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Архивъ братьевъ Тургеневыхъ. 


Отрывочныя свЗдВня объ „АрхивВ братьевъ Тургеневыхъ“' 
проникали въ печать уже давно. НаиболЪе важное указаше на него 
сдВлалъь Николай Ивановичъ Тургеневъ въ Предисловши къ из- 
даннымъ имъ Письмамъ Александра Ивановича къ нему, [е1р71с, 
1872. Въ этомъ издаши на 644 страницахъ были напечатаны письма 
Александра Ивановича къ брату только за три года, 1826—8; они 
представляли собой „отрывки“ или „выписки“ лишь изъ одною 
портфеля, между т$мъ какъ вся его корреспонденщя съ братомъ, 
по словамъ же Николая Ивановича, „составляегь 10 портфелей“. 
Туть же Николай Ивановичь сообщалъ, что, кромВ писемъ, огъ 
Александра Ивановича осталось „столько же портфелей его жур- 
нала“. Но еще раныше издамя Николая Ивановича о характер 
писемъ Александра Ивановича можно было судить по его письмам, 
изданнымъ въ Московскомъ ТелеграфЪ 1827 г., вь Европейц® 
1832 г., въ Московскомъ НаблюдателЪ 1835 г., въ Современник В 
1836 — 1841 гг., подъ загланемъ „Хроника Русскаго“, и въ Мо- 
сквитянинВ 18465 г. Въ 1883 г. вь УШ т. „Полнаго собравя со- 
чиненй П. А. Вяземскаго“ появилось подтверждение того, что 
говорилъ Николай Ивановичъ Тургеневъ. Александръ Ивановичъ, 
по словамъ Вяземскаго, „былъ въ перепискЗ со всею Росаею, съ 
Франщей, Гермашей, Англией и другими государствами“... „Этого 
еще мало: при обширной, разнообразной перепискЪ, онъ еще велъ 
про себя одного подробный дневникъ“ (стр. 282). 

Въ то же время стали появляться въ печати и матералы изъ 
бумагь А. И. Тургенева. Такъ въ МосквитянинЪ 1865 г. были на- 
печатаны н®которыя письма къ нему Карамзина, въ Русскомъ Ар- 
хивВ въ 1865 г. издана была небольшая переписка А. А. Петрова 
съ Карамзинымъ, а въ 1867 г. изданы нзкоторыя письма Батюш- 
кова къ Александру Ивановичу; въ начал 80-хъ годовъ въ Рус- 
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скомъ АрхивВ стали печататься отд$льныя письма Александра 
Ивановича къ различнымъ лицамъ съ примфчаниями Н. П. Барсу- 
кова. Съ наслфдниками Тургеневскаго Архива стали входить въ 
болВе частыя сношевшя, и сокровища Архива стали все болЪе и 
боле появляться въ печати. Такъ, издатель писемъ Батюшкова къ 
Александру Ивановичу Тургеневу говоритъ, что „н$еколько мате- 
раловь о К. Н. БатюшковВ получено было отъ А. Н. Тургенева, 
изъ Парижа, чрезъ посредство прото1ерея Прилежаева“ (Сочинетя 
К. Н. Батюшкова, СПБ, 1887, т. Г, стр. 1Х). Въ 1895 г. были 
изданы А. А. Флоридовымъ письма И. И. Дмитраева къ Александру 
Ивановичу, а въ 1899 г. В. И. Саитовъ переиздалъ, съ дополне- 
ями и исправленями, письма Карамзина къ А. И. Тургеневу 
(Русская Старина). В. И. Саитовъ, первый написавпий б1ографи- 
ческай очеркъ Александра Ивановича (Сочиненя Батюшкова, т. Г) 
и указавпий въ этомъ очерк все, что было издано изъ бумагъ 
Тургенева, лучше другихъ могь оцЗнить все значеше Архива. 
Изъ его блографическаго очерка можно было видФть, какое богат- 
ство вмВщаеть въ себЪ этоть Архивъ, а редактированный имъ 
„Остафьевсий Архивъ“, содержапий письма Александра Ивановича 
къ кн. П. А. Вяземскому, нагляднымъ образомъ подтверждалъ его 
цфнность. Въ особой докладной запись Н. ©. Дубровину, Непре- 
мфиному Секретарю Академи Наукт, В. И. обращалъ его вниман!е 
на Тургеневсай Архивъ, и акад. Дубровинъ вошелъ въ сношешя 
съ послфднимъ представителемъ рода Тургеневыхъ, Цетромъ Ни- 
колаевичемъ Тургеневымъ, отгъ котораго и сталъ получать для из- 
лая нфкоторые матер!алы. Такъ акад. А. Н. Веселовсшй, „бла- 
годаря Н. 9. Дубровину, могъ воспользоваться н—которыми дневни- 
ками Ал. И. Тургенева“ въ своей монографии о Жуковскомъ. 

Вс указанныя и друпя свфдБюя касались бумагъ собственно 
Александра Ивановича Тургенева — его переписки и собранныхъ 
имъ въ различныхъ библютекахъ Росаи и Европы историческихъ 
документовъ. О другихъ бумагахъ ничего не было извфстно, хотя и 
можно было догадываться, что фамильный Архивъ Тургеневыхъ 
долженъ былъ содержать въ себЪ документы и болФе ранней эпохи, 
эпохи Ивана Петровича Тургенева, а также документы, относя- 
ппеся къ братьямъ Александра Ивановича. Было известно, что 
Александръ Ивановичъ еще при жизни своей передалъ все свое 
имущество своему брату Николаю Ивановичу. 
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Въ 1904 году съ Петромъ Николаевичемъ Тургеневымъ по- 
знакомился А. А. Ооминъ, которому Петръ Николаевичъ предо- 
ставилъ весь свой Архивъ для просмотра и пользованя. Результаты 
своего просмотра и переговоровь съ ПШетромъ Николаевичемъ 
А. А. изложилъ въ своей статьВ „Новый историко-литературный 
кладъ“, въ Русской Мысли 1906 г. Уже бЪглый просмотръ Архива, 
убЪфдилъ А. А. Оомина, что его богатство превышаетъь все то, что 
предполагалось въ немъ сохранившимся. Архивъ оказался состоя- 
щимЪъ „главнымъ образомъ изъ писемъ, дневниковъ, замЗтокъ, 
выписокъ, различныхъ сочиненй и стихотворений, переводовъ и 
н$которыхъ документовь оффищальнаго характера“. Оказалось, 
что „главными корреспондентами и, вмстВ съ тВмЪъ, главными 
дфйствующими лицами Архива являются лица, одни имена кото- 
рыхъ уже дадуть вполнВ опредЗленное понятие о томъ, къ какой 
сфер относятся и какое значение въ русской истори и истори 
русской литературы имБють эти документы“. Во-первыхъ, пред- 
ставители сгаршаго поколВвя, Иванъ Петровичъ Тургеневъ и его 
друзья — Н. И. Новиковъ, И. В. и П. В. Лопухины, Н. М. Ва- 
рамзинъ, А. М. Кутузовъ, И. И. Дмитревъ. Во-вторыхъ — пред- 
ставители младшаго поколн!я, сыновья Ивана Петровича Турге- 
нева — Андрей, Александръ, Николай и СергЪй Ивановичи, и ихъ 
молодые друзья - сверстники — А. ©. Мерзляковъ, В. А. Жуков- 
ск, братья Кайсаровы, А. 09. Воейковъ, Д. Н. Блудовъ, ПЦ. А. 
Вяземск!й и друме. Петръ Николаевичъ объявилъ А. А. Ф9омину 
свое „окончательное рёшен!е вернуть бумаги его рода въ Росаю“ 
и выразилъ желане, „чтобы эти документы возможно скорЪе 
увидБли св$ть Божй и сдфлались бы доступны ТЁмъ, для кого 
они могуть представлять интересъ“. По сов$щати съ А. А. 
ОЭоминымъ, Петръь Николаевичъ остановился на мысли передать 
свой Архивъ въ рукописный отдзлъ бибмотеки ОтдЗленя рус- 
скаго языка и словесности ИмпЕРАТОРСКОЙ Академи Наукъ. 

Въ настоящее время „Архивъ братьевъ Тургеневыхъ“ нахо- 
дится` уже въ Академи Наукъ и постоянно пополняется новыми 
присылками оть Петра Николаевича. Изъ сохранившихся въ Ар- 
хив$ н5сколькихъ отрывковъ старыхъ инвентарей видно, однако, 
что многаго въ АрхивЪ уже недостаетъ. Одна изъ причинъ недо- 
стачи — разграбленае во время франко-прусской войны н8мцами 
виллы Николая Ивановича Тургенева, въ которой Архивъ хра- 
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нился. Но отрывочныя части Архива находятся и у другихъ вла- 
двльцевъ. Такъ В. Е. Якушкинъ пожертвовалъ для присоединеня 
къ Тургеневскому Архиву доставшееся ему оть П. А. Ефремова 
собране писемъ А. С. Кайсарова къ А. И. Тургеневу. 

По получеши Архива, ОтдВлеше русскаго языка, и словесности 
избрало особую Коммиссшю для приведешя Архива въ порядокъ и 
для издатя его. Коммисся постановила, во-первыхъ, ускорить со- 
ставлявшееся Описатше Архива, и, во-вторыхъ, не дожидаясь окон- 
чання Описавя, приступить къ частичному изданю Архива, давъ 
ему общее заглавте „Архивъ братьевъ Тургеневыхъ“. Такъ какъ 
Архивъ Тургеневыхъ заключаеть въ себЪ матералъ двухъ видовъ, 
во-первыхъ — письма и дневники, во-вторыхъ — бумаги служеб- 
наго характера и историчесюе матералы, собранные Александ- 
ромъ Ивановичемъ Тургеневымъ, то Коммисся положила остановить 
свое внимаше, прежде всего, на матер1алахъ перваго порядка и съ 
нихЪ начинать издан!е. 

Настоящимъ выпускомъ, редакшю котораго принялъ на, себя 
прив. доц. С.-Петербургскаго университета Е. И. Тарасовъ, кладется 
основате издатю, которое, если бы позволили необходимыя для 
того средства, обЪщаетъ быть очень обширнымъ. Первый выпускъ, 
содержащий въ себ ранне дневники и письма Николая Ивановича 
Тургенева, ОтдВлене русскаго языка и словесности въ знакъ бла- 
годарности посвящаеть сыну его, принесшему столь щедрый 


даръ, — Цочетному Члену ИмпЕврАТОРСКОЙ Академш Наукъ, 
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Въ истори есть много лицъ, являвшихся носителями какой-нибудь 
одной идеи, которая кладетъ отпечатокъ на всю ихъ дфятельность и нер$дко 
составляетъ какъ бы содержаше всей ихъ жизни. Для Николая Ивановича 
Тургенева такой господствующей идеей была мысль объ уничтожении крё- 
постного права въ Росси. Въ виду исполняющагося пятидесятилЁ тая со дня 
подписав1я знаменитаго манифеста о крестьянской вол, мы, благодарные 
потомки, должны вспомянуть всЪхъ борцовъ за великое и святое дфло. Вы- 
пускаемый въ свёть первый томъ бумагь Н. И. Тургенева даеть намъ 
праятный поводъ сказать несколько словъ о заелугахъ этого зам$чательнаго 
челов$ка въ борьб$ съ крфпоствымъ правомъ. 

Изучевше дневниковъ Н. И. Тургенева, куда онъ заносизъ свои думы 
и чувства безъ всякой рисовки, ясно доказываетъ, что этотъ челов$къ еще 
съ дБтства, еще со школьной скамьи былъ охваченъ негодовашемъ противъ 
злоупотреблений пом$щиковъ своей властью и противъ крЪфпостного права, 
считая послБднее величайшимъ зломъ. ЗатБмь и дневники и вся его дальнЪй- 
шая жизнь показываютъ, что его никогда не покидала мысль о безотрад- 
номъ положени кр$постныхъ, и онъ гд$ только могь высказывался противъ 
рабства или хлопоталъ объ уничтожеви его. Такъ, обрабатывая свою книгу 
о налогахъ, Тургеневъ воспользовался случаемъ и, насколько позволила, тог- 
дашняя цензура, сказалъ нЪеколько словъ о тяжеломъ положен1и крестьянъ 
и несправедливомъ распред$лен!и налоговъ въ Росеаш. Даже членомъ тайнаго 
общества (въ 1819 г.) онъ сдфлалея, по его словамъ, им$я въ виду напра- 
вить дфятельность заговорщиковъ въ сторону крестьянскаго вопроса. Въ это 
время, какъ известно, въ аристократическомъ кругу возникла мысль объ 
освобождени крестьянъ, и что же мы видимъ: Тургеневъ является членомъ 
этого маленькаго кружка, притомъ самымъ ревностнымъ. Когда графу Ми- 
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лорадовичу вздумалось представить государю записку по крестьянскому во- 
просу, онъ обратился не къ кому другому, а кь Тургеневу, и посл$дний на- 
писаль записку «НФчто о крфпостномъ состояни въ Росси», которая и была 
поднесена ими. Александру. Состоя на службЪ въ Госуд. СовфтБ помощни- 
комъ ст. секретаря по департаменту уголовныхъ и гражданскихъ дфть, Ня- 
колай Ивановичъ во всфхъ тяжбахъ крестьянъ съ помфщиками старался, 
сколько могъ, поверпуть дБло такъ, чтобы крестьяне вынгрывали свое д$ло. 

Мы увЪрены, что, еслибы Тургеневъ добился наконецъ вмятельнаго 
положеная по службЪ, то первой его заботой было бы склонить правительство 
къ уничтожению крЪпостного права. Но... 14-е декабря испортило все дЁло: 
карьера Тургенева сразу оборвалась; онъ, котораго ожидаль министерский 
портфель, превратился въ изгнанника, лишеннаго возможности не только 
вернуться на родину, но даже и повидать ее. ДЪятельность его на пользу 
Росси прекратилась; онъ сдфлался постояннымъ жителемъ сначала Англи, 
потомъ Франщи—и это навсегда. Но мысль служить дорогому отечеству не 
покидала его. Правда, онъ не сдБлалея, какъ Герценъ и друге эмигранты, 
революцщтонеромъ и агитаторомъ въ борьб$ противъ русскаго самодержаная; 
но онъ выбраль другое поле дЪйствя, а именно принялся за обработку на- 
копленныхъ еще ранфе матераловъ, и результатомъ этой многох6тней работы 
получилось знаменитое его сочинене «Га Ваззе её 1ез Влззез» (Раг1з и Вги- 
хе!ез, 1847), сдфлавшее изв$стнымъ его имя и за границею и въ Росси. 
Пока н$фть яспыхъ статистическахъ данныхъ о томъ, насколько сильно была 
распространена въ Росеи книга Тургенева; никто также не показалъ, въ 
какой степени вмяла она на русскихъ людей; но мы по многимъ соображе- 
шямъ убфждены, что ее очень многле читали въ Росаи и она сильно 
содЪйствовала, пропаганд$ идеи освобождения крестьянъ. Въ своемъ сочинени 
Николай Ивановичъ отводитъ много мЪета, крестьянскому вопросу: онъ раз- 
сказываетъ исторю крЪпостного права, рисуетъ безотрадное положене 
крестьянъ, восторженно отзывается (какъ и Герценъ) о характерф, ум$ и 
выносливости русскаго мужика-раба, а въ третьемъ том «Га Визе» мы 
находимъ обстоятельный проектъ крестьянской реформы (Ш, стр. 147— 
176). Николай Ивановичъ указываетъ два способа освобожденя крестьянъ: 
простое, личное, то-есть безъ земли, и освобождене съ землею. Въ случаЪ 
примфнен1я перваго способа освобождешя крестьяне стали бы въ положеше 
колоновъ: такъ ихъ Тургеневъ и называетъ. Они, эти колоны, были бы лично 
свободны, получили бы право собственности на всю движимость, домъ и 
усадьбу; они могли бы и уйти, куда хотятъ. Въ крайнемъ случа правитель- 
ство могло бы поселить ихъ на казенныхъ земляхт. РазумЪется, подушная 
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подать должна превратиться въ поземельную (о чемъ подробно сказано во 
второмъ том$). Однако, Николай Ивановичъ доказываетъ преимущества. вто- 
рого способа эмансипаци, а именно съ землей. «Личная свобода крестьянъ, 
говорить онъ, есть безъ сомн5вя большое, неоспоримое благо, и, при на- 
стоящемъ положени вещей, ею могла бы ограначиться Росая. Но здравый 
смысаъ, но опыть и особенно предвид$не будущаго — побуждаетъ насъ 
прийти къ выводу, что и государственные и общественные интересы тре- 
буютъ, чтобы земледЁльцы получили не одну только личную свободу, & также 
и землю, хотя бы часть обрабатываемой ими земли». При этомъ Тургеневъ 
указываеть на Франщю, Гермамю и Пруссю — везд$ освобождали съ 
землей. Неудобства личнаго освобождешя онъ указываеть на примЁр$ 
Ирландии. 


Освобождение съ землей должно быть произведено на сл$дующихъ 
основан1яхъ: 


1. Принять за правило, что четвертая часть земли помфщика должна 
быть уступлена крестьянамъ. 


2. Но такъ какъ количество земли находится не всегда въ одной про- 
порщи съ числомъ поселянъ, то сл$дуеть установить жалтит и тиитит, 
выше и ниже которыхъ не долженъ ни подыматься, ни опускаться кресть- 
янсюй надЪль. 

3. Мамтит слбдуетъ установить въ такомъ видЪ: одна десятина на, 


душу или три десятины!) на семью (тягло). Этого достаточно для крестьянъ, 
а для помфщика это тоже не будетъ большою жертвою. 


4. Что касается тзтутит’а, то Фиксацщя его дЪло бохфе трудное, такъ 
какъ въ н$которыхъ случаяхъ установленная выше четверть могла бы 
спуститься до одной четвертой и даже до одной восьмой десятины. Въ та- 
кихъ случаяхъ остается освобождать крестьянъ безъ земли, оставляя за 
ними ихъ дома и усадьбы, а земли давать изъ государственныхъ имуществъ. 


5. Рощи, дса, рыбныя ловли и прочее должно остаться въ рукахъ 
помфщияковъ. 


На велю случай, чтобы избфжать какихъ либо волненй и потрясевй, 
предъ началомъ освобожденая слБдовало бы установить закономъ правило, 
что треть или четверть земли и луговъ, вм$стБ съ домами и усадьбами, по- 
всюду должна быть предоставлена, крестьянамъ. 





1) Курсивъ иашъ. 


Тургеневъ говоритъ также и о вознаграждения, о выкуп$ за крестьянъ, 
Съ принцишальной точки зр5н1я онъ не можеть ни допустить, ни даже по- 
нять возможность вознаграждения кому-нибудь за то, что онъ перестанетъ 
эксплуатировать или владЪфть своимъ ближнимъ. Даже при освобожден съ 
землею о выкуп, вознагражденли не можетъ быть р$чи, такъ какъ у по- 
м5щиковъ, кром$ нрава на крестьянъ, есть кое-какя и обязанности по от- 
ношеню къ нимъ, напримфръ, кормить ихъ во время голода, не сгонять съ 
земли и пр. Наконецъ Тургеневъ старается также доказать помфщикамъ, 
что, освободивъ крестьянъ—и даже съ землею, —они въ сущности ничего не 
потеряють и даже выиграютъ, такъ какъ земля поднимется въ ЦЪНФ и, 
кромф того, обрабатываемая вольнонаемными руками, будеть приносить 
больше дохода. Освободивъ крестьянъ, помфщики выйдутъ изъ опаснаго по- 
ложеня, въ которомъ они находятся (очевидный намекъ на возможность пу- 
гачевщины). Положене вещей, то за дио, при которомъ сохраняется и 
поддерживается кр$постное право, нельзя назвать даже лорядкома: «это ор- 
ганизованная, узаконенная анархия, анархя чудовищная и опасная для об- 
щаго благополуч1я». 

Оцфнивая взгляды Николая Ивановича на р5шен!е крестьянскаго во- 
проса въ эту эпоху, мы должны признать, что онъ еще осторожно касается 
этого вопроса; онь даже не совсфмъ р$Ьшительно переходить на сторону 
второго способа, освобожденя — съ землей: въ крайнемъ случа онъ готовъ 
примириться и съ безземельнымъ освобожденемъ крестьянъ: такъ ему хо- 
чется видфть ихъ свободными. 

Но судьба была безжалостна къ Николаю Ивановичу: многе и долге 
годы Росся коснфла въ неподвижномъ состояни, а его любимая мечта, оста- 
валась безъ осуществленя. ПосяЪ издавя «Га Визз1е» онъ ничего не писалъ 
по крестьянскому вопросу въ Росси; зато онъ напечаталъ въ американскихъ 
журналахъ нЪсколько статей по вопросу освобожденля негровъ. Онъ все-таки 
ждаль и надФялся, когда же наконецъ проснется Росая. А годы все шая; 
Николаю Ивановичу стукнуло уже 66 лфтъ, несущихъ съ собою старость и 
ослаблене дЪятельности; и только теперь ему удалось дождаться желаннаго 
дня: въ 1855 году вступиль на престоль императоръ Азександръ П, а 
черезъ годъ стали носиться слухи о предстоящихъ реформахъ, о полномъ 
обновлени государственнаго строя Росс. «Какъ будто воскреснувпий къ 
новой жизни отъ сей благой вЪети изъ родной земли, я не могъ не обратиться 
съ новымъ рвешемъ къ предмету, который наполняль мою душу, быдъ 
главною цБлю моей д$фятельности въ продолжене всей моей жизни». Такъ 
говорнть 68-лБтвй сгарикъ Николай Ивановичь въ первой своей печатной 
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брошюр$: «Пора!» И не смотря на свои годы, на долгую жизнь внф Росси, 
онъ рфшается принять самое дфятельное учаспе если не въ ршени, то хотя 
въ обсужден крестьянскаго вопроса. Въ 1857 году, посхБ 33-хъ л6тняго 
отсутствя, Тургеневъ пруБхалъ въ Росаю. Въ то время много толковали 
въ Петербург$ о словахъ, произнесенныхъ имп. Александромъ въ Москв$ 
на тему о необходимости освобожден1я крестьянъ. Тургеневь не нашелъ 
почти никого изъ своихъ современниковъ и друзей, съ кЁмъ бы онъ могъ 
говорить о любимомъ его предмет. Изъ старыхъ знакомыхъ въ Петер- 
бург$ быль одинъ только князь А. ©. Орловъ, у котораго Тургеневъ 
бывалъ почти ежедневно, и онъ-то предложилъ ему написать для него что- 
нибудь объ эмансипаци крестьянъ. Николай Ивановичъ просидфль ночь, 
наскоро написахъ и переписалъ записку, которую на другой день вручилъ 
Орлову. Какое употребленте сдфлалъь поса$днй изъ записки Тургенева, 
намъ неизвфстно, но она сохранилась въ черновомъ вид$, и мы можемъ 
видфть, какой способъ предлагаль онъ теперь для освобожденя крестьянъ. 
«Между средствами освобождения помфщичьихъ крестьянъ — такъ начи- 
нается записка Тургенева — представляется выкупъ ихъ съ землею или 
посредствомъ правительства съ употребленемъ на то государственныхъ 
доходовъ, или посредствомъ самихъ крестьянъ». Въ постБднемъ случа пра- 
вительство обязано помочь крестьянамъ ссудою нужныхъ для выкупа капи- 
таловъ. Эти посл дне правительство можетъ занять за границею за 5% и, 
ссужая ихъ крестьянамъ по 7 или даже 8°/, употреблять излишекъ на по- 
гашен!е долга. Третье средство освобождеюмя представляется въ выкуп$ 
крестьянъ посредствомъ добровольныхъ условй, заключаемыхъ самими кре- 
стьянами съ помфщиками. Въ этомъ случа правительство можетъ всячески 
облегчить и ускорить так!я сдфаки. Тургеневу, оказывается, былъ извфстенъ 
оланъ Кошелева, основанный на такихъ условяхъ и на оцюнкть, отличающийся 
точностю и ясностью. Правительство обязано, во-первыхъ, наблюдать во- 
обще, чтобы выгоды крестьянъ въ подобныхъ условяхъ не были нарушены, 
и, Во-вторыхъ, не затруднять заключенля этихъ условй множествомъ Формъ 
и предписаний, что было между прочимъ причиною неудачи закона о воль- 
ныхъ хлЬбопапшцахъ. 

Относительно выкупа крестьянскихъ земель на счетъ казны Тургеневъ 
не хочетъ говорить, такъ какъ считаеть такой выкупъ невозможнымъ по 
недостатку средствъ. Выкупъ ссудами отъ правительства на деньги, занятыя 
за границею, Тургеневъ считаетъ весьма хорошимъ, особенно благодаря его 
простотф и несложности; но онъ требуетъ весьма долгаго времени. Также не 
отвергаетъ, а считаетъ онъ весьма, хорошимъ и трет1й способъ освобождевшя — 
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по взаимнымъ усломямъ между помфщиками и крестьянами. «Но тутъ нельзя 
даже и предвид$ть, сколько времени потребуется для освобожденя 22-хъ 
миллоновъ людей». 

Не отвергая упомянутыхъ способовъ освобожденля, Тургеневъ предла- 
гаеть свой собственный, тотъ самый, который предложенъ имъ еще въ «[Г.а 
Визе», заимствованный имъ въ Прусси, оть Штейна. Это—«освобождене 
личное съ частию земли». Такое освобождение просто, ясно и можетъ быть 
скоро исполнено, при чемъ оно не мЕшаетъь приложеню и другихъ способовъ. 
Вотъ въ краткихъ словахъ проектъ Тургенева. Прежде всего схБдуетъ объ- 
явить крестьянъ самостоятельными и выд лать имъ изъ помфщичьей пахотной 
земли, изъ луговъ и выгоновъ, за исключенемъ лБсовъ и водъ, — третью 
часть въ ихъ общинное или м1рское владЁн!е, съ т6мт, чтобы эта треть не 
могла никогда превышать бол$е трехъ десятинъ на, тягло. «Если разсчетъ по 
тягламъ будетъ найденъ неудобнымъ, то можно принять циФру двухъ деся- 
тинъ на душу»). Объявивъ это, правительство должно предписать мини- 
стерству госуд. имуществъ и удФловъ приказаше приступить за крестьянъ 
кь исполнен1ю этого постановленя, назначивъ срокъ, въ который «се ис- 
полнене должно быть кончено. Какой свЪтлый праздникъ могъ бы быть для 
Росси день Пасхи 1858 года, еслибъ с1я великая и хриспанская мЪра была 
праведена въ дЪйстые въ этотъ день Воскресеная Спасителя и Искупителя 
всею рода челов$ческаго». Изъ этого видно, что Тургеневъ надфялсея на 
очень быстрое разр шеве крестьянскаго вопроса. Свою записку онъ, какъ 
кажется, предназначаль для государя, но неизвфстно, была ли она, въ ру- 
кахъ посхЬдняго. 

Вернувшись въ Парижъ, Тургеневъ написать вышеупомянутую бро- 
шюру «Пора!», въ которой старался убфдить правительство поскорЪе при- 
ступить къ крестьянской реформ$. Статья очевидно предназначалась также 
и для русскихъ помфщиковъ, которымъ Тургеневъ хочетъ показать, во-пер- 
выхъ, неизбофжность предстоящей эмансипащи, во-вторыхъ, незаконность 
такъ назыв. кр$постного права, шаткость основан!й, «на коихъ оно мало- 
по-малу, различными беззаконными притязатями и узурпащями было со- 
зиждено». Заключене статьи такое. 

«Гр$хь Годунова тяжело палъь на Росою. Неправедное развите по- 
сл6дствй сего согрёшеня усугубило первоначальное зло. НЪсколько поко- 


1) Тургеневъ объясняетъ, почему не сл$дуетъ давать земли больше: одной трети, не 
превышающей 3-хъ десятинъ на тягло, конечно будеть недостаточно для полнаго продоволь- 
стыя крестьянъ, Такимъ образомъ они принуждены будутъ нанимать землю у помВщиковъ. 
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1Ъй жило безъ надежды и умерло безъ отрады подъ незаслуженнымъ 
игомъ кр$постного права. Наконецъ настало время искупления... Помфщики! 
Не торгуйтесь: святымъ пожертвованемъ искупите Росс1ю!» 

Въ то же время Тургеневъ написалъ статью «Объ удфльныхъ имф- 
няхъь, судьба которой намъ неизвфстна. Когда Тургеневу сдфлался из- 
вфетнымъ рескриптъ 20 ноября 1857 г. и схБдовавше за нимъ циркуляры 
министра внутреннихъ дёлъ, то онъ сдБлалъ имъ анализъ и оцфнку въ бро- 
шюр$: «О сих: и дФйств!и рескрипта 20 нояб. 1857 г.», напечатанной въ 
1859 г. Узнавши, что С.-Петербургская академ1я наукъ предложила прем1ю 
за исторический обзоръ различныхъ способовъ освобожден!я крестьянъ, Тур- 
геневь послать письмо къ редактору «УТопгпа| 4ез ОёЪа&», въ которомъ 
доказывалъ, что теперь, когда вопросъ освобожденя поставленъ самимъ 
правительствомъ, когда онъ завладфлъ умами всфхъ, когда предстоить дЪй- 
ствительное разрфшене этого вопроса, — теперь было бы пустымъ и 
несвоевременнымтъ празднословшемъ заниматься историческими изысканями 
«0 постепенномъ развит свободнаго состоян1я земледЁ$льцевъ въ Европ». 

Живо слБдя за всфмъ, что только писалось по вопросу объ освобо- 
жден1и крестьянъ, Тургеневъ прочиталъ въ «Колокол» (1858 г., № 14) 
статью Огарева: «Еще объ освобождении крестьянъ». Онъ немедленно напе- 
чатать въ томъ же «КолоколЁ» (№ 18) возражене, въ которомъ доказываль 
незаконность и несправедливость выкупа. 

«Какъ! и «Козоколь» требуетъ, чтобы русскй мужикъ выкупилъ свой 
человёчесюя права съ клочкомъ, потомъ и кровю орошенной имъ и его пред- 
ками земли! Её фа дподие Вгие! Но скажите, какъ, почему, за что крестья- 
нинъ долженъ нести бремя выкупа, какъ бы онъ маловаженъ ни былъ?» 
Тургеневъ доказываетъ далБе, что помфщикамъ никогда не принадлежало 
абсолютное право собственности на землю, занимаемую крестьянами, что по- 
м5щики никогда не имфли права согнать послБднихъ съ земли. «У насъ не 
было завоеваня и сл$довательно фФеодальнаго права. У насъ крестьяне были 
прикрфплены къ земхБ, не болЪе. Теперешнее ихъ положеше есть слБдстве 
злоупотреблений. Если императоры и императрицы, до Александра [, дарили 
крестьянъ дворянамъ, то они передавали только то, что сами им$ли, т. е. 
право взиман!я оброка. Императоры и императрицы не гоняли ихъ на бар- 
щину, не продавали на свозъ и проч. и проч. И оть этихъ то тружениковъ, 
изнуренныхъ вфковымъ рабствомъ, вы согласитесь принять лепту за ихъ 
освобождеше отъ неправеднаго, беззаконнаго, противузаконнаго рабства!» 
Кром$ того Тургеневъ доказываетъ опасность выпуска большого количества 
выкупныхъ свидфтельствъ, могущихь обезцфнить всф процентныя бумаги. 

01] 
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Далхфе Тургеневъ находилъ слишкомъ огромною выкупную сумму, пред- 
ложенную Огаревымъ, старался показать невозможность выполненя его 
плана и доказывать, что помфщикамъ было бы выгоднфе «уступить кре- 
стьянамъ безвозмездно малую часть земли», нежели «уступить 3 десятины 
на душу съ вознаграждешемъ по оцфнкБ опекунскихъ совфтовъ, авторомъ 
принимаемой!» 

Въ октябр$ того же 1858 г. Тургеневъ закончилъ новое сочинеше — 
«Вопросъ освобожден!я и вопросъ управленя», напечатанное въ сл6дующемъ 
1859 году. ЗдБеь онъ точкою отправлеюшя беретъ твердо установленное и 
принятое, какъ правительствомъ, такъ и обществомъ, коренное начало, & 
именно, что освобожден!е крестьянъ должно быть съ землею. Тургеневъ 
снова старается доказать, что удобнфе всего «отвести крестьянамъ 1/, всей 
помфщичьей земли, за исключешемъ лФсовъ, съ т6мъ, чтобы с1я треть ни- 
когда не превышала трехъ десятинъ на тягло, и с1ю крестьянскую землю 
предоставить во владфе сельскаго общества, & не каждаго крестьянина 
лично». Припоминзетъ онъ также свой проектъ вознагражденя пом фщиковъ, 
предложенный имъ въ «Га Визе её ]ез Влззез». «Половина помфщичьихъ 
имфнй, говорить онъ, заложена въ ломбардБ. Капиталь, по принятымъ 
оцфнкамъ въ сихъ случаяхъ,  составляеть 390 или 395 мвлл1оновъ рублей 
серебромъ. Предоставляя 1/, помфщичьей земли крестьянамъ, правительство 
уменьшитъ одною третью долгь помфщика. Туть казна потеряетъь 132 мил. 
руб. сер. ВладФльцамъ же другой половины имфнйй, незаложенныхъ, прави- 
тельство выдастъ чистыми деньгами равную сей сумму, 132 мил. руб. сер. 
Сей капиталъ долженъ быть пр!обр$тенъ посредствомъ займа». 

Итакъ весь выкупной капиталь составить 264 мил. рублей серебр. 
Если прибавить къ этому 25 мил. руб. для вознагражден!я нЬкоторыхъ мех- 
копомфстныхъ помбщиковъ, то «все пожертвоване казны», по мн$ню Тур- 
генева, составить около 300 мит. руб. сер. Безь сомн5шя н$которые поне- 
суть убытки отъ предстоящаго освобождения, но изъ двухъ зохь надо вы- 
бирать меньшее. «Если я такъ говорю рЪфшительно, то это — Богъ тому 
свидфтель! — не отъ большой довЪфренности къ собственному моему су- 
жденю. Напротивъ: трудно имфть боле недовЪфрчивости къ собственнымъ 
убЪфжден1ямъ, какъ я имЁю. Но этоть вопросъ освобожденля крестьянъ быль 
моею мысию, моею душевною заботою въ продолжене всей моей жизни. Я 
изучалъ его со всБхъ сторонъ. Я старался подробно и обстоятельно узнать, 
какъ онъ былъ разр5шаемъ въ другихъ земляхъ, особенно въ новфйшия 
времена въ Прусси, Австрии, Польш$, въ Ангийскихъ и Французскихъ 
коловяхъ. Съ тБхъ поръ какь вопрось сей открылся въ Росаи, я сколь 
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возможно пристально сл$диль за проявляющимися въ Росси миБямия по 
сему предмету». 

Въ этомъ сочинени Тургеневъ даетъь очень обстоятельныя соображения 
о выкуп$, указываетъь на средства его выполнен1я; затЁмъ говорить объ 
общинномъ личномъ влад$ и, при чемъ надо имЁть въ виду, что Тургеневъ 
относился къ общенВ отрицательно. Однако на первыхъ порахъ послВ осво- 
бождешя онъ считаетъ необходимымъ сохранить общинный порядокъ земле- 
пользовамя и управлешя, «дабы... сосредоточить и управлене и даже до 
извфстной степени судъ и расправу въ самихъ обществахъ, не обременяя 
сими дфлами высшаго начальства» (стр. 50). 

Получивъ по наслЁдству небольшое помфстье «Стародубъ въ Кашир- 
скомъ уЪзд$ (Тульской губ.), Тургеневъ постарался примфнить на дхБ свои 
взгляды и освободилъь своихъ крестьянъ по выработанному имъ плану 
(1859 г.). Барщинныхъ крестьянъ онъ перевелъ на оброкъ, затЁмъ всЁмъ 
крестьянамъ уступилъ одну треть земли безвозмездно, а остальныя дв$ трети 
сдать имъ въ аренду съ обязательствомъ платить по 4 рубля за десятину. 

Въ томъ же 1859 г. Тургеневъь помфстиль въ «Колокол» (№ 40— 
41) большую статью, въ которой, возражая Огареву, продолжалъь всесто- 
ронне обсуждать различныя стороны крестьянскаго вопроса. Когда сд$ла- 
лись ему извфстны первые 35 протоколовъ Редакцюнной коммиссш, Тур- 
геневъ написалъ записку: «Размышаения о ходЗ крестьянскаго вопроса». Въ 
общемъ онъ отдаеть полную справедливость Редакщонной коммисеи, на- 
ходитъ, что и всБ должны быть признательны ей за огромный трудъ раз- 
смотрёвя и изученя мнЁн!й губернскихъ комитетовъ, & также и за благое, 
искреннее направлене и за возвышенный духъ, которымъ одушевлены ея 
члены. Но онъ указываеть и слабую сторону — перевБсъ анализа надъ 
синтезомъ и то, что не видно «общаго объема всего вопроса во всБхъ сихъ 
протоколахъ». Редакщонная коммисс1я недостаточно уяснила себЪф обиия на- 
чала освобожденя, начала, выкупё земзи и усадебъ. Въ качеств этихъ «на- 
чать» Тургеневъ излагаетъь собственные «виды» по вопросу освобождешя. 
Въ концБ Тургеневъ слегка касается вопроса управлеюя крестьянъ. За- 
писку эту онъ представиль (зрезъ кн. Горчакова) имп. Александру Ц, ко- 
торый, по словамъ Горчакова, будто бы передаль ее въ Редакцонную ком- 
миссю. Но, по справкамъ Тургенева, въ Коммисс!и записки его никто не 
видалъ. Такимъ образомъ, можно предполагать, что мысли, выраженныя въ 
этой записк$, остались неизвестны членамъ Редакцонной коммиссии. 

Чтобы привлечь къ крестьянскому вопросу внимане и европейской 
публики, Тургеневъ напечаталь въ 1860 г. по-французски брошюру: «Оп 
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дегшег тоф ог ’6тапсра®юоп 4ез зегё еп Ваззе». Здфеь, какъ и въ выше 
упомянутой запискф, онъ сравниваетъ свой планъ освобожденшя съ проек- 
томъ Редакцонной коммисси и находитъ, что его система малыхъ, но даро- 
выхъ надфловъ болФе удобна, чБмъ надфленте на душу по 2—5 десятивъ, какъ 
нредполагала Редакшонная коммисся, съ выкупомъ ихъ самиии крестьянами. 
Впрочемъ для него вполнф ясно, что при освобожден крестьянъ по его 
проекту мнопе изъ нихъ обратятся въ батраковъ. Но, по его мн$ню, про- 
летарать все равно долженъ возникнуть въ Росси, такъ какъ посхБ отм ны 
кр$постного права общинное землевлад$н!е постепенно исчезнетъ. Онъ и въ 
этой брошюр стоить за над$лене крестьянъ въ малытз размЪрахъ, находя, 
что, во-первыхъ, крестьянамъ не справиться съ крупнымъ над$ломъ, ибо 
многе изъ нихъ окажутся боле счастливыми, будучи простыми рабочими; 
во-вторыхъ, за большой надфлъ надо много платить, & такъ какъ выкупъ 
долженъ быть произведенъ изъ средствъ крестьянъ, то отсюда возникаетъ 
множество затруднений. 

Почти въ одно время съ появхешемъ упомянутой брошюры Тургеневъ 
напечатать въ «Колокол» (1860 г., № 70) письмо, въ которомъ нападаетъ 
на Огарева за «выходку противъ Прусси», за нежехане учиться у иностран- 
цевъ относительно рёшеня крестьянскаго вопроса. Онъ напоминаетъ, что 
Прусея «первая между всфми государствами европейскими освободила 
крестьянъ съ землею. ДотолхБ даже въ самой Франщи, во время разгара 
револющи 1789 г., когда все въ землБ сей было такъ рфзко и радикально 
измфнено, освобождеше ограначивалось личною свободою крестьянъ. Прусая 
первая признала и провозгласила, право крестьянъ на землю, ими занимаемую, 
и освободила ихъ съ этою землею». 

Уже одно голое перечислеше статей Николая Ивановича можеть по- 
казать, какъ много проявялъ онъ интереса къ совершающимся преобразо- 
ван1ямъ Росси и какъ много потратиль онъ усимй на то, чтобы эти пре- 
образовашя совершились наиболБе цфлесообразно и съ наибольшею пользою 
дая народа. Къ сожалБюю, ббльшаго участя онъ принять не могъ; этому 
помфшали и его преклонные годы, и то, что онъ жихь за границею. Сочи- 
нензя его по крестьянскому вопросу и вообще по преобразоватю Росаи — 
также не могли имфть широкаго распространеня, такъ какъ печатались за 
границею и, всл6дств1е цензурныхъ условй, ввозъ ихъ въ Росаю быльъ за- 
трудненъ. Желая распространить свои сочинен1я въ русской читающей пу- 
бликЪ, Тургеневъ стать хлопотать передъ правительствомъ о допущени его 
сочиненй въ Росаю. Сохранилось его письмо (оть 18 апрФля 1860 г.) къ 
шеФу жандармовъ, князю Вл. А. Долгорукову. Въ немъ онъ говорить о 
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своей просьбф, которая вызывается естественнымъ желанемъ видБть свою 
мысль «о разрёшеши крестьянскаго вопроса болфе извфетною, болфе до- 
ступною для помфщиковъ въ Росеш. Поводомъ же къ изъявленю сего же- 
ланя служитъ то, что по напечатани зд$сь моей послЁдней брошюры я до- 
стовфрно узнахь, что нёкоторые руссюе помфщики не только находятъ мой 
планъ удобоисполнительнымъ, но даже намфреваются приложить оный къ 
своимъ крестьянамъ. Это обстоятельство позволяеть мнф ожидать, что если 
бы сей планъ быдъ болхБе извфстенъ въ Росаи, то многе руссюе землевла- 
дфльцы, чуждые всякимъ особеннымъ системамъ и желающие просто и чисто- 
сердечно найти скорый и удобный исходъ важному дёлу освобожденя кре- 
стьянЪ, обратятъ серьезное внимане на мое предложене и признаютъ удо- 
боисполнительность онаго». По словамъ Тургенева, иностранные публицисты, 
вполнф безпристрастные и въ то же время имфюще въ этомъ дл св дня 
и опытъ, — обсуждали его планъ эмансипащи и нашли, что «онъ составленъ 
исключительно въ выгодахь помфщиковъь и къ ущербу крестьянъ», что во 
всякомъ случаЁ предлагаемое имъ «вознаграждене помфщиковъ за землю 
должно быть отстранено. Я съ моей стороны не вижу въ моемъ предложени 
сей исключительной натяжки въ пользу помфщиковъ, но долженъ сознать, 
что въ сравнени съ тёми ‘'м$рами освобождения, кои были приняты въ дру- 
гихь государствахъ и именно въ Прусси,— мое предложене конечно болхБе 
выгодно для помфщиковъ, нежели для крестьянъ». Во всякомъ случа «вс 
останутся довольными, если какое бы то ни было предположен1е было при- 
нято добровольно и помфщиками и крестьянами. Но вообще помфщики, и 
еще мен$е крестьяне, не имфютъ предъ глазами никакихъ данныхъ, на ко- 
ихь могло бы остановиться ихъ внимаше. Вс извБстные мн$ планы пред- 
ставляють дБло освобожденя въ Формахъ и многосложныхъ и неясныхъ. 
Мой планъ, не имя другихъ достоинствъ, имфеть по крайней мБрЪ то, что 
онъ простъ, ясенъ и легко можеть допускать изм$неня, кои могутъ быть 
требуемы м$стными обстоятельствами. Я въ этомъ еще боле уб$дился, 
видя какъ легко онъ быль понять не только русскими, но и иностранцами... 

Все се заставляетъь меня желать, чтобы планъ мой былъ сколь воз- 
можно болБе извфстенъ въ Росси. Живя внф Росси и не призванный ни 
къ какому участю въ дВлБ освобождения крестьянъ, я могъ только печатать 
здфсь мои соображеюя по сему дЪлу, коимъ я занимался въ продолжен1е 
всей моей жизни. Все, что я напечаталъ на, русскомъ язык$, могло бы столь 
же легко быть напечатано въ Росаи, такъ какъ одно только сильное же- 
лан1е видёть сей вопросъ разрфшеннымъ водило перомъ моимтъ». 

Въ конц письма Тургеневъ проситъ кн. Дозгорукова: «не можете ли 
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вы испросить у Гос. Императора высочайшаго повф ления: дозволить свободный 
воускъ въ Россю и продажу вс$хъ моихъ русскихъ и Французскихъ бро- 
шюртъ? Въ такомъ случа$ я сообщихь бы моему книгопродавцу, что онъ мо- 
жетъ безпрепятственно посылать въ Россю нужное количество экземпляровт». 

Остается неизв5стнымъ, была ли исполнена просьба Тургенева; вЪро- 
ятно, — нфтъ. Надо сожахть конечно, что Николаю Ивановичу не пришлось, по 
упомянутымъ причинамъ, принимать непосредственнаго участя въ рёшени 
крестьянскаго вопроса: его обширныя свфд$н1я въ этой областя несомнЪнно 
пригодились бы на засфдашяхъ членовъь Редакцлонной коммисси. Нельзя 
однако, въ видахъ сохранен!я истины, не отм$тить, что онъ въ крестьян- 
скомъ вопрос$ отсталъ отъ современной жизни; и проекть его освобожденя 
крестьянъ съ малымъ, даровымъ надфломъ оказался хуже, т. е. менфе 
выгоднымъ для крестьянъ, чЁмъ Положене 19-го Февраля, составленное 
Редакцлонной коммиссей. Самъ Тургеневъ, въ своей посл дней книг: «Чего 
желать для Росси?» (напис. 1864 и напеч. въ 1868 г.) откровенно при- 
знается, что способъ освобождеюя (по Положеншю 19 Февр. 1861 г.) съ 
большими надфлами землею оказался лучшимъ и для крестьянъ и для госу- 
дарства, — чЪмъ его собственный проектъ. 

Если въ Росси, можеть быть, не достаточно цфнили заслуги и знан1я 
Николая Ивановича, за то въ вольной русской прессБ и вообще за гра- 
ницею имя его пользовалось большимъ авторитетомъ: онъ былъ признанъ 
главнымъ поборникомъ крестьянской свободы. Когда умеръ предсфдатель 
Редакцонной коммисси Я. И. Ростовцевъ, то издатели «Колокола» зам$- 
стителемъ его хотБли бы видфть или графа Киселева, «понявшаго общину 
еще при Никола», или а«старЕйшаго бойца за освобождеше крестьянъ съ 
землею, Н. И. Тургенева» (№№ 68—69 оть 15 апр. 1860 г.). 

Николаю Ивановичу выпало р$дкое счасте— дожить до осуществхеня 
своей зав$тной мечты: 19-го Февраля, полв$ка тому назадъ— пало наконецъ 
ненавистное ему рабство, и русскай мужикъ получилъ свободу. Современникъ и 
очевидецъ, Иванъ Серг. Тургеневъ, такъ описываетъь эту радостную минуту, 
пережитую Николаемъ Ивановичемъ: «Намъ рЪ$дко случалось вид$ть н$что 
болБе умилительное, какъь Н. Тургенева, предстоящаго, съ бфгущими по 
щекамъ слезами, въ церкви парижскаго посольства, во время молебна, за 
государя, въ день, когда пришло извфсте о появленш манифеста 19 хе- 
враля». Самъ Н. И. Тургеневъ говоритъ такъ по поводу знаменательнаго 
событля: «Мои надежды не обманули меня: мн дано было дожить и быть 
свидЪтелемъ святаго дла освобождевшя русскихъ крестьяиъ. Это произшестве 
есть для меня величайшее утБшене, которое я могъ имфть въ сей жизни». 
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Получивъ изв$сте о появлени манифеста 19 Февраля, издатели «Ко- 
локола», Герценъ и Огаревъ, обратились съ такимъ письмомъ къ «старЁй- 
шему бойцу за освобождеше крестьянъ»: «Милостивый Государь Николай 
Ивановичъ! Вы были однимъ изъ первыхъ, назавшихъ говорить объ осво- 
божденш Русскаго народа; вы, недавно растроганные, со слезами на гла- 
захъ — праздновали первый день этого освобожденя. Позвольте же намъ, 
питомцамъ вашего союза, сказать вамъ наше поздравлене и съ чувствомъ 
братской или, лучше, сыновней любви пожать вамъ руку и обнять васъ го- 
рячо отъ всей полноты сердца... 

Съ живымъ умиленемъ мы написали эти строки и подписываемъ наши 
имена съ той глубокой, религозной преданностью, которую мы во всю 
жизнь сохранили къ старшимъ дБятелямъ русской свободы. 28 марта 1861 г. 
Александръ Герценъ. Николай Огаревъ. 

Помянемъ и мы добрымъ словомъ Николая Ивановича, этого благород- 
наго борца противъ крфпостного права, мирно почивающаго на парижскомъ 
кладбищ$ Рёге ГасВалзе. 
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Теперь скажемъ н$сколько словъ о бумахъ Тургенева. 

Оть Николая Ивановича сохранилось 17 тетрадей дневниковъ. Они 
начинаются тетрадью, озаглавленной: «Моя скука». Иногда Тургеневъ 
называетъ ее «Желтой Книгой». Она начата 16 октября 1806 г., т.е. когда 
онъ оканчивалъ университетсюй благородный пансонъ; но по отдБльнымъ 
листкамъ, сохранившимся въ конц$ тетради, можно заключить, что Тургеневъ 
дЪлалъ отрывочныя замфтки уже въ хеврал$ этого года. Чтобы дать поняте 
о дневникахъ его, мы представляемъ здфсь внфшнее описаше тетрадей, 
дошедшихъ до насъ, разм8щая ихъ въ хронологическомъ порядк$. При этомъ 
надо замЗтить, что на крышкахъ тетрадей кЁмъ-то уже проставлена нуме- 
рашя въ ихъ посл довательномъ порядк$ (1, Ц, Ш, [У ит. д.). 

[. «Моя Скука» или «Желтая Книла», толстая тетрадь въ переплет$, 
Форматомъ въ полъ-листа; она имЪеть 62 пронумерованныхъ листа, изъ кото- 
рыхъ исписано всего только 17; начата, какъ мы сказали, 16 октября 
1806 г., и брошена 20 января 1807 г., вфроятно потому, что 25-го того 
же м5сяца Тургеневъ уфхалъ въ Петербургъ, & «Желтую Книгу» забыть 
дома и велъ зам тки сперва на отдфльныхъ листахъ, а потомъ купиль себЪ 
новую тетрадь. ПослЁдняя запись въ «Желтой Книг$» сдфлана 14 юля 
1807 г., когда Тургеневъ вернулся въ Москву. Изъ записи видно, что онъ 
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перечиталъ свой дневникъ и ему понравилось въ немъ все, кромЁ стиховъ; 
видно также, что онъ завелъ себ другую тетрадь — «БЪлую Книгу», ко- 
торой и продолжаль ввфрять свои мысли, а «Желтая Книга» такъ и оста- 
лась везаконченной, въ забвении. Только въ 1813 году, очевидно по возвра- 
щеши изъ-за границьт, попалась она ему на глаза, и онъ въ концБ 60-го 
листа, (на оборотБ) написать слБдушая слова: «Куплена въ Москв$ въ Дол- 
гомъ ряду на Уг4Б. 1813. Февр. 8. Гаавныя мысли, къ удивленю, тБже, 
несмотря на 4-хъ хЬтнее пребываше въ ч[ужихъ] кр[аяхъ ]ю. 

П. «Бюлая Книа или Бред, по болыпой части полночной. 1807. 
С. Петербургъ. Николай Тургеневъ». Это толстая тетрадь въ полъ-листа, 
имфющая 137 листовъ, изъ которыхъ исписано 124. Она была, предназна- 
чена для переводовъ и выписокт изъ прочитанныхъ книгъ, что доказываютьъ, 
во первыхъ, семь посх6днихъ листовъ, наполненныхъ переводомъ изъ какого- 
то сочиненля по исторограф!и, и, во-вторыхъ, заглаве, сдфланное на по- 
слЁднемъ (теперь же первомъ) листБ: «Переводы изъ разныхъ ангйскихъ 
книгъ. 13 Февраля 1807. Николай Тургеневъ. Санктъ-Петербургъ». Дй- 
ствительно, семь первыхъ листовъ, стБдующихъ за этимъ заглавемъ, напод- 
нены переводами съ ангийскаго языка. Но съ девятаго листа Тургеневъ 
бросаетъ переводы и ведетъ дневникъ; первая запись — 22-го марта 1807 г. 
ПостБдняя сдфлана 20 1юня 1808 г., т. е. наканун$ отъфзда за границу. 

Ш. «Дорожная Бълая ЁКниа. 1808 года, Тюня 21 дня. Николай 
Тургеневъ». Она представляетъ изъ себя толстую тетрадь въ полъ-листа, въ 
кожаномъ коричневаго цвфта переплет$; въ ней 94 листа и они всЁ испи- 
саны. Она подарена Тургеневу братомъ Александромъ Ивановичемъ при 
отъздВ за границу, посвящена путевымъ впечатхтВямъ отъ Петербурга, 
до Геттингена и первымъ м$5сяцамъ жизни въ этомъ городф. Начата 
21-го 1юня и окончена 18 октября 1808 г. 


ТУ. «Сзободныя минуты Геттиненская. 1808. 27 октября 


8 Зонбря Кончена 
25 [юля 1810». Это тетрадь въ большую четверку, въ переплет®, иметь 
92 листа и вся исписзна. Она посвящена геттингенскимъ впечатлЁнямъ, 
особенно замфткамъ о лекщяхъ профессоровъ и о прочитанныхъ книгахъ. 
У. «Размышленая посль 10 часовз ночи. 5 Тюая. Гбттингенъь». Эго 
толстая тетрадь въ малые полъ-листа, въ папкЪ; имфетъ 141 листь, изъ кото- 
рыхъ исписань 81 листъ. Начата 2 юля 1810 г.. а окончена ТС о рюня 
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1811 года, т. е. передъ выфздомъ изъ Геттингена 5 1юня. 


22 
УГ. «Путевая Книа» — толстая тетрадь въ четверку, въ переплет$, 
имфетъ 137 листовъ, которые вс$ исписаны. На первыхъ стравицахъ на- 


ходятся автографы Петра Каверина и Сергбя Тургенева. Она начата 


ХХУ 


= 1юня 1811 г., т. е. на другой день по вы зд$ изъ Геттингена, наполня- 


лась путевыми впечатл5нями и закончена ы октября того же года въ 
Госпитал В (Швейцария). Въ эту тетрадь вложены девять листовъ приложе- 
нй,- составляющихъ продолжеше дневника (до > ноября 1811 г.). Почеркъ 
книги очень неразборчивый, и вся она исписана безъ полей. 

УП. «Продолжене путешествя изз Парижа в5 1811. до Петер- 
бура. 1812 *.». Эта тетрадь такого же Формата и вида, какъ предыдущая; 
она имфеть 142 листа, которые вс$ исписаны. Первая запись сдфлана въ 
Милан ч ноября 1811 г., поса$дняя — 31 августа 1813 въ Петербург. 
Конецъ книги (лл. 890—142) посвященъ уже не путевымъ, а петербург- 
скимъ впечатхБнямъ (14 мая 1812 — 31 августа 1813 г.). 

УШ. «Моимё перомё да пишется правда и законз». Такъ написано 
на, заглавномъ лист$. Рукопись представляеть тетрадь въ полъ-листа, въ пе- 
реплетф, имфеть 60 листовъ, изъ которыхъ исписаны 58. Она начата 
15 октября 1813 г., въ то время, когда Тургеневъ собирался уфзжать изъ 
Росси къ барону Штейну. Пося6дняя дата — т тюля 1814 г.!). Повиди- 
мому, тетрадь предназначалась для составлешя черновыхъ проектовъ по 
Финансовой части, и на посл6днемъ дистБ слБланъ былъ такой заголовокъ: 
«Запад на Съверъ. 1813. Сентябть. Н. Турленевз». Но потомъ она была 
обращена въ «журнатъ». 

[Х. «Ёнша Скуки. Нанси 17 Окт. Н. Тиутеневз. 1814. Гюль. Фр. Ф.» 
Эга рукопись въ похь-листа, въ переплет, имфеть 74 листа, которые всф 
исписаны. Начата она очевидно во ФранкфФуртВ ыы тюля 1814 г., а кончена 
16 сентября 1816 г. въ Берлин, изъ котораго Т. выБхаль 55 септября, 
какъ это видно изъ приложеннаго къ рукописи листка. 

Х. «Ёнмиа повторений. Ездинообразе. Оио ззтрИс из, ео тейфиз». 
Рукопись въ полъ-листа, въ сФромъ перенлет$, имфетъ 80 листовъ, изъ кото- 
рыхъ 78 исписаны. Сверху надъ заглавемъ сдфлана знаменательная при- 
писка: «Переходъ челов$ка отъ жизни мечтаний къ дфйствительности». Книга 
начата въ Петербург 7 ноября 1816 г., т. е. по возвращении изт.-за гра- 
ницы, & кончена 16 сент. 1817. 

Х1[. «Раздьлеме работы — раздълеше власти». Рукопись въ полъ- 
листа, въ темномъ переплетБ, имЪетъ 80 листовъ, которые всф исписаны. 
Эта тетрадь начата 17 сентября 1817 г. и закончена 28 поября 1818 г. 


: 16. 
1) Но въ начал книги есть болБе поздняя запись — оть о 1Ю4я 1814 г. Это объяс- 


няется тЗмъ, что Тургеневъ, желая записать свои впечатаЬ ня и не имфя новой тетради, на- 
шезъ въ началЪ оконченной чистый листъ и на нем записалъ свои мысли, 


хх 


ХП. «Киа эта пестра, какз мои занятля». Рукопись въ полъ-листа, 
въ сфромъ переплетБ, имЪетъ 140 листовъ, вся исписана и безъ полей, какъ 
обф предыдущя. На первомъ листБ рукою Тургенева написано: «Начата 
15 дек. 1818. 1819. 1820./1821. Гюзь. Августь». 

ХШ. «Журнале Н. Т. отз 84 Сент. 1821 40 5 Генваря 1824». За- 
главе сд$лано неизв стною рукою. Рукопись въ полъ-листа, въ коричневомъ 
переплетф, иметь 116 листовъ, которые вс исписаны (безъ полей). На 
послфднемъ лист$ написано рукою Н. Тургенева: «Два года четыре мЪсяца 
служила с1я книга». 

ХГУ. «Путешестяя 18484 +. Н. Тл. Эта надпись сдлана на корешк$; 
на крышкВ же (на оборот8) написано сл$дующее: «См. листь 2-й. Рига 
13 апр$фая 1824. Начало путешествя. Вы$здь изъ Пбурга въ апр$л$ 1824, 
до = Октября во Флоренщи. Продолжене въ слБдующей книг$ ш 8%. Ру- 
копись въ четверку, въ шагреневомъ зеленомъ переплет$, имЪетъ 108 ли- 
стовъ, вся исписана (безъ полей). 

ХУ. «Продолженще путешествя из5 П-бута сз 1824 послъь Карлсбада 
до Флоренции Ее Окт. Возвращене в Карлебад ц вытьздз оттуда сз братьями 
65 1825 +.». Рукопись такого же вида, хормата и въ такомъ же переплетБ, 
какъ предыдущая; имфетъ 232 листа, которые всЪ испясаны, безъ полей, 
за исключешемъ листовъ 207—221, оставшихся чистыми. Пося$дняя 38- 
пись сдфлана С сент. 1825 г. 

ХУ[. «Путешествя 1825 — 1896 и.» Рукопись въ четверку, въ зеле- 
номъ шагреневомъ переплет$, имфетъ 244 листа, вся исписана безъ полей и 
весьма мелкимъ почеркомъ. На оборотБ перваго листа написано: «Эта книга 
начинается со второго листа (1-я стр. есть продолжене постБдней. . книги). 
Въней и пребываюше въ Лондон$, и путешествя, такъ что она принадлежитъ 
н къ журналамъ и къ описашямъ путешествя. Я присоединяю ее къ путе- 
шествямъ. Сюда же будеть принадлежать и посхБдняя книга журнала 
моего не конченнаго. — Отъ выфзда съ братьями изъ Карлебада до ВисКт- 
Ваш 84гееё, 54гап@, вь Лондон». урналь начатъ 5 сент. въ Байрейть 
(1825) и оконченъ 27 1юля 1826 г. 

ХУП. «Послъдняя книа журнала Н. Т.». Эта книга, есть продолжене 
предшествующей, начинающейся съ Байрейта. Рукопись въ большую чет- 
верку, въ желто-коричневомъ кожаномъ переплетВ, имфеть 132 листа, изъ 
которыхъ исписаны (безъ полей) первые 82 листа и 130—131-й. Первая 
запись сдфлана 1 юля 1826, послБдняя 1 1юня 1827 года. 


ХХУП 


Кром дневниковъ оть Н. И. Тургенева сохранилось довольно много 
писемъ; они начинаются съ 1808 г. и оканчиваются приблизительно съ его 
смертью. Болфе всего сохранилось его писемъ къ брату Александру Ивано- 
вичу, зат$мъ къ брату СергБю Ивановичу и къматери. Есть немного писемъ 
къ Каверину, Аржевитинову, Жихареву, ?Куковскому, Баудову, къ редак- 
тору «Колокола» (А. И. Герцену), къ М. 0. Орлову, къ издателю «Русскаго 
Инвалида» и развымъ другимъ лицамъ. Мы вкратц8 опишемъ всф письма и 
для этого располагаемъ ихъ на восемь пер1одовъ, а именно: 


Г. Перлод5 1808—1818 ч. 


1) Письма къ Ал. И. Тургеневу изъ Геттингена (1808—1811 гг.). 
2) Письма братьямъ и Каверину во время путешествя по Европ$ въ 
1811—1812 гг. 


П. Перюдз 1813—1846 и. 


1) Письма А. И. Тургеневу. 
2) Письма (8) матери (1813—1814). 
3) Письма С. И. Тургевеву (1813—1816). 


Ш. Делод 1817—1844 в. 
(«Жизнь в5 Росси д0 отэьзда за зраницу). 


1) Письма къ брату С. И. Тургеневу. 
2) Письма къ матери. 
3) Письма къ Орлову (1) и неизвЁстнымъ лицамъ. 


ТУ. Перюдз 1824—1828 и. (За фаницею). 


1) Письма къ братьямъ А. И. и С. И. Тургеневымъ. 
2) Письма (черновыя) къ имп. Николаю Г, Жуковскому и другимъ 
лицамъ. 


У. Перюдз 1829—1835 и. (Изнанничество). 


1) Сборникъ писемъ къ А. И. Тургеневу. 
2) Письма (92) къ нему же (1829—1830). 
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3) Письма (23) къ нему же (1831—1833). 

4) Письма къ нему же (1833—1835). 

5) Письма (3) кь С. П. Жихареву (1825—1831). 
6) Письма (2) кь Аржевитинову (1830). 

7) Письма разнымъ хицамъ (1833—1835). 


УГ. Перодё 1835 — 1847 в. (Создаве «Га Визз»...). 


1) Письма (13) къ А. И. Тургеневу (1838 — 1844). 
2) Письма (17) къ нему же (1844). 

3) Черновыя письма (3) къ разнымъ лицамъ. 

4) Черновикъ письма Д. Н. Блудову (1843). 

5) Тоже къ Блудову и }Куковскому (1843). 


УП. Перо 1855— 1864 и. (Пора исполнившится надеждь). 


1) Письмо къ А. И. Герцеву (1860—1861 гг.). 
2) Письма къ А. М..... 1) (съ изюженемь взглядовъ по крестьян- 


скому вопросу. 1860 г.). 


3) Письма разнымъ лицамъ (Кн. Горчакову, Долгорукову и пр.). 


УШ. Посльдне оды жизни (1864—1871 в.). 


1) Письмо къ издателю «Русскаго Инвалида» (1867 г.). 
2) Письмо-отв$тъ на книгу Ковалевскаго о грахЪ Блудов$. 
3) Письма разнымъ лицамъ. 


Далфе оть геттингенскаго пер1ода жизни Тургенева, сохранилось много 


рабочихъ тетрадей и записи лекций проФессоровъ. (Перечислеше ихъ смотри 
ВЪ этомъ томф, въ конц примфчанй, стр. 477—478).° 


Наконецъ отъ Н. И. Тургенева сохранилось много дЪювыхъ бумагъ, 


набросковъ статей въ черновомъ видф и н5которыхъ законченныхъ, но не- 
напечатанныхъ сочинений. Мы упомянемъ зд$сь главнЪйте. 


1) Разныя бумаги 1817 г. по Ликвидащонной Комиссия, между 


прочимъ рапорты министру Финансовъ и дфловыя письма граху Нессель- 
роде (1816 г.). 


2) О монетвой единиц$ (кошя писемъ Тургепева Канкрину и мнёне 


посядняго о нихъ). 





1) Тамизя пока не разобрана. 


хихХ 


3) «Записка о свойствахъ и мБрБ моего учаспя въ тайныхъ обще- 
ствахъ» (1827 г.). 
4) Моез 4’ип 4е5 ассизёз зиг ]е Каррогв 4е 1а Сошпизз1оп ес. 
5) «Законодательство Александра Г. 
6) «Учреждете и постепенный ходъ Комиссии составлешя Законовт». 
7) Разныя бумаги 1820 —1824 гг. 
8) Документы о служб и наградахъ Н. И. Тургенева. 
9) Записка Тургенева объ освобождени крестьянъ (1857). 
10) Дв$ записки его же и о томъ же. 
11) Журнаыъ Совфта Комисан сост. Законовъ (1820 г.). 
12) Оригипалы къ сочиненю «Га Визе её ]ез Влвзез». 
13) «Н$что о барщинЪ». Записка 1818 г. (Напечатана). 
14) «Приказъ старост и всЁмъ крестьянамъ села Тургенева» (1819 г.). 
15) «Теоря уголовнаго судопроизводства». 
16) «Уголовное уложене. Н. Т. 1823». 
17) «Мысли объ исправления въ Росси судопроизводства». 
18) «О возможныхъ исправлешяхъ Россйскаго судопроизводства». 
19) «Торговое уложеше, часть Г, утвержденная Государственнымъ 
Совфтомъ». 
20) «Торговое уложеше, ч. Ц (вексельный уставъ), не разсмотрЁнная 
Госуд. СовЁтомъ», 
21) О судБ присяжныхъ въ Англ. 
22) «Теория пОИтикИ, ч. Ц. Н. То». 
23) Очеркъ истори крБпостного права въ Росси. 
24) Начало перевода книжки Геерена о Крестовыхъ походахъ. 


Весь этоть обширный рукописный матералъ, обнимающий бумаги 
одного только Н. И. Тургенева, составаяеть можетъ быть четвертую часть 
всего архива братьевъ Тургеневыхъ. Отсюда можно понять, какое неисчер- 
паемое богатство представаяетъ изъ себя даръ Петра Николаевича Турге- 
нева, переданный Академ!и Наукъ при посредств$ А. А. 9омина. 

Что касается бумагъ Н. И. Тургенева, то зд$сь не безполезно будетъ 
намтить иланъ будущаго распредБлешя ихъ по томамъ. Если имфть въ 
виду матералт, состояций изъ однихъ только дневниковъ и писемъ, то онъ 
можеть быть удобно расположенъ въ восьми томахъ, каждый оть 30 до 35 
листовъ, причемъ распредлеше по томамъ будетъ слБдующее: 


Томз первый — дневники и письма за московсюй и геттингенсюй пероды 
(1806—1811 гг.). 
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Томз второй — дневники въ эпоху странствоваий и службы Тургенева 
за границею (1811—1816 годы). 

Томз третзй — дневники и журналы за петербургсюй перодъ службы 
(1817—1824 гг.). 

Том четвертый — путевыя замфтки и журналы въ эпоху 1824—1827 гг. 

Томё пятый — журналь Н. И. Тургенева въ 1827 г. и разныя бумаги, 
связанныя съ попыткою оправдаться. 

Томз шестой — переписка Тургенева въ эпоху 1811—1816 гг. 

Томз седьмой — переписка Тургенева за, пер1одъ 1817—1835 гг. 

Том восьмой — переписка Тургенева и разныя дфловыя бумаги за перюодъ 
1835—1871 гг. 


Настоящай томъ является такимъ образомъ назаломъ осуществленя 
намфченнаго плана; остаетсл пожелать, чтобы вс дневники и письма 
Н. И. Тургенева поскорфе увидали свЪть. Изъ бумагъ его, здесь пере- 
численныхъ, напечатаны были въ журналахъ только очень немног1я письма, 
относяшаяся по большей части къ эпох 1826—1827 гг. Все остальное 
появляется впервые въ предиринятомъ издании Имп. Академии Наукъ. 


Ш. Стиль и ореограф1я дневниковъ Н. И. Тургенева. 


Присматриваясь къ дневникамъ и письмамъ Тургенева, мы прежде всего 
замЪчаемъ, что въ первыхъ тетрадяхъ, то есть за московсвй и геттингенсяй 
перлоды его жизни, стиль его быль еще далеко не выработанъ, и отчасти бла- 
годаря этому, а также оть близкаго знакомства съ иностранными языками, 
Фразеолог1я Тургенева страдаеть галлицизмами и другими варваризмами. 
Для образчика мы приводимъ здЪсь нфеколько примфровъ: 1) «ПрИхавши 
кънему, и онъ мн$ опять предложилъ идти»; 2)«Прахавъ [мы] въ загородный 
домъ его, на двор встрЪтила насъ жена его»; 3) «Поговоривъ съ нею и выпивъ 
чалику чаю, опа пригласила меня»; 4) «МнБ казались они быть на одномъ 
м$стБ», 5) «Потомъ показали и другаго оленя, который казалел быть мепфе 
перваго»; 6) «Это кажется ему быть отъ одного знакомаго» и проч. 

Что касается ореограи Н. И. Тургенева, то она имфетъ особенности 
двухъ родовъ: особенности индивидуальныя, принадлежащая ему, какъ из- 
вфетному лицу, способному дБлать ошибки и промахи, — и особенности, при- 
надлежашия той эпохЪ, когда писались дневники. Мы исправлязи погрфш- 
ности только перваго рода, индивидуальныя, считая ихъ просто ошибками, 
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не им ющими значеня для Филологи, хотя въ подстрочныхъ прим чан1яхъ по- 
чти всегда указываемъ на эти ошибки. Мы оставляли нетронутыми особенно- 
сти правописаня, свойственныя тому времени. Попытаемся здЪсь система- 
тизировать особенности ореогрази Тургенева, чтобы дать понят!е и объ эпох$ 
и объ уровнЪ его грамматическихъ познан1й. Во-первыхъ, буква въ общемъ 
употребляется имъ правильно, но, схБдуя обыкновеню эпохи и по собствен- 
ному незнаню, онъ ставитъ % тамъ, гд$ мы теперь совсЪфмъ его не употре- 
бляемъ, наприм$ръ: мьлочи, мюлкй, растъше, мюдлить, мъльница, лън- 
точка, закльймить, прильжатще, в5 постель, в; Ебениъ, уильтены, лактй, 
скамтйка, нъчею, усптъше, бренчтълз и т. д. Наоборотъ Тургеневъ ставитъ е 
тамъ, ГДБ мы пишемъ %, напр. теле, север, семя, сеъдензя, ние, пле- 
нънный, кё статт (кстати), нъкода (н$тъ времени), хз объдни, преждь, 
предмтътз, хотя такихъ случаевъ мало, и это очевидно просто недосмотръ Тур- 
генева. Во-вторыхъ, онъ постоянно въ именахъ существительныхъ на мя 
сохраняетъ я въ косвенныхъ падежахъ, напримЪръ: имяни, времяни и пр. 
Но такое склонеше на мя онъ сохраняетъ не все время, а только въ бума- 
гахъ до 1815 г. приблизительно. ЗатЁмъ въ именахъ существительныхъ, 
им$ющихъ предъ окончашемъ шипящую ж или ч, Тургеневъ въ именитель- 
номъ един. числа и въ родительномъ множественнаго пишеть не твердый 
знакъ, какъ мы это дБлаемъ, & мягк, напримБръ: врачь, мечь, зрошь, Сидо- 
рычь, Парижь, товарищь, манежь, неудачь, вельможь, плечь, тысячь, суди- 
дищь и т. д.; и въ союзахъ, напримфръ: однакожь. Далфе предлоги: вверху, 
внизу, внизЪ, сверхъ —"Тургеневъ пишетъ такъ: 6 верьху, в низу, в5 низз, сз 
верьту, сверьхь. Зато въ слов$ деныи Тургеневъ часто пропускаетъ мягкй 
знакъ. Наконецъ приводимъ здБсь также и еще ифкоторыя особенности 
его ореографи, замБченныя нами; таковы: освящалз (вм. освЪщаль), пожо- 
зал5, присудствовалз, сз начала, не здоровится, изъ медвъдецз (медвБдицъ), 
забересся (заберешьсл), нащетз (на счетъ), отз части, всзю (все), Готтин- 
зенз, Годе, щастче, малой доброй, вз постелю, по большой части, Нъмиоме 
(нмцемъ), литипература, литтеральный, дедка (9едька), милой, прелест- 
ной, терменз (терминъ), оптинизме, бламантовой (бриизнтовой), освтъченле 
(освфщен!е), изтечеше, чучила (чучело), ради (рады), в5 передз (впередъ), 
истинна (вм. истина), вырвитз изъ сердца, мноие красоты, совътывали (вм. 
совфтовали), 7йэса и т. д. Въ заключене слБдуетъ отм$тать, что Тургеневъ 
почти всегда пишетъь съ прописной буквы сл$дующия имена нарицатель- 
ныя: Король, ГраФъ, Князь, Генералъ, — и особенно имена м{5сяцевъ и 
народовъ, напр. НЪмецъ, Французъ, Февраль и пр. Но у него замЪтны ко- 
лебаня относительно нёкоторыхъ именъ нарицательныхъ, напримБръ: пра- 
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вительство, отечество, 1осударство, которыя онъ пишетъ то съ большой 
буквы, то съ малой. 

Наконецъ и знаки препинаня употребляются Тургеневымъ иногда, со- 
всЁмъ не такъ, какъ теперь. Вотъ образчики употребленя знаковъ: 1) «Наше 
пам$реше, туть погибнуть»; 2) «Атакуетъ его какъ ни попало, и получаетъ 
смерть которую ожидаль»; 3) «Аеиняне составили свой Флотъ. И для защи- 
щеня себя отъ Персовъ на мор$, всБ жители Аеинъ, могуше служить ору- 
жемъ, должны были» и т. д. 

Надо однакоже имЪть въ виду, что указанныя особенности ореографи 
и стиля Тургенева встрЪчаются боле всего въ первыхъ тетрадяхъ его днев- 
НИКоВЪ, Т. е. з& московскй и отчасти геттингенск!й пероды его жизни; по- 
томъ эти особенности значительно сглаживаются, хотя и не уничтожаются. 


Для составлен1я примфчанй къ настоящему тому я посфтиль Геттии- 
генъ и тамъ просмотр$лъ въ университетской бибмотек$ рукописвые списки 
студентовъ и ихъ матрикулы за первую четверть девятнадцатаго стотЬтя; 
всяЬдстве этого мн удалось точно установить и время пребывания въ Геттин- 
ген русскихъ студентовъ и науки, изучаемыя ими. Были выяснены и то- 
пографичесюя данныя, необходимыя для уразум5юя текста дневниковъ и 
писемъ Тургенева. Точно также, благодаря бибмотек$ геттингенскаго уви- 
верситета, удалось составить точный сописокъ книгъ, которыми Тургеневъ 
пользовался изъ этой бибмотеки. Въ своихъ рабочихъ тетрадяхъ онъ 
нерфдко упоминаетъ только имя автора или даетъ заглаве книги, но не 
указываетъ года и числа издан1я. Все это удалось восполнить благодаря би- 
бмотек$ геттингенскаго университета. Списокъ книгъ, прочитанныхъ Турге- 
невымъ въ Геттинген$, приложенъ въ этомъ том$, въ конц примфчанй 
(см. стр. 479 —484). Пользуюсь случаемъ и приношу глубокую благодар- 
ность гг. директору и бибмотекарямъ геттингенской бибмотеки, а также 
про. М. Леману и берлинскому прох. 0. 0. Шиману за любезное содФй- 
стве въ вышёупомянутой работ$. 

Въ Росии слЗдующя лица оказали миф любезное содЪйствие при 
нздани этого тома: В. Э. Банкь, И. М. Болдаковъ, В. М. Истринъ, Д. К. 
Петровъ, В. И. Саитовъ, Л. А. Сакетти, В. И. Семевсюй, Вс. Изм. Срез- 
невский, Н. И. Срезневская, Ю. П. Тарасова, К. Ф. Пандеръ, А. А. Фю- 
ридовъ, Э. Г. Шмить. 

Вефмъ этимъ лицамъ выражаю мою пскрениюю признательность. 


А. Тарасовъ. 





ДНЕВНИКИ. 


КНИГА [, 


(1806—1807 гг.) 


[1*] 


Моя Скука. 


р иннняй 


Николай Тургеневъ. 
16 Октября — 806 — Москва. 


Давно желаль я исполнить свое нам$реше, но случай, которой всЪмн 
разполагаетъ, какъ ему угодно, не дозволяль и мнБ имБть того, что я же- 
чать. — Наконець желаюше исполнилось, и я намБренъ помфщать въ сей 
книг разные анекдоты, тучпия м$ста изъ прочтенныхъ мною: книгъ, иногда 
маленьюмя разсужденля, каковы бы они не были, разныя остроумныя слова, 
н однимъ словомъ все, что будетъ казаться мн$ достойнымъ помф$щеня въ 
„Жолтую Ечиу. 

Всегда должно стараться писать лучше и разборчивфе и никогда не 
марать, естьли возможно; и стараться, чтобы перо было тучше, потому что 
хорошимъ перомъ, думаю я, лучше и напишешь. — 

МВ. всегда ставить число и м$сяцъ. — 16 Октября 806. 

оон о 
скажемъ только, что онъ не надтется и не уметь или не хочетъ размы- 
шлять или, такъ сказать, филозофствовать. Конечно этотъ терминъ?) слиш- 
комъ важенъ, но повторяю сказанное вчера: всякому свое. аль, что не 
увижусь съ нимъ завтре по той причин, что велЁно явиться въ архивъ. Не 
знаю, что тамъ будетъ: глупость въ высочайшей степени. Теперь я увЁренъ, 
что и пансонъ можетъ нфсколько разсфять мою скуку, потому что есть еще 
съ кёмъ поговорить и посовфтываться. Не хочу предаваться, подобно тебФ, 
П. С., такой мучительной скукБ. Я болЁе твоего нещастливъ, но говорю и 
буду говорить, что мн скучно только, все скучно, очень скучно! — Ноя 
забываюсь, что можетъ бохБе панести душ$ человЪческой вреда, кактъ не 


——- 


1) Въ книгЪ недостаетъ листа. 2) Въ рукописи стоиттъ: «терменъ». 
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скука; во вс$хъ нещастяхъ жизни сей, вездВ есть скука. Но надобно пре- 
зирать сю смертную жизнь и надфяться?) жить въ лучшей: 65 надеждъь 
жить — мы и умремз!! — Въ этоть же день я...... ые 19-1, 
4 Т. 806. 

Въ часы печальной задумчивости, когда я погружаюсь въ размышле- 
ня о печальномъ моемъ существовани, когда думаю объ одной скукБ — я 
забываю все, забываю Природу и занимаюсь сладостными удовольствями 
жизни будущей, гораздо превосходнфйшей зд$шней, исполненной золъ, бд- 
стай, нещастй; — размышляя такимъ образомъ, мнЪ кажется, что я уже 
преселизся, что я уже наслаждаюсь чистЪйшими удовольстаями, которыми 
не возможно пользоваться въ семъ мрф — но ахъ! — Размышаевня преры- 
ваются — и я нахожу себя посреди тБхъ же неудовольствй, той же скуки: — 
въ это время нещастя кажутся ужаснЪйшими, и я еще бохБе желаю насла- 
ждалься тБми несравненными удовольствями, тою чист6йшею радостю, 
желаю — умереты — Человфкъ только въ нещаспяхъ можеть научиться 
познавать цфну жизни будущей и пустоту настоящей. — Онъ, привыкши 
терп$ть и скучать, неприм$тно научается презирать непостоянство Фортуны, 
научается Филозофствовать и чрезь то утБшается въ своихъ горестяхъ, дф- 
лается щастливфе! — О страсти, вы одни погубляете смертнаго, вы одни 
ввергаете его въ бездну мрскихъ суетъ, вы изглаживаете изъ его памяти 
пуБнительные оттёнки будущихъ наслаждений! Естьлибъ возможно было 
презр$ть васъ, человфкъ бы сод$лался истинно щастливымъ! Но такъ угодно 
Провид$ню! — 

20.1 М. 4 Т. 6 часовз утра. Вчера быль я у Фишера на лекции. 
Онъ преподаеть на Французскомъ Натуральную Исторю. — Сколько слу- 
шателей, не понимающихъ по Французски! — Всего и понимать нельзя, по- 
тому что онъ говорить не чисто, да и много такихъ терминовъ, которые из- 
вёстны одному только Натуралисту?). — Передъ его лекщей быль яу Мурата. 
ЗдБеь сколько политиковъ, не понимающихъ и слова сего *): всякой хочетъ 
показать себя глубокомысленнымъ, и между, тБмъ они суть не что иное, 
какъ люди, живуш1е въ коФейныхъ домахъ и трактирахъ! Они судили о 
чемъ же? о Пишегрю. ЛФть съ 5, какъ его удавили или онъ самъ удавился; 
а одинъ изъ нихъ разсказываль другимъ, схушающимъ съ больпимъ внима- 
н!емъ, что его застрфлили; потомъ разсуждали и между прочимъ говорили, 
что Велиюй Квязь уфхаль давно въ армю и что Каменской еще и 


1) Въ рукописи: «надЪется». 2) ДалБе зачеркнута цфлая строчка. 3) Надъ послВдними 
двумя словами написано: «хорошо учащемуся Натуральной Исторш». 4) Въ рукописи приба- 
влено: «не знающихт, политики». 
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его прежде. Все неправда — Каменский $детъ въ Москву, а Велимй Князь 
бызъ не давно на похоронахъ у Павла Ильича. Боже мой! Каюя б$детвя 
можеть нанести, вопервыхъ, бракъ, а во вторыхъ и то, когда сынъ въ 24 
года хочеть жениться, а ему не позволяють! Каюе обычаи! Они перешли 
къ намъ отъ нашихъ прадедовъ (51с) и столь сильно вкоренихись, что врядъ ли 
совсфмъ искоренятся. Смфшные и вмфстБ н$сколько варварске ‘обычаи! 
Какъ можно разполагать сердцемъ другаго: можно только совБтывать, & 
бохБе ничего. — Какъ можно заставить другаго перемФнить вкусъ свой: 
онъ впечатхЕвается въ челов$ёка во время нёжн$йшей его молодости и врядъ 
ли когда челов$къ перем$няеть его. Мн$ кажется, по нфкоторымъ наблю- 
денямъ, сдБланнымъ мною, что вкусъ, н5которою часттю, есть дЪйстые впе- 
чатхБюй, которые человЪкъ получаетъ во время ребячества и которые столь 
сильно на, него подфйствовали, что онъ не можеть... .1) 
питательнЪе. 


ЧеловЪ$ку одинокому могуть наконецъ прискучить вс удовольствя; 
семейственному — никогда. Первой старается всегда ихъ снискивать, Фдетъ 
туда, сюда и можеть быть не находить; второй всегда находить ихъ около 
себя, въ кругу своего семейства. 

Возмете ли вы состояве купца, землед$льца, т же наслажденя, тБ 
же радости! 

27—1 М. 4 Т. 6 часов утра. 

Помню, что въ вечеру легъ я спать дома на канапе — но вдругъ вижу 
себя посреди прелести5йшихъ Грашй: вошедши въ ихъ комнату, увидЪть я 
ихъ, лежащихъ и сидящихъ 062106 на своихъ постеляхъ. Какъ будто бы 
всякая хочеть плбнить, очаровать своею красотою, своими прелестьми, 
своимъ положешемъ. Одна изъ нихъ, дфвушка прекрасная, х6тъ восмнад- 
цати, одбтая по новёйшей мод & 1а ВКошалт, подошла и съ милою простотою 
и вмфстБ хукавою *) улыбкою спросила меня: «что вамз уюдно?». Я отвф- 
чать, что пришелхь ихъ навфетить. Тотчасъ она, взяла меня за руку и отвела 
къ окошку. Я говорилъь съ ней н5сколько минуть, пуфнихся умомъ ея, и — 
хитрая, лукавая дЪвчонка заставила меня вздыхать! Лишь только я кончихь 
съ нею разговаривать, вдругь — о досада! — вижу себя дома, на тБхъ же 
канапе, вижу себя не подлБ НимФы, но пода Маркела, которой пришелъ 
будить меня для Англинскаго учителя. Лишь только быхо я начать питаться 
сладостною мечтою — меня разбудили! О досада! (о нещастие)! 


1) Въ рукописи не достаеть цфлаго листа. 2) Надъ словомъ «лукавою» написано: 
ата шо. 
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37 Октября ввечеру отъ скуки взяль кусокъ бумаги и написать эту 
пфсенку на голосъ: винятз меня вз народъ, скорымъ голосомъ и почти одно 


секундо. 
(Строфы этой птъсенки вз безпорядкъ). 


Доверши, Судьба, мученье 
Надъ нещастной головой! — 
Ускори ты зохь стремленье, 
Перестань играть ты мной! — 


® ж 


Коль на то, Природа злая, 

Ты меня произвеза, 

Чтобъ, въ нещастьяхъ утопая, 
Проклиналь всегда себя; — 


ж 


Коль на то ты сотворила, 

Чтобъ влачить инф жизнь стеня; — — 
Горе скуку довершило; 

Н$ть нещастнфе меня. 


ж 


Нфть нещастнфе, бТднфе; 
Безъ М..... ‚ безъ друзей 
Солнце кажется темяЪе, 

Не па$няетъ соловей. — 


ж 


Кончижь дни мои жестоки, 
Положи предЁлъ бЁдамъ; 
Горькихъ слезъ отри нотоки. — 
Можноль розно жить сердцамъ? 


* 
Когда съ милой разлучила, 
ТБло стало безъ души; 
Въ жилахъ кровь моя застыла. 
Поскорфй ударъ сверши. — 


* 


1806. 9 


Аизнь мою возми нещастну, 
Вырви душу изъ меня — 
Иль отдай, кого я страстно 
Любилъ'), — болБе себя! — 


№ 


Н$ть не слышишь, не внимаешь, 
О Судьба, моимъ слезамъ! 
Больше сердце тфмъ терзаешь. 
Я не зрю конца бфдамъ! — 


* 


Я не зрю, когда прервутся, 
Когда кончатся бЪды; 

Мои слезы не отрутся! 
Пропадутъ глаза мон! --— 

Въ свЪтВ радости мн$ нфть!! 


МВ. М..... ничего не значить и поставлено единственно отз скуки ?). 
29.1 М. 4 Т. 


Нынфшнй, такъ какъ и проче вечера, мн$ отмЁнно скучно. Не знаю, 
что дВлать. Не полагаюсь на присудстве своего духа, можетъ быть не вы- 
несу всфхъ этихъ жестокихъ испытаний судьбы и — что-нибудь сдлаю съ 
собою. Стоитъ только раздумать и — Рарате ез{ [айе. Ноя боюсь и ду- 
мать объ этомъ для того, что естьли я начну думать, то забудусь — и въ 
жару мыслей — отрекусь мра въ полномъ смысхВ сего значения. 

5 Ноября. Вотъ уже другой день, какъ я хожу въ капот$ и только въ 
своей горницВ, за неимтемъ....... — Мнф все таки рокъ противится и 
все скучно. На сихъ дняхъ мн$ что-то сдавалось, что мн$ не долго остается 
жить, и мысль с1я далеко отъ того, чгобъ меня опечалить, заставила над$- 
яться на лучшую жизнь. Я совсЁмъ не предвижу, чтобы я могъ жить ща- 
стливо и весело. — Ничто меня не прельщаетъь: — въ этомъ-то и б$да 
состоитъ. Годы моей молодости я надф$юсь провести какъ нибудь въ забве- 
ши и сл5дственно буду нЪсколько щастливъ или, лучше сказать, спокоенъ и 
доволенъ. Но долго ли продолжится молодость? Естьли и теперь, когда я 
живу почти 70 монашески, удовольствия и забавы свфтеюмя меня не очень 


1) Окончане этого слова сверху переправлено въ «люблю». 2) Сбоку около этихъ 
строкль прибавлено: «также милая отъ скуки». 
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много па$няютъ, — что будетъ тогда, когда я испытаю и узнаю ихъ? 
Тогда я почуветвую къ нимъ н$котораго рода омерзете. — Конечно, есть 
таке минуты, въ которыя я забываюсь и над$юсь (самъ не знаю на, что). 


Но сколь рёдки си сладюя минуты, сколь они рЪдки!!)........... 
Но это, кажется, иптдойсй. 

Что дБлать отъ скуки? — Философствовать? — наскучило. — НадБ- 
яться? — не на что. — Стр$ляться? — слишкомъ много, но самое вЪрное 


тВкарство отъ скуки. „Желать же нъчео, да и нельзя. (Скучно.) 

Никогда я не забуду 4 и 5, когда вздумали, что я боленъ, и приходили 
освфдомляться о моемъ здоровьЁ! — Какъ смёшно и вм$естБ досадно! — Я 
быдъ совершенно здоровъ тБломъ, но за манкированемъ..... Конечно, по 
справедливости, я боленъ, но не т6ломъ, но душою! Скука есть та же бо- 
1Ёзнь, только гораздо опасн5йшая тБлесной; а досада сн$даетъ мое сердце. 
О экономя! 

5 Ноября. Однажды при ФонтенелВ спорили объ острыхъ словахъ. 
Н$которые приписывали ихъ уму, а друпе щастью. «Пусть будетх такз, 
сказалъ Фонтенель: но это щастье приходит только кз умным людяма». 
(Изъ Карамз. В$стн. Янв. 802). 

Такъ то и во всякомъ сзучаБ всегда говорятъ, что щастье ему спостъ- 
зиествовало. Но щастье не будетъ ласкать нашу братью умных людей (!)— 
Со скуки умеръ бы съ радостю н$которою. 


Меланхомщшя. 
Подражан1е Делилю. 


Страсть нёжныхъ, кроткихъ душъ, судьбою угнетенныхъ,, 
Нещастныхъ щасте и сладость огорченныхъ! 
О Меланхоня! ты имъ милфе веВхъ 
Искуственныхъ забавъ и в$треныхъ утБхъ. 
Сравнится ль что нибудь съ твоею красотою, 
Съ твоей улыбкою п съ тихою слезою? 
Ты первый скорби врачь, ты первый сердца другъ: 
Тебф оно свои печали повфряетъ; 
Но утБшаясь, ихъ еще не забываетъ. 
Когда, освободясь отъ ига тяжкихъ мукъ, 
Нещастный отдохнетъ въ душ своей унылой, 
Съ любов!ю ему ты руку подаешь, 
И зузше радости, для горестныхъ не милой, 


1) ЗдЬеь зачеркнуто пять строкъ, изъ которыхъ можно разобрать только слВдующя 
слова: «мнЗ это нравится... Часто я... Естьли бы миф... и»... 
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Ласкаешься къ нему и въ грудь отраду льешь 
Съ печальной кротостью и съ видомъ умилевья. 
О Меланхомя! нёжьЪйпий переливъ 

Оть скорби и тоски къ утЗхамъ наслажденья! 
Веселья нфтъ еще, и н$тъ уже мучевья; 
Отчаянье прошло.... Но слезы осушивъ, 

Ты радостно на свётъ взглянуть еще не см$ешь 
И Матери своей, Печали, видъ имфешь. 
Бжишь, скрываешься отъ блеска и людей, 

Й сумерки тебВ милхФе ясныхъ дней. 

Безмолве любя, ты слушаешь унылый 

Шумъ листьевъ, горныхъ водъ, шумъ вЪтровъ и морей. 
ТебЪ приятенъ л1Ъсъ, теб пустыни милы; 

Въ уединени ты болье сь собой, 

Природа мрачная твой н$жный взоръ пл$няегъ: 
Она какъ будто бы печалится съ тобой. 

Когда свЪЗтило дня на небв угасаетъ, 

Въ задумчивости ты взираешь на него. 

Не шумныя весны лыбезная веселость, 

Не л1Вта пышваго роскошной блескъ и зр$Злость 
Для грусти твоея праятн$е всего, 

Но осень бдЁдная, когда, изнемогая 

И томною рукой вЗнокъ свой обрывая, 

Она кончины ждеть. Пусть веселится свЪтъ 

И щастье грубое въ разсБян!и новомъ 
Старается найти: тебф въ немъ нужды н$тъ’, 
Ты щастлива мечтой, одною мыслью. ... словомъ! 
Тамъ музыка гремитъ, въ огняхъ пылаетъ домъ; 
Блистаютъ красотой, алмазами, умомъ: 

Тамъ пиршество... Но ты не видашь, не внимаешь 
И голову свою на руку опускаешь; 

Весене твое — задумавшись мозчать 

И на прошедшее взоръ нёжный обращать. 


(Изъ 1-го номера В$стника Европы 
1802 — Н. М. Карамзина). 


9 Ноября. Стихи эти мн понравились. Только можно бы про меланхо- 
лю сказать гораздо болБе и при всемъ томъ не надобно называть ее ут$- 


Ауеи ]е дие поз зоттез, поиз раззопв поёге уе {03 & соипг аргёв 
108 сСытёгез. ЕВ! пе взаигопз-попз }а11а18 дие 4е {ющез ]ев №оПез 4её Воттев, 
] п’у а дие сеПез 4и уазе ди ]е гепдепё Веигеих? — Изъ ЖЖ. ЖЖ. Руссо. 
13 Ноября. 9806. 


3оп 6$аё 6401 {гор у10]епф роиг роцуолг 4игег. 
Та. 
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Т.а ГатШе, |а рае деу1еппеш роиг 11 (ФилософФъ) 4ез то у14ез 4е 
зепз: | п’е8* п1 рагепё, п1 сЦоуеп, п! Чошше; 1] ев рЬозорве. 2. 2. Руссо. 
16 Ноября 806. 

18 Ноября. Нынче быль я въ пансюнскомъ театр$. Панслонеры играли 
довольно дурно, кром$ Бориса, Есипова и Д. Языкова. 

Не почитаю нужнымъ повторять, что мн6 скучно: это обыкновенно. 
Проклятая диссертаця меня занимаетъ. 

По окончаши театра Г. Лизогубъ такъ сладостно заиграль на своей 
ФлейтВ, что волосы мои стали дыбомъ. —Воть что дБлаетъ искусство! 


Какъ славно музыкантъ налшъ въ флейту свою дуеть! 
Онъ самъ себЪ аплодируетъ! 


Воть дЁйстве его несноснаго свиста! Онъ не ожидалъ, чтобы его 
Флейта такъ сильно подЁйствовала на мое перо. — Въ этихь строкахъ н8ть 
ни искусства, ни гладкости и словомъ ничего хорошаго; но ВЪ нихъ видны 
искусство музыканта и та сила, которую онъ иметь въ подфйствовани на, 
ухо.— Минево занималъ мысли во время всего театра, но о! — ') все скучно, 
скучно, скучно, —но скучн$е ли челов$ку, когда къ такой скук$ прибавляется 
неудача?—Не знаю, —но думаю, что да 3). 

18—Надобно чБмъ нибудь заниматься; я не поэтъ и тБмъ не претендую, 
но ум$ю читать и писать (въ Литтеральномъ смысл$ этого слова). И такъ 
написать это.—Не стихи и не проза, но что-то особенное, что-то отм$нно 
глупое! Это заняло меня н$сколько минуть. Я награжденъ.—Я позволяю 
себЪ заниматься такимъ вздоромъ: 


Когда настанеть часъ веселый, 
Пройдуть печальны дни, 

Го голосъ мой почти угаспий 
Взнесетъ хвалы судьбЪ. 


ж 
Когда же посхБ не престанетъ 
Меня тиранить рокъ— 


Тогда и жизнь совсБмъ увянетьъ, 
И умереть придетъ мн$ срокъ. 


2 


1) ДалБе можно разобрать зачеркнутое слово «неудачно». 2) Слова: «но думаю, что 
да» прибавлены поздние. 
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Но что я, что я забываюсь— 
Сей срокъ пришель давно, 
Какой надеждой услаждаюсь, 
Ее мн$ въ свЪтБ не дано! 


* 
Подъ бремемъ горести стеная, 
Лишился я всего; 
Друзей, Природу забьтвая, 
Съ терпЁньемъ жду конца, свово!.. 


Отмънно злупо|— 


На голосъ: 
ии —— И — = — — — 
— — — — — — = ——— —— — 
— —ы=ы 35 сыты `.3„/ чивень 
> — <. — —ы 3) — — > —— —— — 
— м — = —3——- 


Октябрь. 

Сенека думалъ: 5 Гоп те 4оппозз 14а зсчепсе, а соп@ оп 4е пе а раз 
тощтег, 7е я’еп уоиатозз ром. ЗиЪПте РЫ]озорШе, уса 4опс {юп изасе!— 
(Говорить любовникъ Юми въ №чиуейе Н&оззе, которой противнаго мнфюя 
и бережеть все для пользы своей и Юли.) 


Г’атоиг уегИа Бе езё ип [ен Аёзогат 401 роге 501 аг4еиг Ддапз ]ез 
аитгез зепйтептё$ её ]ез ашше 4’апе у1сеиг (бодрость) попуее. 


ЧеловъЪкъ въ уединеши. 
2 Декабря. 806. 


Какъ сномъ шлятнымъ усьишенный 
Во щастьи дремлеть человЪкъ; 
Уедпненлемъ плЁненный '), 

Собой занявитись-—бросилъ евЪть:— 


= --- —— —_ — 


1) Въ рукописи: «пленфнный» 
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Оставить свЁтъ — и удалился 
Отъ множества мрскихъ суетъ; 
Съ порокомъ, завистью простился, 


Въ уединении ихъ нётъ! — 
* 


Какъ будто странникъ утомленный 
На берегу морскомъ стоить 
И, волнъ свирфиствомъ удивленный, 


На бурной Океанъ глядитъ. 
ж 


Онъ плавателей зритъ нещастныхъ 
По океану жизни сей 
И, видя ихъ б$ды ужасны, 
Доволенъ пристанью своей! — 

ж 


Всю жизнь проводитъ онъ въ покоЪ, 

Не зная скуки никогда, 

Живеть въ приятифйшей свободф, 

И щастливъ, щастливъ ') завсегда. 
* 


По утру вмБетБ съ солнцемъ вставши, 
Идетъ на бархатной лужокъ; 
Прохладнымъ вфтромъ напитавшись, 


Пойдетъ въ зеленинькой хЬсокъ. — 
Е 3 


ЛЪ$сочикъ милой), насажденный 
'Грудолюбивою рукой, 
Уединенью посвященный! — 


Онъ щастливъ тамъ одинъ съ собой!.. 
ж 


Когда жъ имЪетъ онъ супругу *) — 
ТБмъ щастье можетъ увфнчать: 
Когда живутъ лишь другъ для друга — 
Чего осталось имъ желать? — 

* 


1) Надъ словомъ щастливт, написано «истинно». 2) Надь словами «лсочикъ милой» 
написано: «алБеокъ прелестной». 3) Надл, словомъ «супругу» написано «подругу». 
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Чего желать въ семъ бренномъ м1рЪ, 
Когда довольны мы судьбой? 

И самый царь въ своей порФирЪ 
Сравниться ль можеть съ сей четой? 


50. 300. — 806 —ХП— 2. 


Соцуге шо! 4е ралвегз.... ]е геуегал ]е ге\е! — 

Изъ письма Элоизы къ Абельарду. Переводъ изъ Попе-ра’-Колардо. 

6 Декабря, день моихъ имянинъ. 

Я провелъ сей день почти по обыкновенному, но я въ младенчеств$ 
привыкъ еще уважать день сей и сохранилъ эту привычку. 

Во время сильной грозы, когда дубъ стоить прямо и не взираетъ на 
разъяренную Природу— буря вырываетъ его изъ корня. Молодая же ива, 
которая гнется и достигаетъ земли— остается невредимою; солнце согр$етъ 
ее—и она выпрямится. Такъ-то и съ челов$комъ, противящимся Природ$. 
(Мысль И. И. Лемана, о умной человЁкъ, ФилосоФЪ!). 

6 числа читалъ я все написанное въ Жолтой КнигВ, видЪль, чёмъ за- 
нимался, но теперь все прошло, м5сто всБхъ прелестныхъ предметовъ заняло 
горе.—Но не знаю, можно ли первое состояне предпочесть второму: когда 
человёкъ въ щасти угрожается нещастемъ, когда въ гор$ услаждается 
надеждой? !) 

Горе овладЪло сердцемъ, н$тъ ни одного неприятеля его, т. е. ни одного 
удовольствя, которое бы его побЪдизо и заняло, отнявши у него пость его, 
мое сердце.—Н$тъ, утБшешя никакого не вижу. Лучь надежды сладостной 
и божественной не согр$ваетъ моего сердца.—Г,’еппше & агат ]ез 40- 
ша ез. 

7 Декабря. 

9 Декабря. Вчера читалъ я новой манифесть о составлеши земскихъ 
войскъ или Милици. Теперь бы всякому, кто свободенъ и ни отъ кого не за- 
виситъ, или всякому, кто можетъ, надобно итти на войну и участвовать въ 
побфжденш нарушителя общаго спокойствия. — Мн$ кажется все, что Бо- 
напарте придетъ въ Росс1ю; я воображаю сан-кюлотовъ, скачущихъ и 6Ъ- 
гающихъ по длиннымъ улицамъ Московскимъ; а что мн$ кажется и что я 
воображаю, того никогда не случается. Слфд. и этого не будетъ 3). 

Я вспомнихь одну картинку, хижину, кажется въ степи, заваленную 3) 
снЪфгомъ, и которая топится. И тутъ молодой челов$къ катится на конькахъ. 


1) Въ рукописи зд$сь прибавлено позже: «Можно. — 14 юля 1807». 2) ЗАБсь позже 
прибавлено: «Это пророчество сбылось, ибо теперь съ ними миръ. 14, 807». 3) Сверху напи- 
сано: «занесенную». 
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16 Декабря— воскресенье. — Сегодня былъ я у обфдни въ Заиконоспас- 
скомъ монастыр$. ПФвте семинаристы очень ин понравились, & особливо 
два альта. Проповфдь была на текстъ: мною званнихз, мало же избраннихе. 
Онъ сравнивалъ избраннихь, называлъь ихъ необыкновенными людьми, что 
они не живутъ по образу въька сею. Говорить тоже о ничтожности жизни сей: 
довольно хорошо. 

23 Декабря. 1806. Вчера быль въ панс1он$ актъ.—Вчера дали мнБ тамъ 
золотую медаль, вчера говорихъ я очень дурно благодарственную рЪчь. Были 
тамъ Оберъ-Камеръ-Геръ Кн. Голицынъи Кн. @едоръ Николаевичь Голицынъ: 
только двое изъ почетныхъ.—Какъ бы то ни было, а я не слишкомъ равнодушно 
принять медаль: мнЪ сдфлало это прятность.-Боже мой! какая бездЁлица 
меня занимаетъ,—я не въ томъ смысхБ говорю, чтобы это была малость въ 
сравнени съ другими вещами, напр. крестъ, лента и пр. НФть, совсБмъ 
нфть: всякому свое! Но я говорю вообще; все равно, что для Министра, 
Андреевская лента, что для Панс1онера Золотая медаль. Все вздоръ, все 
таБнно. — ПосхБ акта быль ужинъ: господа Архивсюе, Каменский, Сушковъ 
....и) Ковалинеюй отличались въ дурачествЪ. Буринсюй славно сказывахть 
стихи, но не худо и шалиль за ужиномъ. Петрь Аржевитиновъ, по обыкно- 
веню, враль; Соковнинъ радовался, что мн$ дали медаль. Я благодариль его: 
доброй мальчикъ, очень доброй. Геевскй, переписавиий почти для всего .Те- 
манова класса стихи, почти плаказъ: онъ получиль одну книгу. Волковъ-Ла- 
невский тоже. Шишковъ, Альбединскй 1-й и Есиповъ 1-й получили медаль. 
Несправедливость въ разсужденши Панслонеровь очень большая. — Е 
акта! 

На экзаменф, потому что я позабылъ о немъ, на Латинскомъ, вЁщаю, 
экзамен заставили меня сез Без 4е рто[еззеитз переводить; а я знаю по 
Латински только: Деиз, йабео, едо, аотиз, теиз?), тепза, тобииз, сё, По- 
титиз, ато—вотъ всф мои глубоюя свЪденшя. Довольно этого, чтобы судить 
о моемъ переводф. 


Посл$ надобно миф написать о довольности или щаспи жизни человф- 
ческой, что о ней надобно судить по сравнентю состоянй жизни. НЪкогда. 

Медаль хочется вставить ВЪ табакдозе и нюхать изъ нея Росейской 
табакъ въ кофейной и въ АмерякТ или гдф-нибудь. 

Человфкъ—всегдаший рабъ обстоятельств! — 807. Генв[аря] 7 дня. 





1) Одно слово (сокраценное) не разобрано. 
2) Въ рукописи: техиз. 


1807. 17 


14 Генваря 807, 11 часовз ночи. — 

Все безмолствуетъ, но душа моя въволнени; я бес$дую самъ съ собою. 
Никогда, не былъ я такъ разтроганъ, какъ теперь. Я сказать передъ засы- 
пашемъ: дай, Господи, в нощь сто сотранитися мнт безз утъта, и что-то 
почувствовать необыкновенное; зачать читать: Тебъ Бо хвалимз и прочехь 
все со слезами; просилъ Бога о помиловани моего отечества. — Мысли атеи- 
стичесюе отравляли мое молеше, бесБдоваше съ Творцемъ Природы. Я ры- 
даль, просихь Всемогущаго, чтобъ научиль меня вЪрить. Я говорилъ въ ве- 
личайшемъ волневши духа: ТебЪ ли, о слабой смертный, испытывать неиспо- 
вфдимое? Ты ли, ты ли, ты ли, о слабый смертный |-—Боже, Боже! Ты ли 
дерзаешь сомнфваться въ Существ$ Существа Непостижимаго? Ты ли, ты ли, 
ты ли, о слабой смертный! Боже, Боже! Сердце чисто во мн созижди и 
духъ правъ обнови во утробф моей. Не отвержи мене оть лица Твоего и 
духа Твоего Святаго (естьли Онъ есть) не отыми оть мене. Господи, иже 
пресвятаго твоего духа въ третй часъ и проч. — О, чрезвычайное волненше 
души моей! Никогда, никогда этого со мною не случалось '). 


Прости, о Боже мой, минутному стремленью 
Нещастнаго меня и дерзкаго стБица! 
Молитва привела меня въ то восхищенье. 
Я славилз щедраю и добрало Отца; 
Я прославляль Тебя, всещедраго Отца! 
Услыши, Господи, моленье со слезами, 
Моленье слабаго *) съ душевной простотой. 
Ты, управляющай людей своихъ сердцами, 
Налполни и мое небесной чистотой. 
СодЪлай, чтобы я, погряспий въ тьм$ порока, 
Возникъ изъ глубины житейской суеты 
И Провид$ая бъ не чтихь я волей Рока! 
Есть въ свЁтВ Богъ! Есть Богь—и вс$ щастливы мы. 
Содфлай, чтобъ я чтиль святое Провидфнье, 
Чтобъ по его всегда законамъ поступазхъ, 
Чтобы несчастя я чтиль святымъ хотёньемъ 
И смертнаго бъ часа съ териньемъ ожидалъ! 


1) Ниже поздняя приписка: «Случалось, да не помню». 2) Надъ этимъ словомъ напи- 
сано: «смертнаго». 
[2] 


18 1807. 


Воть все, чего хочу въ сей слезной я юдолЁ?), — 
Чего здфсь смертному осталося желать? — 
Всегда должны мы быть покорны Его вол, 
Всегда должны любить, тери$ть, сносить, прощать! 
Творенье жалкое (нещастна тварь) 3), 

Ты усумнишься ли въ небыти Творца? 

Н$ть! Н$тъ! великъ, великь Творецъ Вселенной! 
Великъ! — и громъ его нещастнаго сразитъ! 3) 
Должны по узкой мы троп$ итти съ терп$ньемъ, 
Не надо намъ съ нее сбиваться никогда, 

Должны препятствая сносить съ благодареньемъ 
И прославлять Отца небеснаго всегда. 


ПостБдняя строфФа не соотвЁтствуеть первымъ, потому что писана 
20 Января и съ большею натяжкой. — Но тф, ей-ей — оть чистаго сердца; оно 
диктовало мнф, а благодарность и чувствительность водили перомъ моимъ “). 

15 Января 807. 

Стоикз.—Была секта въ Грещи, въ Аеинахъ, которая получила свое 
имя отъ ст0а, имяни одного портика. ФилосоФы-Стоики тутъ собирались; & 
посхБ она разпространилась въ другихъ провянцяхъ Грещи и даже Итапи.— 
Стойки им$ли высокое мн$фше о БогЁ, почти такъ, какъ христане, и знали 
одного Бога и щитали правителемъ и Творцемъ м!ра; о душ? думали, что она 
произходитъ оть Божества, что души добрыхъ возвратятся къ Богу и сое- 
динятся съ Божествомъ, слЪд. вфрили ея безсмертию; а души злыхъ, послЬ 
многихъ мукъ, содфлаются наконецъ способными наслаждаться нфкоторымъ 
благомъ. О м1р$ думали, что онъ будеть имфть конецъ чрезъ всемрной по- 
жаръ.—Они старались оправдать Бога въ разсуждени хФизическаго и мо- 
ральнаго зла (а черезъ это зло Возтеръ хотБаъ доказать, что Богь не пе- 
чется о благ$ застномъ, но только управляеть вообще и печется о благ$ 
общемъ).—Они особливо строго наблюдали нравственность, утверждая, что 
надобно согласоваться съ разумомъ и съ законами природы, т. е. съ Волею 
Божею: не спрашивать, полезно ли, но— справедливо ли. Что надобно быть 
равнодушнымъ въ разсуждени чувственных впъчатльний, но стараться о 
спокойствии души. 


1) Ниже, въ видЪ поправки, написанъ другой стихъ: «Воть все, чего хочу въ плачев- 
ной сей юдолБ». 2) ДалЪБе зачеркнуты слЁд. слова: «А ты, ФилосоФе дерзновенной, осм$- 
лишься ль свово Творца ты поносить?ю 3) Дал Ве зачеркнуть еще стихъ: «Погибнетъ дерзкй, 
какъ былинка». 4) Такимъ образомъ очевидно, что это позди5йшая приписка. 


1807. 19 


Скептикз. Значене слова показываетъ, что они о всемъ сомн$ваются. 
Они думали, что всф наши св$девя получаемъ черезъ пять чувствъ, а чувства 
насъ обманываютъ; слЁд. мы о вебхъ мрскихъ предметахъ ничего вЪрнаго 
не знаемъ. Также и о БогБ и о существовании нашей души ничего не мо- 
жемъ знать вфрнаго. (И. И. Леманъ — скептикъ въ семъ послЁднемъ случа$). 
Но они сообразуются во всемъ съ наружности (аррагапсе) (4ег Эевешт) и 
съ обычаями общества.—Напр. онъ видитъ яму, и не пойдетъ [въ] ее; онъ 
не увёренъ въ точности о быпи ямы, но вфрить наружности и глазамъ. Что 
есть Богъ, онъ доказать не можетъ, но поступаетъ такъ, какъ будто бы онъ 
быль увБренъ въ Его существовани. — 

Филантропз— слово значить другз людей. Во Франщи въ наши времяна 
было общество Филантроповъ, которые опровергали законъ хриспансюй и 
полагали закономъ одну 40бобъ кз ближнему. !) 

Мизантропз— ненавидящий людей. Въ Аеинахъ быль Тимонз; по его 
‚ отличности называли Мизантропомъ, ибо онъ никому не хот$хь вравиться, 
дать противное, но не обижалъ. Напр. однажды на площади онъ стать на 
каеедру и сказать наролу, что у него есть старое Фиговое дерево, на кото- 
ромъ съ дюжину Аеинянъ перев$шались; то онъ объявляетъ согражданамъ, 
что на другой день поздно уже будетъ в$шаться, потому что онъ хочеть его 
срубить. — 

Мизоинг— не любящий женщинъ, но не педерасъ. — Это все сказать 
мн$ И. И. Леманъ. 

7 час. утра. 16 Января 807. Въ прошедшую ночь приснилось мн$, что 
брать Александръ Ивановичь пишеть къ намъ изъ Петербурга, что эта ятю- 
бъда была одушевлена и оживлена присудсттемз Государя.—Онъ этого на 
яву еще не писаль. 

Жолтая Книга названа Моя скука. Это правда: когда мнф весело, то 
я вфрно въ нее не заглядываю. 

Я уже давно перестать писать о своей скукф, но явсе еще не начинахь 
изл6чивалься оть сей тягостной болзни душевной. 

20 Января. На сихъ дняхъ Г. Милоновз давать намъ пирушку (техни- 
чесюй терминъ 3) членовъ собраня) по стучаю принят1я его въ сочлены на- 
шего истинно полезнаго собравя. Тутъ я повеселился. Потомъ сказали, что 
Соковнинъ, Антонскй, Милоновъ и азъ грёшный пьяны (слово жестокое). 


а 





‚ 1) ДалФе садуетъ поздиЪйшая приписка: «Въ П.бургВ есть Медико-Филантропическое 
общество, и предсфхатель кажется Н. Н. Новосильцовъ. О суета! 14 {юля 1807». 3) Въ руко- 
писи: «терменъ». 


[2*] 


20 1807. 


Я не смотрёль на это. На другой день въ субботу пиБжжаю въ пансонъ, 
меня требують къ А. М. Смирнову, за т6мъ —чтобъ шеть къ Антону съ ци- 
ФИирою 3 (помноженному на три). Миф показалось низкимъ итти къ симъ го- 
сподамъ, и я почель за нужное у$хать домой. Теперь воскресенье, и завтра 
не намфренъ $хать въ панс1онъ; посхБ завтра присягать въ чин$ переводчика, 
а тамъ можетъ быть въ пятнипу Фхать въ Петербургъ. И егдо намЪрене по- 
бранить меня А. А. А. прес$чется.— ЛЪтъ за тридцать передъ симъ горфли 
въ Москвф Дмитровка и Тверская. Вотъ что странно: у обфдни на Тверской 
приходить человёкъ въ коришневомъ кафтан, съ сфдой бородой, подаетъ 
попу памятуо; попъ, желая посхЁ молиться объ усопшихъ, находить тамъ 
извфщене, что эти улицы будуть горфть, и Тверская совсЁмъ выгорить, — 
что точно и исполнилось. Попъ прочелъ это всему народу, искали человфка 
вездф, но тщетно. Это сказывала Азрафена Минавна. Въ ее время это слу- 
ЧихосЬ. 

Сегодня же быль у насъ Плалонъ, умной челов$къ! — 

Сегодня же быль я у тетушки И. С. Нехедьевой. О Боже! до какой 
степени бываютъ смертные среброзлюбивы! Сохрани меня, Боже, отъ сего 
пазубнало порока, естьли еще я его не им$ю, по крайней мЁр$ въ такой 
степени. 

20 Генваря. НедЪли съ двБ тому назадъ я сид ть задумавшись за моей 
Кохлтой Книгой; вдругъ вздумалъ, написаль — о велиюй Генй мой, какъ ты 
скоръ, быстръ и — производишь всегда чрезвычайно, отм$нно прекр.... 
нёть: чрезвычайно, отм5нно — что? — глупое! Генй великаго челов$ка! 


Ванька! ты зи не доволенъ 
Щастьемъ жизни своея? 
Полно, полно!), будь спокоенъ! 
Есть нещастн$е тебя. 

Какъ теб за то сердиться, 
Что удачи н$фть въ любви? 
Надо съ рокомъ примириться, 
Будь спокоенъ и терпи! — 
Коль одна теб сказала, 

Что не можеть жить съ тобой, 
Въ поц$лу$ отказала — 
Можно сердце дать другой. 


1) Надъ этимъ словомъ написано: «бредишь». 


1807. 21 


Можно въ Катиньку влюбиться, 
Коли Маша не мила, 

Потомъ Лизанькой пхБниться — 
Въ м1р$ семъ все суета! 

Какъ не глупо сокрушаться 
Оть изм$ны дорогой? 

Глупо, глупо такъ прельцаться 
И — жить въ свётБ для одной! 


Николай Тургеневъ. 


Хотя бы и не подписать своего имяни, то всякой узнаетъ, что я со- 
чинилЪ. Кто другой въ состоян1и написать такую чепуху? — О (ноль). 

Тьма изчезаеть, лучи солнечные начинаютъ освфщать покояпляся 
лЬса, долины и горы ивм$ет$ проникая ') въ смиренные хижины орателей, — 
пробуждають ихъ оть сна, прятнаго и сладостнаго. Я пойду н8когда встр$- 
тить с1е благотворное свфтило на высокую гору и, сБдши на обломокъ дикаго 
благо камня, спокойно буду ожидать великохБинаго возхода и съ восхи- 
щенемъ наслаждаться солнечными лучами, которые и меня коснутся — 
солнце свфтитъ на благихъ и 34545. 

14 Поля 1807 юда прочелъ все написанное мною въ сей „Жолтой Книць, 
и мнЁ н8ёкоторое очень понравилось, кром$ стиховъ. Мн показалось, что 
Жолтая Ениа должна быть предпочтена моему Бреду, ибо зд1;сь по большой 
части свое, & тамъ выписное. — Я прилежн$е въ нее писалъ, нежели въ Рредз. 
Зима, однообраз1е и скука можеть быть тому причиною. ЛЪтомъ я имЪфю 
болфе развлеченая. 

Еще понравились н$феколько гладенькихъ стишковъ исъ ($16) посл$д- 
нихъ стиховъ?). — 


1) Къ этому слову ниже выноска: «проникая чрезъ вБтви шалаша». 2) Этимъ окан- 
чивается Желтая Книга; остальные листы (18—62) совершенно чисты, кромЪ 60, на обо- 
рот котораго находится схВдующая надпись: «Куплена вт» Москв$, въ Долгомъ ряду, 
на УгхВ. 1813. Февр. 8. Главныя мысли, къ удивлев!ю, тЁже, не смотря на 4-хлЬтнее 
пребыван1е въ ч. кр». Но къ этой книгБ приложено продолжене дневника на от- 
хБльныхъ листахъ, которыхъ нашлось 11 штукъ. Изъ нихъ два полныхъ листа, предста- 
вляюще собою восемь страницъ, оказываются продолжен!емъ дневника въ пути изъ Москвы 
въ Петербургъ; остальные листки, небольшихъ размфровъ, представляютъ замфтки, из- 
бросанныя въ ФевралВ — декабрЪ 1806 года, и среди нихъ нашлось одно письмо и одно 
стихотворене. Мы помфщаемъ ихъ ниже подъ №№ 1—8, въ хронологическомъ порядкЪ. 


22 


1806. 


1. 
Къ Надеждъ. 


О человЁкъ! почто гоняться 

За призракомъ и за мечтой? 

Ч$мъ въ м!р$ хочешь наслаждаться? — 
Онъ весь наполненъ суетой! — 


ж 


Какой предметгъ людскихъ желанй, 
Какая цфль у нихъ въ глазахъ; 
Ч$мъ кончится ихъ жизнь страданй, 
Которую влачатъ въ слезахъ? 


ж 


Что, естьлибъ не было въ предметБ 
У смертныхъ, не было бъ мечты — 
Жить постБ смерти въ лучшемъ свЪТБ, 
Среди спокойства, тишины, 

* 


Гдф не услышитъ онъ стенанйй, 

Не узритъ смертнаго въ слезахъ, — 
Тамъ будетъ чуждъ онъ всфхъ страдан!й 
И будетъ жить — какъ хишь въ небесахъ. 


* 


Тогдабъ, оставленный судьбою, 

Не зналъ, за чБмъ онъ здфсь живетъ. 
ПреслхБдуемый мукой з4ою 

Всебъ ждалъ, когда конецъ придетъ. 


ж 


О ты, насъ') смертныхъ утЬшевье, 
Надежда, кротка дщерь небесъ! 
Даля насъ ты лучше вождленье, 
Причина радостиЪйшихъ слезъ! 


ж 


1) Надъ этимъ словомъ написано: всЪхъ. 


1806. у 23 


Тобой, даръ неба драгоцфнной, 
Тобою дьипатъ люди всф, — 
Гонимый рокомъ повседневно 
Воспоминаетъ о тебф — 
* 
НадФется и отираеть 
Текущий горькихъ слезъ потокъ, 
Надфется — и забываеть 
Свой горьюй, жалостнЪйий рокъ! — 
ж 
Тобой, Надежда, воскресаютъь 
Умерше ') въ пузин$ Золь, 
Ты сихъ нещаствыхъ оживляешь 
Своимъ всерадостнымъ лучемъ. 
* 
Съ тобой пловецъ переплываеть 
Ве$ въ мр$ бурныя моря, 
Съ тобою старецъ достигаетъ 
Свово покоя — шалаша. — 
* 
(Съ тобою странникъ достигаетъ) 
Съ тобой идеть на поле брани 
Съ неустрашимостью герой, 
Надъясь простираетъ длани 
Къ Всесильному. — Умреть съ тобой! — 
ж 
Тобой, Надежда, намъ любезна, 
Тобой мы движимся, живемъ, 
Съ тобой влачимъ с1ю жизнь слезну; 
Вз надеждъ жить — мы и умремъ!!!?) — 


* * 


1806 Года, 5 Февраля. Москва. 50. — 300. — 


1) Надъ этимъ словомъ надоисано: «поникице». 2) ДазЪе очевидно позже прибавлеяъ 
стихъ: «Пр8йдемъ мгновенно—мы умремтъ», & ниже даты, среди помарокъ можно разобрать 
еще слдующе стихи: «Съ тобой и жизнь, для насъ столь слезна, Пройдетъ мгновенно, и 
мы покой найдемъ. Съ тобой идетъ сражаться воинъ На полЪ Марсово — съ тобой Умретъ, 
умретъ, Наградъ великихъ бывъ достоинъ». 


24 1806. 


* * 
ж 


Когда пройдешь ты, скучно время, 
Когда придетъ конецъ б$дамъ, 
(Когда жить буду неразлучно) 

Съ друзьями вЁрными всегда? — 
(Когда лишусь того я бремя...) 

Ты видно, милой другъ, не знаешь, 
Какъ тяжко жить мнБ безъ тебя; 

Но то ты вБрно отгадаешь, 

Узнавъ, какъ мучу я себя. 

Минуть веселыхъ я не знаю 

И думаю лишь о тебЪ, 

Лишь слезы горьки проливаю, 

И жизнь моя ужъ въ тягость мн! 
Когда съ тобой я разлучался, 

Я плакаль и стеналть тогда, 

Нав5ки съ другомъ я прощался 

Въ глуши и сталь нощастливт навсегда. 
Эиви, мой другъ, живи щастливо 
Средь шума и людскихъ!) забавъ; 
Судьба союзъ напь премфнила 3). 

Въ весеми ты, & я въ слезахъ. 
Страдать на вЁки осужденный, 

Ииву въ невБденьи, въ бфдахъ; 
ВБрн5йшимъ изъ друзей презрённый — 
Что д$лать мнЁ? Конца желать! 
Вздохни въ столиц$ объ нещастномъ3), 
Слезой своей его почти! 

Сю слезу и вздохъ сей страстной 

Съ нимъ бывшей дружбЪ посвяти! 


2. 
Пиеьмо къ другу. 
Любезный другъ! 
Когда пройдешь ты, время скучно, 
Когда придетъ конецъ бЁдамъ, 


1) Въ рукописи надъ этимъ словомъ приписано: «м!рскихъ». 2) ДалЪе зачеркнуть 
стихъ: «Я кончу жизнь свою въ слезахъ». 3) ДалЪе заключены въ скобки и подчеркнуты 
два стиха: «Одинъ хоть о друць всп... И удостой ею слезой». 


1806. 25 


Когда жить буду неразлучно 
Съ друзьями врными всегда? 


* 


Ты вфрно, милой другъ, не знаешь, 
Какъ тяжко жить мнф безъ тебя, 
Но ты то вЁрно отгадаешь, 
Узнавъ, какъ мучу я себя. 


* 


Мианутъ веселыхь я не знаю 

И думаю лишь о тебф; 

Лишь слезы горьки проливаю, 

И жизнь моя ужь въ тягость мн! 


* 


Когда съ тобой я разлучался, 

Я плакать и стенатъ тогда; 

На вБки съ другомъ я прощалея 
И сталь нещастнымъ навсегда! 


* 


Живи, мой другъ, живи щастливо 
Средь шума и людскихъ забавъ; 
Судьба союзъ нашъ премЪнила: 
Вз весельи ты, & я — 65 слезалз. 


* 


Страдать на в5ки осужденный, 

Живу въ нев$деньи, въ бЪдахъ; 
ВЁрнфйшимъ изъ друзей презр$нный, 
Что дЗлать мнБ5? — Конца желать. 


* 


Вздохни въ столиц объ нещастномъ, 
Слезой своей его почти! 

Сю слезу и вздохъ сей страстной 
Съ нимъ бывшей дружб$ посвяти! 


Марта 6 дня 1806 1ода. 
50. — 300. — 


26 1806. 










5 002 Уеяё |4 
\ Имет 7ж ей. /.— 4.7. 





20 —1М. —4Т. 306. — » — 
Вздумалось было мнЪ нынче изорвать Л/ою Скуку, но послЪ раздумалъ 
оставить ее въ покоф. Нынче былъ въ Архив$, переписывалъ переводы и 


1806. 27 


посл обфда провель въ своей комнатБ, переводиль разговоръ въ ЦарствЪ 
Мертвыхь Пена и Кортеза. Кортезь — воинъ и выЁстБ тиранъ, Пенъ — 
населитель колоши въ СФверной АмерикЁ и вмфстБ челов$къ честной. \УЪа% 
а д1Йегепсе! Какъ бы хотЬлось мн$ пофздить по б$лу свЁту, побывать въ Азии, 
АфрикВ, Америк$ и вмЪетБ съ этимъ въ ЕвропЪ, а болх$е веего въ Росей- 


скомъ Государствф '). 
5. 


На путешествие можно положить лётъ около пяти. Натурально, въ Азии, 
Ахрик$ и Америк$, естьли можно, пробыть оченьне много. Но немного потеряю, 
естьли тамъ и не буду. Почти совсфмъ ничего. Но въ Европ$, и наибохБе въ 
Росеи вотъ планъ мой, воть мое нам$реше: узнать ихъ покороче. ПослБ путе- 
шествия проводить жизнь тихую, въ кругу праятелей. — СовсЁмъ служить не 
надобно. Всего болБе желаю сохранить свое здоровье; оно есть величайшее 
благо. Время и обстоятельства погасятъ можетъ быть и посл6днюю искру 
честолюбля. Но время и обстоятельства! не производите противнаго! — `ЦЪФль 
моя — никогда не жениться, не возлагать на себя новыхъ обязанностей, не 
налагать на себя узъ рабства, не дФлать себя нещастливымъ. Каковы бы 
утБшешя родительсюя ни были — они никогда не могуть сравниться съ 
эттъми заботами, сз ттьми попечетями?), которые должно имБть о дЕтяхъ 
своихъ. Но такъ какъ я челов$къ нещастный, можно ли мн$*) надфяться на 
утБшен1я, можно ли мнБ такъ много рисковать? — Что будетъ тогда, когда, 
я опять буду нещастливъ? Врядъ ли и самоуб!йство почту я тогда смертель- 
нымъ гр5хомъ. 

21 — прочель я это и мн ифсколько понравилось “). 


6. 


21 Декабря, пятница — 6 часов» утра. Вотъ уже третий день, какъ 
я единственно думаю объ одномъ предметВ. Невозможно изобразить моего 
любопытства. Над$юсь и опять отчаяваюсь. — Я самъ себЪ не вБрю, чтобы 


1) На другой сторонф этого (4) листка написаны сл д. слова: «(бое се дое |?е%, @и’е 
се дие ]е топе ропг пойте соепг вапз ашопг? Опе ]атцегпе ша8140е зап ппу ёге.... 806. Ни- 
колай Тургеневъ». 2) Это мВсто въ рукописи исправлено (посл слова асравниться») такъ: 
«съ драгоцфнною свободою и не могутъ вознаградить тхъ заботъ, тЪхъ попечен!й», которыя 
ит.д. 3) Въ рукописи послЪ этого слова зачеркнуто: «будетъ». 4) Ниже зачерквуты слова 
неконченной Фразы: «Боже мой, д.»., а на оборотЪ написана дата такимъ загадочнымъ спо- 
собомъ: «20 —1М.4Т. 806». 


26 1806. 


меня могла занимать столь сильно такая бездфлица. Не выходитъ изъ головы 
моей актз. Вчера на экзаменъ Ооковнинз сказалз, что медалей будет» зо 
лотыхз 8. 


23 числа Декабря прочехь я это (послБ акта). 


Ванька, ты ли недоволенъ 
Щастьемъ жизни своея? 
Полно, полно будь спокоенъ: 
Есть нещастнЪе тебя. 

ж 
Какъ тебЪ за то сердиться, 
Что удачи нБть въ любви; 
Надо съ рокомъ примириться, 
Будь спокоенъ и терпи. 

ж 
Коль одна тебЪ сказала, 
Что не можетъ жить съ тобой, 
Въ поцелу$ отказала — 
Можно сердце дать другой. 


7. 


Въ самомъ грустномъ разположени, въ которомъ цвфты разума и во- 
ображеня не веселятъ насъ, челов$къ можеть еще съ какимъ-то меланхо- 
лическимъ удовольствемъ заниматься Исторею: тамъ все говорить о томъ, 
что было и чего уже н$ть!... Такъ пишетъь Карамзинъ, говоря очень съ 
выгодной стороны о БорисБ Годунов. Между прочимъ Борисъ, во время 
голода, кормилъ народъ, а чтобы они были на что нибудь полезны, то онъ 
заставляль ихъ строить различныя зданя, между коими Иванз Велики. — 
Онъ говоритъ правду. Я, чятая се, нфсколько занялся. — 24 Дек. 1806. 


8. 


26 Февраля 1807. С.П.буртз. Списано изъ Красной Книжки. — 
— 7113 съ сотвореная мра, или 1806 по Р. Х., такъ щитаеть во- 
сточная церковь, а западная 6987. 


1807. 29 


— Га ргепиеге ОПтрла4е {юшЪе виг |’аппёе 776 ауаиё Р. Х. 

— Воше ез% №0046 752 ауапё Р. Х. 

— ]-ег реподе 4’Адат ап Мпифгой — 1800 аз. 

2. 4и ргешег Во: №пп год ап А]ехапаге ]е сгапа 1800 лЁтъ. 

3. Оершз Жехапаге издо’ам Со]ошЪ 1892. 

4. Хершз Со]ошЪ )азаие М. Т. 314. — 

— Троянсюмя войны 1000 лБтъь до Р. Х. 

— Аеиняне, Спартане, Лакедемонцы и нфсколько Оивиня (51с) и потомъ 
похоже на Грековъ Лакедемоняне — были Греки. — Сирляне, Египтяне — 
отрасли Лакедемонянъ. — Потомъ Римляне все завоевали, и съ ними спорили 
одни Кареагенцы, но были побфждены, и Римляне остались одни. Августъ. 
первой ихъ Императоръ, при немъ родился Христосъ. Посл 400 лЁтъ део- 
досй Велиюй раздфлилъ Римъ на Восточное и Западное государства двумъ 
своимъ сынамъ. Восточное бызо Константинополь, Западное — Римъ. (Это 
было писано въ Москв$ 1806 года). 

(А стБдующее — дорогою изъ Москвы въ П.бургъ 1807. Я читалъ 
дорогою Волтера). 

Волтерз. Объ атевзм$, т. е. Истотя „Кенни: Его отецъ Фрейндз до- 
казалъ другу его Биртону, что есть Бозз. 

— Потомъ Р.Ерите аих Потазтз — Волтерова же, гд$ все говоритъ о 
Христ8 и Апостолахъ, коихъ опровергаетъ. 

— Се Сафесвитёте — его же. СмЪется надъ Католицкими обрядами, 
& особливо надъ ихъ эвхаристею. 

— Потомъ еще одна ш1эса — все опровергаетъ Христа. 

— Еще Га рто/еззлоп 4е юзаез Трезез. Прекрасная, хилосоФическая. 

См$ется надъ Католическими Мучениками, надъ Гудейскими жертво- 
приношенлями, какъ они жгли на камнЪ кишки и ноги животныхъ и отры- 
вали шею у птицы и отламывали крыло, омочали палецъ въ крови и 7 разъ 
орошали ею все собраше. — Потомъ описываетъ ссору Аарона и Корея, 
какъ Ааронъ отнимать у ней сперва шерсть, потомъ ягненка отъ овцы, а 
потомъ и всю. — 

— Потомъ говорить, что и понын$ на берегахъ С’аяде (Гангеса) и 
Тлаиз и Сототапа@ ставятъ за святость стЁдовать за богатыми вдовами, 
кои идуть жжечь себя на!) кострахъ (Баспег) ихъ мужей, въ надеждф сое- 
диненя въ той жизни съ ними; и наконецъ говоритъ, что вездВ приносили 
въ жертву людей. 


1) Въ рукописи тутъ зачеркнуто слово: «жертвениикахт». 


30 1807. 


— Въ одной п1эсВ [8 огеЦез 4е Слезегре — одинъ путешествен- 
ниКЪ и Фи1осоФъ Стоим говоритъ, что онъ вз одной землхБ вид лъ жертвопри- 
ношене прекраснаго молодого челов$ка и прекрасной дфвушки: Принцесса ихъ 
Обеира вехБла имъ взойти на возвышенное м$сто и..... — Это очень онъ 
хвалитъ. 

— Стихъ очень хороший и вмфстБ справедливый: 


Айте юиз ЯшоЕ с’езё Резруй 4е Р6дйзе. 


—= Воатеръ говоритъ, что Фанатикъ хуже безбожника. 

— Св. Денисъ несъ въ рукахъ своихъ свою голову и нёжно ее цфло- 
валъ. — Чудеса! Это патронъ дураковъ Французовъ. 

— Се зсеаа 4е ]1а 011116 езё ал ]ез аррегсерНопз 4’ап стоп, сошше 
далз ]е сегуеаа 4е Межюп. Гойачее. 

— Спадое ап1тз] гепа ]е 1ето1старе ап заргёте {абтеа4еиг. 14. 

— [а раз реше ВегЬе ва ропг сопюпаге ГимеШбетсе Вп- 
шаше. — №14. 

— Ое шевз сгауопз бтовзегв ]е решага! ’пишокеПе, свегсВал& & ?т- 
БеШг, е 1а гепдга? шошз Бе!е. ЕПе езё апз! дие уоцз) поШе, яшре ез 
запз ага, аи-Чеззиз 4е 1’6]ове, ап-девззаз 4е шоп а. 

— Мемюп п’ехс{а рошё Гепяе, рагседо’! пе роё ауог 4е га]. 
УТойаите. 

— [е5 Воштез 301% зирегзЫйеих раг сощаше, её соашиз раг т- 
8Н пс. Пу. 

— Нравы изправляются, когда свободныя науки и художества при- 
ходятъ въ совершенство. 

— те длгопейе юпгпе (ап аи 4опх вопе @и 26рВуг, {810% аа уе 
У10]а0% до пог@, уо& ГВошше. Уойазте (кажется). 

Вотъ вс$ мои записки, сдВланныя во время дороги. 

Теперь прибавлю къ этому то, что я читалъ (ез (ейтез 4’Атабеа мо- 
зодаго ИндЁйца, которой пишеть къ БрамЪ своему Шастазиду, какъ онъ 
Фхалъ на кораблВ въ Римъ судиться съ Ивквизиторомъ Ра юифо за то, что 
онъ обезчестиль жену его Сфагте 4ез уеих и Пета, служанку ее. Они не 
кончены, но очень забавны. 

Разумъ, проглядывая сквозь мрачныя облака младенчества, начинаетъ 
издавать изъ себя несколько лучей свЪта. — 


1) Въ рукописи есть выноска къ этому слову: «Магдизе аа Славе?» 


1807. 31 


Такъ говорить деофилактъ, Архерей Калужской на чредВ въ П.бург$, 
въ пропов$ди своей на рождеше Елисаветы Александровны '). Это сказано 
очень непонятно. — 

Разумз прозлядывая, стБдовательно онъ ужъ есть у младенца. — Не- 
понятно. Разумъ начинаетъ показываться и разгонять мрачныя облака (естьли 
это непремЁнно нужно!) младенчества — было бы лучше. — 

Дюонисй Тирант, взявъ въ плёнъ малогВтнаго сына Дона, врача своего, 
промыслиль отметить ему страннымъ образомъ; й мщеше его было т6мъ ра- 
зительнфе для отца, чемъ (31с) употребленныя на то средства казались мягче и 
снизходительнфе. Вм$ето того, чтобы умертвить его или отдать подъ стражу, 
онъ представилъ его собственной вохБ. Никто не имфль надзора за его по- 
веденемъ. ВмЪсто обуздан1я ободряли его пороки. Когда Донисй увидёть 
его таковымъ, какимъ видфть желаль, т. е. совершенно развратившимся: 
тогда повелть возвратить его отцу. Нещастный отецъ чего не предприни- 
мать, дабы воскресить въ сын природную доблесть души! Но послх6дствя 
доказали, что не только сердце его умерло для добродфтели, но обуяль и 
разумъего. — Это выписано изъ пропов$ди ФеофФилактовой. Какъ разтянуто, 
однако я не думахъ найти 9700 65 этомз. 

На сихъ дняхъ обфдаль у дядюшки Петра Ивановича Путятина Се- 
наторъ и Кавалеръ Николай Андреевичь Беклешовъ. Дядюшка спрашиваеть 
его о дБлБ, которое въ СенатБ, — Сенаторъ говорить: не знаю. — Оберъ- 
Прокуроръ Титовъ говорить Его Превосходительству и дядюшкё, что оно 
уже послано изъ Сената. Сенаторъ говоритъ: @, тахкз это без» меня! Титовъ 
подходить посхВ къ АлексБю Николаевичу Сухатину и говоритъ: «эжой (е- 
наторз, самз подписала дъло, а 1оворитз, что оно кончено и послано без 
нею», т. е. онъ подписазъ, не зная самъ что. 

Эго нфсколько забавно, но не ртъдко. 

13 Февраля. 

Отъ чего сука приноситъ такое множество щенковъ, изъ которыхъ люди 
не дВлаютъ никакаго употребленшя и по большей части забрасывають ихъ? 
В$рно Провид$не произвело ихъ не для сего конца. Для чего люди ихъ не 
Фдять? Но въ случа голода сдфлаютъ изъ нихь настоящее употреблене и 
не будуть презирать творения рукъ Божшхъ. — Такъ-то случается и со 
многими другими животными. — Такъ же думаетъ и Ив. Иван. Леманъ. 

Однажды противъ Лютеранской Кирки, противъ которой мы теперь въ 
П.бург$ живемъ, умеръ пасторъ, человёкъ хорошй. Молодой пасторъ, 


1} АхексЖевны? 


32 1807. 


произнося во время отпфван1я пропов$дь, между прочимъ сказахь мальчикамъ, 
воспитанникамъ умершаго, стоящимъ вокругъ гроба: «Вы потеряли въ немъ 
все, онъ воспитать васъ, сдБлагь васъ хорошими людьми, хорошими хри- 
спанами. Положите руки на гробъ его (они положили и рыдали) и клянитесь 
быть всегда доброд$тельными». — 

На другой день сей краснорфчивый ораторъ, приведший все собраше 
въ слезы, выгналь изъ дому жену и д$тей умершаго пастора, не имфвшихъ 
никакого пропитаня. О суета! — 

Брошенный неумолимымъ рокомъ въ безконечное пространство м1ра, 
чеховфкъ вездф встрёчаеть`) скуку (въ самомъ обширномъ смыс2$); для того 
разв$ не надобно жениться, чтобъ не производить на свфтъ себ$ подобныхъ 
нещастныхъ, бфдныхъ смертныхъ. Скажи, ФИлосоФъ, ГД щаспе, гдф спо- 
койстше? Для того надобно думать, что будетъ другой св$фтъ, другая жизнь, 
для того, говорю, что этотъ свфтъ столь... но что скажу? — ИБТЬ словъ 
дая выражевя всей скуки, всБхъ ужасовъ, испытываемыхъ челов$ ками, не- 
щастными произведенями для сего мра. Глупые зюди, почитающе сей свЪть 
хучшимъ и совершеннымъ, нещастные зараженные оптимизмомъ?) — ста- 
нете ли еще утверждать намъ справедливость своей системы? Никакой Ци- 
перонъ, никакой Рафаэль не можеть изобразить всфхъ бЪфдетый человЁче- 
скихъ — трудъ напрасный. Но, скажетъ какой нибудь Панглосъ: ты гово- 
рилъ это во время твоего нещастля, послужившаго тебф же къ пользф, а въ 
веселый часъ, въ иное время станешь говорить противное. — Нфтъ, ифтъ, 
какъ бы я ни быль веселъ, какъ бы ни былъ щастливъ, всегда, при сей 
ужасной мысли о нещастномъ челов чествЪ, сердце мое содрогнется. 

Я имВю н$которое удовольстве смотр$ть на веселящихся людей или на 
такихъ, кои почитаютъ себя щастливыми. Я готовъ разд$лять съ ними ихъ 
радость, но сколь жалко, когда представлю, что ихъ забавляеть, что при- 
чиною ихъ сладкаго забвешя; сколь жалко, когда подумаю, чмъ люди, имЪю- 
ше, къ нещаеспю, способность размышиять, — ч$мъ занимаются. — Конечно, 
мы такъ удалились отъ натуральнаго существоваюя, что всякой истинный Фи- 
лосоФЪъ оскорбится какимъ нибудь пустымъ словомъ подобнаго себф не- 
щастнаго смертнаго. И Философы печалятся — вотъ камень преткновеня. — 

См$йтесь, кому угодно, надо мною, я въ сю минуту воображаю себя 
выше мрской атмосферы и ставлю себя выше всфхъ людскихъ мелочей. 

Такъ, люди злы и вмёстф нещастны. — Марта 807. С.П.бутв. 


1) Въ рукописи зачеркнуто слово: «находить». 2) Въ рукописи: «оптинизмомЪ», 


КНИГА ВТОРАЯ. 


(1307—1308 гг.) 


С 


Переводы изъ разныхъ англйскихъ ннигъ’.. 


13 Февраля 1807. 


Николай Тургеневъ. 


Санктъ-Петерсбургъ. 


1) Вторая книга дневвиковъ "Тургенева — толстая тетрадь въ поллиста — имфетъ 
137 листовъ, изъ которыхъ исписано 124, и кромЪ того вложено отдЗльно 4 листа. На ко- 
решк$ ея написано: «2 журн. 1807—1808 г.Н.Т.». На оборот крышки поставленъ девизъ: «Въ 
семъ м1р$ н8тъ покоя». Какъ видно по заглав!ю книжки, приведенному зд$сь цфликомъ, она 
предназначалась для переводовъ съ английскаго языка, и первые семь листовъ (2—8) дЕйстви- 
тельно наполнены переводами изъ прочитанныхъ книгъ; но далЪе и до конца идетъ дневникъ, 
начиная съ 22 марта 1807 г. и оканчиваясь 20 1юня 1808 г. въ ПетербургВ, наканунЪ отъ- 
Фзда за границу. На первомъ зистБ стоить эпиграфхъ: «Законъ Природы» и т. д. (см. на 
оборотВ). 

[3*] 


Законз Природы есть святЪйший, 
Которой всъ должны хранить; 

А разумъ истинный, чистЬйшй 

ЩШитомъ Закона долженъ быть. 


С. Петербутз 1 Апръля—полноч— 1807 1. 


Любовь и Женидьба'). 
Аллегорля. 


Родъ челов$ ческий сначала не былъ еще, какъ нынВ, раздленъ на 
мужчинъ и женщинъ, но каждый челов$къ быль см5шеюшемъ обфихъ половъ 
и быль самъ мужемъ и женою. Се соединеше было безъ сомнЁн1я очень со- 
вершенно, и части были между собою хорошо устроены, потому что между 
мущинами и женщинами существовало величайшее соглас1е, хотя и надлежало 
продолжать нераздЪльное товарищество. Но щасте, произтекающее отъь 
сего соединентя, было столь велико, что мущины-женщины возгордились 
своимъ блаженствомъ и взбунтовались противъ боговъ. Для наказан1я ихъ 
дерзости Юпитеръ не могъ выдумать лучшаго средства, какъ развести му- 
жесюй полъ съ женскимъ и сдфлать два несовершенныя существа изъ смф- 
шевя, бывшаго прежде столь совершеннымъ. Съ сего времяни мущины и 
женщины сдБлались различными творенями. Но, не взирая на нашу раз- 
дфльность, воспоминан!е о щастш, которымъ мы наслаждались въ перво- 
бытномъ состояни столь живо, что мы при настоящемъ никогда не бываемъ 
покойны. Каждая изъ сихъ половинъ безпрестанно и всфми способами ста- 
рается находить другую половину, которая была отд$лена отъ нее: и когда 
они встр$тятся, то соединяются вновь съ большею любов и симпатею (со- 
страстемъ). Но часто случается, что они обманываются въ семъ случа, 
принимають за свою половину то, что совефмъ имъ не соотвфтствуеть; и что 
части встр$чаются и соединяются между собою не иначе, какъ съ Ёгасигез *). 


Бфлая книга или Бредъ, 
по большой части полночной. 


Заглаве сле я сдфлать 20 Апр. въ полночь, и оно мн очень по- 
нравилось. 


1) Надъ этимъ словомъ написано: «супружество». 2) Весь этотъ разсказъ («Супруже- 
ство и Женитьба») въ рукописи зачеркнутъ, & далБе крупными буквами написано новое за- 
глав!е, воспроизведенное нами. 


38 1807. 


Повъеть о двухъ любовникахъ, убитыхъ однимъ 
громовымъ ударомъ. 


Письмо Г. Гея. 
Запт{оп-Нагсооге Авг. 9. 1718. 


Единственной новости, которой вы можете теперь отъ меня ожидать, 
есть новость съ неба: ибо я совершенно вн$ м!ра; и едва ли что нибудь мо- 
жетъ достичь до меня, кромЪ грома, которой безъ сомнБвя и вы слышали. 
Мы видимъ въ древнихъ писателяхъ, что высоюя башни повергаемы были 
громомъ на землю, ибо низюя долины избавлялись этого. Единственная вещь, 
могущая быть свидЪтельствомъ противъ сего, есть лавровая ягода, которую 
однакожь я почитаю не большею безопасностю для мозгу нов$йшихъ писа- 
телей. Но [№ ]е{] вы видите, что часто случается этому противное: я дол- 
женъ вамъ сказать, что множество высочайшихъ и огромнЪйшихъ башенъ 
въ свётБ, находящихся въ зд$шнихъ окрестностяхъ, по сю пору находится 
неповрежденнымъ, между тмъ какъ не подалеку оть насъ въ похБ копна 
ячменя была обращена въ пепель: Дай Богъ, чтобъ только эта одна копна 
погибла! Но къ нещастю подъ сею маленькою кровзею сидфли двое любов- 
никовъ, гораздо постояннфйше нежели въ романф подъ т6н1ю буковаго де- 
рева. Джонъ Гевить былъ здоровой чезовфкъ, имфвиий около 25 1Бть; Са- 
рахъ Дрю можно назвать лучше милою, нежели прекрасною; она была 
однихъ съ нимъ лфтъ. Они исправляли вмЪфстБ различные годовые труды 
съ величайшимъ удовольстнемъ. Естьли она доила, то всякое утро и вечеръ 
Ьгше фе `сохз 10 Пег Напа. Въ посл днюю еще только ярмонку купить онъ 
ей въ подарокъ зеленаго шолку для ее соломенной шляпки, и надпись на ея 
серебряномъ перстн® была сдЁлана по его выбору. Любовь ихъ быза матерею 
разговоровъ всБхъ сосфдей: ибо клевета никогда не говорила, чтобы они 
имфли другую цфль, кромф супружества. Въ самое это утро онъ получить 
согласе (дозволене) ея родителей, и еще до слБдующей нед$ли они должны 
были дожидаться своего щастя. Можетъ быть во время отдохновешя отъ 
работы они теперь говорили о своемъ свадебномъ плать$, и Джонъ приби- 
ралъ къ ея цвфту лица различные роды мака и полевыхъ цвфтовъ для того, 
чтобъ выбрать ей букеть для свадебнаго дня. Въ то время, какъ они зани- 
мались этимъ (это было въ конц$ Гюля, между двухъ или трехъ часовъ по 
полудни), облака сдфлазлись черны, и потомъ сдБлалась такая сильная буря 
съ молшями, что вс$ работавше какъ-нибудь укрылись подъ деревья и ку- 
старники. Сарахъ испугазась и упала въ обморокъ на копну ячменя; Джонъ, 
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которой никогда не отлучался отъ нее, сБлъ подлБ и сгребъ (граблями) двф 
или три копны вм$стБ, дабы лучше защитить ее отъ бури. Вдругъ они услы- 
шали столь громюй трескъ, какъ будто бы небо раздвоилось. Всякой безпо- 
коился о безопасностя своего сосфда, и перекликивались другъ съ другомъ 
чрезъ все поле. ТБ, которые кричали нашимъ любовникамъ, не получая от- 
вфта, пошли туда, гдБ они лежали; они примЪтили, что копна была, вся въ 
дыму, и тогда увидФли эту вБрную чету. Джонъ одною рукою обнялъ за шею 
Сарахъ, & другой держалъ ее, желая укрыть отъ молнии. Ихъ обфихъ ударило 
(убило) въ семъ нёжномъ положения. В$ко у лЁваго глаза Сарахи было 
опалено (сожжено), и на груди ея показалось черное пятно; любовникъ ея 
весь почернёль, но въ обфихь не было ни одного знака жизни. Они были 
отвезены въ городъ, сопровождаемые ихъ печальными товарищами, и на 
другой день погребены въ 5ащот Натсош"Е на церковной!) оград$ (двор?). 
(Му) Лордъ Гаркоуртъ заказалъ камень, дабы поставить его надъ ними, съ 
условемъ, чтобъ мы напйсали эпитаФло, которая слБдуетъ: 

Когда (восточные) любовники питаютъ огонь погребеная, на томъ же 
костр$ умараетъ вЪрная чета. ЗдБсь Небо, сожалф$я, что доброд$тель взаимно 
находится, поразило обфихъ, чтобъ она не могла уязвхять ни того, ни другаго. 
Сердца были столь искренны, что Всемогущй разсудихъ за благо снизпо- 
слать собственную свою молн!ю и похитилъ жертвы. 

Стихи безъ смыслу переведены. 

Но лордъ боится, что деревенске жители не поймутъ этого; и для того 
Г. Попе обфщаль едфлать другую (эпитафлю), которая бы заключала въ себ 
нфчтго изъ священнаго писан1я и поэтическое, подобно НорЕ $ и `\егиво]9. 


Я есмь и проч. 


Переведено 22 Марта 1807. С.П.бурлз. Гей. Переведено съ помощю 
словаря при концф сей Англин. книги. 


Покорноеть Провидьнию. 


Стр$лы противящагося рока всегда надъ нашею головою. Иныя до- 
стигають до насъ, друмя только дотрогиваются н улетають разить другихъ. 
И для того предпишемъ себ одинаковую умЪренность духа и будемъ безъ 
роптавя платить должную дань человфчеству. Зима приноситъ съ собою хо- 
лодъ, и мы должны зябнуть. Л$то возвращается съ жаромъ, и мы должны 


1) Надъ этимъ словомъ надписано: «кладбищЁю. 
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таять. Суровости воздуха разстроивають наше здоровье, и мы должны быть 
больны. ЗдЪсь надобно опасаться дикихъ скотовъ, тамъ людей, которые еще 
свирЪфифе ихъ; и естьли опасности и боязнь отъ воздуха и земли минуются, 
тогда раждаются опасности оть воды и огня. Мы ве въ силахъ перемфнить 
установленный ходъ вещей, но можемъ присвоить себф н$8которую великость 
духа, что прилично (свойственно) умнымъ и доброд$тельнымъ людямъ; по- 
добно какъ мы можемъ прулучить себя встр$зать различные случаи жизни съ 
твердост1ю и сообразоваться съ порядкомъ Природы (натуральнымъ), упра- 
вляющей своимъ пространнымъ царствомъ, свфтомъ, посредствомъ безпре- 
станныхъ измфненй. Покоримся порядку, будемъ увфрены, что все случаю- 
щееся должяо случаться, и никогда не будемъ столь безумны, чтобъ спорить 
съ Природою. Всего лучше будемъ терпфть то, чего перемфнить не можемъ, 
и итти безъ роптавя по пути, которой Провидфюе, направляющее каждую 
вещь, намъ предназначило; ибо не довольно только просто сл6довать; и тотъ 
Дурной солдатъ, которой сражается и идеть по принуждешю. Мы должны 
принимать повел$ная съ духомъ и радостю и не должны уклоняться отъ м5ста, 
назначеннаго намъ въ семъ прекрасномъ разположеюши вещей, котораго 
часть составляютъ даже и наши страданя. Воззовемъ къ Богу, управляю- 
щему всфмъ, подобно Клеанту въ сихъ удивительныхъ стихахъ'), которые 
потеряють часть своей праятности п силы въ моемъ переводЪ: 

Отець Природы! Творецъ м1ра! Кудабы Твое провид$е ни направило 
стопы мои, виждь, всюду слЁдую съ покорностю радостною. Судьба ведетъ 
идущихъ охотно, влечеть насильно противящихся. ЗачБмъ печалиться, когда, 
я долженъ печалясь страдать? Или получать посредствомъ преступленя то, 
въ чемъ могу участвовать будучи невиннымъ. 

Такъ будемъ говорить, такъ будемъ дЪйствовать. Покорность (всемо- 
гущей) вохБ Всемогущаго есть истинное великодуше. Но вфрный знакъ 
злаго, малодушнаг`о челов$ка есть сопротивхеше и суждеше о законахъ Творца, 
и выЪсто того, чтобъ изправлять собственные свои поступки, осмФливаться 
хулить Творчесне. 

Болинброкъ. 

Одно начало, одинъ конецъ всфмъ людямъ. 

Какимъ бы превосходнымъ отличемъ ни хвалились люди, всЪф они имфють 
одно начало; и начало это очень просто. Л$та (годы) жизни ихъ пресл5дуютъь 
одни другихъ, подобно волнамъ: они не престаютъ течь; такъ что наконецъ, 
сдБлавъ нЬсколько бохбе шуму и протекши бохБе странъ, нежели проче, оня 


1) Въ рукописи надъ этимтъь словомъ написано: «строкахъ». 
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вс вмфстБ софшатъ погрузиться въ бездну, гд$ не различаютъ боле ни Го- 
сударей, ни Вельможей, ни вефхъ этихъ превосходныхъ качествъ, отличаю- 
щихъ людей; подобно симъ столь славнымъ р$камъ, которыя остаются безъ 
имяни, см5шиваясь въ океан$ съ р$5ками неизвфстными. 


Воз5ией. Ога1зоп гипёге. 
22 Марта 1807. С.П.бутз. 


ЧеловЪкЪъ. 


Боже! что челов5къ? чудо ли это? или чудовищное *) смБшене вещей 
несовмфстныхъ? Или загадка неизъяснимая? Неесть за это, ежели могу такъ 
сказать), остатокъ самаго себя, т6нь того, что онъ былъ въ первобытномъ 
состоянш; обрушившееся здане, которое въ низпровергнутыхъ развалинахъ 
своихъ сохраняеть еще н$которую часть красоты и величя перваго своего 
вида (формы)? Онъ упалъ посредствомъ своей развращенной воли; верхъ 
здания (повергнулся) обрушился на ст$ны, и стБны на основаше; но пусть 
разворочаютъ си развалины, тогда найдутъ въ нихъ (остаткахъ сего обру- 
шеннаго здания) и черты основанй, и мысль первоначальнаго плана, и зна- 
мене Строителя. Творческое впечатлЕ ве (божеское) такъ еще сильно, что 
оно не можетъ потерять его, и все цфлое такъ слабо, что оно не можетъ 


слБдовать Ему. 
Боссюетъ. Рго{езз10п 4е падате Г.ауа]16ге. 


22 Марта. 807. С.П.бурт. 


Принадлежащее къ Жохтой Книг 3). 


Минуты текутъ за минутами, годы слБдують за годами, и такимъ-то 
непрямфтнымъ образомъ приближаемся мы, смертные, къ своему блажен- 
етву — вБчности!.. 

Говорятъ, что челов$къ живетъ надеждою. Правда. Но естьли каждый 
такъ обманывается въ ней, какъ я, то не знаю, всякой ли будетъ продолжать 
надфяться? — 'Гакъ, я всегда обманываюсь въ надеждЪ; чего ожидаю (всякой 
бездфлицы), то вфрно не случится; чего не ожидаю, то случается. И для 
того-то боюсь ожидать чего нибудь хорошаго, и естьли когда ожидаю чего 
нибудь хорошаго, то вспомня 0 моемъ ожидан!и, стараюсь отвратить его, 

1) Въ рукописи надъ этимъ словомъ написано: «чудное». 2) Въ рукописи вмБсто 
этого слова было сначала поставлено: «говорить». 3) Сь этого м5ста переводы прекра- 


щаются м начинается дневникъ, а такъ какъ дневникъ онъ велъ въ т. наз. Желтой КнигБ 
(см. выше), то и эти зам$тки онъ назвалъ «принадлежащими къ Желтой Книг». 
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какъ будто бы это могло отвратить произшестве. Какая м$лкая слабость! 
Но предчувстве меня кажется не обманываетъ. — Какъ скучно жить на 
семъ свЁтБ, хотБль бы съ нимъ проститься не натуральнымъ образомъ, 
прервать насильно пить нещастной ни скучной жизни, но сожалБю о томъ, 
что не буду въ состоянш слышать, какъ стануть говорить о мнБ (другая 
странность). уУКал$ть конечно сганутъ очень, очень немногле, да почти со- 
вершенно никто, и то в$рно не слишкомъ много, совсфмъ не слишкомъ. Да 
притомъ, правду сказать, и не о чемъ — друга, истиннаго, сердечнаго я не 
имфю, а только одинъ другь можеть жалть. — Прятелей много, но... 
всякому свое. — Для чего, благословенный даръ неба, для чего, священная 
дружба, не соединяешь ты сердецъ всфхъ слабыхъ смертныхъ? Тогда были 
бы они совершенно щастливы. Дружба, есть главнфйпий залогъ блаженства, 
даннаго Небомъ для утБшеня человфковъ, главн5йшее благодБяюе для душъ 
благородныхъ, безц$нный, единственный даръ, обогащающий б$дныхъ смерт- 
ныхъ, возводлщай ихъ на высшую степень благоденствия. Дружбою люди 
познають природныя свои обязанности: дружба дБлаетъ ихъ доброд$тельными, 
сострадательными. Челов$къ, сдфлавшись истиннымъ другомъ одного изъ 
свонхъ собрат, дБлается благосклоннымъ (въ истинномъ смысл$) ко всему 
роду человфческому. Онъ, питая въ сердцЪ нелицемрную, святую дружбу, 
дфлается вс$мъ прятелемъ. — Я разум$ю дружбу совершенную, чистую, 
святую. Дружба есть залогъ блаженства смертныхъ и ут6шене ихъ. 

Человфкъ, чувствуя ничтожность свою и всфхъ людей, говорить объ 
этомъ съ другомъ, оба однихъ мыслей — судять о суетБ мра — и воть 
утБшенше, хотя малое: челов$къ не только въ семъ случаЪ, но даже въ 
своихъ нещастияхъ, сообщая ихъ другу, утБшается. — 


Чтожь дБаать въ свЪтБ семъ ничтожномъ? — 
Надтяться и дружно съ другомъ жить! 

О Дружба и Надежда! 

Безъ васъ смертный 

Совершенно (бы) погибъ. 

Надфется — и отираеть 

Изъ глазъ текущий слезный токъ. 

Надфется — и забываетъ 

Свой жалкой и нещастной рокъ'). 


1) Кь посзЗднему стиху сдБлано въ рукописи прим$чан!е: «Это не упомню. 11 часовъ 
ночи. 25 Марта 1807 года. С. Петербургъ. Часы скуки». 


1807. 43 


Послъ, какз выжмутз сокз изз лимона, то 10 бросаютз — вотъ пра- 
визо нфкоторыхъ людей. — О неблагодарные, вы тогда съ нимъ дружны, 
когда онъ вамъ нуженъ и полезенъ; вспомните, нещастные, что человЪкъ 
не лимонъ! — Фридрихъ Ц сказать, какъ утверждаль Ламетри, его хекторъ, 
это о Волтерф. — Эго не похвально для великаго челов$ка. 


П ше 4%: Де уоцз мате, е# ]е сгиз сотше ип 50%, 
Си’! ефоц дие]ди?’106е аЦаспёе & се то%. 


Лудвигь ХТУ спросилъ у одного: любиль ли васъ король Испанскй ? 
Ахъ, отвчаль онъ: разв$ вы, короли, можете что-нибудь любить? 


Т.е; уоуасеигз еп 5и155е раг Гепйег'). 


Въ 1731 году дикая дфвочка десяти ть вошла въ деревню Сонжи, 
под1$ Сраопз въ Сватрагое. Она была боса, тёло покрыто тряпками и 
кожею, руки и леце черные, какъ [у] негровъ; у ней была короткая и 
толстая на конц палка въ рукф. Мужнки пустили на нее большую собаку, 
которую она до смерти убила, взлЬзла на дерево и заснула. Г. Епини, хо- 
зяйинъ замка, велфлъ ее поймать, но всф средства были тщетны, кром$ 
одного: женщина, неся въ рукахъ ребенка, начала ходить около дерева; у 
ней были двЪ рыбы и корни, которые она ей показывала съ многими зна- 
ками дружбы. Дикая сошаа, посхБ н5котораго времяни, съ дерева и пошла 
за женщиною. Передъ входомъ въ деревню они нашли четки; младшая (по- 
тому что ихъ было двЪ, и про которую говорено, была младшая) хотБла ихъ 
поднять; старшая ударила ее больно по рукф, а она ударила ее сама и по- 
валила на землю, плавающую въ крови. Потомъ изъ четокъ сдфлала себЪ 
браслеты; но сжалившись надъ подругою, она пошла искать лягушекъ и 
кожу ихъ налБпила ей на объ, для унятя крови, завязала рану ремнемъ 
пзъ древесной коры, которую содрала, своими когтями; посхБ сей операши 
они разстались. Трудно ее было отучить оть сыраго мяса и древесныхъ 
кореньевъ, и отъ пищи, въ которой была соль, выпали у ней вс зубы, шо- 
томъ выросли опять. Ее окрестили и назвази М-Пе Ге апс. Она ловила на 
бфгу зайцовъ. ила въ Париж$. Очень см$шено помнила время предъ 
своимъ поймашемъ. Ее почитали изъ наши Эскимосцевъ; не помнила ни 
отца, ни матери, ни земли своей; она помнила, какъ она говорила, что 


1) Въ дБйствитезьности имя автора писалось черезъ а: ГапЧег. 
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Зздиза на корабл и бросилась [въ] воду и поплыза для избфжаня какого-то 
безпокойства. Говорила, что жила на деревьяхъ, частю для того, чтобъ из- 
бфгать дикихъ звБрей, частлю— чтобъ видфть животныхъ ей...') для пищи. 


С. П.бурз. 1807. Та. 28 Марта. 


(и! п’а раз [’езрг 4е зоп асе, 
Пе в50п асе, а юи 1е шаФеиг! 


Уо[алге. 


Та раз шог4е тшогё езё 1а шеЩеиге, 
Сказаль Дидеротъ Г. Сент-Омеръ. — Не знаю, что это значитъ. 


Гез уоуабеигз еп Эшзве. 


Рав оп шепасе ]1е согрз, её риз П еп абизе, раз И езё 1Ые её а@\- 


саё? с’е5% ип езфауе ди’ {а шепег ип рец гадетеп%. 
Па. 


28 числа 61/, по полудни. Я дожидаюсь Англинскаго учителя и въ ожи- 
дан1и все) читаю Тез уоуасеигз еп 5и155е и выписываю — и этакъ я про- 
вожу с1е посл$ обфда весел$е обыкновеннаго. Постараюсь всегда такъ про- 
водить, но не Г Боре. 

Спроси у Оедки, ушелъ что ли онъ? — Какъ правильно сказалъ я 
сей часъ СемкБ. — 28 Марта. 

ТгешЫе2, шаеигеих ата, |е зегрепё езё зоиуепё сасВё воиз ]ез 
Чеиг8! — Т.е уепё @15з1ре 1а зёг6ице — пельзя, думаю, сказать: 

Га Расоп де 4оппег узи плепх дие се ди’оп 4оппе. 

Или лучше сказать: 

Ге ф0п #8 ]1а шиздие. 


Ге }еипе атопг #4 де 101 фетрз сгап@ {Ёа1зеиг 4е пигасез: 
Еп 5епз содиеёз И срапее ]ез Саюпз: 

Раг |1 |ез 3045 деуеппепе 4ез огас]ез; 

Раг | ]е5 юирз деу1еппепт 4ез шоц{опз. 


Кто не заботится о будущемъ, тоть долженъ вспомнить, что будущее 
будетъ не всегда будущимъ, но со времянемъ настоящимъ. — Мысль взята 
изъ Па. 


1) Слово не разобрано. 2) Въ рукописи: «вед». 
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Нефтонъ *) говорять, что все пусто, безъ чего не можетъ быть дви- 
женя. Онъ ошибается, потому что когда кошелекъ наполненъ, то тогда-то 
и бываетъ (владЪтель его) въ движении. 

Декартъ ошибается, говоря, что все наполнено, ибо теперь мой коше- 
лекъ совершенно пусть. 

Мысли, взятыя изъ 4. 


Тез Меззигез 4е Уепиз........... 
Оп }опг заг Рашге, И за 6 а’ 1а Ёп 
а тарре ]е Боцё 4е |’аппёе 


Топ алие изъ П9. 


Какъ скоро умохкаетъ совфсть, когда говорить интерес»! — Изъ ТЫ. 

Г’аЪеу 4е 1а Тгарре ею!{ 4апз ]е Регсве, въ м$стБ очень уединенномъ 
и очень дикомъ. Монахи ложились лётомъ въ восемь, & зимою въ семь 
часовъ. Вставали въ два часа по полуночи и шаи къ заутрени, продолжав- 
шейся до 41/, часовъ; спустя часъ они читали первой часъ (молитвы у кано- 
никовъ) и потомъ шли въ соборъ или думу духовенства. Въ семь часовъ шли 
къ работ до 81/, часовъ; потомъ служили трепй часъ, литуряю и шестый 
часъ; постБ этого они возвращались въ свои кельи, потомъ приходили пть 
девятый часъ, потомъ сбирались въ трапез$ прежде полудня. Столы были 
чисты и безъ скатерти; передъ ними клали хлЬбъ, ставили немного воды, 
шопину Парижскую (м$фра жидкихъ тБль) и яблоновки; похлебка ихъ была 
безъ коровьяго и безъ поснаго масла; соусъ ихъ состоялъ въ маломъ коли- 
чествЪ воды, сгущенной кашею и солью. Черезъ часъ посз$ обфда возвра- 
щазись они къ работБ. Въ шесть часовъ служили повечере. Постели ихъ 
состояли въ доскахъ, на которыя клали стеганые тюфФяки и одЁяла. Они 
одфты были во вретище (покаянное одБян1е); они сами копали себф могилы. 
Тишина царствовала въ обители: всякой разговоръ ‘былъ имъ запрещенъ; 
братъ игуменъ (а50ё) оданъ имлъ право говорить. С1и Траписты испов$ды- 
вались (въ слухъ) громкимъ голосомъ между собою каждую внед$лю. На сей 
случай разсказываютъ странный анекдотъ о Мотъ-Гудартъ. Во дни своей 
молодости, отчаявшись паденлемъ своей комеди на Итаманскомъ театр$, онъ 
ушехъ погребсти себя въ Траппу (западню). Симъ монахамъ было иногда 
приказываемо ходить въ л1съ за хворостомъ (дровами). Одинъ изъ нихъ, 
высоюй росгомъ и необыкновенной силы, обвинилъ себя во время общей 


1) Ньютонъ. 
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испов$ди, въ гордомъ чувств$ (въ движении гордости), которую онъ имЪль, 
неся свою связку съ большею легкостю, нежели друге, не взирая на то, 
что связка ся была больше и тяжелБе. Отецъ игуменъ для наказаня его 
гордости, приказаль, въ первый разъ, принести на плечахь своихъ только 
одну маленькую вфтвь. Молодой Ла мотъ, увидфвши сего высокаго и тол- 
стаго челов$ка только съ однимъ маленькямъ полфномъ, захохоталь во все 
горло, что оскорбило важность его бралий и отвратило его оть его набож- 
наго антуз1азма. Изъ Ца. 


Си монахи называются по-Французски Траписты. 

Въ Париж$ одна ауешеагеге, М-ше У/ападзейеп, плБняла Давида, 
сына, одного богатаго браманщика. Она изъявила желаше имфть двф ты- 
сячи ехимковъ; онъ, пе имфя гдЪ ихъ найти, укралъ у отца на 8 или 10.000 
Франковъ брамантовъ и спрятать въ тюФякь Франсуа, лакея отца его; 
самъ былъ посланъ отцемь въ другой городъ. Не имБя времяни вынуть 
браманты, уфхаль безъ оныхъ. Слуга нашедши утаилъ. У него нашли. 
Его повЁсили, не взирая на прозьбы господина. Сынъ пр! жжаетъ, мать съ 
заплаканными глазами разсказываетъ ему; онъ смутилсл и ушелъ въ Трапоу 
пфшкомъ. Съ дороги пишеть къ отцу и матери письмо, просить прощенья; 
основывается жить въ Траппф. Когда встрЕзалея съ нимъ его собрать и 
говорилъ: «братъ, надобно умереть», — дай Богъ, — вскрикиваль неща- 
стной молодой челов$къ. Наконець Небо сжалилось надъ нимъ; продолжи- 
тельная болзнь изтребила его, посл6 15 м$еяцевъ раскаявя, слезъ и стра- 
дани. Во время чрезвычайной опасности его перенесли въ церковь, поло- 
жили на солому и пепелъ; тихой колокольной звонъ при похоронахъ... 
(28 Марта). 

(Я предузналъ, что эта шэса значить что-то такое. — Предчувстве 
не обмануло). Преданный горести и скукБ, не имЪю. въ виду ничего лучшаго, 
разв$ какъ удалиться на нЪеколько лБтъ изъ своего отечества, а послф, 
ежели обстоятельства останутся такими же, возвратясь въ отечество, жить 
на милой родинф. 30 Марта. 

(Продолжеше. 30 Марта). 

Братя окружали его въ тишинф, горести и съ поникшими глазами. 
Давидъ сказадъ имъ дрожащимъ голосомъ: «Мозите милосердаго Бога о 
душ нещастнаго Франсуа и за меня, за котораго онъ погибъ на эшафот$. 


Изъ Га. 


— Маз сеце теарыядие (говорить Г-жа Сент-Омеръ о Философ) 
п’е5$ зе]оп то}, дие ’Вишап ип 4 ]а га1з00. — И мнБ кажется, что это 
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въ н$ёкоторыхъ случаяхъ можеть быть очень хорошимъ опредБленемъ для 
ФИлосоФи. Ше уга1 ри|озорве (продолжаетъ она) езё Гвошше вече, 
бе]алгё её уеглеих, поп ]е зауапё сВатоё 4’ипе 6год оп {азбиеизе. Сез гейе- 
х10п$ Ше уопё гешётогао тег] ]е5 уегз 4е СВагеуа], роёе рЫТозорВе: 


Модегопз поз ргоргез усеих, 
'Гасвопз 4е попз плеих соппойге: 
Оёзгез-ш ге Вепгеих? 
Оёзге ип реп шошз де Гёге. 
\Уо1с1 сотшепф ]’а1 сотрёё 

Оёз та раз {еп@ге }еппевзе 

Га уега, ршв ]а зал, 


Га с]о1ге, ризз 1а гиспезве. 
Изъ ТЫ. 


Посл$дн!я два желаня кажутся мн$ излишними. Можно очель спо- 
койно безъ нихъ обойтись. 


Зехе ашаЫе её спагтаиф, замз 401 ’Ношше заиуаве 
Уата1з Чи уга! Бопвеиг п’аигай соппи Риасе; 
оп соеиг {7153 её Ё6госе, ап! дце вез @651гз, 
Ацга\ соппи [ез шаих её }аталб [ез р]а191г5 


Изъ 14. 


Знаю, что во Франщи надобно имБть какое нибудь состояне, т. ®. 
надобно служить, но, говорить АдольФъ Делмонть Г-жф Сент-Омеръ, — 
я читалъ въ Вгауёге: «Ме Ёаге за, соиг & регвоппе, п1 а йепдге 4е дие]ди’ип 
40’1] уоиз #а53е 1а з1еппе: &се {’ог, 64а ]е ршз пашге] а4е ’поште». 

Конечно, что можетъ быть прятнфе независимости, свободы? 

Жать въ деревн$, заниматься тамошними работами, чтенемъ — тамъ 
существуеть простая природа. Туда хочу я своихь пенатовз... Мысль 
изъ Па. 

Время производить тоже дБйстые, какое отдалене въ перспектив: 
чЁмъ болБе удаляются отъ предмета, тёмъ боле лучь, ударяюший на глазт,, 
ослабфваетъ и скоро совсфмъ изчезаеть. 


иг |ез а]ез ди Тетрз ]а {г1зезве 5’епуе 
Ге Тетрв гатёпе ]е5 разг. 


Слсегоп а 41 ауес га1зоп еп ра[аоё 4ез 1е&гез: зесип4аз гез огпап, 
аДуегз1з 30]атит ргаефепё, т. е. въ щастии они насъ украшаютъ, въ неща- 
спи утБшаютъ. И 13 це. — 
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О Волтеръ. 


За|иопз, раг поз свапёз, 1е5 шапез гафеих, 
(це ]а Мафиге епйеге, & за реце аЙепиуе, 

. Гез Беаих-агё$ огрвезпз, ’Битапиё р!аобуе, 
Гли1 сопзасгепе 4е 1оп2з ай1еих. 


Волтеръ, когда пере$халть въ Фернею, то м$сто сле была одна пу- 
стыня. "Туда призвать онъ многихъ колонистовъ до 600 Фамимй, которые 
обогатили колон1ю. Весякой м$фсяцъ Волтеръ выстраивалъ новой домъ, кото- 
рый дфлался убБжищемъ какого-нибудь честнаго гражданина. — Хуляше 
Волтера! 6соще2 се уегз-с1 ди! езё зогй 4е воп соецг (я забылся немного). 

Га! {8% ип рей 4е еп, с’езё шоп шеШепг опугабе. 

Книги его, гдЪ было чрезвычайно много его замфчаний, перевезены въ 
Росе1ю. Въ зал Фернейскаго дома его была картина: Слава, причесанная 
по-Фравпузски, представляетъ Волтера богу поэзии, которая сходитъ съ ко- 
лесвицы для принятая его и дая того, чтобы дать его") корону. Низъ храма 
Памяти украшенъ колонами, между коими поставлены бюсты Еврипида, 
Корнемя, Расина и Софокла. Волтеровъ украшенъ амурами и вдали виденъ 
Пегасъ. На правой сторон$ изображены Фреронъ, Сабатье, Патулье, Де- 
Фонтенъ, раздавленные, попратые ногами и высфченные Фурлями (Я думаю, 
они писали на него критики). Сидя за столомъ во время обфда, Волтеръ шу- 
гитъ надъ сими изображен1ями. 

ТБхъ людей, которые насъ поносятъ, надобно презирать точно также. 
какъ презираютъ маленькихъ насфкомыхт, прилетающихь жужжать падъ 


пашими ушами. 
Мысль изъ Па. 


Утверждаютъ, что святый Григорий Велик, увидя статую Траяна, 
которой сходить съ лошади въ воевномъ платьб для выслушаня прозбы 
одной женщины, — молить Бога о взяти души столь человфколюбиваго, 
справедливаго Государя изъ ада: богъ внялъ молитв$, съ условшемъ, чтобъ 
опъ туда не возвращался. 

Волтеръ сказалъ одной дам, испугавшейся сильной грозы: «бме сга- 
2пе2 у00$, с000153е2 у010$ ]е огапа Сарапёе? — Хоп, Мопзеиг. — С’еой 
ип СарЦаше, ди! зе тодиой 4и Ъги\ 4ез огасез её дит 41501 дие ]е3 саг- 
геаих (51°) 4е ГарКег п’еёоет{ дпе ]ез ехпа4а1з013 Це 18 {егге ёспаиЯее. АТопз, 
]лопех юиц]оигз (они играли въ пикетъ). Дама, болЁо испугавшись, дала ему 


1) Ему? 
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почувствовать, что боязнь ее произходила отъ того, что она находилась съ 
безбожникомъ. «/и’аррее2-уоиз, Мааше? отв$чаль Волтеръ съ живостю: 
]е 48 раз 4е Шеп еп д4еих то 4е се 2тапа Сгёжеиг, дие уоцз п’еп запге7 
раюзег дапз фощ{е уобге у1е». 

Волтеръ говориль своимъ актерамъ: «Сге2; рошё 4’еЯе{ запв с@а». 
Но онъ ошибался. Онъ самъ игрываль на своемъ театр$ въ Фернеф. Онъ 
былъ очень чувствителенъ и очень часто плакать оть жалости. Милордъ 
ЕШ$ (въ Уоуасеигв еп 5и18$е) говоритъ, что онъ обфдаль въ РимЪ. РЪзь 
зашла о Волтер$, говорили о подаркахъ Екатерины Великой и письмахъ ее. 
При семъ разговорЪ одинъ чиновникъ церковный вскричалъ: «давно ли сей 
злой челов$къ (501) въ Росси? Какъ, безбожникъ, онъ и тамъ хочетъ раз- 
пространить атеизмъ! Милордъ ему сказахь, что Волтеръ въ Фернеф, и что 
Императрица подарила ему нфсколько м$ховъ, и что онъ быль теисть, а не 
безбожникъ, что сей стихъ быль его: 


51 Пей п’ех130Ё раз, 1 гапаго Гшуешег... 


Другой Итампанецъ, дворянинъ, спросилхъ въ одномъ изъ славныхъ домовъ 
сего же самаго города: не былъ ли Волтеръ магометанинъ и другь Лютера? 
Дядя сего дурака сказалъ ему: «Лучше молчи, естьли не можешь говорить». 

О Калмыковы! Не подобны ли вы сему умному, просв5щенному Ита- 
панцу? Ты, позетный дуракъ, Давидъ Ивановичь, всегда бранишь Вохгера, 
а самъ и не видываль ни его самаго, ни его сочиненй. ЗачБмъ говорить то, 
чего не знаешь? Ты, прочтя бредъ какого-то Фанатика Геромонаха Макарла, 
лумаешь, что все прочелъ на свёт$. — Надобно ли тебЪ сказывать, что есть 
друге книги, нфсколько получше сего дурака. НЪть, все равно ты останешься 
въ своемъ заблуждени, будешь очень большимъ Фанатикомъ (но глупымъ, 
даже и Фанатикомъ-то). Оставайтесь въ своемъ заблуждени, нещастные, 
зараженные Фанатизмомъ, но будьге снизходительнфе къ намъ, бднымъ 
смертнымъ, и вспомните слабости, свойственные челов$честву! Н$тъ, вы не 
слышете. Нещастныя, жалюя творемя! — Гд$ кротость, смяреше Еуан- 
гельсюя? Въ немъ почерпайте свои правила! НФтъ, вы не преклонны, 
злые твари, почитающе Инквизитю нужною для христанства. — Вы во 
славу Бога умерщвляете, сожигаете творенйя руку!) Его. Пробудитесь! — 
Н$ть, вы спите глубокимъ сномъ злобы и нев$жества. Вы не слышите гласа 
человфколюбя, гласа совести, вошющаго въ вашемь сердц$, хотя оно и 
адское. Пробудитесь, пробудитесь, нещастные! 


1) Очевидно двойственное число по-славянски. 
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Но пора кончить, скоро будетъ Г. Бересфордъ. С. П.бурлё 30 Марта 
1807. 

О Фанатизмъ, какъ ты вреденъ человЁчеству! Но ты изкореняешься. 
Меньше становится постниковъ, но не болБе добрыхъ людей, скажуть мн; 
но Фсть посное не значить быть Фанатикомъ, отвчу я. 

1 Апутъля ночью, проснувшись пришла мн$ мысль, которую я видфль 
во снВ: [63 атзз зе ют соппойге 4атз (а свийе 4и Фопйеиг. Я не знаю, 
оть чего произошла эта мысль, но только я ее н5сколько разъ повторяль 
ночью на Французскомъ язык$ и сими точно словами. Мн$ приснилось, что 
я читахь какую-то книгу, тоже на Франц., которой на яву я никогда не чи- 
тываль. Я думалъ ночью сдфлать на это нёкоторое разсуждене, мн$ казалось 
это не совс$иъ справедливымъ, но теперь я не въ духБ этимъ заниматься. 

— 1807. С.П.бур. Когда нибудь въ другое время, когда голова моя 
будеть освобождена ото вс$хъ непрятныхъ мыслей, тогда помараю что- 
нибудь объ этомъ. Я могу здфсь писать что хочу, потому этого читать никто 
не будетъ. РазвБ безъ моего вфден!я, то и тогда того, чего я не хотфлъ, чтобъ 
и читая не понимали, не поймутъ. — 

Га, соппо18запее 4е 1 уег4и гезбега 1ющоигв зиг ]а {егге, 804 роиг поцз 
с0п$0]ег диара поцз ’етфгаззегопв, 501 ропг пойз ассизег диап попз у10- 


1егоп8 568 |018. (Изъ Воатера). 
Зороастрово правило: будучи въ сомнфнши, естьли какое нибудь дТло 
справедливо или несправедливо, воздержись. — Па. 


(Продолжене 5 Апр.). 

МнБ кажется, что люди до т5хъ поръ не могуть быть щастливы (я 
разумЪю вообще, а не въ особенности, т. е. родъ человф ческий), пока они не 
придутъ въ натуральное существоване, т. е. пока всЪ ихъ поступки, дёла 
важныя и м8люя, однимъ словомъ все не будетъ согласоваться съ Природою. 
Нынче, естыи что судится по природному чувствованю, по природному 
влеченю, то все это бываетъ охуждаемо !). Даи не мудрено: мы такъ удалены 
оть Природы, что уже намъ все истинное, натуральное кажется непристой- 
нымъ, несогласнымъ съ разумомъ; подобно какъ роскошь сдЪлалась необхо- 
димою. Нынф, въ сш отдаленные времяна отъ натуральнаго существования 
человЁка, нынЪф почитается (говоря о бездВлиц$ и приводя ее въ примЪфръ) 
дЪломъ обыкновеннымъ давать обфды такимъ людямъ, кои у себя дома могутъ 
сть также хорошо. Нельзя ли употребять сли деньги (потому что и они очень 


1) Посл этого слова въ рукописи заключена въ скобки, какъ излишняя, сл$дующая 
Фраза: «Конечно и поступки съ Природою согласные, должны быть согласны съ разумомъ 
но съ разумомъ чистымъ, простымъ, какъ сама Природа». 
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нужны для челов$ка) на другое употреблене? Это не отйосится кь моему 
предмету, но означаетъ то, что роскошь сдБлалась необтодимостяо, но и это 
есть часть того, и это доказываетъ н5ёкоторымъ образомъ, что люди только 
65 натуральном состоянш могутъ быть щастливы. Я не говорю — въ пер- 
вобытномъ, находя въ этомъ большую разницу. — Первобытное состояюпе 
человфка есть дикое, звЪрское состоян1е, между тмъ какъ натуральное со- 
стояве, т. е. согласное съ Природою, есть самое простое, щастливое. Законъ 
челов$ка натуральнаго (естьхи можно такъ сказать) находится *) у него въ 
серлщ$: такой законъ не можетъ быть несправедливымъ или опаснымъ потому 
самому, что онъ есть законъ сердца, совЪсти. Онъ вошетъ, даже и у самаго 
злодфя вошеть изъ глубины сердца, закрытаго для доброд$тели и челов$- 
колюбя. Что можетъ быть простБе, натуральнфе и вм$стБ спасительн$е, 
справедлив$е сего правила: не дълай друюму тою, чею не хочешь, чтобъ 
тебъ друюй дълалз. Воть гласъ совфсти, воть законъ челов$ка, которой 
согласуется съ Природою, законъ самой Природы, законъ сердца! Что можетъ 
быть свят$е, натуральн$е его? Тогда, повторю еще, тогда будуть щастливы 
смертные, когда Природа будетъ закономъ ихъ существованя, а разумъ *)— 
подпорою сего закона. 
Желать бы написать объ этомъ цфлую диссертаю — но..... 


Закон Природы — есть святЪйпий, 
Которой вст должны хранить, 

А разумъ истиный, чистЬйпий 
ЩИитомъ закона долженъ быть, или 
Закона духом должен быть. 


1807. Апуъля 1-ю полночь. С.П.6. 


Какъ бы люди были еще щастливы, когда бы они вс вообще были 
ИСТИННЫМИ ФИл0СоФами — воть заключене, выгодное для тБхъ, которые 
почитаютъ себя Философами, т. е. ииБющими сотую, тысячную долю той Фило- 
софли, чистой, истинной, которая существовать можетъ въ одномъ воображении: 

Фялософъ?), какъ мнБ случалось зам чать изъ книгъ, никогда не быль 
вреденъ ни обществу, ни вообще роду человфческому. 


Воть сколько намараль изъ своей головы, а пути н$тЬ. 12 час06% ночи. 
1 Апръля. 


1) Въ рукописи надл, этимъ словом» приписано: «врЗзанъ». 2) Кь этому слову въ 
рукописи сдлана слдующая прибавка внизу страницы: «Я разумВю, что разумъ въ такомъ 
щастливомъ положеши человЗка не можеть быть ложенъ, употребленъ во зло». — 3) На 
полахъ прибавлено: «Я не разум ю здЪсь ФхилосоФовъ Французской Револющи. — Это особен- 
ный родь ФилосоФОВЪ»! 


[4*] 
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Вычислено (не знаю только гдЪ, но я читать въ Волтерф), что естьхибы 
вс люди Фли мясо, то доставало на каждаго челов$ка по 4 фунта. И такъ 
Оедька, Семка и прочая честная братя, вы съ этой стороны щастливы изи, 
когда нельзя быть щастливымъ въ свфтБ семъ, то будьте спокойны и знайте, 
что и вась есть нещастн$е, естыи вы почитаете себя таковыми; но и это не 
уттшене, хода я знаю, что я не самый нещастливый, ибо я все таки не 
щастливъ, а нещастливъ (соборъ словъ не понятный). Въ двЪфнадцать часовъ 
написалъ я предъидущее, теперь двадцать минутъ перваго. «И такз, чтоже?» 
спросить любоптыный.—И такъ, буду отвчать, двадцатью минутами мы 
ближе къ щастю, вфчности! О вфчность! Вс ли тебя такъ жаждутъ, какъ я? 

Раге ме, шу реп апа РЫПоворше, Г *! Зеер. — 


Щает!е деревенскаго камина. 
Изъ Гольдсмита. Продолжеше на оборотВ подъ знакомъ ъ'). 


Такъ какъ мы продолжали прежний споръ съ н5которымъ жаромъ для 
того, чтобъ примириться въ существ дфла, то ве согласились имфть н$- 
сколько дичи за ужиномъ. «Мн$ жаль, вскричаль (сказать) я, — что никакой 
сосфдъ или никакой Иностранецъ не будетъ учавствовать въ семъ хорошемъ 
стол$ (ужин$): праздники такого рода, пробрфтаютъ вдвое болЁе вкуса чрезъ 
гостепримство». — В]езх ше, Боже мой! сказала жена моя: вотъ идетъ хороший 
нашъ прятель, Г. Борчель, которой избавилъ нашу Софью и убЁдилъ васъ, 
съ добрымъ сердцемъ, въ вашемъ спор$...-—«Опровергнуть мое доказательство 
(сАЧа)!» вскричаль я. Вы въ этомъ ошибаетесь, моя милая. Я думаю, что 
очень немногте могутъ сд$лать это: я никогда не спорю о вашихъ способно- 
стяхъ дать гусиной паштетъ и прошу оставить споры для меня. — Въ то 
время, какъ я говориль, бЪдной Г. Борчель взошелъ въ домъ и быль хорошо 
принятъ всей семьею, которая съ нфжност!ю пожала ему руку, съ нимъ поздоро- 
валась, между тфмъ какъ маленький Дикъ-Ришардъ услужливо подалъ ему стулть. 
Миф понравилась дружба сего б$днаго челов$ка по двумъ причинамъ: потому я 
знаю, чго онъ имфетъ нужду въ моей и что онъ быль такъ друженъ, какъ только 
могъ. Его знали въ нашемъ сос$дствЪ, какъ бЪднаго человфка, которой нн- 
чего не сдфлалъ хорощаго, когда быль молодъ, хотя ему и теперь нфтъь еще 
тридцати х6тъ. Иногда говорилъ онъ очень умно; но вообще онъ болЪе лю- 
биль дфтское общество, которыхъ онъ привыкъ называть невинными ма- 


1) ДЪйствительно, на листахт, 181 и 180, только снизу вверхт, идсть продолжене этого 
персвода подл, знакомъ ъ. 
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ленькими людьми. Я нахожу, что онъ быль славенъ пнемъ имъ балладъ и 
разсказывантемъ повфстей, ир$дко выходиль онъ, не им$я для нихъчего-ни- 
будь въкарманахъ, пряника или денежнаго свистка. Обыкновенно приИБжжаль 
онъ на н$8сколько дней въ наше сосЁдство ежегодно и жиль гостепримствомъ 
сос5дей. За ужиномъ сЪхть онъ между нами, и жена моя не жалБла своей 
смородиновки. ВсЁ по очереди разсказывали пов$сти; онъ пить намъ ста- 
ринныя пфени и разсказаль дфтямъ исторю о Беверлавдскомъ оленё съ 
исторею терифливой Гриссель, произшестыя СавЮт, а потомъ колыбели 
прекраснаго Росамонда. П$тухъ нашъ, которой всегда поетъ въ одиннадцать 
часовъ, возвЪстилъ намъ, что пора отдыхать (успокоиться); но непредви- 
денное затруднене состояло въ томъ, гд$ пометить гостя; всф нашя постели 
были заняты, и было уже слишкомъ поздно посылать его въ ближний трак- 
тиръ'). Въ таковомъ затрудненши маленькой Ришардъ предложиль ему свою 
постель, естьли его братъ Моисей позволитъ ему лечь съ нимъ; «а я, вскричалъ 
ВИ, дамъ Г. Борчелю свою, естьли мои сестрицы возмуть меня къ себЪ».— 
Хорошо, добрые дфти, сказалъ я, гостеприимство есть одна изъ первЪйшихь 
обязанностей христанскихъ. Животные укрываются въ свои убЪжища, и 
отицы улетаютъ въ свои гнфзда; но безпомощной челов$къ долженъ найти 
пристанище у себЪ подобнаго. Самый величайпий иностранецъ въ м1р$ былъ 
тоть, которой пришель спасти его. Онъ никогда не имфть дома, какъ бы 
желая узнать, какое гостеприимство осталось между нами. Милая Перогай 3), 
сказать я женф своей, дай этимъ мальчикамъ по куску сахару и Ришарду 
дай по-больше, потому что онъ говорилъ напередт». 

Рано поутру позвахъ я всю мою семью помочь мнЪ избавить землю оть 
сфна (косить сФно), и нашъ гость, предлагая свою помощь, быхъ принять въ 
наше число. Мы продолжали работу съ легкостю. Я шелъ напередъ, и проче 
сл6довали за мной въ должномъ порядк$Ъ. Однакожь я не могъ не прим$тить 
прил жанля Г. Борчеля, которой помогать дочери Софьи въ ея работВ. По 
окончан1и своей онъ присоединился бы къ ней и вошолъ бы въ тайной раз- 
говоръ, но я быль слишкомъ хорошихъ мыслей о СоФлиномъ разсудкВ и 
былъ слишкомъ увфренъ въ ее амбищи, чтобъ подозрфвать н5которое без- 
покойство отъ челов$ка съ раззореннымъ имфтемъ. Когда мы кончили °)... 
мы пригласили Г. Борчеля, такъ какъ и прежде; но овъ отказаль, говоря, 
что ему должно ночевать у одного сос$да, для сына котораго у него быль 


1) Продолжене этого перевода пом щено, какъь выше сказано, въ конц книги на 
листахь 131 — 130, но мы помфщаемъ его здЪсь подрядъ. 2) Сперва въ рукописи это имя 
быдло написано по-русски: «Деборахъ». 3) Пропускъ въ рукописи, 
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свистокъ. Когда онъ ушель, то за ужиномъ мы говорили о семъ нещастномъ 
гостБ '). 
т Оео ууйциз, шоуешог?) её затив. 


Топ ве шеф, {юиё гезрцге её 101 еже еп Гец. 
Все дышетъ, двяжится и существуетъ въ Бог. 
Ф. Волтера Р. 


— Мы не можемъ сами собою давать намъ мысли (идей). Предметы 
также не могутъ давать ихъ намъ. И такь вёчное Существо производитъ это. 

Что такое идея? чувство? воля и пр. 

Это я прим$чающий, я чувствующЙ, я хотящ/й. 

Все, что существуетъ, должно существовать; все нужно: ибо безъ сего 
какая бы причива была таковаго существования 3). 

Естьхибы люди были разсудливы (га1воппа ев), то у нихъ была бы 
Религля, могущая дфлать добро и немогущая дфлать зла. 

Людей управляютъ царствующимъ мнёшемъ, и мн$н!е перем$няется, 
когда разпространяется просвфщене. 

ЧЁмъ менфе почитаютъ выдумки человфческе, тёмъ болБе обожають 
Бога. (Изъ Волтера). 


С.П.6. 3 Аттля 11 часов ночи. 


Эпитаф!я Волтеру. 


Рав Ъе! е5рг, дие стаи еше, 
П езё тогё сот?! а уеси; 
Сопуег{ 4е 21оге её @’иате. 


Это мн$ не нравится. 


Волтерз и Руссо были причинами Французской Револющи. 
Это быть очень можетъ. Я замфтиль изъ сочинений Волтера, что онъ 
много по крайней м$рЪ способствовать къ сему. 
С.П.6. 5 Апртля 1807. 


5 Апр. Волтеръ говорилъ, чго много зла на землЁ, и оно никому не 
полезно; разв$ чтобъ не сказали, что бохБзни были предвидены Богомъ для 


1) На этомъ обрывается переводъ, а далЪе идеть дневникт. 2) Вь рукописи: тоуешиг. 
3) Къ этимъ словамъ сдВлана авторомъ слФдующая прибавка: «СлФственно и я долженъ 
существовать? Быть можетъ, но пользы въ семъ быти никакой не вижу. — Это я прибавилхъ, 
читая 26 Апр. въ полночь». 
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щастия аптекарей. Я, говорилъ онъ, страдаю четыре года, и божусь, что 
это никому не д$лаетъ добра. (Оптинизмъ, ты терпяшь). 

Воть какимъ образомъ онъ сочинихь свой Избавленный Римъ. Овъ по- 
тучить въ ЛюневихБ у короля Станислава Кребильонову трагедлю «Кателина», 
которую играли въ Париж$: «А! вскричалъ онъ: какъ этотъ палачь обез- 
честить бфднаго Цицерона! Я ему отмщу». На другой день онъ вздумалъ о 
Избавленномъ Римф и всякой день сочинялъ почти по дфйств!ю. 


Епуа раг уо8 фгатаох уойв сопгер & 1а с]олте, 
Уопз шопгге2: с’еп е8$ #214; ю0ё зепитепе з’64е14. 
Уопз пез п1 спб, п гезрес{6, п! рае; 

Га шог( епзеуе!+ }изди’& уобге тётойте. 


(Автора не знаю, но изъ П4.). 


Атопг! Атойг! диап Фа поцз Чепв, 
Оп рец Меп ге: а@еп ргадепсе. 


(Автора не знаю, но изъ П4.). 


Это совершенная правда или, лучше сказать: се п’езё дие {гор угалв. 

Естьли небо дало мнЪ н5сколько разуму, я употреблю его для осв5щеня 
моего пути; но не имя (въ недостаткБ) просвёщеюя и разума, я буду 
им ть совфсть путеводителемъ. 

Прекрасно, М-Пе В]апеВе, вы безподобно разсуждаете: О Минево'), ты 
нфеколько сходно съ нею по своей невинности. 

Честолюб1е есть бредъ душъ сильныхъ (1465), &а любовь — нЫЖвыхЪ 
душъ. — Такъ думалъь Милордъ Е/Шз, вь Уоузсеигз еп Зи1взе. — Въ пер- 
вомъ я согласенъ, а во второмъ нётъ, нфть, н5тъ! 


Маз & Гита, $1 ра а дие [’оп 
Тоцуоогз раг доеаое ое оп рауа |е итт+. 


Это правда: всь люди, всъ человтки (Русская пословица). 

Н$которые думаютъ (такъ, какъ и сей МЦога Е15, женивпийся не по 
вкусу, но по привязанности къ имяни жены), что умной челов$къ (Вошше 
ф’езрг1е) долженъ довольствоваться однимъ собою (4014 [зе] зи ге & 1-тётше), 
т. е. что такой челов$къ не имфетъь нужды въ обществ$, супругБ, не имЪетъ 
нужды въ друзьяхъ. 








1) Минево—вымышаенное имя, подъ которымъ неизвВстно кто скрывается. 
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— Какая несправедливость! Что можетъ быть любезне, милБе супруги, 
любимой душевно, что можетъ быть утБшительнфе дружества? Никогда не 
соглашусь въ этомъ, хотя бы я быль и мизантропомъ. Н$тъ! 

(Первой томъ 4ез уоуахеигв кончихь съ этими глупыми выписками и 
замфчан1ями. Теперь второй). 

Акстома: подозр$ ше произходитъ отъ порока. — 

Алшйской орелъ — у него есть одинъ только противникъ кондоръ или 
ястребъ Южной Америки. Тамошее жители называютъ сего Алшйскаго 
орла — Лемуръ-Гейеръ, что на ихъ длалектБ значитъ: ястребъ ягненковъ. 
Страна, гд$ онъ обитаетъ, рёдко видитъ двухъ вмЪстЪ, ибо они изтребили бы 
другъ друга. Любопытно, какъ сражаются съ нимъ коршуны: коршуны, 
собравшись, составляютъ воздушную арм!ю, которая отдаляется, раздФляется 
на батамоны; даютъ знакъ, одинъ батамонъ бросается на неприятеля, второй 
за нимъ стБдуетъ. ПобЁда часто бываетъ нер$шительна между непраятелями, 
& особливо когда орехь молодъ. 

Однажды въ НеаполЁ было большое стечене народа на площади. Ка- 
пуцинъ продирается сквозь толпу, всходитъ на скамфйку, втыкаетъ (потому 
что водружаетъ слишкомъ много) крестъ въ кучу камней и крестится. Слу- 
шатели окружаютъ его и кланяются (ргозегпег), и капуцинъ начинаетъ 
свою проповфдь въ нар$чи (190юще) 4ез {аггатоте. Текстъ быль о пер- 
воначальномъ грфхЁ; онъ переносить сцену сего перваго преступленая 
въ Неаполь, бранить Неаполитанцевъ такъ, что одинъ Незполитанецъ въ 
состоями выдумать такую дьявольщину. Посл сихъ чрезвычайныхъ дви- 
женй краснорфая, онъ принимаеть жалостный голосъ, вздыхаетъ, сто- 
нетъ, плачетъ, рыдаетъ, поднимаетъ руки къ небу, бьетъ себя въ лобъ, 
въ грудь; показываеть слушателямъ адъ, рай, изъ коего выгоняеть ихъ 
на всегда. Народъ содрагается, повторяеть всБ жесты пропов$дника: 
слышны хоры слезъ и стенавй. По среди сей жалостной сцены одинъ 
изъ присудствующихъ осм$ливается взглянуть на хорошенькую дЪвочку, 
которая проходила. [е Сёпобие (монахъ живущий въ обители, & не пу- 
стыножитель), раздраженный, выдергиваетъ крестъ, бъеть по голов$ ви- 
новнаго, кровь течетъ, и сей челов$кь простирается (зе ргозегпе) (упа- 
даетъ, кланяется) передъ крестомъ, которой его биль. О фФанатизмъ! Какъ 
заражены тобою нещастные люди! — О глупые и злые тунеядцы — 
монахи! Вы вредны человфчеству! — Но въ Росси монахи полезны, по 
причин$ семинарй. — 

Амедей былъ Бернардинецъ, живипй въ уединени, и послЬ сдфлался 
Папою. Онъ быль кажется основателемъ бернардинскаго ордена ибылъ к&- 
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жетея какой-то Принцъ — не помню. Волтеръ сказалъ: ]е п’ииЦега! раз 
се 12агте Ашёаёе, ди! уоша &те раре её сезва 4’ те васе. 

Н$кто Пужетз, сынъ Иарижскагочасовщика, веселый, забавный, умный, 
ненавид$лъ жизнь и сказать однажды другу своему, что его удержали на 
семъ нещастномъ (т1зёга е) глобус$ одни м$ёлюя сочинешя Волтера, что 
они дфлали ему удовольстве ежедневно, и отъ того откладывал смерть свою. 


(Это чудо равно Аме1онову). 
Однакожь онъ убилъ себя. 


Г’езс]ауе е8ё | сопрае еп Ьгзапё за рг1воп? 
Те асе аш. Ра бела Фапз сейе пщё офзсиге, 
Ев ]е рёге её Гапи 4е фоще 1а Майхе: 
ВешрИ 4е вез Бот, шоп еврг итоге], 
Уз \юшфег вап ёпг 0808 з0п зеш ржегпе]. 


з1апеу. 

Превосходные стихи. 

Галлеръ былъ истинный ФилосоФъ, и они съ Волтеромъ не любили 
другъ друга. — Вотъ еще доказательство, что Волтеръ вЕрилъ въ Бога: 

«Никакое общество, говорить онъ, не можеть существовать безъ 
справедливости; и такъ станемъ вфрить въ Бога справедливаго: законъ Го- 
сударства наказываетъ только извфстныя (узнанныя) преступленя; я такъ 
станемъ вфрить въ Бога, наказующаго тайныя преступленя». 

Вотъ какъ думаль Велиюй Волтеръ. — 

Волтеръ быль высокъ, тонокъ, худъ. Подбородокъ и нижняя челюсть 
не много высовывались впередъ. Взглядъ его быль огненный, и Физюном!я 
одушевлена (аптёе); ходить съ поникшею головою, но когда говорить, то 
съ живост!ю поднималъ ее. Немноге въ его хЬта были такъ скоры и легки. 
Онъ и вь старости былъ одинаковъ, и въ старости имфлъ одинакое стремлете, 
жаръ ко славф. О немъ можно было сказать, что онъ быль богатЬйпий изъ 
умн5йшихъ (васе) и умнЪйший изъ богат5йшихъ. Онъ перефхаль на озеро 
Леманъ, даль своему дому назване ДёЙсез и прославляль его въ начал$ [въ] 
своемъ послани такимъ образомъ: 

О шазоп Ф’Агз6рре! 6 ]агдш 4’Ерсоге!... 

Всякой дЁлаетъ, что можеть. Дюгенъ ворочалъ свою бочку, между 
тБмъ какъ Аеиняне строили ФлютЪ. 

Это писалъ Воатеръ къ Польскому Королю Станиславу. 
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Пучшая Эпитафля Волтеру. 


О Рагпаззе! гёпиз де дощеиг её ФеЁЙго! 

Мизез, р]еигех, г15е2 уоз 1угез питоцеПез! 

Тор, 401 И ай еиа ]е5 сепё услх её 1ез аЦев, 

015 аце Уо{алге еёё шог®, репге!... её герове-®ю1. 
(Все изъ Уоуавеигв еп Зи15зе). 


П вешЫе & &го1з сгедлаз, Чапз ]еиг рей сегуеал, 
(пе ропг &те паргтё5 её ге!ёз еп уеам, 

Ге уоИ& 4апз |645 Фтпромащез регзоппев 
Ои’атес ]епг р]ите 13 гоп ]е дезип 4ез соигоппев. 


Волтеръ, критикуя ЖЖ. К. Руссо, которой хулиль Петра Великаго за 
переобразоваше Русскихъ, говорилтъ, что онъ хотфль изъ нихъ сдфлать Н$м- 
цовъ, Англичанъ и чрезъ то помшахль своимъ подданнымъ достичь до того, 
до чего они могли бы достичь. Что Русское Государство захочетъ покорить 
Европу и будетъ. покорена (51с) сама; Татары, подданные Руссюе или сосЁди 
ихъ, сдфлаются ихъ владфтелями и нашими (говорить Иванъ Яковлевичь 
Руссо о себЪ). Волтеръ критикуетъ это и говоритъ, что одинъ Русской, 
читая это у Руссо, очень кстати сказалъ предыдупие см стихи. 

(Правда, что люди, почитая себл авторами, чортъ знаеть чего о себЪ 
не думають). 

Всякой, говоритъ Волтеръ, разум$я о ЗК. К. Руссо, можетъ что хочетъ 
говорить о Аеинянахъ, Римлянахъ и древнихъ Персахъ. Онъ можеть управлять 
въ мысляхъ двф или три тысячи милей земли, между тБмъ какъ онъ не въ 
состоянии управлять своею служанкою. МнЪ$ будуть отв$чать, продолжаетъ 
онъ, что Длогенъ и Аретинъ были терпимы; хорошо; но муха, видя однажды 
ласточку, которая летая унесла паутины (пауковы), хотБла тоже сдЪлать, но 
была поймана. 

Правда, что Иванъ Яковлевичь зарепортовалея, говоря о Петр Ве- 
лиКомЪ. 

Первый, начавший крестовые походы, быль Папа Григорй УП, дурной 
челов$къ. Урбенъ П имфлхь тоже намфреше. Св. Лудовикъ погибъ въ кре- 
стовыхъ походахъ въ ТунисЪ. Впрочемъ Св. Лудовикъ былъ хоропий Государь. 


5 Апръля. С.П.б. 1807. 


Теперь погода пресквЁрная, все идетъ градъ, и цфлой день шель ивсю 
ночь. 5 Амр. 
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18 Апръля. Давно не имфть я удовольствая развертывать и писать въ 
сей книг$, но нынче собака моя довела меня до этого. Надобно записать ее 
рождене и наименованте. Она родилась 20 Марта въ понед$льникъ, & ко мн$ 
взята сегодня, т. е. 18 Апр$ля въ четвергъ. Я далъ ей имя Лельсонз, Г.е{30т, 
т. е. сынъ Лето, древняго Славянскаго божка (кажется) любви, равнаго 
Амуру. — И такъ, мой Лельсонъ, обращаюсь къ тебф — будь мн$ въ утБ- 
шеше, новой предмЪтъ разсФянности. А я всегда желаю наслаждаться раз- 
сфянностю и разнообразземъ. Это родъ моего девиза. 18 Аяр. 

20 Апръля. Во всемъ, что существуетъ, есть выборъ. Для чего есть 
извфстное число родовъ, для чего не боле и не менфе? Для чего, говорить 
справедливый Кларк», планеты обращаются такимъ, а не инымъ образомъ? 
Я признаюсь, что между прочими доказательствами, слБдующее меня боле 
поражаетъ: Есть выбор; слъдственно есть Существо, управляющее по своей 
волъ? (Волтеръ изъ. Ношейе зог ’ае15ше). — Вотъ доказательство наи- 
сильн-йшее всбмъ безбожникамъ, и Дидеротъ не могъ бы опровергнуть его. 

Зло наводняеть землю. Скажемъ ли, что есть дурное начало (существо), 
которое портить творен1я начала добродЁтельнаго? Но для чего сле дурное 
начало (причина) не вредитъ остальному порядку течешя Природы? Для чего 
бы она озлобилась мучить нфсколько слабыхъ тварей на маленькомъ (бЪдномъ) 
шарф, между тЬмъ какъ бы она уважала прочя произведевшя своего не- 
прятеля. 

Возмемъ ли мы сторону оптинизма? Это есть въ самой сущности 
сторона отчаявательной судьбы (предопред$леная). Лордъ Шафтеребури пер- 
вый ввехь въ довфренность сю печальную систему. Захоны, говорить онъ, 
центральной силы и растьъша (мя) не будутз перемтнены для мълкао и 
слабаю животнаю, которой, будучи покровительствоваемз!) сими самыми 
Законами, будетз скоро превращенз ими вз пыль"). Изъ 1ает. (Па. и Г4ет 
почти все равно). 

Оптинизмъ глупъ, ибо нещастные не повЁрятъ, когда имъ будуть тол- 
ковать, 4770 все хорошю, нъчею ожидать лучше. Лучше говорить имъ о без- 
смертш души... 

Когда, Папа 51х{е [У вел$ль умертвить двухъ Медицисъ въ церкви 4е 
[а Верага4е, въ ту самую минуту, когда поднимали (&]еуег) въ глазахъ на- 
рода Бога, имъ обожаемаго, Папа былъ спокоенъ въ своихъ чертогахъ, не 
безпокоясь, удастся ли или н$тъ заговоръ: онъ былъ увфренъ, что Флорен- 


1) Въ рукописи на поляхь написано: «слово дурно, длинно, такъ, какъ и мног1е друге, 
но я пишу для я, и наконецъ выдеть я». 2) На поляхь противъ этого мВста написано: «Я 
сего же мн-шя, и вышесказанное согласуется съ моими мыслямил. 
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тинцы не посмфютъ мстить ему, потому что онъ бы ихъ отлучилъ оть церкви 
(ехсошишег), и что они просили бы у него прощевшя на колБнахъ въ томъ, 
что осмБлились жаловаться. — 

— Очень вброятно, что атеизмъ былъ Филосочлею всхъ сильныхъ 
людей, которые проводили жизпь свою въ кругу преступленай, которые 1) 
были называемы глупцами политикою, образом правления. (Этого я не знаю 
и судить объ этомъ не могу). | 

Гез Рва]атз, ]е5 Визив съ справедливостю см$ялись надъ баснями 
Церберы и Эвменидъ: они вид$ли, что очень было см$шно представлять, что 
Тезей вфчно сидфлъь на скамейк$, и что воронъ безпрестанно рвалъ растущую 
печенку Прометееву. Таковыя глупости, кои обезчестивали Бога, уничтожали 
Его въ глазахъ ихъ. О нещастные школьные богословы, да научить васъ 
сле сумабродство (81с) не представлять Бога смфшнымъ образомъ; вашими не- 
хЬпостями разпространяете вы атеизмъ, которой хотите побЪждать. (Спиноза, 
Га Мейле были безбожники 3). П14его& тоже). | 

Т.е с1е] езф дапз зез уепх, 

Т’ещег езё 4апз воп аше (одна и таже строчка). Ре Уо{аге. 


Каминъ воображеншЯя. 


Во время скучное печали и нещастья, 

Когда все пасмурно и на двор$ ненастье, 
Тогда печаль моя съ печаию природы, 

Уныше души и дурнота погоды — 
Встревожатъ?) пыжкое мое воображенье, 

И я, представъ то нещастно положенье, 

Въ которомъ смертные проводятъ жизнь свою, 
Теряюсь въ мысляхъ весь. 

Когда мой чижичикъ, повфсивъ носъ, сидитъ, 
И все вокругъ меня, все Сентябремъ глядитъ; 
Когда, набравши дровъ, каминъ свой затопляю 
И слабый син огонекъ м$хами раздуваю, — 
Тогда съ уныюпемъ сажусь противъ него; 
Забывши цфлой свЪтъ и друга“) своего, 
Бес$дую одинъ, одинъ съ моимъ воображеньемъ, 
(И, видя ходъ вещей и времяни стремленье) °), 


1) ВЗроятно: «которыя», т. е. преступлетшя. 2) На поляхъ прибавлено: «Лучше атеисты». 
3) Спачала вм$сто этого слова было написано: «Разстроютъ». 4) Въ рукописи на поляхтъ при- 
мВчан!е: «Лельсона своего — посяфднее справедливЪе». 5) Продолжене стихотворешя въ 
рукописи идетъ черезъ два листа, но мы перенесли его сюда. 
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Нещастье всфхъ людей, ничтожность жизни ихъ, 
Которая кратка, какъ самый скорый мигъ, — 
Теряюсь въ мысляхъ весь, себя самъ забываю — 
Но вдругь смущенный взоръ въ каминъ я обрамцаю 
И вижу угольки потухли уже тамъ. 
Воть участь всБхъ людей, в0тз цтль итё суетамв. 
Каръ въ угл пропадеть — и уголь потухаетъ: 
Такъ посхЁ славы всей и смертный умираетъ! 
26 Апртъля. Полночь. 


Вотъ что нагородить, лежа на постелБ, а неу камина, не имЗя ни чижа, 
ни друга. Но что же д$лать отъ безсонницы, присовфтуйте что нибудь лучшее— 
и вашъ покорной слуга повинуется. 

Стихи с1и значатъ, что люди суть уми. 


21 Апръля. 11 часовз ночи. Мнопе см$ются надъ суев5ремъ простыхъ 
тюдей; но я ничего не нахожу въ этомъ сифшнаго. Конечно, иногда улыб- 
нешься, но по какой-нибудь другой причин$. Кто можеть опред$лить, кому 
и чему должны люди вфрить? Они вЪрять вздору и выдумкамъ такихъ же 
простяковъ, какъи сами; просв5щенные вЪрятъ Единому Богу и презираютъь 
нелбпыя выдумки и предразсудки. Но кто можетъ знать, что си послБдве 
не ошибаются въ понят Существа, сотворшаго небо и землю? Люди должны 
слБдовать врожденпому чувству и не отдаляться отъ разсудка, дарованнаго 
ЩШедрымъ Провидфнемъ. — Здшний свть дуренъ, очень дуренъ; мы не 
видимъ причины, для которой мы брошены въ сей бфдный мръ; должны ра- 
зум$ть Бога-Творца безконечно добрымъ, безконечно мудрымъ, творящаго 
все съ благимъ намБретемъ, сл6дственно по всфмъ симъ тремъ причинамъ 
должны полагать жизнь будущую, лучшую настоящей, для которой мы со- 
зданы, должны надфется ($1с) на безсмерте души нашей. 


Гласъ Божий вошетъ хо мн изъ сердца моего: 
«Ты живъ|! надЪйся, что по смерти не умрешь, 
Что посхБ жизни сей, страданья своего — 

Въ жизнь райскую, щастливу перейдешь». 


Ге зесгеё 4’еппоуег езё се 4е %0щё де. 
П п’ез% 4е угаз р]алягз ди’ауес 4е уга1$ 6е50%тз. 


Когда я это читать въ Уоуасе еп Зи15зе, то вм5сто Безотвз мн$ по- 
казалось 60133078, и для того я это замЁтильъ. 
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Нуъьтз веселья безз вина — (и для того я вамБренъ быль это перевести). 

Половину жизни своей проводятъ, начиная все одно и тоже — изъ 
Гапйег У. еп 5ивзе. 

26 Апръля. 12-й часз ночи. Какъ люди нещастны! Существуютьъ скеп- 
тики! Люди бываютъ до такой степеня нещастливы, что не вфрятъ своему 
нещасттю, сумнфваются, чтобъ жизнь челов$ческая была такъ дурна, и сами 
(люди) смертные такъ б$дны. Они во всемъ сумн$ваются, даже и въ своемъ 
существовани. И мн$ самому приходила иногда такая мысль, что всф чувства 
и впечатл$я произходятъ единственно отъ воображевя, что когда челов$къ 
чувствуетъ ударъ, то ему больно отъ одного воображенмя. СлБдовательно я 
бывалъ иногда скептикомъ, совсфмъ не зная я даже не слыхавъ о скеп- 
тисизмЪ *). 

Умный любить Монархическое правлене; честолюбивые — Аристокря- 
тическое, а дураки и разбойнякъ — демократическое. — Изъь У. еп Эшвзе*). 

Люди на высокихъ горахъ чувствуютъ бол$е легкости въ тБл, дыхании, 
болБе ясности (зёгёш её) въ ум$ (езрг{). Желаня тамъ ум$реннфе, страсти 
не такъ сильны, и кажется, что, возвышаясь отъ пребываня людей, остав- 
ляешь внизу всф земныя чувствоватя. Это зам$чаеть Зап!-Ргепх 4е . Х. 
Воцззеди. (Изъ [4ет). 

Ралвз |е Наш-Уа]а18 есть золотыя руды, которые запрещено ехр]о{ег 
(Запи-Ргеих изъ 14ет). 

29. Секта Моравиновъ сходствуетъ съ димплерами. У нихъ все общее. 
Они живутъ въ МоравинБ, въ Новой Англи. Бородъ не брфютъ. Съ самыхъ 
юныхЪ 16тъ дётей беруть оть родителей въ публичное училище и утвер- 
ждаютъ, что отцы никогда не могуть узнавать дфтей своихъ, и что члены 
сего общества, а особливо начальники пользуются своими женами всЪ вмЪстБ 
(еп сошшап). 

Пить здоровье — обычай очень старой. Гомеръ объ ономъ упоминаетъ. 

Въ Испави есть секта бичующихся, и по окончани въ церкви видно 
очень много крови. 

СВагез ]е Тётёгаге — Кархь Дерзкй, Герцогъ Бургонскй— воевалъ 
съ Швейцарскими кантонами и былъ побфжденъ. 

Нынче погода прекрасная, также, какъ вчера и прежде. На сихъ 
дняхъ видфль я вдовствующую Государыню. Я ей поклонился, она отв чала. 


1) Противт, этого м$ста на поляхъ написаны ся дуюшя слова: «Это не совсфмъ спра- 
ведливо, потому что скептики не только не вБрятъ своимъ нещастямъ, но и ничему на свЪтБ». 
2) Въ рукописи на поляхъ противъ этого места приписано сл$дующее: «Это глупо со- 
врано и совсЪмъ несправедливо. 26 Ноября, когда читалъ Бред». 
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Она обЁдала въ Таврическомъ дворцф — день рождешя Конс[тантина] Па- 
вл[ овича]. Нева вчера, 28 АпрФля, тронулась, но не вся еще прошла; я быль 
два раза на набережной, у обфдни въ КапитулхВ Малтйскаго ордена (церкви) !) 


Каминъ?). 


Во время скучное печали и нещастья, 

Когда все пасмурно и на двор ненастье; 

Когда мой чижичикъ повфсивъ носъЪ сидитъ, 

И все вокругъ меня, все Сентябремъ глядить; 

Когда, набравши дровъ, каминъ свой затопляю 

И сини 3) огонекъ м$хами раздуваю: — 

Тогда съ уныюемъ сажусь противъ него, 

Забывши цфлой свфтъ и друга *) своего, 

БесЁдую одинъ съ моимъ?) воображеньемъ. 

И, видя ходъ вещей, и времяни стремленье, 

Нещастье всЪхъ людей, ничтожность жизни ихъ, 

Которая кратка, какъ самый скорый мигъ, — 

Теряюсь въ мысляхъ весь, себя самъ забываю; 

Но вдругъ смущенный взоръ въ каминъ я обращаю 

И вижу — угольки потухли уже тамъ. 

Вотъ участь всхъ людей, награда суетамъ: 

ЭЖаръ въ углБ пропадетъ‘) — и уголь потухаетъ; 

Такъ, посхБ славы всей, — и смертный умираетъ! 7) — 
26 Апр. 1807. С.П.б. 


и видБль въ караулБ у Литейнаго двора А. Граматина, котораго Гр. Арак- 
чфевъ велль на другой день посадить подъ арестъь за то, что солдатъ, от- 
давая ему честь, ошибся. 

2-ю Мая. Мысли на балконъ (на Фурштадской улиц$, въ дом$ поганой 
КорфФши, гд$ мы нанимали противъ кирки)з). 

Закуривши трубку, сажусь я на балкон. Первой предметъ, которой 
представляется глазамъ моимъ, есть Садё Таврический. Взоръ остановляется 


1) На этомъ словБ оканчивается 34-й листъ въ рукописи и продолжен!е разсказа идетъ 
на оборотЪ 35-го листа, а на первой страницЪ этого листа находится помБщенное зд$сь 
стихотвореше: Каминъ. 2) Къ этому стихотвореню самъ авторъ сдВлалъ въ конц примЪча- 
ня, которыя мы здЪесь приводимъ, относя къ соотв$тствующеиу слову, & именно: 3) «слабый»; 
4) «Лельсона»; 5) «одинъ»ь; 6) «кончится»; 7) «такъ посл$ вранья и Н. Т. засыпаетьъ. 26 Но- 
ября, когда читалъ Бредъ». 8) Слова въ скобкахъ, судя по смыслу и по почерку, вставлены 
позже. 
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и воображене дЪйствуетъ. — Я представляю себЪ, отъ чего садъ сей назы- 
вается Таврическиме. Потемкинъ! Ты, думаю, быль причиною сего имяни; 
ты назывался Таврическимз. — Отъь сада перехожу къ сему вельможф, 
бывшему предметомъ почтен1я, уваженя и (даже) разговоровъ всей Росош.— 
Туть приходить мн на мысль Сонз Радищева, когда онъ Зхаль въ Москву 
(Бзда вг Москву). Сей вельможа изъ ничего [ достигъ| высочайшей степени 
величя, до которой можетъ достигнуть Росслянинъ. Но наконецъ забылся, воз- 
мечтать о себф слишкомъ много и пожелать имфть боле, быть еще славнфе,— 
пожелалъ — и потеряль все, совершенно все. Вотъ участь челов$ка: блес- 
нетз — и потухнетз на втки. — Туть бросаю взоръ въ другую сторону 
и вижу Реформатскую церковь. Вотъ, говорю я самъ себф, воть какъ люди 
удалены отъ натуральнаго существованя. Вогь церкви, различныя вЪры, 
различныя мня; но всю вфрять вь Единаю Роа. Кажется сего довольно, 
мысли всфхъ одинаковы въ существовании Творца, — нЁётъ, одни люди за- 
ставляли другихъ людей вБрить еще ихъ выдумкамъ, которые онй почитали 
справедливыми и думали, что всф невёряще тому, чему они сами вЪрятъ, — 
всф будуть посхБ смерти осуждены; гнали ихъ. Кровь нещастныхъ текла 
р$ками; съ окровавленнымъ мечемъ Фанатикъ благодариль Бога, общаго 
Отца, за то, что будто бы Богъ, милосердый Отецъ вс$хъ смертныхъ, помогъ 
ему умертвить своего брата, такого же челов$ка; кровожадный Фанатикъ, 
вонжая мечь въ грудь своего собрата, думать, что чрезъ то угождаетъ Богу, 
надфялся заслужить жизнь вфчную и райскую; и потомъ, погибая самъ отъ 
руки врага своего, почитать себя мученикомъ и ‘опять надЪялся быть 
въ раю !'). — 

Оть сего произошли различные вфры, различные обряды, которые вс 
справедливы и несправедливы 3). Всякой хвалить свою. Нещастные! вепо- 
мните, что вЪрите всЪ одному и тому же Богу, Творцу ващему и всей Вее- 
ленной!| Чтоже нужды, что одинъ покланяется и благодарить Его такъ, 
другой иначе? Наружность ничего не значить: лишь бы ввутренность была 
чиста. Вы вс$ почитаете Его Творцемъ своимъ и Природы, почитайте — и 
щадите кровь вашихъ нещастныхъ собрагй. Но чго говорю я: вы гораздо 
ихъ нещастн$е! Страшитесь: кровь неповиннаго вошетъ на небо. Ужасные 


1) Въ этомт, мБетВ на поляхъ рукописи написаны слФд. хранцузекя слова съ перево- 
домъ на русск: «рапе — значитт, тарелочка, которою католики покрывают потирз; зер- 
{иарбозге — 70 лБтнйЙ; зераавёзиие — недЪля блуднаго сына; тдиуепсе — снизхождене, 
разр$ёшене гр$ховъ; бпопсег — изъяснить; тие — перемир!е, часовня; Зизрепвюп — от- 
срочка; дароноситезьница; задержане, оставлеше слушателей вт, недоум ни (рит. Фигура). 
2) Противъ этихъ словъ въ рукописи на поляхт, написано сл$дуюццее: «Заключеше совсфмъ 
несови$стное предыдущему». 
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мысли представлялись моему воображеню; я старался забыть ихъ и отвер- 
нулся отъ киркв, но опять быль пораженъ ужасомъ и сострадашемъ: я 
взгаянуль на ЛДитейную — и сердце мое при семъ имяни облилось кровю. 
Улица с1я получила свое имя оть литейнато двора. Тутъ льютъ пушки, пуди, 
бомбы и все, принадлежащее къ Артиллерш. — Что? для чего льютъ это? 
Даля того, чтобъ убивать людей, себЪ подобныхъ. Содержатъ арми для по- 
ражен1я людей, свбихъ собратай и вм5стБ враговъ; изобрфтаютъ вредиЁёйш!я 
для непраятелей средства. Мать теряетъ сына и въ немъ всю свою надежду, 
утБшене; молодая женщина дфаается вдовою, дфти сиротБютъ! Война! 
война ! Присемъимяни сердсе чувствительное содрогнется | Величайшее зло изъ 
всфхъ золь земныхъ! ЗачЁмъ воюютъ и проливаютъ кровь? Гоняются за 
славой, за пустой славой. Самый невыгодной миръ лучше самой выгодной, 
славной войны. — О, проклятый Бонапарте! Ты один быть причиною про- 
лит1я рткз крови человфческой. Сколько существоване одного человфка мо- 
жеть перем нить на земномъ шарф! Воть ужасныя мысли, занимавиля меня 
на балконВ; но трубка выкурилась и возвратила меня въ мою комнату, воз- 
вратила меня скук$. Но скука лучше ужаса. Это безпорядочно набросано; но 
напоминаю, что это нячто иное, какъ мысли. Много, много другихъ мыслей 
занимали меня, но 


Г.е зесгеё 4’еппиуег е8ё се]ш 4е 406 @те. 


Конечно я никому пе могу наскучить, потому что никто этого читать не 
будеть; но л и себЪ боюсь наскучить. 

2-ю Мая. 

Нынче погода пасмурна, а вчера была хороша; много было на гулянь$; 
я не былъ; многе увязали въ грязи, ихъ многе вытаскивали; многпе очень 
много болтали поса$ гуллнья, много смБялись (болтали и см5ялись мнопе 
вчера у Путятиныхъ, коихъ очевь много). 

3-ю Мая. Я, подобно Марку Авремю, скажу, что нын5шеюй день для 
меня потерянъ; онъ говорилъ это иотому, что въ продолжение дня не сдТлалъ 
ничего добраго. Я же — потому, что ничего не вписалъь въ эту книгу. 
11 часовъ. Написано по прочтени мыслей на балконъ. 


Москва. 31 Мая 1507. 

Возвращаюсь къ гебЪ, Рьлая Енша, одному изъ двухъ утЬшевй, остав- 
шихел мнБ въ семъ м!р$, по крайней мфрБ на сей годъ. „Лельсонъ, другое 
утБшене мое, спитъ. Все вокругъ мевя тихо. Оставляю сегодня купленную 


трубку и сажусь бредять. Теперешнее упражнене мое соотвфтствуетъ на- 
[5] 
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зван1ю сей книги, потому что я брежу въ полночь. 12 бьеть часовь на сто- 
ловыхъ зеленыхъ часахъ въ затБ. Самая непраятная новость встрЁтила меня 
въ МосквБ. Предчувствя сбыточны. Мн что-то не хотЁлось Фхать въ Мо- 
скву. Леманъ, добрый Леманъ пресБлилея отъ сей нещастной жизни въ бу- 
дущую, лучшую и спокойн5йшую. Воть первое, ч6мъ пораженъ быль слухъ 
мой по прЕЁзд въ Москву. — Все выЪстВ, одно за другимъ меня поражаетъ. 
Смерть отца — но довольно ли сказать: отца, какого отца! Могу ли я вы- 
разить то, что я потерялъ вънемъ? Н$ть. Потомъ смерть челов$ка, котораго 
тюбиль и почитать душевно, съ которымъ, однимъ въ свЪтБ, могъ говорить 
откровенно. Я мечтать, над$яжя забывать съ нимъ иногда свою скуку, но 
надежда по обыкновеню меня обманула. Я теперь совершенно одинъ; въ 
утБшене осталось мн$ сказать: чтожь дълать? и погрузиться въ мрачную 
меланхолю. Мн$ кажется, что всЪ, къ кому я привязанъ, хотятъ меня оставить, 
хотятъ умирать. Умирайте—я останусь одинъ, но вскор$ за вами посл дую.— 
МнБ очень скучно. Я собираю мальчиковъ, велю имъ кричать, говоря, что 
они поютъ, забавляюсь ихъ невинност1ю; но все не знаю, что дЪлаль. 


Тюня 5. Когда злоупотребленте вкоренилось, то надобно громовый ударъ, 
чтобъ изтребить его. Волтеръ. 

ВсБ эти дни я самъ не свой. Никакъ не могу ни о чемъ думать, ни писать 
ВЪ этой книгБ. Я читалъ покойнаго Батюшки письмо къ Гамалею, тамъ между 
прочимъ нашель я стБдующую мысль: Отз человъка все зависит, но отз 
сколькихь бездълицз и человткз зависитз. Совершенная правда. 

Гляжу въ окошко: нётъ ни одного предмета, которой бы напоминать 
мнф что нибудь радостное. ВсЁ предметы либо ничего не значатъ, либо за- 
ставляютъ меня отвращать взоръ. — Над$юсь, что по изтечении сего года 
образъ жизни моей перемфнится, но не над юсь чрезъ перемфну с1ю лучшаго. 
Разв$ будетъ случай куда нибудь Ъхать далеко, далеко! 

Тюня 5. Изъ всбхъ системъ та, которая показываеть намъ наше ни- 
чтожество, не естьли самая лучшая? (гэ1зоппа е). Го[азте. 

Сколько мнБ случалось замЁтить, вс$, которые Философствуютъ на сло- 
вахъ и вь сочиненяхъ, которые говорятъ о ничтожности жизни сей, о тщет- 
ности челов$ческихъ занят, о пустот ихъ честолюб1я и о прочихъ, тому 
подобныхъ вещахъ, — на, дфлБ заставляють думать о себ совс5мъ противное. 
Прим$ромъ могуть служить очень, очень многе. (Волтеръ, естьди можно 
подал него поставить — Дмитревъ и проче). 

5 Тюня. Однажды сижу я задумавшись въ кофейномъ дом$; вдругъ 
ОДИНЪ МОЛОДОЙ ЧеловЁкъ, которой все верт$лел, пБль и свисталь, подошель 
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къ столу, подлЪ меня стоявшему, и, увидвъ на немъ лежащую табакерку, 
обернулся ко мн и сказалъ голосомъ самымъ нёжнымъ: «СиБю спросить, 
чья это табакерка»? Я отвЁчалъ, что моя; онъ вторилё: «Извините мою 
смЁлость. Потомъ, отпустивъ мн$ еще съ полдюжины учтивостей такого 
рода, сказажъ, нёсколько подумавши: «Ландшафтз на вашей табакерктъ пре- 
восходенз». Я сказалъ да. Онз. ВЁрно она изъ Парижа? Я. Н$тъ. Онз. Изъ 
Лондона? Я. Ещетого менфе. Онз. Да скажите, сдБлайте одолжеше. Правда, 
что изъ Лондона рёдко выходить что-нибудь превосходное; но естьли она 
не изъ Парижа, то я не понимаю, откуда она вывезена. Кто, кромЁ Француза, 
въ состояни сдфлать такую прекрасную вещь?— Я. Русской. О. Помилуйте, 
вы шутите, что ни сдфлаеть Русской, то все это пахнеть Русскимъ. Я. Вы 
не ошибаетесь. — О. Впрочемъ я люблю моихъ компатротовъ. При всемъ 
ихъ невежеств$ и дикости, они добры, что называется по Фр[анцузски] бот 
Лотте. И этого-то нельзя сказать по-Русски. Я. (къ служителю) Подай мн$ 
стаканъ воды. Погода пасмурна, мн$ хочется спать. Служ. НЪть, сударь, 
погода прекрасная (что въ самомъ дёлБ правда, но я чуть-чуть было не за- 
снуль оть лепетанья сего пов$сы). Сей молодой человЁкъ, будучи человЁкъ 
свЪфтской, схБдовательно и проницательный, прим$тить, что я въодну минуту 
сказаль служителю болхфе, нежели ему въ тридцать или сорокъ, повернулся 
и отошелть къ зеркалу, оправиль жабо, вытянуть манишку, взбить хохоль 
и такимъ образомъ по окончании своего туалета, обернулся назадъ, забить 
одну руку въ (нижнее платье) штаны, & другой рукавомъ начахъ чистить ихъ 
(штаны) и въ такой позищи, нагнувъ шею, какъ бодрая хошадь '), стуча ка- 
блуками, подошель ко мн$ и вдругъ, вытянувши шею и вздернувъ и опустивъ 
носъ, з5внувъ, сказаль:. 4 фа! и протбль мн$: однимъ словомъ ваша та- 
бакерка восхитительна. Но, сказахь онъ, подумавъ немного: вы, я думаю, 
знаете, что нынче почитается 4и бот {оп —имЁть`Фаворитную нашю, любить 
жителей ея бохБе прочихъ и стараться подражать имъ во всякой бездБлиц$. 
Я. НЪть не знаю. О. Вы шутите, но шутки на сторону; вы по вашему за- 
думчивому виду похожи на Англичанина, и вфрно вы это имитуете. Признай- 
тесь: вфрно Ангия ваша Фаворитная ная? — Я. Все это для меня не 
понятно, и не знаю, въ чемъ признаваться. О. То есть, сказать вамъ однимъ 
словомъ: вы болБе всего любите Англичанъ. Я. Н$тъ. О. Ну такъ Францу- 
зовъ? Я. Н®ть. О. Этому я вБрю, ну ттакъ неужели НЁЪмцовъ? Я. Н\тъ. О. Да 
кого же? Я. Я люблю людей честныхъ. О. 0, этотъ отв$ть много значитъ. 
Не уже ли можно любять НФмца, хотя бы онъ быль разчестенъ. Вообще НЁмцы 


1) Въ рукописи противъ пося$днихъ словъ сдБлано такое примфчан!с: «МВ. Онъ слиш- 
комь много взялъ на себя быть лошадью! (Онъ.... —)». 
. [5*] 
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всё такъ неловки, говорятъ все дез ра и4ез и думаютъ, что говорятъ бол 
то. Отънихъ вЁчно воняеть табакомт. Да нётъ, НЪмцы совсфмъ не привле- 
кательны. — Ну, и такъ вы естимуете честныхъ людей; это справедливо по 
вашему? Я. Да. О. Да скажите же, какая у васъ вообще Фаворитная наця, 
какой народъ вы болБе прочихъ любите и имитуете, т. е. подражаете? 
Я. Вообще люблю болБе Русскихъ, только не болтуновъ, обезьянничать ни- 
кому не хочу, а научаться хорошему и полезному стараюсь у всякаго. — 
Довольно ли? О. Какъ, Русскихъ? фгауо! воть забавно— любить Русскихъ, 
этихъ бородачей, этихъ нев$ждъ, варваровъ. Я. Ежели ты, повфса, осмБ- 
лишься еще розинуть ротъ для хулы Русскихъ, которымъ ты быть не до- 
стоинъ, и ч6мъ я горжусь, то берегись; вызвать тебя на поединкЁ будетъ 
для тебя много, и ты этого не стоишь, но вотъ взгляни на мою палку и знай, 
что она заставитъ тебя молчать, ежели слова мой на тебя не подЁйствуютъ. 

Молодой повфса вздумать было горячиться, вызывать меня на дуэль, 
но узнавъ, что противъ его шпаги я хотБлъ драться палкою, которою на 
него погрозился, — отвернулся отъ меня, засвисталь и пошелъ вонъ. 

Дни черезъ два увидфть я въ томъ же кофФейномъ домБ одного моего 
приятеля; подл$ него сидфлъ одинъ молодый челов$къ, имфющий отъ Природы 
прекрасныя дарован1я и обогативиий` умъ свой большими св$дешями. Мой 
праятель говориль ему о Филосовли и старался направить его неопытный 
умъ на путь истинны и ФилосоФи. 

10 Тюня. Я разсказаль моему праятелю о семъ шалун$Ъ, и онъ мн 
сказалъ, что этоть повфса живетъ у какой-то Графини или Княгини. 'Бздитъ 
во Франпузския лавки покупать $077е!з, 714 и разныя тому подобныя 
глупыя м$лочи, привезенныя изъ Парижа; что иногда дБти сей Гр. или Кн. 
даютъ ему щелчки въ носъ, какъ сказано въ Евген! Лукич РазвратинЪ, 
дерутъ (оттягиваютъ) уши, и безъ того длинныя. Знакомый моего прятеля, 
услышавши нашъ разговоръ, сказахъ, что онъ въ тотъ день быль у сей Гра- 
ФИНИ ИЛИ Княгини и самъ слышать, какъ этоть шуть разсказываль о семъ 
произшестви съ большимъ жаромъ и въ заключене сказать, что онъ меня 
вызываль на дуэль, и что я струсилъ. Я спросилъ у сего знакомаго, кто такой 
этоть шуть? Онъ сказахь, что это Полякъ, перекрестившийся въ Греко-Рос- 
сйскую вЪру. Я сказаль ему: Я уже его знаю, но естьхибы и не знать, то 
не очень бы хорошихъ быль о немъ мыслей, узнавъ, что онъ Полякъ да еще 
въ добавокъ — и перекрестивиийся! 10 Тюня. Это все одна мечта. 

7 Тюня посль объда. 6-й часъ. Сей часъ читаль Волтера и нашелъ 
тамъ, что у Египтянъ театръ былъ во храмахъ. И посл$ у хриспанъ играли 
на театр$ Страсти Х. п Таинства; съ 14 вфку начали и Французы тоже. Но 
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Кастельветро утверждаетъ, что въ Итами съ незапомнимаго времяни это 
дфлалось. Да и у насъ осталось н5это такое, т. е. умовеше нозз. — Теперь 
солнце печетъ, громъ грематъ, и дождь ливма льетъ: все вм$етБ’). 
И какъ прятно, покойно сидёть подъ окошкомъ на постехВ съ трубкою и 
Лельсономъ: все выфстБ, и съ БЪБлой Книгой: эти минуты будутъ для меня 
памятны. 

(ХотБли изъяснить чувства и выдумали слова Есо134е, но теперь ихъ 
надо объяснить) ?). 

Одинъ крупной дождь идетъ прямо, другой мороситъ вкось; капли свф- 
тятся отъ солнца, растБя животворятся; трубка курится... Какая картина! 
И перо испортилось. Вода съ кровли течетъ въ кадки. Люди стоятъ у дверей. 
Я съ трубкой и Лельсономъ и думаю у открытаго окошка. О восторгы Пока 
приятно. Ребятишки стояли въ балагань, тамъ потопило, и я велЁ ль загнать 
туда гусей, и они тамъ плаваютъ. Н$мцы въ саду у Науша работаютъ въ 
канав$ и бЪгають по саду. Какая картина! Микитка 3-хъ х6тъ смотритъ въ 
балаганъ. Ребята ходятъ по саду тамъ. Варвара съ толстой ж<...>й ходить 
по двору, поднявши юпку. Несносно жарко! 


Несносно глупо! 3) 


10 Тюня. Дня съ три тому назадъ, какъ шеть сильный дождикъ, икакъ 
я сидфль подъ открытымъ окошкомъ и писать предыдущий вздоръ. И читать- 
то этого никогда не стану; выдралъ бы (нфтъ, не выдраль бы) вонъ сей 
зисть, да нфтъ, на что же? — Третьяго дня я купался ввечеру подъ колод- 
цемъ; вода прехолодная. — @едка тоже купался, но очень много и оть 
того, кажется, на другой день занемогъ. — Вчера послала меня Матушка, 
къ родимой моей ТетушкБ, которая всегда говоритъ, что меня любитъ и сдф- 
лаетъ насл6дникомъ посхБ своей дочки (какъ будто бы мнЪ ея настБдетво и 
тюбовь нужны; что наслЁдство, что любовь ея для меня совершенно одно; 
я всфмъ равно пренебрегаю). Любовь челов$ка, котораго я самъ любдю и 
почитаю или просто люблю, которой мнф по сердцу, любовь, говорю, такова 
человфка гораздо для меня лестнфе и праятнфе насяЁдетва его или какого- 
нибудь другаго. Я.бы все и свое излишнее отдалъ, оставивъ у себя одно не- 
обходимое, естьлибы могло это помочь, все бы отдалъ за то, чтобы меня 


1) Приблизительно съ этихъ словъ, т.-е. съ конца 43а листа, на обфихъ сторонахъ 
44-го и на первой страниц$ 45 листовъ почеркъ рукописи крупный, крайне небрежный и 
даже грязный. Самъ авторъ на поляхъ 43а листа объясвяетъ причину этого: «это все писано 
въ дождь. 1807-Й годъ». 2) Какъ эти слова вяжутся съ предыдущимъ и съ посл$дующимъ, 
трудно объяснить. Въ рукописи они писаны боле чистымъ почеркомтъ. 3) Прибавлено 
позже. 
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любили ть, которыхъ я самъ люблю — почтешя не требую; — но я не на 
то сотворенъ, чтобъ меня любили. ЗачБмъ у меня такое сердце? ЗачБмъ 
Провид$юе даровало мн$ чувствованя, зачЁмъ я не дерево, не камень? Онъ 
знаетъ зучше насъ, что дать Петру и что Ивану. [Это посхБдейй стахъь изъ 
басни «Юпитерз и Лмушки», кажется Дмитрева. Я говорилъ ее л$ть съ 
6 назадъ въ концертБ, въ ПансюонЪ, по назначеню Бакаревича]1) Неужели 
сердце дано мн$ для того, чтобы ежеминутно раздиралось печальными раз- 
мышленями? Неужели на то мнБ дано чувство, чтобъ я всегда чувствовать 
одно непраятное? — Сердце даровано благимъ Творцемъ на то, чтобъ имъ 
любить Его и ближнихъ (ближнихъ! но я ихъ люблю, но они.:.). Чувство 
даровано на то, чтобъ чувствовать Его безконечную благость и милосерде; 
на то, чтобъ наслаждаться жизншю (но можно ли наслаждаться жизн!ю? 
спрошу я, ия же отв$чу: да, и произнесу только священнйпия имяна дружбы 
и 4ю0бви!). Минево?), ты пришло мн$ на мысль, но дружба и чистая любовь — 
вотъ жертвенникъ, тебЪ сооруженный въ моемъ сердцф! димамъ курится 
тамъ всегда, сердце пылаетъ, бьется приодной только мысли о тебф — Все- 
могуший! Сотвори, да сердце и чувство мои оживотворяютъ, а не уничто- 
жаютъ меня, — да содфлають жизнь мою сносною ! 3) 

Я употребилъ слово уничтожають: не слабфетъ, не старфетъ ли чело- 
взкъ оть безпрестанныхъ горестей, когда онъ окруженъ предметами, напо- 
мипающими одно только печальное, и когда онъ, при таковомъ напоминанш 
все еще въ печали и горести. Однимъ словомъ: не старфетъ ли чехловЁкъ отъ 
нещастй? Онъ близокъ къ паденю, къ уничтожению, схБдовательно онъ уни- 
чтожается. Оживотворяется — не живитъ ли человБка радость и весемя; 
не молодЪетъ ли онъ при прёятностятхь? СлЁБдовательно я справедливо упо- 
требилъ с1и слова. 

Вчера былъ праздникъ всъхё Овятыль. Дождикь былъ пресильный 
посл$ обфда.— Что значить этотъ праздникъ? Праздновать всЁмъ Святымъ. 
Будто бы мало праздновать ихъ по одиночк$. Изо всего, сему подобнаго, 
видно, что наши святыя (илизришныя) Отцы любили установлять праздники, 
сл5довательно любили праздновать; отъ того произошли яреполовензя, отдазня 
и подобные тому. праздники, ничего не значаше. 


1) Слова въ скобкахъ въ рукописи написаны на поляхъ въ вид прим$чаня. 2) Въ 
рукописи внизу на той же страниц къ этому слову сдЪлана слБдующая выноска. «Это одно 
только выдуманное имя — въ Жолтой КнигВ тоже таковыя имяна есть. Но знаю про тояи 
читаю то Я». Туть же другими чернилами прибаваено: «б ноября 807. Омъшно, естьли кто 
нибудь подумаетъ что нибудь о семъ жертвенникФ». 3) Къ этимъ словамт, на поляхъ рукописи 
сдфлана с2Ъдующая выноска: «ВсЁ сш мысли, очень для меня прятныя, произошли отъ 
любви, которую питаеттъ, ко мнЪ Тетушка, и которая для меня сама не стоитъ этихъ мыслей». 
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На орлихъ крылахъ ты къ нему воспари 
И тамъ Законъ для насъ ты перстомъ начерти | 


Стихи, такъ вылетфвиля невольно изъ роту, ничего не значатъ, и не- 
знаю кь кому. — 


Приди, о Истинна, и поселись межь нами, 
Приди и изгони порокъ, 

Приди, изкорени вгнфздивпийся порокъ, 
Содфлай, чтобъ враги намъ сдлались друзьями, 
И чтобъ невинваго не гналъ ужъ бол$ рокъ. 


* 


Содфлай, чтобы ложь, вражда и суевфрство 
Попраны были въ прахъ, изтреблены на, вЁкъ!) 

И чтобъ начало золъ, несродно смертнымъ звЁрство, 
Чтобъ Фанатизмъ погибъ — и щастливъ челов$къ! 


11 Тюня. Волтеръ въ Панигирик$ своей Лудвигу ХУ между прочимъ 
говорить: Изоьстно, что властителей народов публика судитз съ такою 
же строюстию, сз какою хвалят ить в5 маза; что всякой Государь имфетъ 
судею сердца своего народа; что отъ него зависитъ узнать свой приговоръ 
и такимъ образомъ узнать самаго себя. 

Первая мысль прекрасна, достойная великаго Волтера. — Умной че- 
ловЁкЪ. | 

` Человёкъ имфетъ воображеше, иногда пылкое; но всегда ли воображене 
хорошо имфть? (Конечно я воображаю тутъ воображеше одного праятнаго, & 
не печальнаго). НЪть. — Когда я воображаю о прошедшемъ, когда думаю, 
что я м0 бы это лежо сдълать, принесло бы мн мною пользы, и не сдълалз, 
вотъ досада; да еще козда вообразишь вст околочности (81), мтлочи тот, 
чъмз бы я мо1з наслаждаться; воть досада и нестерпимая. Кто этого не 
чувствуетъ, то конечно для того покажется это вепонятнымъ; но для меня 
это, къ нещастю слишкомъ понятно. Я воображаю, чтобы я могъь сдБлать 
съ Минево. О досада! и я не воспользовался случаемъ, легкимъ и предста- 
влявшимся. Я увфренъ, что этого воротить нельзя; но воображеше мое, въ 
подобныхъ случаяхъ, такъ пылко, что я все мечтаю, воображаю и надЪюсь! — 
Но при всемъ томъ я тоже увфренъ, что время (сей небесный врачь) все из- 
гладить и оставить одно только воспоминане легкое, но чувствительное, ко- 
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торое иногда!) вырвитъ изъ сердца вздохъ, иногда заставить улыбнуться, 
и ‹1я улыбка наградить теперешнюю досаду. Въ то время, бросивъ взглядъ 
на отдаленное прошедшее, воспомнивъ о прежнемъ своемъ существовании, 
почту дни младости своей слезой чувствительной, которая невольно выка- 
тится изъ гаазъ!—О будущность, мрачная и веизв$стная, какъ ты страшна 
и приятна для человБка; все зависить оть воображешя; но мое воображение 
по большой части представляеть мнф одно только печальное, & когда и 
радостное, то отравляемое печальными мыслями. — Хочется мн когда 
нибудь, только поскорфе, съфздить въ чужие краи, только по казенной на- 
добности, & не по своей, то есть по должности. — 

Кажется, Волтеръ говоритъ, что челов$къ иметь разныя жизни, су- 
ществованя, бытя: жизнь младенческая, совершенныхъ тётъ и жизнь ста- 
рости; но какъ онъ это употребляетъ, то для меня кажется несправедли- 
вымъ. — Все это ПУ9. 

Трудно только начать писать въ сей книгё, но когда начнешь — тои 
катай. Я нынче брежу по большой части въ сей книг$ днемъ, & въ П.бургЪ 
въ полночь бредилъ. 

11 Тюня. Теперь-то я соотвЁтствую назван!ю этой книги: теперь пол- 
ночь. Я ложусь спать. — Постель моя стоитъ въ углу, за бюро, подъ от- 
крытымъ окошкомъ; ночь мфсячная; занавЪсъ у окошка задервуть; въ ком- 
натБ темно; лунный свфть, слабый и баЁдный, н5сколько освфщаетъ постель 
мою; подя$ головъ часы бьютъ на стфн$. — Все хорошо. Да, не достаетъ 
только какого-нибудь любезнаго предмета М.....з) и тогда-то мн было бы 
хорошо, тогда-то быль бы я 4 топ аззе. Тогда было бы удовольстые мор 
совершенно, хотя н$сколько. — Естьлибы я быль въ такомъ положени, 
то нельзя ли, будучи въ ономъ, не презирать всего м1рскаго? Тогда въ 
уголку, въ темнотБ, въ покоф, прижавъ къ сердцу любезный предметъ, можно 
бы было позабыть вс$ непрятности, встрфтивпляся днемъ 3). Потомъ заснуть 
сномъ кр5пкимъ, которой всего прятн$е на св$тБ и есть одно изъ первй- 
шихъ благъ, дарованныхъ милосердымъ (благимъ) ПровидБтемъ челов$ку 
для облегченя бремени жизни его. По утру вставши опять должно думать о 
житейских попеченяхь; но уже тогда я бы надФялся, что по прошествии 
дня наступитъ ночь, сладкая и праятная. И такимъ образомъ вставая и 410- 
жась, длая безпрестанно тоже да тоже (конечно не совсъмз безпрестаннод), 
нечувствительно бы приближился къ зим жизни своей; но наконецъ бы 
образъ жизни моей перемБнился, и я бы, поблекнувъ и завянувъ подобно 


1) ДалВе зачеркнуты слова: азаставитъ вздохнуть». 2) Минево? 3) Надъ посяЁдними 
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полевому цв$тку, сталь бы въ скукБ влачить тяжкое бремя старости. По 
прошествии зимы сей животворная весна не оживотворитъ меня, но я, такъ 
какъ смертный, погружусь въ вфчность и забвенность и перейду въ жизнь 
иную, лучшую сей и щастлив5йшую. 

Давай бредить, думалъ я, ложась спать, и воть что набредиль—пред- 
ставляю глазамъ твоимъ, велиюй изъ смертныхъ, Николай Тургеневъ. Я 
для тебя брежу; и ты кромЪ бреда ничего болЁе не достоинъ. Читай, и бредъ 
произведетъ надъ тобою свое дЪйстве; читай, говорю, — и заснешь. — Да 
ужь ты и такъ зёваешь. Прочь, любезный предметь М.....! Я спать хочу; 
ты нуженъ быль для одного только воображеня. Всё про всё знаетз только 
моя золова. Вотъ каково я пробредилъ цфлые 45 минугъ. Я сплю. Вру. Вру. 
Вру и въ этой книг все буду врать, врать, врать. Ночь прекрасная, только 
не свЪтла, а м5сяцъ взошелъ; похоже на осень, трет день все дождикъ, 
дождикъ да дождикъ. Вру. 

Тюня. Полночь. Воть уже дв$ побфды, одержанные на[дъ] проклятымн 
Французаии, & все еще они копышатся. Проклятый Бонапарте! Какъ судьбы 
Божи неизповЁдимы: такой варваръ причиняеть такое пролите крови. 

Чашниковъ дфлаль ассигнащи, оть 50 или 100 нажилъ 5000 душъ. 
Тутолминъ, каналья, это закрываетъ. Чашниковъ моритъ людей, которыхъ 
подозр$ваетъ себЪ опасными. Уморилъ, какъ ув$ряють и какъ должно ду- 
мать, Воронцова. — 

Теперь я читаю Га РисеЦе Волтера — прекрасная поэма! Какъ все 
живо, натурально, не натянуто, какъ все сходно съ Природою! Везд$, гдЪ 
онъ говорить о .43несз Сорель, о Доротеф!) красавицахь — первая — лю- 
бовница Карла УП, а вторая Га Тримулья, —я воображаю себф М[инево], 
что для меня превосходн$Бе! (Опять М. выдумахь). 

Бонихасй УШ, Папа, достигъ сего достоинства какъ лиса, управлялъ 
какъ волкъ, а умеръ какъ собака — изъ Рисейе. 

СВасил а 4е Резйте роиг 50п ргеплег шейег. Га. 

(Се расе алой) её 3: а чом 

№и3 теп4 вата, Ратоиг поиз тепа йтиаез. 4. 


Прекрасно и справедливо. 

(Саг) 4е Ратоиг 4 а автовоп 

[0 п’езё ди’ип раз: Рип её Раште езё [а4с88с. 
Умно и справедливо. 
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Теперь эти два дни погода стала лучше и хороша. Купиль яу М-те 
5{-Мапз гитару за 7 руб. 50 коп., которая рублевь 25 стоитъ, а они, 
какъ говорять, заплатили 35 или 40. Дешево. — 

Меня не на семь рублей она позабавитъ. (Рублей на сто)‘). Ужъ свою 
цфну слишкомъ вызабавила, потому что я раза полтора брянчёлъ на ней съ 
прятност!ю. Я дорого цфню свои забавы: 


Тоиё се диз езё таге езё сйег; (или: езё Феам) 
Тоц& се дш езё Беаи е5% сВег (или: езё гате). 


Вотъ что набредилъ. Теперь давай бредить истинно во св о М....., 
что есть &те зтадтачте. 

ХотБлось бы побывать въ арми, подраться, только чтобъ не тяжело 
ранили. А впрочемъ естыьли убьютъ, то будетъ и безъ меня довольно на 
земхБ дураковъ. 

26 Тюня 807. Нынче середа. Третьяго дня, въ понедфльникъ, было 
гулянье на Трехъ Горахъ и на Пр$ененскихъ Прудахъ. Я оть скуки поф- 
халь. Прежде всего зафхалъ я на травлю медвфжью, въ первой разъ отъ 
роду. Вхожу, заплативши 25 коп$екъ (за чтоже? за то, чтобъ посмотрЪть 
на нещастныхъ животныхъ и удивляться варварству людей; и потому этихъ 
25-ти копфекъ мнф было жаль, ибо зр$лище с1е мнБ ничего болФе не пока- 
зало, какъ новый опытъ подобля челов$ка лютымъ зв$рямъ), — и первый 
предметъ, представляющийся моимъ глазамъ, быль — нещастная медв$- 
дица, привязанная къ кольцу въ землБ, безъ ушей и безъ губы, которые 
оторвали собаки. Я спрашиваю у стоящаго подхЁ меня извощика, что это 
за медвфдь, и онъ мнБ отвфчаль: «Это, баринг, Машка Воробьевская. 
(Марля Египетская, естьлибъ ты знала, какъ святое имя твое употребляется 
во 3401). Вдругъ привели двухъ страшныхъ собакъ и какъ скоро ихъ спу- 
огили, то они бросились въ уши медвёдю, которой зачалъ защищаться, но 
псарники (люди, которые врядъ ла не свирфпфе еще сего медв$дя) оттащили 
собакъ посредствомъ рычаговъ. Собакъ отвели. У медв$дя текла кровь изъ 
ушей и рту. Медвфдя увели. Вдругъ партеръ (точно партеръ, потому что 
зрители стояли на землБ) взбунтовался. А! Еюрку, Рорку! кричали всЪ 
мужики. Я опять спросихъ у своего сосфда, что это за Еюрка? Онъ отв$- 
чалъ: «Это, барин, знатной медеъдь, одинз встъть собакз переломаетз. 
Ужз лттз с5 6 ею травятз». Вдругъ трое псарниковъ тащатъ ва орканё 
упомянутаго Рйора. О, о! Воть туть то будеть потБха! говорилъ (вли все 
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равно кричалъ) партеръ. Но и Егора_собакъ съ шесть или семь, очень 
страшныхъ, отдфлали такъ же, какъ и Марью. Партеръ аплодировать ха, 
ха, ха и русскими бон-мо (т. е. имянемъ матери съ прилагательнымъ). По- 
томъ привели другую Машку Серебрянскую, по словамъ моего сосда, очень 
въ этомъ свфдущаго. Это быль самый лют5ёш изь медвфдецъ, сломалъ 
подъ себя двухъ собакъ. Одинъ изъ псарниковъ сказать мнф, что онъ 
живетъь у хозяина, за 50 р[ублей] въ годъ за то, чтобъ въ будни кормить не- 
щастныхъ животныхъ, и въ воскресенье и друге празднячные дни увеселять 
ими почтеннёйшую публику, и прибавить, что ая Машка была самый лю- 
тъйиий звтрь. Въ продолжене всей травли народъ, между коимъ и мой 
сосфдъ, восхищались, и сосфдъ мой разсказывать мнф все съ охотою и 
(жаромъ) антуз1асмомъ. (Я вздохнуть и пожалфлъ!). 

ПослЪ сего 10 челов$къ привели еще двухъ медвБдей и пустили ихъ 
другъ на друга. Они боролись. По окончании сего одинъ изъ псарниковъ за- 
крачаль: Иванз Сидорычь! Я спросилъ у св$дущаго моего сос$да, не еще ли 
приведутъ медвЁдя, котораго зовутъ Иваномъ Сидорычемъ. Нфтъ, сказать 
онъ, усмхнувшись: какой медвёдь! Это самъ хозяинъ. (Я подумалъь, что 
сей хозяинъ малымъ чЁмъ отличается отъ Егорки или Машки). — Потомъ 
пофхахть на Три Горы и думать: должно ли запретить с1и варварскя за- 
бавы; думать и заключилъ, что не должно; ибо это составляетъ важное 
увеселене для простаго народа, которой долженъ имЪть свои забавы, уве- 
селешя. — 

Потомъ пр!Бхаль на Пр$фсненсмя Пруды — народу было тьма. Бе- 
рега отъ прудовъ превысоюя и всБ были усБяны, н$тъ: улъплены зрите- 
лями. Праятная пестрота. Эта картина болБе всего мнЪ понравилась, боле 
самаго Фейер-верка, очень хорошаго. Искалъ М.....!) но тщетно! Не 
скажеть ли и туть челов$къ со вкусомъ: вы не имъете вкуса, вамз чтобы 
все было пестро, Русской челосък»/ Невинной болтунз, подумаю я о немъ 
и не возму труда отвфчать ему. — Конечно пестрота ся мн$ бохБе всего 
понравилась, потому что я не нашель М..... (Я уже сказать, что сей 
М..... одно зтадтае). 

28 Тюня. Вчера былъ я въ Архив$ и занимался перетаскивашемъ 
столбцевъь изъ шкаповъ въ сундуки. Какой вздоръ! Чмъ занимаются въ 
Архив$; и еще Каменскй сердится, зач$мъ р$дко Фздять. (Я переводчикъ, 
значить или...*). Тамъ есть переводчики, которые не переводятъ, & пере- 
носятъ (старые столбцы) (Полинька глупанькой Горчаковъ’ возилъ столбцы 
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на рогожк$!); слБд. изъ переводчиковъ дфлаются перенощиками и пере- 
возчиками. 

28 Гоюня. Мн хочется выписать что нибудь изъ Рисейе, безподобной 
поэмы славнаго Волтера. Онъ описываетъ первое бесЁдоваше за ужиномъ 
у Боно, въ загородномъ дом Короля Карла УП съ Агнесъ Сорель; послБ 
ужина (очень хорошо описаннаго) Агнесъ легла въ постелю, и служанка 
ея позабыла затворить дверь; вотъ какъ онъ говоритъ: 


06)& ]1а ]апе е5$ аа Ваиё 4е зоп сопгз; 
Тоца ттиЦ; с’езё Рйеиге 4ез атоитз. 
Далз ппе а]сфуе агизещтеп догёе, 

Рош {гор офзсоге её ро #гор 6с]загёе, 
Еле деих 4гарз дие 1а Егзе а #5513, 
О’Артёз Боге] ]ез спагтиез в0п% гесив. 

О у0цз, ашапз, у0из 411 вауе2 алшег, 

Уоиз уоуех Меп Гехгёте ппрайепсе 

Оопё рё бай!) пофте Боп Во! де Егапсе | 
Биг себ сеуеих еп фтеззе гёфепиз 

Ратвитз ехашз зощ 4) тёрапаиз. 

П мет, П ешге аи [1% 4е за шайгевве; 
Мотепё Фу1п еф де }о1е её 4е феп@геззе; 
Ге соеиг п бар; Ратопг её ]а ридеиг, 

Аи оп 4’Агтёз 00% шошег 1а, гоиреиг. 
Зоп феп4ге атап Гетфгаззе юи-4-Г Леигте, 
Ая4етет{ рагсоитЕ зез беашёз. 

Ош п’еп зегой еп ейе& 190184ге ? 

5008 ип сои Мапс ди! №1 Воще & |’а ге, 
Зо 4ецх 1015$ зёрагёз, #43 аи Фюпг, 
АПап5, уепал5, аггопд18 раг ?Атойг; 
Т.еиг Бошоппе$ а |а, сощетг дез гозев. 
Теюп свагтал, ди )атал8 пе герозев, 
Уоцз шуШшерг ]ез шашз & уоиз ргеззег, 
[701 & уоцз уог, |а Бопсве & уойцз Ба1зег. 
Роиг шез 1е4еигз {0из реш 4е сошр]алзалсе, 
Гааз шопёгег & |еигз уеих @ал 41$ 

Пе се Ъеаи согрз 1ез сошюигв аггоп415; 
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Маз 18 уеги ади’оп поште Бепзёапсе, 
\У1ет+ атгеег шез ршсезих &гор Ваг@15. 
Топё е5ё Без, 100 езё спагше дапз ее. 
Га уоаре, 401 Астёз а за раг, 

Тли доппе епсог ппе стасе поцуеПе, 

Ее Гашше; атоиг ез{ ип дгапа ага: 

Е 1е разг еше фоще БеПе. 


Это выписано для доказательства, что таюмя легкая, натуральныя опи- 
саня болфе нравятся, нежели сочиненя Баркова и тому подобныхъ. Вездф 
нужна умфренность: Азеп 4е #7ор. 

Рисе[е быза сперва зегоате 4е сабатгер дочь Теап @4’Атс. ПослВ была 
она сожжена, по прошен!ю (виг ]а гедо@е) де ]а Зогроппе. 

— Дебора была первая женщина-Героиня, о которой говорили въ свЁТВ. 

Рисейе`вю\ узиёе раг дез Мефетз её 4е Магопез?) её а6с]агёе раг 
еих РисеЦе. 

Сперва называли Рай дураковз, Рай злупыхь, Г/лтЦез?); и въ сихъ 
] лтфез помфщази души глупыя и младенцевъ, умершихъ безъ крещения. 
ГАтЪе значить Край, и (65 ботаник же— втънчикз) у краевъ Луны основали 
сей Рай. Мильтонъ говорить о немъ; у него дьяволъ ироходитъ чрезъ Рай 
дураковъ: Ме Ратгаавзе оГ рооз. 

Жансеанисты говорятъ, что Месся пришелъ только для многвхъ. 
Доброй Рагз былъ безумный дьяконъ, УЖансеанисть самый ревностный и 
имБль доверенность въ народЪ (рори]асе). (Я не хочу перевести слово это: 
чернь). 

28 Люня. Полночь. Сегодня я спать посхБ об$да и отъ того теперь на- 
чинаю бредить — но не знаю что; по опыту же вижу я, что только стоить 
начать, & тамъ и пошелъ молоть или бредить. — И такъ съ таковою на- 
деждою принямаюсь. 


Давно не бредилъ я и не мололъ стихами; 

Давно я не писалъ, не думалъ о себЪ. 

Начать ли мн$ стихи, начать ли врать слезами, 

Иль радостью? — Нфтъ. — Такь давай писать къ тебф. 
Теперь бьетъ полночь — я покоемъ васлаждаюсь. 


1) Въ рукописи на поаяхъ къ этому слову сдБлано прим чае: «Повивальная бабка». 
2) Въ рукописи на поляхт, приписаны слЬд. слова: «ГлтБез — преисподняя, адъ, и также 
м$сто, гд$ пребываютъ младенцы безъ крещен!я у католиковъ», 
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Все тихо вкругъ меня, веЪхъ постил Мореей. 
(Сижу и думаю, и вмЪстБ дожидаюсь, 

Лежу въ углу своемъ и въ мысляхъ углубляюсь)?) 
О Сонъ! даръ Неба! какъ ты дорогъ для людей! 
Луна взошла — и мой (ужъ) уголъ освЪтила, 

Въ которомъ я мечталь о благости Творца; 

Сонъ царствоваль вездф, но бл$дный лучь свЁтила 
Изгнать Морфея прочь, не даль сомкнуть глаза. 


10 Гюля. 7-го числа былъ празднованъ здЪсь миръ. Весь городъ былъ 
иллюминованъ. Вчера же было гулянье на Тверскомъ булеварЪ, и горЁль 
тоть же щитъ, что противъ дому Генер.-Губ. Тутолмина; потомъ еще были 
нфсколько подобно пирамидамъ ихлюминацй и плясали цыганки и самъ славный 
Ванька цыганъ тоже плясалъ. Есть пыганки очень изрядныя лицомъ и Фв- 
гурою, очень, очень изрядныя, но только, я думаю, ввечеру, & на завтра, 
когда онз смоютъ б$лила и румяна, будуть очень, очень посредственны и 
даже не совсфиъ праятны, чему я видЪть примЪръ въ Липецк. Народу было 
тьма, а особливо около картины. Вдругъ полицЪйской говоритъ: прошу раз- 
пространиться. — Что такое? — Вдругъ виденъ Тутолминъ со всей своей 
свитой, — какое глупое важничество (естьли можно такъ сказать)! На верху 
картины видны были стихи Мерзлякова, не слишкомъ хороппе; да правда, 
и поэту не легко написать на заказъ четыре стиха, сильныхъ и вырази- 
тельныхъ. 

Каковъ то будетъ миръ — не извфство, проченъ ли? Но вообще ду- 
мають, что онъ не можетъ быть продолжителенъ, или проченъ, или выгоденъ 
для насъ; и миру сему, кажется, не такъ радуются, какъ бы надобно радо- 
ваться миру. Въ пространномъ смыслБ сего слова — при словё Мирз — 
что воображаеть каждый? — Отдыхающихъ челов5ковъ; водворяющееся 
спокойстые, торговля, науки, искусства, художества — все оживаеть, все 
праемлетъ видъь новый, радостный. Мирё можно сравнить въ семъ случа 
съ животворною Весною. По наступлети весны вся Природа обновляется. 

На булеварБ же видфлъ я еще старшаго Род1она Быкова, которой 
учился. въ Пансон$. Онъ ходить съ подвязаной рукой, какъ раненый на 
сражения, откуда пр!Бхалъ; служитъ въ гварди; собой очень не дуренъ. — 

Я сталь нынче очень хБнивъ для бреду; не знаю сему причины, н$ть 
праятныхъ мыслей, хотя повидимому мнЪ и должно быть веселфе, потому что 
выфжжаль смотр$ть иляюминацю на улицахъ и вчера на бульвар$. 


1) Стихи въ скобкахъ въ рукописи зачеркнуты. 
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11 Тюля. Вчера быль я въ баагородномъ собрани, куда могъь итти 
вся[кй], дворянинъ. Было очень много купцовъ, даже были въ Русскомъ 
платьф. дед. Михайл. Золотаревъ, купецъ знакомый, быть и звалъ меня къ 
себф въ лавку. Но это ничего, что были купцы; много было и хуже ихь 
дворянъ, напримБръ Университетсюе Студенты, Профессорскя дфти, сами 
Профессоры, канцелярсюе служители: всхъ сихъ скотовъ я не пром нялъ бы 
ни на одного порядочнаго купца. Потомъ былъ ужинъ. Я ужиналъ. Говорятъ, 
было 400 кувертовъ. Я поБлъ изрядно; была давана водка и красное вино. Еще 
пили тамъ тимонадъ; но я не пилъ, потому что не съ к5мъ было. То-то кабы 
былъ Серг5й Карповъ, Иванъ Базилевсюй, старинные праятели; мы болфе 
порадовались бы за ужиномъ миру. Н$тъ ни одного челов$ка, съ кфмъ бы 
я могъ совершенно вольно обращаться, такъ, какъ съ ними. — Было мно- 
жество посфтителей. Все не то, естьли не съ кёмъ раздфлять удовольствя. 
И удовольствие тогда только можеть назваться удовольствемт, когда оно 
раздФляется съ подобными себЪ. Это извфстно и доказано. Я, помнится, чи- 
талъ и въ Рисейе эту же аксюму, но только въ другомъ смысл. 

Чего не говорили во время войны про Французовъ? Сколько было, 
какъ говорили, шионовъ! Еще сказывали, что они покупали въ цырульняхъ 
нечистую кровь и заражали воду въ колодцахъ и вездЪ, гд$ можно.—Теперь 
все забыто, да не о чемъ о семъ вздор$ и помнить; черть знаетъ, чего не 
выдумаеть. Можетъ быть и есть что нибудь правдоподобное. 

14 Голя. Третьяго дня быль я на Пр$ененскахъ Прудахъ: все еще по 
случаю мира веселятся. Народу было множество. Часу въ 11-мъ была такая 
тБенота, что съ очень большимъ трудомъ можно было продраться сквозь 
народъ для выходу, и то т6мъ, кто привыкъ толкаться или кто смотритъ на 
это съ равнодуппемъ — такъ, какъ я. Мн$ все бы равно хоть еще раза два, 
пройти. Тамъ видфлъ я Лаптева, которой пруБхаль изъ Армии: на немъ Прус- 
ская лента котораго-то Орла, бЪФлая въ середин$, а по краямъ жолтая. На него 
смотр$ли; иные говорили, что это Польская, и даже спорили. Да и часто такъ 
бываетъ: мноме спорять, сами не зная о чемъ. Философы, богословы и по- 
добные имъ спорятъ о душить, не понимая, о чемъ спорятъ; спору ихъ никто 
рЬшить не можетъ. Да истранно, какъ спорить о томъ, чего никакой умъ че- 
ловфческий постичь не можетъ. Они берутъ на себя слишкомъ много. — 

Въ ВЪестник$ М. Каченовскаго А реп ргёё пишутъ, что Н$мцы, пре- 
терп$вши много неудачь и не находя ничего (ут5шительнаго)1) на землБ, 
бросились на небо и (тамъ)') открыли дв$ планеты. Прямые Н$мцы; какъ 
НИ говори, а они смфшны. 


1) Слова, заключенныя въ скобки, въ рукописи зачерквуты. 
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— Со`времяни счислешя Олимшадъ началась (писатьсл) вЁрная Исто- 
рая. Сперва, кажется, были одни только преданя. — Вохтеръ. (Кажется, 
это вфрно). 

У того, кто любитъ давать совфты, никогда спрашивать ихъ не надобно. 
Лучше у того, кто молчитъ въ то время, какъ друге совфтуютъ, и кто да- 
вать ихъ не любитъ. — 9 Гюля. — 

15 Тюля. Мы нывче получили отъ брата А.И. письмо, и онъ пашеть, 
что уже приБхаль въ Пете ]|рбургъ. Онъ Бздилъ съ Новосильцовымъ къ арм 
съ Государемъ. 


[.е3 тог{е]: 501% бсапх, се п’езё ролп% ]а палвзапсе, 
С’езё ]а зеще уеги ди! 8 ]еиг ФЯегепсе. 


Волтеръ изъ Г/’аш! де |’Еплсе. 


Ге; ргёгез пе 501% раз се ди’ип уаш реире репзе, 
№о4ге сгёашиеё {16 юще ]епг зс1епсе. — Из» Га. 


И то и друюе совершенно справедливо, но къ нещастю первое не пс- 
полнительно, а второе справедливо, только къ нещастю. — 

Нынче день прехолодный. Вчера былъ я въ Сокольникахъ, глф быль 
обще-народный праздникъ по случаю мира. Все поле было усЁяно народомъ, 
и изр$дка были видны шатры, возвышенныя мфста для комеди, гдБ пая- 
сали по канату и проч., пли Фхабричные, цыгане, играла музыка. Картина 
прекрасная. Былъ дождикъ, но это ничего. Во время дождя я сталь въ па- 
затку, гдБ были Тутолмивъ, кажется, Мордвиновъ, начальникъ Моск[овской ] 
Милищи, Сенаторы: Дмитревъ, Кутузовъ, Багратюнъ и проч. подобные 
имъ. Въ десятомъ часу зачали зажигать плошки. Одинъ полицейской, подоб- 
ный какому нибудь Алексфю АлексБичу, говорилъ цыганамъ, которые пе 
ифли, между тёмЪъ какъ мужики сего требовали: Пойте для усеселеня пу- 
блики. Мнф это странно показалось. Потомъ начался Фейеръ-веркъ. Я 
стоять на хорошемъ м$стБ. Пода$ меня стояли три НЪмки и съ ними, ка- 
жется, Актер бывшаго Н$мецкаго театра, ГалтенгоФъ, которой хорошо 
поеть, но не для меня. Одну изъ Н$мокъ н$сколько сдавили; она плакала п 
ушла въ коляску. Одна изъ нихъ молоденькая, очень изрядная собою и очень 
хорошо говоритъ по-Русски, — стояза подл$ меня и_по уходф благодарила 
меня за то, что я ее сберегаль. Это спасло ее, что она изрядная собою, а 
то бы я столкнуль ее, потому что она Н&мка. Туть были православные 
Руссюе мужички. Я ихъ просилъ не толкаться, только просилъ. Другой же 
дуракъ се шпагою ударилъ одного палкою. Это мн$ показалось очень до- 
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еадно. — Этоть праздникъ быль по большей части для народа. НФть ничего 
досаднфе поганыхъ полицейскихъ, которые при Полицмейстер$ Ивашкин® 
(очень учтивомъ и добромъ) говорятъ народу очень учтиво, но когда онъ 
отвернется, то и зачнутъ поталкивать да бить. О подледы! Бить же народъ 
было запрещено. Фейерверкъ былъ прекрасный, очень превосходный. — 
Еще были зажжены лагуны, т. е. смоленые бочкя, дымъ отъ которыхъь 
былъ престрашный. — Жаль только, что для православвыхъ не было ни 
пивца, ни винца, & то то ли бы было. Тутъ-то бы они порадовались. 

Всего праятнфе картина многочисленнаго народа, которымъ все поле 
было усБяно. Туть я видёлъ Г. Плетенева, которой славно пишеть (т. е. 
почеркъ хорошъ) и д5лаетъ разныя штуки перомъ. Я у него и сперва дома 
и въ ПансонЪ учился и получиль изъ его класса портретъ Волтера, имъ 
перомъ сдБланный. 

6 Авзуста. Вотъ сколько протекло времяни, въ которое я не брать 
въ руки своего Бреда. Причиною тому самъ не знаю что. Часть этого без- 
дЪйствая проведена мною въ Княжев$. Я провелъ тамъ четыре дня не очень 
веселыхъ; былъ раза два или три у Воейкова, самаго ближняго сос$да. Я 
знакомъ съ его сыномъ, съ которымъ учился въ Пансюн$. Эготь Воейковъ 
надфлаль довольно шуму въ Пансон$. Ч$мъ же, спросишь ты, Н.Т., можно 
надфлать шуму въ ПансюонВ? Очень, очень р5дко, отвфчаю я, или почти ни- 
когда, прилЬжашемъ, и часто, очень часто, или почти всегда изряднымъ 
лицемъ. Воть порокъ, которой всегда сопровождается съ общественнымъ 
воспитанемъ, и которой имЪфетъ очень пагубное ваяне на здоровье мальчи- 
ковъ, которые натурально, по молодости своей, не знаютъ, чЁмъ они жерт- 
вуютъ минутному, менфе нежели скотскому наслажденю. Менфе нежели 
скотскому, говорю я, потому что страсти въ сихъ нещастныхъ мальчикахъ 
еще ничего не могуть произвести, — между тБмъ какъ скоты приступаютъ 
хз сему не прежде, какъ будучи побуждаемы самою Природою. — Я не 
говорю здфсь объ этомъ ВоейковЪ, но вообще о всБхъ нещастныхъ жерт- 
вахъ, которыхъ незнающе родители ввЪфряютъ таковому общественному 
воспитаню, каковъ сей Пансонъ. Н$которые, им5юпие состояще, дабы 
воспитывать дфтей своихъ дома, думають (совс$мъ несправедливо), что въ 
Панс1он$ можно лучше быть вослитану. Нптз! они ошибаются и очень гру- 
бымъ образомъ. Надобно войти во всф подробности сего общественнаго 
воспитаншя. Какъ можно оставлять мальчика лфтъ 12 или и болфе на его 
произвозъ? (Конечно на его произволъ, потому что въ Пане1онЪ ни къ чему 
принудить не можно). И какъ полагаться на надзиране какого-нибудь НЪмца, 


(Фрейденрейхъ), которой получаетъ за надзиране надъ 50 или 60 и которой 
[6] 
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обучаетъ сверхъ того каждый день за 200 или 150 руб.,— или университет- 
скаго студента, каковъ Алек. Загорскй !), которой только что читаетъ по- 
Русски, — какъ, говорю, полагаться на надзиране такого невёжды, какъ 
ввфрять невинныхъ младенцевъ такимъ необразованнымъ людямъ? О не- 
щастныя жертвы! — Я произнесь си слова, и сердечный вздохъ невольно 
вылетёль изъ глубины моего сердца. Я самъ быль л6тъ 8 въ семъ ПансюнЪ, 
но не [въ] таковомъ положеши, — я быль полу-панстонеромъ, это совсЁмъ 
не то. Самъ видфль нещастныхъ, которые надолго загубили себя. ВсЁхъ 
бы (начальника Антонскаго и надзирателей) не жалко перев$шать. Началь- 
никомъ тутъ давно уже Антонскй, Профессоръ Энциклопедии — этого до- 
вольно, чтобъ дать поняпе о его познапяхъ. — 

М-Пе 4е Гепс]ов была дфвушка, въ которую были влюблены лучше 
люди во Франши. Ее ассог4о\ ]ез стасез, но не такъ, какъ публичныя 
женщины. У насъ.есть ее портретъ. 


А] рагИа] еу| а сепега] гоой. — Роре или Войтодбтоке. . 


Тоицё ша] рагйси\ег её ]е ШМеп сёпёга1. — Гойазте. 


Что значитъ: все хороию — для насъ? Нфтъ, конечно; для Бога? 
(ИзвЪстно) очень ясно, что Богъ не терпитъ нашихъ нещастй. Что же зна- 
читъ ая Платоническая мысль? Хаосъ, подобный всЪмъ другимъ системамъ, 
но украшенный брилмантами. Тойазте. 

Видно, что Волтеръ не былъ охотникъ ни до оптинизма (81с), ви до си- 
стемъ. Первому служить убЪдительнымъ доказательствомъ его прекрасная 
пэса Оптинисмз, гдЪ онъ представляетъь Панглоса, очень большаго опти- 
миста, столь смёшнымЪъ и нещастнымъ. — 

18 Авуста. Я сталъ очень часто забывать мой Бредъ. Не знаю тому 
причины иной, кром$ разсянности; но над5юсь на долге вечера зимне, ко- 
торые загладять мою х6тнюю лфность и превратять мою Бьлую Книу въ 
черную, т. е. измаранную моимъ бредомъ. — Что случилось достопамятнаго 
въ сей промежутокъ моей лЁности? Ничего. — Дядя Петръ Петровичь 
прИБжжалъ изъ П.бурга и уБхаль въ Симбирскъ. Его д$лю кончилось совер- 
шенно въ его пользу. Еще пр!Бхалъ изъ П.бурга Графъ Петръ Ахександро- 
вичь Толстой, который, говорятъ, пофдеть въ Парижъ точно за тмъ же, 
зачфмъ прЬжжаль въ П.бургъ Саварри, поздравить съ прБздомъ нашего 


1) Въ рукописи: Загорскаго. 
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Государя. — Матушка пишетъ изъ Петерсбурга, что дфло ее съ И. В. Ло- 
пухинымъ велЁно разобрать въ общемъ Петерб. Сената Собрания. Вотъ 
загадка этотъ И. В. Такой р$дкой человёкъ и какъ себя замарываеть въ 
мысляхъ благомыслящихъ людей. Я не говорю — вспхз людей, потому что 
злослове коварныхъ пустомелей, кромЪ чести, ничего произвести не можетъ. 

Волтеръ говоритъ о самоубивств5 и наконецъ соглашается, что оно 
позволительно. — Сегодня и чегвертаго дня обфдали мы у Офросимовой, у 
коей сколько разъ не бывать — никогда не видываль ея мужа. Воть чета, 
только что подъ одной кровлею живущая! Но дочь ея Елена очень не дурна 
собою и со времянемъ будетъ предметомъ хорошихъ молодыхъ людей. — 
Соковнина все зоветь къ себ, но не хочется Фхать — встр$Ьтяшься съ 
А. А. Антонскимъ. 

19 Авуста. Пофхалъ я сегодня въ Донской монастырь поемотр$ть 
ходъ: СергЫй уговорилъ меня. Слышаль проповфдь Архимандрита Виктора, 
которой говорилъ, что не въ наружности состоитъ почитан1е иконъ, но во 
внутренности, что Тихвинская, Казанская, Донская и проч. — вс$ равны. 
Но Матрена Павловна Салтыкова, 80 лЁтняя старуха, осердилась на него, 
зачфмъ онъ со всфхь сторонъ монастырскаго собора ведфлъ нарисовать 
Донскую Богородицу, а не различныхъ. Эту старушенку и нынче и въ 
Усп$ньевъ день въ соборф видфлъ я уже согбенную и насилу таскающуюся, 
но разбфленную и разрумяненную и имфющую лице синее. Говорятъ, что 
она все свое им5ше употребила ва украшене церквей, что не совсфмъ по- 
лезно. Она не пропускаетъ ни одного церковнаго праздника, гдЪ бы ни 
была, и лакеи ея, столь же старые, но въ ливреяхъ еще древнЪйшихъ, хо- 
дятъ по церквЗ и позитаютъ себя людми надобными, подобно какъ ходятъ 
глупые дьяконы, которые, крича во все горло, думаютъ, что они столь же 
велики, какъ бы и Бонапарте. А. А. Антонсюй отозваль насъ обфдать къ 
брату своему Виктору, что мы (или по крайней мёр$...!) въ точности ис- 
полнили. За обЁдомъ 8 разъ пили здоровье Шампанскимъ (но жаль, что не 
по полной рюмк$), при пфтии синодальними пфвчими многол5 тя. — Посл 
обфда, когда на ланитахъ святыхъ отцевъ заиграль живфйший (и вмфстБ 
очень ярюй) румянецъ, Преосвященный Августинъ, Московсюй Викарий (съ 
котораго, какъ говорятъ, Ваадимръ, сынъ нашего Каменскаго, взять 
скодько-то сотъ за то, чго старался о брамантовой *) панаги, которую ему 
прислали) пошелъ со всфми въ садъ, гдф посреди высокихъ липъ, пьяныхъ 
монашескихъ, Харитона Чеботарева лицъ и бон-мо Оберъ-Секретаря Санду- 


1) Въ рукописи недостаетъ повидимому слова «я». 2) Въ рукописи: абламантовой». 
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нова, приносихь чистфйшую жертву Бахусу прекраснымъ пуншемъ, пивомъ 
и Венгерскимъ. Моисей, Ректоръ Академия, во цвфтБ лица своего, очень 
много врать и, между прочимт, не будучи со мною знакомъ, звахъ меня къ 
себф. Августинъ тоже звалъ когда-нибудь на вечеръ. Антипъ, ключарь 
Успенскаго собора, набивалъ бездонные карманы поповсюе грушами. Пле- 
мянникь Платоновъ, Протопопъ, вралъ не менфе другихъ, но только мн$ 
на ухо. 

20 Аяуста, т. е. вчера обфдали мы въ Петровскомъ дворц$ у Гра- 
ФИиНИ Толстой. ГраФъ пр:Бхалъ на нёсколько дней изъ П.бурга сюда и поф- 
деть можеть быть въ Парижъ. Графъ просиль меня съ$здить къ И. И. 
Дмитреву и сказать ему о его прУБздВ. Я быль, и онъ принялъ меня очень 
ласково. Графъ тоже ласковъ и Графиня по обыкновенному очень ласкова. 
На сихъ дняхъ попалось мн$ въ руки письмо Петра Аржевитинова къ Сер- 
г5ю; онъ упоминаетъ въ немъ о Ник. Констант. Воейков$, съ которымъ 
ведеть тоже переписку. Не знаю, что можно писать другъ другу людямъ. 
различныхъ хётЪ, способностей и характеру. Аржевитинову онъ нравится 
своимъ изряднымз (во вкус$ Проф. Сн$5гирева) лицемъ, и оно-то причиною 
переписки. — Брату Александру Ивановичу хочется непремфнно, чтобъ я 
Ъхаль въ чуже краи и въ особенности въ Гёттивгенъ. Не знаю, что онъ въ 
этомъ находить для меня полезнаго. Ежели судить по себЪ, то: не всъмз 
старцамз в0 шумнать быть. Мой планъ Фхать лБтъ на 5 по бБлу свфту 
потаскаться, удовлетворить любопытству, имфть оть того прятныя дая 
сердца воспоминан!я и сказать: я былъ въ Кита, Америк, Лондон и Па- 
рижф. БолБе ни на что не претендую. 

27 Ав. ИзвЪстно, что по законамъ Солоновымъ бфдный народъ (или 
вообще простой народъ не можеть имфть такихъ имфнй, какъ проче 
Граждане) имфхь самое болыпое вияне на р8ёшене важнфйшихь дБлъ 
(потому что голоса народа были многочисленн$е). Сенатъ же состоять изъ 
400 чденовъ, которые не могли издать никакого указа безъ соглас1я народа. 
И для того Анахарзисъ, молодый Скиеъ, бывпий тогда въ Аеинахъ, сказалъ 
Солону: «я удивляюсь, что у васз умные имъютз право только судить, но 
право ръшить предоставлено дуракамз». Это несправедливо, ибо 400 че- 
ловфкъ не могуть быть всЪ$ умны. У насъ Сенатъ имфетъ гораздо менфе 
членовъ, но и туть много дураковъ. — Потомъ Солонъ возстановилъ Р.476бо- 
раде (родъ Сената). Сначала изобрБлъ его Цекропеъ (Египтянинъ) въ Ат- 
тик$. Число членовъ было неположенное: члены были избираемы изъ бывшихъ 
архонтами. (— Аенны гзавной городъ въ АттикЪ. Аттгику н$кот. образомъ 
основаль Цекропсъ, а посл его Тезей.. Солонъ писаль законы 300 лётъ 
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послБ Ликурга). Но, не взирая на с1е, народъ оставался все столько же 
сильнымъ; и для того, говорить Мабли, Анахарзисъ могъ еще сказать С0- 
дону: «ваии+ законы суть паутины, 65 которых позибаютз слабые; сильные 
же ить раздираютз». Солонъ соглашался, что они не самые лучше, но 
лучше, каковые Аеийняне могли только имфть. — Къ нашему законодатель- 
ству можно примёнить послБднее изрёчене Анахарзисово. — 

& Сентября. Сколько протекло времяни, въ которое я ничего не запи- 
сываль въ мой Бредъ. Не знаю тому причины другой, кром$ лЁни. — И такъ 
прежде всего скажу, что я начахъ ходить въ Университетъ на, лхекпли и чув- 
ствую ихъ пользу. Почта всф лекщи преподаются въ тЁхъ комнатахъ, гдЬ 
мы нфкогда жили. Это производило во мн разныя впечатлния. Потомъ 
скажу, что нынче быль я въ УниверситетВ, въ годовомъ собранш общества, 
испытателей природы. Предсфдателемъ туть Гр. Ал. Кирил. Разумовский. 
И удивительно, что онъ ничего не говорилъ въ продолжеше сего собрания. 
Какъ Президенту надобно бы ему было сказать какую-нибудь р$чь. Секре- 
тарь сего общества, Г. Дружининъ (директоръ народныхъ училищъь), гово- 
рилъ, что они дБлали, кто у нихъ членами, и между прочимъ жаловался, что 
у нихъ въ собрани нёЁтъ денегъ, но что, прибавиль онъ, Г. Г. члены сдфлаютъ 
вепоможеше. Какая подлость и что называется не умтста (аёрасё)! Посл 
многихь Французскихъ р$чей, Г. Каразинз (тоже членъ) говориль рЁчь на 
Русскомъ. Каменскому (сыну) она понравилась, но мн$ и Буринскому нЪтЪ. 
Въ рёчи сей н5тъ, во первыхъ, связи и предметъ очень обыкновененъ. (Онъ го- 
ворилъ, что у насъ мало своего, но что все иностранное; критиковалъ Русскихъ, 
какъ и всБ друге, т.е. что Фздять въчуже краи разточать имБне и проч.). 
Строкъ десять прочитать онъ объ окаменфлостяхъ, которые собралъ около 
Москвы. Но предислове или, лучше сказать, критика его была почти на 
2 страницахъ. Впрочемъ гладко написано и довольно изрядно. — Жесты же 
его были очень не у мЪста; произношене тоже яе хорошо. Грахсве музыканты 
и офвче дурно играли роли свой; но.что касается до Перовскато (побочнаго 
сына Графа, которой сдфланъ студентомъ), то онъ игралъ роль свою пре- 
восходно: т. е. роль дурака! 

Нынче же прислази кресты А. А. Антонскому, Керестури и Полит- 
ковскому— Анны 2-й, а Страхову, которой былз Ректоромъ, Анны 2-й съ 
брапантами. Антонсюй отм$нно радъ, и Керестури, говорятъ, тоже. За- 
видные люди (не по кресту, & потому что радуются). 

27 Сентября. Я еше не писатъ въ моемз Бредь о настоящемъ моемъ 
бредЪ, т.е. о Философли, которою я теперь занимаюсь. Будучи въ Панслон$, 
думалъ я, что надобно знать только одни языки, и что тотъ ученой челов$къ, 
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кто знаетъ къ тому Исторю и Географю; но теперь думаю, что учене пан- 
сонское не заключаеть въ себЪ всего нужнаго. 

— Ге Би 4е 1а РЫозорше ев 4е соппойге 1е$ 1015 4е репзег её 4’аа1г. 

Воть какъ у насъ пописываютъ, но вопросъ, такъ ли понимають? 
Отвфть коротокь — не поскучай выслушать: нътзё!/ — 

Космополить значить ТеИйтдег. — НЪФкоторые ученые почитаютъ 
себя и почитаемы космополитами, какъ мн$ помнится. 


О с1е]! дие 4е уегез уоцз ше ЁаЦевз палг. — Соглейе. 


Это сказала Мшоп 4е Гепе]0ов, славная въ свое время и въ своемъ 
родф, одному Маркизу, которой старался ей себя выхвалять. — ИзвЕстенъ 
трагический конецъ побочнаго сына ея. — Онъ воспитывался не у матери и 
16ть 20 быль представленъ ей какъ молодой челов$къ просто. Онъ по неща- 
стю въ нее влюбился, открылся — и застрёлился, узнавъ отъ нее, что он& 
его мать. Она очень огорчилась. — Брать Ал[ександръ]| Ив[ановичъ] между 
прочими картинами подарилъ намъ и ее портретъ, въ которомъ много пра- 
вильнаго, хорошаго, но не милазо. 

4 Октября. Въ письмахъ чувствительнаго Философа нашель я довольно 
изряднаго. Книга эта очень бы понравизась тому, кто не читалъ еще квигъ 
въ этомъ родЪ. Съ удовольствемъ прочиталъ бы ее года за два предъ симъ. 
Въ одномъ письмЪ нашехь я выражеше сего философа, представляющее 
гордыхъ людей: #13 ’етрепё ауес отдией зиг 1а зит[асе ае 4а детте. Оно мн 
понравилось; понравилось — и внесено въ Бредъ. Однажды случилось, что 
сей ФилосоФъ доказалъ за столомъ у Графа (у коего онъ жилъ учителемъ 
для сына) одному молодому безбожнику, доказать существованте Бога, пред- 
ставляя Его хозяиномт открытаго дома, въ которомъ вс Фли и пили лучшее, не 
зная, кто ихъ кормитъ. Стара шутка, сказать я самъ въ себЪ. Это еще яу 
Сн$гирева, слышаль (когда онъ училъ катехизису). Письма кончатся!) т$мъ: 
сей Филосохъ Мощепаге сообщаетъ другу своему Эа -Тлеи, котораго сестра 
идетъ за него по любви, что узналъ въ ГрафФ$ своего отца, а грахъ узнать 
въ немъ сына, въ существовании котораго онъ отчаявался болфе 20 а$тъ. 

Однажды Роре увидфлъ, что одинъ молодой человфкъ, переводя одно 
непонятное м$сто съ Греческаго, сказалъ у него спрашивающему, что 775 
надобно поставить вопросительный знакз, и что тозда будетз понятно. 
Роре, пикировавшись этимъ, подошелъ къ сему молодому челов$ку и спро- 
силъ: да знаете ли вы, чтд есть вопросительный знакз? Молодой челов къ, 
погаядфвъ на него съ головы до ногъ, отвфчалъ: 1 15$ а ИЩе сгискеа Иитд, 


1) Кончаются? 
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Раё азйз диезНотз. (Надобно вспомнить, что Роре быль малъ ростомъ и гор- 
батъ)'). Что можеть быть чувствительнЪе и выфстБ приличнЪе сего отв$та? 
Бдный Роре, это было для тебя громовой ударъ. — 


О щу 105 10уе! по %0щЪ 18 р1асей юг ее 
Тваё шау {0 зтапсег’; еуез {Ву мог праге; 
Твой |238 по стауе Би ш Те зюгму зеа, 
Апа по штетог1а] Ъиё Ив Бгеаю ше Реагф. 
Рог №0 Фе мот 4 а у10о\’4 чапдегег 4пуеп 
п ог ® *!103 ап4 мауез 1’ ипфеедей феаг; 
Тгу у уаш еЙог ф0 заб фю Беахеп, 

Апа #1 ез$ саЙ оп Шт \Ъо саппой Беаг. 


Эти стихи выписаны изъ элеги, соч. Шарлоты Смитъ, гд$ любовница 
оплакиваетъ своего любезнаго, котораго отецъ, будучи челов5къ жадный къ 
богатствамъ, ФЗздиль для полученя ихъ. Буря разлучила его съ золотомъ, и 
онъ погрузился ‘на дно океава. Но вмфетВ съ нимъ погибъ и сынъ его. 
Отца погребли на берегу, а сынъ, причина нещастля сей нёжной любовницы, 
остался на вЪки въ царств$ Нептуна. — ПосхБ сихъ стиховъ ей кажется, 
что ея любовникъ явился на поверхности бЪл6ющихся волнъ, но уже не 
таковъ, какъь въ т щастливЪйше дни, когда онъ посвящалъ прелестные 
часы — ей и любви. 


То! Ъу Фе Пе итез шошещагу Ыа2е 

[ зее т глзе {Ве уН\ешпе мауез афоте, 

№ ]опеег зцсВ аз мВеп ш Варриег 4ауз 

Не гауе ’епсВа(е4 Воигз— 0 ше апа ]оуе. 


И у прежнихъ и у этихъ стиховъ посл5дюя строчки мн$ особенно 
нравятся. 

Потомъ она продолжаетъ, что онъ ей н$когда говаривалъ, что одна ее 
улыбка и проч. 


Траф еуегу рег оце вой зше {гот ше 
Опе 101 оЁ зреесЩезз (еп4егтевз о’егра14 3). 


1) Противъ этихъ словтъь на поляхъ написано н%Ъсколько ангайскихъ отдБльныхъ 
словъ и затВмъ: «Кордъ — Соаг@ — мой Англин. учитель». 2) Надъ послЪдними двумя сло- 
вами написано: «ёгор рауё». 
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ПостВ говорить она, что всемогущее Воображене велфло остаться сему 
привидён1ю и проч. 


Уеё рожегй] Еапсу Ша Ме рВапот зу 

5И] *) ]её ше Веаг Ва! — ”Т 1з агеа4у разг; 
А1юпх Фе мауез №13 зВадо\х &14ез амау 

1 10зе №13 уо1се ап Фе деафолое аз?) 

АВ Уча Шазюп, Бога 0Ё гапНс?) раю! 

Не Веагз*) поф, сошез поф {гош 115 умегу Ъе4; 
Му №еагз, шу апешз\, шу дезраг аге уалп, 

Тре шзайае осеап с1уез поё пр {$ деаа. 

”Т 13 поф №13 уо1се! ВагК ?)! {Ве 4еар Типдегвз го! °); 
ОрВеауез?) {Ве сгоппа; фе госку Багпегв {а 3); 
АрргоасВ, уе Воггогз {Ва дей ту 301] 

Оезраг, ап4 дез, ап4 Чезо]а0п, Ва! 17) 

ТЬе осеап Пеагз — {Ве ешрофей 0) ижегв соше, 
Визе о’ег 1е 1ап4, ап 1 гез1зИезз змеер 1) 
Теаг 12) {гош 13 Базе фе ргоп@ австевзог’в 13) ош, 
Апа Ъеаг {Ве шуогей (т. е. ее) %0 еегпа] зеер! 


Муз Эти. 


Я думаю, это та самая, которая сочинила: Нещаствя Голливера. Я 
переводить это экспромтомъ: изрядно. Но эти стихи превосходны, т6мъ боле, 
чго ихъ писала женщина. 


8 Октября. 10 час. вечера. 1807. 


Еф раг #013, П ше ргепа дез шоцуетет 50и4а11$ 
Пе г 4ап5 ип 465ег& ГарргосНе 4ез Витаалп5. 


Это гов[орить] Мизантропъ Мольеровъ. Потомъ онъ говоритъ, что онъ 
желаль бы потерять свой справедливый процессъ для большаго оправданая 
своего мн$ёня. Какая странность! (т. е. это посх6днее). Филантъ, другъь Ми- 
зантропа, совфтываетъ ему влюбиться въ другую (ибо при всей мизантроти 
онъ быль влюбленъ) и предпочитаетъ сю посхБднюю, прибавляя: 


1) Сверху написано: «епсоге». 2) Сверху написано: «оглушающий вЪтеръ». 3) Сверху 
написано: «Гоп, [оПе». 4) Въ рукописи: «Веегз». 5) Сверху написано: «слушай». 6) Сверху 
написано: «гремЪть, гошег». 7) Сверху написано: «поднимаютъ». 8) Сверху написано: 
«рег!ззет, тапаце». 9) Сверху написано: «Ыеп уоцв 50й, парствуй». 10) Сверху написано: 
«собравшяся». 11) Сверху написано: «быстрота». 12) Сверху написано: «аёсЫгег». 13) Сверху 
написано: «зачинщикъ, виновинкъ». 
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Еф се сВолх р]ав сошогше 601 пцепх уоте айзте. 
Мизан[троптъ ]: 


П е5% уг, та га1зот ше |е 4 сВадие уопг; 
Мазз 44 газзот п’е5$ раз се диз тёще Ратоиг. 


Изрядно сказано. 

Мерзляковъ говориль нынче о высокомё и приводиль разные тому 
примфры. а) Трое Курацовъ') были родные братья, и когда двухъ убили, 
трей убЪжалъ. Отцу ихъ сказали это, прибавя: что жеему было дфлать?— 
Умереть, отв чалъ онъ?). Еще Ъ). Однажды во Франци левъ убфжалъ изъ 
звфринца и, бЪфгая по улицамъ, погнался за одною женщиною, которая отъ 
страха уронила ребенка и посхБ, увидфвъ, что левъ набфжалхь на ребенка, 
упала передъ вимъ на кохБна и зачала его просить и плакать (вотъ высокое. 
Однимъ движешемъ изъяснено все, что только можеть быть изъяснено). 
Левъ, поглядфвъ на нее, убфжалъ прочь отъь ребенка (Вотъ что удивительно). 
с). Петръ Велик прогуливался съ различными посланниками на морф. Сдф- 
лалась буря. Французский посланникъ подходить кь Петру и говоритъ, что 
такъ какъ онъ представляетъ своего Государя, то что Петръ будетъ виноватъ, 
естьли они потонутъ. Велимй Петръ съ спокойнымъ духомъ отвфчалъ: Успо- 
койтесь, ни одинь царь Русск не позибалз на моръ. (Воть высокое) *). 
9). Эдипъ, при видЪ д$тей, прижитыхъ имъ съ своею матерью, закрываетъ 
тице свое мантею. е) Когда Атрей поднесъ питье брату своему (кровь его 
сына, а своего племянника), съ зв$рскою улыбкою спросилъ: Чтфо узнаешь 
ты въ этой крови? — Братъ, догадавшись, отвфчалъ: Я узнаю въ ней моего 
брата. (Что можетъ болБе сказать нёжность родительская ?). #) Саксонсюе 
солдаты плакали при погребеши славнаго своего Генерала и при конп$, 
закрывъ глаза, положили на гробъ его свои тесаки (кажется двое) — и 
ВЫШАИ ВОНЪ. 

Кажется Янусъ сражался съ........) Юпитеръ, въ то время, какъ 
онъ защищая храбро справедливую сторону, хотБлъ замахнуться мечемъ, 
Юпитеръ опустахь на сражающихся облако. Янусъ сказалъ: возврати день— 
и тогда самъ сражайся со мною. 


Рип. (сетфоиг; ей 4е по{5). 


1) Въ рукописи надъ этимъ словомъ надописано: «Горашевъ», 2) Въ рукописи на 
поляхъ противъ этихъ словъ написано: аСаксонсме солдаты. Петръ Великий. Атрей (убитый 
сынъ его). Я узнаю брата моего. — Ни одинъ царь Русской не умиралъ на мор. — Позо- 
жизи тесаки на гробъ своего Генерала. — Эдипъ». 3) На поляхъ около этого мЪста написано: 
«Рече: да будеть свътъ — и бысть». 4) Многотоще въ рукописи. 
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Ап ер!дгагл. 


Гаш илае, уопдег Вессаг спев 
То вап ог 50; М Бе зауз фгле, Ве Пез. 


Ге. Попте. 
Игра словъ. 


7 Ноября. Кажется, что протекло несколько м5сяцевъ, какъ я не брать 
въ руки Бълой Книзи, единственнаго сего утБшеншя во время длинныхъ ве- 
черовъ Ноябрекихъ, Декабрскихъ и проч. Что причиною? — Разсфянность 
и занятя. Такъ, во все это не оправдаше. Я началь теперь переводить Та- 
блицы Бредова: это много отнимаетъ у меня времяни. Нынче у Ганнеманна 
видфлть Фогеля: челов$къ умной, но слишкомъ Н$мецъ. — 

Что замчательнаго въ продолжеме сего времяни моей лБности? МнЪ 
предлагали $хать въ Парижъ. Для чего же не по$халь? — Я не отъ себя 
завишу. — Еще? — Объявлень разрывъ съ Ангиею, и сахаръ въ П.бург$ 
40 руб. — Желтая Книга приводитъ мнЪ на мысль минуты прятныя, про- 
веденныя мною въ мечтания. Но ся Б$лая напротивъ — горестныя, прове- 
денныя въ жестокой скук$, въ С.П.бург$.—Пофздка въ Парижъ много меня 
занимал: ни о чемъ кром$ ее не думалъ — но теперь отложиль попечене. 
(Теперь вс10 (51с) збираютъ меня въ Гетгингенъ). Прошлую зиму провелъ я ве- 
селЪе, не взирая на домашнзя обстоятельства, раздиравишля при одномъ только 
воспоминани мое сердце. Мысль объ страждущемъ отц$ — воть рана му- 
чительная инещастная. Ночелов$къ! ты имфешь слабости. Такъ я забывался 
и ВЪ эти минуты забвеня былъ весел Фе и разсфяннЪе. Но теперь удовольствие 
долженъ находить въ самомъ себЪ и (кто бы подумалъ! — о перемЪва 
мыслей!) въ университетскихъ лекщяхъ; да, нЪкоторыя науки меня истинно 
занимаютъ и подобно солнечнымъ лучамъ разсфявають туманъ скуки и не- 
известности моей жизни. — О будущность! должны ли мы благодарить Про- 
видфне, что ты закрыта для насъ зав$сою непроницаемою, завЪсою 
темноты и неизв$стности? — Такъ, конечно — невинный агнецъ, ведомый 
на заколЕн!е, щастливфе (естьзи можно зд$сь употребить слово с1е), щастливЪе, 
говорю, (нещастнаго) слабаго челов5ка, долженствующаго лишиться жизни 
на эшафот жестокимъ и поноснымъ образомъ. (Такъ первый щастливЪе 
посл$дняго). — Провид$ве назначило можеть быть мн$ еще н5сколько такъ 
называемыхъ годовъ или секундъ, назначило прожить въ семъ свЪТБ, несо- 
вершенномъ и непостижимомъ, — назначило, и я долженъ покориться волф 
Его; — назначило — этого довольно. — Но естьлибъ будущее было миф 
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извфстно, то можеть быть я, презр$въ голосъ разума и совфести, презр$въ 
все, ускорилъ бы шаги всепоглощающей смерти, прервалъ бы нить плачевной 
жизни, которая въ послдстви будетъ мнф боле вътягость, нежели теперь. 
Да помню всегда: Пусть царствуетъ Законъ Природы, установленный Про- 
видфЪшемъ, конечно благимъ (см. эпиграхъ сей книги). 

Недавно въ университет произошелъ кулачной дуэль у А. Чеботарева 
съ Н. Кашанскимъ, котораго Андрей побилъ за, то, что не сдержаль своего 
слова вытти на дуэль. Андр[ей] Чеботар[евъ] написалъ стихи Собакиной или 
теперь Гр. Шереметевой, а Кашанскй сдБлалъ пародю. 

14 Ноября. Вотъ произведеше двухъ или трехъ минутъ, право не бол$е 
Да это и ВИДНО. 

М. быль душевно влюбленъ въ Аглаю.— Она презирала любовь его.— 
Онъ хвалиль ей Аминта и предпочиталъ его самому себЪ. Аглая, тронувшись 
его прямодушемъ, прозила слезу, страстную и нёжн5йшую, — пролила и 
р-шилась соединить судьбу свою съ судьбою №. — Стихи вольные. МЪра 
не одинакова. Вольность сочинитель позволиль себЪ слишкомъ большую, 
презрфвъ даже здравый смыслъ, коего одного только не достаетъ въ этихъ 
нфжно - глупыхъ стихахъ. Но это ничего. Остальныя красоты сей без- 
смыслицы вознаградятъ трудъ человфка, которой р5шитея прочесть про- 
изведене двухъ или трехъ минутъ. (Заглаве нфсколько пространно). 


Тебфль, Любезная, тебфль я говорить, 
Тебфль достоинства Аминтовы хвалилъ? 
Но ты, отвергнувъ ') все, меня всБмъ предпочла. 


ЗачБмъ несправедлива такъ, Аглая, ты была? 
ж * 


Не думалъ никогда любимъ я быть тобою; 
Бывъ презр$нъ завсегда — р$шился умереть! 
Но вдругь — о щасте! Я тронутъ былъ*) слезою. 
Слезу чувствительну р$шился отереть. 
№ * 
Р+$шился — и судьба съ судьбою съединились! 
Я твой — и ты моя! — Насталжъ блаженства 3) вЪкъ. 
Любовь и ненависть навЁки прамиризись. 
Сколь щастливъ можетъ быть въ подзунной человфкъ! 


8 часов» вечера. 14 Ноября 807. Москва. 


1) Въ рукописи на поляхъ приписано: «отвергнула». 2) На поляхъ приписано; «бывтъ». 
3) Въ рукописи на поляхъ сдБлано прим$чане: «блаженный». 
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20 Ноября. 807. Съ Ангийскимъ учителемъ я читаю Фе ПОезещей 
уШасе, прекрасное произведеве славнаго и любимаго мною Голдсмита. Въ 
сей деревн$ проводилъ свою молодость; посл, черезъ н5сколько тБтъ, воз- 
вращается туда, находитъ все опустошеннымъ, и одна только старуха, сби- 
рающая коренья для пропитан1я, разказала ему все случившееся съ сею 
деревнею, изъ которой поселяне, населявипе оную, были выгнаны, и которая 
принадлежить теперь богатому номфщику. Между прочимъ старуха опи- 
сываетъ ему то м$сто, гд$ прежде собирались мужики во время праздничное. 


Уап {гапзвогу зрепдоиг! Сош4 поф а] 
Верпеуе {пе фо гше шапзоп гот 18 #8]? 
ОЪзсоге { этЕв, пог Ва] { шоге пирах 

Ап Войг’$ ироалпсе ю Ше роог таш’з Веагв; 
Тег по шоге {Ве реазатё зВа]] гераг 

То змеей оЪПу1оп о{ №з даЙу саге; 

№ шоге {Те Ёагтег’$ пез, фе Багрег”$ 4а1е, 
№ шоге фе хоойтал’; БаЛаа за] ргеуа!; 
№ шоге фе зп} №з дизКу Бгом зваЙ сезг, 
Веах №13 ропа’гойв згепе®, апа ]еап {0 Веаг; 
Те №08 Бтзе во ]опеег зВа] Бе гота, 
Саге] ю зее Фе ша аа №1158 го гоипа; 
Хог Ше соя шаа, ВР ИНие 10 Ъе ргезь, 
Эра] К!58 4Ве сир ю разз № ® 1е гез. 


Смыслъ двухъ посл6днихъ стяховъ соблазнителенъ, естьли кто захочеть 
толковать ихъ, какъ ему угодно, такъ какь и Г. Кордъ сперва толковалъ. 
Но туть значене стиховъ самое невинное. 

Пора въ Архиву. — Но еще два, стишка, которые схБдуютьъ за тБми: 


Уез! её {Ле пев 4ег14е, {Ве ргоца @154алп, 
ТЬезе заре Ыезяшез оЁ Фе 10о\|у гаш: 
То ше шоге 4еаг, сопсетла] $0 шу Пеа, 
Опе пабуе спагш, {Вал а] Фе 2105$ 0# атф. 


Пося5дее стихи мнЪ понравились. Для нихъ взяль я Бредг мой. — 
ХотБлть илз вписать; суди, Н. Т., о ихъ достоинств, которое было въ со- 
стояни преодохБть твою и мою хБность. 

Погода, по нынфшний день была чрезвычайно грязна. Нынче морозитъ— 
не знаю, что будетъ. — Здфеь только что и слышно о чумЪ. О войн съ 
Англичанами не столько бохтаютъ, какъ о чумю. 
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Ноябрь 26. Позабыль сказать тебЪ, почтенный другъ мой Н. Т., что 
я быль у Пушкиной въ спектакхЁ. Играли хорошо: мы прхали нарочно въ 
9 часовъ, чтобы застать уже театръ начатымъ, а уфхали — только лишь 
хотВали въ постЁдн разъ опустить занавфсъ. Я стояль въ дверяхъ и кь 
щастю меня не многе видфли, и кь нещастю я многихъ видфль. — На 
сихъ дняхъ благодтель мой братъ прислаль намъ еще 50 руб. дая разныхъ 
издержекъ. Дай Боже имЪть вс$мъ такихъ братьевъ. По его милости, можетъ 
быть, ты Н. Т. побдешь и възуж:е краи. Вообще я увЁренъ, что онъ печется 
о мнф. Воспоминане о немъ заставляетъ иногда отереть чувствительную 
слезу, пролитую при мысля о печальной будущности; воспоминаше о немъ— 
заставляеть меня иногда встать со стула и вздохнувъ сказать: Я не одинз 
5 м. Живи теперь, любезный челов$къ, для пользы твоихъ братьевъ; 
можеть быть со времянемъ будешь жить для пользы челов? чества! — Живи 
и наслаждайся жизню!| — Находи утБшене въ себф самомъ и, естьли 
можно, въ благодарномъ сердд$, которое, видя опыты любви и дружбы 
твоей, — навфки пребудетъ благодарнымъ! — 

По сю пору все еще грязь, и грязь-то страшная. 

Гр. Тол—дуракъ, и дуракъ-то пошлой (сказалъ Кн. Егоръ Алекс. Тол.). 
Еще быль я въ Пашковскомъ публичномъ театрф, — игрази: Конторка 
для письма или опасности молодытз людей. Соч. Коцебу. Пер[евелъ] кажется 
Краснольсюй 1), тоть же, что и Русалку. Шэса прекрасная — развязка 
возхитительна!| — Какой то купецъ, партерный сосфдъ мой, по окончанш 
шэсы кричалъ: форо! О глупость! Но другой сосБдъ, глупый судья шэсы, 
быль еще несноснфе. 

Написаль довольно глупаго. Иду ужинать! А то бы пожалуй и стихи. — 
За чБмъ дБло стало! — 

3 Декабря. Со вчерашняго дня стала зима.—Третьяго дня былъ такой 
сильный вфтеръ, что третью засть кровли (жезл зной) снесло съ нашего дому.— 
Князя Волхонскаго и М. А. ОбрЪ$скова велно судить наистрожайше за доносъ 
другъ на друга. — Самые прятные часы, которые я провожу въ Универ- 
ситетЁ, суть лекши Мерзлякова, а особливо когда освободишься отъ Рейн- 
гарда и вмфстБ отъ его ФизосоФш. Онъ говориль о басняхъ, приводилъ при- 
мфры изъ древнихъ и новыхъ. Теперь назаль говорить объ Эклог или о 
Пастушеской поэз!и (Эклога въ собственномъ смыслЪ значить: собранше раз- 
ныхъ лучшихъ м$5сть изъ какого нибудь автора). 

20 Декабря. 11 часовъ ночи. Протекло 7 1тъ — и во все это время 
сегоднишняя ночь была проводима (по большой части) въ размышленяхъ— 


1) Очевидно, Краснопольскй. 
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въ надеждв. Еще прошдаго года, во время сей ночи, я былъ въ безпокойств$; 
еще прошлаго года думалъ я объ акт$ пенслонскомъ. (Актъ бываетъ обыкно- 
венно 21 Декабря). Въ какомъ безпокойств$ находятся теперь бывпие мои 
товарищи, изъ коихъ остались еще любезные и добрые, въ разсуждени ко- 
торыхъ я не равнодушенъ, выключая Бориса, ибо онъ в$рно не безпокоится. 
Но и это мудрено: онъ еще въ пансонф, итакъ его не надо выключать. 
Знаю это по опыту. 

`Завтра!) буду зрителемъ тамъ, гдф за нЁсколько мфсяцевъ быль дЬй- 
ствующимъ лицемъ. 


Все, что мнф ни случалось читать относящееся хз Бозу?), и что я могу 
упомнить — все мнф это теперь не можеть нравиться. ВездЪ видно, что 
поэть говорить уже языкомъ челов$ка — христанина или убЪжденнаго въ 
быти Божемъ и привыкшаго съ юныхъ лЁть вфрить оному. Но все это не 
то. Мн$ бы хотБлось, чтобы какой-нибудь славный поэтъ написать о вышнемъ 
существ$ совершенно просто, гд$ бы онъ говорилъ языкомъ натуральнаго, 
необразованнаго или даже дикаго разума, но языкомъ краснорЪфчивымъ, жи- 
вописнымъ. Гдф бы онъ представилъ человЪка, образованнаго самою При- 
родою, только лишь вышедшаго изъ рукъ ея, разсматривающаго все су- 
ществующее въ м!рЪ, которой при каждомъ шаг, при каждой былинк$ 
изумлялся бы красотф, премудрости и Гармови ма. Какой источникъ для 
Ген1я-поэта, каюя картины дая Геня живописца! Также можно бы пред- 
ставить человЪка умнаго, просв5щеннаго свЪтомъ разума и ФИЛОСсОоФ1и, ТЩа- 
тельно разматривающаго Природу и ходъ вещей, (искавшаго начала и при- 
чины въ одномъ случаЪ, которой бы посл всБхъ своихъ)*) и ищущаго 
начала и причины въ одномъ случаЪ; которой бы, посл многихъ изсяЪфдо- 
ваши, преклонихть бы колБна, съ благогов$ темъ взгаянуль на небо и сказалъ: 
Такъ — 17Ты существуешь! но непостижимз для смертныть!*) — 


1808 Год. 3 Января. 


Въ Новый Годъ бызъь я въ Маскерад$ — и вь театр$. Играли «Вене- 
шанскую Ярмонку». Шэса пустая. — Въ Маскерад$ было довольно много 
людей, полулюдей и — скотовъ. — Андрей Чеботаревъ (изъ числа посад- 
нихъ) дурачился довольно много; и я принужденъ былъ иногда подражать 

1) Въ рукописи на поляхъ къ этому слову сд$лано такое примфчаве: «(е?», т. е. 
авторъ сомнЗвался, какъ написать: завтре или завтра? 2) Въ рукописи на поляхъ приба- 
влено; ст. е. поэтическаю. К этому подали мнЪ поводль стихи одной Англ. сочин., которые я 


нынче читалъ сть Кордомт». 3) Слова въ скобкахъ въ рукописи зачеркнуты. 4) На поляхь 
приписано: «20 Дек. зачалъ я читать Анахарзиса». 
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ему. Маски хорошей я не видалъ, кромБ одного, одфтаго въ рубашку изъ 
колецъ. — Стаканъ пуншу и бутылка Цимаянскаго, выпитая съ Чеботар[е- 
вымъ | и Скоропадскимъ, немного развеселили меня. И постЁ этого я сказать 
Маскераду: Со04 бу. Вчера быль я опять въ театр. Играли Капнистову 
Ябеду. Шэса слишкомъ колкая, кот[орая] была прежде запрещена. Играли 
довольно хорошо. Былъ бенефисъ Савдуновыхъ, которой отдавахь ложи по 
25 руб., а кресла по 5 руб., говоря при каждомъ билетЪ, что это посл6дше. — 
Актеръ! — ПослЁ «Ябеды» играли: Глубокий Траурз, гдЪ Сандунова хорошо 
оёла. Въ «Венешянской ЯрмонкВ» играла Носова, играетъ и поетъ хорошо и 
собой не дурна — съ театра! (Вблизи же не желаю видфть). Я пришелъь въ 
5 часу и не могъ пробраться впередъ даже для того, чтобы стоять. Все 
было полно; и для того я, зашедши съ боку, долженъ быль сдЪлать стычку 
и такимъ образомъ, прозомившись чрезъ двухъ или трехъ купцовъ, одер- 
жать побфду — и заключиль миръ. — Сандуновъ объявлялъ въ стихахъ: 


Заутра представлены будутъ святки старины, 
Которые лучше всякой новины 


и т. д. ставя риемами — желали али, али и проч. Ему закричала наша 
зочтеннъйшая публика: Форо, и онъ еще повториль съ прибавленлемъ еще 
нъеколькихь али. 

(Я забылъ внести въ Бредъ свой, что въ то время, когда Гр. Камен- 
скаго отставили, то сюда къ Тутолмину пришло письмо отъ Будбера (тогда 
министра), гд$ Каменскй названъ почти сумасшедшимъ. Будбергъ же вь 
П.бург$ отперся отъ письма сего, и тамъ было оно почти неизв$стно; между 
тфмъ какъ здЪсь, здфсь.... Москва). ` 

Третьяго дня подписался на Въстникз Европы УКуковскаго. Видно, 
что писать мастеръ. Но боюсь, естьли онъ такъ часто будетъь наполнять 
листы свои столь незабавными анекдотами и разловорами на балъ, что пах- 
неть Шаликовскимъ'). Туть же я читалъ, что одна мать совфтуеть дочери 
своей вписывать въ бълую книзу, которую она ей даритъ, всякой день по 
нфекольку строчекъ и т. д. Воть назван1е, которое и я даль моему Бреду, 
кот[орому] назване я самъ выдумалъ. Хорошо бы, естьлибъ она всегда 
была бълая; но уже половина измарана и наполнена злупымз. 

3 Февраля 1808. Я сталь гораздо лнив$е прежняго въ разсуждени 
Бълой Книзи. Вчера Андрей Чеботаревъ, Скоропатсюй и прочая бралёя 
пофхали на иятерыхъ саняхъ дфлать визиты Московскимъ нимфФамъ. ТВеу 


1) Въ рукописи на поляхъ прибавлено: «Посл я узналъ, что шэсу: «Отрывокь изъ 
разювора на балзь» написалъь — Дмитревт». 
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у1впей, {Вай Г мощ] 50 фосе ег ИВ Вет, Биф Г ге#азей, ап 4опе уегу 
ме!1. Вир шп а| оссаз!0п, И 1в поф Бад, ш уоппе асе, ю шаке зисВ ит1Йев, 
\Во ашизе а усипе Ведг а 1{е ап@ чВо ш о]4 ог разза Ме абе, сап таке 
а сВеег#и] ог асгееае ог зоше о{фег гесоПесйоп ап сош@ ргодисе ап шпо- 
сепё зш]е. Ном Теп 40 гетешфег {Ве пашев оё \105е гоой-йлеваз о# 
усш, Ъи поё ИВ засв оойзВ оссипрайопв. ТВове атизетептйз (рг1о& Вет- 
з@уез) аге ргицеё уегу же] ш а уойпо: Веаг, \ыеЬ, побу1апашо {ю 
5004-вепзе ог изиа] РЬо5орВу!), “№ 5ЪВез ачжмауз пех реазигез ап4 Пуез 
о1у ог Феш. 

24 Февр. Въ какомъ ты забвеви, о Бредъ мой! Сколько новаго: война 
со Шведами, Степановъ, сосланный за изм$ну, прощенъ (и эго чрезъ Арак- 
чъева). И я отправляюсь (въ Герман!ю)?) кь НЁмцамъ. — Примите, Гер- 
манск!я музы, подъ кровъ свой человЁка, желающаго имфть какое нибудь 
свфдене о наукахъ (вообще), но боле всего Фдущаго въ путешествие для 
познан1я науки важнЪйшей и полезнфйшей, науки узнавать людей?); чело- 
вБка, которой не только что хочетъ окуриться табакомъ вашихъ мудрыхъ 
апостоловъ, но сверхъ того хочетъ отъ нихъ научиться чему-нибудь болте, 
нежели курить табакз“). (Но боле всего этоть человфкъ Ъдеть — самъ 
не знаетъ зач мъ). | 

Сей часъ Дроздовеюй (Полякъ, за шалости въ Москв$ въ солдатахъ) 
показывалъ въ коФейной разныя штуки. 

Борисъ у$халь въ П.бургъ; П. С. Аржевитиновь — вербовать (!) въ 
Симбирскъ, Казань и проч., вм$стБ съ Ракитинымъ. Воейковъ опредЪлился 
въ Конную Гвард1ю и пойдетъ — или уже и пошелъ въ походъ. Завидная 
участь. Какъ не наслаждаться жизню! — Н$которые люди только что жи- 
вуть просто яли, такъ сказать, произрастають (15 уё2@ еп); н5которые 
живуть, наслаждаясь своею жизнию (13 ууеп®). 

О Югеют соптез! уНеп зНаП Т зее уоц? — Уз а Варршезз сап 1 
зёгау °) Теге (соттип Варртезв с. & 4.5) ю Пуе астееа у). фше!у ап4 реа- 
сей Ше сап ех!5{ ПКе-х1зе ш Югесп сопётез, #аг ош Фе паНуе-соищту, 
{ат гот #теп@з ес. 


1) Въ рукописи на поляхъ сд$лано слЪд. примВчане: «Я говорю здесь: обыкновенная 
философая, т. е. та, кот. аюди обыкновенно приписывають другимъ аюдямъ, ииВющимъ 
хотя н$5сколько твердости въ характер, но неимфющимъ поняйя о Философи истинной». 
2) Слова въ скобкахъ въ рукописи зачеркнуты. 3) Къ этимъ словамъ на полях рукописи 
сд$лана такая приписка: «И теперь изъ всякаго случая или поступка экстраординарнаго (для 
меня) л научаюсь чему-нибудь», 4) Противъ этихъ словъ на поляхъ рукописи приписано: 
«Дроздовсюй». 5) Надъ этими словами написано: «епзце». 6) Надъ этими словами напи- 
Сано: «14 15». 
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Такъ, и въ отдаленныхь краяхъ можно быть довольнымъ (или, какъ 
обыкновенно говорятъ, щастливымъ). Любовь сфвера согрфеть и на югЁ 
сердце, исполненное любви къ Отечеству; милое въ отдаленности дБлается 
еще миле, но не для всфхъ!). — Н$тъ, нёжный климатъ Итажми никогда 
не изнфжитъ твердаго сердца, которое родилось бы хотя подхБ полюса. Но 
мн$ ли говорить объ этомъ посл Шатобрана! Я могъ только слабо, очень 
слабо предложить мысли его на Отечественной языкъ. Но могу ли самъ го- 
ворить что-нибудь свое? 

Буксгевдену дана, власть и на животь, какъ говорятъ. (Это уже вЁрно; 
кажется и въ газетахъ было). Гд$ ты, о любовь къ Отечеству! И въ сей 
безд$лиц$ можно было бы сохранить тебя |. 

25 Февраля — 1808. ХотЬлъ было написать что нибудь, но совсЁмъ 
не разподоженъ къ тому. — | 

26 Февраля. Теперь 8 засовъ утра: дожидаюсь Ангийскаго учителя. 
На дворф опять славный морозъ. ПослЁдюе два дни масленицы и первые 
дни первой недъли были очень холодны, такъ что во всю зиму не было та- 
кихЪ морозовъ. До 28 градусовъ. 

4 Марта. Морозы хоть куда, совсфмъ несвойственные Марту. — 
Вчера, пр1хавши по утру изъ Университета, почувствовалъ боль въ голов$ 
и слабость во всемъ составЪ тБла; однакожь посхтБ обфда Фздиль въ Уни- 
верситеть къ Рейнгарду и Мерзлякову. Въ 10 часовъ почувствовалъ до- 
ВОЛЬНО сильный ознобъ и, будучи въ постехБ, напился бузины. Нынче 
ознобу не чувствовалъ, но головная боль и слабость остались при инф, какъ 
будто бы желая меня совершенно удостовЁрить, что я могу сдБлаться не- 
здоровымъ, не зная самъ какъ. 

Вчера Мерзляковъ на лекщи разбиралъ Пиндара, переведеннаго на 
Русской Кутузовымъ; отзывалея о семъ перевод очень, очень дурно. (Да 
я можно ли отъ Кутузова ожидать чего-нибудь посредственнаго, даже снос- 
наго!). Эту же самую оду перевель и Мерзляковъ, кот[орую] читалъ на предъ- 
прошедшей лекци. Нынче я цБлой день дома: читаль [Шреккову Истор1ю 
на Русскомъ, переведенную плохо, ВЪстника Европы; также попалась мнЪ 
въ руки 1 книжка СЪвернаго Вестника, издаваемаго въ Петербург. Въ 
ней я нашехь рецензю (критику) *) на книгу Шишкова: О старомз и новом 
слотъ. Въ сей книгф есть очень много очень глупаго. — Въ посл$дней 
книжкЕ Каченовекаго?) ВЪствика помфщено письмо (соч. этого Шишкова) 


1) Противъ этихъ словъ на поляхъ рукописи поставлено: МВ. 2) Слово въ скобкахъ 
вт, рукописи зачеркнуто. 3) Въ рукописи: «Качановскаго». 
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о привязанности Русскихъ ко всему Французскому. Писмо въ своемъ род 
превосходное и исполненное справедливости, и очень, такъ сказать, яо- 
трафлено. 

Жду прузда изъ деревни Алекс$я 9едор. Малиновскаго, чтобы подать 
прозбу о моемъ отпускБ въ зуж!е краи. Естьли кто хочет научиться, 
то можетз и здесь, скажетъь мн$ кто-нибудь. Совершенная правда, я со- 
гласенъ, а особливо теперь зд$сь можно научиться всему, чему желаешь. 
Но путешествя... съ какими праятностями сопряжено бываетъ путеше- 
сте! Воспоминаня. И притомъ путешестве не въ одну только Герман!ю. 
Но стой, воображене! Мн$ совсфмъ не пристало такъ мечтать. Лучше за- 
биться въ деревенской уголъ и быть по возможности полезнымъ естьли не 
кому другому, то добрымъ посезянамтъ, кот[орые] будутъ кормить, одфвать 
и укрывать отъ непогоды и жестокостей воздуха, челов$ка, кот[орый] со- 
вСЪмЪ, кажется, не достоинъ быть выше ихъ и вообще никого. Естьзи ща- 
сте еще захочетъ не совсфмъ оставить нещастнаго, и естьли добрая и со- 
страдательная подруга будетъ охотно разд$лять со мною грусть и скуку, 
то еще буду иногда дышать свободно и гордиться, можеть быть, достоин- 
ствомъ челов$ка! Но плоды сего соединешя? — Какого отца будуть они 
имфть во мн? Но я предоставлю судьбу ихъ Святому Промысзу, естыи 
онъ тогда будетъ существовать для меня. Можетъ быть они будутъ имть 
добрыя чувствительныя сердца; о сладостное мечтане! — тогда я почту: 
себя не самымъ жалкимъ твореншемъ въ м1рф; и тогда не буду сиротою въ 
мрачномъ своемъ уединеши. — И когда (во время уже ихъ совершеннох тя) 
благодЪтельница челов$ковъ, смерть, прес$четъ дни мои, 0! тогда я, давши 
послфдей совфть дБтямъ своямъ — жить въ мирЪ и неизвЪстности, почту 
себя щастливёйшимъ человфкомъ, съ радостю брошусь въ объятя ея и 
преселюсь въ жизнь будущую, лучшую и щастливфйшую!') О неизв$стная 
будущность! ты олБняешь меня. Время! ускори полеть свой! Да збудется: 
надежда моя! — 

5 Марта?). Сегодня Мерзлякова не было на лекщи. За то я нашелъ 
его вь это время въ кофейной, гд онъ съ актеромъ Зловымъ, съ музыкан- 
томъ Рачинскимъ разсуждалъ о Гайденовой ораторш: Сотворенме мра. 
Мерзляковъ говориль хорошо и притомъ сказаль бон-мо (кот. однакожь я 


1) ЗдЪсь на поляхъ рукописи прибавлено: «Теперь я думаю н3кот. образ., что и хюди 
будуть преселяться въ будущую жизнь; не знаю, продолжится ли до тБхъ поръ мысль я». 
2) На поляхЪ рукописи въ этомт, мЬстВ и ниже нарисовано дерево и глазъ-зрачекъ, въ ко- 
торомъ оно отражается; на глазу написано: «Природа», а ниже подписано: «не много знаемъ 
мы Природу» 
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предвидфлъ по стеченю словъ); но въ этомъ человЪкЪ есть та слабость, что 
онъ забывается и въ кофейной говоритъ также, какъ и на каеедр$: это не 
всегда кстати. Потомъ съ Дашковымъ!) Маслениковымъ”), (кот[орые | очень 
неглупы), съ Булатовымъ (неглупымъ и добрымъ челов$комъ), ПоспБловымъ 
(тоже, но только онъ говоритъ всегда словами нЬсколько надутыми) говорилъ 
о Волтерё. Булатовъ его очень не любить; Маслениковъ, Дашковъ и @35 
1ръшный (естыи могу поставить себя на ряду съ сими двумя) защищали 
его. Провели время весело. Я пилъ зрътый и куриль трубку. Вс$ кричали, 
всякой свое. Дошло до Религми. Я напомнихь Дашкову и Масленикову эпи- 
грамму покойнаго брата: 


О какъ священная Религмя страдаеть: 
Волтеръ ее бранить — Ёутузовз залцищаетъ! 


Даллковъ хвалилъ ее и прибавихь, вместо Кутузова, Булатова; но я 
не замфдлилть сказать, что между ними разница, какъ между землею и небом. 

Потомъ Панъ Дроздовсюй по обыкновен1ю своему вралъ. Я слышахь, 
какъ онъ пБхль конный нюмецк маршъ: 


Кеш эНе{е], Кеш Брогеп, 
Эбапдагеп уег]огеп! 


Истинно НЪФмецкй! (ББдные Шмерцы 3). 

Да] еще видфбль въ кофейной Григорьева, панс1онскаго товарища, ко- 
т[орый] со времянемъ будетъ крючекъ. 

1808. 5-ю Апртъля. Первый день праздника (Св. недЪли). Вечеръ. 

Я прочель 1-ю часть Анахарзиса, зам тить нёкоторыя м{ста, кот[орыя] 
хочу внести въ Бълую Ениш. — 

Миносъ, царь Кретский °), обвинялъ Аеинянъ въ погублен1и ими*) сына 
его Андрогея и принудить ихъ силою оружя давать ему въ назначенные 
сроки н$которое число юношей и д5вушекъ, кот[орыхъ | выбирали по жеребью 
и кот[орыхъ] участь была рабство или смерть. Тезей включихь себя въ 
число сихъ жертвъ и, убивъ чудовище (вымышленное), кот[орое] ихъ по- 
жирало, онъ возвратился въ отечество съ дочерю Миноса?), кот[орая] по- 
могла, ему выйти изъ лабиринта, гд жертвы с1и были заключены. Кретты 
(Сгёю1з) же говорятъ, что с1и жертвы были предоставляемы побфдителю на 


1) Къ этимъ именамъ на поляхъ рукописи прибавлено: «они въ одно со. мною время 
были въ Пансюн$». 2) Поставленное въ скобкахъ—въ рукописи зачеркнуто. 3) Въ рукописи 
надъ этимъ словомъ приписано: «Сг4е», а сбоку на поляхъ: «Тезей». 4) Въ рукописи: «ихъу. 
5) На поляхъ руколиси прибавлено: «кот[орую] Тезей оставилъ на островВ Наксос»». 
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играхъ, празднуемыхъ въ честь Андрогея; что Тезей, получивши позводене 
войти въ ристалище, побфдилъ Тауруса, Генерала войскъ Миносовыхъ, и что 
сей Государь былъ довольно!) справедливъ и простиль Аеинянъ (отдахъ с1и 
жертвы Тезею) 3). 

Тезей также отличился въ сражени противъ Центавровъ, которые 
первые выучились сражаться на лошадяхъ. Между такими дЪйств ями онъ 
рёшилея съ Пириеоусомъ похитить принцессу Созртанскую *) и Епирскую “); 
но Айдоней, отецъ Прозерпины, затравить Пириеоя страшными собаками, а 
Тезея бросить въ тюрьму, откуда онъ былъ избавленъ Геркулесомъ. По 
возвращении онъ нашелъ свое семейство, покрытое безчестемъ, и городъ, 
раздираемый мятежами. Королева Оедра, кот[орая] часто была упоминаема, 
на театрф Аейнскомъ, влюбилась въ Гипполита. Онъ укрылся у короля Ли- 
комеда на островъ Сциросъ, гдф и погибъ скоро. Но посл кости его Си- 
монъ), сынъ Михгпада, по повел5н!ю оракула, перенесъ въ Аеины, и онъ 
быль однимъ изъ Геневъ, кот[орые] начальствуютъ (ргёз4еп\) въ извЪстныхъ 
дняхъ каждаго м5сяца. Наконецъ Аеины почитають его первымъ основа- 
телемъ славы ея и съ гордостю называютъ себя Тезеевымъ городомъ °). 

Эгеоклъ и Полиникъ, по вступлении на престолъ, заставили Эдипа, ко- 
т[орый] убилхъ отца и женился на матери, — жить во внутренности его дворца, 
и согласились управлять Государствомъ поперемФнно. Но Этеокхь выгнать 
Полиника, который | пришель къ Адрасту, царю Аргоса, женился на дочери 
сего пост$6дняго, кот[ орый | обфщалтьему важныя пособля. Вотъ причина. Пер- 
вой Фивской войны, въ кот[орой] Греки показали въ первой разъ искусство въ 
войнф. По многихъ сражешяхъ Этеокль и Полиникъ рёшились сами прекра- 
тить между собою ссору и, начавши сражаться, оба пали мертвы, не могши 
насытить своего бфшенства. Ихъ сожгли на одномъ кострЪ, и дабы изъяс- 
нить ихъ ужасныя чувствованя, вздумали, что даже и пламя раздБлилось, 
дабы не см$шать пепла ихъ. 

Греки взяли Трою7); они удовлетворили своему бфшенству, но се 
ужасное удовольстые было предфломъ ихъ благоденствя и началомъ не- 
щастй ихъ. 

Поб$дители (Гераклиды) атаковали Кодра, короля Аеинскаго, который 
давалъ пристанище ихъ непраятелямъ. Сей государь, узнавши, что оракуль 


1) Въ рукописи надъ этимъ словомъ приписано: «столь». 2) Въ рукописи слова, поста- 
вленныя въ скобки, зачеркнуты. 8) На поляхъ рукописи къ этому слову прибавлено: «Елена. 
Касторъ и Поллуксъ были братья Елены». 4) На поляхъ къ этому слову прибавлено: «Про- 
зероина». 5) Очевидно — Кимонъ (во хранцузскомъ чтен!и). 6) Противъ этихъ словъ на 
поляхъ рукописи поставлено: «МВ?» 7) На поляхъ рукописи противъ этихъ словъ припи- 
сано: а | {406 ватог айготег ]а пог ропг шёгНег де "ге. Рго]опвег вез ]опгз раг 1а ГаЦе». 
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обфщалъ побфду той арм, кот[орой] Генерахь погибнетъ, охотно самъ пре- 
дался !) смерти; и это пожертвование такъ возпламенило его войска, что они 
заставили Гераклидовъ бБжать. Аеиняне, поражен[ные] сею чертою вели- 
чества Кодрова, уничтожили титло Короля; они говорили, что онъ такъ воз- 
высилть оный, что уже впредь не возможно такъ достигнуть онаго. 

Сыновья Кодровы завоевали колонии въ Малой Азш, кот[орыя] соста- 
вили (е согрз Топлдие. Аеиняне ограничили время власть”) Архонтовъ на 
10 1$ть, а наконецъ разд$лили ее между 9 ежегодными чиновниками, ко- 
торые] еще имБли назваше Архонтовъ. 

6 Апртля. Гоммеръ процвфтать около 4 вЗковъ послВ Троянской войны. 
Два обстоятельства, война Ойвская и Троянская, образовали (ехегсег) его 
дарованя. — 

Ахиллесъ убить во время войны Гектора, начальняка войскъ Троян- 
скихъ (кот. убиль Патрокла) и отдаль т6ло его Прааму, отцу Гектора. Гом- 
меръ писаль Имаду въ лицахъ, искусство, кот[орое] можетъ быть не было 
до него извфетно, которое подало поводъ къ драмматическому роду. (о 
времянемъ поэмы Гоммеровы очень измФнились; но Пизистратъ и сынъ его 
‘Гяппаркъ, чрезь ученыхъ, переправили его твореня. Элилъ?), Софокль, 
Архилохъ, Геродотъ, Демосвеенъ, Платонъ и друге почерпали изъ Гоммера 
многия красоты. 

Бартелеми раздфлилъ (означихь) Авинскую Исторю сл$д[ующими | пе- 
родами: ВЪФкъ Солона или законовъ; вБкъ Фемистокла и Аристида, или 
славы; вБкъ Перикла или роскоши и искусствъ. 

Драконъ принужденъ былъ укрыться въ островъ Эгинъ, гд$ и умеръ. 
Смерть есть наказаюе (въ строгихъ законахъ его) праздности, также легкихъ 
и величайшихъ преступлений. Ояъ говорилъ, что онъ не знаетъ легчайшаго 
наказан1я для первыхъ и другаго для посхБднихъ. Аеиняне призвали изъ 
Креты Эпименида, о кот[оромъ] думали, что онъ имфетъ сношеше съ богами 
и что знаетъь будущее. Онъ у$халъь изъ Аеинъ со славою, отказалъ предла- 
гаемые подарки и просилъ только масличную (ФоПуег) вЗтвь, посвященную 
Минервф, и для Кноссы, своего отечества, дружбу Аеинянъ. Онъ утишилъ 
въ Аеинахъ разные мятежи. 

Солонъ былъ также и хорош поэть. Онъ велБль, чтобы во время 
смутное всякой Гражданинъ объявилъ себя съ какой нибудь стороны (парти). 
Указъ его: будетъ позволено всякому Гражданину убивать не только Тирана 


1) Надъ этимъ словомъ въ рукописи написано: «з’ехроза», & на поляхъ прибавлено: 
ане то на Русскомъ». 2) ВБроятно ошибка, надо: «власти». 3) ВБроятно ошибка, надо: 
аЭсхилъ». 
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и его сообщниковъ, но также и тёхъ должностныхъ людей (шас1:4га{), кои 
будуть продолжать должность свою пос1$ разрушения демократи. Также: да 
накажется смертию тотъ, кто безъ нужды взойдегь въ святилище, гдф со- 
браны дЁти, т. е. въ училище. Никогда челов$къ не соединяль бохБе ка- 
чествъ (способностей) для покоревя себ$ умовъ — сказано о Пизистрат$, 
кот[орый] быль королемъ. Гипшасъ и Гиппаркъ, дЁти и наслБдники его, не 
имфли тфхъ, но нЬсколько годовъ правили съ тою же мудроспю. Гармодй 
и Аристогитонъ (которымъ въ пост6дстви воздвигли статую и, кажется, и 
храмы), убили Гиппарка. Гармодзя тотчасъ убили, а Аристогитонъ, будучи 
допрашиваемъ, не показать своихъ участниковъ, но обвинить вмЪсто ихь 
всфхъ вфрныхъ сообщниковъ Гипшаса, кот[орый]| тотчасъ ихъ умертвиль. 
«Естьли еще кто изъ изверговъ (3с66га{)»? вскричать тиранъ въ ярости. 
«Одинъ ты остался», отвфчалъ Аеинянинъ, — «я умираю и доволенъ, лишивъ 
тебя лучшихъ друзей твоихъ». Посл Клистенъ свергъь со престола Гипп1аса 
(кот. впредь оказываль себя все одними несправедливостями). Клистенъ’) 
скрылся къ Дарю, Персидскому царю, и погибъ въ Маратонскомъ сражеви. 

8 Апр. Переобразовате 3) Ликургово было около двухъ в$ковъ съ по- 
ловиною прежде Солонова. — Ликургова Фамиля?) занимала съ давняго 
времяни престоль Лакедемонскй. 

Посл сражешя‘“) при Платеф было повелБно, чтобы граждане по- 
схБдняго класса, выключенные Солономъ изъ Государственныхъ5) должностей, 
имфли впредь право достигать оныхъ. Мудрый Аристидъ, представявиий 
указъ сей, подаль самый ужасный примЪръ его преемникамъ въ начальствф. 
Прежде они должны были льстить простому народу °), & потомъ ползать пе- 
редъ нимъ. 

Киръ возвысилъ могущество Персовъ на, развалинахъ Импери Вавизон- 
скаго и Лидйскаго [ царствъ]|; Камбизъ, сынъ его, тоже разпространилъ оное. 
По смерти его семь вельможь Персидскихъ умертвили одного Мага, кот[орый | 
овладфлъь престоломъ. Дари, одинъ изъ сихъ вельможъ, сынъ Гистаспа, взо- 
шелъ на престолъ. Онъ очень любиль Зопира. Однажды н$кто у него спросилъ, 
когда онъ держаль въ рукф гранату: «Какое благо хотфяи бы вы увеличить 
во столько разъ, сколько въ плод$ семъ зеренъ?» — Зопира, отвфчаль ко- 
роль’), немЪдля. Этоть отвфтъ произвель въ Зопир$ извфстное великое 


1) Тургеневъ очевидно ошибся, надо: Гиптаст. 2) Надъ этимъ словомъ вт, рукописи: 
приписано: «В6Гогте». 3) Надъ этимъ словомъ приписано: «родъ». 4) ВмЪсто этого слова 
раньше было написано: «батал1и». 5) Надъ этимъ сзовомъ въ рукописи написано: атас15га- 
Фиге», а на поляхъ: «республиканскихъ». 6) Надл, этимт, словомъ въ рукописи написано: 
«та{Наде». 7) Надъ этимъ словомъ написано: «царь». 
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усердле къ Дарю. Около 19 м$5сяцевъ Дар осаждать Вавилонъ: Зопиръ, 
обр$завъ себф уши и носъ, пошель къ непрятелю, и такимъ образомъ Дарий 
взять Вавилюнъ и проч. Но Дарий часто говорилъ: «Я бы даль сто Вавилоновъ, 
дабы избавить Зопира отъ таковаго варварскаго поступка». 

Едвали при двор Сузскомъ знали, что есть на свфтВ Лакедемоня и 
Аеины, когда Дарий рЫшился покорить с1и отдаленныя страны. Атосса, дочь 
Кира, на которой онъ только лишь женился, побудила его къ сему, а, сама 
была побуждена Демоседомъ, докторомъ ея, Грекомъ, кот[орый] не могъ 
найти инаго случая возвратиться въ отечество свое. 

Атосса хотфла также имть у себя служанокъ изъ Лакедемони, Аргоса, 
Коринеа и Аеинъ. Демоседъ былъ посланъ для узнашя т5хъ м5еть, кот[орыя] 
Дар намфревался завоевать; и только лишь вышель изъ влад ний Дар/я, то 
убфжалъ въ Итамю. Но тогда въ Аеинахъ появились Мильт1адъ, Аристидъ и 
Эемистоклъ. Надобно одну черту для Аристида !): ‘Аристидъ былъ самый спра- 
ведливый и добродЪтельный человфкъ изь Аеинянъ; но надобно было много 
для изъясненя дарованш, способовъ и видовъ Одемистокла: онъ любиль свое 
отечество, но славу тюбилъ еще боле отечества. Въ Мзратонскомъ сражени 
они славно побфдили Персовъ. Тутъ погибъ Гипшасъ (съ Персид. стороны). 
Но между т6мъ пагубно было бы для Грековъ сражеше сле безъ д$ятель- 
ности Мильтада ). Но Эретрейцевъ Персы побдили и привели въ охЁнъ къ 
Дарю; но онъ сжалился надъ ними и роздаль имъ земли около Сузы. Не- 
прятели Мильтада обнесли его во взятш денегъ отъ Персовъ. Его осудили 
заплатить 50 талантовъ штрафу, но какъ не былъ въ состоянии сего сдЪлаль, 
то вид$ли побфдителя Дарлева умирающаго въ оковахъ, отъ ранъ, получен- 
ныхъ на служб отечеству. Посредствомъ происковъ Фемистокла, Ариетидъ 
быль осужденъ на изгнане. Трибуты были созваны и должны были дать 
свои инЁня на письи$. Аристидъ присудствовалъ при семъ. Одинъ простый 
Гражданинъ попросиль его написать имя обвиняемаго на маленькой рако- 
винкЪ, кот[орую] и подалъ ему. «СдБлать ли онъ вамъ какое зло»? отвЪчаль?) 
Аристидъ. — НЪть, сказать нейизв5стный, —но мнЪ наскучило слышаль, что 
его везд$ называютъ справедливымъ.— Арястидъ былъ осужденъ и вышелхъь 
изъ города, молясь о своемъ отечествф. — Вскор$ за изгнанемъ его умеръ 
Дарй. Сынъ его Ксерксесъ былъ наслЁдникомъ его престола, но ни одного 


1) Въ рукописи очевидно пропущены слова, и отъ того эта Фраза не совсБмъ понятна. 
2) На поляхъ рукописи къ этому слову сдЪлана такая приписка: «Едва сражеше кончилось, 
какъ одинъ солдатъ, изнуренный усталостшю, нам$ревается принести первую новость о та- 
комъ большемъ успфх$ правителямъ Аевинъ и, не оставляя оруж1я, онъ б$житъ, летить, 
приходитъ, объявляетъ побфду и—падастъ мертвъ у ногъ ихъ». 3) Авторъ, очевидно, ошибся: 
виЪсто «спросилъ» написалъ «отв чалъ». 
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изъ его великихъ качествъ. Въ Гелеспонт$, куда онъ пришехь съ своею мно- 
гочисленною армею *), онъ велБль построить два моста, но буря разрушила 
оные, и Ксерксесъ велБхь умертвить работниковъ и бить море кнутьями, за- 
кхЬймить горячимъ жел$зомъ и бросить въ оное пару ц{пей. И между тёмъ 
за симъ Государемъ слЁдовали мимлоны людей! — 

Ксерксесъ спросиль у Царя Демар[а га, кот[орый], изгнанный за н$- 
сколько годовъ изъ Лакедемони, нашель пристанище при двор$ Сузскомъ: 
«Думаете ли вы, чтобы Греки осмЁлились противиться мн»? Демар[а]тъ, 
получивши дозволеше сказать правду: «Греки, отвфчалъ онъ, — страшны, 
потому что они бЪдны и доброд$тельны и проч.». 

Леонидъ, царь Спартанскй (побфдивши самаго себя, потому что дЁла 
шли не по его ми ю) взяхъ съ собою 300 Спартанцевъ, равныхъ ему въ 
храбрости. Эфоры представили ему, что такого малаго числа не было ему 
Довольно. «Ихъ мало для удержаюшя непрлятеля, но слишкомъ много дая пред- 
полагаемой ими ЦБли». — Какая же это цфль? спросили Эфоры. «Наша, 
должность, отвфчать онъ, — защищать проходъ; наше нам$реше — тутъ 
погибнуть. Довольно трехъ сотъ жертвъ для чести Спарты. Она была бы по- 
теряна, естыи бы повфрила мн$ всБхъ своихъ воиновъ, потому что я не 
предполагаю, чтобы хоть одинъ изъ нихъ осмёлился бфжать». Сцена, когда 
Леонидъ выходихь изъ города, была очень жалостна. 

Ксерксесъ послахъ къ Леониду съ письмомъ: «Естьли ты захочешь по- 
кориться, то я тебф отдамъ Грецлю». Леонидъ отвфчалъ: «Я лучше соглашусь 
умереть за отечество, нежели поработить его». Другое письмо Ксерксеса со- 
держало сли слова: «Отдай мн$ оруже». Леонидъ написать внизу: «Приди 
ВЗЯТЬ ИХЪ. 

Послф Леонидъ взошелъ ночью въ лагерь Персидсюй, мяого побилъ 
ихъ. Персы бфжали и были пресхБдуемы. Уже по наступлени дня Персы 
увидфли малое число Грековъ и стали защищаться. Леонидъ погибъ тутъ; 
но Греки подняли ТБло ихъ Генерала и въ оступлени своемъ четыре раза 
отражали Персовъ. Одинъ изъ Аеинянъ, им$я боль въ глазахъ, велБль своему 
челов$ку вести его къ неприятелю, атакуетъ его какъ ни попало и получаетъ 
смерть, которую ожидаль. Друге два, не бывше на сражении 3): одинъ изъ 
нихъЪ тоть часъ умертвить себя, а другой не имфль другой отрады, кромф 
чтобъ потерять жизнь въ сражении при ПзатеФ. 

1) На поляхъ рукописи зд$сь прибавлено саБдующее: «Естьли прибавить къ сей армш 
всЪхъ принадлежащихъ и непривадлежащихъ людей, то увидЪть можно, что 5.000.000 были 
отняты.у ихъ отечества и шли разрушать цфлые народы для пресыщен1я властолю я 


одного частнаго человЪка, по имяни Мардошуса». 2) ЗдАВсь на поляхъ рукописи сдБлана 
прибавка: «Ихъ обвиняли, что они не употребизи всЪхъ силъ, чтобы быть на сражени». 
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Леонидъ показалъ Грекамъ секреть ихъ силъ; Персамъ— секретъ ихъ 
слабости. По предложен!ямъ Одемистокла Аеиняне составили свой ФлОотъ и 
для защищевя себя отъ Персовъ на морф всБ жители Авеинъ, могуще слу- 
жить оружемъ, должны были перейти на корабли. Эта сцена должна быть 
очень жалостна, по описан!ю Анахарсиса. Эвриб]адъ, споривши съ демисто- 
кломъ, поднялъ уже на него палку. демистокль останавливается и спокойно 
говоритъ: «Бей, но слушай». 

При Саламин Греки выиграли сражене на морЪ, гд$ демистоклъ очень 
отличился. (Артемиза, умная Царица, была въ союз$ съ Ксерксесомъ). Ксерк- 
сесъ принужденъ былъ переправляться какъ бЪглецъ черезъ то самое м5сто 
моря, ГД онъ за шесть м56сяцевъ переходилъ какъ завоеватель. Евриблада 
и Оемистокла въ Лакедемоши наградили масличными вфнками '). 

У Римлянъ одного славнаго побфдителя, не помню имяни его, повехно 
было, когда онъ ужинаетъ въ город$, провожать до дому съ играшемъ на 
ихъ инструментахъ. 

Апртля 17. Сражене при Плате$ выиграли Греки. Персами командо- 
валъ Мардошусъ. Аристидъ командовалъ Аеннянами; Павзан!й всею армею. 
И посхБ сей войны побфдители (Греки) принесли въ землю свою первое семя 
развращен!я. Павзанй сдфлалея послБ изнфженнымъ сатрапомъ, потерявъ 
всю прежнюю свою твердость, и н$которые союзники взбунтовались противъ 
его тиранства, кот. сдфлалось еще ужаснфе поведешемъ Аристида, которой. 
употреблялъ оруяемъ своимъ кротость и справедливость. Лакедемоняне воз- 
вратили Павзаня и, имфвъ подозр5 те, что онъ былъ подкупленъ Персами, 
лишили его начальства и потомъ жизни. Лакедемоняне вид$ли преимущество 
Аейнянъ надъ ними и великодушно уступили имъ оное. — Но и демистокль 
былъ изгнанъ и скрылся въ Пелопонесъ?), но потомъ, обвиненный въ пере- 
пискБ съ Артаксерксомъ, онъ принужденъ быль укрыться къ Персамъ. 
Они почтили въ просящемъ побБдител$ ихъ дарованя, кот[орыя] не были уже 
страшны. Аеиняне едва примтили с1ю потерю, они имли Аристида и Си- 
мона), сына Миагпада. Въ се время умные и предприимчивые Генералы 
много спосп$шествовали необузданному высокомфрю Республики, какъ то: 
Меронидесъ *), Толмидесъ, Периклесъ. Такъ какъ Аеиняне, не имфвши еще 


1) На позяхъ рукописи приписаны слБдующ/я слова: а«бемистоклъ хотФхъ получить 
награду отъ Спартанцевъ: они его приняли въ Лакедемони и сдлали его участникомъ по- 
честей, воздаваемыхъ ими тогда Евриб!аду, начальнику Флота». Рисунки лентъ и орденовъ, 

„слВлующе ниже, служатъ очевидно намекомъ на русскую дВйствительность. 2) На поляхъ 
рукописи сюда отнесено такое примфчане: «Онъ подяЪ своего дому построилъ храмъ съ 
надоисью: «Дан», дающей добрые совъты». Это обидило народтью. 3) То-есть Кимона. 4) Надо: 
Миронидесъ. 
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войны, но захотёли противиться возвращен1ю войскъ Лакедемонскихъ, были 
сами побиты, то глаза всЪхъ были устремлены на Симона, кот[ораго] они за 
нфеколько лЬтъ изгяали. Периклъ, который ] его изгнать, предложилъ указъ, 
который | бы его возвратилъ. ПосхБ побфдъ награждене было равное для 
всЁхъ. На надписяхъ за побфды во Ораки хвалили войска, но никого въ 
особенности '). — И теперь вс$ генералы, по прим$ру Фемистокла, желали 
разпространешя Республики. Когда посл сраженя пря Палате, демистоклъ 
публично объявиль, что онъ иметь важный предметъ 3), кот[орый] долженъ 
быть секретомъ, то народъ избралъ для сего Аристида. демистоклъ, отведши 
его къ сторон, предложихь сжечь Флотъ союзниковъ, дабы сдфлать [аеи- 
нянъ| властителями Грещи. «Аейняне, сказалъ Аристидъ: нётъ ничего по- 
зезнфе сего прожекта, но также и ничего несправедлив е».—-Мы не хотимъ 
его, вскричало все собрание 3). 

НЪеколько лЁтъ посхБ Самяне (]ез Запиетз) предложили Аеинянамъ на- 
рушить одно услове въ трактатБ съ союзниками. Народъ спросиль мнёвше 
Аристида. Онъ сказалъ: «Это несправедливо, но полезно». И народъ согла- 
сился съ Самянами ‘“). — Наконецъ, по короткомъ времяни и во времяна 
Периякла, Аеиняне объявляли правомъ своимъ одну силу. Рёглс1ё5 деузлф & а 
пабиге 4’ те 1е ршз &104цет 4ез потшез, её ам фгауа] 4’ ге 1е ргепиег 4ез 
отз4еигз 4е ]а Стёсе. 

Явную войну между Аеинянами и Лакедемонянами можно было бы пре- 
кратить, естьли бы оная не служила къ возвышеню Алцибада. НЪкоторые 
Историки бранятъ, друге очень хвалятъ его. Кажется, что Природа соединиха 
въ немъ вс добродЪтели и пороки. Онъ быль ученикъ и другъ Сократа, ко- 
т[орый] умЁрялъ въ немъ высокомфре его. Когда онъ явился въ?) Грибумъ, 
то малый недостатокъ въ произношении казался простымъ украшенемъ мо- 
зодости. — Онтъ чрезм5рно желахь начальствовать. Аеиняне то любили, то 
ненавидёли его, и съ страшными движенлями радости и бЪшенствя; они 
возвысили его въ важныя достоинства, осудили на смерть, возвратили и 
изгнали въ другой разъ. Тимонъ, прозванный Мизантропомъ, встр$тиль его 
однажды и сказалъ, [по]жавъ ему руку: «Хорошо, сынъ мой! продолжай 
возвышаться, и я тебЪ буду обязанъ потерею Аеинянъ». 

При высадкБ въ Итамю (въ Сицими) Алцибладъ очень много дфйство- 
валъ, и безь него Аеиняне много потеряли. Но непраятели его сд$лали, что 

1) На поляхъ рукописи къ этимъ словамъ сдфлано замЪчан!е: «хорошо». 2) Надъ 
этимъ словомъ въ рукописи написано: авидъ». 3) Цъ этимъ словамъ на поляхъ рукописи 
прибавлено;: «А нынЪ бы сказали: право войны». 4) На поляхъ рукописи здВсь прибавлено: 


«Вотъ разница во нравахъ». 5) Надъ этимъ предлогомъ поставленъ другой— «на», & на по- 
ляхъ поставленъ знакъ вопроса. 
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Аеиняне хотБли его отозвать отъ армии и послали за нимъ, но онъ скрылся 
(ушель) (удалился) въ Пелопонесъ; и войска Аеинскя, осаждавиия въ то 
время Сиракузы подъ предводительствомъ Нишаса, были побфждены Ги- 
липпомъ, Лакедемонскимъ Генераломъ. 8,000 погибли при сей атак$, и Ни- 
цасъ сказалъ Гилиппу: «ДЪлай что хочешь со мною, но пощади (избавь) по 
крайнфй мБрЪ этихъ нещастныхъ солдатъ». Гилиппъ приказаль тотчасъ 
остановить грабежи (сагпасе). — Алцибладъ (наслаждался) пользовался въ 
Лакедемон$ довфренностю; кот[орую] находилъ вездф. По его сов ту Лаке- 
демоняне послали помощь Сиракузамъ, и онъ хотБлъ уменшить могущество 
Аеинъ. И онъ окончиль бы войну съ Аеинянами. естьлибы, будучи преслБ- 
дованъ Агисомъ, Царемъ Лакедем[онскимъ]|, кот[ораго|] жену онъ оболь- 
стить, онъ не понялъ, что, отомстивши своему отечеству, ему оставалось 
избавить его оть вЪрной потери. 

Аеиняне возвратили его !). Онъ принудилъ Персовъ подписать мирный 
договоръ, выгодный для Аеинянъ?), и принудихль Лакедемонянъ просить 
миру, но с1е прошене было отвергнуто Аеинянами, ибо они, съ сихъ поръ 
предводительствуемые Алциб1адомъ, почитали себя непобфдимыми. Лакеде- 
моняне взяли 15 галеръ у Аеинянъ. Сраженте произходизо безъ него и 
противъ его приказанй. Онъ возвратился, предложилъ сражене непрлятелю, 
кот[орый] на оное не согласился. Онъ изправилъ потерю Аеинянъ. Враги 
его воспользовались этимъ случаемъ, возставили противъ него народъ, ко- 
торый]| его и лишилъ начальства — съ тою же поспфшност!ю, съ кот[орою | 
и возложиль оное на него. Война продолжалась еще нЪсколько 1Бтъ, всегда 
на морф и кончилась сражетемъ при Егосъ, 4едоз Роатоз, гдБ Пелопоне- 
скез) выиграли въ перешейк$ (46го\) Гелеспонтскомъ. Лизандеръ, Спар- 
танецъ, побфдилъ здЪсь Аейнянъ. 

Алцибадъ, въ изгнаши своемъ, увЪдомиль Генераловъ Авинскихъ объ 
опасности ихъ положеня и малой дасциплин$ въ солдатахъ ихъ и въ матро- 
сахъ; но они презрфли совфты челов$ка уже не въ милости. ПослБ сей 
батами сдались и Аеины, за неимфемъ състныхъ припасовъ. Ст$ны были 
сломаны при звукахъ разныхъ инструментовъ, какъ будто бы Грещя позу- 
чила вновь свободу, и чрезъ нфсколько м5сяцевъ побЪфдитель позволиль народу 
выбрать 30 чиновниковъ, кот[орые] должны были установить новый образъ 
правления и кот[орые] кончили похищенемъ власти. И весь народъ впалъ въ 
чрезвычайное рабство. Одинъ Сократъ не былъ потрясенъ сими нещастными 


1) На поляхъ рукописи къ этому слову прибавлено: «великой человЪкъ». 2) Противъ 
этихъ словъ на поляхъ рукописи прибавлено: «Что отъ одного человЪка зависить можеть |» 
$) Очевидно пропущено слово. 
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времянами; онъ осм$лился утБшать нещастныхъ и противиться повехЬямь 
Тирановъ. 

Алцибадъ былъ тогда во Фрипи, провинщи «Фарнабаза, отькот[ораго | 
онъ получахъ знаки отлич1я и дружбы. Услышавъ о дЕйствяхъ Кира, онъ за- 
Ключилъ, что онъ идетъ противъ Артаксеркса, брата, своего; въ сл6дстые сего 
онъ хотЁль явиться къ кор[олю] Пер овъ] изпросить у него помощи для 
избавления своего отечества, но вдругъ убйцы, посланные Сатрапомъ, 
окружили домъ его и, не имБя см5лости напасть на него, зажигаютъ домъ. 
Алциб]адъ бросается, съ мечемъ въ рук, чрезъ пламя, отражаетъ варва- 
ровъ и падаетъ подъ множествомъ стр$хь. Смерть его есть пятно для Лаке- 
демона, естыьши правда, что начальники (та213га4$), раздфляя страхъ Тира- 
новъ Аеинскихъ, подкупили Фарнабаза совершить се подлое преступлен!е. 
Но друге утверждаютъ, что онъ самъ былъ причиною сего и отъ (для) 
частныхъ выгодъ.— Слава избавить Аеины была сохранена для дразибула. 

29 Апр. Философы говорятт, что всякое стол те носитъ н5ёкоторымъ 
образомъ въ недрф своемъ слБдующее столБте. Въ Аеинахъ вЁкь законовъ 
и добродБтелей приготовиль вБкъ храбрости и славы; сей послБдвй произ - 
веть вфкь завоеван! и роскоши, который] кончился разрушенемъ Респу- 
блики. 

Во время Пелопонеской войны въ Аеинахъ было очень много гешевъ. 
Не говоря о Горгмас, Парменид$, ПроторасЪ!) и 0 многихъ другихъ 
краснорфчивыхъ софФистахъ, СофФоклъ, Еврипидъ, АристоФанъ блистали на 
сценф. Астрономъ Метонъ, ораторы: АнтиФонъ, Андоцидъ, Лизасъ — 
отличались въ краснорф чи. Оукидидъ, пораженный похвалами, кот[орыя | по- 
лучать Геродоть, когда читать свою исторю Аеинянамъ, приготовлялся 
заслужить тоже. Сократь преподавахь безподобное учете ученикамъ своимъ, 
изъ которыхъ многе основали училища. Кисти Полиньота, Фарразия 3) и Зев- 
ксиса, рёзецъ (с1зеаих) Фидласа и Алкамена украшали храмы и площади. Зенонъ 
явился въ Аеинахъ, и Аеиняне научились тонкостямъ ($’ехегсегеп& апх 5и- 
#1663) училища Элейскаго (4’Е6е). Анаксагоръ принесъ имъ учеше изъ 
Оалеова?) училища; и н$которые уже не почитали затм$н1я солнца и т. п. 
чудесами. Но Апеллесъ превзошелъ вефхъ ихъ. 

4 Мая. Конечно давно не писаль я въ моей Бьлой Книзь ничего самъ 
0тз себя или про себя; но по крайней мЪрЪ я узналъ причину таковой 1$- 
ности, которой не зналь прежде. ЛЪность с1я произходитъ единственно отъ 
разсБяшя. Прежде, когда „Келтая Книа моя съ усп$хомъ наполнялась вся- 


1) Протагорасъ? 2) далесова? 3) Парразя. 
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кимъ вздоромъ, я проводилъ дни, бохБе единообразные, нежели теперь; 
тогда всякой почти вечеръ я находить свободное для сего время, между 
тёмъ какъ теперь, будучи въ разсБяни и безпрестанно думая чортъ знаетъ 
о чемъ, не нахожу свободнаго времяни и такимъ образомъ лишаюсь удоволь- 
стыя, которымъ тогда услаждалъ скучные и горестные вечера зимше. 
Всегда желаль бы я привыкнуть вести жизнь единообразную, но эта при- 
вычка трудна и непремфнно должна сообразоваться съ обстоятельствами 
и т. д. — 1-го Мая я браль у Авгличанина Вильсона лошадь, хотя не очень 
хорошую, за 10 рублей и, такъ сказать, вымфстилъ свои денежки, Ъздивъ до 
12-го часу съ Альбединскимъ '), который] кажется добрый малой. Вчера 
за халь въ Панаонъ, выпросиль у Барона позволеше Д. С. Языкову Фхать со 
мной на булеваръ, гд$ напившись чаю возвратилъ его опять въ ПанстонЪъ. 

далесъ былъ древн5йший Философъ Греши. — Геродотъ жиль 400 1тъ 
спустя посл Гомера. 

б-ю Мая. 1-я часть Анахарсиса кончена. — Въ воскресенье былъ я 
въ кремлБ, гдф была пушечная и оружейная пальба, по случаю взят!я 
Свеаборга, славной крфпости въ бывшей Шведской (теперь же Русской) 
Финлянди. Касперской (артиллерлйской офицеръ, им$юций, какъ увфряють, 
связь самую близкую съ известной Г. Шереметевой, урожденной Собакиной) 
славно командовалъь верхомъ и молодецъ на лошади. — Оттуда зашелъ съ 
А. Чеботаревымъ въ кофейную, гдБ просид$въ съ часъ, возвратился въ 
свое жилище. — 

3 часть Анахарсиса. Анахарсисъ (онъ бьымъ Скиеъ), говоря о своемъ 
отечеств$, между прочимъ говоритъ: «Я р6ёшился оставить климатъ, гдф 
природа едва доставала, (зе рг& ой, & реше) нуждамъ человфческимъ, и народт, 
кот[орый] казался мнф — не им ль иной доброд$тели, какъ той, что не знать 
всЪхъ пороковъ. 

— — — @ м у ауес реше, чае поиз регдопз ди с0ё 4ез зепза- 
$4018, се (ое поцз гаспопз да с66 4е Гехрёпепсе». Эго онъ говоритъ къ 
тому, что въ начал путешествя онъ всему чрезвычайно удивлялся и радо- 
вался, & въ послБдстви это уничтожалось. 

КсеноФонъ изъ Аеинъ, кот[орый]| писалъ Исторю похода Кира, былъ 
славный Генераль, и посл быль сосланъ. 

По взяти Аеинъ вс Греческая Республики были ифкоторымъ образомъ 
порабощены (покорены) Лакедемонянамът. 

7-ю Мая. Сегодня я по обыкновенному быль на ‘пяти хекщяхъ. Цвф- 


1) Въ рукописи: «Альбедильскимт»». 
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таевъ говорилъ о преступленяхъ разнаго рода и между прозимъ сказалъ, 
что нигд$ въ иныхъ случаяхъ не оказываютъ боле презр5вя къ простому 
народу, какъ у насъ въ Росси. (Хотя мн$ и больно, очень больно было слу- 
шать это, однако должно согласиться, что б$дные простохюдимы (31с) нигд$ такъ 
не притБсеняемы, какъ у насъ). Цвфтаевъ приводиль въ примЪръ, что «многе 
молокососы (такъ гов. онъ), скачушще въ каретахъ, позволяютъ (приказывають 
даже, прибавлю я) своимъ Форейторамъ бить (ненаказанно гов. Ц.) бЪдныхъ 
простолюдимовъ на улицахъ, не смотря на то, что полицейсюе чиновники 
стоятъ сами на улицахъ». Но должно бы было, по моему мн$ню, для пре- 
кращеня или уменшеня такого безчеловфчнаго злоупотребления взискивать это 
на этихъ полицейскихъ, естьли не можно взискивать (51с) этого на этихъ пов$- 
сахъ, извергахт, рода челов ческаго.— Такъ, съ сердечнымъ собохЕзновашемъ, 
должно признаться, что въ Росси много подобныхъ этому злоупотреблений. 
И посхфБ этого безсмысленные и, можно сказать, злые политики (иностранцы 
и сами Руссе) будутъ утверждать, что Русеюй народъ грубъ, и что безъ 
палки (такъ говорять эти чудовища) не зьзя съ ними обойтись. Естьли бы 
можно было, то первому таковому политику воткнулъ бы въ ротъ палку, по- 
тому что его усовфстить, убБдить невозможно. Можно ли убЁфдать такого 
человЁка, которой къ нещастю носить только имя и наружность челов$ка, 
не имфя впрочемъ ни одного качества, долженствующихъ принадлежать сему 
благородному состояню (званю)—состоян1ю челов$ка. — Но зачмъ болФе 
разтравлять рану, столь сильно терзающую мое сердце. — 

Потомъ былъ на статистической лекщи у Гейма, кот[орый]| говориль о 
различныхъ произведетяхъ Росси. Потомъ у Страхова, который] говоря 
о Катоптрик$ (имфющей предметомъ своимъ дЪйствя свБта отраженнаго, и 
основывается на предположени, что подъ какимъ угломъ лучь упадеть, подъ 
т$мъ же и отразится въ противную сторону)!) и посхБ лекщи показывать 
опыты, на чемъ основывается Фантасмагорля (онъ представлялъ тБни, сказать 
по просту). ПосхБ обфда быль на лекщи у Рейнгарда, кот[орый] говорилъ 
о Платон$ и мн5юяхъь его, объ АристотВ и проч. Эта лекщя мн$ нравится 
болфе всБхъ, а особливо Исторля Философли очень меня занимаетъ. Потомъ 
былъ у Мерзлякова, которой нещадно бранихь нашу публику, въ особен- 
ности партерз; гов[орилъ], что у насъ представляютъ только Ермаковъ Ти- 
моФЪевичевъ да Пожарскихъ и проч. Иногда, хотя сказать что нибудь острое, 
вралъ, и вралъ то глупо. Потомъ гов[орилъ] о Ломоносов$, читалъ. и разби- 
ралъ его оды. 


1) На поляхъ рукописи нарисованы гсометрическя Фигуры (углы), объясняюця пре- 
ломлен!е свЪта. 
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8-ю Мая. Никогда, я думаю, серебряныя денги не были такъ дороги, 
какъ въ прошедшемъ м$сяц®. Рубль въ продолжене двухъ дней стоить два 
руб., а обыкновенная ему цфна была 185 коп. Теперь онъ стоитъ 165 коп. 
Эта безпрестанная перемфна на промень произходитъ оть канальства, куп- 
цовъ: иной причины нельзя найти. Полиця должна бы прилБжн$фе смотрЪть 
за этимъ. 'Гретш день идетъ дождикъ или, зучше сказать, мороситз такъ, 
какъ въ прошедшую осень всякой день шелъ такой м лкой дождикъ. 


КсенофФонъ владфль всБми страстями своими, выключая одной, чрезвы- 
чайной любви къ славЪ, кот[орая] содфлалась тиранскою, несправедливою. 

Агезилай — Царь Лакедемонсюй. Пелопидасъ, Генералъ Оивсюй, когда 
онъ былъ въ Беоти и шель къ дивамъ, то корпусъ Лакедемонскихъ войскъ, 
гораздо многочисленнёйший, возвращался по той же дорог$. Одинъ Оивянинъ, 
примфтивиий ихъ, софшитъ къ Пелопидасу: «Мы попались, вскричахь онъ, 
въ руки непраятеля». — А почему онъ не попался въ наши? отвфчалъ ') Ге- 
нерадъ. И подлинно: по кровопролитномъ сраженш, онъ имфль удовольстве 
разсфять ихъ по долин. До сихъ поръ никто не осмфливался атаковать Ла- 
кедемонянъ, даже и съ равными силами, а еще менфе съ меньшими. 

На канун$ сражевшя при Левктрахъ, въ то время какъ Епаминондасъ, 
начальствовавиий надъ дивск| имъ | войск[омъ], занимался разпоряженлями, ему 
сказали, что одинъ изъ отличныхъ офицеровъ спокойно умеръ въ своей па- 
латкф. «О боги! вскричалъ онъ: какъ можно имфть время умирать во время 
такихъ обстоятельствъь»! Клеомбротъ командоваль Лакедемонянами; Эпамя- 
нондасъ и подъ нимъ Пелопидасъ-Оивянами. Лакедемоняне побфждены. НЗ- 
которые изъ нихъ совбтывали возвратиться на сражеше, но ихъ Генералы, 
устрашенные потерею, кот[орую] только лишь претерп аа Спарта и не могши 
надфяться на союзниковъ, болБе довольныхъ нежели огорченныхъ ея униже- 
шемъ, 1а155егепф ]ез ТьёБашз @еуег ралетепте ип &горцёе виг ]е свашр 4е 
рабае. Начальники Беотйскаго союза должны только имфть эту власть 
одинъ годъ. Эпаминондасъь и Пелопидасъ (сохранили) удержали ее четыре 
м$сяца, боле. Они были обвинены и позваны предъ судъ. ПосхБднй защи- 
щался безъ достоинства: онъ прибфгалъ къ прозьбамъ. Эпаминондасъ пред- 
стать предъ своихъ судей съ тёмъ же спокойствемъ, какъ и предъ войскомъ 
своимъ (5 1а 1 4е зоп агшёе). «Законъ осуждаетъ меня, сказаль онъ: я 
достоинъ смерти. Я требую только, чтобы выр$зали стБдующую надпись на 
моей гробниц$: Оивяне умертвили Эпаминондаса за то, что онъ при Лейктрахъ 
заставить ихъ атаковать и побфдить Лакедемонянъ, кот[орымъ| они прежде 


1) ВБроятно ошибка, надо: «спросихъ». 
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и въ глаза смотрёть не смЁли» и проч. Присудствующае ') хвалили рЁчь Эпа- 
минондосову, и судья не осмфлились его осудить. Зависть (возрастающая 
своимъ уничтоженемъ), ч$мъ боле бываеть побфждена, тёмЪъ болЁе воз- 
растаетъ, думала, что нашла стучай унизить его. При раздаван1и должностей 
побфдителю Левктреному назначили смотр$ть за чистотою улицъ и за стокомъ 
городской нечистоты. Онъ возвысилъ (геета) это препоручеше и показальъ, 
какъ онъ самъ говорилъ, что не должно судить о людяхъ по м$8стамъ, ао 
м$етахъ по тЬмъ, кот[орые] оные исполняють?). Пелопидасъ погибъ въ 
сражеши противъ одного тирана дессами, пресл$дуя непраятеля, кот[ораго] 
принудить кь постыдному бфгу. дивы и союзники ихъ оплакивали смерть 
его и дивы потеряли одну изъ подпоръ своихъ, но Эпаминондась имтъ 
оставался. 

Питтакусъ быль въ числ семи мудрецовъ. — Ар1онъ Мееимнск!й и 
Терпандръ Антисскй, родивплеся на островф Лесбос$, были славные музы- 
канты. Около 50 лЁтъ послВ Терпандра въ Митиленф процвЁтали Алсей и 
Сафо, и тотъ и другая, пом$щенные въ первый классъ Лирическихъ поэтовъ. 
Алцей, казалось, сначала посвятиль себя военной служб, но при первомъ 
случа онъ убфжалъ. Потомъ онъ хотБль выгнать Меланкруса, тирана Ми- 
тиленскаго, и очень грубо поносилъ его. Онъ быль изгнанъ изъ Миталень; 
черезъ нёсколько л6ть онъ возвратился туда, начальствуя надъ сосланными; 
и попался въ руки своего соперника, который] отистихь ему самымъ баи- 
стательнымъ образомъ — простивъ (ему) его. Поэзая, любовь и вино утБ шили 
его въ нещасти; потомъ онъ сдфлался поэтомъ. 

О Сафо пишуть, чго она имфла самый развратный нравъ; однакожь 
это находится въ писателяхъ, жившихъ гораздо посхБ ее. По смерти мужа 
она посвятила себя поэз1и (]егез, словесности). Потомъ она принуждена была 
бЪжать въ Сицимю, гдф ей воздвигли статую. Она любила Фаона, кот[орый |] 
ее оставилъ. В$роятно, что Алщей уговориль ее взять сторону противъ 
Питттакуса и что въ Сицимю ‘она ушла для того, что была изгнана, изъ 
Метилены вм$стБ съ Алцеемъ и его сообщниками. 

Эпаминондасъ былъ, можетъ быть, величайпий человёкъ, кот[ораго] 
произвела Грешя; Эпаминондасъ, безъ честолюбя, безъ тщеславя, безъ 


1) Въ рукописи: «присудствующее». 2) На поляхъ рукописи сюда отнесено слЪд. примЪ- 
чан{е: «Не мЪсто челов ка краситъ, а человЪ къ мфсто, говаривали и мы вт, ПансонЪ, говари- 
вали, но красили м$Зста одними чернилами. То-то, какъ бывало, забересся на Панрассъ ($1) 
да посматриваешь въ окошко. Люди пишуть, а мы говоримъ, что бумаги н8тъ, рука болитъ, 
да вместо того разговариваемъ про свои шалости и тому подобное. То-то жизнь-то была 
славная, ни о чемъ не думаешь, всегда въ обществ приятелей, такихъ же прил$жныхъ, какъ 
И Сами». — 
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выгодъ (3813 1166г), въ нзеколько лЁтъ возвысиль свое отечество до той 
степени величя, гл мы видфли Оивы. 

Филиопъ, брать Пердикаса, Царя Македонскаго, былъ взять въ залогъ 
Пелопидасомъ съ 30 другими молодыми вельможами. 

Паатонъ и Дюгенъ были однажды взяты морскими разбойниками; друзья 
перваго заплатили три тысячи драхмъ (дв тысячи пятьсотъ ливровъ) дхя 
выкуплевя его; второй остался въ оковахъ и научилъ дтей (й13)— сыновей 
своего господина быть добродфтельными и свободными. 

Невольники (рабы) вс$хъ возрастовъ и нащй составляли важный пред- 
меть торговли во всей Греши. Жадные торгаши (0650с1ап{5) выставляютъ 
ихь, какъ негодный товаръ, на площадяхъ; и когда является покупщикъ, то опи 
заставляютъ ихъ плясать, дабы можно было судить о ихъсил$ и проворствф. 
Когда рабы не исполняютъ своихъ должностей, то Господа ихъ могуть и 
сковывать, осуждать вертть камень (шеше)*) на мЕльницВ, запрещать вмъ 
женигься иди развести съ женами, по не имфють власти надъ ихъ жизн!ю: 
когда съ ними поступаютъ жестоко, то заставаяють ихь бЬгать или, по 
крайней мЁрЪ, вимфть убЪжище въ храм$ Тезея. Въ семъ послБднемъ случа 
они требуютъ перейти въ услужене къ другому Господину, менфе жестокому, 
и иногда (усп$вають) имъ удается избавиться отъ ига тиранства, кот[орое] 
во 340 употребляло ихъ слабость. 

(У нась и этого н$ть!). 

Невольники должны были брить свои головы, но они покрывали -ихъ 
(колиаками, шапками, роппев). Ихъ одежда должна была простираться только 
до кохнъ, но многе изъ гражданъ носили также. — Запрещено, подъ опа- 
сешемъ очень великихъ наказаний, бить?) чужихъ невольниковъ (не своихъ), 
ибо всякое насиме есть преступлете противъ Государства и пр. 

(Также и этого у насъ нтъ). 

Когда рабъ отпущенъ на волю, то онъ не переходитъ въ классъ Гра- 
жданъ, но въ классъ водворившихся (4описёз, водворенныхъ), кот[орый] 
приближается къ сему посл5днему свободою, & къ классу рабовъ — малымъ 
уваженемъ, котТорымъ] оный пользуется. 

20 Люня. — Я въ Петербург! Какая перемна въ моей БЪлой КнигБ! 
(Ровно) другую нед$лю я живу здЪсь. Признаюсь, что съ Москвой разстался 
я не равнодушно. Со многимъ не хотфлось разставаться. Но такь и быть: 
я вы$халь за заставу, вздохнулъ и сказаль МосквЪ: прости — и можеть 


1) На поляхъ рукописи къ этому слову прибавлено: «теше — точильный брусъ» 2) На 
поляхъ прибавлено: аш Я щег — опредфлить наказан!е». 


[8] 
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быть на в$ки! — Я очень любовался окрестностями. Москвы и Петровскаго 
дворца, наслаждался свфжимъ воздухомъ и дышать хотя и свободно, но все 
оборачивался къ МосквБ и заочно прощался съ милыми сердцу моему. Пр1- 
Фхавши въ Клинъ, выпилъ въ трактирЪ водки, позлъ и опять пофхалъ. Въ 
Твери написать письмо къ Матушк$, которое она и получила. Тутъ догнать 
меня Вельяминовъ, тоть плаксивый мальчишка, вадъ кот[орымъ] Баронъ 
Швенгсфельдъ сифялся въ Панс1он$ и который] былъ всегда предметомъ 
моей жалости и н$8кот[ораго] презрФвя. Я и въ семъ случа не перемфнилъ 
чувствъ своихъ. Онъ можетъ быть думалъ, что я прежде поклонюсь иначе, 
и дая того не кланялся мнБ. Я думаль иначе — и такимъ образомъ мы Ёхали 
версть съ 200 вмфстБ, вмЪстБ останавливались, но не говорили ни слова 
другъ съ другомъ. Пофхавши изъ Твери ночью, я заснулъ и потерялъ свою 
шапочку и платокъ, въ ней бывший. Проснувшись, я просиль Василья сбЁ- 
гать назадъ и поискать. Между тЬмъ я остановился. Темная ночь, маленькой 
осеннй дождикъ (кот[орый] мороситъ), лошади, ходящля въ лЬсу съ зауныв- 
ными колокольчиками, шумъ вфтра, вБющаго между листьевъ, — все это 
разполагало душу мою къ мечтамъ печальнымъ. Двф станщи принужденъ я 
быль 6хать безъ картуза и цфлую дорогу безъ платка. Въ Торжк$ же Васиий 
купиль мнф картузъ, который] покрывалъ вм$стилище ума и вкуса до 
самаго П.бурга. Во время дороги прим тихъ, что я забывался отъ того, что 
не спалъ. Сижу въ техБгЬ и дБлаю черть знаеть что: начну какъ будто 
хлЬбать что нибудь изъ чашки, хочу взять х16бъ и вижу, что тащу за те- 
16гу. Васиий смфется; я опомнюсь, между тёмъ какь не сплю и вижу, что 
совсфмъ не то дБлаю, что думаю дёлать. Къ тому же миБ сказывали, что 
одинъ лакей, не спавши шестеро сутокъ, сошель съ ума: вместо того, чтобы 
сфсть на запятки, онъ бросился бЪжать. Это очень вфроятно, и я увфренъ, 
что человЁкъ, не спя долгое время, можетъ потерять память и разсудокъ и 
проч. Въ Вышнемъ Волочк® видль Князя Богратюва и ва немъ три звЪзды. 
Болфе ничего. 

Теперь въ П.бургВ Фздилъь на Строганова дачу съ братомъ А. И. и 
Н..А. Старынкевичемъ. Оттуда на Крестовсюай Островъ, оттуда на Елагинъ 
Островъ. Когда Бдишь по Нев$ и видишь великох6пные царсюе чертоги, 
прекрасные барсюе дома и простые домики !), которые смотрятся въ про- 
зрачныхъ водахъ Невскихъ; трактиры, которыхъ освЁщене ?) живописуется 
въ (прозрачной)?) вод$,— все это очаровательно и только ожидаетъ славнаго 
живописца, кот[орый] бы могь представить свЪту окрестности славнёйшаго 


1) ПосаВ этого слова въ рукописи зачеркнуты слЪх, слова: «трактиры, освфщенные». 
2) Въ рукописи: «осв$чеше». 8) Въ рукописи это слово зачеркнуто. 
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города и торжество величественной Невы. (Былъ въ обоихъ театрахъ, но 
не очень нравится Фран[цузсюй ])'). Оттуда возвратились мы часовъ въ 
шесть. Надобно прибавить, что и туда и оттуда Зхали мы на лодкБ. Какъ 
прятно, какое наслаждение! 2) — 


1. 
97 Ат. 807. Москва. 


А] рагиа еу! а репега| 004. 
Роре. 


Такъ сказалъ одинъ изъ славныхъ ФилосоФовъ Ангии, — сказалъ, но 
въ заблуждени. Оставя разсуждать о справедливости сего выражен!я, спро- 
симъ только, можно ли понять его? 

Выражение с1е значить, чтю все хорошю (благо). — И такъ можно по- 
ручиться, что самъ Авторъ не понимать сказаннаго имъ. — Можно, вопер- 
выхъ, спросить: для кого все блало: для человфка? — Это несправедливо я 
доказывается ежеминутными опытами. Для Бога? — Всякой, в5рующй въ 
Бога, увфренъ, что ему совсБмъ непрятны наши страданя 3). 


Введение “). 
$ 1. Объ Истории вообще. 


© 
Предлоги достопамятно, важно, поучительно, коими означать доажно 
дзла и произшествя, долженствующе составлять Историю, неопредЪленны, 
чтобы можно было = сами по себф выводятся изъ вфрныхъ правилъ, по 


1) Слова, закаюченныя въ скобки, въ рукописи зачеркнуты. 2) Этими словами и за- 
канчивается «Б$лая Книга» или «Полночный Бредъ», т. е. двевникъ Н. Тургенева за 1807— 
1808 гг. (зисты 1—116). СяБдующе листы (117—130) не исписаны, кром оборотной страницы 
126-го листа, гхВ есть короткая замЪтка отъ 27 авг. 1807 года. Посядне же зисты (130—137) 
наполнены переводами. Наконспъ въ концф этой книги сохранилось четыре отхбльныхъ 
листа, съ разными выпискамн и зам тками. Все это мы помфщаемъ ниже въ вихВ приложе- 
нй, подъ №№ 1—6. 8) Это написано на оборотЪ 126-го листа; тамъ же на поляхъ сдЪлана 
ся$дующая Французская приписка: «УоМате (& рец ргёз). ди’е]е её доле аи {014 сейе 146е 
р!аюшеепое? Оп сВаов, сошше {008 ]ез ап(гев вуз ё тез; таз оп а огпё де 41ашао{. — 70]- 
{азте. — Тоиё та] рагёсийет её? е Меп дётёга1. Переводъ У». 4) Это переводт, съ н®мецкаго, 
повидимому неоконченный; онъ занимаетт шесть листовъ рукописи (136, 135, 134, 133, 132 
и 131). 
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которымъ Историкъ долженъ поступать при выборБ своихъ матерлазовт, 
[ори] приведеви въ порядокъ и при изъяснени ихъ. 

Исторя, когда о ней говорится въ ученомъ смыслБ, есть вм ст соеди- 
ненное представлеше самыхъ дфлъ и произшествй, которыя, будучи взяты 
вмфетЪ, въ состоянш или всего рода человфческаго, или нёкоторыхъ частей 
онаго, въ состояши извфстныхъ народовъ или городовъ-—произвели извфст- 
ныя дёйствя. Изъ сего опредБлеюшя произтекаютъ непринужденно и сами 
по себ всЁ правила, которыхъ собраве составляетъ Теорю, а посхБдстве— 
Практику Историческаго Искусства. 

Историческое дЬйстве, долженствующее быть интереснымъ, привлека- 
тельнымъ и поучительнымъ, должно заключать въ себф р5шене какой нибудь 
задачи. Задача состоить въ изъяснен1и состоянмя всего рода человЁческаго 
или извфстныхъ частей онаго, извёстныхъ народовъ или городовъ, въ изъ- 
яснени дБль и произшествй, случившихся при семъ состоянш. Сему опре- 
дфленю соотвфтствуютъ, напримЪръ, самые годовыя книги Тацитовы. (Хотя) 
ихъ Формать не обфщаеть ничего инаго, какъ только Азстеса{ единственныхтъ, 
нераздльныхъ произшествй, и для того они ничего не заключаютъ въ себф 
такого, что бы не относилось къ главнфйшему предмету. Сей предметъ состояль 
въ томъ, чтобъ изъ учрежден!я, изданаго Августомъ, очевиднымъ образомъ 
произвести совершенное унижеше и изпорченность Римлянъ во всфхъ Шгеп 
отношевшяхъ, какъ Гражданъ, какъ воиновъ, какъ людей. 

Такъ какъ состояне людей или народовъ можетъ быть разсматриваемо 
въ одномъ или различныхъ отношеняхъ, особенно же въ отношен1и къ ихъ 
ФИизическому, экономическому, или къ ихъ ш(е[есиаПе, нравственному или 
политическому существованю, — то изъ различныхъ точекъ зрЪн1я, съ коихъ 
мы смотримъ на состояше людей и народовъ, произходятъ различные классы 
и разд леня историческаго сочинетя, которыя мы должны называть цер- 
ковною, политическою Исторею, Исторею нравовъ, искусствъ и т. д. 


$ 2. Объ источникахъ Истории. 


Подъ источниками Истори разумЪется средство, которымъ память про- 
изшестый дошла до потомства. Таковое средство могло бы сдфлать память 
с1ю прежде изобр$теня письма очень малою и несовершенною. Первфйшее, 
самое натуральное я простое было то, что люди, узнавъ что нибудь достопа- 
мятное, разсказывали дЕтямъ своимъ, и си опять разсказывали своимъ на- 
слфдникамъ. Сама Природа научила людей ифнию, посредствомъ котораго они 
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изображаютъ свои живфйшля, прятныя или непрятныя чувствовашя. На 
могилф любезнаго или почтеннаго человЪка, собирались они и пли пфеню, 
которою желали увфковфчить образъ покойнаго и д$ла его. Равномрно пфли 
они пфени дая того, чтобъ возобновить въ ихъ воображени произшествя, 
сдфлавиия на нихъ сильное впечатлЬюе. На тБхъ м5стахъ, гдф случилось для 
нихъ что-нибудь великое или важное, воздвигали они можетъ быть грубой 
памятникъ, хотя бы онъ состоядъ`изъ однвхъ камней, вм5стБ набросаныхъ 
для воспоминаюня случившагося въ то время произшествая. День, означенный 
какимъ либо достопамятнымъ произшествемъ, встрфзали они съ извёстными 
празднествами. МЪету, гдБ случилось произшестве, давали они призичное 
(относительное) назване. Всф источники Истории, въ тЁ времяна, когда искуе- 
ство писать не представляло еще никакихъ хучшихъ средствъ дая сдБлавя 
произшествий извфстными потомству, суть сафдующе: изуствыя преданзя 
(сказаня); историческя пфсни; н5мые, т. е. безъ всякихъ надписей памятники; 
праздники и празднества; имяна мЪсть. ВсЁ сии средства неудовлетворительны 
для того, чтобъ представить потомству произшествя въ ихъ настоящем 
образЁ и со всфми обстоятельствами. 

‹ Однакожь не надобно презирать равно всфхъ изустныхъ преданий. Ко- 
нечно они могутъ легко быть изпорчены: со стороны слушателя неорим$чатель- 
ност1ю, со стороны разказщика нев$рностью памяти, прелестю воображеня, 
для (4игсВ) того, чтобъ возбудить охоту, удивлеше и изумлене. (Но о такомъ 
народЪ, у котораго р8дко произходитъ что нибудь новое, необыкновенное) ...'). 
Но надобно представить себЪ народъ немногочисленный, имБющий малую тор- 
говлю съ другими народами, у котораго р$дко произходитъ что нибудь новое, 
необыкновенное. Естьли у сего народа случится нёчто необычайное, то при- 
м$чане вс$хъ людей будетъ устремлено на с1е; долго будуть говорить о 
семъ, каждый будетъ говорить о семъ. У такого народа долго могутъ остаться 
неповрежденными воспоминания о древнихъ произшествяхъ. Также у сего 
народа память (ибо оную нельзя изключить изъ вышеупомянутыхъ вспомо- 
гательныхъ средствъ) должна быть гораздо опытнфе и слдственно зучше 
(сильнфе). Кесарь сдБлаль уже се примфчан1е, и оно совершенно подтвер- 
дится тёмъ, что говорили о прим чаня достойной памяти дикихъ въ Америк$. 
Изъ сего слФдуетъ, что предаюя младенчества рода человфческаго заелужи- 
ваютъ н$5которую степень вфроятности. 

Что же д$лаетъ предан1я и историческюя пфени менфе полезными для 
Истории, — есть въ однихъ зам$шательство времянъ, въ другихъ иносказа- 


1) Эта фраза очевидно не закончена и вт, рукописи почему то подчеркнута. 
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тельный языкъ ихъ, въ которомъ произшестве скрывается часто до не- 
извфетности. Песни сочиняются при сильныхъ впечатафяхъ; впечата$ве, 
будучи увеличино, выходить изъ своихъ пред$лювъ, оно ищетъ и умножаетъ 
ужасныя изображеня, дабы сдфлать глубокое впечаттВше. Посредствомъ 
сихъ изображенй, когда ихъ въ поздн5йпия времяна будуть понамать по 
словесному смыслу, истинныя произшествя длаются баснями. — Времяна, 
изъ коихъ сохранились одни только изустныя предан1я, или историчесяя пфсни, 
или одно только содержаше оныхъ, называются темными или баснословными 
времянами. 

Произшествя сохраняются гораздо лучше и вфрн$е посредстомъ Ис- 
кусства писать. Но Искусство писать открывалось постепенно. Сперва рисо- 
вали изображеня тБлесныхъ предметовъ; потомъ прекратили сш изобра- 
жен!я; потомъ сш изображевшя тлесныхъ предметовъ употребляли для озна- 
ченя безт5лесныхъ, имфющихъ съ ними н5которое сходство; потомъ изобр$ли 
произвольные знаки для отвлеченныхь понят. Но си (изображен1я или) 
Перолифы до тБхъ поръ были только понятны, пока ключь къ вимъ, или 
значен!е знаковъ, не быль потерянъ.—Наконецъ узнали (сдБлали открыте), 
что языкъ открываетъ самъ по себЪ нёкоторые тоны. Каждому тону, кото- 
рой отличали отъ прочихъ, опред лили особливый знакъ; и такимъ образомъ 
было изобр$тено письмо буквами. 

Но долгое время былъ недостатокъ въ матер1алахъ для тЁхЪ и вЬ ма- 
тер1алахъ, посредствомъ которыхъ многихъ изъ сихъ знаковъ и словъ можно 
было вообразить легко и вмБстБ прочно; долго писали, т. е. вырЪзывали 
слова, на пальмовыхъ листьяхъ, на деревянныхъ доскахъ, камняхъ, металлахтъ, 
прежде нежели были язобрЁтены бумага, пергаменть и чернило. Чрезъ с1е 
то изобрётеше сочинене Истор1и сдфлалось возможнымъ. 


$ 3. Объ Истор1ографахъ. 


Они бываютъ или свидфтели произшествй, которые они разсказываютъ 
(Ве{егецеп), или перепищики, которые разсказываютъ то только, что они 
сами слышали отъ свидф телей. ВеЪхъ совремянныхъ, т.е. съ произшествями, 
о которыхъ они говорятъ, въ одно время жившихъ Историковъ надобно по- 
читать свидЪтелями. Но не могутъ назваться они таковыми, естьли не бызи 
или соучастнаками, или довольно близкими примфчателями, зрителями про- 
изшествй. Мы тогда только можемъ назваться свидфтелями, когда произ- 
шествия произходять въ нашихъ глазахъ; въ семъ слузаБ не довольно 
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бываетъ одной совремянности; зд5сь потребна еще достаточная близость 
мЪста 1). 


3. 


Халдейцы, Египтяне, Персы, Индейцы?), Скифы, Цельты. (С по- 
сл5дне заключали въ себф Газловъ и Германцовъ). 

Халдейцы — прежде Астрономы, потомъ имБли ГлероглиФы, отьчего 
произопма Астрололя и Магя. И называютъ Зороастра изобр$тателемъ 
ихь мнБнй. Но не возможно быть одному челов ку изобрётателемъ всей въры 
Хаздейцевъ. 

Еиттяне — имБли болЪе глубомя и вЁрныя свфденшя въ Астрономия 
(напр. солнце въ среди вселенной). Озлесъ и Пивагоръ у нихъ были въ ЕгиптБ, 
для прюбрётевя свфденй. Науки бояЪе въ употребления — Астрономля и 
Геометрия. Имфли Теологи, Секретную и Народную (ушэге). Въ первой 
первоначальное вышшее Оущество, во второй обожали астры, людей и жя- 
вотныхъ. Вфрили МетамфсикозЁ, но не совсфмъ, ибо думали о хорошихъ 
людяхъ — молились богамъ принять его?) между ними. Называли изобрё- 
тателемъ закона Ооота *). Греки тоже говорили ] объ ихъ Гермес, Римляне—. 
объ ихь Меркур. Моисея называли. также Ооотомъ. Но извфстно, что 
Ооотовъ, такъ, какъ и Зороастровъ, было много. Новый @оотъ назывался 
тривеликимз. 

Персы. — Почитали огонь душею м!ра (шопде). Им$ли магиковъ, при- 
знававшахъ Зороастра и два начала: добра и свфта — Оромаза, и зла и 
темноты — Аримана, имфвшихъ начало свое оть Миераса (огня, начала 
всего). Зороастра почитаютъ изобр$тателемъ измявя (етапабоп)5). Зоро- 
астръ значить: наблюдатель свфтихь, звЪздъ. 

Индейцы. — Народъ раздБлялся на состояня (с85ез). Брамины или 
Брахманы составляли первое, произход[или] отъ Брамы, перваго божества. 
Греки ихъ называли /Жимно-соФистами. не имфвшихъ сообщеня съ людьми 
и не Фвшихъ. мяса, ни пившихъ вина. 

Скивы. — Дике и съ изрядными нравами. Цамолксисъ — ихъ законодатель; 
училъ ихъ безсмертю, пр1учатъ ихъ къ нужной жизни и презрнию смерти. 


1) Этимъ заканчивается отрывокъ «Введевя объ истори вообще» и вмБстЬ заканчи- 
вается «БЪлая Книга»; на послВднемъ, 137 листБ сдБлана было Тургеневымъ такое заглаве: 
«БЪлая Книга или Бредъ, по большой части поаночной. 1807. Санктъ-Петерс-бургъ. Н. Тур- 
геневъ». СяБхующя приложевя (№№ 3—6), ниже помБщаемыя, писаны на отдфльныхъ лист- 
кахъ, вложенныхъ въ «Бфлую Книгу». 2) Очевижно ошибка, надо писать: «Инд цы». 
3) Ошибка — выЪсто: ихъ. 4) Тота, бога луны, времени и премудрости. 5) Надъ этимъ сло- 


_вомъ въ рукописи написано: «изтеченя, произхожден!я». 
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Цельты.—Отъь нихъ Германцы и Галлы, у посл5днфхь Друиды, храни- 
тели, судьи и толкователи законовъ, имфли полную власть, (сообщене съ бо- 
гами)1). Друиды имЪфли колдуновъ и бардовъ; учили въ хБсу, секретно; не 
употребляли письмо. Учили очень долго (лБтъ 20). Первые имфли имъ въ 
семъ случа$ подобное. 

У Германцевъ священники одни только [въ?] метамфсихозь (чисти- 
лище). Проше Цельтсюе народы имфли тоже. 


(Изъ Ковдильяка) 3). 11 Декабря 1807. 10 час. вечера. 


Въ Бредъз). 
4, 


Антистенз основать Секту Синическихь“) Стоиковз. 

Кратесъ и жена его Гипархла?), богатая и прекрасная женщина. Что 
хорошо — вездВ хорошо. СаЪд. можно Ъеть, пить и производить публично 
то дЕйстве, котор[ое] люди производятъ обыкновенно въ темнотБ. — Кратесъ, 
говорять, бросилъ денги въ морЁ. Иные говорять, что отдалъ ихъ банкиру 
съ тбмъ, чтобъ онъ, естьли дфти будуть глупы, отдать имъ денги, а естьли 
будуть Философами, то чт[ объ] н$ть, ибо имъ ничего не нужно будетъ. 


Галаерз, славный поэть и докторъ въ Гобттинген®, сказалъ, что чело- 
вфкъ всегда ищетъь славы, и что астрономъ на небф, между звЪздами ищетъ 
одной только славы. — Прекрасно. 

Ливй Андроник, древнй Латинсюй стихотворецъ. УвЗряютъ, что онъ 
первый Й{ ]оцег комед1ю въ город$ РимЪ, какъ замфчаеть Цицеронъ. 

Еабиз Малтиз быть н6когда диктаторомъ, приближался къ сыну 
своему Р. М., бывшему въ это время консуломъ, на лошади. Сынъ послаль 
къотцу сказать, чтобы онъ сошель съ лошади. Тогда отецъ, сошедши, обнялъ 
сына и сказалъ: «Я хотльль знать, любезный сынз, умълё ли ты быть кон- 
суломз». Сей отецъ цБнилхь болфе видфть сына своего, поддерживающаго 
консульское достоинство, нежели видфть консула, отдавающаго ему честь. — 


1) Слова, поставленныя въ скобки, въ рукописи зачеркнуты. 2) Въ рукописи Сондильяка. 
3) То есть внести въ дневникъ — БЪлую Книгу или Бредъ. 4) Т. е. Циническихъ. 5) Внизу 
на томъ же листкВ сюда сдВлано такое прим$чане: «Праздновали на узипЪ брачное ложе. 
(Догенъ сдФзалъ тоже съ одною женщивою)». И еще ниже: «Гапархинъ стиль походил 
на Платоновъ, и она писала трагеди». 
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Миеридатъ, Король Понтуса въ Малой Азши или Анатоми, храбрый, 
жестоюй и славный полководецъ, пруучилъ себя къ яду, изобр$ль (сотёте- 
ровоп) протавояде. 

Оп 80 зауапф е8ё 50% раз ди’ип $08 1юпогап. — Мольер5. 

Это Руссо приводитъ къ тому, что многе педанты, воспитатели юноше- 
ства, полагаютъ единственною цфию хорошаго воспитан1я— науки. Ноябрь 
1807. 


5. 

Ноябрь. 1807. 

ЭИгпе — звЗзды. 

Шег дезнгтие Е@тзте ифег тт, ав Вешиззвет (сознаше, совфсть) 
4ез тогайзсйеп Сезёзез ипа аег тотайзсйеп Етефецй зп тг— а вша ме! 
егвафепзвп (1ез раз ва Шшез) ОБес4еп одег Сесепз ле ипзегег Уогз{е]- 
405. Кап. 

Канть сказать въ Теори Неба, что м!ръ создался безъ Творца, самъ по 
себф изъ атомовъ (т. е. веществъ, не могущихъ раздфляться); но постБ въ 
другой книгБ (Кг!ЫЕ 4дег ОгейзЕгаЙ) онъ говоритъ, что образованныя ве- 
щества (тБла, животные, растешя) были созданы Творцемъ. — 

Доброд$тельной человфкъ, борящися съ противнымъ рокомъ, есть 
предметъ высокй и трогательный для нашего чувства. — Канть. 

Пропасть — это картина высокая (еграфепе), ииБющая сходство (апа- 
1051е) съ безконечнымъ; но при видф пропасти чувственность наша стра- 
ждетъ. [1). 


6. 
М. Г... 


Не смотря на великое уважене, которое я имБю къ Журналу, изда- 
ваемому вами, я р$шиася безпокоить васъ моею прозбою помфстить въ ономъ 
прилагаемыя п1эски. Признаюсь вамъ чистосердечно, что охота моя къ Сло- 
весности, въ особенности же къ отечественной, чрезм$рна. Охота писать 
стихи (слашкомъ посредственные) также не мала. Вотъ н$которые изъ нихъ, 
которые вы изволите `видЪть точно въ томъ видф, въ какомъ написалъ я ихъ 
въ минуты свободныя, сл5довательно праятныя. Естьли вы, захотВвъ ихъ 


1) Неясно, откуда Н. Тургеневъ взялъ эти цитаты: у самого ли Канта или изъ хругого 
источника. Рьмская цифра означаеть очевидно часть или главу цитируемаго сочинения. 
2) Это письмо къ редактору «ВЪстника Европы», повидимому В. А. ?Куковскому. Любопытно 
бы узнать, напечатано ли было что нибудь изъ стиховъ Тургенева. 
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печатать, найдете въ нихъ что нибудь слишкомъ нехорошаго, то чрезвычайно 
меня одолжите поправкою. — Буду стараться лично благодарить васъ и тогда 
скажу вамъ мое имя; покамфсть оно останется для васъ неязвфстнымъ, и 
вфрно не полюбопытствуете узнать его.—Впрочемъ же, естьли вы не найдете 
достойными помфщеня въ Вюстникз стиховъ моихъ, то будьте увфрены, 
что уважеше мое къ вамъ, также, какъ и журналу вашему не перем$нятся. 
Честь имЪю быть М. Г. в. п. с. 50. 3001). 


1) Цифры 50 и 300 скрываютъ инищалы Тургенева (№=50, Т=300). Этими приложе- 
нями заканчивается дневникъ Б$Ълая Книга, веденный въ 1807—1808 гг.. въ ПетербургБ и 
МосквЪ. Продолженемъ Б$лой Книги служитъ— Дорожная Б$лая Книга, слВдовательно по 
счету третья, веденная Тургеневымъ во время пути изъ Петербурга въ Германю и въ пер- 
вые м5сяцы его жизни въ Гёттинген8. Мы помВщаемъ ее зд$сь ниже. 


КНИГА ТРЕТЬЯ. 


(1308 годтъь). 


Николаю Ивановичу Тургеневу 
на память 
о братъ Алекеандръ. 
С.П.Бургъ, 1808-го года, Гюня 21-го дня'). 


И въ сахыхъ горестяхъ насъ можетъ утБшать 
- Воспоминаве минувшихъ дней блаженныхъ. 


Андрей Тургеневьъ. 


Пе геоиг 300$ 500 $016, {1 дие Рагаш 5опоге 
Си’оп сеззе 4е Ёаррег её дп! гёзоппе епсоге, 
Оапз 1а {гапдоШ 6 9’ап 1019г ваФеих, 

П гераз5е еп езрг% се ди’ а уи 4ез уецх, 

Пал сепё сптмз Фуегв ргёзепй раг ]а репзёе, 
Зоп р|а15г иге епсоге диап за реше езё раззёе. 


Гезеп Ми ш зе \егеп Ге14еп! 
На! хо Фе Опзево4 хеш! 
Ежлокей сезс\огепе Елдеп! 
Уайгре{ ресеп Егеппа ип@ Кеша! 
Маппег$0]2 уог Кошеоз гопеп! 
Вгадег! с&№ ез Сие ппа Вм! 
Пеш Уег@епз&е зеше Кгопеп! 
Ощегоапе 4дег Гасепьги{! 


У’Веге ’ег [ гоаш, хпжеуег геаив фо 5ее, 

Му Веагё ошгахе!?а ЮиФу фигпз $0 ее; 
ЗИ! ю шу Бго ег фагпз 1 сеазе]езв ралп, 
Ап@ @гагз а еасВ гетоуе а еп Фешише сВаш. 


1) Третья книга дневниковъ Тургенева представляетъ изъ себя толстую тетрадь, въ 
кожаномъ коричневаго цвЁта переплетъ; въ ней всего 94 листа (въ полъ-листа), и они вс 
исписаны. Эта тетрадь была подарена отъьЁзжающему Тургеневу братомъ его Александромъ 
Ивановичемъ и наполнялась путевыми впечатх6 ями; поэтому Тургеневъ иногда называетъ 
ее «путевою книгою». Только конецъ ея (75—94 листы) посвящены описан1ямъ геттинген- 
ской жизни. Она начата 21 1юня и закончена 18 октября 1808 г. ВсЪ стихи, помБщенные на 
этой страниц$, писаны рукою А. И. Тургенева. 
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Робша. Полночь. Пр!Бхавши сюда, я узналъ!), что здфсь скончался 
Императоръ Петрь Ш-й. Мы (т. е. съ Г. Куницынымъ) съ товарищами, 
Г. Воронковскимъ, Чижевымъ и Соловьевымъ пошли ко дворцу, которой 
показался намъ великохБонымъ и со вкусомъ построеннымъ. Посмотр$вши 
немного на дворецъ, пошли въ садъ. Тутъ попался намъ садовникъ, Англи- 
чанинъ, которой, спросивши мою Фамилю, куда Фдемъ, повелъ насъ по 
саду. Садъ очень хорошъ, особливо понравилось мнф множество каскадъ: 
они сливаясь съ другими составляютъ прозрачные ключи, которые разли- 
ваются по прекрасному лугу. Я сказать садовнику, что одинъ изъ прудовъ 
не чистъ 3). Онъ мн$ отвЁфчаль, что прудъ очень чистъ. ПослхВ я узнахь мою 
ошибку, когда товарищи сказали мнб, что видимая мною тина было дно. 
Поблагодаривши добраго Англичанина, мы возвратились на ночлегь въ хар- 
чевню, гд$ поужинали. Товарищи мои ушли спать. Я же сижу одинъ и 
пишу, все вокругъ меня тихо, кромВ того, что Г-нъ харчевникъ довольно 
сильно храпитъ. 

Не безъ горести разстался я съ любезнымъ моямъ братомъ-благодЪте- 
лемъ. Что писать объ этомъ, надобно только чувствовать. 

Въ СтрЁльн$ (быль у меня, а я у него) видфлъ любезнаго Воейкова въ 
солдатскомъ халатё и такой же шапк$. Также видфль и Тарховыхъ. Они всЬ 
служать въ Конной Гварди. Любезный теска подарилъ мн$ на память 24 пули, 
(кот[орыя] нужны для пистолетовъ, подаренныхъ Д. Н. Баудовымъ). Я же 
ему обфщалъ прислать изъ Риги кур[ительнаго] табаку. 

За Стр$5льную?) вы$халъ съ Д. Г. Соколовичемъ и А. 0. Владислав- 
зевымъ и Постниковымъ (этотъ изъ Пед. Инст.). Выпивши у заставы двЪ 
бутылки вина, давши солдатамъ конногвард. на водку, мы выфхали и оста- 
новились на лугу, ГДЬ выпивъ, кажется, Шампанскаго или Цимл. Влади- 
славлевъ вырфзалъ на сосн®: Тур. Я для памяти подариль Сокол. пенковую 
мою трубку, и этотъ добрЪйций челов$къ всунулъ мн$ въ руку свои часы, пода- 
ренные ему его братомъ, и кот[орые] ему самому были очень нужны. И на- 


1) Въ рукописи надъ этимъ словомъ написано: авспомнилъ». 2) Въ рукописи надь 
этимъ словомъ написано: «видя на немъ тину». 3) Въ рукописи поправлено: «СтрЗльнюю». 
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конецъ не хотБвши ихъ брать назадъ, я насильно ему отдалъ. Простились и 
помахали картузомъ — и болБе другъ друга не видали. — Вчера Мудровъ 
много мн% совфтовалъ. Мы проп$ли Овъте тиляа (какъ прекрасно)?) и Слава 
Отцу, 5 разъ прощались съ нимъ и наконецъ разстались. При П.б. заставЪ, 
дожидаясь прописи пасспорта, вид ть я см6шное происшестве: Фхалъ Чухо- 
нець верхомъ на, лошади, запряженной въ чухонскомъ ФаэтонБ, въ кот[оромъ] 
сидфль или НЁмецъ или такой же Чухонецъ въ синемъ сертук$. Первой Чу- 
хонецъ, видя, что всБ остонавливаются, хотВль остановиться, но второй 
Чухонецъ въ синемъ сертукВ закричать ему со своей колесницы со всею 
важност!ю министра: 914043 6<...а мать! сдБлавъ притомъ важную и вм1;- 
стЁ грозную харю. Оть П.б. отъБхали мы 37 версть. 21-ю 1юня. М. С. 
Кайсаровъ тоже провожалъ меня и Борисъ тоже. 

22-0 Тюня. Сижу теперь въ какой-то корчм$. Нынче поутру сидЁть 
и лежаль все закрыть въ кибиткБ, потому что мн$ было холодно. Написать 
два письма въ П.бургъ и Москву. Дорогой потерять ножикъ большой и три 
пули. И теперь, такъ какъ нужда учитз, какз калачь ъсть, я пули при- 
пряталъ въ свою сумху для бумазь, а ножикъ, кот[орый] куплю завтре въ 
НарвЪ, привяжу на веревочку, что я хотБль и въ П.бургВ сд$лать. Но 
таковы люди, тогда уже намфреваются хорошо жить, когда находятся при 
посхБднемъ издыхаюи, или тогда уже видятъ, что тонуть, когда утонули. 

Теперь мы остановились въ корчм$ въ 7-ми верстахъ оть Ямбурга. 
На дорог мы довольно посм$ялись. 'Ъхаль одинъ Н$мецъ слБсарь въ Ригу 
на чухонской одноколк$. Кучеръ его, видя, что другой извощикъ, $дущий съ 
колокольчикомъ, заснухъ, отвязать у него оный. Спавций проснулся, поска- 
калъ за нимъ и вместо того, чтобы ударить извощика, онъ влБоилъ славный 
ударъ въ плБчо б$днаго НЪмца, не знавшаго ни слова по-Русски. ДЪлать 
нфчего. Извощикъ, взявши свой колокольчикъ, уБхалъ. Съ своимъ же изво- 
щикомъ не хотЁль НЁмецъ $хать, и отдавши ему 5 коп. не хотБлъ доплачи- 
вать остальныхъ 10-ти копфекъ, безпрестанно жалуясь мн$ на жестокость 
ударившаго его и на виновника его побоевъ и говоря, что до Нарвы дол- 
женъ итти пфшкомъ. Онъ только и знаеть на Русскомъ свина (да и кто своего 
имяни прежде не узнаетъ), кот[орымъ] безпрестанно ласкалъ своего извощика. 
Въ П.бургБ съ этимъ НЁмцомъ случилась также странность. Онъ нанялъ до 
Нарвы извощика за 5 р., кот[орый] уфхалъ впередъ и притомъ же съ его чумо- 
даномъ. Я спрашиваю у НЁмца: 0 13# ет чумоданз? Онъ отвфчаетъ: 1сй 
йафе кет Мадате. Потомъ я ему сказаль по-Нмецки и онъ меня понялъ. 


1) ДалВе зачерквуто: асочинено». 
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Здесь выпивши полпива, я закурихь трубку и пошли гулять, нарвали 
ландышей, я вспомниль Карамзина, увид$ть Чухонку, вспомнихь всфхъ 
нашихъ сентиментальныхъ писателей — Шаликова, Измайлова, наслаждав- 
шагося съ своею собакою и проч. и проч. Пришли домой, поли вятчины, 
колбасъ, я подчивахь чаемъ — мы разстались. Теперь 11-ть часовъ, мы си- 
димъ двое съ Г. Куницинымъ и пишемъ всякой свое. — Захождеше солнца было 
нынче прекрасное. Зд$сь и Руссюе, такъ сказать очухонились, вездЪ сквер- 
ные маленьюе домы, глупой нарядъ, см$шные одноколки и тому подобное. 

Чухна останется чухной, хотя осыпь ее богатствомъ. Столбы для под- 
писан1я числа верстъ есть, но не написано на нихъ, сколько напр. отъ П.б. 
до Ямбурга, оть Ямбурга ло Нарвы « » верстъ. Лыбопытные пусть дога- 
дываются сами. Писать нечего. Мечтать!) не разположенъ, да что-то нынче 
и не люблю — спать же хочется. Прости, дорожная книга! 3 потерянныя 
пули отыскаль, а ножа н$тъ, въ Нарв$ куплю завтра. 

Корчма 65 28 верстахз отз Нарвы. Сегодня кормили мы вЪ Нарв$. 
Мы ходили по городу, также ходили смотрфть водопадъ на рЪк$ Наровф въ 
двухъ верстахъ отъ города. Какое зрБлище, особливо для меня, ко[торый] 
видить въ первый [разъ] громады водъ, борящихся между собою и стремя- 
щихся наперерывъ погрузиться въ вфчность. Люди всегда торопятся и туда 
же! — При водопад$ есть пильныя м$льницы, изъ кот[орыхъ] мы осматри- 
вали одну. Ходили внизъ *), чтобы видфть и строеше колесъ, воду движущую 
оныя. Какая быстрота, въ теченли воды около колесъ, кот[орыя] отм$нно 
скоро вертятся. Оттуда пошля мы по каменистому берегу быстрой Наревы, 
видёли развалины какъ будто какихъ-то зданй, своды и проч. Мы шли 
узенькою тропинкою, излучистою и вмфстБ косогоромъ, но я забывать опас- 
ность, любуясь окрестною картиною. Въ долин виденъ деревянный домъ 
полуразваливпийся. Тутъ же и на берегу же видны схБды густаго сада, — 
о время! — Что устоитъ противъ, чего не измФняетъ роковая коса твоя! 
Теперь мы $хали не далеко отъь моря, которое было у насъ въ виду. ВЁтръ 
съ моря дулъ холодной. Пора спать. — 23 Гюня. 

24 Тюня. Корчма чухонская. Сегодня по утру отъ$хали мы, кажется, 
40 или болЪе 40 верстъ. Сначала станши долго Зхали мы саженяхъ въ 5 
отъ берега Багийскаго моря. Опять какое зр$лище для меня, имфвшаго въ 
глазахъ своихъ Москву р$ку и удивлявшагося Нев$, в вдругъ представилось 


1) Въ рукописи посяВ этого слова на поляхъ сдфлана слБдующая выноска: « Надобно 
боле думать, нежели писать. Писанное можно другому видВть, мыслей, кромВ друга, никому 
нельзя знать, да притомъ они мВняются, проходятъ и предаются забвен!ю, а что написано 
перомъ, 11040 не вырубишь топоромь ». 2) Въ рукописи: «в’низъ». 
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моимъ взорамъ неизм$римое пространство Балтийское! Но недолго смотрЁть 
я на море. Глаза мои сомкнулись; и Морфей посфтилъ меня, вБрнаго своего 
обожателя. Давно уже Фдемъ мы Лифляндею, давно встрёчаются намъ или 
нечистые Чухонцы или см5шные Н$мцы, (напр. Ме%ег БсШюоззег претер- 
пфхъ ударъ кнутомъ и который сказалъ мн, что у него есть въ Риг$ братъ 
Межег Вгодедег){). Власатыми Чухонками должны мы любоваться, на 
прелестной груди всегда найдешь медамонъ вершка въ три. Давно уже ни 
одной порядочной бЪлой избы мы не видали. Чухонцы живуть вмЪстБ съ 
своими свиньями, подъ одной кровлей имЁютъ они и овинъ. Не знаю, есть 
зи у нихъ окошки, на улицу стБны глухля! — 

Въ Нарв$ успфлъ я сдфлать для себя н5сколько зам чанй. Мн пока- 
залось, что жители полу-НЪицы и полу-Чухонцы, должны быть добры и про- 
сты, но все остаются также смфшны, странны, все остаются НЪмцами. Это 
пустое, вздоръ, а подлинно я замфтиль въ купцахъ н$5которую учтивость, 
въ жителяхъ простое между собою обхождене. Водопадъ мн$ очень понра- 
вился. Изъ Нарвы послалъ письмо къ брату А. И. и вм$стБ кь Матушкф. 
Чухонцы очень просты и удивительно, какъ по сю пору они, такъ сказать, 
не обрусфютъ. Но пусть останутся они въ своемъ состояни, естьли только 
они довольны имъ! — Писать мнЪ болхБе нечего, а пора закурить трубку. — 

МВ. Лошади въ Лифлянди очень хороши. 

25-ю Тюня. Вчера ночевали мы въ корчм. Хозяйка въ ней НЪмка. 
Дочь ея, дБвушка лфть 19 или 20, продавала пиво и проч. Я пришеть къ 
ней за пивомъ и долго болталъ съ ней пустаго. Собой она не дурна. Сегодня 
по утру отъБхали мы не болхфе 20 верстъ. Я спалъ; одинъ изъ товарищей 
спросить меня, не хочу ли я видть тюленя. Я пошелъ кь озеру (Чудскому), 
отъ котор[аго] мы находились саженяхъ въ 10. Другой изъ товарищей по- 
казать мн$ф тюленя, кот[ораго] самъ видБлхь, какъ онъ подымался. Потомъ 
показалъ и другаго, кот[орый] казался быть менфе перваго. Миф казались 
они быть-на одномъ мЪет$. Товарищъ 3), видфвший тюденя, ршился поймать 
его, что ему сов$тывали сд$лаль и друпе. Я молчалъ и дожидался развязки. 
Онъ раздался и вооруженный саблею гордо шелъ поразить тюленя. Подходитъ, 
отступаетъ; наконець р5шилея подойти, и что же увид$лъ? пребольшой 
камень. Ему кричали, чтобы онъ подошелъ еще кь тому, кот. онъ самъ ви- 
ДЪлъ, но и съ т6мъ тоже сд$лалось. 

Теперь мы кормимъ въ корчм$. Г. Куницыянъ дахъ одному Чухонцу 
нищему кусокъ хлБба. Онъ сталъ ему кланяться въ ноги. Потомъ пришеть 


1) Слова, заключенныя въ скобки, въ рукописи приписаны на поляхъ. 2) Въ рукописи 
написано: «товарищь». 
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и другой, и я насилу могъ понять его, что имъ Феть совершенно н$чего. 
Хозяинъ, Ярославецъ, говорилъ мнЪ$, что хдБбъ ихъ состоитъ весь почти изъ 
травы, и что вообще они Фдять хуже лошадей. Мы Ф$ли рыбу и бросили 
кости, бБдный Чухонецъ, шедши мимо, подняхъь ихъ. Я имъ даль немного 
денегъ. Какая благодарность, кланяются, цфлуютъ ноги, полъ. Въ корчи$ 
ихъ было трое. Хозяинъ гов[оритъ], что онъ иногда корматъ ихъ, они у него 
кое-что работаютъ. Какая жалость! — Одинъ изъ нихъ сказываль мнф, что 
они принадлежать Казн$, но что находятся на арендВ у Валя. Многе изъ 
нихъЪ ушли въ Россю для прокормленя себя, но ихъ Господинъ послахъ за 
ними и возвратахгь многихъ изъ нихъ. Есть въ свЪтБ добро, есть и зю, но 
видя такое зло и воображая еще ббльшее, часто стучающееся, врядъ ли 
можно думать, чтобы добра было на свЪфтБ бохБе нежели зла. Одинъ изъ 
этихъ нищихъ, показывавиий, что Фстъ обыкновенно траву, безпрестанио 
просихь у насъ денегъ для сайки и все пропивалъ. ХлЬбъ по дорогЁ по 
большей части очень хорошъ. 

26 Гюня. Сегодня въ шесть часовъ утра праБхали мы въ Дерпть, от- 
куда вы$хали въ 9. Я ходить смотр$ть городъ, кот[орый] очень хорошо вы- 
строенъ. Особливо понравились мн$ маленьке домики съ большими окнами и 
съкрыльцами на улицу. Я зашелъ купить Фр[анцузской] водки для дороги. 
Водка хороша. Онъ налилъ мн$ полштофа за 1 50 коп. Я видфлъ, что туть менфе 
полуштофФа, говорилъ ‘ему и наконецъ узналъ, что штоФомъ называется 
мфра, а не то, что у насъ. При мн$ приходили 3 Н$мца пить водку; комната, 
гдф она продается, похожа на Русской кабакъ, только съ тЁмъ различемъ, 
что ифловальникъ здфеь въ сертукЪ и при пудрЪ, однимъ словомъ, Нмепъ. 
'Ъхавши дорогою, мы не встр$чали ни одного порядочнаго селеня. Чухон- 
сюе избы разсБяны по разнымъ м$стамъ и далеко отъ дороги. И кому бы 
это полюбилось, онъ бы сталъ любоваться простыми разсБянными хижинами, 
кот[орыхъ] ') простые хозяева, дфти природы, живуть подъ одною кровлею 
съ невинными сванками. Имъ не нужна роскошь, не нужны зеркала: они 
смотрятся въ прозрачные ручейки. Но здЪсь ручейковъ нфть; ну все равно: 
въ гнилое болото, въ грязной каналъ (канаву). Вчера мнЪ одинъ хозяинъ 
корчмы, Русской купецъ, слишкомъ много нагрубилъ: я его за это очень 
изрядно и побилъ. Сегодня кормили мы и сами обфдали (т. е. Зла масло, 
простоквашу, пили медъ и пиво) въ городф Валкать, при самомъ въЁздф, у 
одного толстаго Латыша иди Чухонца (чертъ его знаетъ). Сегодня цлые 
поств обфда почти безпрестанно гремБлъ громъ, и три раза шелъ пресиль- 


1) 'Гутъ на поляхъ рукописи приписано: «27 Люнл». 
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ный дождикъ, иногда съ градомъ. Меня помочило. Дорогою мы набрали 
грибовъ. ПрБхавши сюда, въ корчму къ доброму Латышу, мы ихъ изжа- 
рили и съБли. Давно не Здалъ я такъ вкусно, тБыъ боле что самъ жарить 
и разводить огонь и при томъ коптБалъ у скверваго озага, откуда дымъ вы- 
ходилъ въ дверь. Оъ Валокъ начинаютъ попадаться уже все Латыши, ко[то- 
рые] гораздо опрятнфе Чухонцовъ. Чухонцы народъ самый жалюй, угнЪтены, 
бБдны и, кажется, глупы и Богъ зваетъ что еще. Живуть какъ диюе въ 
отдаленныхъ отъ дороги избахъ очень дурно выстроенныхъ, хотя въ 1ЬсЪ нётЪ 
недостатку, вмЪстБ со свиньями, одфваются тоже не очень праятно, особливо 
ихь длинные волосы очень не кстати. Города Валокъ мы не профжжали, 
однако видфли, что строенле все каменное, и хотя извощикъ увфряетъ меня, 
что Валки не многимъ хуже Дерпта, однако я этому не в$рю. Дерпть го- 
родъ очень хороший. Кажется болЪе писать нёчего. — Сдфлавъ замфчаше, 
что Латыши имБютъ лучшую наружность нежели Чухонцы, выпивъ рюмку 
Фр. водки, нафвшись грибовъ, опорожнивъ жбанъ или кружку пива, иду въ 
объятия МорфФея! — 

28 Тюня. Корчма вз 60 верстахё отз Рии. Ночь. ПриБхавши сюда, 
выпили мы водки, купили у молодой Латышской д$вушки земляники,” такъ 
искусно завернутой въ кор$, что ягоды совсфмъ не изиялись. Она, когда мы 
купили въ первой разъ, не хотБла отдавать ягодъ, прежде нежели ей отданы 
будутъ денги. Это замфчательно. Потомъ пофли вятчины, напились чаю, напоили 
ИМЪ И ИЗВОЩИКОВЪ, Товарищи пошди спать, я остался и сижу теперь въ ти- 
шин$. Сегодня по утру профхали, мы городъ Волнеры (\Мотаг), кот[орый] ка- 
жется похуже Валокъ, зашли въ хлЬбную за хлфбомъ, потомъ въ трактиръ 
выпить водки, кот[орой] рюмна стоитъ 5 коп. За такую же рюмку по дорог 
отъ Москвы до П.бурга платизъ я 20 коп. Въ этой и вообще во вс$хъ корчмахъ 
и трактирахъ воздухъ одинаковъ и непраятенъ вфроятно огъ табаку. Теперь 
уже р$дко встрчаются намъ Чухонцы, у кот[орыхъ]| кажется на лиц$ на- 
печата$ны рабство *) и слишкомъ великая простота. Латьшши гораздо лучше 
ихъ одфваются, особливо женщины: всЪ въ бфльхъ платкахъ, и мнопе въ 
шаляпахъ. Физ1ономя сихъ послфднихъ гораздо лучше Чухонцевъ. Мы думали, 
что такое различе въ двухъ сосфднихъ народахъ произходитъ отъ какой-нибудь 
важной причины, какъ-то: отъ состояния ихъ, управлешя помфщиковъ и проч, 
Но инБ сказывали, что они одинаковы въ ихъ состояняхъ, но что все это 
зависить оть обыкновеня. Когда между Латышами увидишь Чухонца, то 
разница эта такъ сказать бросается въ глаза очень чувствительно. Теперь 
кажется голова пуста. Рьетз полночь. 


1) Въ рукописи къ этому слову въ концЪ страницы сдЪлана приписка: «вздоръ». 
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Иду въ объятя Морфея, 
Сомкнуть глаза и свфтъ забыть. 


Теперь спимъ на улиц$, а то все на дворахъ. — 

29-ю Тюня. Теперь немного боле 30 верстъ остается намъ Зхать до 
Риги. Сегодня по утру за сорокъ версть оть Риги, съ горы Ригиной мы 
видфли три шпица сего города и что-то бБлБющееся. ЗдЁесь по большой 
части корчмы каменныя, жилые комнаты сдёзаны изъ кирпича, а сарай изъ 
больпихъ необдланныхъ камней, соединенныхъ посредствомъ извЪсти, ко- 
т[орая] также, такъ сказать, утыкана м$лкими каменьями. Кирпичныя же 
корчмы и вообще вс строешя, здфсь встрфчающияся, переплетены деревян- 
ными брусьями. Заборы на мызахъ и прочее строеше, иногда и жилые 
покой сдфланы также изъ простыхъ камней. 

Окошки здЪфсь везд® почти таюе, начиная съ Нарвы. Когда 
я прхаль въ Нарву, то взоръ мой довольно былъ пораженъ 
строешемъ, улицами и проч. Высоюе домы, окошки, узюе 
улицы. 





Разположене комнатъ почти одинаково вездВ; есть длинная съ земля- 
ныЫмМъЪ поломъ, или тучше сказать безъ полу комната, гдЪ сдфланъ длинный 
столь и скамЪйки, на столахь Вдятъ и спятъ. Въ такой комнат всегда есть 
окошко въ комнату корзмаря, изъ котораго получають вино, пиво и проч. 
Дорога здфсь вообще очень хороша, выключая пески, кот[орые] во всей 
дорог продолжаются по разнымъ мЪстамъ верстъ на 100 или менфе. 

Латыши вообще очень круины, высоки ростомъ, дородны и проч. Ла- 
тышкя также несравненно красивфе Чухонокъ. — Вчера на нашемъ ночлегь 
нашли мы очень хорошую хозяйку и хозяина. Я спросилъ водки, она вез 48 
подать мужу. Мужъ съ пучкомъ, въ колпакф, башмакахь, безъ кафтана 
(однимъ словомъ Шустеръ, хотя кажется и не сапожникъ) тотчас вскочилъ, 
побъжалъ, схватить штоФъ и началь подносить намъ водку. Я ему ска- 
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затъ, чтобъ онъ погодилъ уносить, потому что я пить буду; прихожу, водки 
нфть, НЪмца тоже, я заглянузъ къ нему въ комнату, закричалъ: 5сй4- 
слеп! — Н$мецъ вскочихь, сказалъ Уа, 7а, и тотчасъ поднесъ мн$ водки со 
всею Германскою ловкостю: онъ въ семъ случа$ быть очень похожъ на Фая- 
дер-Гузена (въ Бъдность и Блазородство души). Потомъ я не зналъ, какъ 
отворяется изъ корчмы дверь, онъ подбфжалъ, пошаркалъ, и съ важностию 
и ловкостю, однимъ только Н-мцамъ свойственною, отворилъ дверь, раскла- 
нялся; я съ нимъ простился и пошелъ въ кибитку на улицу спать. Ловкость его 
меня такъ забавляла, что я не имя ничего достойнфе этого къ помфщен1ю 
въ эту книгу, рёшился тБтъ черезъ 10 или бохБе вспомнить этого Н$мца. 

Теперь забёжжалъ сюда въ корчму претолстой НЁмецъ, въ старинномъ 
кафтанф, престранномъ парик$, съ косою и пуклями, сфль на скамБйку въ 
корчм$, я заглянулъ туда, онъ зачалъ мы кивать головой, хотя поклониться, 
а погомъ схватился за шляпу; я, желая избавить его лишняго труда, кивнулъ 
ему гозовою. 

30 Тюня. Сегодня въ 6 часовъ утра прИхали мы въ Ригу. Одфвшись 
почище, пошелъ я съ письмомъ оть Неймана, служащаго въ коммисси, къ 
купцу Бульмеринку, которой принялъ меня очень хорошо: посзаль сына 
своего показать мнЪ биржу и клобъ (Миззе). Конечно я не слыхалъ отъ него 
привфтетый Фравцузскихъ, но истинное простосердече видно было изъ каж- 
даго его слова: однимъ словомъ я очень доволенъ его премомъ. Онъ при-. 
гласилъ меня притти въ 1-мъ часу на биржу, а оттуда итти съ вимъ въ ихъ 
клобъ (Миззе). Я исполнилъ его предложеше. Пришель на биржу (гдЪ было 
пропасть народу, въ числ кот[орыхъ] было много и ЯЖидовъ: ихъ теперь 
очень много въ РигБ, потому что они съЁхались изъ разныхъ м$етъь съ то- 
варомъ), встрётвлъ Бульмеринка на лЬсниц$, и мы пошли съ нимъ въ Миззе. 
Здфсь. за обфдомъ было человёкъ 60, не менфе, и кажется я одинъ былъ 
изъ нихъ Русской. Всякой членъ можетъ приводить съ собою гостя. Фигуръ 
Н$мецкихъ или подлинниковъ для каррикатуръ...!). Пообфдавши я простился 
съ добрымъ Бульмеринкомъ и пошелъ домой въ Форштадтъ, на Каменную 
улицу, Русской рынокъ, въ трактиръ Вуе$аи, гдБ мы платимъ по полуталлеру 
въ сутки. По утру, шедши оть Бульмеринка, я н$сколько заблудился, но 38- 
блудиться въ город$, куда прБхалъ въ первой разъ, не бЪда, а напротивъ 
идучи изъ Мизве, я видфлъ, чго улицы усыпають деревянными опилками и 
можжевельникомъ, это значить, что одному Нмцу вздумалось умереть, & 
между т6мъ по причивЪ$ вфтра и мой сертукъ ножалаъ о смерти Н$мца. Въ 


1) Въ рукописи тутъ что-то пропущено. 
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самомъ городф вс дома каменные и ихъ 800. Въ ФорштатБ деревянные 
и почти передъ всякимъ болышя деревья и на жестяной дощечк$ изображены 
дв$ руки вмЪстБ. Это означаетъ домъ, кот[орый] находится въ числ тбхъ, 
за кот[орый | общество платитъ, когда онъ сгоритъ. ЗдЪеь улицы очень узки, 
КЪ тому же здЪсь хурманны съ длинными своими Фурами занимаютъ очень 
много м5ста. Заходиль на почту. Братъ А. И. хотБлъ ко мнБ писать (розбе 
гебате), но письма не было. 

Въ РигфБ есть кром$ этой Миззе, гдф четыре ста членовъ, еще одинъ 
клобъ; да еще для мастеровыхъ клобъ. 

2-е Тюзя. 9 часовз утра. Сейчасъ пришель я домой оть Бульмеринка, 
съ которымъ теперь же возвратились мы съ его мызы (ГазбВеп). 
Вчера въ 10 часовъ пришехь я кь нему. Онъ просиль меня притти въ 
первомъ часу на биржу. Оттуда пошли.мы въ Мивзе, гдБ обфдали. За сто- 
ломъ были кажется 3 блюда, масло, сыръ, колбасы, вино, пиво, и, естьли хо- 
тите, вода. ПосхБ обфда онъ тотзасъ ушель домой и просилъ меня приходить 
вЪ 4 къ нему. До этого времяни я остался въ Миззе, читать разныя газеты. 
Въ Монитер$ нашель я описан!е или разборъ путешеств1я Карра въ 1804 
(на Франц.) въ Даншю, Швешю и П.бургъ. Онъ говоритъ очень съ хорошей 
стороны о Русскихъ, особенляо же въ разсуждени гостепримства. Притомъ, 
подобно всфмъ Французамъ, желающимъ что-нибудь сказать о Русскихъ, 
говоратъ (иногда) и пустое. Напримфръ: за столомъ одна дама просила, его 
подаль ей соль и прибавила, что онъ долженъ улыбнуться. Карръ же говорить 
объ этомъ, что {е 30и7%° ез{ гедатаб 4апз се рауз сотте ип слатте созиге {е 
ро1зоп. Также издатель Монитера, замЪчаетъ у него много раёиез, ко[то- 
рыя] также и мн$ не нравятся. Въ четыре часа пошелъ я къ Бульмеринку, 
не могъ найти его дому. Онъ уже меня дожидалея на улицф, у своего дома 
съ бичемъ и увидЪфвъ, что я пошель въ другую улицу, пошель ко мнф; мы 
пришли къ нему на дворъ, сфли на дрожки и пофхали (онъ править самъ). 
Дорогою мы кое о чемъ говорили. ПрЕЗхавъ въ загородный домъ его, (ко- 
т[орый] находится верстахъ въ 4 оть города), на дворф встрЁтила насъ 
жена его, женщина хЬть за тридцать, не дурна собою. Она обошлась со 
мною очень ласково, спросила, не говорю ли я по-Французски. Потомъ взошли 
въ комнату, довольно большую, гдБ стоялъ самоваръ ичашки. Хозяйка под- 
чивала меня чаемъ, очень, кажется, хорошимъ (но признаюсь, что все казалось 
мн$ очень хорошимъ въ кругу такихъ хорошихъ, добрыхъ людей). Поговоривъ 
съ нею и выпивъ чашку чаю, она пригласила меня итти въ садъ и пить чай съ 
мужемъ ея. Я пошелть итамъ, подъ тёню густыхъ деревъ, выпилъ я съ до- 
брымъ Бульмеринкомъ еще 3 чашки чаю. Напившись чаю, пошли мы гу- 
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лять по саду, онъ сказывалъ мнБ, что у него 13 человфкъ дфтей!), да еще 
быль 14-й, которой умеръ; двое находятся въ Англи; что ему 48 хЬть (я 
себф на умЪ: пустое, братъ, кажется больше). Однакожь сказаль ему: 
Миг 48? Та, отвфчаль онъ: 16\№ Йабе |гий апдеГапдеп. Въ одной бесЁдкБ 
показать мн$ деревянную статую, изображающую старика; передъ нею нахо- 
дятся мертвые кости и головы. Эта статуя можеть двигаться, но онъ при 
мн$ не дЕлалъ этого. Потомъ возвратившись къ дому, онъ опять пощехь по 
саду собирать розы, одна изъ маленькихъ дочерей его пошла съ нимъ. Я 
тоже. Гдф надобно проходить въ маленьюя вороты, онъ вездё гов[орихъ] 
мн5: бралегеп 51е теш Негг. — Потомъ пошли мы съ нимъ на П.бургскую 
дорогу, тамъ долго сидБли, говорили о БеклешовЪ, Бугсгевден$ и проч. Съ 
нами быль еще одинъ молодой челов$къ, урожденный Ганноверецъ, добрый, 
кажется, малой. Возвратившись домой, въ скоромъ времяни пошли мы ужи- 
нать. Меня посадили въ первомъ м5стБ (0, думаль я, вонъ каково, знай на- 
шихъ!) Но прибавить надобно, что кром$ меня ни одного гостя тогда у нихъ 
не было. За ужиномъ хозяинъ быль очень весегь, много шутихь, хозяйка 
очень привфтлива. Она начала, себф наливать пиво, я думалъ, что она и мнБ 
станетъ наливать, и протянуть было руку къ стакану, но опять отнялъ; она, 
показалось мнф, примЪтила это и налила мнЪ. Лучше было естьли бы я такъ 
не думать, & то что-то неловко. За столомъ сидБло человфкъ 12, ислужиза 
одна служанка, и все шло также хорошо, какъ у вась при 10 лакеяхъ. 
Посл$ ужина хозяйка предлагала мнф курить трубку, я отказался. Потомъ 
сынъ его, Саг|, кот[орый] въ первый день водилъ меня на биржу, на почту 
и показываль мн$ Миззе, сфлъ играть на Фортопьян$. Ганноверецъ сидфаъ 
подлф него, приофвалъ и дБлаль НЁмецюя движеня, показывая, что можно 
подъ эту музыку танцовать. Одна изъ дФвушекъ, кажется дочь Бульмеринка, 
поднесла мн$ трубку, я опять отказался. Хозяйнъ позвалъ меня выпить ста- 
канъ пива, потомъ показалъ мнф комнату, гд$ я долженъ быль ночевать. 
ЗдБеь все было приготовлено. Сегодня поутру въ семь часовъ я всталъ, мы 
всф напились въ саду коФе и чаю. Для мущинъ были пребольния чашки, 
для женщинъ маленькя. Я выпиль чашку кофе и двЪ чаю. Простившись съ 
доброй хозяйкою и поблагодаривъ ее за всф ихъ одолженя, мы пофхали въ 
городъ другою уже дорогою (онъ хотБль мн$ показать мфсто гулянья Риж- 
скихъ жителей), дорогою показывалъ онъ мн$ кладбища: Лютеранское, Рус- 


1) Въ рукописи къ этимъ словамъ на поляхъ сдЪлана слЗдующая приписка: «Изъ ко- 
торыхъ одинъ маленькой Мене] очень забавенъ; когда мы пр№хали, то онъ игралъ съ ма- 
ленькимтъ чернымъ пуделемъ. Невинность изображалась на лицЪ этого милаго ребенка, здЪсь- 
то я немного позавидовалть состоян1ю отца семейства». 
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ское и Католическое. ПрЕБхавши къ нему, и онъ мнБ предложить опять итти 
въ Мивзе съ нимъ обфдать. Я просилъ увольненая, онъ сказать кажется такъ: 
Ез 158 Десй, шепп 54е иоЦеп, Котшеп 51е ВаЪ Еллз пасп Вбгве, да жег4деп 
Зе шей Водеп. 

Сидя за ужиномъ между добрыхъ хозяевъ, я позавидовалъь состоян!ю 
ихъ. Не взирая на то, что уже Бульмеринкъ имфетъ третью жену, они, ка- 
жется, очень хорошо живутъ между собою и любятъ другъ друга; они, кажется 
мнф, щастливы; да правду сказать, гд$ же можно искать истиннаго щаст!я 
какъ не въ семейственной жизня, въ кругу милыхъ дтей и супруги. Сидя 
за ужиномъ добрый хозяинъ говорить мнф, наливая вино: 7у%иКеп 54е, Нет 
Тигпег! — Никогда не забуду тебя, добрый Бульмеринкъ! Живи щастливо 
для щаст!я твоей супруги и добрыхъ дЪтей, изъ которыхъ стариие, особливо 
Саг|, такъ прив$тливы, учтивы, обходительны, а малютки такъ милы; пусть 
будуть они похожи на добраго отца своего. Тгшкеп Зе, Пефег Негг Тигпег! 

Здесь, кажется, купцамъ довольно весело жить и очень покойно. Утро 
проводятъ они въ своихъ конторахъ и на бирж, обфдаютъ въ Миззе, дЕ- 
томъ Фздятъ въ свои Га иоВеп. При томъ же вь РигВ есть 4 раза въ 
недфлю очень хороший, какъ сказываютъ, театръ (гораздо лучше НЪмецкаго 
въ П.бургБ). Но не знаю, вс ли такъ щастливы, какъ Бульмеринкъ, ко- 
т[орый], по крайней м5рБ мн такъ кажется, долженъ быть щастливъ. 

Зд$еь народъ вообще кажется очень учтивъ, кого на улицф ни спроси, 
всякой съ удовольстыемъ покажетъ дорогу, да еще иногда и проводитъ. 
Здфеь иностранцу очень трудно искать какого-нибудь дома и проч., потому 
что улицы узки, кривы, домы ст5енены, всЪф похожи одинъ на другаго, но 
трудность эта очень уменьшается учтивостю добрыхъ Рижскихъ жителей. 

ЗдЪсь въ Риг$ есть общества, кот[орыя] соглашаются платить з& домъ, 
принадлежаний одному изъ членовт сего общества, когда онъ сгорить. Въ 
ФорштатБ строеше деревянное и потому здфсь ежегодно желающий обезпе- 
ЧИТЬ домЪ свой платить четвертую часть процента сътой суммы, какой домъ 
стоитъ.. Въ самомъ же город, гд$ все строеше каменное, въ случа$ ежела 
домъ сгоритъ, то назначаются изъ гражданъ оцфнщаки: два плотника '), два 
каменщика, два кузнеца, и когда они оцфнятъ домъ, то сумиа раздЁляется 
на жителей. Достается платить иногда 8, 10 идо 20 таллеровъ съ дома. Это 
обыкновен1е есть почти [во] всфхъ Европейскихъ городахъ. Жаль, что у 
насъ внутри Росаи не введутъ его. НФтъ ли въ П.бургЪ? Я давно уже слы- 
шалъ, что въ П.бургБ есть дома, кот[орые] будучи застрахованы, платять 


1) Въ рукописи: «паотница» (вЪроятно ошибка). 
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подать въ Лондонское общество, которое въ случа$ пожара въ П.бург$, 
платить по оцбнкБ за домъ. 

27 Тюня записаль я въ своей записной книжк$ стБдующее: У Чухон- 
цевъ и также Латышей очень много лошадей анзлизированныть: этотъ трудъ 
берутъь на себя солдаты: имъ нужны хвосты лошадиные для ихъ сулхтановъ. 
30-ю записать тамъ же слБдующее: въ РигБ платять за собакъ пошлину по 
берлинк$, или по хюнфФеру (Ебшг), и въ продолжене двухъ или трехъ м$- 
сяцевъ эти привиллегированныя собаки носятъ ва шеф деревянные значки, 
на кот[орыхъ] написано 1808. Значки даются проФосами. Собакъ безъ знач- 
ковъ можно убивать, что и дБааютъ. — 

Здфеь мнопе, по Англински называемые депйетеп, ходятъ-въ шапоч- 
кахъ или хуражкахъ. ЗдЪсь народъ кажется быть въ большей дфятельности. 
А во время привоза товаровъ (прихода кораблей) по улицамъ нётъ почти 
профзда, тогда д$ятельности гораздо болФе, какъ говорилъ мн$ Са7, третй 
сынъ Г. Бульмеринка. ЗдЪсь, по закону, запрещено Жидамъ ночевать въ 
городф. Они могуть быть въ городБ только днемъ, & ночью итти въ свою. 
слободу, однакожь теперь они нанимають и живутъ въ город. Это сказываль 
мн Бульмеринкъ отецъ, идучи со мною събиржи, добрый кажется челов къ. 
Я ия Г. Куницынъ взяли вексель изъ П.бурга на Гамбургь по 15 шиллин- 
говъ п 7, за рубль, а товарищи наши здЪсь у Даскегрескег’а взяли по 16, 
т.е. за 300 рубл. 100 таллеровъ банко въ Гамбург$. Къ Бульмеринку пишуть 
теперь изъ П.бурга, что курсъ по 15 шиз., а еще можетъ быть хуже будетъ. 

5-ю Люля. Воть уже третий день, какъ мы покойны, т. е. что мы нашли 
себф попутчиковъ!), какихъ-то Тальзитскихъ женщинъ и двушку, кот[орыя} 
каждый годъ по иЪфскольку разь пиЪжжаютьъ, въ Ригу для продажи това- 
ровъ. Этою находкою обязаны мы Г. Гебгарту, секретарю здЪшняго Рат- 
гауза, котораго рекомендовала намъ хозяйка наша, М-ше 51 уагё также 
женщина добрая и очень слово, хотливая. Она разсказывала мнф о раненыхъ 
сблдатахъ, которые пришли въ Ригу въ бытность зд$сь Государя. Также. 
она сказывала мн, что здБсь можно видфть кнуты, которыми били, выгоняя. 
изъ города, католицкихъ поповъ, которые ловили на улицахъ дфвокъ, при- 
водили ихъ къ себф и по прошествии года или бол$е и менБе зарывали ихъ 
живыхъ въ землю. Это открыдъ старикъ, нечаянно зашедиий ночевать въ. 
церковь и вид вш.й таковое погребене одной нещастной; за это-то ихъ и вы- 
гнали. — Гебгартъ челов$къ очень добрый, очень старался для насъ, запи- 
салъ наши имяна, и мы простились съ добрымъ и услужанвымъ НЪмцомъ. 


1) Въ рукописи исправлено: «попутчицт». 
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Вчера я опять ходиль обБдать въ Миззе съ Бульмеринкомъ, онъ опять 
приглашать меня ночевать въ загородномъ его дом$ и, поблагодаривъ его, 
простился. Одинъ изъ его совЁтовъ былъ для меня не очень спасителенъ, & 
имянно: онъ совфтываль мнф променять вс денги на хюнФеры, я проие- 
нялъ только 50 рубл. у Саскефескег’а, но потомъ узнавши отъ Гебгарта 
и другихъ, что лучше имфть таллеры, нежели хюнферы, просиль, чтобы 
Александръ Петровичь разм$няхъ мн опять на таллеры вмфстБ съ своими 
(потому что и овъ также ошибся) и бестя Даскегрескег зато, чтобы отдать 
намъ назадъ наши таллеры, & взять свои хюнферы, взялъ съ насъ 15 Фюн- 
Феровъ'). Г. Бульмеринкъ обфщалъь мн промфнять мои 150 рубл. на таллеры, 
но я, узнавъ отъ него, что онъ мнЪ дастъ за 288 коп. таллеръ, не сказалъ 
ему ни слова и пошель съ Ниаколаемъ Кириловячемъ Воронковскимъ къ Йлс- 
Кегрескег’у, кот[орый] сказалъ, что даетъ по 287 коп. По щету же вышло, 
что онъ дать гораздо менфе, кажется, около 182 коп. ?). Завтра оставимъ 
мы Ригу, кот(орая] мнБ, признаюсь, и наскучила: живи, ищи, дожидайся, 
хлопочи, трать денги и больше ничего. Право не очень прятное провождене 
времяни. — Вчера изъ Муссы змпелъ купить на дорогу водки. Оттуда при- 
шехлъ домой, куда въ скоромъ времяни пришель ко мнф переводчикъ кажется 
здфшняго Ратгауза Г. Олденкопъ. Ему Гебгарть сказалъ, что я знаю сына 
его, Московскаго Университета студента; онъ пришель осв$домиться у меня 
о сын$ и, поговоривъ со мною, просилъ Фхать къ. нему домой. Я пофхалъ 
съ нимъ, тамъ нашель его жену и сына, которой играть на Фортошан$ и 
пфль. Старикъ и жена его, кажется, добрые люди. Оттуда отвезли меня на 
его рожнахъ. Олденкопъ хорошо знаетъ по-Русски. Вчера отправилъ письма 
къ бралу А. И. и вмЪстБ въ Москву. Нынче хотЁлъ отправить къ Воейкову 
табаку, но посылокъ сегодня не принимаютъ, письма же приняли. Я просить 
хозяйку отправить табакъ вмЕстБ съ письмомъ. Она обфщалась. Естьли и не от- 
правитъ, то не бБда, но мн$ не хочется, чтобы Воейковъ думалъ, что я забылъ 
испознить его прозьбу или поручеше. Но я думаю, что хозяйка отправить, и 
естьзи онъ получитъ, то вспомнить обо мн и вздумаетъ, что и я его не за- | 
былъ. Съ почты пошехль на ярморку, гдф вчера купиль кожаной кошелекъ 
за хюнферъ. Съ одной стороны рядовъ на другую должно переходить черезъ 
кирку, я прошелъ шаговъ пять и тогда уже снялъ картгузъ и у другихъ две- 
рей шаговъ за 6 надфлъ его. Сперва позабыль снять, а тутъ не знаю что 
мнф вздумалось надфть. Оттуда пошли смотрёть Уаззегтазсеь те, посред- 
ствомъ кот[ораго] во весь городъ доставляютъ воду. Тутъ работали 6 ло- 


1) Въ рукописи: хюнхеры. 2) Не ошибка зи, выЪсто 282? 
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шадей, 3 изъ нихъ слпые, а у другихъ завязаны гааза. За 12 коп. Рус. 
денгами смотрфли мы машину. Теперь сижу дома, въ кругу товарищей и 
жду не дождусь того часа, въ кот[орый] оставлю Ригу. — Хозяйка сегодня 
подала намъ щетъ. За 6 сутокь 15 тал. и нёсколько марокъ за все. Это не 
дорого. Сегодня за буттеръ-брооть и пиво еще надобно будетъ заплатить. 
Сегодня, когда я хотёль взять мою записную книжку, вздумалось мн$ по- 
смотр$фть въ нее, чего я никогда не дфлалъ, в что же: я нашелъ тамъ двф 
новеньк!я сининьюмя ассигнацли — очень удивился. Естъли бы не посмотрёль, 
то пришлось бы везти ихъ въ Германю. Изъ нихъ платихь самъ и товарищи 
на почту и остальные рублей 8 отдамъ хозяйкБ по 6 хюнхеровъ за рубль. 
Фюнхеръ намъ обходился по 16 коп. 

Вторникз. 7 Тюля. Воть уже другой день, какъ мы въ дорог$ и сей 
часъ прБхали въ Митаву. Товарищи остались назади, и Я въ ожиданш ихь 
и вмфетБ съ ними завтрака, вздумаль написать здБсь что-набудь. 

Вчера въ вечеру, когда пора уже было становиться на ночлегъ, моя 
старуха говорила Фурману: 14е Неггепз шеЦеп зсЦорреп допа. 

Чертъ пойметъ ихъ Ра@еиёзсй! Сегодня по утру онё остановились пить 
коФе. Я написалъ тамъ кое-что на бумажк$ карандашемъ, что сюда же при- 
надлежит \). 

Теперь сижу въ комнатБ. Хозяинъ служихъ въ Русской службЪ унтеръ- 
оФицеромъ въ гусарахъ. Я спросить у него, какъ называется здЫшняя 
р$ка. Онъ говоритъ, что это не р$ка, а канахлъ, называемый Пе Соззе 
Васйе, хозяйка говорить другой, они заспорили, покричали и перестали: 

Середа. 8 Люля. Утро. Теперь остановились наши дамы пить кофе. 
Н$чего сказать Фдемъ по барски, но съ этими погаными бабами и лошадьми 
врядъ ли можно Фхать иначе. Вчера мы останавливались кормить въ Митав$. 


1) Въ рукописи къ этому мЪсту на поляхъ приклеенъ листъ, исписанный карандашомъ 
сяфдующаго содержан1я: «Вторнижз. Утро. Теперь остановились мои три солдатки и хругя 
.б.. .и, пить кофе. Мои солдатки пригласили меня выпить двЪ чашки кохе, что я и сдФлалъ. 
° Другя 6«<...»и, съ кот[орыми] Бдетъ Ник[олай] Кир. Воронковсюй и Дм. Сем. Чижовъ, взяли 
изъ Риги еще, кром$ ихъ, пасажира на своего шумахера иж! шустера, да еще на другой ки- 
биткЪ ихьъ двое. Первой ть за 4 тал., обЪщавши большую часть дороги итти офшкомъ, и 
правда, онъ отъ самой Риги шелъ ифшкомъ. Давича онъ сЪлъ, но хурманнъ не хотЬлъ его 
везти и остановилъ лошадей, тотъ погорячился, началъ погонять лошадей, но»Фурманнть по- 
ставилъ на своемъ, и бВдной шустеръ, думаю, еще до Митавы долженъ итти пфшкомъ. Во всемъ 
виновата хозяйка его,6(...»>ь одного полковникаю. На оборот этого листа написано нфсколько 
строкт, (чернилами и карандашом), представляющихъ запись расходовъ. Воть онф: а25 руб. 
отдано извощику да въ ПобургЪ 5 рубл. МЕдныхъ рубля съ 2 или болЪе издержано для по- 
роху, ножа и проч. Въ остаткЪ, кажется, 160 рб. или 145 рубл. . 


6 руб. для разходу ) МЁЕдныхь 
5 руб. для разходу | болБе 5 руб». 
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Я ходиль на рынокъ, прошелъ улицы 4 и многя видфль: домы вообще хо- 
роши, есть и очень хоропйе; улицы довольно широки, но не прямы, и’) это 
напоминаетъ мн много праятнаго и непраятнаго. Хозяинъ у насъ быль въ 
МитавВ очень услужливъ, но пребольшая бестя, за одну веревку взять съ 
насъ 2 берлинки, на Руссюя деньги 33 копфйки. Мы очень долго дожида- 
лись нашихъ дамъ (они ходили брать деньги за проданой товаръ и проч.) и, 
прхавъ въ 11 часовъ, въ седьмомъ выфхали. Съ начала этой упряжки я 
былъ веселъ, и$ль съ Нфмками н$ёмецпкую пЪеню: 


Ми Яевеп а1е Егецдеп, Ап аШеп шешеп Г.ееп 
Тс зегЬ’ уог Опееди 4, 15% пог 41е Глефе Зе] и пр. 


Но по наступлен!и ночи стало что-то грустно. Я много думать о своемъ 
состоя настоящемъ, прошедшемъ и будущемъ, о братБ Андреф Иванович, 
и все это окончилось слезами. Мнф пришла въ то время мысль, что челов$къ 
тогда только не нещастливъ, когда онъ забывается, не думаетъь о себф. Я 
въ то время быль въ состоянш чертъ знаетъ что написать кь брату Ах. Ив. 
Теперь еще помню н$сколько мыслей, кот[орыя] были у меня тогда въ го- 
лов$. — Вчера ночью, Фдучи дорогою, мы стр$ляли изъ моихъ пистолетовъ. 
Жаль, что не писаль ни въ П.бургъ, ни въ Москву изъ Митавы. Теперь 
долго пасать нельзя будетъ. 

Вчера мои НЪмки пли мн$ пбеню, кот[орую] сочинила жена Короля 
Прусскаго Фридерика П (она быза рыжая). Король ее не мобиль и никогда 
съ нею не жилъ, но пруБжжалъ иногда къ ней, кажется, въ Шарлотенбургъ. 
Однажды, когда онъ прЕхалъ, то она, сочиненную ею пфсню заставила пфть 
офвчихъ подхБ саду, гдЪ ходилхь Король (голосъ очень хорошъ). Король слы- 
шаль, но не перемФнился, королева заплакала и, уходя изъ саду, еще пропза 
что-то. НЁмки сказывали мн$, что и Король плакаль, но я имъ не повфрилъ. 
Хотя НБмки всБ пени пфли мн$ очень смфшно, и эту также, но голосъ этой 
очень хорошъ. Та дама, съ кот[орой] Ъдетъ Н. К.. Воронковсюй, быза на 
содержаюи у одного полковника въ ТильзитВ; дочь, съ нимъ прижитая, 
Фдеть туть же и нячБмъ не уступаетъ въ поведении своей почтенной маминьк&. 
Настояшая 6‹...и. Теперь долго еще надобно дожидаться, пока онё напьются 
своего кофе. 

Теперь остановились мы кормить въ корчм$. Сегодня по утру НЪмка, 
старуха, просила у меня позволевя читать -бибщю и начала читать вслухъ }). 
Потомъ прочла молитву для путешествующихъ, да еще кажегся и въ сти- 


1) Въ рукописи надъ «и» поставлено вно». 2) Въ рукописи: «в’слухъю. 
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хахъ: хороши должны быть стихи, на этотъ случай не худо не понимать 
ихъ. Сегодня же утромъ въЁхали ‘мы въ Польшу. 'Ъхали довольно скоро. Я 
довольно спазхъ. Отсюда несу письмо на почту, которая, какъ ув5ряютъ Ники, 
недалеко отсюда. 

Пятница. 10 Тюля. Вчера вздумали наши Фхурманы и Н+мки $хать 
ночью, но Зхавъ часу до одиннадцатаго, они остановились въ корчм$ у Жида, 
недалеко отъ города Келена, потому что хурманы либо зазфвали, либо попа- 
дали въ ямы. Мн$ отм$нно хотБлось спать, и мы легли на траву. Третьяго 
же дня мы уживали на открытомъ воздух$, потому что въ корчм$, гдф мы 
остановились, никого кром$ одного старика не было. Мы пофли соленаго, 
захотБлось пить, а пить нечего. Вчера ночью Фхурманны дорогою накрали 
много сфна и навалили полны фуры. Когда мы Фхали изъ П.бурга въ Ригу, 
то наши Руссюе извощики не хотБли этого сдфлать, хотя лошади быди у 
нихъ и на своемъ отчетъ, а у этихъ на хозяйскомъ. Я сказалъ своей набож- 
ной хозяйкЪ, что гр&хь будеть на ней. Теперь остановились кормить въ 
корчмВ у одного Жида, ко{орый] не позволиль НЪмкамъ внести въ комнату 
говядины, купленной ими въ Келенф. Толстой м$фльникъ, кот[орый] также съ 
нами Тдетъ, очень горячился, споривъ съ Жидомъ. Я спросихь у Жида при- 
чину этого, и онъ мнБ сказалъ, что изъ Келена запрещено вывозить говя- 
дин), но я думаю, что онъ вретъ: они имфютъ свои причины, у нихъ есть 
особенные мясники и проч. 

Дни два тому назадъ, когда мы $хали ввечеру, моя Н$мка, которая] 
всегда съ Фурманномъ и дочерью своею говоритъ Р]а4Чещфсй, сказала Фур- 
манну между прочимъ: [е Неггепз шеЦеп зсЩоре допа, и хурманъ отвфчаль: 
Ю. Изволь ихъ понималь! Фурманну, кот[орый] во`всю дорогу былъ очень 
задумчивъ и молчаливъ, вздумалось нын$шнею ночью помучить меня своимт 
Р]1э&-ЧешзсВ, и онъ начать толковать со мною. Едва ли десятое слово поня- 
маль я, но смысхть словъ всегда почти я могъ угадывать. Естьли надобно 
сказать: Метеп УТаетз Вти4ет, онъ говорить: Мет Ущег зет Втиаег. 
По-литовски выучился я говорить Фурманну: Вахухз зерейте! Палаукз. — 
Поъжжай скорте! Постой. Первой чаще послЬдняго быль въ употреблети. 
Теперь сижу въ корчм и дочь Г. Полковника, хотя и побочная, и [Шмедше, 
дочь моей НЪмки, не даютъ мн$ писать болфе, безпрестанно со мною болтая. 

Понедъльникзь. 13 Тюля. (По нашему). Суббота. Изъ красной 
книжки. Теперь мы купались въ рёчкБ ШашовицВ. Вода прекрасная, 
чиста, вкусна, по м%стамъ глубоко и м$лко. То-то купанье, не вышезъ бы 
изъ воды. Я долго купался, это очень приятно и здорово, особливо въ дорог$. 

Понедъльникз. Третьяго дня, т. е. 11 юля, прБхали мы на границу 
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въ Шилень. Сюда завезли насъ нмпи. Козацкой капитанъ сказалъ намъ, 
что задержать насъ не можетъ, но вмфстБ не можеть подписать и нашихъ 
пасспортовъ и совфтывалъь намъ съБздить съ пасспортами въ Пашвейнъ, 
около 4 миль таможню. ЯиН. К. Воронковский похали; капитанъ дать намъ 
объ жжаго, Кондрашева, а Кидъ, поего приказанию, сыскахь тройку лоша- 
дей. Дорогою мы много болтали съ объёжжимъ о ихъ пограничныхъ дфлахтъ. 
Кажется парень не застБнчивой, въ чемъ я вчера совершенно ув$рился. 
Прхавши въ Пашвейнъ, объЁщикъ пошель, какъ онъ сказаль, разбудить 
надзирателя. Мнф показалось, что онъ его очень долго будилъ. То-то черти! 
думаль я. Наконецъ надзиратель показался на крыльц$ своего дому. Пого- 
воривши съ нами, мы вошли въ комнату, гд$ онъ, посмотрфвши пасспорты 
наши, Н$мокъ, сказать, что чи Н$мки были два раза въ Ригф, между т6мъ 
какъ пасспортъ оданъ разъ записанъ въ таможнф его. Онъ думалъ, что он$ 
обманываютъ, но ошибся. Когда он$ за м5Беяцъ передъ этамъ Ёхали изъ 
Гильзита въ Ригу, то заплутались не далеко оть границы, но на Прусской 
земл$. Козаки увидфли ихъ, перетащили на Русскую сторону въ таможню, 
ГД ихъ пообобрали. Капитанъ кажется этотъ же, кот[орый] и теперь съ нихъ 
взяль 20 руб. серебромъ за то, что позволилъ черезъь Шилинъ провезти имъ 
коФе, сахаръ и водку, взявъ съ нихъ денги, сказалъ, что пе надобно под- 
нисывать пасспортовъ, и онБ пофхали, не записавъ ихъ въ таможн8 (Паш- 
вейнЪ). Потомъ надзиратель, кот[ораго] зовуть Петръ Петровичь Монето- 
вичь 1), что НЪ$мки должны со всфми ихъ товарами явиться въ таможню, мы 
пофхали назадъ, и НЪмки отправивъ на двухъ Фурахъ кофе, сахаръ и водку 
(запрещеный товаръ) и заплативъ капитану (кот[ораго | зовуть Семенъ Кон- 
дратовичь Сычовъ, кот[орый] насъ очень учтиво принялъ, на другой день 
подчивалъ насъ чаемъь) 20 руб. серебромъ, поЁхали съ нами въ Пашвейнъ. 
Съ яими пофхалъ объБщикъ Кондрашевъ и еще объБщикъ Панъ Л$совскай, 
совсфмъ съ другаго мЪста, и кот[орый] привязался потому къ нимъ, что ви- 
дфлъ отправленные изъ Шилина товары. Оба они требовали отъ старухъ 
денегъ, сперва 8 руб. сереб., а наконецъ согласились на 6. Я хотБаъ что- 
нибудь выторговать для б$дныхъ НЪмокъ и предложиль имъ 5 руб., но они 
не соглашались, и ля уже согласилъь ихъ дать Кондрашеву 3 руб., а тому 
далъ 2 руб. и 3 берлинки. Пр!Бхавши въ Пашвейнъ Кондрашевъ (Полякъ) 
выпросилъ еще у Воронковскаго 1 ‘берлинку. Этакой народъ! Кондрашевъ 
дорогою говорить мнБ, что онъ долженъ исполнять присягу свою, а естьли 
долженъ и преступить, то было бы за что согрфшить. Вотъ нравственность. 





1) Въ рукописи здбсь повидимому пропущено слово: «сказать». 
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Я торговался съними, какъ съ лавошниками, и то какъ съ самыми простыми, 
какъ съ извощикомъ!). Петръ Петровичь Монетовичь, надзиратель, обошелся 
съ нами очень хорошо. Козацкой ма1оръ при этой же таможнЁ подчивать 
насъ водкою, т. е. сивухой, — другой тутъ нётъ, — и хорошимъ хлЬбомъ, 
чему я очень обрадовался, потому что вс$ наши съЁстные припасы были уже 
изтощены, а водки давно уже не было. ПостБдне два дня въ дорог$ мы 
очень мало Фли. Вчера, посхБ обфда пруБхали мы въ Тильзить и остановились 
у купца Шнейдера, ва одной изъ главныхъ улицъ, кот[орыхъ] здЪсь двф. 
Мы плотимъ по гульдену за постелю. Въ первой разъ случилось мн$ видЪть, 
что одфваются не одфялами, а пуховиками. Сперва только слыхаль объ этомъ. 
Сегодня купиль зд$сь трубку и чубукъ, и такъ какъ зд$сь вишни дешевы, 
10 мн уже он$ и прЕБлись, потому что я Флъ ихъ безпрестанно. Вчера ходили 
по городу. Городъ хорошъ. Вчера же, переБжжая чрезъ р8ёку Меше|, я 
спрашивалъ перевощика, гдЪ видфлся нашъ Государь съ Французскимъ, и 
онъ мнБ показать это место. Мосту черезь Мете] зд$сь потому нёть, что 
Руссюе сожгли его, переправившись на ту сторону, такъ что Французы 
остались на этой сторонБ. ЗдЪеь я уже услышалъ кое-что новаго, но дер- 
жусь Русской пословицы: Не всякому слуху втфрь. Но здЁсь эта пословица 
не совсёмъ кстати. 

Фунтъ говядины стоитъ здфсь 18 грошей, хунтъь масла — гульденъ. И при 
всемъ томъ бЪдные жители должны еще платить контрибуцю. Да къ тому же 
еще старая Н$мка сказывала мнЪ (когда мы обфдали въ низу у хозяина, Вли 
горохъ, говядину и масло), что картофель совсфмъ пропаль, потому что давно 
уже нёть дождя. Всякому свое. 

Вторникз, 14 Тюля. Вчера мы подрядили одного Шифера довезти 
насъ до Кенигсберга за 9 прус. талеровъ, и онъ обфщахь притти сказать, 
можно ли ему Ъхать въ тоть же день нли на другой, т. е. сегодня, но такъ 
какъ онъ не пришелъ, то мы пошли съ Д. С. Чижовымъ отыскивать его; 
но вмфето его сыскали другаго, съ Кот[орымъ] и подрядились за 10 тал. съ 
тЬмъ, чтобы ночеваль у него на барк$ (Кавп). Ввечеру онъ прислалъ барку 
къ нашему дому, и мы пофхали къ нему. Вошедшия на барку и положивши 
чемоданы въ каюту, легди въ другой (гд$ не такъ жарко) спать, спали пре- 
красно и въ 6-мъ часу отстали отъ берега, и теперь Бдемъ по Мемелю. 
ВЪтра нёть совершенно; это очень скучно, потому что мы плывемъ очень 
тихо, хотя и по теченю р$фки.—У мальчика, кот[орый] также Бдетъ съ суд- 
номъ (везетъ насъ), есть на рук клеймо: $ С.В. Это, какъ онъ сказывальъ, 


1) Въ рукописи на поляхъ къ этимъ словамъ приписано: «Это вт» ТильзитВ писано». 
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сдфлали ему Англичане, болфе не могъ добиться оть него. ВФтеръ дуетъ, 
но въ противную сторону. 

Середа. Люля 15. Сегодня корабельцикъ остонавливалсея на якорф, 
потому что вфтеръ быль сильный и въ противную сторону. Мы возпользова- 
лись этимъ времянемъ и выкупались въ МемелхБ. Ъхать водою такъ, какъ 
мы Бдемъ, не очень весело. Теперь подъ$жжаемъ къ городу Аизз') (назва- 
н!я врно не знаемъ). Теперь солнце заходить. Какая величественная кар- 
тина! — Какъ удивляться, что были люди, которые обожали соанце?! 

Четверз. Люля 16. Сегодня въ полдень мы опять остонавливались по 
причинё противнаго и вм$етБ сильнаго вБтра, и теперь, отьБхавъ посаЪф 
давишней остоновки не много, опять за т6мъ же стоимъ. Когда мы давича 
стояли, то вЁтръ подуть было довольно сильно попутный; лишь только по- 
хали, тотчась перемфнился. Вчера мы сдфлали 7 миль, хотя вфтеръ также 
быль не очень для насъ хорошъ, & сегодня и половины можеть быть не 
сдфлаемъ. Ъхать такимъ образомъ очень скучно, особливо когда питаешься 
одними х1Ьбомъ, масломъ и водою. Кажется р%8ка большая, а свёжей рыбы 
мы не могли сегодня купить. 

Пятница. Тюля 17. Утро. Сегодня судно наше ночевало на м$ли. 
Остановились мы еще вчера вечеромъ и по с1ю пору не могутъ сойти съ 
мфли. Теперь выгрузили изъ нашего судна н$сколько бочекъ, чтобы легче 
было сойти. 

Теперь намъ не такъ скучно стоять какъ вчера, потому что у насъ въ 
сосфдетв$ еще два или три судна стоять на м5ли. Вчера ввечеру мы тоже 
попахи на м$ль, но скоро сошли. Вчера уБхали мы менфе двухъ миль. Я ду- 
малъ, что тише Н$мокъ, съ которыми мы $хали до Тильзита, никто не Вздитъ, 
а теперь и самому привелось гораздо тише ихъ Фхать. Во все время нашей 
остановки вфтеръ дуетъ сильно и по пути. Вчера, когда дулъ сильной вфтръ 
н въ противную сторону, то нашъ корабелыцикъ говорилъ: АБ, боНез Ооп- 
пег У\УеЦег! Пег Со 18% шесб& ха Нааве, 4ег Тец{е] эсшск& поз Фев У ша. 
Теперь вфтеръ очень сильный, и у паруса, который] находится на носу, 
что-то сломило. Я сижу въ каютБ въ носу, гдЪ обЪфдаемъ. Теперь пойду въ 
другую каюту 3), гдф мы спимъ, курить табакъ. Естьли бы вфтеръ былъ для 
насъ хорошъ и слБд. естыи бы мы хорошо Фхали, то намъ не скучно бы 
было Фхать. 


1) Въ рукописи къ этому слову на поляхъ сдВлана с-Бдующая приписка: «Когда мы 
ходили въ городъ за рыбою, то миф одинъ (изъ жителей) старикъ сказалъ, что городъ назы- 
вается Виз, сказавъ притомъ, какъ и пишется. Городъ очень не великъ». 2) Въ рукописи 
къ этому слову сдЁлана на поляхъ слБд. приписка: «т. е. тамъ находятся бочки». 
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Въ первый день нашего отпльгля отъ Тильзита мн$ было что-то грустно, 
не знаю оть чего. Теперь грусть эта прошла, хотя н боле причинъ можно 
им ть грустить: что касается до меня, то таюя маловажныя неудачи никогда 
не заставятъ ни мало печалиться, когда бываютъ разв соединены съ другими 
обстоятельствами. Иногда одна мысль, и мысль самая ничтожная бываетъ 
причиною грусти. — 

Сегодня, т.е. 18 Люля вз Субботу, мы съ 4-хь часовъ утра Фдемъ. 
Сперва вётръ дулъ совершенно по пути, а теперь бокомъ, но и это для насъ 
хорошо, потому что мы вчера не боле \/ мили сдЪлали. Вфтеръ вчера все 
дуть противный. Какое скучное состояше! стоять на одномъ м5стБ и день и 
ночь и притомъ видфть, что съБстные запасы очень примЁтно изтощаются. 
И подлинно: теперь въ посх6дюй разъ пофли мы Тильзитскаго масла и хлхЬба; 
осталось немного сыру да простой водки. И этому мы очень рады !'). Естьли бы 
мн за полгода передъ этимъ сказали, что я буду пать такую водку, тоя бы 
не повфрилъ. Сегодня ночью мн$ такъ было досадно, что мы стоимъ, что я, 
Богь знаетъ, что бы заплатилъ за то, чтобы Фхать сухимъ путемъ. Вообра- 
зить такой скуки и досады никакъ нельзя: надобно ихъ чувствовать. Теперь 
Фдемъ довольно хорошо, хотя вБтеръ и съ боку. Не знаю, что будемъ об$дать 
или ужинать. Но при этомъ случа$ я вспоминаю тексть Св. Писан!я: 003- 
зрите на птицы небесныя и прч. Сижу въ кают, и меня довольно покачн- 
ваетъ. Пойду на палубь курить трубку. 

Пятница, 18 Гюля, 3 часа пополудни. Благодаря вБтру намъ нечего 
уже заботиться о пищф. Теперь мы въ Лаб10 и запаслись водкою, хлЁбомъ, 
масломъ и рыбою. (Когда я пришелъ покупать хлЪбъ въ хлЬбную) 3). 

ХлБбъ продавала мнЪ одна молодая дфвушка, не дурна собою. Когда я, 
купивъ на 3 гульдена хлЪба, подошель къ окошку и начать нюхать цвёты, 
стоявше въ стаканф, то дфвушка сказала: Я принесу вамз цвътка два свъ- 
жить, и черезъ нЪсколько времяни явилась съ большимъ пукетомъ левко и 
подала его мн$. МнБ эта учтивость очень полюбилась, и я сказалъ, что 38 
это покупаю у ней еще на гульденъ ххБба; и посл сказать, что благодарю 
ее за все, а болБе за цв$ты и простился съ доброю д5вушкою. 

Гдф мы пили пиво, то туда пришли каюя-то бабы пить водку. Крикъ 
ихъ выводилъ меня изъ терп$н1я, тфмъ болфе, что мнЪ очень хотЁлось пить; 
пиво было дурно, и я дожидался холодной воды. 


Изъ красной книжки: 
4 Тюля. Риа. Теперь опять въ Мусс$ обфдаль съ Бульмеринкомъ. На- 


1) Въ рукописи: «ради». 2) Въ рукописи слова, поставленныя въ скоокахъ, зачеркнуты. 
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ливая мнЪ хорошее красное вино, говориль: 17чийеп 54е пефег Негу Тигпет! 
Для меня кажется добрый челов$къ, хотя Олденкопъ его не совсфмъ хвалитъ. 
Ходилъ по ярморк$, тамъ купихь себф кожаной кошелекъ за хюнхеръ и въ 
лавк$ 3 бутылки Кашше] Вгазфмеш за 19 Фюнферовъ съ бутыши. 

Понедъльникз. Теперь мы переправляемся черезъ Немель (Мете]), и 
я спрашиваю у перевощика, гд$ было свидаюе двухъ Императоровъ. Онъ 
показать мн$ его и на вопросъ мой, кто прежде пруБхаль, отвфчаль, что 
Французской минутою прежде пр!Бхалъ и подахь руку Росайскому Импе- 
ратору. 

16 Тюля. Четвер, вечер». Теперь въфхали мы въ гавань и стоимъ 
уже на м$ли, а вБтеръ дуетъ попутный. Отъ$хавъ немного съ первой мфли, 
теперь опять свдимъ на м$ли. 

17 Тюля. Утро. Сегодня мы ночевали на одномъ м$стБ, потому что 
по с1ю пору не могутъ стащить судна съ м$ли. Теперь выгружаютьъ (нагру- 
жено оно бочками съ саломъ, кот[орое] принадлежитъ, кажется, Русскому 
купцу). Теперь намъ по крайней мЪрЪ не скучно стоять, потому что въ со- 
сфдетв$ есть еще два или три судна на, м$ли. — Въ 10 часовъ утра насилу 
могли сдвинуться съ м$ета, и вфтеръ, видно, наскучивъ нашимъ (на него) 
ропташемъ, перестать намъ неблагопрятствовать и дуетъ очень сильно, и 
мы Фдемъ очень хорошо. — Опять было стали на мфль, да!) пошли. — Какъ 
не удивляться уму человЁческому одинъ человЁкъ кускомъ дерева, ворочаетъ 
цфлой корабль по своему произволентю. 

18 Голя. Суббота. Вчера, сдвинувшись съ мёли, не бохЁе двухъ веретъ 
проплыли мы скоро, и до сихъ поръ, т. е. до 4 часовъ утра, стояли по ири- 
чннф противнаго вЪтра. Теперь пошли очень хорошо и пришли въ Лаб!о 
очень скоро. Мег, нашъ корабельщикъ, хотя и говоритъ, что мы сдБлали 
сегодня 14 миль, но этого быть не можетъ: гораздо мен$е. Солнце величе- 
ственно возходитъ. 

При въфздЪ въ Лаб1о наши корабельщики, не успф$вши скоро спустить 
парусовъ, успфли у другаго’ судна сломить на носу мачту. 

Туть началась между НЪмцами брань, всф кричали, бранились, и кром$ 
Зейжепщег ЭсВжеп (кажется свинья) ничего я не понималъ. Простые му- 
жики, кот[орые] говорятъ только Р/аё-Деи{сй и не понимаютъ Носй-Пеиёзср, 
насъ совсёмъ не понимаютъ, такъ какъ и мы ихъ. 

19 Тюля. Воскресенье. 7 часовз утра. Теперь мы Фдемъ по маленькому 
каналу, кот[орый | начался еще передъ Лаб1о. Вода (хотя довольно и праятная, 


1) Въ рукописи надъ этимъ словомъ сверху надписано: «но». 


150 1808. 


кромЪ того, что тепла) течетъ очень тихо, и даже непримфтно, что мы плы- 
вемъ противъ теченая. ВЪтру никакого н$тъ, и судно наше тащатъ гужомъ 
два челов$ка. Вчера купленную нами рыбу хозяйка Миллерша (такъ зоветъ 
ее мужъ) сварила и притомъ очень вкусно, по крайней мЁр$ намъ такъ ка- 
залось. Мы довольно большой котехь съБли ухи съ рыбою. Сегодня Воскре- 
сенье, думаль я, и мн$ пришло на мысль, какъ бы я проводихь день сей въ 
МосквЁ. По утру пофхаль бы въ Университеть къ обфднВ слушать ифвчихъ. 
Оттуда захалъ бы въ кофейную, гдЪ нашель бы многихъ знакомыхъ. Въ 
это время обыкновенно кофФейная бываетъ полна. Въ вечеру пофхаль бы 
куда-нибудь, напр. на бульваръ и проч. Тамъ можеть быть увидфль бы 
того, на кого всегда смотрю съ удовольствемъ. Возвратясь домой, быль бы 
встрфченъ вБрнымъ „Тельсономъ, и предавшись въ объятя Морфея, ска- 
залъ бы самъ себЪ: Я провель этот» день не скучно. Теперь желалъ бы 
на этоть день перенестись въ Москву, и провесть его такимъ образомъ. 
Но теперь уже Гюль: въ это время мноме уфжжають изъ Москвы '). 

Можеть быть и домъ свой найду пустымъ, можетъ быть всё живуть 
въ деревн$. Эти мысли, особливо посхБдняя, привели меня въ родъ какой-то 
задумчивости, печальной и не совсЪмъ ясной. 

Воскресенье. Сегодня въ 2 часа по полудни приплыли мы къ городу 
Табю и стоимъ въ этомъ проклятомъ каналБ, потому что никакъ нельзя про- 
Зхать оть множества барокъ въ переди насъ, &а всф стоять за тфмъ, что воды 
очень мало. Мы, испугавшись, что долго здесь загостимся, пошли въ го- 
родъ и наняли Фурманна за 5 талеровь до Кенигсберга. . Табо городокъ 
очень малой, но кажется лучше выстроенъ, чфмъ .Лабзо, улицы широки, до- 
мики порядочные. Нашему Шихеру платимъ мы только 81/ тал., а уже не 
10 тал. Сегодня подемъ въ Кенигсбериъ. 

20 юля. Понедтъльникз. 11 часовь ночи. Сегодня въ 7 часовъ утра 
прБхали мы въ Кенигсбергь и остановились въ Веегепктид?) (трактиръ подъ 
вывфскою Чернаго МедвЪ$дя). За комнату платимъ 1 тал. прус. Въ 10 ча- 
совъ, переод$вшись въ другое платье, пошли мы на разводъ или И’ас{- 
Рата4. Тамъ сказали намъ, что самъ Король будетъ на разводЪ, и мнЪ хотф- 
лось его видЪть, но его не было. Замокъ, гдф онъ обыкновенно живетъ въ 
КенигебергВ, очень старъ и простъ, и Королю совсфмъ не прилично жить въ 
такомъ замк$. Мн$ въ это время удалось видфть трехъ маленкихъ великихъ 
князей: они были въ мувдирахъ и со звфздами. На разводЪ видЪль Принца 
Виттембергскаго въ Русскомъ мундирЪ: онъ въ нашей службЪ; также Фельд- 


1) ДазВе зачеркнуто, но можно разобрать слБдуюцшия слова: «и я думаю, никого уже 
не вижу на булеварВ или гдЪ въ иномъ»... 2) Нало: Вагепкгив. 
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маршала Калкрейта, старика. Въ Гварди создаты довольно хороши, но кто 
видфль Гвардию Россйскую, тому никакая въ свЁтЬ не можетъ нравиться. При- 
шедши домой и отдохнувши, пошли мы об$дать въ трактиръ: обЗдали въ саду и 
1осл$ об$да играли въ кегли. За обЪдъ изъ трехъ кушаньевъ заплатили 1 гуд. и 
6 грошей и то для перваго, & въ передъ надобно платить по '/, тал. Поигравши 
въкегаи и выкуривши трубку табаку, пошелъ домой. — Да! Еще МВ. Лишь 
тодько мы прхали, то явился къ намъ челов$къ съ услугами, носилъ наши 
чемоданы, чистилъ платье и проч.; и нынче, когда мы лошии обфдать въ трак- 
тиръ, гдф онъ же намъ заказывалъ, то и онъ тамъ препорядочно пообфдаль, 
пизъ пиво, водку, и при разчетБ мы должны были заплатить 1 гульденъ и 
грошь. И для того мы р5ёшились не употреблять боле во зло усердая этого 
(столь) услужливаго человЁка. Въ 5 часовъь пошли мы въ театръ: играли 
порядочно, иные хорошо. М-Пе Зерингъ очень не дурна собою, но странно 
поеть и слишкомъ розфваетъ свой ротикъ, кот[орый] безъ того очень пре- 
лестенъ. Пришедши домой, гуляли въ саду у хозяина. Тутъ было маленькое 
общество солдатъ, цирюльниковъ и тому подобныхъ; предлагали намъ играть 
въ карты, но мы отказались отъ этой чести. Здфшняя дфвушка Саго}исНеп 
не дурна собою и услужлива: принесла намъ гвоздикъ. Теперь что-то не раз- 
положенъ марать, а въ голов есть еще что-то. 

21 Голя. Вторнияз. 11-й час». Съ полчаса назадъ ходили по улицф 
крикуны возвфщать, что било 10 часовъ: передъ кричаньемъ они свистали. 

Сегодня встали мы часовь въ 8, и уже я нашелъ на стол чайникъ дая 
чая, кот[орый] принесла услужливая Каролина. По утру я предполагать 
много сдфлать, но вмЪсто того, напивтись чаю, пошли мы въ садъ: тамъ 
товарищи стали играть въ кегли, а я смотр$ть и курить табакъ. Они про- 
играли, а я просмотрёлъ до самаго обфда. Въ садъ принесли намт, обЪдать, 
и мы разположились въ тБни густыхъ липъ наполнить наши желудки рыб- 
нымъ супомъ, порядочною рыбою, пивомъ и картофелемъ. Теперь Каролина ') 
принесла намъ хлБба и Ник. Кир. болтаетъ съ нею. ЗдЪеь не худо бы было 
и помечталь: Кенигсбергъ, густыя липы, Каролина и проч., но что-то не 
хочется: теперь надобно болфе мечтать о карманф, & прочее оставить до 
другаго времяни. Поигравши въ саду на гитарф, пошелъ я въ комнату и въ 
пятомъ часу пошли на почту освфдомиться о дилижансБ и проч. Заходили 
смотр$ть развалины сгорфвшаго театральнаго дома. Пришедши съ почты, мы 
опять пошли въ садъ къ хозяину, гдЪ нашли опять такое же общество, какъ 
и вчера, занятое кеглями, трубками и пивомъ. Съ однимъ изъ НЪмцовъ раз- 


1) ЗдБсь и немного ниже Тургеневъ пишетъ: Каролинна. 
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говорились мы по-Русски (онъ жиль 14 л6ть въ Росси, но худо говоритъ). 
Онъ начать выхвалять намъ нашего Императора, особливо тогда, когда мы 
ему сказали, что Государь приказалъ во время дороговизны продавать хлЬбъ 
изъ казны по половинной цфн$, кажется по 7 руб.!). Онъэтимъ восхищался, 
сравнивальъ Росс[1лйскаго] Импер[атора] съ Прусе[кимъ] Королемъ и въ за- 
ключене сказать: ваше Сударь святой. — 

Вчера въ театрф дамы, сид$виия въ партер$ позади насъ, были видно 
догадливы, и запаслись пирогами и посхБ дЪйстыя кушали. ПослБ дЪйствая 
здесь почти вс мущины надфвають шляпы, и я, смотря на нихъ, надфль 
свой картузъ (потому что надобно было нюхать табакъ). Нашъ прислужникъ 
насъ, кажется, оставилтъ, но между тбмъ сегодня по утру пришель къ намъ 
въ комнату, гдф быхъ одинъ Д; С. Чижовъ, н очень покойно налидъ себЪ 
чашку чаю и выпиль, потомъ приблизился къ водкБ и поступить также, 
какъ съ чаемъ (только изъ всего граФинчика) и предложивъ услуги: не 
угодно ли намъ еще вехБть ему заказать обфдъ? и, натурально получивши 
отказъ, ушель. По утру же являлся кънамъ и другой такого же рода услуж- 
никъ, которой вчера за чищенье двухъ паръ сапоговъ взяль полтора гуль- 
дена, но и этоть получиль такой же отказъ. Теперь по улицамъ все сви- 
стять: не знаю, что это значитъ.— Вчера театръ быль освЪфщенъ ) 20 саль- 
ными свБчами и то очень дурными. Что-то будетъ завтре для дня рожден!я 
Короля. Хочется его посмотрЪть. 


Изъ Красной новой или большой книжки: 


Понедъльника — в5 театръ. Актриса дфвица Зерингъ (сегодня Ал. 
Петр. ®) сказывазъ, что ея хамимя Ламнъ, но это кажется не правда) собою 
очень не дурна, а поетъ странно, розиня ротз: 


«Рег Мапп 15 Негг ип@ п1св* Фе Егац, 
На-Ва, Ва-Ва! 
аз \е1$3 16 сап2 сепаи |» 


Пфль старый мужъ, имБ5юций молодую жену и вм$стБ рога. М-Пе 
Зерингъ несравненно болфе привлекаетъь одною улыбкою, нежели пфлою 
арею. — Дамы позади меня Здять пироги. — 20 сальныхъ свфчей. 

Вторникз. Са у хозяина. Для разкуриватя трубокъ зажигаютъ 
здЪеь веревку и над$ваютъ на воткнутую въ землю раздвоенную палку. — 
Вчера на театр старый мужъ говорилъ о своей женф: 54е зсйагттиле" 


иена 


1) За четверть? 2) Въ рукописи: «освященъ». 3) Куницынъ. 
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Ш дет Н. Сарцат. Новое для меня слово, коТ[орое] можно очень близко 
перевести: амуриться, но НЁмецкое выражене превосходнЪе. 

Пятница. 94 Тюля. Теперь уже мы въ Мильгаузен$ въ 11 или 12 ми- 
ляхъ оть Кенигсберга. — ЗдЪеь много надобно кое-чего писать: какимъ обра- 
зомъ видфлъ Короля, Королеву и кажется Принцессъ. Но въ Кенигсберг 
это самое, что я ходить смотр$фть Короля, помБшало мн$ здЪсь вписать, что 
я быль на иллюминации. 

Суббота. 25. Утро. ПослЬднею ночью перем$няли мы лошадей въ 
ГолландЪ. Хотя и ночью мы въ немъ были, но все видно было, что строешя 
очень много и улицы хороши. Почти всБ маленьюе города, которые] мы 
профжжали очень изрядны, кром$ того что мноме домы имфютъ деревянныя 
связи сънаружи. Въ Мильгаузен$ оставилъ нашъ дилижансъ Г. Регистраторъ 
съ своею пожилою супругою, которая] хотя и не долго съ нами Зхала, но 
успфла показать, что любитъ поговорить. Разсказывала, какъ храбро отвф- 
чала, она Фравпузскимъ оФицерамъ, кот[орые] ее постращали. Отъ Кенигс- 
берга же Зхать станши съ 3 съ нами пасторъ, быль очень молчаливъ. Бол- 
тунья, горбатая Регистраторша объявила мн$ свою радость, когда молзали- 
вый пасторъ ушелъ. Теперь перес$ли къ намъ изъ Вемасеп трое Нфмцовъ, 
одинъ изъ нихъ, какъ онъ говорить, 54абсШгогоиз, а двухъ еще Фамилй не 
знаю. Одинъ изъ сихъ, бывши кажется вчера ввечеру въ кураж, пфлъ съ 
большимъ выражешемъ и чувствомъ, хотя и не хорошо. Потомъ разсказы- 
валъ истор!ю: Де’ {готте Лиае. Правду сказать, что этакой истори никто 
кром$ какого-нибудь глупаго Нфмца сочинить не можеть. Эа гагеи$ ска- 
зать: [диз 15 ет Эмаещеп Бей. Потомъ разсказываль еще исторю о 
пажфБ и какой-то принцессЪ, которая] заключается бон-мо: 8 50е соеиг 
е8{ аи33$ 4иг дие офте си де зизз регаи. Сегодня, когда я звалъ, то этоть 
Н$мецъ шутя перекрестилъ меня. Я сказалъ, что такая привычка есть у 
нашихъ простыхъ и вмфетБ суевфрныхъ людей. ЗбабсШгигоиз отвфчаль: въ 
‚Росси все католическое (Ка4оПзсв). Друпе НЪмцы сказали: @гесв1зсв, 
Спесвсв! Вотъ каковъ Г. Штаб-Хирургъ, а еще хочетъ $хать въ Росе!ю, 
да, и то хорошо, что въ Курляндю. —Когда я шель изъ Кенигсберга въ Гу- 
пенъ смотрБть Короля, то дорогою видВль сдВланныя изъ можжевельнику 
ворота (тутъ профжжаль король въ день своего рожден!я, наканун$), на ко- 
т[орыхъ] было написано: Пешт Кбше НеЙ, дег Кошот, дигсь Зе егь ск 
деш Узжегап4е пепег Зесеп. 

— ') Авуста. 1808. (Сегодня пр!Бхали). Я уже въ Берлин$. Сколько 
скуки претери$ль я дорогою! Мы прхали въ 8-й день, и я въ цфлые 


1-го 
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6 дней выходихь изъ дилижанса только 3 раза, когда надобно было пере- 
м$нять его. На другой день нашего отъфзда разпухли у меня ноги; я ду- 
мать, что это пройдетъ, но ошибся, и на трет принужденъ былъ сдфлаться 
совершенно больнымъ челов$комъ. Я чувствоваль большую боль, особливо 
когда ноги были хотя не много обезпокоиваемы'). Хирургусъ Беккендорхъ ) 
прописаль миф спирту, который] кажется очень помогъ мн$. Теперь лучше, 
боли нфтъ; а опухоль не совсф$мъ еще опала, но увБряютьъ, что и это прой- 
деть скоро. У студентовъ, кот[орыхъ| мы здфсь нашли, это также было, 
хотя и не такъ сильно. У двухъ изъ нихъ въ ДанцигВ украли 200 талхеровъ. 
Они двое теперь за этимъ живутъ тамъ. Украхь, какъ думаютъ, одинъ жидъ 
(но гов[орятъ], что этоть Жидъ быль всегда по Франтовски одфтъ), который 
дБлалъ имъ разныя услуги. А здЪсь мода ходить нищимъ въ комнаты и про- 
сить. Ужъ я двоихъ прогналъ отсюда. 


Изъ большой красной записной книжки: 


Теперь я сижу въ Гупенъ у саду, куда можеть быть пойдеть Король. 
Тутъ мн хочется его увидБть. Я видфлъ его, но не знать, что это быль 
Король. Онъ былъ въ простомъ синемъ сертук$. 

(Когда мы подходили къ саду въ Ниреп, то увидфли, что изъ одного саду 
въ другой идетъ челов$къ въ синемъ сертукБ; часовой отдалъ ему честь. Онъ 
прошелъ. Я думалъ, что это какой-нибудь оФицеръ, и хотблъ, естьли бы могъ 
тогда быть подхБ него, спросить его о КоролБ. Сорашиваю?) объ этомъ у 
часоваго, и онъ кь нашему удивлешю говоритъ, что это быть самъ Король 
Мы дожидались, не пойдетъ ли онъ назадъ, и товарищи, подождавши, пошди 
назадъ въ городъ. Я остался, ходилъ около саду; пошегь сильный дожжикъ, 
я скрылся въ какой-то шалашъ, гд$ была большая печка. Сюда пришелъ 
сперва работникъ для приготовленя печи, а потомъ явился напудреный по- 
варъ, видно королевсюй. Дожжикъ пересталь, и я опять пошехь дожи- 
даться Короля у воротъ сада. Дожидался очень долго (до 1-го часу). Я си- 
дфлъ в потомъ сталъ противъ ворогъ. Часовой стоялъ подхБ меня. Вдругъ 
онъ говорить мн$: Да коттё ег, аа Коттё ет, и я увидБлъ въ саду Короля, 
опять въ синемъ сертукБ. Теперь, думаль я, я уже доволенъ, и съ спокой- 
нымъ духомъ возвратился въ Кенигсбергъ. Зашель выпить пива. Ноеще идучи 
по улицф, попадается миф придворная карета въ четыре лошади. Я думаю 
самъ въ себф: не Королева ли тутз ъдетз? Карета профхала мимо меня. 
Я увидфаъ сидящихъ чегырехъ дамъ, изъ кот[орыхъ] сидфвшая въ первомъ 
мфст быза хороша собою. Я нарочно старался вематриваться. Потомъ 


1) Въ рукописи: «обезпокоивамы». 2) Бенкендорхъ? 8) Въ рукописи: «Спрашивая». 
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вижу, что одинъ изъ проходящихъ снималь передъ каретою картузъ; я 
спросилъ, кто Фхалъ, и онъ, къ моему удовольстваю, сказать мн$, что это 
Королева. Она была въ бЪломъ платьЪ, такъ какъ и другая сидфвипйя съ 
нею дамы. Съ челов$комъ въ удачахъ и неудачахъ случается одинаково. 
Случись одна и неудача, и воть уже множество другихъ слЁдують за пер- 
вою и напротивъ, такъ и со мной: иду далфе, попадается открытая коляска, 
тамъ сидфли молодыя дфвушки. Я, увид$въ, что одинъ.оФицеръ, шедиая 
передо мною, скинуль шляпу, приподнялъ свой картузъ, и за то одна изъ 
Принцессъ (думаю, что он$) поклонилась мн очень ‘скромно и учтиво. Я уже 
совсфёмъ ве претендовалъ видфть Принцессъ, а тЁмъ боле на ту честь, 
чтобы мнф кланялись. На другой девь въ 7-мь часовъ вечера выфхали мы 
изъ Кенигсберга). 


Изъ красной: 


25. Пятница. Теперь на часъ остановились мы въ НеШоепЪе!, гдф 
почти всф домы выгор$ли оть пожара. Перемфняли ночью лошадей въ го- 
род БрандебургБ, гд$ въ Почт-амтБ на силу-на силу нашли воды напиться. 
Хорошо, что теперь имфемъ немного зучшую компан1ю, нежели прежде до 
Тильзита. Но и эта компавя не совсфмъ мн$ нравится. Дама, сидфЪвшая съ 
мужемъ, надофдала мн$ своимъ лепетаньемъ, кот[орое| сопряжено было съ 
движенемъ всфхъ ея прелестей. Пасторъ молчаль. Слава Богу, что они 
скоро насъ оставили. Друге товарищи, Бхавиие до Берлина, тоже, чертъ 
знаетъ, каковы. | 

Иятнииа. Теперь остановились перемфнять лошадей въ Брауенсберг$; 
заплатили еще денги до Голлапда `(Ргеивз1зев НоЙап@). Я спросиль въ 
трактир у одного челов$ка, гдБ можно найти Абг! 8. Онъ отвфчать мнЪ: 
Па, мо 4ег Кег| 1424. Иду далфе и вижу на двери изображеннаго человЪка, 
сидящаго въ извфстной для сего позищи и вверху написанные стихи: 


Уег 1 4а сотаоде ЕКасКеп, 

ег зе{24е Фе Ъе14е *) #8386 ш фе Васкеп 
Опа фе ЕБосеп ап Фе Кше, 

Рапп 5сВеи58ё шап обпе Мце. 


Въ верху же нарисованы еще пфтухъ и сидящая на япцахъ курица и 


подписано: 
Ди (69% дще Е%ех. 


Какая глупость! НЪ$мецкое бон-мо. 


1) То есть Н&Апае? 
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7 часовз вечера. Сей часъ смотрЁлъ на похоронвую процессю. Несли 
гробъ, украшенный цв$тами, тихимъ шагомъ и въ тактъ колокольному звону '). 

Ночью перем$няли лошадей въ Голландф. Тутъ же и заплатили за 
10 миль. 

Суббота. Послъ объда. Теперь остановились въ Ризенбург$В 3). Мы В димъ 
вишни и малину, которая зд$сь хороша, а я груши: въ этомъ у меня н$тъ 
товарищей. 

7 часовз вечера. Оуббота. Теперь пр!Бхали въ Маренверденъ. На 
улиц$, въ Форштатф, гд$ мы теперь стоимъ (у Почтамта) домы славные, и 
вообще весь городъ прекрасной. Мн$ что-то нездоровится. Весраг@ гово- 
рить, что естьлибы ему надобно было выбрать дая себя какое-нибудь со- 
стояне, то онъ выбралъ бы состояше путешественника. Но къ этому надобно 
имфть кошелекъ, всегда готовый къ услугамъ путешественника. Потомъ онъ 
говорить, что тБ будуть съ нимъ несогласны, кот[орые] предпочитаютъ 
жизнь сидячую, единообразную, подобно растБнямъ. Но можно и къ этому 
прибавить, что все хорошо въ свое время и 


(Такъ и) Не худо для покоя 
Посидфть и вь колпак$. 


Это думалъ я вчера ночью, сидя въ днлижанс$. ВсБ спали, кром$ меня 
и моей трубки. ЗдЪсь опять заплатили за 161/ миль воередъ. 

Воскресенье. Утро. Сегодня мы останавливались въ Нейенберг пере- 
м$нять лошадей. Городъ хотя и изрядной, однако хуже прочихъ. Положене 
места прекрасно(е). — Теперь пруБхали на другую станшю перем$нять 10- 
шадей. Дорогою наши Н6мцы спросили у мальчика, который] шехъ по 
одной дорог съ нами, куда онъ идетъ: /#" АЫазз, отв$чалъ онъ. За отиу- 
щенемъ гр$ховъ (!!!) О люди! думаль я! 

Понедъльникз. Рано по утру. Теперь приВхали въ Ёонииз, гдЪ пере- 
м$няють дилижансъ и платятъ денги въ передъ. 

Прошедшею ночью $хали мы черезъ(ТасБо]сВе \а14)3) Тухольской лЬсъ 
и перем$няли лошадей въ городЪ ТухолБ. Ноги у меня очень, очень болятъ. 

(Тухольскимъ з$сомъ очень опасно Зздить, дорога очень узка и лБсъ 
густой. ЗдБеь очень часто профжяме терпятъ отъ разбойниковъ. Недавно 
разбойники остановили здфсь Принца Августа Фердинанда, но лхакеи его 
разогнали ихъ. Нашъ постимонъ самъ опасался этого и Фхалъ очень скоро. 
У окошекъ сидЪть было очень не прлятно оть древесныхъ вфтвей). 


1) Въ рукописи къ этихъ строкамъ на поляхъ сд$лана приписка: «кажется въ Миль- 
гаузенВ». 2) Въ рукописи: Ризембургъ. 3) Въ рукописи: «\Уеь». 
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12 часовё утра. Теперь пр!Ёхали перемфнять лошадей въ Шлохау. 
Мн$ совбтывали остаться въ Кониц$ для л6чешя ногъ, но я уже рёшилея 
Фхать до Берлина. Сшгагоиз Вепкепдот!{, одинъ изъ пассажировъ въ дилн- 
жансф, прописалъ мнф спирту. Въ Кониц, въ аптек$ заплатилъ я за пол- 
бутылку вина 1 тал. и 6 добрыхъ грошей. Вино довольно хорошо, но какова 
и цфна! — | 

Вторнихкз. 2 часа по полудни. Теперь прИВхали мы въ городъ Крону 
перемфнять лошадей. Давича перемфняли зошадей въ Ястрау. Теперь почти 
никакой боли не чувствую въ ногахъ. Спирть помогь. 

8 часовз вечера. Теперь на часъ остановились для отдыха лошадей. 
Дорогою мы пфли Руссюя пфени. НЪмцамъ он очень понравились. — 

Середа. Утро. Ночью перем$няли лошадей въ город Шлона и теперь 
во Волемберг$ перемЁняемъ опять. 

Середа, вечерз. Теперь прхали въ Ландебергъ. ЗдЪеь и въ Фриде- 
бергБ, гд$ мы обфдали и еще прежде въ одномъ городф видно было уже до- 
вольно много Французовъ. Теперь вс эти города въ ихъ власти. Каюе 
солдаты! ТьФу! — 

Четверлз. Полдень. Теперь мы въ Кистринё. На застав$ показывали 
пасспорты Французскому приставу, и онъ выпросиль у насъ на водку. 
ЗдЪеь я видбль кр$пость. Славная! — Но не могъ посмотрфть ее хоро- 
шевько и въ близи, потому что не могь выходить изъ дилижанса по причинъ 
больныхъ ногъ. Это мн$ вообще часто препятствовало пользоваться путе- 
шествемъ. Теперь я въ Берлин$ — и, можетъ быть, завтра буду уже хо- 
дить по улицамъ. Здесь много Французовъ. Сей часъ я смотрфлъ, какъ н$- 
сколько ротъ прошли съ музыкою и барабанвымъ боемъ. Вчера ночью 
долго смотр$ёль я изъ окна на улицу: бл6дный свфтъ луны сливалея съ 
слабымъ свфтомъ фонарей и едва освёщаль ') улицы. На улицБ ходило много 
народу, а особливо прелестныя берлинсюя НимфФы прогуливались и бЪгали 
взадъ и въ передъ, иногда нЪеколько вмЪстЪ, иногда въ сопровождени мущинт. 
Все это было какъ-то очаровательно. Ахъ! думаль я, какъ бы весело было 
жить въ Берлин, естьлибы не было такихъ обстоятельствъ, какъ нынЪ, и 
естьлибы все было по прежнему! —Теперь хочется писать письма въ Москву 
и Петербургъ. — Еще немного: предм$сте Кенигсберга, гд$ мы $хали, все 
выжжено. Когда мы Фхали мимо, то я спросижъ у болтдивой дамы, что это 
значить, и она сказала мнф, что это было нарочно выжжено, по плану 
Прусскаго Генерала Рихтера. Онъ было хотЁлъ еще что-то выжечь, но жи- 


1) Въ рукописи: освящали. 
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тези кажется послали къ Лестоку н$фсколько тысячь тал., и онъ заступился 
за нихъ, и планъ Рихтера не исполненъ: жители очень благодарны Лестоку. 
БЪднымъ жителямъ не дали даже времяни вынести изъ домовъ своего 
имБн1я. Сказали, что будуть жечь и тотчасъ сожгли. — Какь думать объ 
этомъ? — Дорогою часто встр$ёчались намъ прекрасныя и живописныя мЪсто- 
положеная. 

ы Авуста'). Понедъльникз. ВсЪ мои товарищи ушли теперь смотр$ть 
иалюминацю: иллюминованы тф домы, гд$ живутъ Французске чиновники, 
также и Почт-амтъ, противъ насъ. Вчера Фздили мы съ добрымъ, услужли- 
вымъ Гейманномъ (съ кот[орымъ] зд$сь познакомились. Онъ занимается вы- 
писыванемъ книгъ ло поручетямъ. Прежде упражнялся онъ и въ Медицин$. 
Очень, очень добрый челов$къ) вь Шарлотенбургъ?). Отъ Брандебургскихъ 
воротъ (гдф стояла статуя Славы) сБли мы въ большую тел$гу и заплатили 
по 4 гроша съ челов$ка. ПрБхавши въ Шарлогенбургъ, мы не были въ 
дворцовомъ саду, а, походивъ по улиц$, (тутъ было очень много народу, мно- 
ге сидБли въ алеф у домовъ, пили пиво, курили табакъ, иные ужинали и 
проч.)*) и, выпивъ на св жемъ воздух пива, пошли во Французской лагерь 
верстахъ въ двухъ оть Шараотенбурга. Тамъ прежде всего представились 
глазамъ нашимъ алеи изъ молодыхъ сосенъ, насажденныя Французами. По- 
томъ увидБли мы родъ маленькаго храма: въ срединё сд$лано изъ дерну 
возвышенте, гд$, на пьедесталБ стоитъ бронзовый бюстъ Императора Фран- 
цузовъ, украшенный лавровымъ внкомъ. Шагахъ въ 50 отъ этого сдёланъ 
лагерь, состоящй изъ маленкихъ домиковъ, сдБланныхъ изъ досокъ и об- 
щекатуреныхъ; каждый домикъ обсаженъ соснами. Таковыхъ лишй три или 
четыре. Оттуда мы пошли назадъ въ Шарлотенбургъ. Дорогою я сфлъ въ 
телЪгу *) или открытую коляску (\УМасеп), гд$ было одно место. 'Бхали мимо 
Шарлотенбургскаго дворца: я полюбовался великол5шемъ и подумаль..... 
Изъ Шарлотенбурга пофхали мы назадъ въ городъ опять черезъ Тиргар- 
тень — пребольшой садъ, начинающийся отъ Брандебургскихъ воротъ и 
простирающийся до Шарлотенбурга во вс стороны или и болфе; не до$ж- 
жая до города, остановились и остались въ саду для Фейерверка. Фейерверкъ 
быль славной, стрёляли изъ пушекъ, изъ ружей маленкими ракетами, 
пускали (болышя)’ ракеты, бураки, горфлъ щить и проч. Все это было въ 
лЁсу. Недалеко отъь насъ стоялъ какой-то мущина съ дамою. Одинъ изъ сод- 
датъ по неосторожности иля съ умыслу (и это зд$сь можеть статься) вы- 


1) Надо: -С Августа. 2) Въ рукописи это слово три раза написано такъ: «Шарлотем- 
бургь». 3) Слова, закаюченныя въ скобки, написаны на поляхъ. 4) ЗдЪсь и въ н8ёкоторыхъ 
другихъ-: мёстахтъ Тургеневъ пишетъ: «телега». 
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стр6лилъ, и ракетка. упала, къ ногамъ этой двушки или дамы; она отбЪжала, 
но большая очень искра осталась у нее на подох$; я закричалъ ей: Ёз тепиё, 
ез бтептф, и наконецъ она увидфла это. Немного погодя такая же ракетка 
упала на шляпу одного НЪЁмца. Шляпа упала съ головы и легла на дно, ра- 
кетка, попала, въ самое пустое м8Есто у шляпы. Этотъ хейерверкъ продолжалсл 
нфсколько секундъ, и (наконецъ) Н$мецъ, опомнившись, переворотилъ шляпу 
вверхъ дномъ, и огонь потухъ. По окончани празднества, кот[орое] произ- 
ходило также для нынфшняго дня рождеюя Имп. Французовъ, пошли мы 
домой. Въ Брандебургскихъ воротахъ и Опег деп Глп4еп было тБено. 
Пришедши домой, я очень 
обрадовался мягкой постетВ 
и МТеззмег, потому что 
очень устать и очень пить 
хот6лось.— Сегодня поутру 
поили мы въ Анатомическй 
кабинетъ (съ билетомъ, до- 
ставленнымъ намъ Гейман- 
номъ). Что тамъ видЪлЪ, 
того не только что здЪеь 
онсать, да и помнить мнБ 
очень не хочется. Оттуда 
пошли къ нашему доброму 
Гейманну и, выпивъ у него 
водки, всё пошли СЪ НИМЪ 
обфдать въ трактиръ (КЪ 
Сгамзе), гдБ за тБ же пол- 
талера обфдали мы несрав- 
ненно лучше, чфмЪъ здЪеь 
подъ вывфскою  Чернаю 
Орла, гдЪ мы стоимъ. Вчера 
мы съ Гейманномъ тамъ же 
обфдали. ПослВ обфда пошли 
одни на ФарфФоровую!) Фа- 
брику. Славная Фабрика. 





(И, натур. величины) 


Камень этоть распиленъ: ВС = первая половина, ОЕ == вторая половина. Въ середин® 
ихъ, т. е. въ АиЕ находится ямочка, гдВ лежитъ пуговица. Камень такой величины. Одна 
половина больше другой. — 


1) Въ рукописи: «аФхарворовую». 
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Проходя одну изъ улицъ, называемую Ег1ейг!сВ8-54&газзе, Гейманнъ ска- 
залъ намъ, что зд$сь однажды нашъ Государь остановилсл и любовался 
длиною и правильностю улицы. Подлинно славная улица! — Оть Гамбург- 
скихъ до Потедамскихъ воротъ, т. е. оть одного края города до другаго 
простирается эта улица. — Я что-то чувствую себя не очень здоровымъ. 

т. Четверз. Четвертаго дня ходили мы на ФарФоровую Фабрику. Тамъ 
заплатили по 12 грошей куравтомъ или по 1 таллера Пр. Было за что за- 
платить, фабрика славная! — Вчера ходили мы въ Скотоврачебное училище. 
Тамъ видфли электрическую машину, ванну, а потомъ смотрфли кабинетъ, 
состоящий изъ разныхъ животныхЪ. Тамъ видфли мы бфлую лошадь Фрид- 
риха Великаго (чучело!) и скелетъ). Еще показывать намъ нашъ вожатый 
камень, найденный въ брюх$ у лошади, очень большой. Камень этотъ но- 
сила лошадь 7 лЁть въ своемъ брюхЪ. Она всегда работала на мЕльниц$. 
Однажды у челов$ка, кот[орый] задавалъ ей кормъ, оторвалась пуговица 3) 
(свинцовая) и упала въ кормъ, лошадь ее проглотила, и такъ какъ она рабо- 
таза на мЪльницф, то она часто глотала пыль, летБвшую съ камней: 
эта пыль приставала въ жезлудк В къ пуговиц$, и наконецъ сдБлался отъ того 
преболыпой камень. Это изслВдовано и узнано посредствомъ Химии. Туть же 





(2/3 натур. величины). 


я видёлъ довольно больше куски изъ шерсти, очень плотно, такъ сказать, 
скатанной. Это находять въ желудкахъ коровъ и свиней, первыя лижутся и 


1) Въ рукописи: «чучилу». 2) Къ этому слову на поляхъ сдБлана слБд. приписка: «Я 
видфлъ пуговицу, кот[орая] находится въ серединЪ; она немного согнута». 
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глотаютъ шерсть!), & вторыя чешутся, когда Бдять, щетины падаютъ въ 
кормъ, и онЁ глотають ихъ. 

Вчера по-вечеру, возвращаясь изъ Скотоврачебнаго училища, зашелъ 
я въ картинную лавку Оэцег Гли4еп и купиль нфсколько разныхъ видовъ 
улицъ Берлина, по '/; тах. каждая, & за изображеше лагеря Фран[пузовъ] 8 гр. 
курантомъ. Но лагерь не совс$мъ точно представленъ. Фасадомъ онъ дол- 
женъ быть къ Берлину и Шарлотенбургу. Также не видно маленькаго храма 
или холма, гдБ стоить бюсть Наполеоновъ. Я, кажется, еще не писать здЬсь 
о прекрасной алеф при въБзд$ въ Берлинъ, простирающейся около мили: въ 
шесть рядовъ деревья, тополи ®) и проч. Въ конц$ этой прекрасной алеи видна 
башня городская. Видъ славный. Къ тому же по средин$ алей маленьке, 
красивые домики, гд$ сбираютъ пошлину за мостовую. Ординарная почта не 
платить. Этихъ домиковъ кажется четыре. 


Какое удовольстве въ странЪф совершенно чуждой находить людей, 
истинныхъ друзей челов чества, готовыхъ одолжать незнающихъ! Вотъ одно 
изъ величайшихъ удовольств!й въ путешестви — праятныя воспоминанля. 


Н. Т. 
(Четверлзз). 18 Апуста. — 1808. 


Это написаль я по прозьб$ добраго Гейманна, для его Кфбап@бись. 
Жаль, что кром$ этого никакого другаго памятника оставить ему не могу. 
Я просилъ, чтобы и онъ что-нибудь написалъ мнф, и онъ исполняхь мою 
прозьбу. 

Мепзспеп, Фе г Егеипдзсва# Се#гаШ Вафеп, егкеппеп 
эеН 2]е1сЪ. 5е апсЬ ешег аиз Мог4еп, 4ег апдеге див 
ЗИ4еп. О1езе жегдепв Егеипде. 


Егопего Зе ясй Шгез Егеип4е5 
Вегт 18% Аше. 8. Саг] Неутала 3). 


Все это мы писали, пришедши изъ театра. Возвратившись оттуда съ 
Дм. Сем. Чижовымъ, я нашель у насъ Г. Гейманна. Сегодня былъ у насъ 
Россайсюй священникъ, находивпийся здЪсь при посольств, и Кн. Долго- 
руюй, съ кот[орымъ] я учился въ Пансон$. Просилъ его, естыхи онъ будетъ 
въ Панеюн$ во время пребывания своего въ МосквЪ, поклониться ГГ. Пансюне- 
рамъ и кстати *) засвидфтельствовать почтене Инспектору. 


1) Въ рукописи: «шерстей». 2) Въ рукописи: «тополы». 3) ДЪйствительно эти н8мецюя 
строки писаны хругою рукою. 4) Въ рукописи: «къ стат$». 
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Въ театрф балеть «Рождеше Арлекина» быль прекрасной. Танцовали 
хорошо и прыгали посредствомъ веревки съ одной стороны на другую. Де- 
кораши также прекрасны. Было много похожихъ на нашу «Русалку». 


(Сошефеп-Налз) (а не ОрегВапз). 


Театръ обширенъ, быль хорошо осв5щенъ`), ложи, партеръ и такъ на- 
зываемый раекъ или галлереи, были полны. Въ Королевской лож$ сидФли 
каюе-то Французы. Музыка также хороша. 

2 часа по полудни. 19 Авиуста”). Въ 12 часовъ приБхали мы съ Топг- 
пайег въ Потсдамъ и теперь $демъ (по Наёе]) въ Фауниизель и дахЁе, двое 
съ Д. С. Ч[(яжовымъ]. Отсюда съ воды видъ на Потедамъ хорошъ. Городъ 
также очень хорошъ, сколько я видфлъ. Сей часъ были мы въ Мраморномъ 
дворцф, изъ одной комнаты кот[ораго] Рахаелевы картины взяты однимъ 
Француз[скимъ] Генераломъ, также одна ваза; видфли статую Аполлона, 
антикъ (ноги отъ колБнъ до пятъ прид$ланы). Я сидфль на тБхъ креслахъ, гдф 
умеръ король, отецъ теперешняго. По крайней мЁр$, думаль я, ему было по- 
койно умирать: креслы мягки. На верху дворца (на крыш) сдБланъ ходъ. 
Тамъ любовался я окрестными видами. Потомъ смотрЪли гроту; въ ней 
3 комнаты: стБны сдфланы изъ разныхъ камневъ и раковинъ. Видъ пре- 
красный. Теперь Фдемъ черезъ подъемный мостъ; который] наводятъ на 
маленькихъ м5дныхъ колесцахъ. Это писахь я, Ъхавъ въ лодкБ*). 

Г Авлуста. 9 час. вечера. Потсдамъ. Сегоднл въ 7 часовъ утра вы$- 
хали мы изъ Берлина двое съ Д. С. Чижовымъ. Въ это время было очень 
туманно, и оть того я не могъ въ полнот6 любоваться долготою и правиль- 
ност1ю прекрасныхъ улицъ Берлинскихъ. Дорогою мы завтракали въ какой- 
то корчмЪ, и такъ какъ рюмки для водки были очень малы, то хозяйка пода- 
вала; намъ по двф вдругъ. Въ 12 часовъ пр1$хали мы въ Потсдамъ и стали 
въ большомъ трактир$, недалеко оть Почтамта. ПообБдавъ, въ 2 часа на- 
чали мы достигать своей пфли, для кот[орой] сюда пруБхали, т. е. наняли 
лодку и пофхали (отъ самаго нашего дома) въ Мраморной дворецъ (Магтшог- 
Ра]а1з одег Нейеег 5ее). Дворецъ этажа въ три, хотя и не пространенъ, 
комнаты не велики (какъ обыкновенно въ дворцахъ бываетъ), однако убранъ 


1) Въ рукописи: «освященъ». 2) Вся эта запись, сдБланная въ 2 часа пополудни, ва- 
писана карандашомъ на отдБльномъ листкЪ, который приклеенъ къ 60 листу рукописи. 
3) На оборот этого листка, приклееннаго къ полямъ, можно разобрать слБлдующуя слова. 
писанныя карандашомъ и чернилами: «Митава, Мемель, въ Кенигсбергъ, въ Берлинъ, Ель- 
бингъ, Маренбургъ, Данцигь. — 500 рублевый вексель. Тургеневъ. За 300 руб. 100 Весьз- 
{аПеги, за 500 руб. по 15 шилин. и 1/8 Гамб. — Уоп МИзи аЪфег Сбеогепоги........... 
лась Кошезьеги». 
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очень хорошо; въ одной комнатБ есть нфсколько картинъ (тучийя изъ этой 
комнатьт (РаФаелевы) взяхъ какой-то Французской Генерахь, также взята 
одна урна); вид$ли статую Аполлона, антикъ; въ одной комнатБ вожатый 
показать намъ креслы, на кот[орыхъ]| умеръ отецъ теперешняго Короля. Я 
сЪль на кресла и подумалъ, что, по крайней мЪрЪ, умирать было ему праятно— 
подушка на креслахъ мягка. Видфли остатокъ урны и въ ней прахъ и мфлкя 
кости человёчесяя, найденныя здЪесь въ лЪсу; я взять н5сколько косточекъ. 
На крыш$ дворца сдфланы ходы, и оттуда прекрасные виды на окрест- 
ности! Заплатили мы туть дорогонько: 20 грош. кур., но по крайней мфрЪ 
было за что: въ другихъ м5стахъ нечего было смотрЪть, а платили почти 
тоже! Посмотрфвши дворецъ, пошли мы смотр$ть гроту. Она была заперта, 
а челов$ка, кот[орый | могъ бы отпереть, мы не нашли. Я нашелъ въ углу окош- 
ковъ (51с) разбитое стекло, просунулъ туда палку и отдернулъ ею!) занавфсъ, 
и такимъ образомъ видфли гроту. Но когда пошли далфе, то увидфли всЪ 
окошки незавфшенныя и сФни отвореныя; такимъ образомъ мы очень хорошо 
разсмотрфли гроту. СтБны сдфланы изъ разныхъ камней и хрустализащй и 
инде на низу вд$ланы раковины. Комнатъ 3, довольно большя. Эго мн$ очень 
понравилось. Оттуда пофхали мы на Фаонинзель. Тамъ смотр$ли, но ничего 
(истинпо) похожаго на Царское не видали. Оттуда ходили въ Мееггио. Тамъ 
видфли двухъ буйволовъ (вЪнскаго рода), 3 ословъ, 4 коровъ и комнату для 
молока. Вотъ все. Заплатили \\ тал. Дорогою видфли въ маленькомъ зв$- 
ринц$ 4 оленей. Это для меня была новость. Оттуда возвратились въ городъ 
и заплатили за работу лодочнику 22 [гроша] кур.—Когда я Бхаль туда, куривъ 
трубку, то много мыслей наполняли мою голову. Воображалть ли я, сидЪвъЪ 
прошедшею зимою въ кофейной на ИльинкБ, также съ трубкою, — вообра- 
жаль ли Фхать изъ Потсдама смотр$ть увеселительные дворцы Прусскихъ 
Королей и сидфть на тБхъ креслахъ, на кот[орыхъ] умеръ Прус[сюй] Король? 
Такъ человфкъ не знаетъ сегодня, что съ нимъ будетъ завтра. Дорого бы 
заплатить теперь за то, чтобы посидфть н$5сколько часовъ въ кофейной у 
Оедора Дмитриевича Муранта!— ЗдЁсь каждый домъ, когда онъ обрушается, 
построивался прежде на Королевской щетъ. Въ церкв$ Св. Духа сдЪфланъ, со 
времяни прибытя Французовъ, магазинъ для сфна и соломы. На башнЪ такъ 
называемой Гарнизонной церкви бъетъ десять часовъ и играеть чго-то ко- 
локолами, т. е. изъ звона составляется какая-то музыка. Я хочу спать, что- 
то будеть завтре, что увидимъ? — 


8 ь 
50—83 Часа по полудни. Ну, теперь какъ гора съ плечь свалилась: все 


1) Въ рукописи къ этому слову на поляхъ прибавлено: «а заплатизи 8 грошей кур.». 


[11*] 
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видфли, зачфмъ сюда Бхали, да къ тому были, вид$ли прекрасную кафедру, 
хороппе органы (играли на нихъ дурно, но все они много добра дБлаютъ, 
потому что за ними не слышно пфнья старухъ и бабъ). Съ квартиры пошли 
мы въ 9 чаеовъ съ Карломъ, съ кот[орымъ] п вчера Бздили въ лодкВ. Онъ 
везъ насъ съ своимъ знакомымъ, кот[орый] нанимался въ баиз боисз. Садъ, 
принадлежащий къ этому дворцу, очень близокъ оть города или отъ Бранде- 
бургскихъ воротъ, но садомъ должно итти очень долго. Тамъ видфли мы 
много хорошихъ комнатъ, библ1отеку Фридерика П-го, (кот[орая] состоитъ 
изъ однихъ Франпузскихъ книгъ; въ Магтог-Ра]а1$ — тоже изъ Француз- 
скихъ),— комнату, гд$ онъ умеръ. Дворецъ очень хорошъ, (много) довольно 
пышности: черепаховые столы съ разною перламутровою !) р5збою, которые 
мнЁ очень понравились; славныя мраморныя колонны, довольно высоюя и 
состояшя каждая изъ одного только куска; видфли также н6сколько анти- 
ковъ. Видфли ширмы, которыя вышивала, сестра Фридриха П. Я списалъ 
СЪ НИХЪ Надпись: 


уе уо1$ 4’ахапсе..... 
Оц’аргёз 4е ]опез фтауаих Фи сопгасе питере, 
Уофге пош 8’ассго15ап& 1га Фип уо] гаре 

А Глитога Ш. 


РЬ]озорве 4е Зап Боца. — 
Ш рагбе. 


Вид$ли комнату, гд$ жилъ Волтеръ: я взяль песку изъ той песочниць, 
кот[орую] онъ употребляль. Песокъ остался посл него, потому что, какъ 
гов[орилъ] Кастеланъ, водивиий насъ, тутъ никто не жилъ. Видфли, гдф по- 
гребены собаки Фридриха П: О1лапе, А]степе, Атоигейе и какихъ-то три 
и еще седмая Вез, извфстная по анекдоту, ‘когда, во время 7. войны, 
Фридрихъ укрылся отъ австрийскаго конвоя съ своею лошадью и собакою; 
естьлибы собака, увидфвъ конвой, залаяла, то Фридрихъ былъ бы взятъ въ 
плфнъ; но собака была, очень тиха и чувствовала, что ей надобно дфлаль. 

(Сегодня вид$лъ Маршала Виктора, профжжавшаго здфсь. Лице его 
совс$мъ кажется не Французское). 

Оттуда пошли мы въ картинную галлерею; здфсь одна стБна ув$шена 
картинами (въ длинной комнат$), а другая сдфлана изъ афхриканскаго мра- 
мора. Зд$сь видфли мы различные антики. ЗдЪсь увидЪль я портретъ какой- 
то дБвушки, мн$ живопись очень понравилась. Я хотёлъ было спросить у 


- ———ыыы_ и ——_—_- 


1) Въ рукописи: «перламутовою». 
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вожатаго (кот[орый] самъ живописецъ и кот[ораго] картины и здЪсь есть, но 
между этими даже мнЪ было примЪтно, что онф его работы, хотя и очень 
хороши), —кто рисовалъ эту картину, и думаль слышаль какого-нибудь слав- 
наго въ древности живописца; но онъ предупредилъ меня, сказавъ, что это 
рисовать одинъ изъ Русскихь (тутъ съ гораздо большимъ удовольствемъ 
сталъ смотр$ть на картину), посыланныхъ при покойной Императриц$ въ 
Итамю!). Видфлъ картину, изображающую спящую Венеру; она лежить 
почтя навзничь. Это, гов[орихъ] вожатый, срисовано съ какой-то картины въ 
Италии, изображающей какого-то Эрмахродита. Кивописпу понравилось по- 
ложеше. И туть также мы видфли мраморные колонны, изъ одного куска 
каждая. Одинъ транспортъ ихъ, по словамъ нашего вожатаго, стоить изъ 
Итажи 5000 тал., & въ 5апз 5001, по словамъ того вожатаго, стоитъ каж- 
дая 20000 тал.; также и стекло, вставленное вверху (въ потолкф) одной 
комнаты. Не знаю, правда ли. Въ Запз-Боис1 колонны выше и толще. Этоть 
дворецъ въ одинъ этажъ, окна преболышя. Заплативши вожатому, пошли 
вонъ; съ нами вышелъ какой-то челов$къ, подошедъ ко мн$ и сказаль: Оег 
Аиверег тиз$ ацсВ 3) еёуаз Ъекоттеп, и получить отъ меня 2 гроша. По- 
томъ пошли смотр$ть Гарашзсег Тетре] (я думаю Гарапалзсйег или Лара- 
п5еНег). Это также хорошо. Потомъ смотр$ли Олите-Рщазз. Это и сна- 
ружи и внутри прекрасно. Есть много очень хорошихъ картинъ, такъ какъ 
и въ 5апз 50061. Есть комнаты очень великолпныя, истинно царсюя: мра- 
морные полы, картины и проч. СтБны одной комнаты сд$ланы изъ раковинъ, 
это прекрасно. Видфли комнаты, гдф жили Императоръ Павель и Имп. 
Марля. Его комната вверху, а Ея внизу. Зд$еь въ одной комнатВ увид$лъ я 
дв большя рамы, висфвшя на стЪнф, спросихъ: картины взяты Францу- 
зами; также много и антиковъ; однакожь мы еще видфли здЪсь антики. Въ 
саду стояла какая-то голова (изъ Турши), взята Рранцузами же, — также 
нфеколько статуй. Садъ очень пространенъ и хорошъ. Новый дворецъ иди 
Опиле-Ра]а1$ прекрасный и походить совсфмъ на Царсюе чертоги.— Оттуда 
зашли посмотр$ть Храмз Дружбы, это посредственно, не боле; тамъ стоить 


1) Сюда относится то, что написано карандашомъ на отдЬльномъ листкЪ, приклеен- 
номъ сбоку. Это очевидно набросокъ того, что написано въ книгф подробн$е. «Теперь воз- 
вращаемся въ городъ. ВидЪли дворепъ Сансуси. ЛЪстница изъ дали имфетъ хорош видъ. 
Тамъ были въ комнат, гд$ умеръ Фридрихъ П. Были въ комнатЪ, гл жилъ Волтеръ. Я 
взялъ немного песку изъ песочницы, гдЪ писалъ Воатеръ. Саз{е]ап гов[орилъ] мн$, что тутъ 
съ тБхъ поръ, какъ жить Воатеръ, никто не жилъ и не браль песку... ВидЪзи ГарашзсВег 
Тешре]. Я думаю, Японсюй. Вид$ли картинную галлерею. Тамъ на одной стЪнЪ висЁзъ пор- 
третъ какой-то, прекрасно отдланный. Я хотБлъ быдло спросить, чьей работы, но вожатый 
предупредилъ меня, сказавъ, что это работалт, одинъ Русс[кЙ], посыланный Имп. Ек[атери - 
ною] въ Итазжю». 2) Въ рукописи: «диз». 
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статуя сестры Фридриха П. Возвратясь въ городъ, зашли въ кирку, видали 
гробницу Фридриха П и отца его. Он$ стоять подъ кафедрою. Въ этихъ 
гробницахъ лежатъ и тБла, а не въ землБ. Оттуда пошли смотрфть бывшая 
королевсмя конюшни; здане славное, Фасадомъ въ большой садъ. Въ саду 
есть статуи. Въ этоть же садъ выходить однимъ бокомъ и дворецъ, гдф 
живеть и теперь Франпузскай губернаторъ Потсдама. Я видль его, когда 
онъ пофхалъ верхомъ. Дворецъ прекрасный. Ходили въ середину дворца, на 
дворъ. На дворЪ стоить караулъ, состоящий изъ зАБшнихъ гражданъ. Они 
стоять съ мушкатолами и со шпагами, въ сертукахъ, по большой части 
въ сертукахъ. Здесь видфль я Французскихъ драгунъ. Они одфты очень 
дурно, особливо лошадвные хвосты на каскахъ мнБ не нравятся, и въ щи- 
блетахъ, .не знаю почему; шасеры имфютъ мушкатолы п одфты изрядно, 
просто. Въ Берлин много видалъ я Французскихъ гусаръ и полицейскихъ 
лрагуновъ, такъ называемыхъ сепз 4’агшез. Тутъ, т. е. въ гусарахъ и въ 
сепз 4’агшез, народъ гораздо лучше, нежели въ пфхотБ, гдБ очень мелокъ, и 
конница красивфе одфта. Только цвЪть на мундирахъ мн$ не нравится: 
зеленые мундиры, желтыя портупеи. Это что-то не хорошо. Сегодня въ 
полночь выфдемъ изъ Потсдама. Зд$сь довольно насмотрЪлись. 

1/3 9-10 часа вечера. Теперь легъ было спать, но что-то не спится. Я 
всталъ, отперъ мою дорожную сумку для бумагъ и началь писать. Когда 
лежалъ на соФЪ (кот[орая] на пружинахъ, здЪсь и въ БерлинЪ это обыкно- 
венно), то много мыслей?) приходизо мн$ въ голову. Москва была у меня 
въ головЪ, много воспоминаний, желать бы тамъ теперь побывать. Но вдругъ, 
не знаю олъ чего, пришаа мн$ въ голову страшная мысль. Естьзи бы, думать 
я, написали теперь ко мнЪ, что я лишился одного изъ тБхъ людей, къ ко- 
т[орымъ] привязанъ, кром$ самыхъ ближайшихъ узъ родства, всею душею и 
сердцемъ. А! думалъ я, л бы сталъ отвфчалть, что это извфсте произвело во 
мнф страшный ужасъ, страшное волнене, но что ля перенесъ его хладно- 
кровно. Пусть, написалъ бы я въ отчаяши, пусть люди питаются пустою 
мечтою, которую они зовуть Провид$немъ: естьзи оно существуетъ, то 
пусть смфется надъ бфдвыми муравьями, ползающими на этой позаной *) 
землВ, пусть забаваялетсл ихъ судьбою, пусть ругается бЪдными смертными, 
но я останусь непоколебимъ, и при таковыхъ ударахъ можно бы всегда ли- 
шать себя жизни! — Я успокойлея, мысли перем$нились, давай писать 
о слову на поляхт, сдБлана слБд. приписка; «л вспомнизлъ, что 
видфлъ нынче въ картинной газлереи картину: Усфкновене Главы Гоанновой. Рафаель или 
Рубенстъ срисовывалъ ее тогда, когда отрубили голову одному преступнику». 2) Въ рукописи 


къ этому слову на позяхъ сдфлэна слфдующая приписка: «это слово было у меня тогда въ 
Мысли», 
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другое. Въ Потсдам улицы очень пусты, кареть совсфмъ не видно, не 
видно даже Фуръ и совсфмъ почти лошадей. По прибытш сюда Французы 
изъ католической церкви и лютеранской Св. Духа сдБлали амбары для сна 
и соломы. Давича, когда мы были въ киркЪ, одинъ студентъ говорилъ про- 
повфдь, приготоваяль слушателей къ причащеню, завтра они будутъ прича- 
щаться. Много лицъ было бзагоговёйныхъ, но жаль, что кажется очень 
немног1е или никто не плакали. 

> Авуста 1808. Вторник (ночь) 1/3 10-10 часа. Въ субботу въ по- 
стБдвй вечеръ пребывания моего въ Потсдам$ мн$Б было что-то очень 
грустно — я былъ задумчивъ. — Отечество, любезное отечество было пред- 
метомъ моей задумчивости. Я забываль все и видЁлъ предъ собою одинъ 
тотъ предметъ, для кот[ораго] съ радост1ю готовъ жертвовать жизню. Такъ 
я воображаль все, касающееся только хорошей стороны. Я воображалъь 
себЪ свою родину, жилище свое, всф предметы, соединенные съ этимъ, и 
теперь отъ одного воспоминаюмя горячя слезы падаютъ на бумагу. О (вос- 
поминан1е)*) прошедшее! При всБхъ горестяхъ ты представляешь иногда 
праятное для чувствительнаго сердца. Въ такомъ разположени духа проси- 
ДЪлъ я часовъ до 10-ти подлБ стола, въ 11-мъ легъь немного отдохнуть и 
заснулъ. Немного погодя товарищъ мой меня разбудить и сказать, что на 
башнф било 11 часовъ. — Я встажъ, одЁлся какь надобно по дорожному и 
пошелъ въ Почт-амтъ?) освфдомиться, не пришла ли почта. 'Въ ПотедамЪ 
ночью иБть никакого освфщения на улицахъ, а ночь была очень темна. —Почта, 
придегъ въ 12 часовъ, отвфчали мнЪ въ ПочтамтБ. Я взяль оттуда человЁка 
и отослалъ съ намъ чемоданъ свой, и онъ обфщаль притти увфдомить меня 
о пр.зд$ почты. Я опять легъ спать. — Черезъ н5сколько времяни я про- 
снулся отъ стуку, который былъ на лЪстниц$ 3); это были наши товарищи, пр - 
хавше съ почтою изъ Берлина. Мы вмфстБ пошли въ Почтамтъ. Тамъ, вы- 
пивъ рюмки по 2 или по 3 водки и пофвши, пофхали. МЪето мое было въ 
бей-вагенЪ, и тутъ сидфть гораздо лучше, нежели въ постъ-вагенБ, гдЪ мало 
свЪжаго воздуха и слЪд. жарко, особливо ночью; притомъ же видно не такъ 
хорошо, а на бей-вагенф прекрасно. Поутру разглядВлъ, что одна изъ двухъ 
сестеръ, сид$вшихъ вмЪстБ съ нами, очень не дурна (и поутру (МВ). Когда 
сошелъ постишонъ, то она правила лошадей и кричала, (на нихъ). По этой 
дорог$ намъ не попадалось уже такихъ прекрасныхъ м$стоположенй, какъ 
по дорог отъ Кенигсберга до Берлина. На другой день, т. е. въ воскре- 
сенье, обфдали мы въ БрандебургЪ. Тутъь водка намъ понравилась, и мы 


1) Въ рукописи это слово зачеркнуто. 2) Въ рукописи: «Почт-ампттъ». 3) Въ рукописи: 
«лЪениц$». 
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вышили рюмки по 2 или по 3. Одинъ изъ Н$мцовъ, Бхавшихъ съ нами (и 
говоривший еще, что лучше Русской арми нётъ въ свБтБ никакой), очень 
крфпко натянулся и, какъ говорять наши товарищи, сид$вше съ нимъ въ 
пост-ваген$, очень тамъ дурачился во сн$ и на яву и безпокоилъ дамъ, си- 
дфвшихъ вм$етБ. 

Вчера, т. е. въ понед$льникъ, въ полдень праБхали мы въ Магде- 
бургъ. Здесь Эльба раздФляетъ'!) ВестфФальское королевство отъ (прежде 
бывшей) Пруссия. Магдебургъ принадлежитъ уже [ерониму, королю Вест- 
Фали. ЗдЪсь носилъь я вс пасспорты сперва къ коменданту, но тамъ сказали 
мнБ, что они должны быть подоисаны въ Префектур$. Я туда пошелъ, и тамъ 
подписалъь ихъ Префекть и приложена Фр[анцузская] печать. (Прежде 
везд$ должны были подписывать Коменданты, а здЪеь за Эльбою Префекты). 
Магдебургъ обнесенъ двумя кр$постными стфнами?). Укр$илен!я, кажется, 
хороши. Улицы почти всё, сколько я видфль, очень кривы и узки. Одна 
улица (Вгеце 5газзе) очень хороша, домы очень хороши, прямо выстроены, 
и улица соотв$тствуетъ своему названю. Оть Магдебурга до Гельмштедта, 
61/ миль, и мы Фхали боле 12 часовъ. Бричка или валень была хороша, 
одна половина открыта, & другая закрыта. (Я сБлъ на открытомъ воздух, 
но не любовался ни м5стоположенемъ, ничфмъ; даже по дорогЪ нфть алей, 
что мы вездЁ почти видали). Изъ Магдебурга побхали только насъ семеро и 
еще одинъ НЪмецъ (кот[орый] хорошо довольно говорить по-Русски: онъ 
жиль въ Клевф), & кь Гельмштедскимъ воротамъ пр!Бхало насъ 17 челов$къ 
(кромф постилона, кот[орый] $халъ верхомъ). Это, видно, насажаль пости- 
понъ; таке пасажиры садятся за городомъ и встаютъ передъ городомъ. 
Изъ числа этихъ пасажировъ были два студента и одна старуха. Боже мой: 
цфлую ночь ни на минуту не давали онн покоя бЪдной старух$, она пробовала, 
съ ними браниться, смфяться, толкаться, говорить, что ея3) дядя въ Гельм- 
штетБ амт-маннъ, — говорить, что она нещастна, плакать — но ничто не 
дДЪиствовало на озорниковъ-студентовъ. Естьли н$фсколько секувдъ про- 
будетъ она въ покоф, то одинъ изъ нихъ вдругъ закричать ей на ухо, она, 
нспугается, а студенты уже засмфются. Передъ Гельмштетомъ вс$ эти пас- 
сажиры оставили Роз{- \Уасеп, и намъ опять стало просторно. ПриБхали въ 
Почтамтъ, тутъ подали намъ рому, масла, сыру и хл6ба. Мы и попили, и 
пофли, да надобно прибавить, что и заплатили, все очень хорошо. Легли 
спать, иные на полу, я на стульяхъ. Спали всф очень покойно. По утру на- 


1) Въ рукописи переправлено: «отд$ляетъ». 2) Сюда повидимому относится сл$дующая 
приписка, сдфланная на поляхъ: «МВ. Потедамъ, кром® городской стЪны, обнесенъ еще вновь 
конюшиями, гдВ стоять Фран[цузск1я] лошади». 3) Въ рукописи: «ее». 
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няли дв$ комнаты въ трактир$. До обфда я играль съ Ник. Кирилов. на би- 
мартБ. Пообфдали хорошо, послБ обфда опять все игралъ на, бипартБ, а 
повечеру пошли смотр$ть квартиру для Д. С. Чижова и Г. Галича, кото- 
рые] зд$еь остаются. Потомъ пошли гулять за городъ. Гулянье за городомъ 
очень хорошо. Вокругъ всего города идетъ густая и широкая алея: это очень 
хорошо, окружные виды и м$стоположен1я также хороши. Давно уже ‘било 
10 часовъ. Пора спать. Что то сегодня охотно писалъ. 

ЗдЪеь (и еще прежде) говорятъ: юте зрошенз юркенг. А въ Берлин 
старухи говорятъ: Оаз Козёеф ип ©тов её дет, Мопяеиг. — На бинартЬ 
здБсь обыкновене щитать на Фр[анцузскомъ] язык н зато щитаютъ, по 
крайней мЁрЪ выговариваютъ дурно. 

Здесь Прусской талеръ стоить 22 грош. кураптомъ, а въ Берлин$ 
24 гроша курантомъ. — Посмотр$ль въ окошко: зд$сь также ифть на ули- 
цахъ фонарей. 

т. Авлуста. Четверь. Вчера съ двухъ часовъ по полудни до 1/8 часа 
разсматривали мы н$фкоторыя изъ собрана зд$шняго доктора медицины и 
декана Бейрейса. Пришли къ нему въ домъ. ЧеловЪкъ его ввехь насъ въ 
одну комнату: въ ней стБны были убиты грубой холстиной (или дерюгой), 
на которой находятся различныя изображен1я. У стБны стояла картина, 
представляющая Христа и двухъ Апостоловъ, кажется, на Тайной вечери. 
Лице Тисусово было очень выразительно, также и лице Апостола Петра. 
Бейрейсъ, пришедши къ намъ и поговоривши, сказалъ, что когда онъ уста- 
неть оть работы и посмотритъ четверть часа или даже двф минуты на эту 
картину, то вновь совсфмъ оживится отъ радости, что владфетъ такою кар- 
тиною. Поговоривши съ нами, повелъ онъ насъ въ садъ; тамъ въ одной 
зал$ (въ бесЪдкЪ или въ какомъ-то амбар$) стоять его автоматы. Одинъ 
представляеть человЪфка, кот[орый] можеть играть на фФлейтВ (этотъ при 
насъ не играль, потому что для этого нужны различвыя приготовлензя). 
Другой автоматъ есть м$дная утка, кот[орая] поднимала!) при насъ голову, 
‘Бза какую-то крупу, между т6мъ какъ Бейрейсъ дергалъь за различныя цф- 
почки (кот[орыя] точно такя, какъ въ часахъ). Этоть автоматъ имфетъ онъ 
уже 22 года и по с1ю пору, какъ онъ говоратъ, не узнать еще совершенно 
строевя его. Не знаю, правда ли. Автоматы с1и изобр6тены однимъ Фран- 
цузомъ де Вокансономз за 100 хБтъ предъ симъ. Имъ же сдфлана, одна ма- 
шина (кот[орая] теперь въ Люон$ и была всегда, кажется, тамъ же) для шел- 
ковой Фабрики, кот[орая] замфняла 80000 работниковъ. Теперь она, ка- 





1) ЗдБеь на поляхъ рукописи прибавлено: «поднимала (махала) крыльями». 
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жется, не въ д5йстви. Оттуда повелъь онъ насъ на чердакъ дома своего; 
тамъ лежатъ у него астрономичесве различные деревянные инструменты 
(туть кажется совсфыъ ничего нфть замфчательнаго). Оттуда поветь онъ 
насъ въ Физический кабинетъ. Тутъ показывалъ онъ намъ одинъ маленьюй 
магнитъ, кот[орый] держитъ довольно жел6за. Это, говоралъ онъ, первый 
въ свЪтБ магнить по своей сил. — Первый въ свЪтБ, подумаль я и при- 
знаюсь, что не пов$риль словамъ Бейрейса. Потомъ показывать онъ намъ 
модели колясокъ, въ кот[орыхъ] можно Фздить безъ лошадей, его изобр$- 
теня. Я спросилъ, хороши ли ТБ коляски, такого же рода, кот[орыя] изо- 
брЕтены въ Ангии. — Н$ть, отвбчалъ онъ, ТБ не могуть такъ скоро 
Фздить, [какъ| мои (опять!!!) Онъ говорилъ еще, что у него есть другой 
модель этой коляски, въ кот[орой] онъ уже и Фздилъ. Но не показывалъь 
намъ его. Въ Геттянген$ постараюсь, чтобы мнф сдБлали модель. — 





(2/; натур. величины) 


‚ Маленькое колесо РЕЕ сдБлано на оси или на туркф, подлБ спицъ 
колеса АВС и неподвижно; на немъ сдфланы зубцы о, р, д, гн проч., на 
которые падаютъ ямки в, &, и, хи проз., сд5ланныя на колес$ СНК, кото- 
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рое] движется въ противную сторону колесу АВС, какъ те видно изъ 
стрлокъ аа и №5; а колесо СНК движется посредствомъ СС и ОО, ко- 
т[орое] приводится въ движете 
рычзагомъ ЕЁ и ЕЕ, а сей рычагъ 
наклоняется и опускается человЪ- 
комъ, сидящимъ на запяткахъ. Впе- 
реди одно колесо ММ, которое] 
ворочается по производеню сидя- ф 
щаго въ коляскВ. Этого (движен1я), 
какъ должно поворачивать переднее 
колесо, я на моделБ не прим$тилъ. 

Рычагъь СС и ОШ опускается 
и поднимается; когда поднимается, М, 
то толкаетъ колесо @НК. (2/, натур. величины) 

Четверть. 6 часовз посл объда!). Посмотрфвши на модели колясокъ 
изобр$тен1я Бейрейсова, пошли мы къ другому столу, гд$ онъ намъ пока- 
зывалъ друге?) модели. Напр. дверь, которая] запирается и отпирается съ 
обфихъ сторонъ: это полезно отъ воровъ. Еще модель машины, кот[орую] 
человЪкъ можеть употреблять во время наводненя. Еще маленькую машинку, 
кот[орою]|, положа въ карманъ, можно ходя непримф$тнымъ образомъ узнать 
наприм. окружность крфпостя и проч. Показывать металлическое стекло, 
кот[орое], по словамъ [его], величиною превосходить всф въ свтБ. Еще по- 
казываль т6 самыя полушария, надъ кот[орыми]| дфлать опыть извёстный 
Герико (Французской инженеръ). 16 лошадей не могли разтащить оныхъ. 
Онъ намъ показывалъ, кот[орыя] сдфлаль: 24 лошади не могутъ разтащить 
оныя. Показывалъ разные барометры, духовое ружье (первое, которое] 
было сд$лано въ НюрембергБ. Опять по его словамъ). 

Потомъ показывалъ намъ различныя окаменфлости, шитые портреты 
двухъ апостоловъ (портреть Луки очень хорошъ), портреть Богородицы, 
шитый же; потомъ древнфйшую Греческую живопись, изображающую Успе- 
не Марш (туть представлена летящая душа). Эта живопись совершенно 
походить на нашу церковною Греческую живопись, особливо въ старыхъ 
цперквахъ находящуюся. Еще показывалъ онъ намъ разныя картины. Между 
прочимъ (по его словамъ Рафаелеву), представляющую двухъ мальчиковъ: 





1) На позяхъ рукописи противъ этой записи сдЗлано слБдующее примВчане: «МВ. Въ 
Москвф, смотря на многихъ людей, почиталт, образъ жизни ихъ скучнымъ и даже (н5сколько) 
нещастнымъ, но теперь, посмотрЁвъ на людей въ Пруссм и здЬсь въ ВестФфали, почитаю 
ихъ въ сравнени съ сими щастливцами». 2) Тургеневъь считаетъ «модель» словомъ муже- 
скаго рода. См. стран. 170. 
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(?/, натур. величины) 





(2/, натур. величины) 


СВиЕЕ ящики, куда можно класть пищу, такъ что она не замо- 
чится. Туть можетъ челов$къ съ собою взять и дфтей. 

аб отверст!е, куда становится человфкъ: голова, и грудь у него вверху, 
а внизу висятъ ноги и на ногахъ есть еще как1я-то дощечки. Этотъ кругъ 
поднимается всегда вверхъ воды, такъ что человфкъ никогда не можетъ 
утонуть. 

СНКГ это дверь, кот[орая] отворяется съ обЪихъ сторонъ. Нарисовать 
неловко, потому что пружина внутри. 
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естьли  посмотр$ть въ зрительную трубу, то члены этихъ мальчиковъ кажутся 
совершенно отд5льными, какъ у живыхъ; мы смотрБли и мн$ понравилось. 
Прощаясь съ нимъ, овъ насъ пригласиль притти на другой день, т. е. сегодня 
между 10-ти и 11 часовъ. Мы опоздали и пришли въ 12-мъ и застали 
Бейрейса, читающаго химическую лекцю. Онъ, увидфвъ насъ, сказаль: 51е 
Коштеп 21 вр). З1е Кбппеп (или уоПеп Зе, или около этого) пась Мас 
Котшеп. Афег мепп Зе Кеше Эвап4еп Вафеп, зо Кбппеп Зе Шег Шееп, 
ипд паср (ег Гесоп (кажется, что такъ, а не ручаюсь) жегде 1с№ ГШпеп 2е1хеп. 

Мы остались на лекши. Студентовъ или слушателей было челов$къ 
11 или 12 — двое, какъ я примфтилъ, довольно хорошо дремали. Онъ чи- 
талъ стоя и по своему обыкновеню нападалъ на новую химю. Вчера еще 
онъ говорилъ намъ, что всф открытя во всфхъ наукахъ (кромЪ математики, 
прибавихъ онъ), какъ-то: въ хим!и и проч. суть вздоръ и пустяки. Ай-да 
Бейрейсъ!. думалъ я. (Многе студенты ходятъ зд$сь на лекции по улицамъ 
безъ шляпъ и даже ходятъ такъ прогуливаться). По окончати лекци онъ 
показывать намъ нёсколько разныхъ картиат, между прочимъ самую древнюю, 
представляющую Христа, претерпфвающаго б1ен!е по ланитамъ и ругаше 
отъ Гудеевъ, и другую, представляющую Христа же, предстоящаго предъ 
Пилатомъ. ПослБ этого показаль намъ въ лщичкВ ифсколько маленькихъ 
прекрасныхъ картинокъ, нарисованныхъ на камняхъ (или кажется на Фи- 
ниФти). Воть, сказалъ онъ, древнЬйшая и лучшая новфйтая живопись. Въ 
моемъ собрани можно вид$ть всю постепенность усп$ховъ живописи. По- 
томъ принесъ онъ къ намъ*) лщикъ съ различными каменьями (антиками), на 
кот[орыхъ] выдБланы портреты различныхъ особъ, какъ-то: Ганнибала, 
отца его Амилькара, Платона (это важнфйшие). 

Туть же показываль онъ намъ печать”) съ портретомъ Августа (та- 
кой-же камень). Этою самою печатью печаталъ обыкновенно Августъ. Слав- 
ный въ древности рщикъ или, какъ его назвать, выбралъ для этого нарочно 
такой камень, на кот[оромъ] есть дв$ жилки. Одна доходитъ до рта портрета, 
: другая жилка проходить по ше} *). Эго значить то, что на Августа должно 
надфть узду (первая жилка это значитъ, проходящая по рту), чтобы умен- 
шить власть его, & естьли этого не довольно для Августа будетъ, то должно 

1) Въ рукописи: зрей. 2) Въ рукописи къ этимъ словамъ на поляхъ сдБлана саБдую- 
щая приписка: «Тутъ показывалт, онъ намъ за большую р$дкость маленькой камень, на ко- 
т[оромъ] сдВланъ портретъ Гисуса Христа. Онъ догадывается, что это дЪлалъ славный въ 
древности Дюскоридесь, живпий во времяна Христовы. Этотъ портретъ сдВланъ по прика- 
зан Императора Тибер!я». 3) Въ рукописи къ этимъ словамъ на поляхъ сдВлана слЪдую- 
щая приписка: «Также на портрет жены Августа онъ показывалъ намъ славный цвфтъь 


камня». 4) На поляхъ рукописи нарисованъ карандашомъ проФиль головы и обозначены 
двумя лишлми тБ жилки, о которыхъ говорится въ текст®. 
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ему отрубить голову (это значитъ вторая жилка, проходящая по шеф). — 
(Это все сказывалъ Бейрейсъ. Не знаю, правда ли все это). Потомъ пока- 
зывать намъ въ его кабинетё анатомическая приготовленая и микроскопы. 
Одинъ изъ нихъ увеличиваетъ въ шестьдесятъ четыре тысячи мимонъ разъ 
(Это для вещей, невидимыхъ простымъ глазомъ). 

Микроскопъ АВ увеличиваетъ такимъ образомъ. Точка С едва при- 
м$тная: это увеличивяющее стекло. 

Микроскопь ОЕ увеличиваетъ не такъ много. Точка {, т. е. увеличи- 
вающее стекло болБе перваго. Это, говориль онъ, 1-й номеръ въ его со- 


бражятз. Это хотБла купить Императрица Екатерина П, но Ей достались 
другя вещи, а самой лучшей, т.е. этихъ микроскоповъ, не досталось, какъ го- 
в(оритъ] Бейрейсъ. Потомъ показывать другля приготовленля анатомическя съ 
микроскопами. [ГГростымъ глазомъ ничего не видно, & въ микроскопъ видно. 
Между прочимъ показывалъ одно животное; на стекхВ простымъ глазомъ 
я видБаъ только этакое пятнышко Ф, а въ микроскопъ несравненно, несрав- 
ненно болЪе. Это стекло увеличиваетъ, какъ онъ гов[оритъ]|, въ пятнадцать 
мипоновЪ разъ. — Это показываю я, гов[оритъ] онъ, только молодымъ хюдямъ, 
а взрослымъ нфтъ (это. одна шутка, шарлатанства кажется нфтъ. А вчера 
онъ во многихъ случаяхъ казался намъ больышимъ хвастуномъ). Между ана- 
томическими приготовленями показывать онъ намъ одно, гдЪ въ глазной пе- 
репонк$ есть маленьюе!) кровяные сосуды: это очень хорошо. Этого, гов[о- 
ритъ] онъ, не показываю я 1юдямъ, не в5рящимъ Богу: они этого не стоятъ. 
Елце показывалъ много приготовлений анатомическихъ, сдБланныхъ имъ са- 
мимъ. Посл этого показывалъ портретъ Коперника, выр$занный изъ дерева, 
и барельехъ на кокосовомъ орфх$. Показываль различныя шитыя картины, 
портретъ одного Англ[1йскаго | Принца за большую р$дкость. Также шитую 
картину (какой-то портретъ работы г-жи Шлецеръ). — 


1) Въ рукописи: «маленкеь. 


1808. 175 


Потомъ показывалъ разныя золотыя монеты Россйскя, еще Азлатеня, 
серебряныя Персвдекя (это по моей прозбЪ. Я хотБлъ посмотр$ть, похожи 
ли мои монеты Александра Великаго на эти. Онъ показывалъь мнф Фаль- 
шивыя и настоящая, одна изъ послфднихъ совершенно походитъ на мою. Я 
порадовался). Показываль Римскя золотыя монеты. Вчера показывать онъ 
намъ Руссюя серебряныя мопеты. На одной (Петра Великаго) написано: 
Петрусь и проч., на другой, выбятой на, смерть сего беземертнаго челов$ка, 
Петръ смотритьъ съ облаковъ на Россю и гов[оритъ]: Виждь, какову оставихе 
тя. Еще показывалъ онъ намъ книгу въ стихахъ, посвященную Наполеону; 
тамъ сочинитель, говоря о Бейрейс В, называетъ его 4ег Сгоззе Веугейв, го- 
воритъ, что онъ почти изъ всей Итажми собраль рЁдкости, однимъ слювомъ 
много тутъ говорится о Бейрейсф. Онъ даль намъ ту диссертацию или что-то 
такое, гдЪ напечаталъ онъ, что его стекло увеличиваеть въ 64 тысячи ми- 
поновъ. Я попросить у него для себя такого же экземпляра, естьли есть, 
и прибавилъ, что я только желаю этого для чести имБть что-нибудь отъ него. 
Онъ сказалъ, что этакой экземпляръ, можеть быть, у него еще есть одинъ, 
но что для этого онь можетъ мнЁ дать что-нибудь другое, и далъ. Мы про- 
стились съ нимъ, я благодарилъ за честь и за все, онъ просилъь насъ запи- 
сать наши имяна. Мы это всполнили. Онъ проводиль насъ на крыльцо, и мы 
разстались. Кажется все, что вспомню, такъ запишу. 

Брауншвеиз > Авзуста. Суббота. Вчера въ 10 часовъ утра выБхали 
мы изъ Гельмштета. Въ ПочтамтВ спросили мы вина и простились съ Д. С. 
Чижевымъ и А. И. Галичемъ. Одна изъ двухъ сестеръ (старшая, хорошая 
собою), Ъхавшихъ съ нами изъ Потсдама до Магдебурга, опять тутъ съ 
нами встр$5тилась и дофхала съ нами до Брауншвейга. Дорогою я спросить 
у нее о сестр$ ее. О, я ее послала впередъ, это несносное животное очень 
груба. (Такъ, думалъ я: хороша видно и ты). ПруУ6хавши въ Брауншвейгъ, 
она показала намъ трактиръ (Ргш2 \У/ПВет), гд$ и сама остановилась. 
Ник! озаю] Кир[иловичу| сказывали, что къ ней прЕБдеть сюда любовникъ 
изъ Гамбурга, чтобы туда вмЪфстБ съ нею Фхать. Вчера за ужиномъ 
предлагала, она Николаю] Кир[иловичу] (я не ужиналъ) свою сестрицу на 
ночь, потому что, сказала она, я буду спать съ любовникомъ, а ей цфлую 


ночь надобно провести одной'). — Какое безстыдство! — Сколько дфву- 
шекъ съ нами ни $хало оть самой Риги до Брауншвейга, всф были такого 
разбора: не знаю, что за щастье! — Сегодня хотБли мы разм$нять 


деньги). Хозяинъ зд5шняго дома не м$няетъ иначе, какъ чтобы мы усту- 


1) Въ рукописи къ этимъ словамъ на поляхъ сдВлана сяфдующая приписка: «Одна- 
кожь сестрица ея все-таки должна провести ночь одна». 2) Въ рукописи: «денги». 


176 1808. 


пили ему около 3 добр[]ыхъ] грошей съ каждаго таллера. Мы пошли 
къ одному купцу, но не застали дома. Друге не хотятъ даже и брать Прус- 
скихъ таллеровъ; обыкновенно надобно терять 2 гроша добр[ыхъ] съ ка- 
ждаго таллера. Мы пошли съ здБшнимъ служителемъ НаизЕпесй по городу. 
Видфли статую льва, поставленную въ 1772. Онъ разсказывалъ мн$ истор!ю 
этого льва, много вралъ, и я только понялъ, что этоть левъ былъ очень при- 
вязанъ къ одному Принцу (кажется Генриху) за то, что этоть Принцъ, бу- 
дучи однажды выброшенъ на какую-то землю бурею, помогь этому льву 
умертвить одного животнаго (кажется Глиджигш), кот[орый] пускалъ изъ 
хвоста, огонь (!!!) Прияцъ отрубить ему хвостъ, и левъ умертвилъ его и съ 
тБхь поръ не отлучался оть Принца. Герцогъ или Принцъ, возвратившись 
въ Брауншвейгь, уже въ дикомъ видБ, узналъ, что жена, его вышла, за дру- 
гаго. Онъ пришеть во дворецъ, попросилъ, чтобы ему вынесли отъ Герцо- 
гини жены его стаканъ съ какимъ-то напиткомъ. Ему вынесли, онъ выпилъ 
и положиль въ стаканъ вфнчальное кольцо. Ей подали, она узнала. Незнаю 
конца. Только, когда этоть Герцогь умеръ и его положили въ зд шней со- 
борной церкви '), то левъ царапаль стЁну, желая туда войти; но отъ горести 
левъ этоть умеръ. Я видфлъ схБды его когтей. Не знаю, справедливы ли 
они. Что-то очень глубоко царапалтъь этотъ достопамятный левъ. ВидФли дво- 
рецъ Сгапег Ноф, главной корпусъ не великъ и совсфмъ отличной архитектуры 
оть Флигелей. — Видфли воспитательный домъ и довольно воспитанняковъ 
и воспитанницъ. Строене довольно велико. Еще видфли два Фонтана. ЗдЪсь 
ли хоропия сливы. Вчера пруБхази мы сюда въ 6 часовъ вечера. Сегодня 
надобно Бхать въ 4 послБ обфда: чемоданы и все оставили мы на почтБ, 
чтобы попустому не носить чемодановъ. 

Статуя льва сдфлана для тогдашияго времяни очень хорошо. — Когда 
мы позхали изъ Гельмштета, то на улиц догналь насъ Генрихъ, служитель 
трактирный, и вручилъ намъ записку; я спросижъ у него, оть кого? — 
Оть НадзкпесНРа, отвфчаль онъ, — а въ записк$ проситъ, чтобы имъ обоймъ 
что-нибудь дали, и самъ попросиль у насъ. Мы дали гульденъ. Взера при- 
шель еще *) къ намъ на квартиру челов$къ, Бхавший съ нами, и гов[орилъ], 
что онъ Ширмейстеръ и просить на водку. Между тБмъ какъ пофли на щетъ 
товарищей съ почтапономъ въ какомъ-то город$ (въ Ком а4ег, гдБ мы 
останавливались) и насажали пропасть ВПиде-Раззаслегеп 3). Мы ему отказали, 


1) Въ рукописи: авъ церквЪ». 2) Въ рукописи: вещо». 3) Въ рукописи къ этому слову 
сдБлано слфдующее примфчане: «ВИо4е-Раззавегеп называются тЪ, кот[орые] не хотятъь 
много платить и садятся за городомъ и оставляють \Уавеп передъ городомъ, платя за это 
почтал1ону. Обыкновенно бываютъ, по крайней мБрЪ должны быть бфдные люди; такъ, какъ 
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что онъ ничего не получить; онъ повернулся, пошелъ, но ему вздумалось 
надфть шляпу еще въ комнат, и за то получизъ отъ меня порядочный тол- 
чокъ изъ двери. | 

Въ Брауншвейг$ улицы узки, и Фонари висятъ посерединф. Вгеце 
5бгаззе хороша и широка. При въЁздЁ видфли мы нфсколько прекрасныхъ 
домовъ Итананской архитектуры. Въ посяЁднюю ночь, проведенную мною 
въ ГельмштетБ, я много думалъ и все о своемъ домашнемъ. Всякую почти 
ночь снится мн$ Москва. — Естьли мн® удастся пошататься по чужой сто- 
ронф года три, съ какимъ удовольстнемъ возвращусь я въ Москву (опять, 
естьли найду тамъ мало перем$нъ въ томъ, что можетъ не м8няться. — Но 
естьли найду все противное! — О нещасте!) — 

У меня все что-то побаливаетъ зубъ. Теперь утихла боль. — 


Изъ большой красной книжки: 


21 Авзуста пополудни. Теперь перемфняемъ зошадей [въ] леваг, го- 
родокъ маленькой. Обфдали и перем няли лошадей въ БрандебургЪ. Городъ, 
кажется, изрядный очень, но строеше по улицамъ не вездф одинаково хо- 
рошо. Прусеюе инвалиды часто попадаются, прося милостыни. Я съ однимъ 
говорилъ; онъ служиль 37 т6тъ, и теперь долженъ ходить по м1ру '), потому 
что теперь не получаетъ никакого жалованья ?). 

3 часа ночи. Теперь остановились въ ГавензацЪ перемфнять лошадей. 
Дорогою мы пфли, сидя на бей-вагенЁ, Руссюя пфени. МнЪ хотЁлось спать, 
но у кого оть Русскихъ пфсенъ сонъ не пройдетъ, не оть того однакожъ 3),. 
что онф громки. Въ ПочтамтБ я поставить стуль и взялъь свою кожаную 
подушку, и еще М. Г. Плисовъ, и мы двое, положа головы на мою про- 
‚ странную подушку, славно уснули; но меня разбудилъь постимонъ для того, 
чтобы попросить на Шнапсь; я его за это побранилъ, потому что очень до- 
садно было “). 

Понедъльникз. Теперь мы въ Магдебургф: здБсь Эльба уже граница 
Вестфами. Магдебургъ принадлежитъ кор. Вестфалш. Городъ очень, видно, 





и вчера, за одну бЪдную д$вку заплатила эта одна изъ сестеръ (опять хорошая собою) и иы.— 
Но вчера сидВла же и довольно, кажется, достаточная для того, чтобы заплатить полталера въ 
Почтаитъ. Я нарочно сталъ говорить этой одной изъ сестрицъ (да! Нин$), что ВНоде- 
Раззар1егеп Коппеп п1сЪ{з зеБеп, — а эта дама говоритъ, что естьли бы она не опоздала, то и 
она заплатила бы въ Почтамт$. Я сказалъ, что это обыкновенно одинь отвётъ. БЪдная дЪвка 
цзлую дорогу ей и ее хочери маленкой прислуживала, но ничего за это не получила. Писать 
нечего, а перо пишетъ». 


1) Въ рукописи: «помирух. 2) На позяхъ рукописи противъ послБднихъ двухъ строкъ 
написано: «ГЫ 4». 3) На поляхь рукописи противъ послфднихъ двухъ строкъ написано: «это 
теперь, & не изъ книжки». 4) На поляхъ рукописи противъ послБднихъ четырехъ строкъ 


написано: «ГЫ». 
| [12] 
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старинный, очень узви улицы и кривы. Паощадь, называемая № ие Ма 
одег Дотр@а{2, хороша: домы болыше, по сторонамъ злеи. Въ ПрехектурЪ 
подписали наши пасспорты. Вгеце 5&газзе') хороша. 

Четверть. Бейрейсъ показывалъ намъ четыре монеты, единственныя 
въ своемъ род, иль, какъ видно и изъ описашя. Въ описанли есть и ри- 
сунки, совершенно похоже и м$рою и всфмъ на самыя монеты ?). 


Пятница. Полдень. Теперь остановились кормить лошадей въ Кбиз- 
иЦег. Вотъ какова почта |— ЗдЪеь костюмъ3) для женщинъ и дфвокъ очень не 
хорошъ. На голов назади носятъ каюя-то скуфейки и на подобе сахоповъ 
съ воротникамн затрапезныя. Здфсь ходитъ Сопуепйопз-@е]4 и Брауншвейг- 
ская. У меня еще вс$хъ родовъ нЁтъ. 

Ганноверз: г Авлуста. Понедъльникз 1/3 8-10 часа утра. Вчера въ 
10-ть часовъ утра приБхали мы въ Ганноверъ. Окрестности города, мимо 
кот[орыхъ] мы Фхали, хороши; есть больше сады, гд$ бываютъ гулянья. 
Вчера также назначили гулянье и излюминашю въ одномъ саду, мимо кот[о- 
раго] мы Фхали, но цфлой вечеръ шелъ дожжикъ и повидимому иллюминации 
не было. — Дорогою товарищей имфли мы довольно хорошихъ, кажется, 
людей. Одинъ изъ нихъ, толстой Тиролецъ (который прошлую ночь, опо- 
рожнивъ пол-бутылки рому, нЪсколько меня безпокоилъ) иногда забавлялъ 
насъ своими шутками, много буфонилъ. Въ послФднемъ трактир$, гдБ мы 
‘завтракали, и онъ видно также попилъ и дорогою, когда мы пфли: вино утБ- 
шаеть, вино веселить и проч., то онъ намъ поттягивать во все горло. ПрЕ- 
хавши въ Ганноверъ, онъ рекомендоваль намъ трактиръ Деи{зсйез Наиз, 
куда насъ вчера и привелъ. Трактиръ хорошъ, особливо, что хозяйнъ и сынъ 
его добрые, кажется, люди. Отобфдавши пошли, я и Николай] Кир[иао- 
вичъ] съ сыномъ хозяина играть на бимартф. Оттуда пришли домой. Я легъ 
спать. Въ 4-мъ часу здБшай служитель разбудилъ и сказалъ, что пора 
итти (мы просили сына хозяина, чтобы онъ съ нами сходиль посмотрёть 
Фонтанъ), и взяль наши пасспорты. Я съ Ал[ександромъ] Петр[овичемъ ] “) 
пошелъ. Н[Гиколай] Кир[иловичъ] остался спать. Мы пошли въ садъ, кот[о- 
рый] принадлежить или принадлежаль Королю. Садъ очень хорошъ и про- 
страненъ. Видфли, какъ билъ Фонтанъ. Нашъ вожатый думаетъ, что Фонтанъ 
билъ Футовъ на 60, а л думаю, что не боле 6 и 61/, саженъ, но надобно 
знать, что вчера были въ дЪйстви только три колеса; когда же бываютъь 


1) То же самое и противъ этихъ словъ. 2) ЗдЬсь оканчивается запись изъ Красной 
Книжки. 3) Въ рукописи: «костумтъ». 4) Куницынымъ. 
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всё пять колесъ, тогда Фонтанъ бьетъ гораздо выше. Въ саду еще заеталъ 
насъ дожжикъ; когда мы пошли назадъ, то дожжикъ быль довольно сильный, 
но мы шли густою алеею, и дожжикъ мало доставать до насъ. 

(ХВ. ЗдФеь есть прекрасная липовая алея по дорогБ, ведущей въ Бре- 
менъ и проч. Но по этой алеф могуть только Фздить тб, кот[орые] Фдуть 
прогуливаться, но почта и прочее, все должно здать по другой дорог$. [Де- 
ревья] высовя и густыя, вЗтвистыя насажены въ 4 ряда. По середней ши- 
рокой алеф должно Фздить въ каретахъ, коляскахъ и проч. По алеф, съ пра- 
вой стороны, должны Фздить только верхомъ. По алеф, съ правой!) стороны 
можно только ходить пфшкомъ). 

Мы зашли домой, и немного погодя я пошель опять съ сыномъ же хо- 
зяина въ театръ. 

Мнф хот6лось посмотрфть самое здане, но неловко было. Надобно 
пройти черезъ дворъ замка (замокъ, въ кот[оромъ] есть церковь 8с1]0$$- 
Кгее) и еще черезъ какой-то дворъ и наконецъь уже въ театръ. Театръ 
здЪфсь, хотя и не очень: обширенъ, однакожь очень хорошъ; ложъ очень много , 
онф показались мн$ тБсными, но проводникъ ув$рялъ меня, что въ ложь 
могуть помфститься 10 человЁкъ; я этого не думаю. Особливо понравился 
мн$Ъ занавфсъ: на немъ изображена колесница, запряженная лошадьми: одна, 
изъ лошадей, бЪлая, очень искуссно нарисована. Эта лошадь изображаетъ ту, 
кот[орая] когда-то была подведена Королю или Императору (во время коро- 
нованя Австрийскаго Императора; на этой лошади Фздиль Министръ и бро- 
салъ народу денги). Въ одномъ конц$ занавфса виденъ какой-то храмъ, а на 
другомъ, на 1вомъ, пирамида съ чьимъ-то портретомъ, на пирамид под- 
писано: 

Шеепиаз 4141с1ззе ПдеЦег аг(ез 
Ето! шогез пес зп ез5е Ёегосез 3). 


Играли шэсу: Молодость Генриха У. Игра актера 5{едтапт’а, пред- 
ставлявшаго Генриха, очень мн$ понравилась: актеръ хоропий. Также ак- 
теръ Наи, представлявший капитана Коппа (Сорр), также хорошо игралъ.— 
Въ тезтр$ стучали палками и вмЪфстБ аплодировали; естьли зашумятъ, то 
шикаютъ. Многе въ ложахъ и вверху и во время представленя сидфли въ 
шаяпахъ. Много думалъ я, сидя въ тезтр$. Что-то обо миф теперь думаютъ 
въ Москв5? — Гдф я? Что я дБлаю? Изъ театра, пришедши домой, поужи- 
нали и пошли въ свою комнату спать. — Вчера ночью, когда мы Фхали, то 

1) Съ лБвой? 2) Въ рукописи сдВланы двБ ошибки: «Та вепиаз» и «Ёегоз», хотя по- 


сяЬднее слово потомъ исправлено. 
[12*] 
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почти въ продолжеше всей ночи видфли большое зарево: въ одной деревн® 
былъ пожаръ. Рано поутру, когда мы выфхали изъ какого-то города, то насъ 
обогнала пожарная труба. Проворны, проворны, думаль я, настояще НЁмпы. 
Зарева уже было не видно и поутру вздумали они уже $хать тушить пожаръ. 

Геттитенз. г Авуста. Середа. Сегодня въ 4 часа утра пртБхали въ 
Геттингенъ; въ 7 изм 8 часовъ стали въ трактирф. Мальчики, которые] 
тотчасъ по нашемъ прЕздЁ явились къ намъ съ услугами въ разсужден!я 
квартеры, которую] мн$ и показали. (Притомъ еще они сказали, что ихъ 
послали Руссве студенты къ намъ, между т6мъ какъ ихъ никто не посымать). 
Но какъ бы то ни было, они показали намъ квартеру. Когда я пришехь въ 
другой разъ посмотрЪфть комнаты, то хозяйка, посмотрфвши на меня, сказала 
своему мужу, что я похожъ на Г. Тургенева. Отгадала, отгадала! — Братъ 
во все время своего пребыванйя въ ГеттингенВ жалъ въ этомъ домЁ, только 
въ верхнемъ этажф. А въ этой комнат, гдф я живу и въ той, гдф живетъ 
Г. Куницинъ, жиль А. М. Тургеневъ (4ег Негг ВИйпе ег уоп Тигоепех). 
Сегодня, вскорЪ потомъ, какъ я остановился въ трактир$ *)... 

=. о Четверз. Вчера по вечеру ходилъ гулять по алеф вокругъ 

бря. : 

города. Окрестности прекрасныя. 


Изъ Красной книжки: 


—: Авлуста. Втаеп. Это почтовой дворъ. Туть сегодня ночевалъ Вест- 
Фальсюй Король Геронимъ. Сегодня въ 8 чэсовъ утра онъ пофхахь далфе, и 
мы его вид$ли, когда стояли на крыльцЪ, и онъ прошехль мимо. Мужики 
стояли около кареты, когда уже онъ сЪль, и смотрЪли на него въ шляпахъ. 
Теперь мы все Ъхали и кажется далфе поБдемъ по долинз: съ обфихъ сто- 
ронъ горы, на нихъ нивы, х6са — виды прекрасные. Я сижу въ бей-ваген$ 
и сл6довательно въ познотБ наслаждаюсь всфми этими прелестями м$стопо- 
оженя. Часа въ два пр!Бхали мы въ Эйнбекъ. Зд$сь уже болфе часа, но 
еще не обфдали. Прошлую ночь было у насъ столько Ъ]шде-Раззазегеп, что 
уже на повозкБ не было м$фста, ин одинъ изъ нихъ, положивъ на повозку 
только свой чемодавъ, самъ сль верхомъ на другую коренную лошадь (на 
одной сидфхь постимонъ). Каково-то ему было сид$ть безъ сБдла. 

Въ Ганноверф видфли монументъ великаго Лейбница, дфланный въ 
Итами. Въ одномъ конц Р]аё2-Рага@ (прекрасная большая площадь, обса- 
женная по обфимъ сторонамъ алеями) на маленькомъ возвышении стойть 


1) Въ рукописи Фраза не кончена. 
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храмъ. Въ срединЪ, на пьедестал стоитъ мраморный бюстъ Лейбница. На 
карнизЪ *) храма подписано: 
Сеп!10о Це!Юп1%11. 

Нельзя сказать, находится ли монументъ въ городБ или внЪ города. 
Недалеко отъ того м$ста, гд$ онъ стоить, идетъ уже алея (кот[орая] около 
всего города)з). Мы опять все Ёхали долиною. Опять прекрасные виды: 
горы, л6са, утесы, нивы; все это д$лаетъ м$фстоположене прелестнымъ и 
очаровательнымъ. 

Съ Королемъ Вестфальскимъ сфлъ въ карету его обер-гохъ-маршать 
(кажется Французъ, позабыль хамипю). Еще были одна карета, дв$ или три 
коляски и еще маленькая 3) коляска. Четыре кирасира (молодцы) “), два вер- 
шника и какой-то офицеръ пофхали верхомъ впереди, и подлБ, и назади, п 
гдф угодно. Пофхали скоро. 

2 —_ г. Пятница. Продолжеше изъ Красной книжки: 

Нигд$ въ городахъ не видно птицъ, напр. воронъ, галокъ и т. и. Это 
произходитъ, думаю, оть т5еноты строеня и воздуха. 

Черезъ н$сколько часовъ я въ Геттинген$. — 

Дорогою сид$ли съ нами на бей-вагенф двЪ дамы (не знаю, какъ на- 
звать: двушки или женщины), одна изъ нихъ быза не дурна собою. Однажды 
дорогой мы остановились у одного трактира. Я спаль и проснувшись уви- 
Дфль въ лБсу, въ прохладной тфни сидящую эту даму. Одинъ изъ пассажи- 
ровъ, сидфвшихъ въ ро-вагенБ, дЪлалъ видно ей куры; но въ ту самую 
минуту, какъ я открылъ глаза, то увидЪлъ въ просонкахъ, что онъ ее обни- 
малъ и дариль поцфлуями. Я протеръ глаза и пошелъ къ нимъ (потому что 
Н$мецъ и дама были добрые люди и не сердились за это). Когда я пришелъ 
КЪ нимЪ, ТО Н$мецъ сказалъ: АВ! Ге Визззсйе Киззе ата зейг $3138! — и за- 
ставихъ меня дфлать тоже съ дамою, что и онъ. Я его послушался и дока- 
залъ, чго естыли Руссюе поцфлуи. и не всегда сладки, то по крайней мЁрф 
кр$пки. 

Г. М. Ел4ег & Вгешеп (этоть заставлялъ меня доказывать сладость 
Русскихъ поцфлуевъ). 

Ночь. Мы обЪдали въ Ейнбекф, а теперь перемЁняемъ лошадей въ 
НордгеймЪ, за двф мили (з4агКе МеПе) отъ Геттингена. 


1) Въ рукописи: «на корниз$». 2) На позяхъ рукописи сд$лано указане, что «Ганно- 
версмя впечатаБ я» внесены въ дневникъ изъ «Красной книжки». 3) Въ рукописи: «ма- 
ленкая». 4) На поляхъ рукописи къ посяВднимъ словамъ саБлана слЪдующая приписка: 
«Одинъ изъ пассажировъ нашихъ сказалъ: Ме зш4 зе Фе ВизззсВе С!гавягер (онть разу- 
излъ не гвард!ю, а армейскихъ: я спрашивалъ)». 
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5{еептали ал Вгетеп. 


(Этотъ спрашиваль о банкирЪ КнаухЪ: живъ ли онъ, каковы его дла 
и проч., и очепь обрадовался, когда я ему сказалъ, что за три дня до моего 
отъзда изъ Москвы я его видфлъ. Онъ знакомъ съ отцомъ Кнауфа, кот[о- 
рый] 3 года не получалъ отъ него ни денегъ, ни писемъ. — Этоть НЪмець 
занимается неподалеку оть Бремена т Гапаюизсйай. 

Толстой НЪмецъ, ссоривпийся со вс$ми въ Ганновер$ за свой сундукъ, 
довольно часто вынималъ изъ своего карману Фляжку съ водкой и два раза 
подчиваль меня, но я отказывать, и этотъ нектаръ пилъ онъ въ самый жаръ, 
когда ему было вфрно болфе всБхъ жарче. Сзади меня сидБвшй, также 
Н$мецъ, подчивалъ меня ромомъ, и этому отказалъ. — Дорогою мы Ъхали мимо 
соляныхъ заводовъ. — Теперь убираютъ хлбъ съ полей. Прежде можно бы 
было сказать, думалъ я: воть надежда Вестфами! Теперь развЪф, посмотря 
на солдатъ, можно это сказать? — И кто знаетъ, для кого готовится хлЪбъ, 
и все для кого? — 

Середа. 5 часовз утра. Сегодня въ 4 часа утра пруБхали мы въ Гет- 
тингенъ. 


Вчера ввечеру былъ я уР. 0. Тимковскаго. Отъ него пошехь домой 
и по прошестви нфкотораго времяни смотр$лъ на церемон1ю, составленную 
для случая выбора новаго Проректора: впереди шли музыканты и играли; 
по обфимъ сторонамъ шаи съ факелами; въ середин$ шли студенты по двое 
и по трое съ палками и трубками. Передъ домомъ Проректора вс$ выстроились. 
Сперва закричалъ одинъ изъ студентовъ не знаю что-то. Потомъ вся толпа 
кричала (похоже на то, какъ бывало въ панс!юн$ ученики кричали или укали). 
Здфеь вся толпа кризала, какъ мнЪ сказывали: Носй! разслушать нельзя 
было. 

Покричавши, они пошли назадъ къ какому-то Ейхгорну и другимъ. На 
улиц$ подхБ нашей слышенъ быль опять такой же крикъ — это значить, 
что они благодарять стараго Проректора. 

(5 Пятница). Одиннадиать часовз ночи. — Какъ проветь я день 
этотъ? — По утру хотБль итти къ Проректору записаться, но не успфаъ. 
Купиль себЪ шляпу, палку. ПослБ обЪда ходиль играть съ Воронковскимъ 
на бимардъ. Потомъ ходилъ съ Г. Бугырскимъ къ Англинскому учителю и 
записался у него (ходить къ нему всякой день по 1-му часу за 6 тал. въ 
м$сяцъ). Оттуда, когда шель домой, встртился мн$ А. И. Данилевский и 
позвалъ менл къ себЪ. Въ 6 часовъ должно ему было итти къ Латинскому 
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учителю. Такъ какъ и мнф онъ нуженъ, то мы пошли вмфетЪ, и я уговорнлся 
пока ходить 3 раза, въ нед$лю. — Цны еще не знаю. Данилевсюй в \Мип- 
4егйев (Лат. учитель) не сов$тывали мнЪ учиться у Брауна (Англ. учит., у 
кот[ораго] я записался) и совётывали лучше учиться у Бенеке, и Г. Уип- 
дегсВ пошелъ уже проепть сего посл5дняго. Не знаю, ч$мъ р5шиться. — 
Не знаю, чЁмъ-то кончилъ Вейденгамеръ?) (студенть Моск[овскаго] универ- 
ситета) свой трудный нын$шнай подвигъ. — 

'Геперь только умолкли въ сосфднемъ дом орать Г.Г. студенты. О на- 
родъ, народъ! — 

=. Ро Вторникз. Кажется въ субботу, записавшись у Проректора 
Эйхгорна, пошелъ я къ /[Шлецеру. Прихожу, доложили. Я немного подождалъ. 
Выходить почтенный старикъ. Взяль у меня письмо, попросилъ садиться, 
взялъ для себя стуль, я тоже сдБлалъ. Сфвши онъ началь разематривать 
печать на пакет и сказалъ, что это кажется ему быть отъ одного изъ зна- 
комыхъ его Русскихъ; я отвфчалъ ему, что я брать того Тургенева, ко- 
т[орый ] имфлть честь и проч. и проч.—Таизепа Ма (такъ какъ то), вскричалтъ 
съ удивлешемъ Шилецеръ: Зе зш@ ось 4ег Вгадег уоп шетешт {Вечегеп ш- 
Я теп Егеипа Н. у. Тагоепем? Началъ со мною очень ласково говорить и 
просилъ чаще къ себ$ ходить. — Прощаясь сказалъ: аи геуог — проводилъ 
до сБней. — Онъ даль мн$ каталогъь лекций; но на другой день прислаль 
другой и приказалъ сказать, что первый, кот[орый] онъ далъ, — прошлаго 
года. На второмъ сдфлаль самъ подпись по-Русски. Когда я записался у 
Проректора, то онъ сперва сказалъ, что надобно заплатить 3 таз. съ чЁмъ-то. 
Потомъ же, узнавши, что дворянинъ, сказалъ, что надобно заплатить 6 съ 
чфмъ-то. Потомъ, когда прислазъ съ матрикелемъ педеля, то педель сказалъ, 
что надобно заплатить 8 съ чЬмъ-то. Вотъ каково) быть здфеь дворяни- 
номъ.— Въ воскресенье Фздили мы верхомъ въ Маглепзргие— славное место. 
Тамъ пизи КгзсВбгапеш; это хорошо. 

= ра ‚. Суббота 1808. Прошло нфсколько дней, какъ я не брать 
въ руки моей Рьлой книзи, кот[орая] скоро сдФлается совсфмъ черною. — 
Что случилось со мною’ замфчательнаго? — почти ничего: я началь учиться 
по-ЛатинЪ у ассессора здЪшняго университета Вундерлиха, и Латинсюй языкъ 
сдфлался для меня теперь гораздо праятнфе, и я р$5шился учиться ему во 
все продолжене моего пребывания въ ГеттингенЪ; не ручаюсь, устою ли въ 
этомъ. —. Въ прошлый четвергъ послалъ я еще письмо въ Петербургь — 

1) Къ этимъ словамъ въ рукописи сдВлано слБдующее примЁ$чан!е: «Кончилъ удачно 


и ничего не получилъ; какъ онъ сказывалъ, что и самъ того ранилъ». 2) Въ рукописи: «ка- 
кого». 
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№ 2. Вчера ходили мы смотрЁть здЪшай рекрутской наборъ. При насъ изъ 
сорока или тридцати осьми человЪкъ, находящихся въ конскрибщи, должно 
было выбрать 3, кот[орые] должны были тотзасъ выступить въ походъ, и 
1 для резерву. Секретарь сдфлаль столько же билетовъ, завернулъ ихъ и по- 
ложить въ деревянную чашу!) на подоб1е урны. Оттуда каждый, кого про- 
кличать, долженъ былъ вынимать и отдавать секретарю: онъ развертываль 
н сказываль номеръ: 1, 2, 3 и для резерва 4. Эти нещастные нумера 
вынимали и при насъ нЪфкоторые и возвращались отъ стола, гдБ было засб- 
дане, съ печальными лицами. Проче вс нумера означаютъ свободу, и вы- 
нувпе ихъ съ радоспю бЪжали изъ Рат-гауза, кричали и прыгали. За иныхъ 
вынимали отцы, матери, сестры, а коли накого не было, то вынималъ одинъ 
изъ присудствующихъ. Присудствующе во время своего засфдан1я пили чай 
съ ромомъ и проч. Естьли кто въ состояни и захочетъ за себя нанять дру- 
гаго солдата, то долженъ ему заплатить 200, 250 и 300 талеровъ. 

г Сентября 1808. Четверг. Вчера началъ я учиться по Итазански 
у Итаманца В.0831 или 4е Возя. Языкъ мнф нравится. А В05$1 хорошо го- 
воритъ по-Французски. Веселый старикъ, но такъ какъ онъ бываетъ у меня 
ВЪ 2 часа (онъ ходить ко мн всякой день и — за 4 червонца*) въ м5сяцъ) 
посл$ обфда, то уже старыя его щекя бываютъ красны. Вчера разсказывалъ 
онъ мнф анекдоты и теперь тоже. Одинъ Итаманецъ, по имяни .4Юе, 
учивиий по-Итаз[ьянскя] М.4е Ротрадопге, сказаль ей: Се 3% (онъ хотБлъ 
сказать: 0$-членз) дие ]ез Егапсал5 шейеп ап 4еузо, поцз ащгез Ца епз 
100$ 1е шейоптз 4е дегпеге. Лудовикъ ХУ1[?), присудствовавиий всегда при 
урокахъ, услышавь это, взялъ шляпу и ушель. Другой, вмЪсто чтобы ска- 
зать одной дамЪ, своей учениц$: Маале, }е №; свег Уоиз, уси пе А\цез 
раз её }е ш’еп йи1з, — сказалъ такъ, какъ обыкновенно произносять Ита- 
ланцы: ой вмЪето и и пр. 

Одинъ Н$мецъ сказалъ въ Париж вм$сто: Гашёе ге“) (или какъ-то), 
]а, садеце Башпе °) её ]а уе ше деу1ет{ 4иге, — сказалъ: ’атее ме (или какъ- 
то), 1а садейе райгпе (это значить щупать ит. д.) ее уе ше деу1еп& диг(е). 
Р1гоп, непраятель Волтера, $халъ мимо Фернея и взошелъ въ домъ Волтера, 
когда онъ быль въ саду; въ комнатахъ никого не было. Онъ, видя, что во 
всякой комнатБ написано: Сват ге & длег, сВатге & соисВег и пр., вапи- 
салъ на двери послЁдней: |е уеих........‘) и пошелъ. Волтеръ увидфть 
его и потомъ надпись, и когда Пиронъ ушель, одфлся и пофхалъ къ Пирову 


1) Раньше было написано: «деревянной сосудъ». 2) Въ рукописи: «4 червонецъ». 
3) ЗАЪсь ошибка, сафдуетъ: Людовикъ ХУ. 4) СлБдуетъ писать: ги. 5) СаВдуетъ писать: 
Ъъа4 те. 6) ЗдЪсь не разобрано одно слово. 
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и, когда увидфль его, сказаль, что прБхалъ отплатить ему визить, такъ 
какъ онт (т. е. Пиронъ) написахжъ свое имя у него на двери. — Вгахо! ска- 
залъ я 4е Во: — и простился съ нимъ. 

Вчера профжжаль здЪсь Вестфальскй Король: я видфлъ его. Никто на 
‘улицф не снималъ предъ нимъ шляптъ, & когда, какъь говорятъ, онъ быль 
здЪеь прежде и Фздилъ и ходиль пфшкомъ въ бибмотеку, то тоже было. 
Вестфальске студенты отдавали ему честь. 

5 Сентября. Середа. На прошедшей почтБ я не писаль въ Россю. 
Теперь буду. писать; и это будеть № 3. Теперь пришель изъ бани, но на- 
добно прибавить — изъ НЪмецкой. Этого довольно, чтобы имфть о ней 
поняте. 

ы Четвеуртз. 9 часооз вечера, или по здюшнему — ночи. Теперь при- 
шелъ изъ бимардной. Тамъ игралъ дв$ парти съ ©. Я. Рандомъ. На этихъ 
же дняхъ ходилъ я съ нимъ и другими гулять, выпивши у Коха (гдЪ и би- 
партъ) випа; по улицамъ и по алеф вокругъ города пфли ифени. Домой 
пришли уже въ полночь. Это по здшнему очень, очень поздно. Я, кажется, 
не писалъ еще зд$сь, что въ послЁднее воскресенье Фздили мы опять въ Ма- 
гепзргше, оттуда ходили ва Плессу — каюе виды, какое м5стоположене | 
Оттуда я Тздиль въ Мог4еп ужинать вмфетф съ И. И. Кассусомъ, кот[о- 
рый] добръ и нещастливъ. Въ Мапдеп нарочно Фздилъ за Картушемъ иза- 
пзатиль за него 6 Гессенскихъ талеровъ, что составляеть 6 — 6 грош. 30- 
лотыми деньгами. | 

т Сентября. Четверлз. Сегодня пошлю письмо въ Росою къ матушкЪ 
и брату, и будеть — № 4-й!). Я писать къ нему все о теперешней своей 
скукЪ. Такой скуки я еще никогда съ собою не помню. Мн$ кажется, что я 
здЪсь никакъ не могу прожить долго и принужденъ буду для изб$жаня этой 
несносной болЪзни возвратиться домой. — Ахъ| при одномъ имяни этомъ 
сейчасъ слезы полились изъ глазъ. Богъ знаетъ, что со мною будетъ; вотъ 
уже третлй день, какъ я самъ себя не знаю и самъ себЪ не принадлежу: же- 
стокая скука совершенно овладфла мною. — Не знаю, что дфлать? Хочу 
искать развлеченля въ урокахъ; на минуту забудусь, но когда вновь возвра- 
щусь къ скукЪ, то дорого плачу за эту минуту забвешя... 

Въ скукБ, кот[орая] прежде у мепя бывала, я находилъ удовольств1е 
въ разныхъ занятяхъ, въ Бьлой книть этой, но теперь все постыло для 
глазъ моихъ, и книгу эту беру только за тБмъ, чтобы замфтить номеръ 
письма, кот[орое] посылаю къ брату. — Боже мой! мноме говорили, когда 


1} ВсБ номера писемъ Тургеневъ ставихъ на поляхъ. 
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я уфжжаль изъ Росси, что завидуютъ моей участи. Ахъ, естьли бы они знали 
о теперешнемъ моемъ состояв!и, естьли бы знали, что я всякому изъ свойхъ 
знакомыхЪъ теперь завидую и с1ю бы минуту, брося все, полетЬлъ бы въ свое 
отечество (измфнники или, лучше сказать, оправдатели - слезы льются на 
бумагу) '), подышалъ бы тамошнимъ воздухомъ, поговорилъ бы съ любез- 
ными, и грусть, тоска, скука отлегли бы отъ моего сердца! — Н$тъ! — 
Я не выдержу такой пытки и возвращусь скорфе домой. Опять рыдаюе, 
опять ручьи горькихъ, горячихъ слезъ. Что со мною будетъ? 

= Сентября. Пятница. Вчера, легши спать, я сталь продолжать чи- 
тать Наталью, боярскую дочь, соч[инеше] Карамзина. СлБдующее м$ето 
мнЪ отмЪнно понравилось и очень, очень меня тронуло; оно какъ будто на- 
рочно для меня написано въ теперешнихъ моихъ обстоятельствахъ, когда 
здЪеь я такъ скучаю и только думаю, что о своемъ отечеств$, всякую ночь 
провожу приятно, потому что всякую ночь брежу о Росс, бесФдую съ 
любезными своими родными и знакомыми. | 

АлексЪй, мужъ Натальи, разсказываетъ, какь они жили съ отцёмъ 
своимъ въ уединеши. ..... г а. 6 

Они (жители Аз1атской Россш) приняли насъ дружески, и мы около де- 
слти лБтЪ жили съ ними; не имфли ни въ чемъ недостатка, но безпрестанно 
горевали о своемъ отечеств$; сидфли на высокомъ берегу Воли и, смотря на 
ея волны, несушляся оть странъ Росайскихъ, проливали жарюя слезы! 
Веякая птица, летфвшая съ Запада (т. е. оть Росси) казалась намъ михБе; 
всякую птицу, на западъ летфвшую, провожали мы глазами и — вздохами. 
Между тБмъ отецъ мой ежегодно посылаль въ Москву тайнаго гонца и по- 
зучаль письма оть своего друга и проч. ... =. 3 


Естьли бы кто имБлъ какое-нибудь понят!е о той степени скуки, въ ко- 
т[орой] я вчера послБ обфда находижя, тотъ живо могъ бы себТ, предста- 


вить, какое дЪйстве произвели на меня слова чи. — 


28 Сентября. | 
10 Октября. Понедфьльникз. Вчера въ 9 часовъ вечера возвратился въ 


Геттингенъ изъ Эрфхурта. Я не сожалБю, что съБздиль въ Эрфуртъ и на- 
противъ того доволенъ этимъ. Чтобы напомнить это себЪ черезъ н5сколько 
л6тъ и чтобы держаться моего обыкновеня записывать все, я хочу записать 
въ моей Бълой книиь и это. 





1) ДЕйствительно весь листъ тетради въ этомъь ифстБ дневника покрытъ рыжими 
лятнами, остатками слезъ. 
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Въ прошедпий вторнякъ, позавтракавши хорошо у Коха, въ 11 ч. 
утра сфли мы съ Н. И. Бутырекимъ въ почтовую коляску и пофхали въ 3р- 
Фурть!) (по экстра-почтФ). 

Съ нами выфхаль за городъ одинъ зд6шнай Генезусъ. Во время на- 
шего выфзда погода была пасмурна. Спустя нБеколько часовъ пр1Бхали мы 
въ Нейсепяа4{, 31), отъ Геттингена. Тутъ остановились мы въ трактир 
Гита Оеиёзсвеп Ка1зег, вехБли подать себф чего-нибудь Бсть, и намъ подали 
нфеколько кусковъ очень хорошаго гуся. Мы поли съ болыпимъ апетитомъ 
и спросили еще. Давно, думалъ я, давно такъ не ‘завтракалъ я. Позавтра- 
кавши, товарищь мой пошелъ ходить по городу и, возвратившись, сказалъ 
мнф, что въ Ратгауз$ праздникъ, что тамъ танцують и проч. *). Я пошель 
туда съ нимъ. Взошель въ залу, гдБ танцовали эти Вйгоег; очень смёшны 
показались мн8 ихъ пляска и наряды. Иной въ зеленомъ кафФтанЪ, кот[орый |, 
какъ говорятъ, бьется по пятамъ, гордо вальсируетъ съ толстою, краснбю 
дЪвкою, въ столь же см$шномъ нарядЪ, и которая манерится, дура- 
чится, чтобы показать свое искусство. Одинъ передъ другимъ хотБлъ по- 
казать свое мастерство въ танцахъ. Долго смотрЬлъ я на нихъ и наконецъ, 
засмотрфвшись, позабылсл и думахъ, что я въ маскерад$. Оттуда пошель 
назадъ въ трактиръ, у воротъ кот[ораго] стояла уже для насъ маленькая 
коляска (сВа15е); лЪвое переднее колесо было изломано и связано ЦФпью. 
Постипонъ, привезпий насъ, сказать Фдущему съ нами, что колесо не вы- 
деть даже за городъ. Немного онъ ошибся въ своемъ предсказани: колесо 
изломалось совсмъ тотчасъ, какъ скоро мы выфхали изъ города. Кусокъ 
шины съ трехъ или четырехъ спицъ свалился, и мы Зхали на спицахъ, но 

1) Отъ поЁздки въ Эрфуртъ сохранился листокъ, исписанный карандашомт, и при- 
клеевный къ полямъ рукописи около этого м$ста (86 листъ); содержан!е его ся$дующее: 
5 Окт. Середа. Ерфуртъ.— Не даромъ пр жжали мы сюда. Сюда прЕЪхали мы часовъ въ 11 
утра сегодня и стали въ трактирф. За большую комнату платимъ 2 тал. Сейчасъ пришли 
изъ-за города. Тамъ видБли нашего Императора и Французскаго: хорошо разсмотрфли. Они 
смотр$ли ФранцузсюЙ иолкъ: пальба была славная. Подъ Фр[(анцузскимъ] Имп[ераторомъ] 
лошадь показалась мн очень простою, но она скакала по позю прытче всБхъ. Нашего вел. 
князя также давича по утру видЪфлъ, а на смотрф не видЪлъ. Имп(ераторъ) Фр(анцузскй] 
сперва сЪлъ въ карету у своего крыльца, поЗхалъ прежде къ брату своему, ВестФальскому 
‚королю, оттуда еще куда-то, а потомъ и къ нашему Императору. Оттуда поБхали выЪстЬ 
верхами. Солдаты (кричали) по окончан!и смотра: уе ’Ешрегеиг! Фр[анцузскй) Имп(ераторъ] 
одть былъ очень просто: мундиръ безъ шитья, шляпа маленькая безъ пера и проч. 
7 Октября. Пятница. ПослЪ обЪда. Вчера было намъ довольно скучно цфлые послЪ об$да, 
потому что оба Императора отсюда уфхали въ Веймаръ для охоты. Сказываютъ, что 
приЗдутъ завтра. Сегодня былъ въ Августинскомъ монастыр$. Вчера по утру былъ у граФа 
Толстаго; принялъ кажется хорошо. Говорилъ, чтобы я пр№Ьжжалъ учиться въ Парижъ; при 
прощаньВ сказалъ, что ом мм и въ Геттименъ можетъ быть полезенъ». 2) Въ рукописи 


къ этимъ словамъ на поляхъ сдБлана садующая приписка: «Въ это время была свадьба. 
Бывше гости, хотВвшие танцовать у жениха или у нев$сты, пошли для того въ Ратгаузъ». 
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наконецъ и спицы изломались, и извощикъ подтормозиль колесо такъ, чтобы 
оно тащилось на остальной дуг$ шины. Въ трумФь съ такими вареящями 
Фхали мы съ милю, и дофхавши до одной деревни, постимонъ остановился 
въ деревнф Се1$еп, чтобы найти колесо; онъ его не нашелъ, и мы р5Ешились 
Фхать верхомъ на тБхъ юшадяхъ, кот[орыя] везли насъ. Намъ съискали 
два сфдла, и[мы) пофхали; постилонъ взять у своего товарища 5{акашега4е 
лошадь и пофхалъ съ нами. Мы Фхали очень хорошо и часовъ въ девять пр}- 
Ъхали въ Гете аа, слишкомъ миля оть бе$ет’а. Станщя за станщею, и 
такимъ образомъ мы прБхали въ полдень въ Эрфуртъ и остановились въ 
трактирЪ подъ вывЪскою /[Шелендорнь'). Тутъ платили мы за ночь за изрядную 
комнату 2 тал. (Прусскихъ), за хороший обфдъ 1/, тал., за вино дороже, чБиъ 
въ Геттинген$, за кофе кажется тоже. 

Въ трактирЪ сказали намъ, что пос2ф объда оба Импер[атора]| будуть 
смотръть позкъ за городомъ. Мы пошли къ Наполеонову дому (гдф онъ 
живетъ, которой называется Соцуегпетет5 Сефаиде). Тутъ сказали намъ, 
что Имп[ераторъ] пофдетъ скоро верхомъ. Мы остановились, ждали, видЪли 
какъ Императоръ выфхалъ, но не верхомъ, а въ каретБ. Онъ за$халъ къ 
какому-то королю, оттуда къ брату своему, королю Вестфальскому, оттуда 
еще куда-то и наконець къ нашему Императору. Народу довольно бгало 
за его каретой. У нашего Императора, побылъ онъ съ полчаса или болфе, и 
оттуда оба пофхали верхомъ за городъ. Тутъь я довольно изрядно видфль на- 
шего и Франц[узекаго] Императоровъ. Подъ Наполеономъ была лошадь 
очень простая съ виду, съ хвостомъ, однакожь послЪ видёль я, какъ прытко 
она, скачетъ, и узналъ, что она арабская. Полкъ стоялъ на пол$, Императоры 
пофхали туда. Мы сперва стали на валу, кот[орымъ] окруженъ городъ; 
туть много было народу, однакожь оттуда не хорошо видно было, потому 
что это было далеко. Мы пошли по большой дорогЪ туда, гдЪ все произхо- 
дизо и очень хорошо разсмотр$ли обовхъ Импер[аторовъ], когда они стояли 
на одномъ мфстф, и полки пфхотной и гусарской проходили мимо и салю- 
товали имъ. Во время этого смотра была оружейпая и пушечная пальба. 
Одинъ батамонъ палилъ хорошо, & другой дурно; одинъ изъ капитановъ 
послёдняго говорилъ мнБ на другой день, что это произходило отъ того, что 
Импер[аторъ] (Фр[анцузскй]) былъ всегда передь фрунтомъ, что создаты 
смотр$ли на него и робЪфли. По окончания смотра пофхали Императ[оры] на- 
задъ въ городъ. Я стоялъ на валу, и полкъ пфхотный проходилъ мимо. На 
другой день, когда мы были еще въ постели, чистильщикъ сапоговъ или 


1) На поляхъ рукописи въ этомъ м$стВ написаны сяБ дующя слова: «Грахиня Молкт.... 
К. П. въ БерлинЪ на бал». 
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трактирный схужитель сказалъ намъ, что Императоры Фдуть въ 10-ть ча- 
совъ на охоту въ Веймаръ, что туда идетъ очень много народу. Мы послали 
его поискать для насъ коляски, но это было, какъ вс$ они говорили, невоз- 
можно. Импер[аторы] у$хали, и въ этотъ день посл обфда было намъ очень 
скучно. По утру пошелъ я къ Гр. П. А. Толстому, узнавъ оть хельд-егеря, 
гд$ онъ живетъ. Онъ приняхъ меня, кажется, ласково. Говориль, чтобы я 
прБжжаль учиться въ Парижъ въ политехническую школу, звалъ меня обЪ- 
дать, я сказалъ, что $ду въ Веймаръ. «ЗачЁмъ?» спросилъь онъ. — Чтобы 
видБть Имп[ераторовъ], отвфчалъь я. «Я ужъ на нихъ насмотрЪлся», сказалъ 
мн$ ГраФъ. Много чести Вашему Слятельству, думалъ я. — Потомъ сказать, 
что естьли я хочу вид$ть хорошенько нашего Государя, то онъ возметъ меня 
когда-нибудь съ собою и поставитъ меня во дворц$ (или какъ это назвать) 
въ комнатф, гдф л очень хорошо могу насмотрЪться на Государя. Я побла- 
годарилъ его и простился; онъ при прощань$ сказаль мн: «Я тебь и 05 
Геттинентъ молу быть полезенз». Я хотЁль было попросить у него реко- 
мендательное письмо къ Профессору Герену, но жаль, что посл не быль 
уже у него. На другой день, т.е. въ пятницу послБ обфда, пушечная пальба 
возвфстила пр1$здъ Импер[аторовъ]|. Мы были тогда на почтБ и, услышавъ, 
тотчасъ пошли къ дому, гд$ живеть нашь Импер[аторъ]. Черезъ н5сколько 
времяни пр:Зхали Импер[ аторы ] въ открытой коляскф четверкою (Тасб\уасеп). 
Кучера хотБли въфхать въ ворота подъ домъ нашего] Имп[ератора], но 
Его И. В. махнуль рукою, потомъ махнуль рукою и Наполеону, чтобы оста- 
новились у воротъ. Однако переднй кучеръ былъ уже почти въ воротахъ и 
не скоро могъ повернуть назадъ. Туть я раземотрфлъ очень хорошо Напо- 
леона. Государь нашъ, ставши кажется на подножку, прощался съ нимъ, 
потомъ когда Наполеонъ сталъ отьБжжать, то я, оглянувшись, увидфлъ не- 
подалеку оть себя нашего Императора, кот[орый] еще простился съ Напо- 
леономъ. Потомъ проскакали 5 или 6 эскадроновъ кирасировъ, кот[орые] 
стоятъ на караул у двухъ Императоровъ. Черезъ часъ или боле Государь 
нашьъ пофхазъ кь Фр[анцузскому] Императору] обдать, я въ это время 
также его вид$лъ. Потомъ видфлъ Великаго Князя Константина Павловича, 
кот[орый] шель ифшкомъ къ Фр[анцузскому ] Имп[ератору ]. На другой день 
я также его видфлть, когда онъ шелъ пфшкомъ къ нашему Императору. Ви- 
дЪлъ многихъ: Румянцова, А. Н. Голицына, кажется Н. А. Тоастаго, Спе- 
ранскаго, о кот[оромъ] узналь уже въ Геттинген$ изъ письма братнина, 
видфлъ одного въ Генеральскомъ мундир съ Александровской лентой и теперь 
догадываюсь, изъ газетъ, что это былъ ГраФъ Аракч$евъ. Видфлъ Фр[ан- 
цузскаго] Генерала Удино, какъ мнБ сказали, и другихъ. ВидЪлъ Саксонскаго 
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короля, принца Примаса, оба старики. О послБднемъ сказывали мнЪ, что 
его въ Эрфурт народъ очень любитъ. — Въ субботу, въ половинЪ 2 часа 
выфхали съ ординарною почтою изъ Эрфурта. Оданъ изъ пассажировъ, ка- 
жется, житель ЭрФуртсюй или Веймарсюй, сказывать мнБ, что въ ЭрфФуртВ 
изъ одной церкви (всБхъ святыхъ АПег Не!ееп), мимо кот[орой] мы про- 
фжжали, недфли за четыре выгоняли чорта. Мили за двЁ оть Геттингена 
есть славныя скалы, видъ величественный и ужасный. Дорогою на высокихЪ 
горахъ видны еще столбы, кот[орые] во время 30-ти хБтней, кажется, войны 
служили для подаван1я сигналовъ '). 

На прошедшей недф4$ въ пятницу послано безъ меня, письмо въ 
Россю — №5. у 

= —. ”” Писалъ еще къ брату письмо — № 6-й. 

Та рези запз ]а огасе езё ип арраф зап Ватесоп. Та рараг( ез Ёет- 
шез раззеп ]ез )опгв & ]е ргосигег 4ез пи{з астёаез, её ]е5 пи{в & зе рго- 
сигег 4ез )оиг8 {г13ев. 

ВосЪе0со]!. Мнф сказалъ В.0$31. 


Рфзь В. К. Ер.*) къ депутатамъ Гетт[ингенскимъ] и проч[имъ], ко- 
т[орые] поздравляли его, какъ своего новаго К[ороля]: 

Те уоцз гетегсе рог {016 се дие уоиз ше а\ез. Гезрёге дие тез яои- 
оеаих зи)её аигопе 233е2 ФаНаспетет, роиг гетшрОг 1ез сгап@$ 6045, дие 
]е ше ви18 ргорозё. Мезчеигв, уопз Регех 4езогталз рагйе 4’ап сгапа Во- 
уаоте:; ]е уеих, (ие уоцз пе зоуех & Гауешг 01 АПетап4з, п Егапса1$, п] 
Невз01$, п1 Вгапву1с1етз, ша1$ УезбрпаПепз, зще{в ип стапд ВКоузише, ди 
зегуга 4’схешре роиг {003 |ез аигез Коуаитез 4е ]’АПетагпе. 


— Октября. Воскресенье. Вчера ввечеру быди у меня н5кот[орые] изъ 
Русскихъ. А.В. Боддыревъ челов къ, кажется, добрый, ©. Я. Рандъ также. 
Въ 9 часовъ пошли мы къ Коху играть въ пирамиду и проиграли тамъ до 
12-го часа. Я всегда былъ въ выигрышЪ: вчера что-то пощастхивилось. 
Сегодня на вечеръ звалъ Бутырскй. Завтра будетъ за 21, мили оть Гет- 
тингена праздникъ по случаю собираня винограда. Намъ хочется туда 
Фхать. 

у Октября. Середа. Вчера въ три часа по полудни возвратились мы 
изъ Вицегаузена. Туда пофхали мы въ понедфльникъ въ 11 час. утра вер- 
О 'Тургеневъ объ Эрхуртскомъ свиданши Императоровъ въ 


одномъ письм$ къ брату Ал. Ивановичу (см. ниже). 2) Т. е. ВестФальскаго Короля [еронима, 
брата Напозеона [. 
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хами. Вицегаузенъ отсюда 21/. Тамъ былъ праздникъ по причин собвран1я 
винограда. Но виноградъ собирали немноме. — Естьли бы была хорошая 
погода, то на лугу передъ виноградными горами стали бы танцовать, но по 
причин$ дурной погоды этого не было. Въ вечеру быль балъ въ Ратгауз$. 
За входъ должно было заплатить тал[еръ] спешель и 4 добр. гр. съ челов$ ка 
(1, тал.). За то тамъ можно было даромъ танцовать, подавали даромъ чай 
и ужинъ. Ужинъ быль довольно изрядный, но безпорядоченъ. На конц 
ужина кричали очень довольно. Въ Геттингенъ возвращались мы съ н$5ко- 
т[орыми] здБшнимия студентами. Люди, кажется, добрые, а особливо одинъ, 
кот[орый] былъ въ Прусской службЪ въ гусарахъ. 


Выписки изъ 166. нумера Гамбургскихъ Вдомостей. 
(Ат Зоппафепа, 4еп 15 ОсфюЪег). 
Зергефеп аиз Раг1з уош 7. Осфофег. 


Оле аш 3-4еп Зерешфег 2\ч15спеп дет Влазз15спеп У1се-Адшига Зе- 
шауш опа Адиига] Софюп резсв]о5зепе Сопуепбоп 15 уоепде: Аг. 1. Оле 
]её26 пп Тауо БейпаПсВеп ВизззсНеп Кг1есззсыйе (9. Тлшепземйе ипа 1. 
Егезе шц 676 Капопеп ип 5685 Мапи Едшрасе), мег4еп дет Афдпига] 
СоЙоп вос] е1сВ шт аШеп Шгеп УогтА еп иегоефеп. З1е зег4еп пасй Еп- 
2]ап4 сезап& пп уоп Зг. ВгИавенеп Мауез{ 8 ш ПеровНо БеваНеп, ипа г. 
Возз1зс1-Ка1зег. Ма)ез Мппеп 6 Мопаеп пась АЪБзсазз дез Епейептз 
2у15сВеп Эг. Вгийзевеп Муез\ ипа 5г. Калвег|. Ма]ез& а]ег Аеиззея гл- 
гускоесефеп 2и мег4еп. Аг. 2. Усе Адшига]| Зешахш Кей“ п деп ОЙ- 
сегв, Мабгосеп ип@ Зепзоа{еп иег зетет Коштапдо васН Вл8з]апа ойпе 
1гоепа еше Зиршайоп одег Вей1посиос ш Ветей Шшгег Ка сеп Пепе 
гигаск, 51е жег4еп апЁ Кгесззе еп одег еюстеп Рарг2ецееп а0Ё Козеп 
эг. Вгийзенеп Мадез Ни даши сефгасв&. 

Айпига] СоНоп зерге\ поср, 4а5$ 4ег Сопёге-Адпага! Туег гаш Шт- 
зресюг 4ег ег\еп 0113101 4ег Визязспев Е]още егпали зе1, Че ег ипуег- 
2аепеН пась ЭрИБеаа зеп4еп уегае. 


Апаге Меяее Лоигпа]е епфа\еп Аиз2@се апз Еоё5сВеп В]&Чегп, 
уогш шап пфег 4а5 Зспап@егоЙе 4ег Сопуепйоп #г Епапа Е ао. У 
Коппеп 018, 5224 ищег ап его {Ве Тез, Каат 4ег ТЬг&пеп еп фа еп, мепп 
\1т езеп, 4аз$ Фе ОТаегз ипа Майтгозеп ег Вазязенен Ее #еу пасв 
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Наизе сезсшеК{ мегеп зоЙеп, даши зе аПепаз ипзеги 1гецеп АЙИкеп, 
деп Кби}е уоп ЗеВмедеп апете{е Кбплеп. Опяге Агшее шт Рогага| 501 
безег{ пареп, ип с№еззё шй ешег сезсШасепе Агтее еше Сопуеп- 
бон | ес. 

Р1е 5{а4& Вогдеаих ра Фе Вазе 4ез Калзегв хиш СезсВепК егВа{еп. 


ы Октября. Пятница. Вчера отослалъ домой письмо — № 7-й. 
Субб. Саззе] 4еп 11. Ос. 
(Выписка изъ 167 ном. Гамб. Корреспон., отъ 18 окт.). 


(Объ ЭрхуртЁ). МИ зжайгег Егеиде ВаЪеп @41е Егеип4е 4ез Епеделз 
014 4ег сщеп Огапипе \уагеепошшеп, 4а33 серепуагие Фе Вивззепеп 
ОЁЙстегв, ефеп 50 уе Фе Егап2бязсвеп, гиг ВегесВпипо 11гег Ста4де Ерап- 
1еёеп {газеп. Оег Визязеве Калзег, дег ше уоп дег Зее 4ез Ка1зегз Маро- 
]еоп уйев, {гие фезви@ю, с1езсь Чет Егап2бя1зсвеп Не4еп, еше епёасве 
Оп оги шй оъегцеп-Еращецеп. 


г Октября. Середа. Вечерз. (По ЕгтпегипозЪас В). Сегодня посл обЁда 
былъ въ Кеавп, видфль разныя, довольно хоропия штуки, кот[орыя] дф- 
ланы были на канатЪ. Теперь пришель только отъ Коха, гд$ играть въ бил- 
пардъ. Въ прошедшую ночь со мной случилось тоже, что и съ Причудниией 
(соч. И. И. Дмитрева). Извфстно моей БЪлой книг, что когда на меня при- 
ходило бфшенство, даже и послЪ, то мн$ непремфнно хотБлось возвратиться 
въ Москву; и въ особенности жизнь въ Геттинген® тогда мн$ сильно опро- 
тивфла. Итакъ въ прошедшую ночь приснилось мнЪ, что я послБ двухъ-лЪт- 
няго отсутстия возвратился въ Москву и будто сижу въ кофейной съ зна- 
комыми (МВ. Они всф были въ томъ же вид, — Булатовъ въ томъ же ка- 
потБ — въ какомъ я ихъ оставилъ). Я спрашиваю о томъ, о другомъ; мнЪ от- 
вфчають то и другое. Но я‘замфтилъ, что мн и тамъ скучно, и думалъ: 
вотъ каково! Я скучалъ въ Геттинген$, желаль возвратиться въ Москву; 
теперь въ МосквЪ, но и туть мн$ скучно. На это я досадовать и вм$стБ 
очень скучалъ. — Слетавши въ Москву, я возвратился въ Геттингенъ и очу- 
тился опять на своемъ измараномъ и изорваномъ канапе вм$сто дивана въ 


кофейной. — Этотъ сонъ, кажется, на меня подфйствовалъ и притомъ до- 
ВОЛЬНО СИЛЬНО. 
Конецъ моей Б$лой книг$. Насилу измаралъ ее. — Теперь она боле 


уже не бъьлая, а черная. — 
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Когда въ Отечеств и подъ родимымъ кровомъ 
Я разверну мой Бредз во время мрачныхъ дней, — 
То вспоминан!е о скучныхъ дняхъ съ симъ словомъ — 
Меня утЬшить тамъ и въ горести моей!!) — 
1808. 


1. 


-: Октября. Воскресенье. Вечерз. Вотъ уже прошелъ послЁдн!й день 
такъ называемыхъ фе. Завтра начнеть Пр. Гееренъ читать свои хекщи. 
Я немного приготоввлся по тетрадямъ 0. Я. Ранда (котГорыя] мн$ списы- 
ваеть Крамеръ); но все еще предвижу большую, очень болыпую трудность 
въ слушани лекшй и въ записывани. Но съ помощю Божею приступаю 
къ началу этого важнаго въ жизни моей подвига. Буду очень стараться и 
прихБжать: въ этомъ даю себБ честное слово. Съ начала очень, кажется, 
охотно я хочу приступать; не знаю, что будетъ впередъ 3), но почти ув5ренъ, 
что пойдетъ дфло изрядно, потому что въ Геттинген& что дфлать какъ не 
учиться? — Авось, авось! Авось, можеть быть, и мы чему-нибудь да на- 
учимся! — Но воть что меня безпокоить: я буду учиться, прихЬжать, но 
надобно въ свое время имЪть и развлеченте, а здЪсь я не предвижу себЪ ни- 
какого порядочнаго удовольствия: предвижу только посл$ трудовъ одну скуку. 
Не знаю, какъ пройдуть эти два года. 

ы: Окт. Понед. Сегодня посл$ обфда слушать дв$ лекши у Герена. 
Первая, о древней История, была для меня легче, потому что я приготовился 
по его Сотрепдат, а вторая потому труднфе, что въ тетрадяхъ, кот[орыя | 
у меня списаны, нфтъ вступленя, кот[орое] проходихь Гееренъ. Читаетъ 
хорошо и для меня понятно. Мфето имЁю я также хорошее, 6 №. По утру я 
занимался выписыванемъ различныхъ м$5еть изъ Гено. — 


1) Это стихотвореше вчернВ быдо набросано три раза на отдВльномъ листкБ, который 
приклеенъ къ послВдней страницЪ рукописи. — ЗдБсь оканчивается третья книга днев- 
никовъ Тургенева. Прежде чЁыъ купить новую тетрадь, Тургеневъ записывалъ свои воеча- 
таВ ня на отдВльномъ листкВ, который сохранился и приклеенъ въ концЪ рукописи. Кром 
него тамъ сохранилось еще 8 листа, тоже отдВльныхъ: Мы пом щаемъ ихъ въ видВ при- 
ложен!й (1 — 3). 2) Въ рукописи: «въ передъю». 


[13] 
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21), 
Понед$л.. — Вторникъ. Середа.  Четвертокъ. — Пятница. Суббота. ыы у 
8—9 у 8—9 у 8—9 у 
Бенеке. Бенеке Бенеке 
11—12 Росси|11—12 Росси| у Вундер- |11—12 Росси11—12 Росси|11—12 у Вун- 
диха ?) дерлиха 
3—5у 3—5у $—5Бу $3—5у 3—бу 
Герена Герена Герена Герена Герена 
М!тосв  |боппафеа |-Х-—Х1 5—бу 5—6бу 
Ооппег ав |ЕгеНав —б—6. `Вундерлиха. | Вундерлиха. 
Помедъльн. |Вторникзъ. |Середа. Четоерзь. Пятница. — |Суббота. 
8—9 8—9 8—9 
Бенеке. Бенеке. Бенеке. 
11—12 Росси|11—12 Росси 11—12 Росси!11—12 Росси 


3—5 Геренъ 3—5 Геренъ |3—5 Геренъ |3—5 Геренъ |3 —5 Геренъ 


5—6 Вундер-|5—6 Вувдер- 
лихъ лихъ 
10—11 уВун- | 10—11 у Вун- 
дерлиха. дерлиха. 
| | 


3. 
Часть вторая. 
Управлеше Государства. 


(Т. е. о средствахъ употреблять власть верховную для достижевя цЪаи 
Государства). 
Введене. 
(Общее обозрЪн1е). 
О раздлевни управленшя Госуд-го. 
а) права. 
Ъ) позищя. 
с) Финансы. 
О законахъ. 
О чиновникахъ. 





1) Это росписаше лекшй и уроковъ Н. И. Тургенева въ Геттинген% въ 1808 г. 2) Надъ 
этимъ словомть были написаны и потомъ перечеркнуты цифры: 11—12, 
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Глава Г. О правать'). 


Отд. Г) О правахъ одного Госуд-ва въ отношения къ другимь. 
Право народное. 
Равнов$ае Европы. 
Средства защиты. 
О войн$. 
О завоевашяхъ. 
О мир$. 
Отд. П) О взаимныхъ правахъ гражданъ или 
о правосуди (тазИба). 
Обеспеченте правъ (Рпуа#-Кесв) 
Наказане. (З4га{-Кес№)?). 
1. Образоваше учебное. 
‚ | 2. Независимость судей. 
Е 3. Право отстранять судей. 
Е. 4. Право жалобы на беззаконность судей. 
5. Гласность и открытые суды °). 
Правильное распредфлене судовъ. 


1. Обеслечене 


Сверхъ сего: 


1) Герархая, подчиненность судовъ. 
2) Граждансюе и уголовные суды. 
3) Военные и граждансюе. 

4) Коммерческе. 

5) Для высшихъ чиновниковъ “). 


2. Наказанге. 
О преступленяхъ и проступкахъ вообще 5). 


1) Къ этому слову сдВлано сбоку прим чаше: «ТБ. П. Полищя. ТЬ. Ш. Финансы. 
2) ДалхБе въ рукописи зачеркнуты слЁдующя слова: «О законахъ, о судьяхъ, судопроизвод- 
ствё и распредВлени судилищь». 3) Далве зачеркнуто: «О скорости судопроизводства». 
4) ДалЪе въ рукописи зачеркнуты схЁдуюця слова: «О правЪ частномъ. (НапаВафопв 4ев 
Рита4-ВесЬ)». 5) ПосяВ дей листь приложен (4) представляетъ изъ себя списокъ 17 хран- 
цузскихъ, исключительно юридическихъ словъ, съ переводомъ на руссюмй языкъ (не веБхъ 
однако). Мы приводимъ ихъ здВсь въ примВчан!и. «Атоса —адвокатъ; вте Яег— регистраторъ 
или лучше секретарь; ау0и6 — стряпч!; сВашфге — Палата, отдВлене; даве 4е рах — судья 
мира, примирительный судья, мирной судья; сопг 4е Сазза10п; гарроцеиг — докладчикъ; 
весноп 4ез геи ез — отдВлеше прошенй; весНоп с1уЙе — гражданское отдЪлен!е; сошга- 
уепйоп — 46#а01 4е гашопаве, 4е ргорге; 98114; сгиле; гёре дез доташез; Би18яег; сВатЬге 
до сопзе]; соог 4’а8318ез; роцуог 41всгёНоппаге». — 
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Когда по вечеру, уставши отъ работы, 

Въ минуты праздныя возмусь я здЪсь писать; 
Тогда къ ученью мнЁ не будеть!) ужъ охоты: 
На умъ что мн$ взбредетъ, я буду то марать. 


87 Ок[тября]. 
—_ 8 Нояб. 


=. Сегодня быдъ у Бенеке. Отъ него зашель къ А. В. Болдыреву. 
Посид$ль у него и пришель домой. Въ прошедшую субботу Фздилъ смотр$ть 
сфчу двухъ студентовъ. Не важная. Дрались безо всякихъ правиль; Вест- 
Фалецъ очень горячилея, и Меклембурець его ранилъ. Маф хотфлось здесь 
это посмотр$ть. — Вчера у Геерена на лекщи я очень много записывать и 
порядочно. Не знаю, какъ-то удалось. — Вчера въ Гамбургскихъ газетахъ 
читать р$ёчь Наполеона къ законодательному сословю, гд$ онъ говоритъ, что 
Провид$те столько осх6пило Англичанъ, что они, отказавшись?) оть вла- 
дычества на моряхъ, вздумали выставить свои армли на твердой землБ. Бенеке 
мн сказывать, что на слова Наполеона, что онз дълает»з пожертвоване 
для завоеван» Гиитажи, одинъ изъ Министровъ отвЗчахть въ своей рЪчи, 
что въ семъ случа$ (т. е. что касается, кажется, до пожертвован1я) Напо- 
леонъ сдфлался больше самого себя. ПослБ читаль я въ газетахъ рЪчь этого 
Министра 1а Коцаше. Тамъ не такъ сказано. — 

Бенеке учитель очень хоропий, и тёмъ лучше для меня, что я учусь у 
него вмЁстВ и по-Н$мецки. — 

Вчера въ вечеру пришла мнЁ мысль о молебнахъ (не знаю что такое). 
Они соединяются, проливаютъ слезы предъ Престоломъ того, кто имъ не- 
извфстенъ; призываютъ, благодарятъ, и ихъ клики раздаются только по сво- 
дамъ цперковнымъ. — 

= 9 часов вечера. Сей часъ ушель отъ меня 4е Возз1. Приходихь по- 
лучить остальные 28 мариныхьъ грошей за этоть м5сяцъ. Разсказывалъ 


1) Въ рукописи надъ этимъ словомъ написано: амарать». 2) Въ рукописи надъ этимъ 
словомъ написано. вещзавеп». 
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анекдоты и между прочимъ одинъ. Однажды въ Иташи бызо подобное про- 
изшеств!е ночи св. Вареоломея въ Парижф, извфстное подъ имянемъ: уёргез 
51сШеппез !), въ то время, когда зазвонили къ вечерн, то, по услов!ю, въ 
нЪеколько часовъ перерЁзали 22000 Французовъ. И однажды Людовикъ ХЛУ 
сказать Неаполитанскому Посланнику, что онъ желаль бы побывать въ 
Италии. «О, ваше Величество будете приняты тамъ со всфми должными по- 
честями», отвфчаль Посланникъ.—Да, ноя приду туда съ 100,000 человЁкъ 
войска. Ле дтегазв 3) (кажется), )’ещепдегаз 1а тевзе & Воше её }е аше- 
ГО! 8...) (кажется).— Её де 1& пе уоцага-{-ЕШе раз раззег ещепаге ]ез уёргез 
З1еШеппез? *)— Хорошо!— Пора спать. 9 часовъ сей часъ било, а въ Гет- 
тингенф — 9 часовъ тоже почти, что въ Москв$ 11 или 12. — 

=: Ноября °). Понедъльнихз. Въ прошедпий вторникъ было здЪсь большое 
торжество по причин дня рождевшя Вестфальскаго Короля Ер.°) — На ка- 
нун$ охриплый крикунъ запретилъ народу работать подъ опасешемъ 5 та- 
леровъ штрафа. Я ходилъ въ церковь. Она была полна Н$мецкаго народа, 
кот[орый]7) всегда и вездЪ останется Н$мецкимъ народомъ. Н$которые 
стояли въ шляпахъ; солдаты подхБ оггаря въ шляпахъ, студенты съ собаками, 
пасторъь на колБнахъ просиль Бога о низпослан1и щастя Отцу Отечества. 
Но Н$ицы — чего не въ состоянии дфлать эта шушера! Въ вечеру Рат- 
гаузъ, Домъ Консимума, Прехектуры и н$фкоторыхъ чиновниковъ были осв$- 
щены. Въ Ратгауз$ гор$лъ щить, гдф быль изображенъ бюстъ Короля съ 
подписью, кажется рег райлае. Генй какой-то держалъ надъ его головой 
вфнокъ. — Пониже, сказалъ я Ранду, — еще пониже. — Оттуда пошехть съ 
Данилевскимъ и Рандомъ въ ложу на хоры, въ залу къ Коху, гл быль баль. 
Туть опять полюбовался просвёщенными Н$мцами. 'Танцовали, пили, Бали, 
веселились. НФкоторые студенты ВестфФальсюе хрантили въ своихъ мундирахъ 
де ]а саг4дез) Ф’Воппеиг, ко{орые] носить право получили они за то, что 
подъ предводительствомъ зд$шняго берейтера и какого-то фабриканта они 
встрЁчали Короля и провожали. — О Н$ицы! — Понжераръ говорилъ Да- 
нилевскому во вгорникъ: Ап]опга’Ви! фоще ]а сапаШе де Чо шете з’аззеш- 
|ега... и что Н$мцы не хотБли праздновать рождене Короля; ша18 огздо’оп 
]еиг ргопигетй ди Бгапдуешт её ип Фюппеам 4е 1ёге, то они... 

Вчера цфлые послБ обфда я играть въ бостонъ подъ руководствомъ 
А. И. Данихевскаго. Сперва не понималъ я, какъ люди могуть такъ долго 


1) Въ рукописи написано: «уёргев ЗИиепв». Очевидно, Тургеневъ говоритъ зд®сь о 
Сицийской ВечернЪ 1282 года. 2) Въ рукописи далЪе зачеркнуты слова: «& Мар]ез». 3) Въ 
рукописи здВсь зачеркнуто слово: «Уешще». 4) Въ рукописи: «ЗесШепв». 5) Въ хатЪ ошибка: 
надо: а 6) Т. е. Теронима, брата Наполеона Г. 7) Въ рукописи послЪ этого слова сверху 
приписано «МВ». 8) Въ рукописи: «риаг4е». 
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сидфть за картами, а теперь вижу, что это очень весело. Оттуда пошли было 
въ О11св’в багеп, но ничего тамъ не застали. Ужинали у Коха и очень 
изрядно. Домой пришли въ часъ. Въ об$ эти субботы я быль въ концерт, 
а послЁ въ клубЪ, въ кот[орый | записаны Курляндцы, Шведы и Помераяцы. 
Вчера была тамъ страшная возня между студентами и много скверности. — 

— Ноября. Середа. Вчера у меня быль маленькой бостончикъ. — Се- 
годня былъ у меня Вейденгамеръ и сказывать мнЪ, что онъ быль вризыванъ 
къ Проректору Ейхгорну въ разсуждени его дла, но что онъ все свалиль на 
Адама Фабрищуса. Ему Проректоръ показывахь реэстръ всёхъ т6хъ, ко- 
торые присудствовали въ Разе-мюле, но только не записаны мы и еще нф- 
которые. Рандъ сказаль мн$ нынче въ разсужден!и этого неприятную вфеть. 
Не знаю, правда ли). 

Я самъ начинаю примфчать, что время летить неприм$тно. Вотъ что 
дфлаетъ дфятельная жизнь! Вотъ уже м$еяцъ, какъ начались лекши, и я не 
почувствовать, какъ прошелъ этотъ мёсяцъ. Лекцли я слушаю пока очень 
съ великою охотою; не знаю, что будетъ впередъь — какъ бы не простылъ 
этоть жаръ кь ученью. — Иногда я рёшаюсь остаться здфсь въ Геттинген$ 
какъ можно дотБе (тогда, когда я разсматриваю или разсуждаю о моихъ не- 
значущихь познашяхъ). Иногда думаю, что двухъ л6ть прожить въ Гет- 
тингенф не возможно (это тогда, когда скука заступаетъ место всфхъ моихъ 
разсужден). Но всегда въ томъ и другомъ случа думаю: неужели Природа 
перем$нитъ свои законы для того, чтобы наказать меня, неужели эти два 
года продолжатся цфлый вёкъ? — Авось и они пройдутъ, пройдеть время 
скучное, — и при сей мысли сладостный тучь надежды проникаетъ въ пустое 
сердце мое, и я оживаю, смотрю на всф предметы, меня окружающае, и 
думаю: не вБкь буду смотрЕть на васъ; слышу Н$мецкой языкъ и думаю: 
ахъ, когда-то услышу я вокругъ себя прятные звуки родимаго языка! Тутъь 
опять сердце забьется, и я предаюсь мечтф, отъ которой не могу облегчить 
головы своей. Дышу НЁмецкимъ воздухомъ и мн$ кажется, что онъ не прая- 
тенъ, не здоровъ, что свободно дышать можно только въ Росаи. — Сердце, 
вфщее сердце, опять напоминаеть инф, что я мечтаю напрасно. — БЪ$дное 
сердце, для чего, по крайней мр$, ты не имфешь зд$сь такого предмета, 
при взгляд на котораго ты бы затрепетало! и тогда напоминаше твое не 
то бы значило. — 

Иногда я представляю себя существомъ, брошеннымъ въ средину всЪхъ 
людей: все вокругъ меня живетъ, все движется, можно прибавить: все куритъ 


1) Въ рукописи на поляхъ противъ этихъ словъ написано: «Зебальдтъ». 
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табакъ или педантствуетъ, или дурачится, все волнуется, все стремится къ 
своей пли, —и я смотрю на нихъ хладнокровно (и почелъ бы себя щастли- 
вымъ въ теперешнемъ моемъ положени, естьлибы н$которыя домашия 
обстоятельства не тревожили меня, или естьлибы я имфль здЪсь челов$ка, 
котораго бы любилъ боле самого себя). Все это можетъ привести меня въ 
нфкоторый родъ очаровашя, и одумавшись скажу: 


Какъ будто странникъ утомленный 
На берегу морскомъ стоить 

И, волнъ свирфпствомъ удивленный, 
На бурный океанъ глядитъ. 


Глядитъ, но не съ тою мыслю, съ какою предполагаетъ Руссо, что 
жители Швейцарскихъ горъ смотрятъ внизъ!) на судьбу себф подобныхъ и 
радуются, что они не такъ нещастливы, т,е., можно прибавить, что они ра- 
дуются нещастямъ себф подобныхъ. Я давно написать въ моемъ Бред, что 
эта мысль Руссо похитила у меня много почтеня къ нему. 

13) Суббота. Сегодня пришла мнф мысль сходить посл обЁда съКар- 
тушемъ въ Венде. Я произвель мысль с1ю въ дЪйство. Въ первомъ часу 
взять свою любимую палку и любимый чубукъ къ трубкБ, отправился въ 
Венде. Дорогою шелъ по страшной грязи; но шель, думаль, приклоня голову 
долу, и кое-какъ добрался до Венды. Тамъ засталь Кайзеринъ спящую, спро- 
сить коФе. МнЪ подали, и я, какь натурально стБдуетъ, сталь пить. Кай- 
зеринъ пряла, я говориль съ нею и шутиль. — Выпивши свое коФе и давши 
молока своему товарищу, пошель назадъ въ Геттингенъ. — Грязь пока- 
залась миф еше большею. Я курилъ трубку и все шель. Стоявппе или ле- 
жавие камни пригласили меня отдохнуть. Я сфлхъ, все курилъ, смотр лъ на 
проёжжающихъ мужиковъ и думать. — Невольный вздохъ прервалъ моя 
мысли: вздохнуль и подумаль о теперешнемъ своемъ состояши. Туть 
сердце мое невольно разтрогалось: я вздумалъ о своей родинё`и о прошед- 
шемъ. Одна, такая мысль (такого рода) влекла за собою другую подобную. — 
Наконецъ докуренная трубка возвфстила мн, что я засидфлея и задумался. 
Я опять вздохнулъ и пошель. Пришелъ домой, поигралъ въ бостонъ и по- 
шель въ концертъ. Туть меня ни что не веселило. Въ концф, кажется, одинъ 
изъ студентовъ начахь играть концертъ на скрипкф. Знакомые и прятные 
звуки начали отдаваться въ моихъ ушахъ и что же: я вслушался и узнать, 
что онъ играть Камаринскаю. Я вскочить, пошеть къ доркело, между тЁмъ 


31 нояб. 
$ декаб. 





Въ рукописи: «въ низъ». 2)Т. е. 
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какъ Данилевскй восхищался уже, говоря съ нимъ. Ооркель сказахь мнЪ, 
что это концертъ Роде, сдфланный изъ Русской пбсни. Я порадовался, раз- 
толковаль Баезе и другимъ слова этой пфсни и по окончани просилъ съ Да- 
нилевскимъ (между тЁмъ какъ я сильно уже аплодировать) Вормса поблаго- 
дарить отъ нашего имяни игравшаго. — 

Изъ концерта пошелъ въ свой клубъ. Тутъь опять сли въ бостонъ. Оту- 
денты поорали и ушли. Я съ Болдыревымъ и Рандомъ пошли гулять по 
улицамъ. Намъ ветрфтилась толпа студентовъ. — Мы подошли къ нимъ и 
узнали, что они хотёли давать серенаду передъ окошками одного Вийт&- 
сег’а. Они играли и пфли. Шнуры, или нынче ужъ солдаты, подходили къ 
нимъ и говорили, что надобно перестать. Студенты не слушались. Оттуда 
пошли давать серенаду къ НаЫег, оттуда къ Ринкъ, немного къ Боне и къ 
Тиксену. Шнуры сначала на нихъ все смотр ли. Пли очень изрядныя п$сни 
и, къ удивлен!ю, не орали. Оттуда они пошли, кажется, на алею, а я домой. — 
Пришехъ домой и опять думаль и теперь думаю о своемъ теперешнемъ со- 
стоянш. — Я одинъ, думаю я, этого довольно — я одинз, и при семъ слов$ 
невольный вздохъ вылетаеть изъ моего сердца. 2 часа ночи. Пойду спать,— 
но что-то грустно немного. 

11 Декаб. по нов. — Воскресенье. Утро. Сижу дома. МнЪ скучно. 
Читаль разныя шэсы въ Еве ]е {га (в). Потомъ не знаю, отьчего пришла, 
мнБ мысль вообще о людяхъ. Сколько, думалъ я, нещастныхъ на семъ свЪт$! 
Или лучше сказать: сколь много нещастливы вс$ люди! Одни нещастные 
поклонники славы. Она первый предметь ихъ желаний, ихъ дБйствй, она и 
богиня '), она для нихъ все. Нещастные (гоняются за нею) ищутъь ее: иной 
въ поляхъ, иной на каФедрф, иной на престол, иной на бумагЪ, иной на 
улицахъ, иной въ борделяхъ, иной у себя на печкВ. ВеЁ ищуть, и никто не 
находить истинной, постоянной, о которой они не им$ютъ даже яснаго по- 
нятя. Тщетны труды блуждающихъ. Люди! люди! престаньте раздирать 
нфдра свои и напоять землю кровю вашею себф подобныхъ. Взгляните, 
взгляните на своихъ собрат челов$ковъ, утопающихъ въ пучин$ золъ ине- 
щастий. Постыдитесь самихъ себя, собственнаго своего безумя! Многле изъ 
нихъ не имфютъ, гдф главы приклонить, между тёмъ какъ вы пресыщаетесь 
прелестями сладострастя и всфии возможными (избытками) выгодностями 
жизни. Бросьте одинъ только взглядъ на этихъ бЪдныхь тварей и спросите, 
что скажеть вамъ сердце ваше, естьли оно не перестало еще биться отъ 
пресыщеня вашего во вс$хъ порокахъ, т. е. естьли оно имфетъ хотя искру 


1) Въ рукописи надъ этимъ словомъ написано: «богъ». 
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состраданя, естьли оно бьется, естьли оно чувствуетъ. А вы, невинныя тво- 

решя, обожаюция то, чего сами не знаете и знать не можете! Смотрите на 

людей, на жизнь ихъ и говорите, что есть Провид$не! Каждый день при- 

носить вамъ съ собою доказательства въ вашемъ невЁдени и суевё ри. — 
Но — голосъ сердца говоритъ мн: 


Люди вседа останутся людьми. 


Н$ть! Надобно стараться пручить себя презирать веБмъ на свЁтБ и 
вознестись выше веБхъ предразсудковъ людскихъ; но люди злы. 

=: ве Въ Геттинген$ начали уже щитать другой годъ. Черезъ 
нфсколько дней будуть щитать и въ Россш, & я такъ давно не писать въ 
свойхъ Свободныхё Минутать. Причиною этому главною была хЁность, & при- 
томъ и праздникъ нашъ. Какъ восхищаются Геттингенсюе жители нашимъ 
праздникомъ! Да и подлинно, вс$ были и сыты и пьяны. Отарый Генерать 
Лестокъ см$шилъ меня. Естьлибъ я самъ былъ на весел, то я бы не такъ 
замбчаль его проказы, но мнф некогда 1) было веселиться такимъ образомъ: я 
веселился тёмъ, что все идетъ порядочно и всБ довольны. Праздникъ сталь 
вамъ около 550 талер. Мы не думали, чтобы было такъ много. Посторонние 
полагають, что гораздо боле. На канунЪ новаго года были на улицахъ болыше 
спектакли. Ввечеру, съигравши н$зсколько парий въ Сайе Напзе на Вовег- 
5(газве, пошли мы ужинать къ Коху, потомъ въ нашъ клобъ. А такъ какъ 
въ эту ночь запрещено было долБе 10 часовъ оставаться, то меня и другихъ 
пригласили итти встрёчать Новый Годъ въ комнат одного студента, недалеко 
отъ Коха. Тамъ студенты пили и пли. Я тоже дфлать. Иногда одинъ дру- 
гому скажетъ: д@ев“ег Негг,—за это на дуэль на рюмкахъ; кто побфжденъ — 
кричатъ: Уегзйез хетасВ — и онъ долженъ ехрег этоть грёхъ осушешемъ 
нфсколькихъ стакановъ пуншу, вина или воды. Въ первомъ часу я пошехь съ 
Клапмейеромъ по улицф. У карцера услышали шумъ. Шнуры спорили съ 
студентами. Потомъ собралось поболе студентовъ. Многе вифшались въ 
шумъ. Шнуры назали толкать ихъ съ площади. Потомъ Циммерманна, Ре- 
Фельда, Пабста и другихъ шнуры отвели въ карцеръ. Первые двое ни въ 
чемъ не были виноваты, о постЁднемъ не знаю. Это показалось для меня не- 
сносно. Поганый солдатъ можеть таскать студентовь и вообще такъ грубо 
съ ними обращаться. НФкоторые пошли къ Проректору, и они были выпу- 
щены. Потомъ все еще шум$ли по улицамъ, шнуры разгоняхи студентовъ. 
Домой пришелъ я въ 3-мъ засу. Многихъ студентовъ ранили шнуры шты- 
ками. Между прочимъ, говорятъ, и Кастальскаго. — 


1) Въ рукоциси: «нЪкогда». 
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Вчера посл обфда позхали мы съ Данилевскимъ верхомъ. За Гейсмар- 
скими воротами встртили Ранда и Тимковскаго, который быхлъ довольно 
пьянъ. Пофхали въ Венде. Тамъ были все студенты. Побывши тамъ, пофхали 
въ Нёбрденъ: здесь поужинали и пофхали черезь Венде домой. Романъ смЪ- 
шилъ насъ дорогою очень довольно. Вс$ привязаны къ его дому: Безбородко, 
Заводовсый; отецъ его былъ часто при двор%... Какъ Фамилия Тимк|  овскихъ | 
дфлаеть честь Университету, и очень много тому подобнаго... Въ десятомъ 
часу прЕБхахь я домой. | 

Е г Сегодня у насъ на Руси праздникь Рождества Христова. 
При этой мысли все мнф живо представляется. Наприм[ЪВръ], въ Москв$ 
почти каждый беретъ участе въ праздник$, а поутру рано видны одни 
только лакеи, кот[орые] Ёздятъ съ визитными карточками. Рано всф идуть 
къ обЪдн$'). Потомъ видно, что одфтые въ праздничныя платья идутъ по 
улицамъ. Ходять въ гости другъ къ другу. Потомъ видны попы, монахи и 
монахини, которые] катаются по улицамъ, когда Фздять со крестами. Я 
конечно бы мало или совсЁмъ не веселился теперь тамъ на праздникЪ, но 
по крайней мЬрЪ можно радоваться, смотря на другихъ веселящихся; а здЪеь 
и этого-то удовольствия имфть нельзя. Все мертво и уныло. Все произростаетъ 
для собирашя денегь и картофеля. — У насъ теперь громогласные даконы 
провозглашаютъ: Рождество Твое, Христе, Боже нашь; а здесь какой ни- 
будь Геренъ будеть разсказывать дБян1я Александра Великаго, критикуя 
ихъЪ своимъ образомъ, и будетъ врать про Французскую револющю и вм$естБ 
говорить свои Нфмецке бон-мо. — Какая разница! — Право, лучше бы те- 
перь послушать первое, нежели второе. Желалъ [бы] побывать теперь въ 
Москв$. ЗдБеь и въ новый годъ (большой праздникъ у НЪмицовъ) ничто не 
веселилось, только, кажется, перестало шить сапоги и дфлать колбасы и 
сосиски 

- Пятница. И я праздноваль нашъ Праздникъ. Былъ у Герена на 
лекци. Онъ говорить сегодня о Французской револющи. Какъ подумаешь о 
подяхъ, что за звБри! — Естьлибы было теперь на св$тБ какое нибудь 
другое существо съ разсудкомъ, непричастное вс$мъ людекимъ порокамъ; 
и естьлибы разсказать ему различныя подобныя дфла человЁковь — что бы 
оно подумало о существахъ, которыя имфютъ такую душу, какъ люди? Или 
лучше, естьлибы привести дикаго, невиннаго сына Природы и естьлибы по- 
ставить его по срединЗ людей и показывать ему ихъ варварске, безразсудные 
поступки,—то онъ нашелъ бы сходство между ними и дикими звЁрями, съ ко- 


1} Въ рукописи: «кл, обЪднию. 
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торыми] онъ живетъ, предпочехь бы звЪрство первыхъ, и вЁрно бы захо- 
тёль возвратиться въ свои л65с& и предпочелъ бы жить между тварями дикими 
и жестокими по природ, нежели между такими, кот[орыя] получили отъ 
Природы н$сколько разума, и это-то нёсколько употребляютъ на то, чтобы 
съ большимъ варварствомъ, нежели звЁри,. нападать на себ подобныхъ. 

Понедъльникз. — Естьлибы не искра надежды, оставшаяся въ унылой 
душ, иногда воспламеняла сердде мое, то не знаю, во сколько бы разъ грустнЪе, 
скучи$е инф было жить въ Геттинген®. Но надобно отдалять оть себя эту 
мысль, иначе ничто на умъ не пойдетъ. Иногда бы бросилъ все, только бы 
бросить вмфстЁ и скуку, кот[орая] часто, особливо теперь отвлекаетъ меня 
оть всёхъ малыхь удовольствй, которыя я нахожу въ четырехъ ст$нахъ 
моей комнаты. Но пусть идетъ такъ, какъ хочеть случай. Авось когда нибудь 
и мое сердце, совершенно отвыкшее (или лучше сказать и непривыкавшее) 
оть живыхъ, истинныхъ удовольствий, почувствуеть радость и удовольствие 
и будетъ биться живфе и радостнфе. Однообразе и одиночество совершенное 
становятся трудными для меня. — Авось! — 

1809. Январь. 11 часовз ночи. Опять принялся за { походы) (пере- 
водить Геренову книжку). Съ начала теперь охотно, т$мъ болФе, что я по- 
чувствовалъ уже, что теперь боле знаю по НЪ$мецки, нежели въ Октябрф 
прошлаго 1808 года. Геттингенъ день ото дня дфлается для меня отвратя- 
тельнфе. Не предвижу ни одной прятной минуты, кром$ чаю и ужина. Горькое 
утЬшене, когда оно относится только до чувственности. Но зато вы$ду уже 
отсюда съ головой, которая будетъ не такъ пуста, какъ прежде"). Вотъ ут$- 
шеве!.. Еще— надежда жить въ Росси. Не обманите меня, плятныя мечты 
легкаго моего воображевя, не обманите! — 

Свфча вся, пора спать. Какъ-то кончится Данилевскаго дЁло, меня это 
очень безпокоитъ. Досадно будетъ, очень, очень досадно, какъ Магсог......?) 

ров Четверлз. Бьетъ полночь. Пора оставить крестовые походы 
и ложиться спать. Эгу недБлю я почти ничмъ не занимался; причиною этому 
безпокойство о вексехВ; досадно потерять что называется ни за что ни про 
что 500 р., особливо въ теперешнихъ обстоятельствахъ больнаго моего 
кармана. Но я положиль себ за правило не думать о поганыхъ денгахъ. 
ДЪю-ста наживное. Тотъ не разбогатфетъ, которой присвоить себф мой 
вексель, & я не раззорюсь. Воть Русская нравственность. — Геттингенъ для 


меня скученъ, но мысль, что я когда нибудь УБду отсюда, подкрфпляетъ мое 
терп$ не. 


1) Т. е. крестовые походы. 2) Въ рукописи: «преждЖ». 3) Многоточе въ рукописи. 
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Прятная надежда! Пусть обманусь въ моихъ очень сбыточныхъ видахъ, 
но по крайней мЪр$ ты будь всегда моимъ утБшенемъ. 
Въ надежд жить мы и умремъ! Сказаль я н$когда. Но тогдашняя 


Лелтая Книга имфла для меня боле утБшенля, нежели эта пестрая. 
27 Января. 
8 Февраля. 
векселя, который пропалъ и вфроятно, что не найдется; и 500 р. для меня 


потеряны. Безд$лица, а теперь мн$ очень нужная, и эта бездЪ лица причиною 
моего безпокойства. Я боюсь и вспомнить о томъ щастливомъ диф, въ ко- 
торый долженъ буду оставить Геттингенъ. Всю скуку я предвидфль, и сердце 
мое не обманухось въ предчувстви. ЛФто, вмЪсто пруятностей, кажется, при- 
несеть съ собою друмя пепраятности. Менфе буду заниматься. Въ другомъ 
мет это пичего, а здБсь занятия суть главная цбль моя. Естьли это умен- 
шится, то скука соединится съ досадою. Но пройдутъ же когда нибудь 1‘. 
илн 2 года, думаю я, и съ этою мысмю засыпаю и просыпаюсь. Разстанусь 
съ Геттингеномы и эта мысль меня подкрЁпзяетъ. Конечно, послЪ, когда вЪ- 
роятно случаться будуть со мною болышя неудовольствя въ Росси, буду я 
сравнивать тогдашнюю жизнь съ теперешнею и буду отдавать преимущество 
теперешней, по тогда будутъ вм5БетБ и каюмя-нибудь удовольстыя, между 
тЪмъ какъ здесь н$ть ихъ совершенно, — нЪтъ ихъ! нётъ ихъ! — Быва4ю 
мппута отрады вознаграждаза цфлые дни скуки! Въ эту минуту забвеня 
бывалъ я доволенъ! Но здЪсь всего лишенъ. Никакая животворная капля не 
канетъ на унылое сердце! — БЪдное сердце! Праятные звуки не раздаются 
въ ушахъ моихъ! — Я одинъ — и воть приговоръ слБпаго Провидфная! 
Достоинъ ли человЪкъ такого рода жизни, на который осуждены веЪ зд5шне 
жители? Нещастные! Естьли вы не почитаете себя таковыми, то произра- 
стайте и буд[ь|те щастливы въ своемъ заблуждени! — Праятныя мечтаня, 
разгоните скуку мою! — Но нБть ихъ, нёть тБхъ приятныхъ мечтаний, ко- 
торыя одни могли прежде оживотворять духъ унылый. Мечты тогда только 
праятны, когда есть еще праятные предметы вокругъ мечтающаго. Но здБсь 
все для меня существовать перестало. Одно привидЪне, злобное изчаде са- 
маго ада, носится вокругъ и не престаетъ наполнять моего разстроеннаго во- 
ображенл ужасами одиночества и разлуки съ любезными сердцу‘). Одного 
еще пе лишился я — пищи, — но и сю, и безъ того дурную, скука отра- 
‚вляетъ и д$лаеть вредною, представляясь безпрестанно моему воображению. 

Н$ть прелестныхъ глазъ, которыхъ бы взоры вливали въ душу мою 
отраду и утфшене; н$тъ милаго голоса, котораго бы звуки воззывали меня 


Середа. Я теперь въ безпокойствЪ, въ разсуждени моего 


—=> 


1) ЗдБсь на поляхъ сдЪлана саБлующая приписка: «Я уже представилъ, что это го- 
ворить челов5къ въ какой нибудь ссызлкЪ», 
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къ жизни! — Н$ть, все для меня не существуетъ болфе. Я одинъ, одинъ— 
этого довольно, чгобы еше болБе сдфлать жизнь мою несносною для меня! — 
Возвратитесь ли вы, прлятныя минуты '), когда подъ родимымъ небомъ, въ 
кругу земляковъ-прятелей буду я наслаждаться жизн!ю и вспоминать о ми- 
нувшихъ горестяхъ! Когда? — Но надежда напрасна! Напрасны утфшен1я 
моему сердцу, напрасны | 

Зачбмъ, случай, позволилъ ты мн$ разстаться съ любезнымъ отече- 
ствомъ! Сколько пи буду скитаться по б$лу свЁту, но другой Роса пе 
найду нигдф. . 

Узнавать другя земли надобно для того, чтобы болфе къ своей при- 
вязываться. 

На родимой сторонЪ, когда въ ушахъ моихъ будутъ отдаваться родимые 
звуки Русскаго языка, сидя?) передъ каминомъ, вспомнить о прошедшемъ 
прятно, возхитительно. Воть что подкрёпаяеть меня! 

МасремасШМег кричалъ: 10. сезсШасеп 3). 

Февраль. СмотрЪлъ въ окошко. Въ одномъ дом$ вижу студента, зани- 
мающагосл работою. Хорошо быть прилБжнымъ. Тутъ же вижу и слышу 
другихъ студентовъ, которые поють и видно веселятся. Хорошо пфть и ве- 
селиться. Противъ же моей квартиры вижу сапожника, приготовляющагося 
опочить, посхЁ трудной дневной работы, въ сбъятяхъ Морфея и тожтой 
Н$мки, жены его. Я смотр$фль на нихъ: она уже предала свои прелести 
мягкой соломенной постелЪ, а мужъ приготоваялся сдБлать тоже, но прежде 
загасилъ свфзу, и любопытнымъ взорамъ моимъ представились одни темныя 
окошки. Его теперешняя участь, подумаль я, еще лучше участи тБхъ сту- 
дентовъ! Онъ щастливъ своею пеизвЪстност1ю и, уставши оть работы, 
предается покою, забывая на сю ночь и сапоги, и Геттингенъ, и свЪфтъ, — 
наслаждается въ тяшин$ своимъ щастемъ и завтра проснется съ надеждою 
опять также праятно заснуть. 

Завтра (и писать этого не хочется) уБшится Данилевскаго дБло. Какъ 
меня это тревожитъ! 

Сегодня читалъ съ Рандомъ Неры в5 неволь, соч [инете] Коцебу. 
Это чтеше, хотя и прятное въ н$которыхъ отношенаяхъ, возроднло во мик 
чрезвычайно непрятныя мысли. О Росая, Росая! Естьзибы жизнь моя 
могла быть въ семъ случаВ полезна славному, доброму Русскому народу. 
сей часъ радъ бы пожертвовать оною тысячу разъ! 


1) На поляхъ приписано; «(Тихо говорено, тихо и писано)». 2) ДалБе зачеркнуто: «въ 
усдиненш». 3) ЗдБсь на поляхъ рукописи сдлана саБдующая приписка: «Между тБмъ слышу 
трубящаго постилюна, напоминающаго мнБ нещастныя минуты, прова мною въ про- 
каятыхь дилижансахъ. Но все хорошо испытать. 
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СвЪфча почти догор$ла. Минуты тих!л, но безпокойныя! когда будете 
вы, по крайней мЪрЪ, только тихи? Будущность неизвЪстна, неизвестность 
со мною случиться можетъ. — Любопытство. — 

Эней долженъ разстатьсл съ Дидоною, кот[орая] его облагодЪтельство- 
вала и любила. А онъ поклялся богамъ и отцу своему завоевать Итаню. 
Онъ объявляетъ ей. Она на него разсердилась, ушла. 


Епеа 5010. 


Е зойгиго, сйе ма 

51 Баграга шегсейе 

Ргет1о Чеа, {иа, {ейе, ата пиа? 

Тао атог, {ап 40ш.... 

АВ рма, сп’ 10 РабЪапдом *), 

Рега |’Ца!а, И топ@о, 

Вези 11 обЪ о ргоп4до 

Га паа ата зеро[а; 

‘Уа4а, 1п сепеге Тго1а ип’аЙга уо[а. 

АП, спе 41551! АПе пие 

Атогозе оШе, (Лей гой.) 

Сгап пепког рег4опа; 10 п’Во гоззоге. 

\№ шп № Епеа, све раг]о; 10 415зе атоге. 

1 рага. Е Гетр1о Мого 

Зишоега | ш!0 {ез0го? 

№... Ма зага гайато 

А] ргорго сеп\ог зрегоиго 1 Йо? 
к Райге, атог, сеоза, №ити, сопз1 110. 

зе гебфо зш 1140, 

Зе. $с10]10 |е х@е, 

Го84о, сгадее 

М! зещо сташаг. 

Е шапо сопёизо 

№ або Ашезю, 

Хоп раг{о, поп гезюо;: 

Ма ргоуо И таг@ге, 

С\’ауге! пе] раг@ге, 

СП’ауге! пе] гезвге. 


1) На поляхъ приписаны еще стихи: «Сшита, с\е 31 рег4е 6 1а зрегао2а. — Агазре 
вт, 04. абЪапа [опа]. 
[14°] 
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6 марта по нов. ст. 1) 
22 февраля по ст. 


«Геуе 1%, дцод Ъепе Ёегиг опиз». 


ш Епё13В: «А Багдеп Ъесотез 151е5, 
УТеп # 15 ме] Богпе». 


Говорилъ учитель РатИт14ее, терпя отъ жены своей, въ Тош Лопез 
ог а ЮцпаПос, Бу Еее. — Правда, правда повторю и я вм$етБ съ 
этимъ учителемъ, терпя почти столь же много отъ скуки, которая не пре- 
стаеть быть со мною въ Геттингенф. Четвертаго дня, то есть въ пятницу, 
уБхаль отсюда Данилевский, и теперь л никуда не хожу, кромЪ Ранда. Пе- 
дагоги, Богъ ихъ знаетъ, на что похожи. А докторъ Б... также. Не знаю 
удастся ли мн съ$здить куда нибудь во время этихъ хер. Все зависить 
отъ присылки денегъ. Вчера видфль Суно, котораго сильно раниль на дуэлЬ 
прятель его, Валтеръ, кот[ораго] сегодпя также видфлъ. О прокаятыя 
дуэли! & безъ нихъ обойтись нельзя, особливо здЪсь. 

Черезъ три недфли кончатся здфсь лекщи. Сегодня Геренъ окончилъ 
Исторю Гиспани. Я читаю теперь Тот Лопез Фильдингова. Книга хороша. 

Различныя мечты бродять въ голов$ моей въ разсуждени дальнфйшаго 
моего пребываня въ Геттинген$. Не знаю, какъ буду проводить будущее 
15то. Зима мнф болфе здЪсь нравится, нежели лёто. Не испыталь еще, 
справедливо ли мое мнфше. Зимою, окончивши ‘въ шесть или пять часовъ 
лекщи, соБшишь домой иногда напиться чаю, иногда погр$ться, иногда вы- 
курить трубку табаку; а лЪтомъ по окончания лекщй домой ничто не призы- 
ваетъ, а что касается до прогулокъ, то не думаю, чтобы си могли очень 
развлекать меня, хотя и будуть отвлекать оть дфла. Къ тому же и дни 
зимою короче и отъь того и время кажется идетъ скорфе. Но эти полгода 
проведены мною такъ, какъ я желалъ бы провести и будуще, потому что 
во время сихъ поса$днихь я ожидаю болфе скуки, менфе удовольствая (хотя 
по настоящему слова сего я и не долженъ бы употреблять, живучи здЪеь). 
Иногда сны доставляютъ мнЪ удовольстве, и о нихъ думаю я по цлымъ 
днямъ. Но иногда сны непрятны, а почти всегда самые приятные (свы) 
наносятъ мн$ неудовольствя и скуку, потому что, напоминал прошедшее, 
заставляютъ сравнивать это (а не другое) прошедшее съ настоящимъ, и 
отъ того конечно рождаются мысли, кот[орыя] вмЪсто того, чтобы услаж- 
дать горькое сердце, заставляютъ вздыхать и — врядъ ли не проливать слезы. 

Но какь бы то ни было, время пройдетъ, пройдеть, — и кто 


1) НевЪрно, вЗроятно: ее Февраля. 
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можетъ ручаться, что даже въ скоромъ времяни (конечно не черезъ н$- 
сколько лтъ) не буду также вздыхать о Геттингенской жизни, какъ взды- 
хаю тенерь объ однихъ праятныхъ минутахъ моей нещастной жизни. Кто 
можеть ручаться, что самой Геттингенъ черезъ два или три года будетъ въ 
глазахь моихъ м$стомъ тишивы и спокойствя и, можетъ быть, истиннаго, 
гдф я, проведши невиннфйшимъ образомъ, нежели когда нибудь въ прошед- 
шемъ и будущемъ, не умБлъ наслаждалься благосклонностю судьбы? Или 
что говорю я — да проведу время, какъ въ тихомъ, глубокомъ снЪ, который 
нарушаютъ разв только одни странныя вид$н1я! Пора ужинать картофель. 
пе) Патним, 

Къ сожалБн!ю всфхъ хорошо мыслящихъ, видно изъ Истор!и, что въ 
то самое время, когда какое нибуль государство начинаетъ болфе 0бразо- 
ваться, то вмфстБ съ образованност1ю поселяются между людьми и пороки, 
произходящле оть введеня искусствъ, вмЪетБ съ ними роскоши и тому по- 
добнаго; что просвёфщевше, такъ сказать, бросаетъ сфмя этимъ порокамъ, и 
въ особенности терпитъ при семъ одна изъ благородн.йшихъ и первфЪйшихъ 
добродфтелей — Любовь къ Отечеству! Кто можеть утверждать, что про- 
свфщене вмЪфстБ съ своими дурными [и] хорошими схБдстыями дфлаеть 
людей щастливЪе, нежели тогда, когда они были въ простомъ ихъ состоянии? 

Сегодня сказывалъ мнБ Вундерлихъ, что Франщя объявила войну 
Австри. Мысль эта, соединенная съ другими многими, сдЁлала меня на 
цфлый вечеръ болБе мрачнымъ и будетъ возбуждать во мн$ другя, столь же 
непраятныя. ь 

Росая! Росая! съ благогов5емъ и любовмю произношу священное 
Имя Твое и оставляю въ сердц$ моемъ таиться различнымъ чувствова- 
вямъ. Естьлибы незначущая жизнь моя могла содЪфйствовать къ Твоему 
благу — съ радоспю пожертвовалъь бы ею. Тысячу разъ умеръ бы для 
моего отечества, для Росси!!! 

Да носится Ген благотворительный надъ странами Русскими! И 
да будетъ Русской т$мъ, ч6мъ благодЪтельная для него судьба назначила 
быть ему: да будетъь Русскимъ. Этого‘ слова довольно. 


Бьетъ 10 часовъ ночи. Все тихо, но сердце мое сильно бьется и напо- 
минаетъ мнЪ, что я въ Геттинген$. Проклятый городъ! когда буду я вн$ 
стфнъ твоихъ? Когда буду свободно дышать воздухомъ Русскимъ, роднымъ. 
Дышать свободно можно, кажется, только въ Росси. При этомъ имяни не- 





1) Ошибка, надо: ы Февраля. 
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вольный вздохъ вылетаеть изъ моего сердца, угнетфннаго всБмъ чужимъ. 
Самая природа здФсь для меня мазиха: и солнце не такъ тепло, не такъ 
красно, и люди не тф. Да откроется предо мною непроницаемое таинство, и 
да узнаю, отъ чего истинно произходитъ это сладчайшее чувство любви ко 
всему „родному. Чфмъ далфе удаляюсь отъ Отечества, тБмъ ближе сердце 
мое дфлается къ Нему. — 

СвЪфча, догораетъ. Когда догорятъ этя 11/) года, кот[орые] я долженъ 
здфсь остаться? Пока еще я съ терпфемъ сношу скуку одиночества. Не 
знаю, что будетъ впередъ. Терпфн!е можно причесть также къ числу важ- 
нфйшихЪ добродфтелей. Безразсудный челов$къ! знаешь, что иначе нельзя, 
и не сносишь непраятное съ тери5вемъ. Но за что винить б$днаго чело- 
вфка! Онъ ли виноватъ въ своихъ слабостяхъ? 

г Марта. Вторникз. Вечере. УЭАаловаться на скуку, значить повто- 
рять все одно и тоже, хотя жалобы си день ото дня становятся справедли- 
вре. Надобно перемЁнить предметь’), но главное останется тоже, т.е. я все 
долженъ жаловаться естьли не на скуку, то на денги, которыхъ я давно уже 
не имфю. Но довольно и этого сказать. СяБдествя сего извфстны и едва ли 
когда нибудь могутъ быть прятны. Въ сему надобно прибавить, что я терплю 
въ денгахъ большую нужду. Но всЪ таковыя непраятности, наприм[Ъ$ръ] по- 
теря денегъ), меня не много безпокоятъ, потому что вс$ произшестия, пр!- 
ятныя и непрятныя, должны быть заключены въ этихъ нещастныхъ годахъ, 
кот[орые] я проведу въ Геттинген$. Главною ц$ию я имЪю одно: прошеств!е 
этого времяни, столь скучнаго и иногда несноснаго. Я смотрю. на, главную 
точку и не забочусь о постороннихъ предметахъ, которые какъ будто на пе- 
рерывъ стараются унизтожить или уменшить мое внимаше. Таковыхъ по- 
стороннихъ предметовъ, къ нещастю моему, очень довольно. Но въ этомъ 
случа} я и тмъ утБшаюсь, зто ихъ могло бы быть еще болЁе. Что значатъ 
мои безпокойства и заботы въ сравнени съ заботами или истинными неща- 
спями другихъ людей, имфющихъ гораздо пространнБйший и важнЪйший кругъ 
дфятельности? И въ то же времл что значатъ дла сихъ людей въ отношени 
ко всему уълому? Но еще и „Желтая Ениза моя говоритъ, что всякому свое. 
И это правда. - 

Какъ, напримЪръ, провелъ я сего дня? Веталъ въ 1), 8 часа, одфися. 
Въ 8 пошель къ Бенеке. Пробылъ у него до 9 и потомъ возвратился опять 
домой. СяБдующи 10-й часъ по этимъ днямъ для меня непраятенъ, естьли 
нфтъ какого нибудь дЁла, за которое я тотчаст долженъ приняться. До 10-ти 


1) Въ рукописи: «предмЪтъ». 2) Въ рукописи зачеркнуты саБдующя слова: «итацъ 
(кот. умерли съ голоду 2)». 


1809. 215 


часовъ ничего не дЪлалъ, даже не выкуриль и трубки. Потомъ перечитать 
еще не пройденныя Гереновы лекщи, и для того заперъ дверь, чтобы Росси, 
кот[орый | приходиль въ 11 час., возвратился съ лЬстницы, не побывавши у 
меня въ комнат. Посл обфда болталъ и спаль (потому что лекща Гер[ена ] 
прочиталъ до обБда). Въ 3 часа пошелъ къ Герену. Въ 5 кь Форкелю; въ 
6 — смотрЪль Кайданову комнату. Потомъ смотрЪть квартиру, кот[орую] 
хочу нанять; потомъ пришелъ домой. Болтали, поужинали, болтали, и потомъ 
я здБеь сБлъ писать, потому что читаль не чего. Сегодня взяли книги въ 
библотеку, н получигь ихъ можно еще въ понед льникъ. Вотъ жизнь—какая 
дБятельность, какое разсфяне! И при всемъ томъ дни текутъ непрямфтно 
одинъЪ за, другимъ, или, лучше сказать, довольно скоро, потому что я довольно 
замфчаю почти каждый часъ моего житья въ этомъ Уег—ис\“ез ТГ.осв, въ 
этомъ Роё 4е спашге дез Мизев. Сие Мас — пора спать. 
МаспбмасЖег прокричалъ 10 часовъ. 


Марта г Суббота. 10-й часз вечера. Сегоднишийй вечеръ провелъ я 
изрядно, читая съ Рандомъ одно Н$мецкое сочинеше, печатанное въ «ЦитерЪ». 
Этого довольно, чтобы заключить о родф сочиненя. Писано прятно, и туть 
я увид$лъ, что и на НЪмецкомъ языкБ можно писать довольно нфжно и просто. 
Подобный слогъ хотять найти и въ Гбте, но я читалъ нЪфсколько изъ него, 
й мн онъ совсфмъ не понравился. Сегодня по$халь Таямковсюй въ Лейпцигъ 
и оттуда въ Росаю. Праятно будетъ для него возвращен!е посл$ трехлфтней 
разлуки. Когда наступить тотъ щастливый день, думаю я, когда ты скажешь 
самъ себЪ: вотъ посяфдвй день, который ты пробудешь въ Геттинген® и 
завтра не увидишь болЪе тБхъ предметовъ, кот[орые], такъ сказать, опо- 
стылБан въ глазахъ твоихъ. Щастливая надежда! не обмани моихъ ожиданий. 
Он$ обыкновенны и сбыточны. Я немногого требую оть тебя. Не обмани 
твоего истиннаго почитателя! 


Сегодня захотВлъ я пить чай, хозяйки не было дома, и хозяйнъ не могъ 
достать мнф сахару на 5 грошей. Я прибЪгнулъ къ своему М@п2-каби- 
нету, но и сей изтощился уже отъ подобныхъ сему случаевъ. Однакожь взялъ 
оттуда посяБднй сиецэсъ (кот[орый] не таковъ, какъ обыкновенный) и от- 
далъ его для сахару, но посл сказалъ хозяйкЪ, чтобы она назадъ его мнЪ 
принесла. Воть до чего дошель я въ Гетгингеп$! Но все это для меня 
см5шно — не бо4$е. Да къ тому же это случилось при РандЪ, съ которымъ 
Я обращаюсь по просту. Хочу сд$лать еще теперь Латинскай переводъ изъ 


Цесаря, кот[ораго] читаю съ Вундерлихомъ. 


2 —Третьяго дня провожали Блезе до Гейлигенштадта. Я былъ въ этомъ 
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чис4Ъ. Было съ лишкомъ 30 челов$къ. Изъ Гейлигенштадта онъ пошель 
пфшкомъ далфе, а мы возвратились въ Геттингенъ. Сюда прИБхалъ я только 
съ однимъ Рандомъ. Вс порознь Фхали. Жаль что Блезе отсюда уфхалъ. 
Малой былъ добрый и нужный. Незнаю, кто будетъ Синьоромъ въ ихъ [ап43- 
шапозсвай вм$сто его. Ему очень хотЁлось, чтобы и я записался въ это 
Гап@зтапизсвай, уговаривалъ меня, ия согласился, но когда онъ прочелъ мнЪ 
законы, то я нашелъ н$фкоторые, которые были для меня безпокойны, и н$- 
которые неприятны. НапримЁръ, по крайней м6рф 3 раза въ нед$лю надобно 
ходить на ихъ Кеси одет, н еще друпе. Наконецъ же я отказался, хотя и 
непраятно для меня было отказывать Блезе. Завтра ожидаю отвфта изъ 
Гамбурга по посланной моей секунд Борнеманномъ. Вчера, былъ яу Вун- 
дерлиха, видЪль тамъ Гбде, они оба, увЪБрены почти, особливо Гбде, что век- 
сель мой украденъ хозяиномъ. Не знаю, какъ это не кончится. 

ое: Мая. Воть уже сколько времяни прошло, какъ я не бралъ въ руки 
этой нещастной книги. Вексель уже давно полученъ ииздержанъ. Да и другой 
посхБ того также издержанъ. И я побывалъ на Гарц$. Это-то и подало мн$ 
случай развернуть эту книгу и замфтить въ ней хотя главное, касающееся 
до моей постЁдней пофздки. 

Въ Остерроде любовался прекраснымъ м$стоположешемъ, (въ Вгецеп- 
Бизсп) быль въ театр$. Потомъ на БрокенЪ (куда встзацился вмЪстБ съ 4о- 
шадью); поутру любовался видами и удивлялся. Облака слались по вершин$ 
горы и носизись ниже оной. Оттуда насилу сошли по болотамъ. Тутъ до- 
рогою видёль деревянныя черепицы. Оттуда пришли въ ВаитапойоШе — 
удивительная пещера: тутъ все состоитъь изъ сталактитовъ (вода, претво- 
ряющаяся въ камни); КИпеепае 5&о]е довольно любопытна. Въ Гослар$ были 
въ рудокопняхъ; въ Калауста1 въ НМе, гдЁ льють серебро, видЪли дЪлан:е 
монеты. Клаусталь и другой подлБ его городокъ мн$ отм$нно понравились. 
Везд$ деревянное строене и вообще похоже на Русское. Въ Остерроде прБ- 
халъ въ 1-мъ часу. Принужденъ былъ ночевать въ скверномъ трактирф. 
Поутру Фздиль верхомъ въ Гееграсв смотрфть храснозлазылхз. Гавза не- 
обыкновенны, а. волосы б$лы и обыкновенны. Въ Геттингенъ прихали по 
экстра-почтЪ. Путешествнемъ доволенъ. 

Фильдингъ занимаетъ меня. 

Въ городахъ, кот[орые] я профжжалъ, были только по 8 и 10 человфкъ 
Шилевыхъ гусаровъ и забирали казны. Въ Бланкенбуриь!) смотрЪлъ замокъ, 
гдБ жиль Адексфй Петровизь и быль Петръ Г. Туть есть любопытное. 
Фильдингъ ожидаетъ меня. 


1) Надъ этимъ словомъ издписано: «Ильзенъь. 
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ов: №юля. Ровно два мсяца, какъ я не принимался за эту книгу!!! 


а" Въ пятницу въ 7 часовъ утра выфхали мы (съ С. И. Махалковымъ) 
верхомъ въ Пирмонтъ. Сперва р5шились было мы $хать по большой дорог$ 
(или шосе), но постБ Конради сказалъ намъ другую, ближайшую дорогу, про- 
селочную, чрезъ Адлепсенъ (по его щету 8 миль, и это, кажется, справедливо, 
а по словамъ и щету ботовъ, которые насъ водили, выходило миль 10). Въ 
Адлепсен взяли мы проводника и Фхали съ. нямъ очень много рысью. До- 
рога, вела по большей части черезъ 1$съ; подлинно пл$нительныя мЪста, вос- 
хищали меня. Передъ городкомъ Нбжег !) Фхали мы берегомъ Везера и пе- 
реправлялись черезъ него на барк$ (Картушь чуть было не утонуль). 

Я не сожалЁтъ, что мы должны были Зхать шагомъ (проводникъ нашъ 
Вешс, отставлой создатъ), потому что Везеръ, м6стоположеня, наполняли 
голову мою прятнфйшими мечтами и не позволяли думать о нашемъ неско- 
ромъ путешестви. Никогда не забуду путешестыя въ Пирмонтъ! Пру6хавши 
въ городъ однакожь, первый нашъ вопросъ хозяину быль: можно ли хать 
далБе безъ бота? Получивши отъ хозяина очень желаемый отвфтъ, мы от- 
пустили своего бота, заплативши ему отъ деревви Услара, за пять часовъ 
ходьбы 1 ВИ (довольно). ПостБ этого вопроса я вел лъ дать лошадямъ сфна, 
намъ ужинать (тогда было 6 часовъ вечера) и попросилъ хозяина написать 
намъ маршрутъ, что онъ со всею Н$мецкою учтивост!ю исполниль. Поужи- 
навши съ большимъ аппетитомъ и выпивши вина, закуривши трубку (про- 
пустиль было главное — трубку), пустились мы въ дальнЪйций путь. Въ 
7 часовъ взяли въ одной деревнЪ 3) бота, которой за полчаса требовать съ насъ 
4 гг. и хотБлъ имфть ихъ напередъ, говоря, что мы хотимъ его Яхгеп. 
Запаативши ему, по$хали мы одни и въ 8 часовъ, выфжжая изъ хБсу, немного 
заблудились и принуждены были черезъ хлБбъ, съ крутой горы, по ущели- 
намъ, сводить своихъ лошадей. Однакожь въ 10 часовъ приБхали въ одну 
деревню, часа за 3 изи 4 отъ Пирмонта; тутъ, взявши бота), выпивши пива 
и закуривши трубки, пустились въ путь по прескверной дорог. Луна, по- 
друга нещастныхъ (хотя насъ и нельзя было назвать тогда таковыми), по- 
явилась изъ мрачныхъ облаковъ и освящала путь наштъ (иногда по вод) въ 
Пирмонтъ. Она знала желан1е наше и рфшимость ночевать въ Пирмонт$, 
не смотря на щеты милей ботовъ и ихъ противныя утвержденя. 

31 Тюля. По нов. ст. Еще въ 11 часовъ начинали показываться намъ 
вдали огни въ ПирмонтБ. Долго, смотря на огни, утБшался я мысию, что 
_— 1) Такъ мы думаемъ, въ рукописи же написано: Обхаег. 2) Въ рукописи: «деревни». 


3) На поляхъ прибавлено: «ревет Вега6]ип8. Неужели же можно и даромъ? спросилъ я 
у бота». 
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скоро буду спаль въ ПирмонтБ. Что главное — слать или Пирмонть? Оста- 


валю себЪ р65шить это. 


2: тября. р нев, Теперь только, въ скучный вечеръ, на новой к 
о. (6]75. тер , у рЪъ, 1 й квар- 


тирЪ вздумалъ я окончить или, покрайней мБрЪ, продолжать свое путешестве 
въ Пармонтъ на бумаг$. Надобно перенестись мыслями на кллчу, которая 
меня везла, и надобно хотбть спать при приближении къ Пирмонту. Гд$ да- 
вешн1й журналъ? Оный бызъ скученъ и подъ заглавемъ «Г.оп4оп ира Рагз», 
и скоро произвель со мной то дБйстве, которымь я столь наслаждался по 
пр:Ъзд$ въ Пирмонтъ. З$ваю. Готовъ! 

Въ часъ пополуночи въ$хали и притащились мы въ Пирмонтъ. Въ ре- 
комендованномъ (въ городк$ ДбкстерЪ)!) хозяиномъ трактирБ были всф ко- 
мнаты заняты, и мы пофхали въ другой. Въ другомъ трактирф (кажетел 
ш 4. Сгопе) отвели намъ довольно хорошую комнату, и мы без’памяти про- 
спали до 9 часовъ утра. Я велБлъ было разбудить себя въ б-мъ часу, но 
глупая, неповоротливая НЁмка не дБлала этого, да, и врядь ли бы она усп$ла, 
потому что мы очень чувствовали, что пр!Бхали верхомъ. Вставши поутру 
и напившись кофе, пошли мы къ колодцу. Выпивши цлительной воды (ко- 
торая очень похожа, на Липецкую, только гораздо, кажется, не вкуснфе, и до 
которой землякъ мой былъ большой охотникъ), пошли мы по прекраснёйшей 
ВЪ СВЪТВ липовой алеф знакомиться съ м$етами и лицами, для меня, благо 
инострапца, совершенно новыми. Не могу пожаловаться, чтобы страждущее 
челов чество могло здЪсь слишкомъ разтрогать чувствительное сердце. Боль- 
ныя лица столь р6дки, столь рЪлдки, что можно легко подумать, Пирмонтскал 
алея сдБлана не для больныхь, которымъ нужна прогулка, но для здоровыхт,, 
которымъ нужво увесезеше. — Деревья, насажеппыя по ‘обфимъ сторо- 
намъ въ два ряда, прекрасны и должны, такъ сказать, помнить Царя Го- 
роха *). По обфимъ сторопамъ алеи Итазманцы хвастаются на, перерывъ вы- 
вфшенными картинами и картинками, и НЁмцы и Французы галаитерейпыми 
вещьми и вывфсками коФейныхъ домовъ, но всф говорятъ: сай у! {етри, зе - 
шеп /е{еп, оп пе уеп4 геп 1с1. Французы, которые имфють право играть 
здфсь публично въ банкъ, говорять тоже. По обфимъ же сторопамъ алеи 


1) То есть вь НожмегЪ? 2) На поляхъ сдБлана саБдующая приписка: «Пачи. 
нается отъ колодца алея, гд$ пьютъ минеральную воду; & на конц$ ся находится круглой 
прудъ, соединяемый каналомъ съ другими прудами. Пройдя алею, можно выйти (направо) ва 
другую улицу города, которыхъ въ ПирмонтЪ, кажется, только дв, кромЪ [той], кот[орая] 
ва алеф. Пройдя другую улицу, увидишь дворецъ Принца Пирмонтскаго на горЪ, обнесенной 
валомъ, который окруженъ водою. Домъ довольно хорошъ и годится для Пирмонтскаго 
Влдадтеля, кот[орый] боле ничего не имЪетъ. (Онъ арапав!т оть своего брата, который 
владБтельный\. Все это принадлежитъ Рейнскому союзу». 
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идутъ дв$ улицы, на которыхъ дома довольно велики, но ве$ съ деревянными 
связями или перекладамн. 

На одной изъ сихъ улицъ паходитсл трактиръ, гд$ мы въ первый день 
нашего пр!зду въ субботу играли въ бимардъ п обфдали и притомъ очень 
хорошо— за 20 [грошей?] съ особы. За столомъ пли, лучше сказать, за тремя 
бозышимн столами (или за, покоемъ (П), состоявшемъ изъ столовъ) обфдало очень 
много. Въ первой разъ случилось мн обфдать за такимъ большимъ столомъ, гдЪ 
почти всЪ были Н$мцы (въ РигБ, Берлинф, Эрфурт6Б не обЁдало столь много}; 
къ тому же здБсь обЁдали и НЁмки, также #Киды съ УАидовками, которой 
чести я еще никогда не имфль въ столь большомъ собрани. ПослБ обЁда, 
походивши по алеф, пошли мы домой для отдохновения, но Вагоп уоп, де, Негг 
20, 06 и т. д. смутиль меня, и я пошелъ съ нимъ со двора... По вечеру ио- 
паи мы опять на алею, ходили, смотрЪли: на людей, на игроковъ въ томъ ко- 
ФеЙйНнОмЪ дому, ГДЁ мы обфдали. Играли не высоко, и потому нельзя было бы 
ФИЗ1ОГНОМИСТУ разсматривать на лицахъ (играющихъ) чертъ страстей ихъ. 
Къ тому же они были въ шляпахъ, и табакъ (о НЁмцы!) носился густыми 
облаками надъ ними и около ихъ. Часовъ въ 10 зашли мы въ одну изъ л1а- 
вокъ на алеф, гдБ можно имЪть кофе, пуншъ, закуску и т. п. Выпили тамъ 
по рюмк$ водки н закусили какими-то сладкими пирогами, потому что другихъ 
уже не было. Содержатель жаловался на большую цфну найма этой лавки 
и на малую выручку; и, чтобы доказать намъ это еще сильнЪе, взял съ насъ 
въ четверо или въ пятеро. Я подлинно пов$рилъ словамъ его!! Рано на другой 
день пошли мы на алею. Утро было прекрасное, лучи возходящаго солнца, 
едва пробирались сквозь густыя вБтви столфтнихъ липъ и, слабо осв5щая 
прелестныхъ НФмокъ, придавали имъ новую красу. Он$ гуляли въ утреннихъ 
одфямяхъ въ большомъ множеств$ въ прохладной тёни алеи и, осв$жая себя 
чист5йшимъ сельскимъ воздухомъ, становились живфе и прекраснфе. Иногда 
попадались мнф лица так1я, на которыя я смотрёхь съ сожалх5немъ, итаюя, 
смотря на которыя къ душевному сожалБню присоединялись чувства ува- 
женя (Русской полковникъ Бреверъ, потерявший ногу на сражени противъ 
Французовъ). На однихъ были видны слёдстыя дурной жизни; смотря на 
другихъ, были видны слФдетвия или, лучше сказать, доказательства (потому 
что сл6детвая не всегда таковы бываютъ) любви кь отечеству и храбрости, 
ув$ачанной славнымъ крестомъ Георглевскимъ. 

г Октября. Вечерз. Мы ходили по алеф въ низъ и въ верхъ и любо- 
вались прелестнымъ юнымъ поломъ Германскимъ. Самое солнце спускалось 
мало по малу ниже, чтобы полюбоваться красавицами, и было такъ нескромно, 
что смотрфло прямо въ прелестныя глаза, между тЁмъ какъ прежде выгля- 
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дывало только сквозь густыя вбтьви; но стыдливость или застЕнчивость 
Н$мецкая не могла перенести сего, и красавицы скрылись. Аппетить за- 
ставилЪ также и насъ примфтить дерзость солнца. Это быль полдень. Черезъ 
н$сколько времяни увндБли мы, не безъ удовольствя #геиеВ, множество 4а- 
кБевъ, суетящихся при накрывани предлиннаго стола, и 5ейе аа! черезъ 
часъ (извините Н$мецкому проворству) стоть былъ готовъ, усБянъ множе- 
ствомъ кушаньевъ, которые помфшали мн$ примфтить, что алея часъ олъ 
часу наполнялась посфтителями обоего пола. 

=. Октября. Гуляющле болБе всего толпились около длиннаго стола. 
Иные искали!) своихъ м$сть. Друге, радуясь, что имБютъ ихъ, хотБли по- 
скорфе обфдать. Въ числВ сихъ послБднихъ были и мы. Но — не надобно 
пропустить Барона, который въ субботу еще познакомился съ нами, нахва- 
сталь о себф съ три пропасти, что‘онъ родня Императорамъ и проч. — Сей 
Господинъ Баронъ гулялъь съ нами вмфстБ по алеф и сдБлаль намъ честь, 
пригласивъ насъ вмфстВ обфдать. Подл$ насъ стоялъ кто-то изъ почетныхъ 
Н$мдовъ съ зв$здою (кот[орая]|] была одинакова, кажется, съ нашею Ан- 
ненскою — вфрно Голстинская). Баронъ осв$домлялся о его имяни, и не 
усоЪли мы отвернуться, ип меъе 4а: Баронъ вступиль уже съ нимъ въ раз- 
говоръ. Такимъ точно образомъ познакомился онъ и съ нами. Я не большой 
охотникъ до такихъ людей, а иногда бы желалъ имБть ихъ около себя, осо- 
бливо въ какомъ нибудь неизвЪстномъ мЪстБ. Наконецъ сфли за столъ, ия 
увидфлъ себя въ середин$ позти 200 челов$къ различныхъ нашй, вроиспо- 
вфданй, различнаго пола, возраста, красоты и проч. Об$дъ былъ очень хо- 
рошъ. Баронъ со всЁми познакомился и послБ обфда со всБми пихъ коФе. 
Музыка, впрочемъ довольно изрядная, пособляла пищевареню. В$терокъ 
съ обфихъ сторонъ доносиль ко мнф звуки Н$мецкаго языка. Черезъ н$- 
сколько времяни вфтеръ сталъ, кажется, сильнфе, и я сльипалъ боле шуму. 
Наконецъ услышалъ я даже чоканье рюмками, и громогласное ]ефе БосВ! 
раздавалось на одномъ конц$ стола, и эхо повторяло НЪмецкя восклицаня 
въ алеф. Но вБтеръ ли быль причиною, что я бол$е слышаль — нБтъ: 
винной погребъ хозяина опустошался. Во время обфда?) собралось много 
простаго народа по алеф и смотр$ло па пресыщающихся пищею и нектаромъ. 
Одинъ изъ полицейскихъ служитель?) (которыхъ вообще здфсь двое) взду- 


1) То, что продолжается послБ этого слова, находится въ рукописи черезъ 3 листа 
ниже, съ 34 листа, а промежутокъ заполненъ впечатлн1ями отъ 28 сентября, 12 сентября и 
31 поля, которыя помфщены ниже. См. стр. 228. 2) Дал$е въ рукописи зачеркнуты схБдую- 
пця слова: «полицейской солдатъ, которыхъ вообще здЪсь двое». 3) Наверху надписано: 
«солдатъ». 
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мать разогнать ихъ, и притомъ не слишкомъ узтиво палка его ходила по го- 
ловамъ ихъ. БЁдные! имъ нельзя и завидовать щастю другихъ! Но спра- 
ведливо ли заключен1е мое? Кто щастливЪфе? 


Воть отвфтъ: 


Б$днякъ, не Бвши день, отъ глада 

Лилъ слезы и вздыхалъь; 

Богазь отъ сытости скучалъ, 

ЗФваючи средь сада. 

Кому тяжелБе? Чтобъ это разрфшить, 

Я долженъ мудреца здЪсь слово приложить: 
Оть скуки самое желанье отлетаетъ, 

А горести слезу надежда, отираетъ. 


(Дмитрлевз). 


Насытившеся множествомъ кушай!) и ваномъ встали всф изъ-за 
стола и пошди, иные пить коФхе, иные ходить по алеф, — но тБ и друге 
курить табакъ. Я не быль изъ числа ни тбхъ, ни другихъ; я сфлъ на стулъ, 
стоявший подл$ стола, и вздремалъ. Пробудившись, пошли мы?) подражать 
Н$мцамъ, т. е. пить кофе или пиво — не помню хорошенько, и я курить 
табакъ. Въ это время всего, кажется, праятнфе смотрёть на Пирмонтскую 
адею: надобно вообразить себЪ множество столиковъ, за которыми сидятъ 
прелестныя НЁмки и толстые НФыцы. Около первыхъ увивались учтивые ка- 
валеры, около вторыхъ посились облака табачныл. Ве потомки славныхъ 
Германцевъ, ужаса вселенной — во время оно! Какъ не подумать о пере- 
мЪфнчивости времяни! Думалъ ли ты, Арювистъ, что потомки твои будуть на 
тебя столь мало похожи въ то время, когда ты пренебрегалъ самаго 3) Це- 
саря? Но прочь, мечта! лучше напомню себТ, праятное утро, которое мы про- 
вели въ это воскресенье на алеф, гдф было столь же много столовъ, гдф пили 
чай и коФе. Мы поставили себЪф также столъ, спросили чаю и*) наслаждались 
видомъ прекраснаго пола. По утру вс$ быди свф$ жи и весельг. Посл обфда— 
сыты и лЪнивы. 

Мало по малу становилось въ алеЪ темнЪе и наконецъ, когда мы опять 
пришзи туда, совершенно темно. Половина повфшенныхъ посрединф Фхонарей 
быза зажжена; но право не у мЪета была бы тутъ НФмецкая экономя, есть- 


1) Наверху надписано окончан!е: «‹ъьевъ». 2) ДалЗе зачеркнуты слова: «съ землякомъ 
СВОИМЪ». 3) Наверху нэдписано окончан!е: «имъ». 4) ДалЪе зачеркнуты слова: «чувства 
наши, въ особенности чувство зря». 
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ли бы луна не освфщала малаго числа, гуляющихъ своими серебряпыми лу- 
чами. Какихъ проказъ не надфлалъ бы въ темвотЪ р$звый сыяъ Венеры! Но 
скромность гулявшихъ красавицъ предупредила искушеше, и онф пошли на 
балъ, который былъ данъ въ одномъ домЪ на алеф же, — а мы, насытивши 
уже взоръ свой и прелестями прекраснаго пола, и прекрасной луны '), пошан 
насытить и вкусъ свой?). Однимъ словомъ на азеф никого боле не было, 
никого, кром$ Нойпапи; и мы пошли ужинать. Посл довольно хорошаго 
ужина со всфми принадлежностями, зашли мы въ залу, гдЪ играли; а потомъ 
пошли, не знаю самъ куда, изашли на балъ. ЗдЪеь-то подлинно разстаяло бы 
сердце чувствительнаго: цвфточки, ленточки, граши, нимФы, ихъ зефирные $) 
скачки, — все бы плфнило его, и онъ, уронивъ н5сколько чувствительныхъ сле- 
зокъ, покойно возвратился бы въсвою комнату мечтать о прошедшемъ. Со 
мной опять ни того ни другаго не было. Посмотр$въ на танцующихъ, на 
Принца Пирмонтскаго, его дЪтей, на игрецкой столь и на все, что было 
видимо, я пошель съ землякомъ своимъ домой и, разплатившись съ хозявномъ 
(у котораго въ трактир$ не могли им$ть пива), сфли на готовыхъ лошадей 
и съ веселымъ духомъ слБдовали нашему боту. Въ это время было 12 ча- 
совъ ночи. Я простился съ Пирмонтомъ, но обфщаль, естьзи можно будеть, 
еще побывать въ немъ. У домика, гд$ платятъ шосе-гельдъ (вездф гроши 
да Фенинги — Матушка - Росс1я, ничего-то этого ты не знаешь!), попалась 
намъ какая-то Фура, набитая людьми и запряженная только двумя каячами. 
Мы узнали, что они Фдутъ туда же, гд$ и мы должны профжжать, п, за- 
платя несколько грошей боту, пофхали за сею повозкою. Скоро примЪтилъь 
я, что этотъ народъ другаго разбора, нежели тоть, которымъ мы были ок- 
ружены въ Пирмонтв. Они запфли пфени (видио наллональныя, потему что 
кромф Вег, ВиЦегЬгой& и ТафаК я ничего не поняхь) и послЬ каждаго ку- 
пхета зобызались съ своими любезными, сидфвшими между ними. Долго фхали 
мы бодро, но передъ разсвфтомъ зазало насъ клонить ко сну. „Тучи возходя- 
щаго солпца вновь ободрили насъ, и мы пофхали большою рысью (потому 
что дорога была пряма, и мы Фхали уже одни)... Часу въ четвертомъ утра, 
подкрфпивши себя ромомъ и бутербротомъ, переправились мы (кажется) че- 
резъ Везеръ на баркЪ *) и пофхали одни, безъ бота. Тумапъ былъ очень ве- 
ликъ, такъ что я не могъ видТть иногда вЪрнаго своего Картуша. Часа че- 
резъ два пра$хали мы въ одну деревню. Товарищь мой усталъ, и мы рфши- 
лись тутьъ отдохнуть и заставить отдохнуть скотовъ, на которыхъ мы $хали. 


1) ДалБе зачеркнуты слова: «которая ол$дными лучами. освфщала алею». 2) Наверху 
надт› посад дними словами надписано: «чувствами». $3) На поляхъ приписано: аили э[Фирные}. 
4) Наверху надписано: «лодк$». 
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Мы заснули и непримЪтно проспали до десятаго часа. И при пробужден!и 
моемъ изба, въ которой мы спали, была полна мужиковъ, толковавшихъ о 
какомъ-то указф. С. И. проснулея отъ ихь шума, а я оть того, что не хо- 
тБль боле спать. Сфли на лошадей и пустились дазЪе. ПроБжжали лЪсами, 
полями, долинами и наконецъ пр!$хали въ ЕшфесК. ЗдБеь застали въ трак- 
тир$ обЪдающихъ гостей и хозяина и пособили имъ. Посл обЪда отдохнули, 
сфли, крякнули, покатились и прЁхали въ Хог4веш. ЗдЪсь купилъ я трубку, 
пошутихль съ милою дочкою трактирщика, подкрфпилея и, въ 10-мъ часу 
проБхавши №бцеп, Воззег, Уеп4е, въБхали мы въ славную нашу Резпден- 
цю. Но здфсь каюя перемфны ожидали насъ! Студенты толпились на Вен- 
денской улицЪ, мноме въ смфшныхъ шляпахъ, многе совсфмъ безъ шляпъ, и 
нфкоторые повязахи головы свои платками. Прежде всего услышалъ я: Зе - 
Чег, «бозгомузКу и проч. 8114 сопзз Ши“. Мы слФзли недалеко отъ Коха съ 
лошадей и остались тутъ ужинать. 5{еп4ег съ печальнымъ видомъ пришелъ 
туда и простился со мною. Жандармы разъёжжали съ обнаженными пала- 
шами по улицамъ. Это былъ роковой день, въ которой запрещены красныя 
и другя шапки, курене табаку на узицахъ. Не зпаю, переживеть ли Гет- 
тингенъ так1я нещастя. Но — поутру все было покойно. Черезъ н5сколько 
времлап былъ другой шумъ у студентовъ съ жандармами. Это уже я видЪлъ. 
Описаль путешестве въ Пирмонтъ, но забылъ сказать что-нибудь о самомъ 
ПирмонтБ. Пирмонть можно скор$е назвать деревнею, нежели городомъ. Я 
еще не помню города въ Германи менфе Пирмонта. 
— Пора спать?). — 


28 Сентября. 
10 Октября. 


Великй Боже! въ какомъ забвении эта книга]! Не докончилъ даже пу- 
тешествия въ Пирмонтъ. Подобная этой книг6 Бьлая Книа не можетъ 
сравниться съ сею. Съ какимъ печальнымъ удовольстнемъ иззиваль я въ 
пее своя чувствованя въ зимне вечера Московсюе. ЗдЪеь, въ Геттинген$, 
хотя я и не имфю тБхъ священныхъ обязанностей, хотя не нещастенъ, 
однимъ словомъ, хотя л здфеь свободенъ, однакожь не чувствую здЪсь того 
удовольствия, которое я чувствоваль въ то время въ Москвф. Хотя здЪеь 
не терзаетъ моего сердца видъ несравненнаго въ добротБ и нещасти отца, 
отца-друга, отца и благодЪтеля; но тамъ утБшали меня иногда мысли праят- 
ныя, смЕшанныя съ душевною горестю, и слеза, выкатившаясл, такъ ска- 
зать, изъ глубины сердца, оживляла меня и давала мнф новыл снлы для 


Вечерз. 





1) ЗдЬсь оканчивается описан1е путешсств:я въ Пирмонтъ. Дальше идетъ дневникъ. 
См. выше, начиная съ листа 30-а рукописи. 
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перенесен1я новыхъ нещастй! Иногда мысль о людяхъ, съ которыми мн$ 
было прятно быть вмюстт, радовала лухъ унылой. Но теперь друмя вре- 
мяна, друге годы, и я самъ другой, съ другими новыми мыслями о лю- 
дяхъ, о всемъ. Но воспоминаюшя с1я пребудугь на вфкъ незабвенными; и 
естьзи когда нибудь я буду въ состоянш сообщить эти чувствованля доброму 
моему брату СергБю съ откровенностю, то я буду доволенъ. Но кто знаетъ, 
какой океанъ долженъ я буду переплыть прежде, нежели увижу свое Оте- 
чество! 

Въ продолжене этого долгаго 2ейтаиш’а моей лфности случилось то и 
другое. ПрЕБхаль Данилевскй. Я уже на другой квартирЪ, будетъ ли усп$хъ? 


Данилевский хорошо поздизъ. 
20 Окт[ября]. 
12 Сент. 

здфеь въ дом. Онь собрался итти въ Галле, но — но позабылъ разпла- 


титься въ Геттинген$. Служанка остановила сундукъ его и хотЁла запе- 
чатать. 

Вчера проводилъ я Данилевскаго и Сер[г$я] Ивановича до Венде. Они 
пошли на Гарцъ. Въ Венде поговорилъ л съ трактирщикомъ по-Ангийски. 
Онъ говоритъ, кажется, хорошо. Не знаю, не озябнутъ ли они на Гарц$. 
Сегодня пробылъ я цфлый день въ своей комнат$. Погода быза холоднал и 
вфтреная. Поутру занимазся древнею Исторлею, а большую часть послЪ 
обфда провелъ съ А. П. Куницынымъ, пилъ съ нимъ кофе и ужиналь. Сей 
часъ только избавилъ меня ньяный Виртъ отъ своего посфщен!я. Посидёлъ 
у меня съ 1/; часа. Теперь 11-й часъ. МнБ спать не хочется. Продозжать 
путешестые въ Пирмонть пе разположенъ. Человфкъ не можеть имть 
самого себя въ своей волБ — скорфе другаго. Напримфръ, любезный пред- 
меть сердцу можеть сдфлать другаго веселымъ и печальнымъ, можеть 
перем$нять различнымъ образомъ разпозожен1е духа. МнЪ тепло сидФть за 
столомъ и марать, что на умъ пе взбредетъ; и для того-то, кажется, в 20- 
житься въ постель не хочется. 

31 Тюля по нов. ст.?) 

Въ РАз1о Фаштоге говорить между прочими богами, которые, будучи 
сердиты, жалуясь на Амура, искали его (Венера была туть же и знала 
о сыйф), 


1) Нынче надБлалъ Курляндецъ Шиманъ пребольшаго шума 


Марсъ: Се сгедега се диезю 
Тешегаг10 {апста]о апеве {га Гагт! 


30 септабря 
12 октабря ° 





1) Очевидно ошибка, надо: 2) ЗдБсь на поляхъ приписано: М1ед20$7% Ш 


Родо!е ш ГРо]п. 
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Аг@1з5е репегаг? Глге Ёегос, 

Ге эгерцове уосл 

О’от1са]со гиеггег ришо поп фете. 
Зеогге ш ше220 аЙе зсШеге; 

С] ассеп4е, см Ёет1зсе; 

АД цпо П зеппо, Райго И сог гарлвее. 
Та уессо сатЫзг. 5146 дие] зюЁо 
А слтещо ]а& топе; ог {геша шпап21 
АПа Ъе&&, спе д1уетб зио Мише. 

Сы ]е 4етще риаше 

Буее 4а?е]то, е4 а уегсаг |е адор!а 
МоШ зепз! 4’атоге; ат соп Раза 
Резйпа4а а Ёегг, зи 4гопсШ пргипе 

П поте 4е] зио Ъепе. Его1са паргеза 
зешфга а1 сиегтего | зирегаг сб уе221 
Га, диге22а Фип соге; е диаюдо ]а у1афо, 
№  илоп#а 10 50. 

Соте зе ауеззе аррищо 

эгасиза езрисиа, агва засипю. 
Репа офата 1?02105а, @тога, 

Ог зе тошЪа 42а] зоппо 10 дез, 

Офа | гогро, деезва Гапгога 
АууПо Гатаще слегпег. 

(18 зостаха раЦасПе, гаше, 

Е ог зоспа де] уо№о, дие] сгше, 
СиеЙе с1еПа спе арргезе а фетег. 


13 
55 Октября. 


Сегодня вновь начались лекщи, и я въ первый разъ быль на лекшя у 
Гуго, иропустивши взерашнюю. ОнЪ началъ вчера, а я сегодня лишь запи- 
сался. Читаетъ хорошо, но слишкомъ, такъ сказать, мямлетъ. Теперь время 
нолетить скорфе. Намфренъ вставать ранфе и ложиться пожже, слБд. зани- 
маться болБе. Но что-то будеть съ знакомствомъ вьнизу. У Гуго была ауди- 
торзя полна (я нащиталь 32 студента). Передъ этимъ часомъ была другая 
лекщя. Слушателей также много было. Думаю, что для Гуго нечувствителенъ 
будетъ недостатокт, въ студентахъ; ему, который быхь главною причиною 
всфхъ нещастй, постигшихъ родъ студентческй | 


[15] 
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На сихъ дняхъ были мы у Сарторуса и Герена и записались. Сарто- 
раусъ любитз поюворить и похвасталь. Всклепалъ на меня, что я ввелъ его 
сына однажды на лектю. Я конечно участвоваль въ этомъ, но участво- 
вать — не болЪе. А сынъ ему сказаль: ег Фезе Влиззе ввелъ меня. 
Очень л&ёсковой челов$къ. Не терпитъ, кажется, Фрейганга, кот[орый] въ 
описани своемъ Геттингенскаго Университета называетъ его Улиссомъ 
(Понжерардъ бочиняхъ ему). И быхлъ столько простъ, что, не примфтивши 
явной насм$шки Понжерарда, этого проказника, принесъ книженку къ Сар- 
торлусъ и показалъ ему это м$5ето. — Полно марать; ничего нейдетъ въ 
голову. Лучше почитать древнюю Истор!ю, пока принесуть Карбонаду. 
Вчера играль въ бостонъ у А. М. Гусятникова, кот[орый] скоро отсюда 
Фдеть съ А. И. Данилевскимъ и Вунделих1усомъ и проиграть всмъ — и 
полно и примрно. 

Вчера, посхБ обфда сдБлали мы очень прятную прогулку до Ландверъ- 
Шенке, 1/, часа отъ Геттингена, гдф, напившись кофе, поговоривши, возвра- 
тились въ городъ. 

2. Ноябр. п. н. ст[илю]. 

Сейчасъ бьетъ полночь. Теперь только лишь я кончиль переводить на- 
чатую сегодня Сарторлеву книжку о Народномъ богатств и посмотрВлъ въ 
окошко — вотъ настоящая мертвая тишина: някого не видно и не слышно, 
кром$ раздающихся осиплыхъ голосовъ сонныхъ нахтвехтеровъ и двухъ 
или трехъ гаснущихъ Фонарей на всей Грондской улиц. Я также не хозу 
возмущать этого покоя — и намфрент удалиться на постелю. Сегодня на- 
чалъ загбогиз лекщшю свою: Майопа| Оесопопие; читалъ по своему обык- 
новеню хорошо. Гееренъ былъ сегодня чрезвычайно горячъ въ СтатистикЪ; 
говорилъ громко, скоро, и языкъ его перерывался отъ досады. Но, не бой- 
тесь, онх сердитз на дождь, кажется, гов[оритъ] Дмитревъ, а Гееренъ 
быль сердить на Статистическая Таблицы. Симъ и сочинителямъ ихъ при- 
писывать онъ пропасть дурнаго. См. сегодняшнюю лекщю. Я видалъ Герена, 
видаль только два раза такъ сердитымъ: одинъ разъ, когда онъ сердился 
пирошлою зимою на собакъ, кот[орыя] безпокоизи его во время лекщи, а въ 
другой разъ сегодня на Статистическая Таблицы. Гуго читаеть хорошо, но 
слишкомъ, какъ называютъ, мямлетъ, и улыбка его неираятна, потому что 
она зла, кажется, и ехидна. Геренова улыбка см$шна, а Сарторлусъ почти 
совсфмъ не улыбается. Но его въ моральномъ смысл я бы Герену (о Гуго 
и говорить нечего) предпочелъ, — да только любить иохвастать. 
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Прошли т$ годы золотые, 
Когда мечтой л въ свфтф жилъ; 
Минулись дни ТБ дороге, 


Когда я будущность любилъ. 
* 


Теперь себЪ самъ удивляюсь, 
Какъ мнЪ мечта была мила; 
И къ будущности обращаюсь, 


Уже которая прошла. 
* 


И вижу, что я все пустое 
Мечталъ въ свободной голов$: 
Но сердце вфть еще простое 


ИмБлъ и я тогда въ себф| 
* 


Я то им$ю, чБмъ пафнялся. 
Сбылюсь пророчество мое! 

И не дивлюся, что см$ялся 
Теперь сему: вЪть все прошло! 


Года за, 4 или 5 восхищался (естьли это не много сказано) я будущимъ, 
которое было совершенною бездфлицею, и которая часто уже исполнялась 
послЪ того; бездфлицею, въ разсуждеши теперешнихъ моихъ мечтаний о бу- 
дущемъ. Нои си, какъ увЪренъ и какъ чувствую, черезъ нфсколько лётъ 
будуть казаться столь же смёшными, какъ и ТЪ (лБтъ за 5), хотя я теперь 
и мало думаю, очень мало о будущемъ, потому что занимаюсь болБе на- 
стоящимъ. 

Уже 40 минутъ 1-го часа по полуночи. Пора спать! 


6 Ноября п. н. ст. Недавно било 12 часовъ, и я оставилъ свою ноч- 
ную работу — переводъ Сарт[оревой] книжки. Хочется перевести да на- 
печатать; не знаю — первое гораздо легче пося$дняго. 

Сегодня хотБлъ я записаться у Сарторуса въ Истори, но онъ сказалъ, 
что только 8 записалось у него, и изъ т5хъ платятъ только трое. Но теперь 
я рёшился уже не слушать Исторю, потому что дла очень много. Сегодня 
въ первый разъ быль на лекши у Зальфельда, кот[орый] читаетъь Динлома- 
тику и на Французскомъ языкЪ. Трудно для меня записывать на Фран- 
цузскомъ. 


Пора спать! 
[25°] 
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Вчера пили шеколадъ у меня, и Ог. ТВошз ужанахь, а третьяго дня 
я у него ужиналь. Дочери красавицы. 


9 Ноября п. н. ст. Бьеть 2 часа ночи, и я оставляю :Сарторуса, 
чтобы ув$домить эту книгу мою, что я по с1ю пору все переводить, что 
сталь бы продолжать, но что свфча догорфла или догораетъ; и наконецъ, 
что я сжегъ сегодня ввечеру цфлую свБчу. Спать совсмъ не хочется, но, 
добрые люди говорятъ, пора. Прости все, миръ, табакерка, Сарторусъ, 
трубка — хочу лечь спать, но передъ сномъ еще почитать Платонову Рес- 
публику. 

13 Ноября п. н. ст. 

Сегодня воскресенье. У Коха веселятся Н$ицы въ ТИё 4апзат. Я 
проводилъ туда А. И. Дан[илевскаго], Мих[алкова] и Кун[ицина] и сей часъ 
пришелъ домой, пришелъ домой, чтобы приняться за Сартортуса! (ХотБалъ 
было итти на низъ, но нёть никого дома). Горькая мысль! Отъ чего проис- 
ходить, что мн$ теперь скучно? Я намфревалея провести вечеръ иначе, 
нежели какъ теперь долженъ. Все утЬшёне состоитъ въ томъ, что къ пере- 
воду моему прибавится страницы три или четыре: горькое ут5шене! Я ду- 
малъ, что вечеръ проведу съ Т[пошз] и буду естьли не весехъ, то не ску- 
ченъ; теперь долженъ забавляться Сарторлусомъ: горькая забава! Но 
надфюсь, что съ прошестиемъ 11/, х6тъ, кот[орые] я пробуду въ Геттин- 
генф, пройдетъ и скука эта, и можеть быть въ ОтечествЪ буду я щастливе 
(по крайней мёрф потому, что буду въ Росси) и тамъ въ кругу земляковъ, 
подъ родимымъ небомъ, вспомню прошедшее! ирлятная мысль! праятное 
утБшеве! прятная забава! 

Не имБю духа приняться за Сарторуса. Не то на умф, и не разпо- 
ложенъ. 

Вчера мы пфли у Дан[илевскаго] Руссюя ифени. П$еня: 10ворилё-то 
мнт сердечный друз — тронула меня; я пфлъ ее съ величайшимъ удоволь- 
стыемъ и быль очень веселъ. 


р Ноября. Четверлз». Сегодня написалъ я предлинное письмо къ бр[ату ] 
Ал. Ив. въ П.бургъь и отвфчалъ ему на его, полученное третьяго дня, изъ 
кот[ораго] видно, что онъ еще не получалъ письма моего вмЪстБ съ напо- 
минанемъ о присызк$ денегъ, кот[орыхъ] у меня давно уже н$тъ. 

Вчера было въ ВестФали, а стБдетвенно и въ Геттинген$ торжество, 
по случаю дня рожденя В[естФальскаго]| Короля Еремы. Я былъ въ церквф. 
Трефурть гов[ориль| пропов$дь, молился на колБнахъ за Короля. Я думаю, 
каждому мальчику праятнЪе стоять въ школ$ на колФнахъ, нежели вчера ему. 


1809. 229 


Посл$ об$да въ три часа Профессора и гражд. чиновники собрались въ Соп- 
сШитацз и пошли по-парно въ Зоштегала огтат, гд$ Мичерлихъ говорить 
рЁчь на Латинскомъ языкф. Я отъ добраго сердца посм$ялся надъ Профес- 
сорами, особливо надъ своимъ Гереномъ, какъ онъ, на каблучкахъ пере- 
ступаль по камнямъ, чтобы не замараться въ грязи. Ейхгорнъ и вообще 
все, кареты, скоты, везппе и везомые,— все было смфшно и было бы достойно 
кисти самаго Гогарта, или, по крайней мёрф, Чесалкина или Гребенкина. 
Повечеру была иллюминашя на алеф. Студенты Югас№еп У1уаё вли ГеЪе 
воен Прох. Пазнку и Префекту. ВездЪ свои обычаи. Префектъ давалъ балъ 
и ужинъ. Зальфельдъ говорилъ сегодня, что В(ест] Ф[альскому] Королю не 
приходило оФфищальнаго извЁст1я о мирф; Саксонскому и Баварскому пришло 
и что въ КасселВ оть этого, по словамъ его, аи 46зезроге!!! Охъ, царство! 
хуже пономарства! «Приунылхъ», видно «тяжела» (корона, какъ гов[оритъ] 
Жуковсюй въ своей баснЪ). 

' 1-го часа по полуночи. 

Оставихъ переводъ Сартор!уса; почиталь немного Шмита: глаза начи- 
нали смыкаться; я, закуривши трубку, отворилъ окошко и смотрль на 
улипу: все тихо, только лишь МасШм&сШег прерываютъ глубокую ти- 
шину. Тамъ и сямъ видны еще огни въ домахъ. Можетъ быть прилежные 
студенты занимаются — и правы: нёть лучше времяни для умственныхъ 
заняйй, какъ теперь. Однакожь пора спать, хотя и не хочется. Одинъ пред- 
разсудокъ. 

я Ноября выпаль первый сн$фгъ, здЪсь стаялъ, а на Гейнберг$, какъ 
видно изъ монхъ окошекъ, остался. 

т ') Ноября. 1/3 11-0 часа вечера. 

Сей часъ перестахь переводить, кончивъ обыкновенный урокъ свой, 
состояшай въ переведеми 8 страницъ. Погода дурная — идетъ сн$гъ. 
Нельзя смотр$ть въ окошко. Завтра въ 7 часовъ утра надобно итти къ 
Вундерлиху, и для того хочу теперь лечь спать. Сегодня чяталь въ газетахъ, 
что, можеть быть, Понятовсюй женится на дочери Саксонскаго Короля и 
будетъ самъ Королемъ. Хорошо!! Но будетъ и на нашей улиц праздникъ! 
Онъ быль уже и опять будетъ. Все преходяще въ мф: «отдежуриль и по- 
шель», гов[оритъ] Державинъ. 

а Ноября. Вечер». Кончилъ переводить Сартория. 

Давно не проводилъ я такъ весело времяни, какъ третьяго дня, въ воскре- 
сенье, у Вундерлиха, у кот[ораго] я и Данил[евсюй] ужинали. Я играть въ 


1) Туть ошибка, надо =. 
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карты съ Нойа а Глейзеп, Калемъ и Асс. Гартманномъ. Она любезная и 
неглупая женщина. За ужаномъ сидфлъ между нею и старшею дочерью ея 
Аделайидою, подлБ кот[орой] сид$хь и Данилевсюй. Я премного см$ялся съ 
Аделаидою, & Данилевский отличался своею веселостю. Посл ужина гово- 
рилъ съ старухою и проч. А къ Вундерлиху то пе хотфлось было итти, но 
теперь не сожалЪю, что пошелъ. 


го 10 часов ночи. 

Хотя и мало перевелъ, но оставить. Хочется спать, потому что въ по- 
сл6днюю ночь не могъ спать. До ужина читалъ Смита; очень нравится. По- 
года прескверная. ЦЪлой день идетъ дождикъ. 

5 Бьетз 11 часобз. Съ полчаса, какъ кончиль переводить. Смот- 
р$флъ въ окошко. Свфча совсфиъ догораетъ. Какъ похожа на умирающаго 
челов$ка | 


Середа 1/2 11-0 часа. Сей часъ положилъ на сторону Сартор!уса. До 
ужина все читаю Шмита. Нынче понималь, & вчера ничего. Я выщиталъ 
сегодня, что я работаю по крайней мЁрЪ 10 или 11 часовъ въ сутки. Чего 
кажется нельзя бы надфлать во столько времяни? Что то будеть черезъ 11/ 
года въ голов! Этотъ семестръ я боле прилежаю, нежели тБ два. Пора 
спать. Вчера и третьяго дня не переводиль Сарторуса — читахь посл} 
ужина, но читая скоро засыпаю, & переводя нзтъ. Итакъ, хоть и мало пользы, 
но лучше переводить Сарторуса. 

22 Ноября. 

4 Декабря. 
Сарторуса. Въ субботу провелъ вечеръ одинъ съ Данилевскимъ у него, а 
вчера столкнулись у меня челов$къ съ 8. Пали чай съ ромомъ; въ 10-мъ 
часу пошелъ л въ низъ и просид$аъ тамъ почти до 12-ти. Игралъ съ Том- 
соншами въ жмурки и въ друмя игры. Погода сегодня была прескверная: 
шелъ свЪгъ съ дождемъ, и былъ холодный вфтеръ. Теперь по ночамъ мафЪ 
что-то не мечтается. Вчера по утру, сидя за Сарторусомъ, размечтался было 
о своемъ путешестви, которое очень разпространилось въ голов$ моей; по 
хорошо, кабы и въ позовину сбылось. Я думалъ пофздить по Гермаши, Зхать 
въ Иташю, за$хать въ Швейцар!ю, оттуда въ Парижь, а изъ Парижа че- 
резъ В$ну въ Крымъ, а потомъ и въ П.бургъ! Но и абзёгашиг® у. 4. Соигзе 
не можеть, кажется, этого случиться. А какъ бы славно, кабы случилось! 
Желалъ бы пожить нЪсколько лБтъ въ деревнЪ и въ СимбирскБ для того 
только, чтобы планъ или, лучше сказать, одно только мечтан1е мое исполни- 
лось. Потомъ бы посмотр$фть на смерть не в5 далекь — и дЪло кончено! 
ПосляЪ всего этого могу только быть хотя нфсколько покоенъ. Индя, Аме- 


Понедъьльника. 12-й чась ночи. Сей часъ кончилъ переводить 
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рика, Китай, Сибирь — васъ также забыть не надобно. Въ этомъ случа 
почувствуешь только цфну денегь и совершенной свободы. Пора спать и 
читать Русутай ищет. 

= —_ Понедъльникх. 1]2 11-0 часа вечера. Сей часъ окончилъ пере- 
водить Сартортуса. На прошлой нед лБ видфлъ казнь Жида и болБе удосто- 
вфрился въ негодности НФмецкаго народа. Эта сцена сд$лала на меня очень 
сильное впечатл$не. Въ другой разъ, думаю, что не пойду. 

На сихъ дняхь получиль оть бр[ата] А[лександра ] И[вановича] 500 по 
12 и *, шил. Спасибо ему! Но какой дурной курсы! За 500 р. получиль я 
180 тал. Не знаю, какъ разплатиться съ долгами. А ужъ живу очень эко- 
номно. НечЁмъ болБе себя ограничить. Пора спать и читать Тозерь Апагемв. 

Что-то скучно зимою жить здЪсь. Въ этоть семестръ боле прочихъ 
занимаюсь. 

р: _ о Вторникз. 11 часовз ночи. Денежный курсъ на наши ас- 
сигнащи, какъ видно изъ сегоднишнихъ Гамбургскихъ газетъ, упалъ еще 
ниже, до 121, шил. Не знаю, чёмъ это кончится и гдф оный остановится. А, 
признаться, это заставляетъ меня думать, и сер1озно, о денгахъ. Выдумываю 
различны яограничиваня себя въ издержкахъ, но и такъ уже везд$ ги Кпарр. 
Р.шился не покупать ни одной книги и не $здить верхомъ боле. Но что это 
значить? Чертъ Соколовичь не шлетъ 40 тал[еровъ]. Пора спать. Нынче я 
не ужиналъ, а пизъ вм$сто того чай. До чаю занимался часа съ 3. РгёЁас’ом[%] 
багшег, а потомъ быль у меня Данилевсюй; а послЁ переводилъ Сарторуса 
и теперь только кончилъ. 

9) Декабря. Четверь. 12-й час вечера. Оставилъ переводить Сарто 
р1уса; вчера не переводить — зубная боль пом$шала. До ужина читалъ 
Сагшег Ргёйсе. Въ субботу начнеть Людеръ публичную лекшю (Се18{ 4ех 
СезсасЩе. 

Въ середу нельзя будетъ ходить, & въ субботу не буду пропущать. Се- 
годня, читая Сагшег, почувствовахь я какую то большую охоту читать книги. 
Занимаюсь теперь порядочно, а иначе бы — умираль со скуки. Хочется те- 
перь все болхБе и боле узнавать — и теперь, кажется, я только начинаю 
чувствовать цфну ученья, чувствовать, какимъ образомъ можно заниматься 
съ прятностю, но не знаю, что наконецъ будеть съ Латинскимъ языкомъ. 
Труденъ, а нуженъ, необходимъ. Ангийскй Пафе, кажется, 103. Пора, спать. 

12) Пятница. 13 19-10 часа ночи. Сегодня часа съ два до ужина зани- 
малея Латинскимъ языкомъ, глаголами и т. п., очень скучно — правду ска- 


1) ВЗроятно: 15 или и 
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зать, такъ что дБлаеть противнымъ друмя занятя. Сей часъ кончиль пере- 
водить Сарторлуса — что-то не скоро идетъ. Урокъ, состоявший прежде изъ 
8 стр., уменшенъ мною до 4. Плохо — долго еще надобно переводить, а по- 
правлять — еще доле. Но посл ужина нельзя другаго ничего дЪлать. Спать 
пора. Нынче не былъ у Бенеке, потому что сюда ир!Бхалъ Виленской Про- 
Фессоръ Схконко!), кажется, и былъ въ это время у Данилевскаго. Повечеру 
же видёль его Данилевсюй пьянаго очень. Хорошо! Не прЁхалъ ли сюда 
Зеппарз Бепи{хеп! Кн. Репнинъ и съ нимъ приказывалъь, чтобы я пруБхаль 
въ Кассель; нечего длать — собираться въ походъ. Не одинъ зуидоръ 
надобно для этого, & луидоры; ужь тошно отъ нихъ приходилъ. Проклятый 
курсъ! Проклятая еще бохБе война! 

Люди сотворены для Государей — ибо курсъ дуренъ! 

Е Вторникз. 12 часов ночи. Сей часъ оставилъ Сартортуса, переведя 
9 цфлыхь страницъ. Болфе не хочется и кажется труднымъ. Сегодня Ве{- 
{ах — завтра не будетъ коллеги. Черезъ 4 дня вачнется здЪсь 1810 годъ. 
Черезъ 17 дней начнется 1810 въ Росси. Низпошзетъ ли ПровидБше бла- 
гословене свое на Россю? и загладить ли 1810 годъ прошедиие? Духъ 
разума и славы! осфни Россю крыломъ своимъ и дай Александру сдфлаться 
тёмъ Александромъ, какамъ онъ былъ за 4 года! 

Курсъ нашъ 11 съ ч$мъ-то шил. Хорошо! Что-то будетъ въ передъ. 

А ты, Росея, возпряни вновь съ новымъ годомъ и затьми блескомъ 
своимъ всф царства земныя! Явись въ прежнемъ сляни своемъ, величествен- 
номъ и благодФтельномъ для вфрныхь сыновъ твоихъ. Или собери сихъ по- 
суБднихъ и ступай карать нарушителей твоего блаженства. Потомъ стряси 
съ себя тяжелое бремя, бремя рабства и явись какъ возходящее солнце, въ 
полномъ сяши славы и разума! 

Пора спать! Бьетъ \/, перваго часа пополуночи. 


1810. 


2 Января. 

Сегодня послфдый день праздниковъ. Въ концф прошлаго 1809 года 
Ъздилъ я съ С. И. Михалковымъ въ Кассель. Пофхали туда на прошедшей 
недЪлЪ въ субботу, а возвратились на сей недфл$ въ середу; и я сожалЪю, что 
быль въ КасселВ; и сожалБню моему причиною эти проклятыя ден[ь |га, пре- 


1 Т. е. Зноско. 
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зираемыя столько Физюкратами! Пофздка стоитъ талеровъ съ 30, а премъ 
Кн. Репнина, въ нфкоторомъ отношени неоцфненъ. Кассель имфетъ въ себЪ 
много хорошаго; но скука, кажется, и тамъ имБегь одну изъ главнфйшихъ 
своихъ резиденщи. Я видфлъ тамъ: а) Мраморныя бани; Ъ) дворецъ на М[ а- 
ро]еопз]-Вб\е и с) заль для Государственныхъ чиновъ. Все это прекрасно, 
но у кого въ рукахъ? Одинъ Жидъ, какъ говорять, я слышаль, сказать по 
случаю перем6ны \УИЫ[етз)-В6Ве на МГароеопз]-В6Ве: когда украдутъ пла- 
токъ, то и имя, которымъ оный замфченъ, перемфняютъ. — ! — 

Короля въ КасселЪ не было. —Одинъ изъ двухъ (или очень немногихъ) 
коФейныхъ домовъ въ КасселВ хорошъ. Стонтъ на той же площади, гдф и 
дворецъ. «Дворецъь» — но подъ симъ имянемъ не надобно воображать себЪ 
прекраснаго, великохБпнаго дома, — нБгъ: снаружи онъ похожъ боле на 
тюрьму, нежели на жилище Короля. «Короля» — но и подъ сямъ имянемъ 
не должно... 

Въ субботу, воскресенье, понедБльникъ ожидали мы, что будутъ что- 
нибудь играть на театрЪ, но все тщетно; но во вторникъ публикована, была 
опера: Петр» Велик — какъ не остаться? думали мы и пожертвовали 
11/, днемъ нашему патриотическому удовольств!ю. Въ 7 часовъ вечера взошли 
мы въ театръ. Зр$лище было для меня праятно; напоминало прошедшее, ко- 
торое едва ли было хуже настоящаго; я съ удовольствемъ вспоминалъ ми- 
нуты, проведенныя въ Московскомъ тезлр$; воспоминане с1е вело за 
собою многя мысли. Москва живо представилась въ моемъ воображении. Но 
стой мечтате! Зубъ мой заболБхь тогда сильно, и въ епгеа({е вышель я 
изъ театра, положилъ на зубъ хлопчатой бумаги съ ромомъ и выпить рюмку 
сего напитка; и я не знаю, которое изъ сихъ двухъ средствъ помогло мнЪ 
боле. Но какъ бы то ни было, зубъ пересталъь болБть, и я съ новымъ удо- 
вольстыемъ слушать и смотрфль оперу. Играли довольно хорошо. Но какъ, 
думаль я, можно Русскому вообразить себф Петра 1, смотря на, вертляваго 
Франпуза? И стоять ли того Французы, чтобъ представлять Русскихъ? 
Стоить ли вся Франшя одного..? Но вм$стБ же, думалъ я, это театръ, и во- 
ображеше мое успокоявалось. Игравиий Петра говорилъ: шоп спег Мензи- 
КоФЪ, ]@ 515 Рлегге А]ех10уй2, Етшрегеиг 4е Визе и т. п., и вообще и1эса 
можеть разв$ понравиться иностранцу; хотя Петръ и представленъ тутъ съ 
хорошей стороны, но о немъ нельзя говорить такъ, какъ о прочихъ великих 
людяхъ. «Кому его уподобить, гов[оритъ] Ломоносовтъ; между людьми нЁтъ 
ему подобнаго» и проч. 

Вышедши изъ театра, я стояль на крыльц$ и смотрфлъ на разъЁздъ: 
экипажи хороши — всЁ парою. Оттуда пошли мы ужинать въ трактиръ Кб- 
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п1с уоп Ргеиззеп; Бли и пили, вино хорошо; а на другой день въ 10 часу 
разпрощались съ Касселемъ. Жили въ Но! 4е Уевёрьайе у Вяеге. Се- 
годня читать въ газетахъ подъ статьею изъ ВЪны, изъ Константинополя, 
что Турки очень будто разбили Русскихъ. Скоты НЁмцы и дураки Турки вы- 
думали это. 

4 Янв. н. ст. Докторъ Рау, Бздивпий вмЪстВ съ нами въ Кассель, быль 
для нась полезенъ не только потому, что здилъ съ нами въ М. ВбВе, ходилъ 
въ Баз] ег Элде, но и въ другихъ случаяхъ. Кром того съ нимъ весело 
было Фхать и покойно'). Во дворц$ на М.-16Ве есть два пребольшихъ зер- 
кала, взятыя въ Брауншвейг$, куда оныя были присланы для Герцога изъ 
П.бурга. Дворецъ убранъ прекрасно и весь построенъ и[зъ] 4-роугольныхъ 
большихъ камней. 

Кассель мн очень не понравился; да и можетъ ли нравиться мЪсто, гдЪ 
царствуютъь Наполеоны? Городъ прескучный, сонный, ничего не видно, кромЪ 
солдатъ. Къ тому присоединяется скверное время, тогда бывшее и проч. 

4 Янв. по н. стилю]. 

На канун$ новаго года (по н. ст.), въ воскресенье провелъ я время оть 
3 часа посхБ обЪда до 3 часа ночи или утра въ низу у доктора. Въ 8 часу 
ужинали и передъ ужиномъ, по Русскому манеру, выпили мы по шнапсу, его 
дочки тоже. Докторъ, какъ патр1отъ, не позабыль и Н$мецкаго обряда и 
пост$ ужина выпиль также шнапсъ. Но не знаю, по какому обряду пить онъ 
во время ужина. Наконецъ, нафвшись очень сыто и хорошо, мы встали. 
Услуга Русскому, патрютисмъ и проч. причинили въ докторской голов$ пре- 
краснфйшую мысль, а имянно: онъ объявилъ, что вс$ должны цфловаль другъ 
друга. «Мысль удачная», сказать я и тотчасъ исполнилъ ее со старшею 
дозкою. Потомъ пошли друпе поц$зуи, которые были для меня уже не столь 
интересны. Спустя нЪсколько времяни посл ужина быхь принесенъ пунштъ, 
зака[за |нный Шиманомъ на мой и его щетъ; пуншъ былъ хорошо сдфланъ, 
въ особенности же понравился доктору. Черезъ нЪсколько времяни почув- 
ствовалъ даже и я перем$ну въ голов моей. Я тогда не имфль никакой скуки, 
былъ даже веселъ; все казалось мнф быть дал$е, нежели въ самомъ дБлЪ, 
и потому, хотя иногда только сказать М-Пе Тйотз слова два, я чувствовать 
уже, что губы мои касались уже ея милаго лица; а почувствовавши, повторять 
это въ другой и даже трей разъ. Пуншевые пары, восходивине въ голову, 
имфли также большее дЁЕйств1е и на языкъ, который отъ того дфлался го- 
раздо гибче и доказалъ Русскую пословицу, что «языка без» костей». Она, 


1) На поляхъ сдБлана приписка: «Ужинт, съ воскресенья на понедфзьникъ, встр®ча 
Новаго года — пометить сюда». 
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хотя и не пила пуншу, отвБчала мнф очень ласково. Въ полночь вс мы 
ветр$фтили новый годъ съ рюмками въ рукахъ, съ головами, наполненными 
спиртовыми парами, съ лицами, на которыхъ было видно весеме. Не знаю, 
что у кого было на ум$ и на сердц$. Потомъ вышли на крыльцо — крики 
студентовъ въ н‹ёсколькихъ м$стахъ раздавались по всей Грондской улиц$ и 
ДЪлали ночь непохожею саму на себя. Ночь, сопутствуемая тишиною (въ 0со- 
бенности въ ГеттингенЪ), взяла, на этоть разъ съ собой другую подругу, ве- 
селе, и вступила съ онымъ въ новой, 1810 годъ, оставивъ обыкновенную 
подругу свою, тишину, при входЪ; но не безпокойтесь, о вы, которыхъ 
чувствительныя души питаются меланхомею: въ то время, когда Природа вся 
въ покоф — не безпокойтесь! На другую же ночь возвратилась богиня, 0обо- 
жаемая вами, которой храмы воздвигаете вы во внутренности сердецъ вашихъ. 
На другой же вечеръ тишина воцарилась здЪсь съ самыхъ т6хъ поръ, когда 
солнце перестало освфщать трудящихся и курящихся НЪмцовъ. 

Но возврацеше сле было не столь приятно любителямъ веселья. Но 
утЬшьтесь, друзья: черезъ годъ пройдетъ и 1810 1095. Этотъ вечеръ также 
мы много пфли, а особливо: 


ЕгечИсь егзспаПе 4ег Лфееезало, 
эепч&гтегпаег ') Вгадег 4ег Весвег апс. 


Из» Шиллера. 


Въ тоть же вечеръ всф и танцовази различные танцы подъ музыку 
Шимана. 

6 Января. п. н. ст. 1/2 11-10 часа вечера. 

Оставилъ переводить Сартор1уса — это въ первой разъ послФ празд- 
никовъ. Еще не привыкну къ обыкновеннымъ, до праздника бывшимъ заня- 
пямъ. Смита еще не видалъ, Сагшег тоже. Черезъ 16 воскресевай будетъ 
гзавное СвЪтзое Воскресевье. Это бы да еще одно, даи вонъ изъ Геттингена. 
Жить здЪеь не такъ то весело. Теперь уже привыкъ кь этой жизни, а про- 
шлую зиму очень надофдахь мн Геттингенъ, хотя удовольствий тогда болЪе 
я имфлъ, нежели теперь. Низъ, можетъ быть, будетъ иногда разгояять скуку. 

10 Янв. н. ст. Понедъльникь. Бъетз 10 часовь ночи. Я оставиль ие- 
реводъ свой. Теперь хочу лечь спать, чтобы завтра ранфе встать. Опять 
встаю въ 8 часовъ. НЪтъ, мнф, кажется, пикогда не привыкнуть вставать 
рано. Это для меня трудно, но за то я могу долго сид$ть по вечеру. Шлецеръ, 
какъ я слышалъ, быль въ этомъ похожь со мною. Хочется кончить Сарто- 


1) Въ рукописи: Зсимегшеги4еп. 
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р1уса, чтобы въ это время читать каюя нибудь книги — для того, чтобы 
узнавать книги. Нога у меня все болитъь — не знаю оть чего. 

т Января 1810. Четверле. 1/› 11 часа ночи. Сегодня писаль письмо 
къ брату и увбдомляль его о Молдавской Истории, о кот[орой] онъ ко мнВ 
писалъ. Кончивши письмо, сталъ читать эту Молд. Исторю и заснуть за ней. 
Поужинавши, переводиль Сарторуса, но все что-то плохо идетъь и скучно. 
Въ низу давно уже не быль, что не хорошо, потому что тамъ можно было 
находить хотя малое развхечеше. Вчера посхВ ужина тоже скучно было. 
ПруБхавши изъ Касселя, т. е. съ начала 1810, я еще не принимался за 
Шиията и вообще мене дЁлаю, нежели прежде. Скука много причиною моей 
ности — но право, это не а$ность. 

Сегодня Фздили студенты ‘съ фонарями въ саняхъ. Также была и Уог- 
певше Эс \Цеп-РагИе, гдф Ляшингь Фздилъ парою. Завтра будетъ бли- 
стательное катанье у НЪмцовъ. Веселитесь, НЪмцы, и забывайте свое горе, 
а я уже покатаюсь в5 саняхь в5 Росси. Много заключаеть въ себф эта 
строчка. Вотъ уже 4-й день, какъ холодно по-Русски. Было, какъ говорятъ, 
до 15°. Холодно — а НЁмцы все Нфицы, также хБниво ходятъ по улицамъ. 
Сплю теперь на канапе и на постехБ читаю Уозерй Апагеиз. 

22 Янв. 11-0 12 ночи. 

Сегодня получилъ я письмо изь Москвы, и слова Сережи меня чрезвы- 
чайно тронули — благородная душа! 

Онъ описывалъ мнф встр$чу Государя и Вел. Княгини въ Москвё — 
хорошо бы это посмотр$ть. Теперь только оставилъ переводить Сарторлуса, 
у котораго вчера былъ съ Данилевскимъ. Онъ намъ разсказывалъ нфсколько 
анекдотовъ про Наполеона; кр$ико смфялся надъ НЪ$мцами. Жаль, что Орт- 
маннЪ пришелъ поздно и не могъ слышать хулы своихъ соотечественниковъ. 
Сарторусъ человёкъ веселый. Въ первый разъ ходилъ я вчера соиг тасвен. 
Оттуда уговориль меня Данилевский зайти къ Вундерлиху, который очень 
быль радъ нашему пос$щеню. Посл$ об$да мы пили у меня кофе, играли 
[въ] бостонъ, потомъ пили чай съ ромомъ. Докторъ Томсъ былъ вм$етБ, также 
заходиль и Виленской Профессоръ 3Зноско; первой со мной ужиналъ. Въ 
10 часовъ пошли мы съ нимъ въ низъ, и я пробылъ тамъ до 1-ю — но все 
не то! Кажется мнф, что мнЪ жаль! Но самъ не ум5тъ удержать. 

25 Янв. 11-й чась ночи. Сей часъ оставилъ Сарторуса, переведя 8 стра- 
ницъ съ лишкомъ. Сегодня послалъ письмо къбрату съ докторомъ Езпег’омъ, 
отправляющимся въ П — бургъ по приглашеню медиковъ Русскаго прави- 
тельства. Малой, кажется, не дуракъ. 

Вчера пробжжаль здфсь Шведсвй Король съ супругою и дЪтьми; я его 
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видфхь и никогда этого не забуду. Какая перем$на! Каково-то былоему но- 
чевать въ КасселБ? Но потомство будеть къ нему справедливЪе совремян- 
никовъ его! Утфшься, Государь, ут$шься! 


Потомство возгласить дфла твой велики, 

А сонмъ враговъ твоихъ уже теперь презрЪиъ, 

И вчность сохранить ихъ имяна злодЪйски. 

Твоимъ лишь, можетъ быть, назватемъ священнымъ 
Смягчится весь ихъ стыдъ и з10ба непомЪрна! 


Что я навралъ! 
Пора спать. — ВЪрю. 
ВЪрю. 
ВЪрю. 

26 Янв. Пятница. 10 часовз вечера. 

Оставилъ Сартор!уса. По вычислению моему вышло, что я работальъ се- 
годня болВе 10 часовъ въ день или около 11. Эго довольно, и это часто 
бываетъ. Какъ, кажется, должно поумнъть, поработавъ этакъ два года; а 
какъ 10, 20, 30, 40, 50 яБтъ? Чего не набьется въ голову! но правда многое 
опять выбьется. Пора спать. Слышно, что Бдетъ дилижансь — постилонъ 
трубить: когда то настанетъ то блаженное время, когда эти звуки понесутся 
на сфверъ! Дай Богъ, чтобы оно было блаженно, какъ я себЪ теперь во- 
ображаю. 

Хотя я и не жалуюсь теперь на скуку (МВ.. въ этой книгЪ), но это 
произходитъ не отъ того, чтобы мн$ не было скучно, но отъ того, что и 
скучать-то скучно. 

Несравненно бблышая часть людей занимается!) машинальною работою, 
или работаетъ тёломъ. Гораздо мён[ь|]шая—умомъ. Естьли бы можно было 
такъ сдфлать, чтобы всЪ занимались посхБднею работою?! Это невозможно. 
Но зачЁмъ же множество праздныхъ, которые никоторою изъ двухъ работъ 
не занимаются и живутъ на щетъ обфихъ? Это несправедливо. Естьли бы 
всф праздные занимались послЁднею работою, то люди сдБлали бы гораздо 
болыше усп$хи въ просвёщени; этого можно над$яться: это справедливо. 
Даже тБ, когорые от[ъ играли уже свою роль въ свЪтф, должны бы ч$мъ нибудь 
заниматься, въ особенности относящимся къ старой работф. ЗачБмъ люди со- 
творены такъ, что они могуть быть праздяыми? Не понимаю: по крайней 
мБр$ важной причины я сему никакой не вижу. 


1) Противъ этихъ словъ сдБлана на поляхтъь надпись крупными буквами, какъ бы 
заглаве: «Праздность». 
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«Я точно знаю, что онъ ве укралъ, потому что онъ меня самъ увЁрялъ 
ВЪ ЭТОМЪ. 

«Ве сбЪжались смотр$ть ихъ, какъ будто бы разбойники не похожи 
на честныхъ людей». 

Из5 Фильдина. 

Фильдинга очень люблю, читаю теперь Зозерь Апагежз, когда 4о- 
жусь спать. 

29. Понед. 10 часовз ночи. Вотъ уже трей день, какъ я поправляю 
переведенное мною изъ Сарторлуса; субботу и въ воскресенье поутру сидЁть 
прилежно за этимъ. Сегодня поутру тоже и послБ ужина. Въ воскресенье 
посхБ обфда ходиль я съ С. И. М[ихалковымъ]| въ ВеаВп, гдф дБлали въ 
постВднй разъ различныя штуки на лошадяхъ. ДЪлали хорошо. Народу было 
очень много. Я радъ быль этому, потому что хозяева, особенно одинъ, ка- 
жутся очень добрые люди. 

Сегодня получиль я ПИСЬМО ОТЪ брата Ал. Ив. изъ П.бурга. Онъ, между 
прочимъ, писать мн$ о Ив. Влад.!) и не очень хвалиль его. Ното езё! по- 
вториль я въ письм$ моемъ слова его. Отв$чая къ нему сегодня же, мнф 
пришло на умф шутить, и ва посл6дней страницф я очень быль веселъ. Жаль, 
что надобно было итти къ Вундерлиху, а то бы я ему еще бол$е написалъ. 
Онъ писалъ, что у нихъ явилось н5сколько творений, касающихся до Римскаго 
права: должны быть опусы — въ 6 или 8 страницъ. Пишетъ также, что 
много вышло трагедй. «Но вс ли по Русски?» спрашиваль я его. Распро- 
странязся сегодня къ нему хорошо. Пора спать. Сегодня работалъ боле 
10-ти часовъ или около 11 часовъ — довольно. Пойду заключать сагпеге 
сегодняшняго дня Фильдингомъ и трубкою. 

31 Января. 4 часа послъ объда. 

Сей часъ пришелъ съ лекщи оть Гуго. Это время дня самое для меня 
скучное, какъ теперь, такъ и прошлую зиму. Взяль эту книгу, хотфлъ что 
нибудь пописать, но ничто нейдетъ на умъ, — лучше приняться за поправку 
перевода Сартор. книжки. 

Слухъ носится, что политичесюя отношения между Росаею и Франщею 
не совсфмъ благопрятны для любящихъ миръ и не дружелюбны. Дай Богъ, 
чтобы туча эта пропила, или бы уже гроза кончилась поб$дою Росаи! Вчера 
я это слышалъ, безпокоился и не могъ спаль покойно. 

Говорятъ, что вт, ЦасседЬ 28 бызо открыто засдаше Госуд. Чиновъ 
(5и4е); при семъ случа одинъ солдать переломилъ себф ногу, а уланы за- 


1) ЛопухинБ. 
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кололи пиками двухъ бюргеровъ. Для чего, спросихь я одного Н$мца, со- 
званы чины? Даля того, отвфчаль онъ, чтобы на предложене Королевское 
сказать: Ча. 

1 Февт[аля] 112 ХИП часа ночи. ЦФлой вечеръ поправлялъ переводъ свой. 
Вчера тоже дЪлалъ, но посл ужина пришелъ С. И. М[ ихалковъ| и Прох. Зно- 
ско, и потому я не писалъ въ этой книгЪ, и потому ничего болБе не дфлалъ. 

Все слышно о войн. — Гмъ! меня это безпокойтъ. Пора спать. 

2 Февр. 12 ХП часа ночи. Все поправлялъ переводъ. Повечеру 7—8 
быль на лекщи у Зальфельда. Посл ужина приходилъ ко мн$ Данилевскай 
и жаловался, что Зноско помфшалъ ему заниматься. Спасибо ЗноскЁ, что 
меня не посфщаетъ. Характеръ его мн$ не очень нравится — Полякъ! 

Сегодня Гуго говориль много вицовъ (но крайней мЪрф такъ, вБроятно, 
онъ и большая часть его слушателей [думаютъ] о его скверныхъ (сгаззе) 
выраженляхъ); студенты, натурально, хохотали; это вь ихъ вкусф: все 
гадкое для нихъ см$ёшно и остроумно. 

Напротивъ того, Сарторлусъ говорилъ совсЁмъ друпе вицы сегодня, и 
лекцая его была очень весела. НапримБръ, Султана называлъ онъ: Оег 1ег- 
Кгей!озезег Сезе] ш [ег] \Уе4. Саг У. БеНе иш Се]4 ес. Говориль, 
что естьли Султанъ хочеть у кого занять денегъ, то онъ велитъ его прежде 
удавить: «Опзеге Ашешег зш4 еёмаз Попейег, обес г Бапсгой ша- 
слеп», прибавиль онъ. Этотъ Профессоръ мн$ очень нравится, хотя часто 
бываеть зепг соп?а5. Пора спать! Въ послБднюю ночь перина, которою я 
одфваюсь, перевЪсилась съ меня, уронила столъ, стоявший подл$ канапе, и 
была также причиною собственнаго моего падешя. При первомъ падени 
полетБли: Фильдингъ, трубка, табакерка, свфча, бутылка, стаканъ; полились: 
вода изъ бутылки — но довольно; хорошо, что ничего бохБе не было опро- 
КинуТо. 

Нынче день былъ чрезвычайный: таило, солице св$тило, и было до- 
вольно тенло. Эта недЪля прошла для меня совершенно неприм$тно — 
сегодня уже пятница. Правда, довольно и занимался въ продолженше оной. 

3 Февраля. Суббота. 3/1 1 часа пополуночи. Теперь занимался я по- 
правкою своего перевода ровно 5 часовъ, почти не вставая съ м$ета. Это 
произходитъ отъ того, что пришедши въ 3 часа отъ Зальфельда, я легъ на 
канапе и читалъь Фильдинга; сл6дстве сего — я заснуль и проснулся 
уже около 7 часовъ, и чрезъ [то] не сдержалъ своего слова, обЪщавъ Вун- 
дерлиху притти къ нему въ 6 часовъ. Но не сожалБю объ этомъ, потому что 
занимался. Я еще никогда, кажется, не занимался посл ужина съ такимъ 
удовольстнемъ, какъ сегодня; и отъ того состоян1е ученыхъ мн$ чрезвычайно 
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полюбилось. Я, кажетсл, почитаю ученыхъ бол$е, нежели свфтъ. Умный и 
ученый человЪкъ для меня важифе многихт. Пора спать. Сегодня было хо- 
лодно, но погода прекрасна. 

Биль часз: я смотрЪлъ въ окошко — тишина царслвуетъ. Тамъ и сямъ 
виденъ огонь изъ комнатъ прилежныхъ, думать надобно, студентовъ. Я воз- 
велъ глаза свои на небо, и никогда не быль еще такъ пораженъ везиче- 
ствомъ усфяннаго!) мграми неизмфримаго океана, какъ теперь. «Безбожникъ! 
думалъ я: взгаяни на небо, усфянное звЁздами, а потомъ спусти взоры свои 
на, челов$ка въ нещасти, твердо сносящаго с1е, и увЁрься, что есть Богы» 
Есть Богы Ояъ есть даже`въ самомъ безбожникЪ! 

5 Февр. Понедъльникз. о ХПГ часа ночи. Вчера, въ особенности по 
вечеру мн$ было очень скучно. До 7 часовъ были у меня. Потомъ я ужи- 
налъ у С. И. М[ихалкова]. Теперь только лишь оставиль поправлять пере- 
водъ свой. Сегодня работалъ я, или занимался около 13 часовъ, въ чисхВ 
которыхъ 5 часовъ на лекщяхъ. Что-то не расположенъ писать. Не очень 
весело. 

Сегодня я еще не курилъ табаку, буду теперь курить. 

Надобно, чтобы люди старались проводить жизнь свою какъ можно 
болфе соразмфрно должностямъ, челов$ку Природою и разумомъ предписан- 
нымъ, потому что настанеть для каждаго такое время, когда надобно будетъ 
жить однимъ только прошедшимъ; когда будущность будетъ незанимательна 
и ничего не будетъ представлять восхитительнаго. А когда настанетъ такое 
время, то тогда люди болБе начинаютъ думать о прошедшей своей жизни, 
думаютъ — и обыкновенно раскаиваются. 

Бьеть полночь! 

Надобно въ старости спокойно ожидать конца своей жизни, и, смотря 
на тихое захождеше солнечное, когда свфтъ мало-по-малу уступаеть м$сто 
тьмф, должно вообразить свою кончину и желать, чтобы она была подобна 
сему тихому лБтнему вечеру; чтобы смерть спокойно вступила въ права 
свой — надобно умирать великодушно и надфяться. 

6 Февраля. Вторниж». 1[2 1-10 часа пополуночи. Сегодня тоже зани- 
мался около 13 часовъ. Кажется, довольно. Но всегда этакъ заниматься, ка- 
жется, нельзя. Наконецъ кончилъ сегодня поправку переведепнаго изъ Сарто- 
р1уса и посл$ завтра посылаю переводъ свой съ Д. Науманомъ въ П.буртъ. Что- 
то будетъ ли напечатанъ. Сегоднячиталъ въгазетахъобъучрежденивъ П.бург® 
новаго Государственнаго СовЪта — прочелъ и сердцемъ сокрушизся; но не 
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жатБлъ, что читать учился, потому что съ этимъ знавемъ, судя по чденамъ, 
можно попасть и въ Совфтъ. 

8 Февр. 13 11-0 часа. Прочитываль Гереновы лекши и все дре- 
мать. Вчера просидфхь въ низу и пос4 ужина ничего не дБлалъ. 

9 Февр. 10 часовз. Повторяль Цесаря. Спать хочется. Не удивительно 
дЪйств1е карбонада и латыни. 

16 Февр. 11 час. ночи. Пятница. Вчера и третьяго дня мало дфлать 
посхБ ужина. Сегодня принялся было переводить съ Лат., но не въ состоя- 
ви, и отъ того очень разсердился и началь переводить Сарторуса. 

Въпрошедшую ') ужиналъ я у Сарторуса, гдЪ бызи одни Руссюе и Проф. 
Зноско. Было весело. Сарторлусь ум$етъ говорить, но подъ часъ предста- 
вляетъ себя министромъ..... *) весель въ компани, жена тоже. 

21. Середа. 1/2 11-10 часа. Переводиль Сарторуса. До ужина чяталь 
Мажмавеля. Строгя правила для добросердечнаго государя! 

Воть уже трети день, какъ совершенно Русская зима, не по одному 
холоду, но и потому, что сн5гу очень много. Думаю, что 3/ арш. Жаль, это 
въ этакую погоду надобно кодить пфшкомъ. Говорятъ, Наполеонъ беретъ 
Австрийскую принцессу. Слухи о войн съ Росаею поумолкли, но не для 
того ди, чтобы посл$ возстать съ большею силою? 

22 Февр. Четвер. Оставиль Сартор!уса. Во время занятая былъ я 
со всфхъ сторонъ окруженъ праздными. На улиц$ Фздили въ саняхъ и х4о- 
пали; у Ганхенъ въ комнат было собраше вс$хъ Геттингенскихъ Ал{иёг- 
{Пегшппеп и. СезеПеп; въ верху у студентовъ пили пиво всЪ бибель-гуеары. 
Внизу шумфли Томсовы дочери. Я сидфль въ серединВ всего этого и ду- 
мать: они говорятъ, я молчу — я одинъ. Но я уже привыкъ кь этой мысли, 
и она меня не печалитъ. Впрочемъ никто изъ шумфвшихъ около меня неза- 
ВИДЬНЪ. 

Сегодня Сарторусъ зарепортовалея на лекши; говорилъ, что НЁмповъ 
всегда презираютъ въ чужихъ краяхъ; что стыдно сказаться НЁмпомъ ит. п. 
Огталп, къ которому я посхБ Гуго заходилъ и пить у него чай, сердится 
очень за это, яко истый въ серди$ ВестФалецъ или вообще Н$мецъ. 

Геренъ началъ сегодня читать Статистику Росси. Сказать вицъ на 
щетъ воднаго сообщения въ Сибири. 

Четверлз. За недфлю писаль я въ этой книгБ, что была здесь совер- 
шенно Русская зима — теперь лЁто. Вчера погода быза прекрасная. Теперь 
шелъ дождикъ. Бьетъ 11 ночи. Я цБлый вечеръ читалъ Сита. Уинфйшй 


1) Повидимому зд$сь пропущено какое-то слово. 2) Многоточ!е въ рукописи. 
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человфкь! На сихъ дняхъ послать въ Кассель письмо братнино къ Кн. Реп- 
нину. Но мало над юсь! 

13 Марта. Недавно была НЁмецкая масленица. Праздновали тёмъ, 
что каждый вечеръ бросали горшки, бутылки и т. п. въ двери. Третьяго 
дня у меня ужинали н$которые изъ своихъ, докторъ ТВотаз и докторъ Вен- 
цель и ли щи, кот[орыя] были сдфланы прекрасно. Мы чрезвычайно об- 
радовались, отвф$давъ ихъ. Были веселы. 

Сегодня въ 7 часу украли у Данилевск[аго] мундиръ, эполеты, нижнее 
платье и его клякъ. Но странно, постБдай оплть бросили въ комнату, в$рно 
ВЪ окошко. — 

Теперь бываетъ иногда прекрасная погода, но почти каждый день 
идетъ дождь. Сегодня цфлой день шель. Въ Кассель надобно послать по- 
служной списокъ. Бьеть '/, 12-го часа. Въ продолжене прошедшей нед ли 
я очень ‘мало занимался, но надЪюсь вознаградить это въ продолжене ферий, 
которыя скоро настанутъ. Не знаю, пофду ли въ Кассель. На сихъ дняхъ 
кончиль лекшю ассессоръ Зальфельдъ, дипломатику. 

Сегодня Вундерлиху далъ Богъ сынка: еге Аизезфе — в. Мещег 
Зее 1). 

20 Марта. 1} 1 часа. Занимался отвфтами на вопросы, заданные 
Сарторусомъ. Былъ на аукшонЪ, но мало купилъ. 

Вчера получиль я отъ брата письмо. Пишеть, что дБло наше кончи- 
лось. Я очень этому радъ. Также прислалъь онъ мн$ 1000 р. Я задумать 
свезти нёсколько нещастныхъ таллеровъ въ Голландю. Не знаю, удастся ли 
посл$. 

Воть уже нед$ли съ двБ, какъ я плохо занимаюсь. Причиною тому, 
большею частью, моя хБность, но также п хорошее время, увеличивилеся 
дни; это иногда мало придаетъ охоты садиться за работу въ 4 часа послЪ обЪда. 

Спать не хочется — буду читать Гбде 3). 

21 Марта. 1 12-0 часа. Переводиль Сарторзуса. Сегодня получилъ 
часть изъ 360 талеровъ за 1000 р. оть Майера; быль на аукщон$, но 
ничего не купилъ. Погода хороша, по немного холодно. 

23. Вчера и нынче переводихь послБ ужина, т. е. посхБ 7 часовъ, 
Сартор!уса, а до ужина читалъ Смита. Сегодня была прекрасная погода. 
Сегодня я всталь въ 6 часовъ, между тБмъ обыкновенно встаю всегда 
около 8. Братъ Ал. Ив. пишетъ, что д$ло наше съ Ив. Ва. Лопухинымъ 
кончилось, что мы получили 97,700 р. Я очень, очень радъ этому концу. 


1) ПослЪднее слово въ рукописи написано очень неразборчиво. 2)Т. е. Гёде, проф. 
геттинг. университета. 
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Съ н8котораго времяни получаю все прёятныя извЁстёя изъ Росем, и отъ 
того мн$ весехБе въ ГеттингенВ, гдЁ впрочемъ скучно; но я уже привыкъ. 
Сегодня я кончиль съ Бенеке Рага41зе 1.05. Чрезвычайная поэма! Какъ я 
радъ, что понимаю по-Англйски, хотя далекъ отъ того, чтобы понимать 
такъ, какъ инБ хочется. 

Думаю непремнно Зхать въ Голландтю. 

29 Марта. 3/4 12-0 часа ночи. 

Конецъ и Богу слава Сарторусову переводу и Гереновой Статистик$. 
Первое сей часъ кончилъ. Второе кончиль Геренъ сегодня же. Гуго не 
стану дожидаться и пофду въ Голландю. Я купать трубку на дорогу и 
слЁдетвенно готовъ. Вчера кричали студенты виватъ здфшнему Берейтору, 
которому минуло вчера 50 лБтъ, какъь онъ въ Манеж зд$шней учитъ 2ю0- 
шадей и студентовъ. Два студента шли съ саблями; не знаю, что они хотБли 
съ ними дфлать. РЕшился Бхать въ Голландю. 

17 Мая. И съБздилъ. 

На прошедшей недЪхБ быль я въ Гармонии (клубъ въ 0]п1е$-Самеп). 
Тамъ ужинало 108 человЪкъ, и студентовъ только насъ двое. Ужинъ быль, 
какъ говорили НЪмцы, 71 Кпарр, но за то веселье было въ изобили, также 
какъ и буфонство. НФкоторые надЪвали на себя парикъ, между прочимъ 
разпутный Дидрихъ и см$шный Дорнедхенъ, изъ которыхъ первый явился 
ВЪ залу въ манти, на плечахъ у другаго; а Торнедхена носили двое послЁ 
на рукахъ. Паяска была ужасная. Я еще не видывалъ такого веселья въ 
такомъ родЪ. Пр. ГапеепоесК тоже плясалъ. 

Теперь я назчаль уже вставать, съ сегодняшняго дня, въ 6 часовъ и 
ходить на Финанцы. Свободное оть лекщй время употребляю на чтене 
Смита и въ эти 11), недБли прочехь столько, сколько въ ц$лую прошлую 
зиму: не понимаю этого самъ. Вообще я над$юсь этимъ хБтомъ усп$ть боле, 
чЁмъ прошлой зимою. Прежде хотфлось имть развлечене, хотя въ воскре- 
сенье, теперь пока не хочу ничего, кромБ времяни какъ можно боле, 
читать, — желаю сохранить эту охоту. 10 часовъ ночи уже било; въ это 
время, думаю, буду симъ хБтомъ ложиться въ постелю, чтобы поутру легче 
было вставать. Смитъ восхищаетъ меня; а эта наука будетьглавнЪйшимъ моимъ 
занятемъ въ продолжене, думаю, всей моей жизни; но это сказано много. 

Вечера теперь очень прятны, и я не могу всегда отойти отъ окошка 
послБ ужина и смотрю на улицу, гдЪ болБе народу, нежели днемъ, — часъ и 
болЪе. Но правду говорятъ, что здфсь безпрестанно идетъ дождикъ. Сегодня 
шехль раза съ 3 или 4. Вчера раза съ 2, а вечера были и сегодня и вчера 


очень хороши. 
[16°] 
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19 Суббота. Вставши сегодня въ 6 часовъ, имбль урокъ у Росси. По- 
томъ цБлый день читалъ Смита и кончилхъ вторую часть. ПосхБ ужина взялъ 
читать Ехашеп 4а Уеглеу на книгу ди То — въ политическомъ род. Пи 
Уегпеу критикуетъ 4и Тб за его мн5не, что одинъ только вексельный курсъ 
можстъ показать, прибыльна ли торговля или нёть; утверждаетъ, что тор- 
говый балансъ въ этомъ случа очень много показываетъ; и вс эти остро- 
умныя разсужден1я заключаетъ: Ге свапге зуегига 4и ргортёз оп де Га#6- 
га{1от ди Сотшшегсе; е& 1а Ваапсе еп 46уе]оррега ]ез уег йа ев сапзе5. С’ез 
епуаш дие Гащепг (би Тб) шушое 40’ еёё ппрозШе 4е 18 Фахе ауес еха- 
сца4е: Те Вигеаи 4е Сошшегсе пе зега раз 4е 50оп ау!8. Этамъ кончится 
вторая и къ щастю послЁдняя часть сочиненя до Уегпеу. \ 

Теперь нельзя себф представить, какъ челов$ку, не сошедшему съ ума, 
можно было думать и писать таке пустяки, какъ неостроумные, такъ и 
опасные. БЪдные авторы! Вы трудились, просиживали ночи въ размышие- 
ыяхъ, и что же наконецъ вышло? — васъ почитаютъ за съ ума сшедшихъ. 
Скоро 11 час. ночи. 

30 Мая. Полночь. Сей[часъ] кончилъь просматривать „Жизнь Пита 
(отца). Читать его рЪчь (введене) противъ 56атрасё& въ АмерикБ. Причина 
первой его отставки было то, что Король не хотБть тотчасъ объя- 
вить войны Испанцамъ, а объявилъ тогда уже, когда Пить быль въ от- 
ставк$; Пить же хотБть, объявивши войну, овладфть Испанскими кораблями, 
Фдущими изъ Америки`съ ден[ь |гами. Пруской Король почиталт, Пита. Подъ 
конецъ онъ ошибся въ поступкахъ своихъ съ Г. Тешр| и сожалБ ть, что раз- 
строился съ симъ послБднимъ. 

1 Гюня. Пятница. 11 часов ночи. Сегодня повечеру читалъ Уасоб’а; 
есть нёкоторое, что хорошо, но — ничего новаго какъ подъ солннемъ, такъ 
и у веБхъ посхБдователей Смита. Онъ разнствуетъ въ опредфленши цфнъ съ 
Смитомъ и своими ничего незначущими раздБлентями !) запуталъ только простое 
. и ясное опред$леше Смита. Въ опредБлени производящей и непроизводящей 
работы онъ самъ себя не понимаетъ, и такъ можно ли посхБ сего понимать 
его другимъ? Онъ говоритъ, что только та работа производящая, которая 
приноситъ бохфе, нежели что она стоитъ, и что всякая работа можетъ быть 
иногда производящею, а иногда и непроизводящею. Гдф же опредЪлеве ра- 
боты? ЗачЁмъ отз добра искать лучикио и, отступая отъ Смита, блуждаться 
съ своимъ воображешемъ въ предфлахь неопред$ленности? Также говорить 
онъ, что въ землБ, не имфющей капиталовъ, народонаселене не можетъ дБзлать 


— 


1) На поляхъ написано крупными буквами: «/асоф». 
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большихъ успфховъ; этого порядочно не опред$ляетъ, противорЪчитъ, ка- 
жется, самъ себ$ въ понят хапитала. Иначе можно противъ сего сослаться 
на примфръ Росси и СЁверной Америки. Какая земля, преисполненная ка- 
питаловъ, дфлала бблыше успфхи въ народонаселени? Вообще о капиталахъ 
онъ очень большаго мн5шя. Утверждеше, что работа можетъ служить м5рою 
пфнности товаровъ, у него не такъ постоянно и твердо, какъ у Смита. 

Вчера было Вознесенье и|[ ли], лучше сказать, НиптеНавг; я цБлый 
день просидлъ дома; по вечеру, по прозбЪ моей служавки, пошелъ въ О]гсйз- 
Сацеп ужинать. Хозяинъ сада и трактира повЪфсилхъ большой Фонарь бумаж- 
ный на дерево, и весь городъ сбЪжался смотр$ть на иллюминацю. Зала, гдф 
танцовали, и другая комната были набиты народомъ. 

Я теперь живу совершенно одинъ, никуда не хожу и не скучаю болфе 
прежняго, или и менфе, имя въ виду чтеше книзз. Хорошо бы было про- 
жить здЪсь болфе года, но обстоятельства, курсъ и можетъ быть скука могутъ 
возпрепятствовать сему. Бьетъ 1/; 11 часа. Пора читать Донкишота, кот[о- 
раго] представляетъ сочинитель уже слишкомъ сумашедшимъ, что мн ка- 
жется ненатуральнымъ, и потому не нравится. 


1/2 11 часа ночи. 2 Тоня. Суббота. 

УакоЬ раздфляеть капиталы на яёйтепае и егшеуфетае *) и си посх6дне 
на Песеп4е ип ишащепйе. Эго раздлене покойно. О податяхъ говоритъ 
хорошо, что оныя должны быть взимаемы только съ годоваго дохода, а не 
съ капитала. Теперь читалъь о Банкахъ, о ускорени обращеня денегъ. (по- 
средствомъ различныхт установлешй, чтобы каждый могъ не держать у себя 
денегъ и тотчасъ употреблять ихъ) и наконецъ о бумажкахъ. 

Сегодня былъ на лекщи` у Людера ((е15ё ег Сезсс\е); говорилъ 
много хорошаго; примфры его гнусны. Опровергалъ инфе, что просв5щене 
перешло вдругъ изъ Константинополя въ Итамю, и замЪфтилъ, что и Гиббонъ 
думая такъ, ошибается. 


1|о 1-10 часа ночи. Воскресенье 3). 

Сегодня читаль у ТасоБ’а о потреблении (сопзит@оп), кот[орое] онъ 
разд$аяетъ на полезное и неполезное. Къ первому роду относитъ и потреблен1е 
для наслажденя. Потомъ на производящее и непроизводящее, что тоже, какъ 
и въ работБ. 

Онъ говоритъ, что надобно стараться какъ можно бодЪе расходовъ и 
и управлештя предоставлять провинщямъ въ нихъ самихъ, и какъ можно менфе 


1) На поляхъ противъ этихъ словъ написано «Уасоф»ь. 2) Противъ этихъ сзовъ 
опять написано; адасор». 
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отягощать мфстнымъ управленемъ главное начальство государства. Но о 
вред$ таковаго управлен1я не говоритъ. 

Сегодня оть 7—9 быль у Бальгорна, оть 9—10 былъ у меня Росси. 
До 12 завимался, потомъ пошель къ Д.') обфдать и пробылъ у него до 
41), часовъ. Пришедши домой, сталъ было читать Ласоь’а, но не могъ; легъ 
спать, проспалъ почти до 7 часовъ. Потомъ ужиналъ, смотрёхъ въ окошко 
и наконецъ кончилъ Ласор’а. Вотъ воскресенье! 

5 Тоня. 1/2 10 ночи. Вторникз. 

Вчера посл$ ужина, читая Стуарта о банкЪ Ло, заснулъ я па канай$ 
и сегодня, проснувшись въ 4 часа, увидфаъ, что свфза вся сгорфла. Это со 
мною теперь начинаетъ случаться, потому что усталость дневная дВлаеть 
сонъ очень кр$пкимъ. Съ 4-хъ часовъ былъ я занятъ до 12 повторешемъ и 
слушанемъ лекщй. Потомъ поса$ обЪфда имфль 3 лекщи и часа 2 или 3 за- 
нимался дома. Читалъ о систем$ Ло. Регентъ иногда запрещать им ть болБе 
500 зивровъден[ь]гами каждому; иногда унижалъ цфиность монеты и, собравши 
оную въ казны по 60 ливр. марку, выдавалъ по 80, потомъ опять обфщаль 
унизить, и люди, боясь потерять, несли опять ден[ь ги въ казну. Главная при- 
чина паденмя Системы Ло было то, что Регевтъ взяль Банкъ его въ казны, 
противъ воли Ло; а конецъ всему былъ, что Регентъ унизить цфнность бан- 
ковыхъ ассигнацзй и возвысилъ серебро, дабы чрезъ то унизить (нареченную) 
цфиность товаровъ. ПослБ сего ассигнаци потеряли всю свою ц$ну; Регенть 
отм$нилъ указъ, но кредить, непостижимый кредитъ, кот[орый] тогда на- 
родъ имфль къ бумажнымъ ден[ь|гамъ, былъ уже потерянъ, и Ло изгнанъ — 
награда обыкновенная заслугъ великихъ! Б$дный, жалюй народъ|! Сколь 
много зависить щаст:е твое отъ неосторожности людей и отъ обстоятельств 
Безъ сердечной жалости нельзя думать объ этомъ. 

Середа ([6 Гюня]) 1 часз пополуночи. 

Въ понедФльникъ вачалъ я читать 3 часть Смита и сегодня кончилъ. 
‚ Но любопытно запомнить, сколько я сид$лъ вчера. Поутру оть 8 — 12. 
Посл обЪда (до пяти спать) оть 5 —7. Потомъ оть 8— почти 10. Потомъ 
отъ ?/, 11—до 1); 6 часа утра. Итакъ около 15 часовъ. Сегодня отъ 7—8 
у Фюрилло. Отъь 8—12 читаль Смита. Посл обЪда спалъ почти до 6. Оть 
8, 6 до ый 10 [занимался ] ?). Потомъ быль въ Келлер$ (гдЪ хорошо). Потомъ 
оть '/; 12 до 1 часа [занимался]. Итакъ около 11 часовъ. Прошедшую ночь 
читаль Сегюра. Славно пишетъ. Въ 4-мъ часу смотрЪть въ окошко, погода 
была прекрасная. Вчера и нынче быль я повечеру въ Келлер$. Тамъ были 


1) Данилевскому? 2) ЗаЪсь на поляхт, приписано: «Въ 8-мъ не ужиналъ, а пилъ Чай». 
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различнаго сорту люди, съ кот[орыми] мн6 весело. Я спалъ сегодня поутру 
отъ 1/, 6 почти до 7— только. 


14 2 часа ночи. Четверз. | 

Занимался отъ 7—12, оть 4—9 съ по1.; оть 11 съ1/ до 11/, читаль 
Смита и Сегюра. Сегодня шелъ градъ. Повечеру я былъ въ Келлерф, тамъ 
мало было и не такъ весело, какъ вчера. Прошедшую ночь я прочитахжь почти 
до 3 часовъ. Нынче врядъ ди тоже будетъ, потому что посл обфда мало спалъ. 


Пятница. Сегодня, къ величайшей досадЪ, ироспалъ лекщю Флорялло, 
читавши вчера опять до разсвфта. Занимался оть!/), 9 — 12. Оть 1 6 до 
|, 10. Отъ 1 12 до 1 и теперь въ постель буду читать Сегюра. Былъ въ 
КеллерЪ, гдЪ было весело. 


20 Тюня. Середа. 12 часовё ночи. 

ДЪза у меня тьма. Занимаюсь съ 6 часовъ утра до 1/ 10 вечера почти 
безпрерывно, кром$ оть 12 — 2. Сегодня опять былъ въ Келлерф, гдЁ 
страшно всф см$ялись на[дъ] докторомъ Томсомъ за его обжерство. Теперь 
Дфлаль выписки изъ Ло. Въ постелВ буду читать Сегюра. 


Безпрестанно идетъ дождикъ уже н$сколько дней. Сегодня было раз- 
гулялось, но теперь опять дождикъ [началь] засыплять НЪмцовъ. 


Я теперь живу въ Геттинген$ такъ весело, или, лучше сказать, такъ 
довольно, какъ еще никогда зд$сь не живалъ. Келлеръ развлекаетъ меня. 
Сегодня былъ тамъ отъ 10.— 1]. 


Четверз. Полночь. 

Утро провелъ по обыкновенному, занимался оть 6 — 12 лекщями и 
дома. Посл обЪда отъь 2 — 8 имфлъ 5 лекций, между которыми публичную 
Герена, и отъ того былъ дома только 1) часа. Посл ужина читать Ло, Зеи- 
аг’а, быль въ Келлер$, откуда пришедши въ 11 часовъ, дБлахь выписки 
изъ Б4епагга. Шумъ на улиц заставилъ меня выглянуть изъ окошка: пьяные 
студенты бранились съ унтеръ-педелями, кот[орые] хот$ли ихъ тащить въ 
СопвШитз-Напз. Студенты кричали Вигзспепвегаи$! Но никто не пришель 
имъ на помощь, хотя многе слышали это. ПослЪ я слышалъ, что одинъ изъ 
унтеръ-педелей лежалъ на улиц и быль бить — трудная должность! Не 
удивляюсь ихъ грубости! 

34 2 часа ночи. Пятница. 

Сегодня быль на лекши у Людера. Онъ доказывалъ, что а[ег] Мепзсь 
13$ еш ти 4ег ЦБпееп Маг @Бегешюзишшепдез \Мезеп. Также, что изъ Истори 
нельзя научиться, какъ поступать. Но тутъ онъ вретъ, или я не поняль его 
доказательства, хотя тема была сказана точно такъ. Потомъ читалъ Стуарта 
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до 10; до '/, 12 былъ въ Келлерв, съ1/; до?/, 2 дБлаль выписки изъ Стуарта. 
Теперь немного усталъ. 

Воскресенье. 11 часов. 

Вчера ужиналъ я за городомъ въ трактяр® (МИгоройиса). Ужинъ быль 
хорошъ. Общество веселое. Докторъ Томсъ былъ Сапопеп Безеззеп и со 
всфми переругался. Домой возвратился я не ране 4 часовъ, и оть того про- 
спальъ сегодня до 11-го часа. ПослБ обфда читалъ Людера и отъ '/; 3 до 9 
часовъ. Потомъ ужиналь въ Кбож и теперь возвратялся домой, будучи не 
въ состояни заниматься, потому что очень спать хочу. 


Четверлз. 14 1-10 часа. Сегодня послхБ обБда имЪфль я пять лекшй, но 
за то вчера занимался посл обфда оть 4 — 10. Сегодня и вчера прятно 
провелъ по часу въ Келлер, гдБ всегда бываетъ Тривусъ, служащий здЪсь 
въ ПрефектурВ: добрый и неглупый малой, но служба скверная: служить 
Префекту Францу, котораго бы порядочной челов$къ не захотБхь имЗть у 
себя подъ начальствомъ. Этого Префекта вс хвалять какъ за умъ, приле- 
жан1е, такъ и за доброту, но посхБднее пятно, которое онъ не стеръ, подаетъ 
дурное мне о немъ. Къ тому же онъ служить— изъ чести! Везд$ можно 
видёть челов$ка! 


Кажется 30 Тюня'). Воскресенье 114 12 часа ночи. Сегодня съ двухъ 
часовъ до сихъ поръ читаль Галлиани. Назалъ было Итаманскими глаголами, 
но чуть чуть не заснулъ. Сегодня было очень жарко, но у меня въ конур$ 
только воняло съ двора, а не было жарко. И въ КеллерЪ сегодня не былъ. 
Поутру быль у Сарторуса, кот[орый] выягралъ Рге!з-5ег въ Парижф. 

Понедъльник. 1 часз пополуночи. 


Сегодня хотБаъ я провести вечеръ дома, но Вернеръ пришелъ ко мн$; 
съ нимъ пошелъ гулять, потомъ въ Келлеръ, гдф пробылъ до 1) 12 часа, 
Но не такъ прятно, потому что надъ бЪднымъ Гезелиусомъ много шутиаи, 
я тоже. Въ 12 часовъ пошелъ свльный дождь, гремфлъ громъ; молния свер- 
каетъь еще и теперь. Эго явлеше при большой темнотЁ возбудило во мн 
много размышленй. Между прочимъ думалъ я, что удовольстве и утЫлене 
Должно мн$ искать въ самомъ себЪ, что напрасно буду я искать въ свЪтВ 
такого друга, какого я хочу. Горькая мысль, но справедливая и необходимая. 
Конечно она влечетъ за собою н$который родъ эгоисма. Это противно мн, 
но что же дфлать? Надобно жить съ людьми, видаться съ ними, веселиться, 
но ут6шене должно имфть въ своемъ сердц$, въ книгахъ. Этому состояню 


1) Повидимому эта дата приписана позже. 
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можеть иногда пособить подруга, но какой рискъ въ этой игрф! Но какой 
важной шагъ, чтобы р5шиться сдфлать его съ размышаенемъ, съ холодностию 
и безпристрастемы Эта мысль вырвала вздохъ изъ сердца; я увидфль, что 
надобно жить для того только, что живется, и не заботиться о различныхъ 
услажденяхъ жизни, часто обманчивыхъ и никогда постоянныхъ. 

Французы теперь любятъ выходить. 

Какъ не больно Русскому сердцу, при видф Французовъ, вспомнить о 
состояви нашихъ солдатовъ, такихъ же человфковъ, одаренныхъ отъ Природы 
тБмъ же. Эта мысль существенне прежней и потому сильнфе на меня дЪй- 
ствуетъ. 

Середа. Вчера ужиналь 38 городомъ и легъ спать въ 11-мъ часу. 

Сегодня, пришедши оть Герева въ 3 часа (прогулять Гуго), СЁлъ я за 
свой столь: повториль лекцди и читаль Гамяни до °/ 12-го часа, почти без- 
прерывно. 


20 Гюля. 9 часовз вечера. 

Для того такъ рано принялся я за эту книгу, что намренъ передать 
позднфйшимъ годамъ моей жизни путешестве мое въ НоЁ Сезшаг, въ про- 
должене котораго я увфрился въ твердости моего духа, Бхавъ часа съ два 
или три во время сильнаго дождя. Но важнфйшее произшестве, по крайней 
мБрф по своей необыкновенности для меня въ Геттинген&, ожидаетъ моего 
краснор$чя утренняго, потому что теперь, обременивши голову свою Фянан- 
сами, Истортею Искуствъ, Исторею 3 посл[Бдняхъ|стоабтй, духомъ История 
же, къ кот[орой ] присоединяются бонмо Людера, Сеемъ, Латынью, досадою и 
проч. и проч. и проч., и желудокъ сквернёйшимъ картофелемъ, — яне спо- 
собенъ витйствовать. Къ тому же глаза мои, наскучивише смотрЁлть все на 
одно тоже, на бфлую стБну моей комнаты, смыкаются, и во сн$ хотять 
найти ут5шене отъ дневной скуки. Это необыкновенное произшестве состоитъ 
въ томъ, что я вчера обфдалъ у Князя Репнина (хотя и не за княжескимъ, 
но боле студенческимъ столомъ). Третьяго дня пр!Бхалъ онъ сюда. Въ сватВ 
его находились глава!): Гунъ, Геслеръ, Струве (вс были хороши) и Бро- 
денъ, съ кот[орымъ] я въ одно время учился въ Панс1он$. Князь былъ вчера 
гораздо ласковБе прежняго. Онъ Фдеть въ Мадридъ. Вчера поутру ходили 
мы съ нимъ въ манежь, ботанический садъ (гдВ онъ повторяхъ за Гуномъ 
латинск!я назван!я растен!й), и потомъ на лектю къ Сартор1усу, который 
плохо разпространялся съ Кияземъ по-Французски. Сарторлусъ никому изъ 
нихъ не понравился; лепеталхъ на лекщи много названлй книгъ по Французски; 


1) Такъ въ рукописи. 


250 1810. 


кь тому же и читалъ подлинно не съ лишкомъ хорошо. Посл$ обЪда ходили съ 
Княземъ въ бибиотеку, потомъ простились сънимъ, & потомъ съ Геслеромъ 
и Броденомъ и пошли по домамъ. 

Теперь приступаю къ другому описаню — путешествя в5 Гоф- 
зеисмарз. 

Вставши въ субботу поутру въ 4 часа и одфвшись, натявулъ я шпоры 
(кот[орые] кънещаст!ю были не одного калибера) и дожидался Данилевскаго. 
Онъ пришелъ; мы напились кохе, я закурилъ трубку, и потомъ вышли на 
крыльцо, чтобы показать свфту искусство наше садиться на лошадей. Си 
послфдейя были очень малы, такъ что я съ усп$хомъ окончилъ се важное 
предпряте того дня. Сфвши на лошадь, надобно было Фхать, и я пофхалъ. 

Вытащившись изъ опостылаго Геттингена (и этой опостылой стра- 
вицы) *), — при вид$ полей, симбола свободы, стало и сердце мое свободнЪе, 
я чувствовалъ внутри наружную перем$ну *). ВмЪсто скверныхъ улицъ пред- 
ставились мнф зеленые луга, нивы, 1Бса, горы, — словомъ вм$сто дурнаго 
искусства увадфль я‘прекрасную природу; вмЪфсто дурацкихъ криковъ сту- 
дентовъ услышаль я пше птицъ, кот[орыя] радовались восхожден!ю солнца; 
и сею перемфною наслаждался я, сколько можно было наслаждаться вмфстЪ 
съ трубкою. Картушъ предшествоваль намъ; и, разговаривая о бал Сарто- 
рлуса, бывшемъ на канунЪ, и о другомъ, были мы приятно поражены златыми 
шрпицами башенъ, великол темъ заставы — славнаго ДрансфФельда. Но не 
долго продолжалось наше васлаждеюе, потому что минуты черезъ двф мы 
уже очутились у другихъ воротт, & потомъ и утрактира (кот[орый] по при- 
чинф величайшей чистоты въ город$, находится внф города!). Въ этомъ-то 
трактир$ выпиль я шнапсъ и пофхаль далБе. А. И. Данилевский разпросилъ 
дорогу, но это не помогло; и естьлибы попавпийся намъ мужикъ не показаль 
намъ поворота, то мы бы дофхали можетъ быть до Мюндена. Спустившись 
на коняхъ къ деревн$ Гемпель 3), кажется, взяля мы съ собою мальчика, въ 
качествЪ скорохода или Бота. 

Между прочимъ мы выфхали впередъ и праБхали къ Везеру. 

МЪста божественныя, опредфленныя самою Природою служить укра- 
шеншемъ тихому Везеру, примите поздравлене странника, Фдущаго въ ГоФ- 
гейсмаръ къ цфлебнвымъ водамъ! 

А вы, сребристыя волны, величественныя смиренемъ своимъ, донесите 
въ океанъ желан!е мое, чтобы воды Везера превратились въ цфлебныя воды; 


1) ДалЪе въ рукописи зачеркнуты слВдующуя слова: «Сердце мое стало веселЪе». 
2) ЗдЪсь на поляхъ сдфлана слВдующая приписка: «Надобно знать, что это въ первой разъ 
сего лЪта выфхалъ я за городъ». 3) Гемельнъ (Нешеп)? 
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чтобы чрезъ то путешественникъ, пл$ненный красотами Природы на бере- 
гахъ сей р$ки, останавливался и не Зздилтъ бы въ скучный Гофгейсмаръ. 

Не смотря на это, мы спокойно переправились въ челнок$ на другой 
берегъ Везера, въ деревню Уескеграсеп, а лошадей вашихъ перевели въ 
бродъ въ другомъ мЪстБ. | 

Зд$сь представился намъ мужикъ съ своими услугами и уговорихь насъ 
взять его какъ бота. Покормивши лошадей ха$бомъ, пустились мы въ путь 
по прекрасной долин (по хорошой шосе)1. Ботъ, я думаю, раскаявался въ 
своемъ краснорфчш, потому что ему падобно было скоро бЪжать. Дофхавши 
до 1са, остановились мы у ХоВлиав’а. Смотритель увЁрвль насъ, что ботъ 
намъ совсфмъ ке нужень — и говорилъ правду. Мы пофхали одни, все ис- 
кусство состолло въ томъ, что надобно было Зхать совершенно прямо. 

22 Тюля. 10 часовь вечера. Вторник. 

Простившись съ смотрителемъ при Фо аиз’Ё, поднялись мы на гору 
и въбхали въ прекрасный дБсъ. Я не могъ насытить взора прелестнымъ ви- 
домъ зелени. Смотря на простоту Природы, я вспомнилъ простоту сельской 
жизни; воображалъь себф все блаженство оной, независимость, безпечность, 
покой, когда можно ложиться и вставать спокойно; и потомъ вспомнилъ о 
противуположной городской жизни, и такъ какъ я всего ближе быль къ Гбт- 
тингену, то вспомнихъ и объ этой городо-деревнЪ. Живо представилъ я себЪ 
мои прогуаки въ нашей Подмосковной; воспоминане было праятно; и я на 
тотъ разъ р5ёшился жить въ деревнф; воображалъ, какъ я буду ходить гу- 
лять, какъ, вошедши на гору, буду удивляться Природ$; взоръ мой не встр$- 
титъ никакой препоны и будетъ свободенъ подобно душ$ моей. Я вообразилхъ 
себЪ, какъ при лунномъ сляни буду я сидВть подъ леревомъ съ трубкою та- 
баку, посереди широкаго двора или на берегу чистаго пруда, и думать о 
прошедшемъ, наслаждаться настоящимъ и желать провести будущее въ т&- 
комъ же щастш, въ такой же свобод. Кабинетъ мой, думалъ я, будетъ 
окошками въсадъ, простый, но богатый плодами; другая комната, гдЪ я буду 
сидфть послф обЪда, будетъь окошками въ чистое поле. 

Каждое утро будеть посвящено занятямъ и въ особенности наук$ на- 
роднаго богатства и Истори. ОбЪдъ будетъ для меня одною вуждою и чи- 
стйшимъ наслажденемъ. ПослБ обфда, сидя въ Волтеровыхъ креслахъ, буду 
иногда заниматься газетами, новостями столицъ, съ тБмъ чтобы послБ этого 
занятя заснуть и такимъ образомъ отдалить отъ себя шумъ и суету. 

СвященнЪйшимъ долгомъ р$ёшиался я поставить себф улучшене состояная 


1) На поляхъ сдфзана приписка: «Дорога эта сдлана посд$днимъ Курфирстомъ». 
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земледЪльцевт, на которыхь буду имЪть вмян!е; и послБ трудами, доказа- 
тельствами стараться споспфшествовать къ облечению судьбы землед$льцевъ 
вообще въ Росси. 

Къ всему этому присоединятся лошади, дворовыя птицы, вЪрная со- 
бака, а можетъ быть, для усовершенствованя истаннаго, величайшаго 
блаженства, и что нибудь другое. О, какъ можно еще воспользоваться жизню, 
кот[орая] обыкновенно имфетъ столько тяжестей и бЪдъ! 

Люди оть того такъ много жазуются на жизнь свою, что ве ум$ють 
ею пользоваться. Ищуть блаженства въ томъ, въ чемъ можно найти одну 
только неудачу, досаду и скуку. 

Все это (сцена) должно происходить въ Тургенев$ — глубоко въ чело- 
вЪческомъ сердц$ лежить привязанность къ Родин! 

Не могу ручаться, пришли ли мнф на умъ всф эти мечтавая въто время, 
какъ я Зхалъь по л4фсу; но подлинно м5ста были прекрасны: горы, х6са, 
долины наперерывъ хвалились своими прелестями! 

Наконецъ выфхали мы изъ 1су, Бхали по тропинкб, подлф ржи, спу- 
стились съ горы и черезъ вЪсколько минутъ, по прекрасной топодевой алеф, 
въБхали въ ГоФгейсмаръ (не въ м$5стезчко, кот[орое] отстоять оть колодца 
1, часа). Это м5сто состоить изъ ифсколькихъ домовъ для пр1Ежжающихъ, 
построенныхЪъ около колодца. Алеи для прогулки прекрасны, также есть и 
пруды, парки. Мы пруБхали туда въ 12-мъ часу. Въ часъ пошаи обфдать, 
и попались въ общество Жидовъ, которыхъ было около 15, между тфмъ какъ 
вся компашя состояла изъ 18 или 20. Это общество, не хоропий обЪдъ, 
скверное випо подали мнф невыгодную идею о Гофгейсмар$; но послхБ обЪда 
алеи и красивыя мЪстоположеная утБшили меня. Я легъ на берегу чистаго 
пруда подъ деревомъ, читая Метастазя (изъ кот[ораго] мало понималъ), 
потомъ перешелъ на скамейку, и сельская жизнь представилась моему во- 
ображеню въ величайшей красотБ. Я думалъ о Геттингенскихъь жителяхъ 
(по крайней мБр$ о н8которыхъ, напр. Бенеке, Сартор!ус$), какъ мало на- 
слаждаются они жизшю; заснуль и проснулся въ 6-мъ часу. Это было въ 
субботу. 

Повечеру пили мы на алеф чай, ли ягоды и по призин$ дождика пошли 
спать. Я, не им$я никакой княги, началъ читать бывший у меня въ карманВ 
каталогъ книгъ и заснуль. Къ воскресенью съБхалось много, такъ что за 
столомъ, за кот[орымъ]| мы обфдали, сидЁло около 150 челов5къ; но мы не 
ушли оть Жиядовъ: противъ пасъ сидфла пфлая свора. Поутру Фздили мы въ 
мЪстечко Стевтаг, */ отъ колодца. Довольно дурно. Вставши изъ за стола, 
въ 4-мъ часу, сфли мы на своихъ Россинантовъ и пустились въ путь. До- 
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рогою мочиль насъ часа съ три дождикъ, но воображеше зам няло вс$ не- 
удобства. Трубка не выходила у меня изъ рукъ. И въ\/ 11, при лунномъ 
слянш, возвратились мы въ Геттингенъ 1). | 

Я очень доволенъ своимъ путешествемт, хотя это и стоить мнЪ около 
2 луидоровъ, кот[орые], будучи мною заняты у Мейера, требуютъ процен- 
`товЪ. Итакъ, можно полагать круглымъ числомъ, что путешестве се стоитъ 
мн$ 2 лупдора. | 

Возвратнй путь вечеромз былз очень плятенз. 

ЗдЪеь теперь погода не похожа ни на т6тнюю, ни на весевнюю, ни на 
зимнюю, и слЪдственно на осеннюю. Каждый день идетъ дождикъ; холодно. 
Но это радуетъ меня, я думаю о зим$, которая будетъ посл6дняя въ Гет- 
тингенЪ. 

114 12 часа. 

Конеиз этой книзи?). 


1. 


Тоте Топез, обрадовавшись выздоровлен!ю благод теля своего АПмог\у, 
оть радости выпилтъ много вина и сдЪзался очень веселъ. Авторъ между про- 
чимъ замфчаетъ: То вау (ги, поЙпос 13 шоге еггопеоп$ ап {пе сотлтоп 
озегуавов, {Ва теп мЪо аге !] пафигей ап4 доагге]зоте чЪев Веу аге 
агопК, аге уегу мог Ву регвопв чНеп 4Неу аге зофег: {ог агшК, ш геаШу, 
до поф геуегзе Маиге, ог сгеже ра531013 ш шер у№сВ 419 поф ех1$4 зп {Бет- 
рероге. 1 {аКез атау Ше гиаг@ оЁ геазоп, ав совзедиещеу Тогсеб цб ® 
ргодаее В0зе зутрюшз мен тапу, Веп зофег Вауе агё епопой 10 сопсеа]. 
Г Вес Мет ара пЙашез оог разз10п8, сепегаЙу тдее4 {Ва разыоп чшсв 
1$ иррегтоз ш оиг шип 50 {Ва {Те апсгу фетрег, фе ашогойз, {е севегоив, 
{Ве 2004 питоиге4, {е ауатс100з, ап4 а] офег @врозопв оЁ тев, аге шв 
{Вег сирз Ве еЩепей ап ехрозед. — 

Фильдингъ, говоря о красот Софи, когда отецъ принуждаетъ ее итти 
за мужъ за Блифиля, котораго она не терпитъ, и когда она прозиваеть отъ 
того слезы, замфчаетъ между прочимъ: шодееё по опе Ва зееп феалу шп 
{8 Во пез }а3{ге, мВо Ва пеуег 5ееп № ш @тгезз. — 


1) ПосяБдними словами начинается новая страница, сверху которой приписаны сл$- 
дуюшия слова: «Д. Дейев. Гозз. 1809. 9-4ез бий беретЬет». 2) З8Ъсь оканчивается журналъ 
Тургенева «Свободныя минуты Геттингенскля (1809—1810 гг.). Кл нему приложены три от. 
дЪВльныхъ листка, которые здесь помЪщаются въ вид приложений (1—8). 


254 1810. 


Томъ Джонсъ сидфлъ въ тюрьм$ за то, что ранилъ Партриджа на дуэлф, 
и хБкарь сказалъ, что рава смертельна. 

Г-жа Миллеръ и №М1о}Ипеже посЪщаютъ его въ тюрьм$. Гов[орятъ] объ 
утЬшени имБть друзей... Мог аге 1054а0сез оЁ з Кша зо гаге (т.е. дружба) 
аззоше зирегЙс1а] апд шпасогае озегуегз Пауе .героцей. То зау фе {га, 
зап 0Ё сошраззюп {5 поё №0 Ъе пашфегей атопе оцг сепега! {аи!&в. Те 
аск шотейеле жсЬ №03 омг @зрояйоп 13 епуу. Непсе оог еуе 1$ 5е]40т, 
Таш айга1@, {игоеё иржаг4$ 40 фозе жВо аге шап!езИу стежег, Бе{ег, утзег, 
ог Варрег Тап опгзе]уез у Пой зоте десгее ой тает у; мНШе ме сотшоу 
100 4о\пжаг4$ оп {Ве шезо ап@ тш1зегае, ИВ зи Йсетё епеуо]епсе 
апа риу. 

п < Г Вауе гетагКе, {№2% т0$% ой {Пе де{ес{; ушеН Вауе @1зсоуегей 
Петзе]уез ш {е ЙтепазШрз “Ию ту обзегуабоп, Вауе аг1зеп {гот епуу 
ошу: а Не!зВ усе; ап@ се опе гот жшей Г Вауе Кпожп уегу {ем аБзоще]у 
ехешру. 


3. 
Ап Че За Чегепаеп Дег Отыуегз Ка Со падет '); 


КгаЙ лизагаскИеВеп Веез $г. Мадез{& ипзегз аПегопад о веп Кбшез ип@ 
Негги Бейп4де 15 писв ш О@бИтееп, иш @Ъег уегзсШейепе Рипе(е, чесВе 4дег 
Серепз4ап уеМасВег ВезсЬег4еп режезеп 31049, Егкип@1ещосеп ап Ог4 ипа Зее 
ептилевеп, Фе егюг4егисвеп Отуегзисвиптсеп ап2и$4ееп, ип4 зодапп 2мескт&з- 
ее Мааззгереш 2и еготе{еп. 

Г. е14ег. зп 4 терфгеге 4ез Везогетз5е, уоп ме@сВеп егаПё 1с} пись Ч1езег п 
30 уоЛеш Десще Бега пиеп Шегагзсвеп Апз{а пабе, етсегойепт! Геег Ва 
ев посб гезеги еш Гасбит 2асегареп, че]сВез уоп 4ег отбз$еп ВКоввек, Оп- 
с@ипаеппе!, пзифогдтайоп ипа Уегаиле аЙег Ап{з Аисюги ай 20154 ипа даЪег 
Фе зсряг—&е Везбга ие уегет\. 

Га Ео]се тешег КомеНсвеп Уотасве ЪезсЬПеззе ип уегогапе 1сЪ уог- 
]Зийе о]еепаез: 

1. Ге ЗаФегепдеп зоЦеп э1сН аПег АБ2есЪеп т Шгеп Ап24сеп цпа Тгас “еп 
еп а{еп. пзопдегре{ чт Шпеп аз Тгасеп 4ег гагысеп Мщеп, ег ЗеВпаг- 
Бане ипа УаЁЙеп, уоп месЬег Ат че зеуп тбоеп, Б1егтй ит зо шерг аа 4даз 
Егпз се уегро{еп, а15 е1т1ое 41езег Серепз{&04е аи{ зо]спе УегЫпдипееп Ве- 
ерипо га Вафеп зсВетеп, же@све 4игсВ 41е асадепизсВеп Сезехе зсПоп ]&па3% 
уегроеп зт4. Вшпеп 2жеуйта] у1ег ип 2мавле Бфап4еп шйззеп Фе вепашщеп 
А`2есреп Ъеу ипаизеесрег Эха 4ез сопзПи аЪецп@! сёо2МеВ асеес( зеуп. 


1) Это обращене къ студеятамъ отпечатано на листВ тонкой бумаги. 
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П. Оег ЗбаФегепдеп егэ%ев Везхгебеп тизз дас вегсвеф зеуп, фигсВ 
еп уоЙКоштеп а13&п41сез ипд $1 сеЪез Вегасеп з1сЪ &1212е1сЪпеп. РаВег чег4еп 
41е Ъегейз Безепепдеп Уегро%е весеп Фе га Опогдпапееп Ёгепдей Уегзат- 
т|ипсеп т бЯепсВеп пп@ Риха-Наизеги, песеп даз ТафасктаисВеп ап дет 
\У!аЙе ип деп 54газзеп, 4аз пас сЪе Этоеп ипа Гегтеп ип Фе Весе\ипо: ап- 
дегег дего]е1свеп Опапзп@1сКенеп ип4 ОпзеЬКкецеп Шегти егпецег& ип@ 41е 
рапс ев зе Веофасипе 4дегзеЬеп жа аЪегта]13 етсезеВагИ. 

11. Бе уоп $г. Маез  апсеогдпеепт бЯеп сВеп АпсогИ_ епт, 94е шбоеп 
Матеп Вафеп, \1е зе моЦеп, шйззеп деп Зза@егепдеп Ве!х веуп. Ез та Тпеп 
дезВа]Ъ гиг ипегЯззНеВеп РЯс}* ретас В, депзефеп ш! веБаЪтепдег Ас бипе 21 
Ъерегтеп, ип@ Шгеп Апёз ее еп поче1рег\сь Сервогват 2а ]е13{еп. 

ТУ. ЗоЩе з!4ег Уесгпойеп 4ег Еше одег Апдеге деп оБхеп Уегогдпипееп 
луп4ег Вапдешт, зо зо] 4егзеЪе шй ешег 4ег Сгбззе зешез УеЁсхеВепз апее- 
шеззепеп Эга{е Ъе]есф уегдеп, га жеспеш Еп4е 4ег ОшуегзН&з-Оериа оп 41е 
фезвитицезеп Уогзевг Шей егей з4. 


СесеБеп Сб тееп деп 22-еп Таиз 1809. 


Таз Свизюорь Ге18%. 
ЗЧаа(зга{П ппа Сепег@дтесог 4ез бНепсЪеп Отфегис 8. 


КНИГА ПЯТАЯ. 


1810-18 гг.). 


[17] 


ОЛузлььииаленая 


осле Феслупи сасовъ носи. 


1510. 


12 .. 
94 Фюля. Фбиипинеень. 


— 


1)Пятая книга дневниковъ Тургенева — толстая тетрадь въ полъ-листа — иметь 
з. 
140 листовъ, изъ которыхъ исписаны только первые 82 листа. Она начата —- 1юля 1810 года 


241 
и окончена 20 1юня 1811. 
[17*] 


г Тюля. Пятница. 12 14. часа ночи. 

Пзохо будетъ, естьли иэта книга столь же долго мн$ служить будетъ, 
какъ первая. Но мн$ остается еще почти годъ жизни, и есть надежда из- 
марать всю сю бумагу. 

Сей оставилъ читать Сея, но мало пользы отъ этой книги. Читать до- 
садно, потому что думаю терять чрезъ то время, а бросить не хочется. 
Ворочемъ я читаю, кажется, очень долго. 

Сегодня я былъ на лекщи у Людера (Се1зё 4ег безсшеще, боЙеп ст). 
Онъ говориль о бракъ: утверждалъ, что бракъ не есть человЁческое изо- 
брфтеве, что это есть законъ самой Природы; что даже одинъ мущина не 
есть одна только половина, ин что онъ только въ соединеши съ женщиною 
составляеть цфлое. Что люди, имбвше дъло между собою, не могуть 
разстаться равнодушно, подобно скотамъ. Приводиль извфст1е древнихъ 
писателей, которые разсказываютъ объ одномъ народЪ, им вшемъ а[1е] @е- 
шешвснай 4ег Уеег, и сказалъ, что это невозможно, что въ такомъ случа 
люди бы давно уже перестали существовать, изтребивъ себя изъ ревности и 
проч. Въ этомъ онъ, кажется, правъ: челов$къ родится безпомощнымъ; 
когда же мать не знаетъ отца своему ребенку, кто будеть о ней и о ребенк$ 
заботиться? Оба должны погибнуть. | 

Потомъ говорилъ Людеръ, что женсюй полъ имфетъ болбе ТвеогейзсВеп 
Уегзап4, мужесмй болфе ргасбзеВеп Уегхапа. Наприм. онъ говорить: 
мущина стоитъ у постели своего больнаго друга и только что жахБетъ. 
Входить самая необразованная женщина — и найдетъ тотчасъ сдфлать что 
нибудь для больнаго: поправить подушку и т. п. Женщины, гов[орить] онъ, 
имБють бохБе склонности дфлать около себя все щастливЪфе. Также онф 
должны имфть предметъ, кот[орый] бы онЪ любили, была бы это кошка или 
моська. Что касается до упомянутой склонности дфлать добро, разсказывалхъь 
онъ анекдотъ Брандеса, кот[орый] однажды спросилъ у жены, которой мужа 
любить нельзя было и приходу котораго она всетаки радовалась, — о причинЪ 
сего посх6дняго, и она отвфчала ему: мой мужъ побить КисВеп, и я люблю 
его кормить оными. 
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14 
Воскресенье 5, Тюля. 114 9-10 часа ночи. 


Теперь я сдБлалея совершеннымъ нехристяниномъ — ни одного вос- 
кресенья не посвящаю ни Богу, ни добрымъ людямъ, а все себф, т.е. ни 
хожу ни въ церковь и не дБлаю прибыли трактирщикамъ, а читаю книги. 
Сегодня поутру занимался съ 6—12 почти безпрерывно, такъ какъ и отъ 
5-ти пос1$ обфда до сихъ поръ. До 5. — соснулъ. Вчера поутру наскучило 
мнф все сидфть да сидфть, и я р$5шился посхБ обфда итти въ Венде: и 
исполнихь намЪфрене свое. Пошелъ туда въ 6 часовъ. Погода была прекрас- 
ная; я, подлинно сказать, наслаждался своею прогулкою, ибо это было въ 
первой разъ, какъ я вышель изъ города этимъ 1томъ (кромф той кнейпе, 
гдф по субботамъ раза два ужинать, и кром$ ГоФ-Гейсмара). Въ Венде, къ 
щастю, не нашехъ почти никого, поужинать хорошо и, возвратившись въ 
городъ, просидфть до 11 часовъ въ КеллерЪ, гд$ у меня быль съ однимъ 
студентомъ диспуть о томъ, нужны ли были мфры, предпринятыя Робес- 
шеромъ; онъ утверждалъ это. — Я натурально противное. Теперь долженъ 
итги въ постелю, потому что свфза догораетъ. 


Сюда ожидають въ середу Короля Ерему. 
20 Люля. 
1 Авуета. 


Вчера профжжаль мимо Геттингена Король; я вышель посмотрЁть на 
народъ и не много жалБалъ о потерф времяни, потому что вид$ть важный 
АпЪ1ск — Вйтреграг4е. Тщетно бы стать я описывать этихъ вфрныхъ 
по[д]данныхъ. Чиновники были см5шны. — Изъ аудитории Гереновой видфль 
я Ешеаюе Гварди въ городъ. За нею шло нЪсколько мужиковъ, у которыхъ 
тоже быль барабанщикъ и Флейщикъ. Швуры парадировали у заставы 
еще, естьли можно, смфшн$е Гвардии, въ особенности два ихъ антика-ком- 
менданта. — Король 0] уегзргоспеп Вафеп зафхать на возвратномъ пути 
въ Геттингенъ. Народу было много за заставою. Между прочимъ шелъ 
сильный дождикъ. — Ерем$ беззаботное житье. 

Теперь погода ни то, ни сё; безпрестанно либо дождикъ, либо солнце, 
либо холодный вфтеръ. Хорошая погода продолжалась не болфе двухъ 
недфль. 


11 часовз ночи. 


Скучно здБсь жить: 
лекщи надофли. 


3 Ам[уста]. Сегодпя проспалъ Герена; вставши въ 4 заса, сфль за 
Нестора и читалъ его до сихъ поръ — !/, 11-го часа. Поужинавши, сфть въ 
$ часовъ за книгу и когда било 10, то я не вБрилъ самъ себ$: эти два 
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часа, показались мнЪ у часомъ. Этого давно со мною не бывало. Погода се- 
годня была по большой части жарка. Теперь пойду курить трубку на крыльцо, 
потому что Ганна должна перестилать постель; а потомъ буду читать Дюма. 
А въ постел$ — Донкишота: Какая постепенность! 

3. Авзууста. Воскресенье. ЦЪлый день не выходилъ изъ своей горницы. 
Поутру читаль Нестора, посл обфда читалъ Оишаз, спалъ, читаль Нестора, 
опять Оишаз, и теперь 1/, 2-го часа ночи! Теперь у меня бол$е ничего н5ть 
въ головф, кром$ чтензя книз; но это чтеше идетъ тихо; въ продолжене 
сего семестра я немного прочту‘) книгъ: не желалъ бы бол$е, какъ кончить 
Нестора, прочесть Ремера и заключить Гиббономъ, но врядъ ли это удастся. 
Нестора первую часть читаль я въ продолжен!е всей этой нед$ли. Конечно 
притомъ читаль я и )итаз, поздно по вечерамъ. 

Сегодня погода была порядочная, хотя и не постоянна; я въ моей ко- 
нурф, и окошки завёшаны, и я совершенно равнодушенъ кь перемфнамъ 
погоды. 

Вчера быль сильный дождикъ, чего уже давно желаль Альборнъ для 
своего картофеля. 

4 Авуста. Понедъльникз. 13 11-ю часа ночи. Сегодвя я усталъ, за- 
нимаясь съ 6 часовъ утра до сихъ поръ почти безирерывно — все за Не- 
сторомъ. — 


Совфтъ самому себЪ: 


Пр хавши въ Росаю и естьли надобно будетъ жить въ П.бург$, то 
надобно будетъ заниматься дома, обфдать дома каждый день, выходить какъ 
можно менфе, кромБ естьли по службЪ. ПрБхавши, естьли обстоятельства 
позволять, должно тотчасъ назать писать пол[итическую] экон[омю)]. Очень 
желаю, чтобы мысли мои въ разсуждени сего не перем нились. 

Четвер». 1/2 12-0 часа. Этотъ день для меня самый непрятный въ 
этомъ семестр, потому что послБ обфда имЪю я 4 урока, кромф Гуго, кь 
которому завтра опять надобно начать ходить. 

Сегодня, поужинавши въ 8 часовъ, принялся я отвфчать [на] заданные 
Сарторусомъ вопросы; намараль цблый листъ, но проку мало. А признаться 
люблю марать объ этомъ предметБ! 

„Дни прим$тнымъ образомъ умен[ь |шились, и дзя меня это приятно, по- 
тому что напоминаетъ, что дни въ посх5дюй разъ умен[ь]шаются для меня въ 
Геттинген$, вапоминаетъ приближене зимы, которая будеть послЬдняя въ 


1) Въ рукописи вБроятно по ошибкВ написано: «не могу прочту». 
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ГеттингенЪ. Сегодня н$сколько разъ шехь сильный дождикъ, вчера тоже съ 
молшею и громомъ. Погода похожа на осеннюю, кот[орая] для меня и по- 
тому праятна, что въ дурную погоду я болБе думаю; друге называють это 
меланхонею. 

Воскресенье 12 Ав[уста]. 10 часобь вечера. 

Сегодня кончить У-ю часть Нестора послБ обфда въ 4 часа. ПослЬ 
читахь Наз(оте] де ВгапдетЪоге раг Егва[6пс] П. Туть говорить между 
прочимъ, что Калвинъ (1533) зналъ, какъ поступать съ своимъ народомъ; 
знать, что его можно скорфе привлечь къ себф пфсенками, нежели учеными 
доказательствами, написаль пфени, гд$ каждая строФа, какъ говорятъ, кон- 
чится Рехренемъ!): ф тошез! 6 тошез! | #1 уопз шафег 3). Также онъ го- 
в[оритъ], что Гуса (сожженъ), Лютера, Калвина не надобно почитать за 
необыкновенныхъ людей, но что все зависило отъ обстоятельствъ. Въ Гер- 
мани причиною введеня новой в$ры былъ Интересъ (присвоивать им в1я 
духовенства), въ Ангии—]ез атопгз (Генрихъ УТ написать прежде книгу 
противъ Лютера, а потомъ, когда Папа не хотБаъ его развести съ женою 
(чтобы жениться на друлой), то онъ самъ развелся и сдфлался самъ Папою), 
а во Франщи — ]а попуеал{ё, а можетъ быть и пфсенка. — 

Врядъ ли Фридерикъ не справедливъ! | 

Т,’е]ес4епг 4е Захе геаза аих 5и64018 |е раззасе зиг ]е ропё 4е ’ЕЪе 
& \Шептрегс; се ди! етрёсва Сизауе 4е зесоигг 18 УШе 4е Масдефопгд, 
сошше 1] еп ауо\ Ги{епбоп. 

Сегодня въ переулк®, подхБ дома, въ кот[оромъ] я живу, дрались (и 
очень сер1юозно!) два Сеззе!еп. НЁмцы окружили ихъ, смотр$ли, радовались, 
что этоз) зрёлище имъ ничего не стоитъ, и были столь похожи сами на себя, 
что не розняли этихъ нещастныхъ, пока [не] пришелъ служитель изъ по- 
лищи. Когда эта сцена кончилась, то я ожидалъ, что по крайней мЕрБ шумъ 
перестанетъ, но нётъ: онъ удвонлея: НЪмцы и Н$мки разсказывали другъ 
другу (между тЁмъ какъ всф смотр$ли), кричали, см$ялись — поганые 
Нфмцы! Везд$ народъ — народъ, а здесь онъ — Нмцы! 

1а Авуста]. 1/4 12 часа. 

Сегодня пфлые посл$-обфда читаль Русскую Исторю, и съ величай- 
шимъ удовольствемъ. Чрезвычайно обрадовался, когда, прочеть, что Татары 
въ послЁдн! разъ были въ Росси. При чтения о Петр$ Г чуть-чуть бымо не 
заплакалъ. — Теперь догораетъ свфча — пора спать. 

Вчера видфль Мимика. Прекрасно дфлаеть различныя положеня, мины 
и проч. Онъ Сг. у. Зехепдог{ и подъ имянемъ своей жены забавляетъ пуб- 


1) Т. е. прип®въ — гейаш. 2) Въ рукописи: «шаЧег». 3) Въ рукописи: «ето». 
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лику и кормить 7 дётей. Въ немъ видно благородство, непринужденность, 
несвойственныя Фиглярамт. 

15. 2 19-0 часа. 

Сегодня принялся посхБ обЪфда за Гиббона и читаль отъ '/ 4-го часа 
до сихъ поръ, употребивши на ужинъ около 1 часа. Славно пишетъь! Не 
знаю, удастся ли мн$ кончить его до херлй. Постараюсь употребить вс воз- 
моЖныя сялы. 

Это не малое удовольстве, какъ въ 12 часу положишь книгу, закуришь 
и ляжешь въ постель читать Донкишота, а потомъ заснешь. | 

16. Четвераз. 1/з 1-10 часа пополуночи. 

Сегодня цфлыя посл обфда отъ 1/, 2 часа читаль Гиббона. Въ 4 часа 
ходилхъ къ Бенеке, & къ Вундерлиху позабылъ. Теперь было принядея по- 
вторять лекши Ф1орилло, но сонъ клонитъ. Ночь прекрасная. Посмотрю въ 
окошко. В$теръ дуетъ. 

17. Съ трехъ часовъ до */, 12 читаль Гиббона; но все идетъ не скоро: 
иногда въ часъ 24, по большей части 20, а посхБ ужина даже 1 5 страницъ. 
Теперь совершенно не имфю свободнаго времяни и очень радъ, что эти большя 
занятя, кром$ всей пользы, совершенно прогоняютъ скуку, о которой даже и 
думать теперь н$когда. А о томъ, что приближается посл5дей семестръ, все 
еще я думаю съ удовольствемъ. 

Сегодня была очень холодная погода для сего времяни года. ЛЪто прошло, 
но л не видалъ его и не сожалБю. Даже въ Малепзрго& не быль ни разу 
и вообще выходилъ только одинъ разъ въ Венде (кромф той кнейпе, гдф я 
раза два ужиналъ). 

Сегодня посл об$да легъ я спать. Въ три часа вехБхь себя разбудить, 
но это не нужно было: въ три часа разбудили меня трубачи. Я выглянуль 
въ окошко и увидфлъ Ебгеп-Саг4де, составленную изъ студентовъ, Бдущую 
во всемъ парадЪ. Судя по красивымъ бЪлымъ мундирамъ, можно получить 
большее мне о НЁмецкомъ патр!отисмЪ, но при взгаядЪ на лошадей можно 
будетъ въ точности цфнить это благородное чувство, чуждое сердцамъ Гер- 
манскимъ! 

Вчера и нынче нозь прекрасная. Иду смотрЪть въ окошко, любоваться 
луною и думать... 

15. 11 часов ночи. Съ 3-часовъ читаю Гиббона и такъ, что теперь глаза, 
подлинно слипаются. Сегодня страшныя суеты въ Геттинген$: все ожидаетъ, 
Короля — о патр1оты Н$мцы! 

20. Понедъльникз 1/4 12. 

Давно не видалъ Геттингенъ такого праздника, какъ вчера. Въ 5 ча- 
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совъ посл обфда всБ ходили около Префектуры, смотрЪли изъ окошекъ, 
висфли па заборахъ и проч. И вдругъ прБхалхь отецъ этого добраго и при- 
верженнаго къ нему народа. Многократное ]еъе ВосВ разс$кало облака, табаш- 
Наго дыма. Между т6мъ также и колокола не позабыли сдфлать это дЕйстве 
торжественнфе. Черезъ н$5сколько времяни Король пошель въ библютеку. 
Туть видфль я его близко, и онъ показался мнЪф гораздо хуже прежняго. 
Королева, какъ-то см5шно была одта — въ синихъ тюник$ и шапк$, и все 
вышито золотомъ. На крыльц$ привфтетвоваль его Гуго р$чью, но кажется 
не тронулъ Короля, кот[орый | и шляпы не скинуть. Дорого бы заплатиль жи- 
еописецъ карикатуръ за позволенле посмотрЪть на предсгавлене Профессо- 
ровъ Королю; одни назвашя: Геренъ, Догпесвеп, Ве158 и проч., заставляютъ 
уже см5яться, кто видаль эту братю. Торнетхенъ, говорятъ, былъ страшно 
напудренъ и со шпагою, кот[орую] онъ взяль у Данилевскаго. Хороша Фи- 
гурка! Оттуда по$халъ Король въ Манежь. Туда же пошелъ я съ А. И. Да- 
н[ихевскимъ] и безъ билета насилу туда пробрались. Тутъ Эйеръ съ 3 своими 
учениками забавлялъ Короля своимъ мастерствомъ — не только Фздить, но 
даже и стр$лять и бфгать. Король обфщаль старому берейтору присылать 
ежегодно 6 лошадей. Старикъ, услышавши оть Лейста, служившаго тодма- 
чемъ, королевскую милость, пол$зъ черезъ загородку, чтобы благодарить 
Короля, не едва быдо не заставиль Короля пожать о его старости. Ерема 
и шаяпы не зомитъ! Правда и никому изъ присудствующихъ не пришло въ 
голову снять шляпу. Потомъ приносили Королю виватъ и закурили его со- 
вершенно смолою. Потомъ онъ былъ на балу и вдругъ скрылся. Ебгеп-Сагде, 
состоявшая изъ студентовъ, заставила меня душевно пожалфть о бЪдныхъ 
студентахъ, составлявшихъ оную. Весь городъ былъ вчера иллюминованъ. 
Король въ бибмотек$ опред$лилъ Гардингу 4000 Франковъ для путешеств1я 
въ Парижъ. Вчера еще слышно было, что Префектъ, Гуго и Гаусъ полу- 
чили ордена, и нынче этотъ слухъ подтвердизся. Прехектъ можетъ утБшиться 
синенькою ленточкою и серебрянымъ барашкомъ или трясогузкою (вфрно 
они хотБли представить орла) и позабыть обиду, сдЪланную имъ предъ всею 
Европою, изругая его въ газетахъ. — ВеБ НЁмцы таковы! Кто ни попъ, 
тоть батька. 

21. Вторникз. 1/2 1-10 часа ночи. Я всееще не получаю денегъ и боюсь, 
чтобы это не помфшазо моему вояжу. 

Король довольно надфлалъ здЪсь подарковъ. 

Это для меня самос праятное время, когда я иду спать. Теперь буду 
читать Мапоз{е?а. 

25. Середа. Полночь. — Сей часъ кончилъ 3 часть Гиббона. Подлинно 
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славно пишетъ, но трудно читать его оть 9— 10 часовъ посхБ ужина.—Се- 
годня погода была прекрасная. Съ н5котораго времяни я опять все думаю 
о П.бург$, и мн бываетъ грустно. Но рано еще задумаль я отомъ щастли- 
вомъ дн, въ кот[орый] оставлю Геттингенъ. Почему щастливъь день сей? 
Конечно никогда можетъ быть не буду я вести столь д$ятельной жизни, какъ 
здесь, по крайней мЕрЪ столь полезной. Но кром$ этой пользы — все про- 
тивно. На каждый даже предметъ смотрю я почти съ отвращенемъ, не только 
что на самихъ людей, кот[орые] мвф совершенно опротив$ли. Ни одного нЪтъ 
порядочнаго. Эти подлецы не имфютъ никакого понятя о Росси, иначе бы 
не разфвали рта! Нещастныя животныя| можетъ вы почитаете себя щаст- 
ливыми, но вы достойны презрфн1я. Чего стоатъ одинъ Вундерлихъ съ своею 
дражайшею супругою. Только НЪмець въ состоянии такъ жить, какъ живетъ 
эта, стоящая другь друга и своихъ н-жныхъ родителей парочка. Не Фдять, 
ня пьютъ — и дышутъ, надфясь, что кто нибудь позоветъ даромъ потанцо- 
вать (2)1); верхъ блаженства, коли дадутъ пофсть. Какая шушера, притомъ же 
нечувствительны, подлы и проч. и проч. и пр. Еф сев. её се. 

25. 8 часо6з вечера. 

Сегодня въ 6 часовъ былъ на лекши у @д4е (онъ дублируетъ). Между 
прочимъ онъ говориль о супружеской любви, и говориль прекрасно. Я по- 
думаль объ этомъ и мн пришло на умъ, сколько надобно было прочесть 
книгъ, чтобы сказать эти десять словъ! Пришедши домой, все я думаль объ 
этомъ и теперь еще думаю. 

Что значитъ прочесть какихъ нибудь двадцать книгъ, къ тому же по боль- 
шей части Историческихь? Чему можно научиться здЪеь въ три года, или 
лучше сказать — въ 1 годъ! Какое утБшеше выфхать изъ Геттингена съ 
тВмъ увфревемъ, что ничего не знаешь! Начало, скажуТь, сдфлано; но что 
значить начало въ безконечномъ? И естьли кто нибудь мн$ скажеть, что я 
что нибудь знаю, то я буду видЪть ничто иное, какъ этотъ человЪкъ или льститъ, 
или самъ тоже ничего не знаетъ. Но вопросъ, важный въ семъ случа, со- 
стоить въ томъ: можно ли будетъ продолжать посл увЪряться въ своемъ не- 
вжествЪ и наконецъ хотя нфеколько вникнуть, какъ надобно, въ изв$ст- 
ный предметъ? Но какъ могу я ручаться за будущее, и какъ неважны сред- 
ства къ тому! 

О, какъ важно терпЁне въ семъ случаЪ! Какъ важна и надежда! Но 
надежда с1я бываетъ различна, смотря по тёмъ предметамъ, кои заставляютъ 
надфяться. Иной надфется на проницательность, другой на остроту ума; иной 


1) Это слово въ рукописи написано неразборчиво. 
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надфетея посредствомъ побочныхъ средствъ достигнуть жезаемой пфли. Но 
что осталось дфлать тому, кто ни на что надъяться не можеть и кому оста- 
лось только терп$ть? А! Это плохое состояне! — Также точно бываетъ съ 
надеждою и во всфхъ другихъ вещахъ. Обыкновенно люди думають о бу- 
дущности боле, нежели что она есть въеамомъ дёлБ; каждый цфлить на лучшее 
состоянше, а не на худшее теперешняго, и выбираетъ уже зараан$е. Что 
приводитъ въ движеше всф эти пружины? — Надежда. Одинъ надфется улуч- 
шить свое состояше, хотя бы это состояло и въ какой нибудь отлачности, 
посредствомъ того, другой посредствомъ другаго; но каждый увфренъ, что 
средства его (умъ и т. п.) къ тому достаточны, хотя это и не всегда бываетъ. 
Но положимъ, что средства сш подлинно достаточны — такой челов$къ бы- 
ваетъ замфтенъ. Средства си, состояшия изъ замфтныхъ дарований, какъ то: 
изъ ума и ироч., даютъ поаное право на надежду — по тому самому, что 
они замфтны; но добрая воля, въ пространномъ значеши сего слова, не за- 
мфтна, естьзи же и замфтна, то она сама по себЪ не доказываетъ своей 
истинны, потому что она можетъ быть и притворна. Итакъ я опять спра- 
шиваю, что же остается дфлать тому, кто никакихъ отличающихъ дарован1й 
не имфетъ, но имфеть добрую волю? Над$яться? ТериБть? Увфрять людей 
въ своей доброй вол? Ахъ, н$ёть: молчать, показывать свою добрую волю 
на дъль и не заботиться о вютряном5 мньншми толты народной! 

25. Суббота. 3/1 8. часа ночи. 

Свфча догораетъ, и отъ того оставляю Гиббона, хотя спать еще не очень 
хочу. НЁмцы развеселились: сегодня даютъ н$еколько студентовъ 4. \а1- 
раге1, а это Профессорамъ и на руку. ЦБлую нед$лю только и слышно было, 
что о праздникБ. Не унывають Н$мцы. 

Съ нфкотораго времяни я опять все думаю о Росс1и, о будущей жизни. 

Иногда мн$ досадно, что я не буду вид$ть всего свфта. ИмБю теперь 
страшную страсть путешествовать. Но обратимся къ трубкБ, постелхБ и 
Манстейну, этому НЪмцу, кот[орый] иногда вретъ о Росая на Н$мецкой 
манеръ. 

27. 3/4 12 часа ночи. 

Чяталъ Гиббона, но посхБ ужина идеть это чтеше чрезвычайно тихо, 
естьли посл обфда я не спаль. Не знаю, какъ этому помочь. Очень извия- 
няетъ лЁто. Вчера и сегодня было чрезвычайно жарко. Сегодня же шелъь 
маленькой дождикъ. Пора, спаль. 

29. Середа. 1 часз по полуночи. 

Сегодня я легко, т. е. не засыпая, читалъ Гиббона, потому что вмЪсто 
ужина пилъ кофе, что и всегда буду теперь дЪаать. 
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Сегодня былъ я въ уголовномъ суд$; судили 4. Офег-Аптапи Котфег, 
по доносу, что онъ на охот стр$фляль въ вора и что онъ велЁль въ другой 
разъ стр$лять своему пивовару, кот[орый] будто бы его и застр$лиль. Аш{- 
шали этотъ очень богатый чезов$къ. Но правосуде здБшнее, кажется, под- 
аннно право судитъ. Другой воръ, кот[орый] быль съ убитымъ, гов[орилъ], 
что пивоваръ его застр$лилъ. Кбогег и пивоваръ утверждають противное, 
и тотъ и друге присягали. О люди! ничего священнаго нфтъ для васъ! При 
всемъ томъ можно было замфтить, что Кошфег богатый челов$къ: много прая- 
телей было въ суд$; одинъ, стоявший под меня, браниль нещастнаго вора, 
и всегда съ одобрительною улыбкою сопровождаль слова Амтманна. Сг. В. 
Мес достоинъ своего сана: почтенный челов$къ; почтеннЪе его я никого 
изъ Нмцовъ не знаю. Адвокаты Бальгорнъи........ !) знають дЪло, но 
не знаютъ говорить. 


30. Четверз. 14 4-0 часа утра. 
Все читазъ Гиббона: хотБль непремЁнно кончить У[-ю часть, что и 


сдфлалъ. Заключеше въ этой части о паден1и Р[имской] Имп[ери] очень хо- 
рошо. — А я сдфлаю теперь заключеше Манштейномъ и лягу спать. 


31. Пятница. 12 часовз. Читалъ Гиббона и стоялъ теперь на крыльц$. 


Повтореше лекщи уголовнаго права сд$лалось для меня почти неснос- 
нымъ: сегодня не могъ кончить. Охотникъ до насфкомыхъ могъбы на моемъ 
мЪстБ собрать порядочный кабинетъ. Каждую ночь я сожигаю безъ жалости 
множество пауковъ, комаровъ, разнаго рода моли и черть знаеть чего еще. 
Не знаю оть куда эта дрянь берется. Сегодня цфлый день быль я нёсколько 
слабъ оть вчерашняго сидФнья. 


Нынфшвя газеты быаи для меня чрезвычайно непр!ятны: Богъ даетъ 
добраго сос$да Петербургу. Бернадоть выбранъ ШВведскимъ королемъ въ 
насядники, и это, какъ говоритъ этоть подлый старичишка, — сообразуясь 
съ общимъ желатемъ народа. Большая обида приписывать не НЁмцамъ 
таюя желаня. Это извфсте меня очень взтревожило. Гмъ!... ЧЁмъ все 
это кончится? Не это ли предсказывало мн$ чувство 2710ски по отчизнт, 
кот[орое] съ н$5котораго времяни меня безпокоитъ? 


1. Сентября]. Суббота. 11 час. ночи. 


Сегодня цфлыя посл обфда читать Гиббона, но въ 9-мъ часу пом$- 
шала иллюминашя, сдфланная студентами отъ радости, что Гуго оставалъ 


1) Имени другого адвоката не удалось разобрать. 
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свое звае Проректора, и Тиксенъ заступить его м$сто. Они хот$ли было 
по обыкновению у1уаё Ъипсеп шё ип Маяк, но Префектъ запретялхъ; и они 
иллюминовали свои окошки; у иныхъ по 12 св$чей стояло въ каждомъ окошкф. 
Но этого не довольно: они собрались и три раза проходили мимо окошекъ 
Тиксена и кричали ему; но наконецъ пришли два педеля съ палками, в храб- 
рецы (теперь безъ удивленая говорю это) — храбрецы разбфжались, и ни 
одного не стало на, улицЪ черезъ н5сколько минуть. Одинъ попался даже и 
въ карцеръ. Теперь все тихо, какъ будто ничего не бывало. Шуты! соби- 
раются затЪмъ только, чтобы показать искусство свое въ бЪганьи! 

7 Атуста'). Суббота. 1/2 2-ю часа ночи. Сей часъ кончилъ 9-ю часть 
Гиббона. — Вотъ уже приближаются Фери. Гбде кончиль уже уголовное 
право. Семестръ сей прошеть непримфтно. Я доволенъ своими занят!ями въ 
продолжене онаго, и теперь какъ будто во сн вспоминаю скучное время 
оть 8—9 часовъ и скучныя и жарюя послЪ-обЪда по субботамъ, и воскре- 
сеньямъ, и по буднямъ, когда бываль дома. 

Прошааго воскресенья прБхалъ Серг$й, и пустыня моя обновилась. 
Я много разпрашиваль его о Росси и изъ всего вижу, что все у насъ на- 
ходится въ безпечной дремот$, все унижено и унизилось, и все въ страш- 
н5йшемъ и страннфйшемъ безпорядк$. 

Вторникз 1/4 2 часа ночи. 

Кончиль 10 часть Гиббона. 

Я теперь въ недоумБнши, Зхать ли мн$ или н$тъ въ Дрезденъ. Надобно 
видфть Дрезденъ и надобно заняться Финанцами. 

г Сентября. Сей часъ насилу кончить 11-ю часть Гиббона. Это время 
я мало дБлалъ, часто оть 1Бности, часто оть того, что м6шали. Наконецъ 
мало по мату кончились всф мои лекци, и зимн!й семестръ будетъ для меня 
пост5днй: при сей мысли я чувствую что-то неизъяснимое. Многое способ- 
ствуетъ къ сему чувству: это послдн!й семестръ въ Геттинген$, послх6днее 
ученье, перемфна жизни — и братъ остается здфсь почти одинъ. Все это 
волнуетъ сердце мое. 

Н$которую бодрость ощущаю я также при сей мысли и н5которое удо- 
вольстве. — Часто теперь думаю л объ обстоятельствахъ Росси и иногда 
заблуждаюсь въ царств$ хаоса и непонятности. Иногда думаю о своей бу- 
дущей жизни въ П — бург$. МнЪ хотБлось бы быть опред$лену по Финан- 
самъ, хотБлось бы быть полезвымъ: вижу, что все это будетъ напротивъ, 
и заранфе досадую. Недавно быль я дозго въ р5шимости, пруБхавши въ 


1) Сентября? 
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П.бургъ, заняться и написать — —. Теперь жаръ этотъ нфсколько простыхь; 
я вижу, что трудно быть прихБжнымъ въ П.бургБ. И это меня также без- 
покоить и досадуетъ, какъ и первое. Но много еще воды утечетъ. Какъ бы 
жехаль узнать теперь, что будеть со всмъ этимъ спустя 10 хБть! — Часто 
я думаю о многомъ: и тамъ надобно, и то нужно, необходимо; но все это 
пустыя мечтания. Но всего ближе теперь ко мн$ послюднай семестрь и мое 
предполагаемое путешестве: всего ближе изъ до меня касающагося. Что ка- 
сается до Отечества, то моему сердцу известны только мои чувствованая. 
Обнаруживать ихъ не нужно: чрезъ то можно подвергнуть себя мн$5н!ю лег- 
ковЁрности и проч. Къ тому же чувства эти такъ часто бываютъ повторяемы 
на словахъ и бумаг$; а всБ повтореня ослабфваютъ, чфиъ далфе пдутъ. 

21 Сентября. Четверть. 10 часов» ночи. 

На прошедшей нед тБ въ пятницу пофхалъ я въ Кассель съ братомъ 
С[ергфемъ] и П. П. Каверивымъ. Пробылхь тамъ два дня и въ понедфльникъ 
въ полдень быль уже въ Геттинген$. Въ этотъ разъ Кассель мнБ показался 
не столь отвратительнымъ, какъ прежде, по причин$ хорошей погоды, и боле 
Мар[о]еопз] — НёЛе. 

Пра$хавши туда въ пятницу, пошли мы въ театръ. Играли ]1а Ве!оте 
де Со|сопде. Актеры порядочные, но публика — ахти! Ложи были пусты, 
а партеръ и раекъ глупъ, глупфе обыкновеннаго. На другой день играли 
Га, }еипезе 4е Непгу У. Зрителей и слушателей было бохБе, но за то пар- 
теръ и все казалось еще глуп$е. Прятно посхБ театра хорошо ужинать въ 
трактир$ и, пофвши и поболтавши, итги спать. Но праздность, естьлибы она 
продолжалась долго, сдФлалась бы дая меня несносною. Въ субботу ходилхъ 
я на поклонъ къ Струве, а потомъ и къ нашему попу, единственному поря- 
дочному челов$ку въ Кассел, и завтракаль у него Русскую водку и огурцы— 
славно, какъ русскимъ кормятъ Руссюме! Но на другой девь, въ воскресенье, 
пофхали мы къ обфдн$. Церковь наша мн$ очень понравилась. При входв 
во храмъ невольно почувствовалъ я священное благогов$е къ Божеству и 
Отечеству; сердце мое забилось, и я изъ глубины души молился первому о 
посльднемг. — Потомъ душа моя успокоилась: воть уже, думаль я, вотъ 
протекли два года, какъ слухъ мой былъ чуждъ божественнымъ звукамъ, — 
сердце чувствамъ церковнаго благогов$ я. Эти два года прошли, какъ со- 
вершенный сонъ, но оставили по себф неизчезаемые стБды. Много перемфнъ 
въ течене сего времяни произошло въ образБ моемъ мыслей, перемфиъ въ 
характерЪф. Еще годъ — и можеть быть все это загладится новыми, важ- 
нфйшими перем$нами; образъ мыслей будетъ, можеть быть, другой; но есть 
воспоминан1я, есть чувствовашя, которыя никогда, не оставляютъ человёка, — 
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блаженныя воспоминаня! вы для меня рЪдки, но по тому самому останетесь 
незабвенными для моей души. Священныя чувствованя, чувствованя къ 
Отечеству и высокимъ добродЪтелямъ, украшающимъ смертизго, — вы оста- 
нетесь при мнф до гроба! Любовь къ Отечеству будеть для меня всегда 
перв5йшимъ и священнёйшимъ долгомъ, и все должно быть покорено оному. 
Это щастливое чувство будетъ доставлять мн$ восхищеше въ радости, утБ- 
шене въ нещасти. И есть ли — — — сердце мое восхищается заранфе 
и доказываетъ, до какой степени пдеать можеть олБнить человфка. 

Каждая молитва въ обЪфднБ приводила мнф новыя мысли на память, но 
каждая мысль заключалась тЬмъ: когда я увижу Россю, когда я ее увижу! 
Благоговф$Ъйныя чувствован1я Религи смБшивались съ священнЪйшими чув- 
ствованями къОтечеству, и янаходинлся въ какомъ то неизъяснимомъ восторгГБ, 
и теперь еще сердце мое бъется при воспоминави; оно наполнено восхити- 
тельными чувствами, но чувства сш невыразимы! Любовь къ Отечеству мо- 
жеть довести человЪка до такого же безумя, какъ и обыкновенная любовь, 
или, можетъ быть, и до большаго, естлибы то быдо возможно. 

ПосяВ обЪфдни дьячки поздравили насъ съ праздникомъ. Какъ это по- 
Русски! Они сами Руссюе, и я радовался, что говорю съ ними, досадовалъ, 
что долженъ ихъ оставить. — Любовь къ Отечеству можеть довести че- 
чов$ка до безумия. 

Дьячки б$дные грустны; въ КасселБ имъ скучно: Русскихъ совсфмъ 
тамъ нётъ. — ПостБ обфдни мы пошли къ попу по его приглашен!ю и завтра- 
кали у него прекраснёйшямъ Русскимъ образомъ. Никогда, думаю, здЪсь не 
Фдаль я съ такимъ аппетитомъ. Меня кормихъ Русской по-Русски! 

Кто истинно любить свою Отчизву, тотъ пойметъ меня. 

Позавтракавши пофхали мы со священникомъ въ Мар[о]еопз]-Нове и 
тотчасъ по прБздБ пошли въ Гб\ешиге. Это новый замокъ, сдфланвый въ 
древнемъ вкусф и въ древнемъ вид. Очень хорошаго тамъ я ничего не нз- 
шелъь и быль прежде объ ономъ замкБ лучшаго мнфюя, нежели теперь. 
Оттуда пошли мы къ башн$, на вершин$ которой стоитъ славный Геркулесъ, 
котораго славную же палицу и мы посфтили. Высоко взошзи мы и любовались 
подлинно прекрасными видами; къ щаст!ю за горами я не могъ видёть Гет- 
тингена! — До Геркулеса щитается 902 ступеней, но лЁстницы такъ по- 
койны, что я совсфмъ не усталь. Внизу башни дожидались мы, пока пустятъ 
воду. Въ три часа назали бить Фонтаны. Одинъ изъ суетящихся и заботя- 
щихся о Фонтанахъ, въ шитомъ мундир$ (вЗрно какой нибудь ОЪегвойчаззег 
Тпресог), въ ФориБ$ Н$мецъ, вздумать пошутить (жаль, что по-Нмецки) и 
пустить воду на стоящихъ изъ маленькихъ дыръ въ полф, нарочно сдёлан- 
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ныхъ для этой невинной забавы; но эта шутка, которая впрочемъ можетъ 
притти въ голову только одному НЪмпу, касалась въ другой разъ и до меня, 
потому что въ другой разъ НЪмецъ, стоя подя$ меня, пустялъ воду и обмо- 
чить между прочимтъ и мой Фракъ. Я подошель къ нему, говорить ему, что 
одинъ только дуракъ можетъ такъ шутить, что мн$ бы хот$лось побить этого 
дурака и проч. Но мой НЪмецъ, спасибо, остался вфрнымъ своему Нмеп- 
кому характеру, ворчаль про себя: 1<й \уе15з шсВф, 1сй ме13$ пасВф, и быль 
равнодушенъ къ словамъ моимъ, привыкпувъ, видно, къ таковымъ, достой- 
нымъ его титламъ. Сверху смотр$аъ я, какъ мало по малу текла, внизъ вода. 
Потомъ сошель внизъ, любовался единственнымъ видомъ и наконецъ пошелт, 
къ самому послфднему пруду, гдВ билъ прекраснБйций Фонтанъ. Туть было 
довольно почтенной публики, много озолоченныхъ шутовъ и проч. 

Видъ переливающейся изъ одного водоема въ другой воды величественъ, 
прекрасенъ; въ особенности понравился мн$ Чортовъ мостъ и дикой водопадъ 
съ правой стороны. Оттуда пошли съ попомъ пить кофе въ трактиръ. Часто, 
смотря изъ окошка, поднямалъ я глаза на Геркулеса и говорихь Пет. Пав. 
Каверину: «Экъ куда Насъ носило!» Въ 9-мь часу побхали мы въ Кассель, 
а въ 4 изь Касселя. Утро было туманное, но мало по малу показалось и на- 
конецъ возыяло ясное солнце. Я въёжжаль въ Геттингенъ, но не чувство- 
валъ никакой приятности, какъ по обыкновенному; или еще даже и на- 
противъ. 

ОбЪфдни 24 Сентября никогда не забуду, также и добраго Русскаго свя- 


щенника. 


26 Сентября. 
8 Октября. 


Сегодня посл обфда провехь я прекраснЁйшимъ образомъ. Я начать 
писать свое разсуждене, и вступлеше, гд$ я говорихь о среднихъ вЪкахъ, 
было дая меня прлятно писать. Сегодня набралъ тьму книгъ изъ бибмотеки. 
Хочется написать, а то чортъ знаеть что будуть о мнБ думать, особливо 
братъ Аз[ександръ] Ив[ановичъ |! 

Теперь 1 руб. нашъ стоить ровно 6 грошей добрыхъ. Какъ то будетъ 
$хать отсюда. 


Понедъльникз. 1/3 11-10 часа ночи. 


1. Частные люди заводили банки по причин безпокойства платить 30- 
лотомъ и серебромъ. 
2. Правительства, чтобы платить долги. 


а. Одни — заводили сами банки. 
[18] 
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Ъ. Друпя — принимали на себя частные, которые] были уже чрез- 
вычайно употреблены во зло. (ЗдЁсь о Гам). 
Частный банкъ не можетъ имЪть тБхъ дурныхъ ст6дствй, какъ госу- 
дарственный. Но не можетъ производить такихъ чудесъ. (ЗдЁсь о чудесахуъ,). 
Гостеприимство среднихъ вЪковъ. Открыте Америки и пути мимо мысу 
Добр[ой | Над[ежды |. 
’  Вь ереднихь вфкахъ разлище состояшй. ВИаипе 4ег Вагоегала. 


ПослхБ жиро-банка о ейеапке. Учрежденя сихъ въ различныхъ 
государствахъ'). О различныхъ родахъ Р. @.3) Потомь о пользВ 3). О вред 
и вредныхъ стБдствяхъ. 

О назначени пред$ловъ ассигнащямъ. Лучше ли, естьзи Правитель- 
ству банкъ принадлежитъ, или частнымъ людямъ? (Въ посхБднемъ схуча$ не 
можетъ произойти такого вреда, какъ въ первомъ; но за то и не той пользы). 

Надобно завернуть о теперешнихъ правилахъ Государствъ, чтобы ва- 
помнить о систем меркантилистовъ и проч. *) 


Ассигнацонные Банки. 


1. Первое основане и пфль. 

Частными людьми. (Различ1е основателей съ берущими участе). 

Разпространеше асс[игнащюонныхЪ] банковъ. Различные роды. 

ЦФль ассигнацай. 444 стр. П. В. о торг6 асее—и 

Предлы — — 

Польза введеная бумажныхъ денегъ. 

Вредъ — — — — — — — — 

Вм$шиване Прав|ительств» |. 

Кто лучше: частные люди или Прав|ительство] могутъ содержать 
банки? 

Конклузонз. 

А чго скажеть Твогифоп 2 


1) На поляхъ карандашомт, прибавлено: «Банки могутт, быть не только въ респубзи- 
кахт». 2) Рарег-Се]4. 5) На позяхт, прибавлены два слова, одно — «Росая», а другое не 
удалось разобрать. 4) ДалЪе написано карандашомт : «Въ большом город — Альтона. — 
Монета». 
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Бег а. Нап итд. 
М15звапаоос 4ег В[апКеп] 573 ч. 1. и 631. П. —Къ банкамъ 


.... .И) ша 4. РПК 571 — Прав(ительств |. 
Фр[анцуз.]| асс[игнациа] — 576 — 
Уещейитд 4ег Деше-В[апкеп] — — — — — — — 26. — 
УегзсШедепней 4. Р[]арег]|-С[е]4ег] уоп Вапкпоеп  — — 27. — 
ом м 5] аз] Бсп4еп — 28. — 
Асйеп зша пиг Р[ арег |-@[е!4] — — — — — — — 29. — 
№ г 4. Саззе Капп Р[ ар1ег|-С[е!4] сиё еграКеп — — 
Абрата[итч]. (Там, $ 41. и 46). 
Едпег ипа Ттпйабег 4. Ваяй. $ 11. 
Мег В. Дец. аз 4. Затше Капп у. 2. ВаюЕ с. 5814 
С. Вапй ее ит В.-М№еп — — — — — — 16. г ®- 
9 <> сб 
— помогаетъ государству — — — — — — — 20. &+- 
— ссужають на многое, на землю — — — — — 24. к Е 
— покупають — — — — — — — — — — 28. "р 
— кредитъ нуженъ— — — — — — — — — 31. 285 
Банковыя ассигнащи не должны быть слишкомъ малы — $35. 
— — — — — упадають искаживанемъ денегъ 36—38. 
мм падаютъ отъ умноженя. Га\ж ` 39—41. 
Уменьтеше Мап2{аззе; вь Швеши — — — — — — — 47. 
Цегеззе] 4ег Е/стег ип@ [ег] Гипвафег— — — — — — 49. 
О[е] 2е{[ 4] В[аок] ге Се]4жег®е ш Стешайоп— — — 50. 
У\1е Ъе4е ВапКеп п Веуомйоп — — — — — — — — 55. 
Оазлае 4ез Вапк-Е1спег ги мегдев— — — — — — — 58. 
Аптайте 4ег Нап@{апе 213 ИмесЕе 4ег 2[еНе]-В[аткК] — — 64. 
Уейевеп [ип Фе Уеггипегипе 4ег тзеп] — — — — — 65. 
НЫ!е г [еп] З[а]  — — — — мм 66. 
Уогга 4ег В. М. уог [еп] Эа ]-Бе]4еп — — — — — 67. 
Нане Ъеу 4[еш] Уег{аП 4ег [ене/-В(аак] — — — — — 69. 
Мше! даж — — — — — — мм м — 72. 
О уменьшении — — — — — — — — — — — — — 73. 
Се4итац[. 
Рг. А о м 151 стр. 
ОЪ @1е АЪега ие 4ег"Зепи]4еп сей г! св зу — — 418. Ш. 


1) Не разобрано одно слово. 
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Уют АсИев — — — ———-—ф-— Ш $ 44. 
Отзасне дез УетаИв [ег] Р[аргег)-@[е!4ег] — — -- —59—60. 
Ме] от А$з[1етайопеп] пп \Уег® 2и Вафеп — — — $ 61. ШВ. 
Умножеше — и слВдстыя— — — — — — — — — — 62. 
Р. @. ш Мапамей — — — — — — ммм 63. 
ТГеппвует#азиие — — — — — — — — Ч. П. В. ПУ. 8 42. 
Ашегсапзсвез Р. @. Г.. У|. $ 10. 
ОБР. а. Вес им 1882 — — — — — ммм 1]. 
1:30 = 12. 
Роды 4[ег] Р. С[@14ег] — — — — — — — — — — 13. 
Г. а. ипепфевгйев — — — — — — — —— 14. 
Уог{ Ве! 4дег Вегемеп— — — — — — — 15. 
Сапе дег Э[аа]- У ЛзеВай ха АЪзсла ине 

дез Кеода1зует— — -- — — — — — 6. ЛЫТ. $ 2. 

ЕшуиКапе 4ег 50]9еп — — — — — — м $3. 
Веезиее — — — — — ммм [$] 4. 

Уенат{. 


Уоп Вапкеп — стр. 61 (замЪтка 1.) 


— — 67 
— — 71 
— — 73 
— — 76 
Уоп ищегреогапе{ет ВапКеп Стр. 138 (— 2) 
Епиое Весщайопен #г 2. В. 142 (— 3) 
Г. В[апКк] Васпег га Ва{ер 146 (— 4) 
ОгсШайоп ВапКеп ай Сгеёд и  — — — — стр. 161 (— зам. 5). 
Англ. банкь — — — м м 162 
Егзе. ЕлипсНиате у. Га\ В[ашК] — — — — — `182 — — 6. 
184 
м 188 
М15явя рт В[айкК] — — — — — — — — — 192 
Ег[ап26$1зс1е] п@зсре Напа. Сезе][1спа#] 198 
Ег[а12031зс1е] Кошейесйе В[апк] — — — — — 205 


Везс аз уоп дет М1581р15зеп Рго]е  — — — 228 
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УПе шап [еп] Сгед егра {еп Копе— — — — 236 
Уегипдегиов 4ег Р[арег]-С[е]4ег] ш Ег[апкгесь] 246 

Пероз{еп ипа ОеЪеггасиосв-Валкеп — — — — 255 

ЕРо]сеп 4ег ЭеВа]4еп — — — ГУ. Вис. 4. ТВец. Сар. 1 (зам. 6). 
Апйлрайотев — — — — — — — — — Сар. 3. 
ВегаШовс 4ег Зспи]дев — — — — — — — — 10и посл6. 


В18 гаш Табг 1700 зжаг 4[аз] Уогё Ва ЫМозз еше Миплггесвпипг. 
5сН]62егз М@ап7\езеп, 32 стр. 34. 


Фр[анщя] вела войны посредствомъ Р. С. и обязана част1ю имъ, что 
теперь одно изъ двухъ сильнфйшихъь госуд[арствъ| въ Евр[оп$]. 

Объ ажютировани — тамъ, гдф гов. о перем н$'). 

О томъ, что асс[игнаци] не должны быть малы, стр. 81.—Да, и самое 
свойство асс[игнащй| противно сему: онф сд$ланы для облегчен1я обращен!я 
денегъ, & маленьюя суммы и чистыми деньгами могуть легко обращаться. 
Та. и 82. 

Англ. б[анкъ|....’) 

Американсюмя асс[игнащи] — 87 стр. 


31 Октября. Воскресенье. 10 часовз вечера. 

Завтра начинаетъ Гуго читать свои лекции; стБдственно Ферии для меня 
кончились съ нынфшнимъ днемъ. НЪсколько нед$ль, въ которыя не было 
лекций, прошли для меня очень скоро; я занимался каждый день, прочелъ 
нфсколько книгь и написаль Разсужденше; могь бы можеть быть сдфлать 
болБе, нежели сколько я сдЪлалъ; но должно быть довольнымъ и этимъ. За- 
няпя не казались никогда мн$ трудными въ продолжене сего времяни, и 
почти всегда праятными, потому что непрятностей я не помню. Я теперь 
увфренъ, что можно весело жить, занимаясь только книгами — по крайней 
мфрЪ5 н$5которое время. Можно соединять долговремянное занят!е утра съ 
полдневною прогулкою, а занятя посхБ обфда вознаграждать часомъ изи 
двумя размышленя вь пол при захождени солнца. Я почти совсфмъ ие 
испыталь сего, не им$я къ прогулкамъ времяни и проч.; но испытахъь по 
крайней мфрЪ, сидя однажды послф обфда на валу, дожидаясь 2 часовъ, 
чтобъ итти въ бибмотеку, [испыталь], какъ небольшой отдыхъ прятенъ; и 
проведенныя мною въ то время минуты открыли мн$ новую, истинную от- 
раель щастливаго спокойстыя и трудолюбивой жизни. — Въ начал этихъ 


1) Неразобрано нфсколько словъ. 
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Ферй я Зздилъ въ Кассель, а посл$ сего все почти сид$лъ дома; не болФе 
двухъ разъ выходилъ за городъ. Впрочемъ единственные мои выходы изъ 
дому были въ библотеку и одинъ разъ ужинать въ Кбшс у. Ргеиввеп. Вообще 
я теперь ко всему этому единообразю такъ привыкъ, что оно для меня не- 
примфтно. Занят!я праучили меня къ сему, или, лучше сказать, оныя не 
позволяютъ мн$ думать много о другомъ, кром$ ихъ самихъ. Впрочемъ, естьли 
когда нибудь настоящее и взойдетъ мн$ въ голову, то будущее покажется 
мн$ въ такой важности, что вс бездБлки теперешней моей жизни бываютт, 
забыты; я начинаю думать о путешестви — это меня утБшаетъ и безпо- 
коить; или о П.бургской жизни — это меня....... занимаетъ! 'Странно 
жить въ ГеттингёнЪ! Съ каждымъ полугодомъ чувствуешь самаго себя какъ 
будто новымъ челов$комъ. Какь бы хорошо имть такя пособля въ П.бургВ! 


24. Середа. 11 час. н[очи]"). Лекщи Гуго покуда занимательны, и я 
много надфюсь узнать любопытнаго, въ особенности касательно до Соде М[а- 
ро]еоп]. Сего дня имфли первую лекшю у Бальгорна. Это повтореше очень 
полезно. 

Сегодня я всталъ въ 5 часовъ и занимался дома и на лекщяхъ цфлое утро, 
а посл обфда сЗль за Эр@ег’в Кигсвеп-Сезсшсе въ 2 часа и читахь до 
сихъ поръ съ малыми отрывками. 


Италя меня теперь 2и1#с08 всего болБе занимаетъ: непремФнно хо- 
чется побывать въ этой благословенной зема$. Хочу заняться исторею Итами. 
Ахь, время! ахъ, ден[ь ги! Никогда не были вы мн$ такъ дороги, да и врядъ ли 
когда будете. — Въ то время, какь 20-ти хБтняя кровь течеть въ жилахъ 
человёка, въ то время онъ либо живетъ надеждою, либо наслаждается жизн1ю, 
живЪйпля удовольствя могутъ тогда занимать его; польза присоединится къ 
сему. А послБ—ахъ! послБ 30 л6ть родятся друпя мысли; тогда человЁкъ 
долженъ бохБе мыслить о должностяхъ гражданина, между тёмъ какъ прежде 
онъ могь быть просто вБрнымъ сыномъ Отечества. ПослБ 30 лЁть пере- 
стаеть сердце его биться при одномъ воображении или, по крайней мЪрЪ, не 
бьется такъ сильно; между тБмъ какъ прежде одна восхитительная мысль 
какъ молюя зажигала кровь его. 


ПослЪ 30 хБть и дохБе мрачная опытность даетъ человЁку свои уроки, 
наставлешя, а прежде юношескай духъ стремился къ предположенной пфли, 
не смотря на всф опасности, — и часто достигать ее. Естьли же и случались 
бЪды, то чего не могли загладить воспоминаня и надежда! 


1) На поляхъ приписано: «23. Октября, въ понедльникъ начинаемъ обфдатьу А. И.; 
до 24, до середы, заплачены деньги за обЪ ды». 
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Благословенная земля! Естьли судьба и не позволитъ мнЪ дышать тёмъ 
воздухомъ, коимъ дышали велиюе сыны твои; естыли я и не буду удивляться 
памятникамъ творческаго искусства, о коемъ одно только воспоминаше про- 
изводило безсмертныя творешя (С\ЬЪоп.),—то по крайней мЪрЪ благогов$ те 
мое къ твоей славЪ, къ твоей важной опытности будеть всегда неразлучно 
съ сими чувствами удивленшя. Естьли же щаст!е приведетъ меня наслаждаться 
дарами природы и искусства, обогащающими тебя, то восхищеше мое будетъ 
равно только т$мъ чувствамъ, кои на каждомъ шагу будуть возбуждаемы 
памятниками чудесъ. И тогда, прельщенный, очарованный, изию сердечныя 
чувствован!я мои на бумагу и тёмъ болБе запечатхБю и утвержу сладостныя 
воспоминаня, кои на холодномъ отеческомъ СЗверф`) будуть въ уединени 
питать мою душу. 


30. Октября. 11 часовз ночи. 


Вчера началъ свои лекщи Бутервекъ, и началь прекрасн5йшимъ обра- 
зомъ и возбудить во мнБ почтене и ревность къ эстетик: главнфйшее ис- 
кусство въ Профессор$, которое я почитаю важнымъ достоинствомъ въ Сар- 
тор1усЁ. Завтра начну Латинскй и Французсюй уроки, коими надфюсь много 
заниматься. ПослЁ завтра начнутся дв лекщи Гбде, потомъ лекцля Бекмана, 
и посхБ всего этого надобно сыскать какой нибудь часъ въ суткахъ, чтобы 
заняться чтенемъ. Кабы можно было не спать! Естьли кто зам чаетъ течене 
съ пользою употребленнаго здЪсь времяни, то тотъ, съ прошествемъ каждаго 
полугода долженъ удивляться, чувствуя въ себф новыя чувства и сравнивая 
прошедшее съ настоящимъ; будущаго вообразить себЪ нельзя въ семъ случа$. 

Часто думаю я теперь о Росци, въ особенности относительно къ со- 
стояню тамъ просв5щен1я, рабства и любви сыновъ къ отечеству. Первое 
требуетъь важнаго виян1я и внимательности со стороны Правительства и 
зучшихъ средствъ, нежели каковыя были употреблены до сихъ поръ (хотя 
сли посяБдня очень важны и велики); требуетъ соединешя многихъ умныхъ 
и благомысаящихъ людей, коибы общими силами старались, способствовали 
разпространеню образован1я на теори и на практикф. — Второе, рабство, 
должно, кажется, быть первёйшею цфлю внутренняго Правительства. Уни- 
чтожеше онаго есть первый, важнфйшй шагъ къ достижению всфхъ цфлей 
Государственныхъ вообще. Но тутъ Правительство, кажется, не столько мо- 
жеть успёть, сколько частные люди, а си должны видфть свою пользу; & 
чтобы видфть оную, надобно знать немного болБе, нежели курить вино и 
Фздить за собаками, — надобно просвёщене, Сл$дственно судьба рабства 


1) Въ рукописи: «Север$». 
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тБсно соединена съ судьбою просвфщеня дворянъ, которымъ должно вбить 
въ голову благородныя, челов ческая поняття; собственную ‘ихъ пользу на- 
добно имъ показать, убфдить ихъ въ истин справедливости, челов$колюбзя, 
Религи; а для сего нужны соединешя умныхъ, вЪрныхъ гражданъ, покро- 
вительствуемыхъ Правительствомъ. Правительство можегъ даже показать 
дорогу, сдЗлать первый примфръ, а духъ подражаня, ободряемый разно- 
цвфтными ленточками '), много можеть подЪйствовать на самыя благород- 
нфйния души. — Что касается до любви къ Отечеству, то это я здфсь пря- 
нимаю только относительно къ гражданской службЪ, т. е. кь управлешю 
внутреннему Государства. Высше, начиная съ перваго Повелителя, должны 
всего болхВе стараться выбирать людей и, выбравъ ихъ, давать имъ приличныя 
(но одвородныя) мФета, кои бы представляли случай дфлать добро и быть 
истинно полезными Отечеству; и тогда челов$къ, чувствуя цфну самому себЪ 
и заслугъ своихъ Государству, будеть съ равнодушемъ смотр$ть ва на- 
ружныя отличя, имя [въ] виду большя, баагородн5йция цфли. — 

Часто думаю я тоже о состояи Росси во время Екатерины П, 
Павда Г и Александра Г, исожалБю, что силы мои не могутъ быть достаточны 
для того, чтобы быть употребленными ва самый ближайший моему сердпу 
предметь — для представленя перемфнъ съ Отечествомъ во время трехъ 
посл$днихъ Правительствъ. Исключивъ правлене Павла |, какъ необыкно- 
венный перодъ, надобно только бросить взглядъ на правлене Екатерины П, 
чтобы почувствовать и со слезами благодарешя призпать великя благодфяня 
Александра Г, не уменьшая достоинства великихъ дфлъ великой женщины. — 
Какая перемфна въ дух Правительства! Какая безбоязненность, какая увЪ- 
ренность въ любви народной! Какая доброта, милосерле, добрая воля Пра- 
вительства! Какое старане о разпространени просвёфщеюмя и уничтожения 
рабства, каюя умныя, справедливыя правила въ новыхъ установленяхъ! 
Кто удивлялся прежде при слух, что тоть посланъ въ деревни, тотъ въ 
Сибирь, и кто даже думаетъ теперь объ этомъ? Правда, что доброта дохо- 
дить иногда до слабости. — Все сле способствуетъ къ тому, что первые года 
истиннаго Государя, отца Отечества, могутъ съ справедхивост!ю назваться 
золотымз 3) въкомз Росии. СвЪфтъ чудился необыкновеннымъ явлешемъ сф- 
вфрнымъ, и Европа, поколебанная въ основаши своемъ, съ изумдешемъ взи- 
рала на щастливую Роес1ю и съ благогов$ емъ на Творца щастя великаго 
народа. —— Еще и дфла Екатерины заставляли ФилосоФОовъ предсказывать, 
что науки и искусства перейдутъ скоро на сфверъ, н что благоденстве, во- 


1) Въ рукописи: «яВнточками». 2) Сверху приписано: «хотя и кратким». 
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‚царяющееся вь Россш, произведетъ златый вБкъ; но дла Александра за- 
ставили вофхъ провозглашать, что сбылось славное пророчество! Я сожал$ю, 
что не имфю Гиббонова пера для изображеня сихъ чувствованй; но на что 
оно мн$? Мысли си будуть сзужить только для меня, & сердечныя чувство- 
вания не имБютъ нужды въ новой сил, и боготвореше Отечества, увеличи- 
ваться уже не можетъ. 

-г. Ноября. 11 час. ночи. Третъяго дня шелъ въпервый разъ снЪгъ вм$стБ 
съ дождемъ; сегодня прекрасная, холодная осенняя погода. Я теперь имфю 
тьму лекшй и долженъ употреблять много времяни на повтореше оныхъ; 
такъ что, вставая въ 5, а ложась въ 11 и проводя только въ бездЕйстви 
{ющ-аа-р]аз два часа, отъ 12 до 2,—я не могу боле 4 часовъ заниматься 
чтенемъ книгъ. — Сегодня началъ Гбде!) свою лекщшю о Краснор$чи и 
читалъ очень хорошо; а Бутервекь-— превосходно и подлинно восхищаетъ меня 
и удивляетъ. Сегодня купихъ я себ славную деревянную трубку за 51/; тал. 
(1 луядоръ) — насилу собрался сдБлать такой аёрепзе. — 

6. Ноября. 3/4 11-10 часа. 

Сегодня Богъ сподобилъ 16 часовъ позаниматься дЕломъ, щитая, такъ 
сказать, въ обрЁзъ, а круглымъ числомъ — 17 часовъ: отъ 5 *) — 12 и оть 
1} 2 до */ 11. Утромъ провелъ 5 часовъ на лекщяхъ, а посхВ обфда 2. 
Приятно заниматься, но скучно въ воскресенье колебаться между работою и 
праздностю. Бекманова лекшя мнБ очень нравится, & о Гбдевой и Бутерве- 
ковой и говоритъ нечего: превосходны! 

Воскресенье. 10 часовз вечера. 

Сей часъ посфщалъ меня одинъ изъ студентовъ, живущихъ въ одномъ 
со мною дом$; малой доброй, но нельзя быть болфе НФицомъ, какъ онъ. Н?- 
мфцюе разговоры (состояпуе по большой части въ молчанш), НЪмецкая 
МеНей и все, все въ полной м6р$ НФмецкое, не исключая походки и лица. — 

Сегодня былъ я въ Венде и вид лъ Штендера, котораго пребываше его 
въ Париж? ничуть пе перем$нило: все тотъ же пузанъ и проч. и проч. Съ н$ко- 
тораго времяни читаю я съ очень большимъ удовольств!емъ Шишкова «Раз- 
суждеще о слоиь Р[]оссйскомз |», ложась въ постелю. Я нашелъ, что Шиш- 
ковъ очень твердо знаетъ Русскй языкъ, и что намБреше его, при издания 
сей книги, было точно то, какъ онь говоритъ: желане быть полезнымъ. И 
подлинно: можно многимъ воспользоваться въ его умной книг$. Нехорошъ, 
скажутъ, слогь. Совс$мъ неправда: слогъ точно таковъ, какимъ онъ вообра- 
жаетъ самый хучиий; и въ семъ случа часптю можно съ нимъ согласиться. 


1) То есть Гёде. 2) На поляхъ рукописи прибавлено: «еще прежде 5». 
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Конечно инде не гладокъ, но вездВ чистъ, кромф н$которыхъ м$лкихъ оши- 
бокъ, кот[орыя] скор$е можно причесть наборщику, нежели сочиненю. На- 
прасно пристрастные, умные и обезьяны-дураки нападаютъ на Шишкова: 
мнЕн:е его о Славянскомъ языкБ и о Французскомъ совершенно справедливо 
и не можеть быть подвержено благоразумной критик. Остроумный непрля- 
тель его слога и намреня можеть сказать нфсколько вицовъ на щеть сей 
книги; но с1и вицы будуть только одни вицы и ничего боле. Естьли кто 
скажетъ, что онъ слишкомъ много нападаеть на новыя Руссмя выражен, 
то я соглашусь, что Шишковъ иногда могь бы смолчать, внапримЁръ, при 
выражени: потребность сердца, трозательность; но возражешя его про- 
тивъ сихъ словъ основаны частю на справедливомъ основани. Остроуме его 
видно вездЁ. Впрочемъ мнфне его о Карамзин$, на коего онъ впрочемъ не 
явно нападаеть, не справедливо и въ называнш Буъдной Лизы сказочною 
показываетъ пристрасте. Эта часть у Шишкова, касающаяся до Карамзина, 
самая слабфйшая. ПримБры его частю удачны, част1ю же очевь плохи. Не- 
знаю, кто писаль первое письмо, приложенное при концф книги. Второе, 
какъ по всему видно, писать онъ самъ; посему тоже можно заключить и о пер- 
вомъ. Но только выборъ прим$ровъ въ первомъ письм$ очень нещастливъ. 
Что можно подумать о томъ челов$к$, который, стараясь показать красоту 
Русскаго слога и не говоря ни о ДмитруевЪ, ни о Карамзин, представляеть 
читателю м$Фета изъ безвкуснаго, несноснаго, рыжаго враля? 

Изъ критики Мартынова видно, что сей посхБднй имЪетъ нфсколько 
природной остроты, но никакой не тозько основательной, но даже и простой 
учености ня въ чемъ. Нападеная его на Шишкова книгу состоятъ, по большой 
части, въ незначущихъ возражешяхъ, въ маловажныхъ, пустыхъ привяз- 
кахъ!). ВездБ одни цетточки. — Макаровъ, сколько можно видЁть изъ 
опровержеюшя Шишкова, свёдуще Мартынова, во нигдЪ*) не видно осно- 
вательной уЧености; свфд$юя его почерпнуты, видно, большею частю изъ 
однихъ наслышекъ. Разсуждене о Русскомъ язык — пустое и отъ части 
глупое. Шишкова опровергаетъ отъ части несправедливо, & оть части см шно. 
Говоря о странномъ прим$р$ Шишкова о св. дЪвахъ, заключаеть, что это 
должна быть ошибка. — Напрасно. Ошибкою, напримфръ, можно назвать 
грубое нев$жество Мартынова, которой нашель между р5дкостями Домбров- 
скаго Русеюмя дЬтописи, писанныя до времянъ Рюрика: этакое вранье можно 
назвать въ журнатБ ошибкою; а для прим ра св. дфвъ это выраженше слишкомъ 
строго. —Отвфты Шишкова стоять критикъ: встрЪчаются даже таюя м$ста, 


1) Въ рукописи: «привязокъ», 2) Въ рукописи это слово написано неразборчиво. 
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которыя иогутъ быть прилячны подлымъ и глупымъ Н$мецкимъ журна- 
лястамъ, а не тюдямъ, кон гордятся желашемъ быть полезнымъ отечественному 
языку. — 

Непонятно, какъ эти журналисты и мног1е друге могли такимъ неспра- 
ведливымъ образомъ нападать на Шишкова. Книга его подлинно имфетъ 
большя достоинства; и предубфждеюе злонамфренныхъ и глупость невин- 
ныхз его опровергателей должны быть очепь велики. — Впрочемъ я бы по- 
совфтывалъ Господамъ журналистамъ поосторожне и даже пор$же говорить 
о Ломоносов$, о которомъ каждой Русской долженъ говорить съ величайшимъ 
душевнымъ почитавшемъ. — Можно разсуждать какъ хочешь свободно о Хе- 
расков$, иногда о Сумароков и н$Фкоторыхъ другихъ, но что касается до 
Ломоносова, то каждое слово о семъ необыкновенномъ челов к$ должно быть 
взвЪшено. Даже и Шишкова можно иногда почесть вольнодумцемъ, когда 
онъ говорить о Ломоносов. Изъ сей важности можно заключить, что та- 
ковые люди либо слишкомъ много, либо мало знають о семъ челов$к$. Осто- 
рожность, почтеше должны всегда сопровождать мысли о немъ. 

Я бы хот$ль поболЁе написать о семъ предмет$ и напомнить публикЪ 
Р[усской] о заслугахь Шишкова: отдалеше за нЪеколько тысячь верстъ 
отъ отечества поручится за безпристрасте. 

Пятница. 12-й чась. Вчера быть день рожденя, или чортъ знаетъ 
чего — зд$шняго Короля, я Н$мцы плясали отъ радости и иллюминовали 
Ратушу и славный Фонтанъ; но все это до меня пе касается. 

Я теперь веду очень дВятельную жизнь, но работа моя по большой части 
махинальная: хожу на лекши и повторяю ихъ. Оть 7 или 8 часовъ всегда, 
занятъ лекшями до 12. Тамъ послБ обЪда прочту что-нибудь, потомъ иду на 
лекшю и, возвратясь въ 6 часовъ, провожу остальное время въ повторении 
лекций. Часто сержусь на себя; что не столько дфлаю, сколько бы можно 
бызо. Сержусь также, что не знаю по-Латыни и что нельзя прослушать еще 
нфсколько важныхъ для меня лекшй. Также очень безпокоюсь въ разсуждени 
своего путешествя: долго оставаться посхБ лекцй здЪсь нельзя, потому что 
надобно посмотр$ть Лейпцигскую ярмонку. Самъ ничего думать о путеше- 
ствш не могу, а Италия все нейдеть съ ума. 

Я прозитахь теперь н5которыя м$ста изъ моего путешествяя вз Гол- 
ландию, и сладостныя воспоминаюя меня очень пт6Енили и вырвали на иф- 
сколько секундъ изъ моей теперешней сферы. — Это дБйстые воспоми- 
нашй о Голландии: каковы же будуть или могуть быть воспоминания объ 
Итани? — Въ полномъ смыслБ могу сказать: «Путешестве сдфлалось потреб- 
носцю моего сердца». — 
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Гуго меня и Данил[евскаго] часъ оть часу бохБе и болЁе сердить. Чи- 
таетъ скверно лекши, самъ скверень — какую охоту можно получить къ 
Е[бююсвев] В[есв{], ` не научась презирать толкователей онаго? Порядокъ 
лекций у Гбде веБхъ лучше и, кажется, и для него всего легче. — 

Понедтьльникз. 10 11-10 часа. 

Сей часъ насилу кончить повторять Римское Право и Церковное; по- 
сяБднее съ гр$хомъ пополамъ, т. е. дремля. Лекшй у меня много, но хорошо, 
что есть между ними таюя, кои требуютъ мало домашняго занятя, какъ то: 
Торговля, С[о4е] М[ареоп] (пока еше теперь об) и Краснорфче. Но за то 
Естетика и Римское Право требуютъ много времяни. | 

Сегодня купить я нёсколько книгъ на аукшонВ и между прочимъ Лю- 
дера за 2 т. 6 гр. — дешево. Какъ праятно покупать книги; но какъ до- 
садно покупать не столько, сколько надобно и сколько хочется! — Погода 
тенерь теплая. Вчера было воскресенье, и я просидфлъ цфлый день дома, 
хотя постВ обфда и очень мало сдфлахь. Досадно, чго ввечеру всегда хочется 
спать, особливо когда читаешь книги. 

Много мыслей въ голов$ моей о моемъ ученьи. Я вижу, какъ далекъ 
еще я отъ того, чтобы знать что нибудь порядочно; вижу прекрасныя сред- 
ства къ пробрётеню нужныхъ познанй; посреди сего, начиная чувство- 
вать цфну наукъ, долженъ оставить этоть блаженный и полезный родъ жизни, 
который, несмотря на большее единообразие и на скуку, имфетъ свои праятно- 
сти; — долженъ Вхать изъ Геттингена. Ахъ, кабы воля да ден[ь]ги! ни- 
когда ни то, ни другое не было и не будетъ для меня такъ нужно и полезно. 
Естьхибы отъ меня зависфло, то я остался бы еще здЪсь на годъ; учредивъ 
образъ жизни совс$мъ другимъ образомъ, начать бы имбть развлеченя, а 
потомъ, пофздивши по Германи, Швейцарии и Франщи, позхаль бы въ бла- 
гословенную Итамю, куда духъ мой и сердце безпрестанно стремятся, вле- 
комые невидимою, непонятною силою! Одно слово Италя заставаяеть сердце 
сильно биться и воображеше воспзаменяться! Пофхаль бы въ Итажмю и по- 
жить бы тамъ столько, сколько хотБлось, по-больше. Самъ не постигаю сего 
желаня, которое дЁлается во мнф необходимостю.— Благословенная земля, 
буду ли я тамъ щастлив[ъ]? Ночто же, естыхи и счаспе сбудется, но лестная 
надежда меня обманетъ? Но нфтъ, этого случиться не можеть. — Увидя 
Итаню, новыя красоты, новыя прелести, неизв$стныя теперь моему вообра- 
женю, представятся мн$. Но и ты, колыбель просвзщеня Европейскаго, 
и ты, садъ Европы, благословенная Провидфшемъ страна, — и ты несешь 
тяжкое иго несвободы, заслуживая ‹1е нещасте менфе другихъ земель! Эта 
мысль часто мучить меня. Но прелести твои видны и въ самомъ бфдетви— 
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подобно красотВ, которая и въ нещастномъ положен!и показываетъ достоин- 
ство свое, и которой слезы и изнуренное сердце придаютъ часто новыя прият- 
ности! Конечно въ семъ случа ты не похожа на красоту сю! 

Вторник. 1/3 12 часа. Вотъ еще прошетъ день! Эта мысль приводить 
мнБ многое на память: пройдеть день, пройдетъ годъ, пройдеть и вфкъ и 
жизнь — и все пройдеть! — 

Сегодня купилъ на аукцонЪ большое созинеше Ф1орилло, и дешево: за 
2 т. и 5 гр. Только недостаетъ второй части. 

Идучи сегодня отъ Бекмана къ Буттервеку, говорить я съ Данилев- 
скимъ о нашей теперешней жизни. Мн$ попались на мысль дв$ справедливыя, 
давно изв$стныя мнЁ мысли, а имянно, что къ скукБ сдФлался я почти не- 
чувствительнымъ; но что зрустно инф можеть быть, [а] не скучно. И веЪ 
удовольствия (я принимаю с1е слово въ обыкновенномъ значенли) для меня 
очень маловажны: я къ нимъ равнодушенъ и отказываюсь оть выгоды поль- 
зоваться ими, не испытавъ еще их[ъ]. Отказываюсь на удовольствия и на 
увеселешя, которыхъ, правда, сердце мое еще не испытало. | 

Есть для меня другаго рода удовольстыя, которыя также, можеть 
быть, совремянемъ перем$нятся; но по крайней мЬрЪ теперь он могли бы 
быть для меня неоцфнимы!), ощастливили бы меня, естьлибы я могъ ими 
пользоваться: Итаия! свобода! 

114 12 часа. Пятниид. 

Насилу справился съ лекшями. Римское Право читаль и перечитывалъ, 
но все сегодня мало нашель толку: Гуго, скотина, скверно читаетъ. 

Бекманъ разсказываль сегодня о Зее]епуегкй ег. 

Арто разсказываль мн$ сегодня о сочинени шалуна-Сартор!уса, какъ 
онъ ему поправилялъ оное. 

Я все сижу — вь надеждЪ будущихъ благъ, но очень желаль бы, и 
нужно еще остаться въ ГеттингенВ для того, чтобы заняться Юриспруден- 
щею. — Но ничего не могу сказать напередъ. — Прежде ожидаль съ не- 
тери$немъ дня, въ который выфду изъ Геттингена; онъ приближается — и 
я думаю противное! Таково постоянство, но с1е по крайней мЁр$ натурально. 

Только и удовольстия, какъ ложусь спать съ трубкою и Шишковымъ! — 
Я умБренъ, скажуть мн$, въ моихь удовольстияхъ; —я думаю, что надобно 
безпрестанно заниматься, какъ здЪеь такъ и вездЪ, чтобы совсЁмъ не чув- 
ствовать скуки праздностя и съ большимъ удовольствемъ наслаждаться лег- 
кими и прятными занятиями, какъ то: чтешемъ леген[ь|ких[ъ] сочинений. — 


) Въ рукописи: неоценимы. 
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Праздну никогда быть не надобно. Я уже и позабыть, какъ скучаютъ въ празд- 
ности. 


Понедъльникз. З/4 12-10 часа ночи. 

Въ пятницу, легши въ постелю, почувствоваль я ознобъ. Въ субботу 
и въ воскресенье былъ довольно нездоровъ, особливо вчера по вечеру.—-Но 
на ночь вчера напился чаю и спаль въ комнатЕ (ш 4ег ЭаЪе), и болБзнь 
моя очень уменыпилась — помирюсь, я думаю, на сильномъ насморкф. 

Теперь только что кончить повторять лекции. Я опять перем нихъ планъ 


евоего путешествя. Хочется подохБе пожить здфсь и опять сюда захаль. 
1/3 12-ю часа ночи. 


з Декабря. 

Воть уже Декабрь 1810 года. Куда двался годъ сей? Онъ прошель, 
и я проветь его недаромъ. Врядъ ли когда, или точно пикогда не занимался 
я столько, какъ въ 1810, въ особенности начиная съ прошедшаго хЁта. 

Идетъ время, проходять дни за днями, годы за годами, и мы пепри- 
мфтно приближаемся къ той ужасной невзвЪстности, поглощающей и 6с7ь5з 
п вся въ неизмфримой пучин$ вбчности. Се приближете, составляющее жизнь 
ЧеловЁческую, подлвнно неприм$тно. Нещастя заставляють людей чувство- 
вать, что они живуть; щаспе ихъ усыпаяеть — жестокая участь бЪдныхъ 
смертныхъ! — Вь семъ постепенномъ приближении человфкъ стремится къ 
чему-то и почти никогда не достигаетъ своей цфли, и никогда совершенно не- 
довозенъ въ случа достиженя, но сте то стремлеше къ неизвфстному какому-то 
щастю, се желаше улучшить свое состоянте, однимъ словомъ надежда, боже- 
ственный даръ, поддерживаетъ смертныхъ на трудномъ пути ихъ; подкрБ- 
пляеть силы ихъ, увеличиваеть пылкость юности, разглаживаеть морщины 
на чел старца я отираетъ горькую слезу у нещастнаго! — Естьли къ ка- 
кому мысленному существу или, лучше сказать, Идеалу, имЪю я теплую вру 
и энтузасмъ, то это къ НадеждВ. Давно уже сдБлался я ея*) вфрнЕйшиямъ по- 
клонникомъ, но она сурова ко мн$ и рЁ6дко облегчаеть грустное сердце отъ 
тяжкаго бремяни благотворнымъ, усладительнымъ лучемъ своимъ.—Я вптрю 
вз надежду, по рЁдко надпюсь. Нещастливъ буду совершенно, естьли Отча- 
яне, божество ада, противоположное НадеждВ, овладфеть мною. — И для 
того опять обращаюсь къ падеждф, единственной утЬшительниц 3) моей 
ЖИЗНИ. 

ВсБ благороднЪйшия и всф сладостнЪйш!я мечтан!я смертныхъ нераз- 
зучно соедянены съ надеждою. Чфмъ свято для насъ Провид$е?— И ч5мъ 


1 Въ рукописи: ее. 2) Въ рукописи: утешиятельнии\. 
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священны для насъ всЁ добродЁтели? — ЧЁмъ связана цфпь жизни? И съ 
чЁмъ наконецъ человЁ$къ переселяется изъ сего мра суеты въ м!ръ неизв$- 
стности? — «Въ падежд$ жить мы и умремъ!» — Сказалъ я нЁкогда. 

Суббота. 1/4 19-10 часа. 

Со второго часа поправлялъ я сегодня свою диссертацию. С’начала идетъ 
хорошо, & въ срединБ очень отрывиста: нётъ единства, которое бы соединяло 
веБ предложевя одно съ другимъ — до конца еще не дошелъ; но заранбе 
страшусь безпорядка. — Я самъ не понимаю, какъ я скропалё (въ подлин- 
номъ смыслВ сего слова) эту диссертащю. Начахь съ середины, потомъ нри- 
ставиль начало и конецъ; стБдовать сперва н$которому плану, & потомъ пе- 
ремБнять его на каждой страниц — часто вносить мысли, разпространенныя 
въ выражени на цфлыхъ страницахъ, изъ книгъ, и когда видфхь, что оф 
не нужны, то жалфть ихъ вымарывать, опасаясь сдлать тетрадь тонфе. 
Вообще это желаше утюлстиить (несмотря на утонченныя выраженая) дис- 
сертащю часто заставляло меня долго думать, что изъ двухъ, изображающее 
одно и тоже, должно выкинуть, и желаше утолстить р$шило слБпо, не 
спрашивая, что достойнфе или что лучше. Написавши еще въ продолжени 
Ферйй вдругь мою диссертащю въ 7, 8 или 9 дней, яее посл разъ, кажется, 
прочеть, да въ другой дополнилъ; вижу, что много не такъ, какъ бы я 
могъ сдфлать, но поправка можеть превратиться въ переработане, чего ня 
время, ничто мнБ не позволяеть — ни даже охота! — 

Но мысль написать книжку о Пол[ итической | Экон[омш] не умерла еще. 
Къ ней присоединилась еще другая: заманять Шетер |б[ургски |хъ молодыхъ 
людей, черезъ нфсколько хётъ къ пол[итическимъ| наукамъ посредствомъ 
лекщй. 

15. 10 часовз ночи. Середа. 

Ч&мъ боле НЪмцы ограничиваютъ себя въ удовольствяхъ, тфмъ боле 
Правительство способствуеть имъ къ сему. Сън$котораго времяни, въ силу 
Французскяхь приказаюй, конфискованъ здЪсь кофе и сахаръ и, думаю, чай. 
Наша Софья поятъь еще насъ каждое утро кофеемъ, но не знаю, долго ли это 
продолжится. Безпрестанно въ газетахъ теперь читаешь, что вездЪ жгуть 
Ангийсюе товары. Во ФранкфуртБ, я думаю, уже на милонъ Фр[анковъ | 
сожжено, въ Лейпциг, Дрезден и проч. Недавно жгли и въ КасселЪ, и 
этой очереди ожидають и здфсь. Все б$да! А намъ въ другомъ нещастье: 
чЁмъ болБе экономь, или, лучше сказать, скряжничай, тБмъ боле курсъ 
упадаетъ: теперь рубль стоить съ небольшимъ 7 шиллинговъ: @1ез 18% зеВоп 
га аго! И веЁ мои Итами, всЁ нааны, удовольствия, воспоминаюшя, мечтан!я 
и пр. и пр. и пр. — разрушаются одною строчкою Гамбургскихъ газетъ, 
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но по крайней мБрЪ надобно будетъ съЁздить въ Парижъ. Впрочемъ здсь 
хочется подолхфе пожить для библиотеки. Теперь я вм$ю гораздо болБе прежняго 
времяни читать книги. Гбде лекшя, церковное право, дома меня не занимаетъ, 
а Вектап сдБлалъ лекщю свою столь интересною, что я о ней почти уже и 
не думаю. Къ тому же и Соде Маро]еоп мало отнимаетъ времяни: не всегда 
къ Гуго хожу. Кром$ сего Эстетика и Римское Право, коями занимаюсь, въ 
особенности Р[Гимское] П[раво], сдфлались для меня легче и требують менфе 
времяни для повтореня. Одна бЪда: не знаю, какъ предохраниться отъ сна 
при чтении Латинской какой нибудь книги, или, еще болБе, при переводф 
изь Вернера. Теперь читаю Оёшпо: Веуо]абопз 4е ’ЦаПе. — Жаль, что 
началь не съ потопа, а только лишь съ разрушеюмя Трои! И сегодня по 
вечеру долженъ былъ я пробжать нфеколько главъ объ упадкБ Римской 
Имоер!н — и это посхБ Гиббона! — Очень весело! Впрочемъ книга имКетъ 
свои достоянства; но жаль, чго, кажется, безъ нужды иногда пространна. 

Воскресенье. 11 часовз ночи. 

Сегодня цфлый день и вчера цфлые послхБ-обда переписывать свою 
диссертацию и только что теперь кончить. Давича думаль было по окончави 
сей работы выпить \У1ег{4е] благо вина, однакоже поздно кончилъ. Не знаю 
самъ, что сказать о диссертацли. Естьли печатать, то многое можно смЁло, 
многое подумавъ, & многаго совсёмъ нельзя. — Сегодня дождику почти со- 
веЪфмъ не было, а въ посх6дюе три дни дождикъ совсёмъ не переставаль.— 

О курсБ я сер1озно много думаю и не знаю, какъ жить будетъ: 7 ших. 
за 1 рубль! 

— Суббота. 1/з 1-ю часа. 

Сегодня кончиль бы, можеть быть, 8-й томъ Итальянской истори Де- 
нины, естьли бы не боялся, что св$зи недостанетъ. Исторя Денины хороша 
довольно, въ особенности что касается до войны Н$мецкихъ Королей или 
Императоровъ въ Итами. Переводчикъ Лаг@т много вставляетъ своего, и съ 
большою пользою. 

Сегодня вс лекщи кончились, по крайней мЪрЁ на 11/ недфли. Новый 
Годъ! НЁ$мцы будуть веселиться, & я скажу: ав0сь будетъ и на нашей улиц$ 
празднакъ! 

Курсь, проклятый курсъ, рушить вс$ мои планы въ разсуждеши Итаии. 
Но неужели мнф никогда не видать Рима, Неаполя, Венеци и пр. и пр. и пр.? 
НЪть, это невозможно: не умру, не видавъ Итами. 

Теперь я живу въ совершенномъ уединени, никуда не хожу; въ про- 
должеше всего прошедшаго 16та и теперешняго семестра я ни у одного че- 
ловЁка не быль, кромЁ однажды минуты на двф у д[октора] Рау. — Лекция 
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немного надофли; хочется пожить безъ нихъ да почитать кнагъ. Чтене книгъ 
легкая и прятная работа. 

Вестфальское Правительство открыло новый, часттю сегипсепев заемъ, 
и с1е для заплаты путевыхъ издержекъ въ Парижь Отца Отечества! — Се- 
годня слышаль, что Гамбургъ присоединенъ къ Франши. 

Здфеь было въ продолжеше н$котораго времяни невозможно покупать 
ни чаю, ни сахару. Теперь опять открыты лавки. БЪдные Нфмцы! Страши- 
тесь, чтобы и трубки у васъ не отняли! 

25 Декабря. — Здесь прошло Рождество, но прошло и до меня не ко- 
снулось. — На этихъ дняхъ быль девь Тезоимянитства нашего Императора, 
и Курляндцы уговорили и меня съ Сергфемъ присутетвовать при ихъ комерииь. 
Я быть тамъ, пиль вино, и не чудо; но главное — праобрль нБсколько 
друзей; всБ Кураляндцы ребята добрые, только пьяные и не церемонятся... 
Теперь я читаю Швейцарскую исторю Мюлаера: жалБю, что Мюллеръ не 
употребить трудовъ своихъ на что-нибудь поважнБе добрыхъ своихъ земая- 
ковъ. Сравнення Швейцарцевъ съ Греками иногда странны, и кажется, безъ 
нихъ онъ бы могь очень хорошо обойтись. Иногда даже можно подумать, 
что Мюллеръ шутить. — Языкъ прекрасный, но не слишкомъ ли онъ ва- 
женъ иногда дфлается при описанши какой нибудь деревеньки и невинныхъ 
жителей оной? Не можеть ли онъ показаться отъ того надутымъ? Впрочемъ 
Мюллеръ—поэтъь: Уешее уоПепсмепае Веврее, име зп (еззег Абепаайт- 
тегипд чего Ее Афепзригеп — — — останется посл 500-лЪтней славы 
Швейцарцевъ, и только Ацз21с уоп Фезет ВисБ — — — не слишкомъ зи 
см$ло поставлено одно подхБ другаго? 

Не могу р65шить: мудрено судить о томъ, чего самъ сдфлать не въ со- 
стоянии. 

Здесь около трехъ недФль почти безпрерывно шегь дождикъ, очень 
сильный и сопровождаемый страшнымъ вфтромъ, такъ что на алеф одно де- 
рево изъ корня вырвазю. Лишь только сегодня дождикъ игти пересталъ, и 
м$сто его заступильъ енЪгъ. 

Плохо поговариваютъ о политическихъ обстоятельствахъ. Надобно скр?- 
питься и дожидаться |. 8/\ 12 ночи. 

Тихо проходять теперь посл$дюя минуты 1810-года; тихо и провелъ 
я годъ сей. Шастливая безпечность почти всегда сопровождала, мои занятИя. 
Неприм$тно текли дни за днями, недЁли за недфлями, и наконецъ время за- 
ставило меня вспомнить о послфднихъ часахъ 1809 года и бросить взглядъ 
на протекший: поглотила вЪчность то время, въ которое спокойствзе заста- 


вляло меня забывать скуку и наполняло душу мою внутреннимъ удоволь- 
19] 
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стыемъ; не возвратятся т$ дни, когда, забывая все на свЪтБ, я углублялея 
въ Гиббона. Ничто меня не тревожило; я былъ спокоенъ: солнце встр$чать 
и провожалъ, сидя за книгою или идя на лекцю. Поздный сонъ былъ для меня 
единственнымъ непрятелемъ и единственнымъ другомъ, отрывая меня отъ 
чтевя и услаждая утомленную душу во время тихой ночи. Иногда, не вста- 
вая со стула, быль я свидфтелемъ захождешя и восхождешл небеснаго св$- 
тила. И я бы назвать себя щастливымъ, естьли бы рокъ не судихь мнЪ ни- 
когда не употреблять слова сего въ отношении къ себЪ самому; по крайней 
мЕрБ я быль столько щастливъ, сколько можеть душевное спокойстве, со- 
пряженное однакоже съ единообразностю и скукою и н$которыми неудо- 
вольстаями, способствовать и щастю. Надежда никогда не оставляла меня, 
но мирное уединене дфлало все привычкою. Каждый день быль для меня со- 
вершенно таковъ же, какъ и прошедший: да и я не перемФнялся. — Спо- 
койств!е сд$лалось потребностию души моей, и въ любезной отчизин$, награду !) 
мудрыхъ, въ мечтани о времянной жизни, призову покой, какъ Бога, и по- 
клянусь жить въ мрачной неизвБстности и наслаждаться мирными дарами не- 
беснаго милосердя! Тогда къ сей щастливой единообразности не присоеди- 
нится никакое горькое чувство. Естьли же злая участь постигнетъ мое Оте- 
чество, моихъ кровныхъ или (естьли можно имфть ихъ) друзей, то тогда либо 
смерть, либо совершенное презр$не ко всему мирскому!), — презрЁше, со- 
пряженное ‘съ ненавистю, посл$дуетъ за бЪдетнемъ. Съ друзьями все кон- 
чается при смерти ихь — отечество умереть не можеть: подъ другимъ не- 
бомъ оно живетъ въ сердцф; природа связала челов$ка неразрывными узами 
съ этимъ божественнымъ идеаломъ. Отечества нфтъ только для недостойнаго 
пользоваться правами человЪка. ВЪрный ставитъ его выше всего на свЪтБ. — 

12 часовъ било): наступилъ новый, 181 годъ. Никогда не было для 
меня покойнБе 1810 года; никогда можеть быть не будетъ безпокойнЪе 
1811-го. 


181 — по но[вому| ет[илю |. 


НЪмцы только лишь перестали кричать изъ окошекъ, и, судя по ихъ 
разноголосистой встрз$ новаго года, не можна надфяться, чтобы онъ при- 
несъ имъ съ собой новаго щастля. Да говорятъ, и Фортуна не любитъ крику, 
& тишину блаженную. 


1) Такъ въ рукописи. 2) На поляхъ приписано крупными цыфраии: 1811. 
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21 Января. 10.час06з ночи. 

Кому, какъ не теб, любезная книга, повфдаю. я сердечныя чувство- 
ван!я? Съ кёмъ могу я бесБдовать столь откровенно? Часто досадую я на 
мой характеръ, но его и самъ не понимаю. Часто находятъ на меня минуты, 
въ которыя всё окружающие предметы дфлаются отвратительными; на все 
досадую, а между тБмъ не знаю подлинной причины сего. Иногда бездЬляцы, 
совершенно незначущля, взглядъ, слово, д$лають меня на н5сколько часовъ 
мрачнымъ, въ особенности это состояне продолжается оть пос4ф-обфда до 
вечера; безпрерывное чтене въ продолжеше нЁсколькихъ часовъ мало по 
малту меня успокойваеть, и кь вечеру непрятныя чувствованя утихаютъ; 
поздно и ночью я всегда веселъ духомъ. Часто духъ мой волнуется, (и я не 
знаю, что о немъ думать, досадую на себя) *), на него никогда, и эти мысли 
производятъ во мн$ какое то ощущене, невольное, непонятное, им$ющее въ 
себф что-то прятное, соединенное однакожь съ досадою. Долго надобно мн$® 
стараться узнавать себя. По сю пору я еще не знаю, какой родъ жизни бу- 
детъ для меня всего лучше: либо безпрестанныя, важныя заботы, либо со- 
вершенный покой и уединете — изъ этихъ двухъ крайностей, кажется, вы- 
бирать надобно. 

Щастливая безпечность для свободной души есть лучшее средство быть 
довольнымъ самимъ собою, а въ семъ довольствия заключается и все бла- 
женство. ВсБ люди стремятся къ сему — Природа имъ это повелЁваетъ,— 
стремятся, но мнопе не думаютъ о сущности ихъ желаний, цфли ихъ. 

Заботливая жизнь, исполненная безпрерывныхъ безпокойствъ и даже 
опасностей, нужна или можетъ быть полезна для мрачнаго духа, смотрящаго 
на все съ горькостю и какямъ-то негодовашемъ и зараженнаго меланхошею. 

У меня душа свободна, но чувства мои часто мрачны, исполнены огор- 
чешя; хорошо, естьли все се превращается въ грусть, иибющую н$что пи- 
тательное, даже сладостное для чувствительнаго сердца, подверженнаго ме- 
занхони. — Итакъ, какой родъ жизни выбирать мнБ осталось: въ покоф 
проведу я дни свои, какъ въ прятной дремот$, окруженный знакомыми пред- 
метами, и при падения зистьевъ, какъ говорить Гбде, буду только думать, 
что наступаеть зима; въ безпрерывныхъ заботахъ жизнь моя протечетъ не- 
примБтно, я не буду имЪфть времяни обращать внимая на себя и видЪтТь въ 
полнот$ свое нещасте: жизнь пройдетъ, какъ безпокойный сонъ. Но не бу- 
деть размышиаенй, кои въ безпечности могуть навести скуку и грусть на 
опостылое сердце. 





1) Слова, поставленныя въ скобки, въ рукописи зачеркнуты. 
[19*] 
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Изъ сихь двухъ родовъ жизни я бы выбраль первый, но кажется, что 
характеръ мой велить мнф выбрать посл6дюй. «ГебЪ надобно жить въ без- 
престанномъ забвени самаго себя; надобно только стараться съ злобнымъ 
удовольств!емъ сталкивать съ себя дни и годы и сь остервененностю прибли- 
жаться къ гробу». — 


Нещастный характеръ! Я бы болхВе говорить о своемъ характерЪ, но 
не могу выразить всего того, что чувствую, и теперь досадная улыбка за- 
ставляетъ оставить перо. 


Недавно здфеь на дуэлБ между Дорномз и другимъ студентомъ (Виль- 
мансомъ) первый (какъ всего вБроятнфе и какъ вс думають) имлъ не- 
шастте 1) проколоть секунданта своего соперника (Брануса) шлегеремъ подъ 
колфнкою, отъ чего сей нещастный черезъ два дня умеръ. Похороны были 
очень хороши. Около 250 студентовъ шли за гробомъ.— Теперь еще одинъ 
опасно раненъ въ брюхо: онъ самъ наткнулся на шаегерь. 


Папстъ онять принять. Мнопе изъ Профессоровъ сердятся на Прорек- 
тора Тиксена за его снизхождене и нестрогость въ разсуждени студентовъ; 
въ особенности стерва Гуго, которой, естьли бы онъ родился гд$ нибудь 


еще?), могъ бы играть съ своею харею’ не посл$днюю ролю на большихъ 
дорогахъ. 


а Февраля. Погода совершенно весенняя. Я продолжаю заниматься по 
большей части оть привычки — машиназьно или, такъ сказать, безъ живо- 
сти; читаю такъ, какъ и $мъ, хожу ипроч. Такъ что-я къ занятию сдБлался 
хладнокровнымъ, могу не дфлать цфлой день ничего — и можеть быть не 
пожалВю. Сему есть н$ёкоторыя причины: съ н$котораго времяни не могу 
вставать въ 5 часовъ. Это и друг1я безд$лицы, соединяясь съ мрачнымъ ха- 
рактеромъ, рождаютъ досаду... Жаль П. П.3) — Надобно рыцарствовать, 
НО этого, кажется, нечего опасаться; но жаль его вообще: совсБмъ свернулся 
съ истиннаго пути; и что касается до меня, то съ моей стороны я не вижу ни- 
какого способа, помочь этому, по крайней мЁрЪ теперь. Онъ очевь в тренъ и 
имЪеть н$фкоторые слабости молодыхъ людей его хтъ; но имфетъ, кажется, и 
много добраго илюбезнаго—«кажется»: неужели мн всегда должно ошибаться? 
Больно, естьли ошибусь въ семъ случа. Правда, что вБтреность его иногда 
или и очень часто бываетъ непростительна и кажется болфе, нежели просто 
вфтреностю 17-дЁтняго молодаго челов$ка. Но я не хочу почитать сего 
ч$мъ*) либо другимъ, кром$ вБтрености. 


1) Въ рукописи: нечасте. 2) Въ рукописи: ище. 3) Каверина. 4) Въ рукописи: чемъ. 
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Прошаое воскресенье я былъ у него поутру, и онъ мн говорить ме- 
жду прочимъ, что 0тз насз онъ познакомился съ Нмпами: это я тоже при- 
писываю вБтрености, потому что справедливости туть н®ть. По вечеру были 
у него мы и Курляндцы; оттуда позвахь всЁхъ къ себ Данилевский: туть 
Штендерз и всЪ кричали и пфли, но все что-то Курляндцы не очень весели- 
лись и разошлись въ 12 часу. Я еще пробылъь нёсколько времяни одинъ у 
Данилевскаго. Что думать объ этомъ челов$кЪ? Во всякомъ случа надобно 
думать о немъ, & не писать. 

Недавно быхъ я здЪеь въ Сгиип&-@егсВ®, гдф одна дЪвка, зар$завшая 
своего новорожденнаго ребенка, была осуждена провести остальные дни 
‚своей нещастной жизни въ смирительномъ домф. Бальгорнъ гов[оритъ], что 
адвокатъ могъ бы это сдВлать легче, и многе изъ присяжныхъ на, се были 
согласны. 

Третьяго дня умеръ старикъ Бекманъ; онъ не долго быль боленъ. Я 
уже давно перестать ходить на его чекцю о комерщи. Завтра будетъ похо- 
роненъь — гдф всБ деньги, гдЪ вс книги? Всяюй день мы видимъ эти при- 
мфры, но они на насъ не дёйствуютъ: бросивъ горсть земли на могилу ото- 
шедшаго, мы начинаемъ снова, суетиться о мирскомъ и забываемъ объ участи, 
общей всЁмъ смертнымъ; но с1я то самая безпечность сохраняетъ въ вЪчной 
дфятельности родъ челов чесюй, — и что бы было безъ оной? Природа че- 
ловфка сдфлала таковымъ, каковъ онъ есть, и слабости, кои онъ имфеть, всЪ 
имфють цфль свою въ вфчной мудрости, покрытой непроницаемою зав$сою 
дая самихъ смертныхъ. — Я не говорю однакожь, что чрезъ то жизнь че- 
ловф ческая становится лучшею. 

Пятница. 11 часовз ночи. Погода все весенняя. Теперь дуетъ вфтеръ 
и расположить бы духъ мой къ меланхоми, естьли бы друге предметы не 
разсБявали моихъ мыслей. Шетръ] Шаваовичъ| еще не рыцарствоваль; на 
лекци онъ кажется уже совс$мъ рёшился не ходить. Жальего... Сегодня 
я завтракалъ и полдничахъь холодною`свининою, оставшеюся отъ вчерашняго 
ужина. СоФья служанка прекрасная и д$лаетъ намъ сама ужины. ОбЪдъ иногда 
хорошъ, иногда дуренъ; напримЪръ вчера только были свининыя ребры, а про- 
чя кушанья состояли изъ какой-то моркови и несносныхъ сырыхъ сосисокъ. , 

У меня на ум написать новую диссерташю, но пополнфе. Много на- 
добно для того читать; & многое хот лось бы сказать — предметъ въ головь 
обширный. Хочу начать съ образовашя капиталовъ въ обществ$, хочу го- 
ворить о 3 система[хъ], хочу говорить о кредит$, долгахъ, налогахъ, о про- 
дажф госуд[арственныхъ] им ний. О Росс1и хочется кое что сказать. Незнаю, 
когда пофду отсюда и когда можно будеть писать. 
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20 Февраля"). 1/› 12-10 ночи. 

Давно не писалъ въ этой — давно и не быль въ такомъ разположени 
духа, чтобы писать здфеь. Теперь началъ потому, что сейчасъ дЁлать вы- 
писки изъ Генриха. Маленьюя досады, неудачи меня развлекаютъ, теперь 
однакоже гораздо спокойнфе прежняго. 

Недавно одинъ Прерадъ-шустеръ раниль Курляндца Шмелинга, кот[о- 
раго] мнЪ очень жаль. Онъ, кажется, изъ всфхъ Курляндцевъ хучний — вь 
другихъ немного проку. Каверинъ еще не дрался, но что-то о немъ янетакъ 
интересуюсь, какъ прежде; видно, что мальчикъ совершенно пустой. 

На дняхъ умеръ одинъ студенть. —— Мы получили 150 червонцевъ. 
Сегодня вел$но Бапсту выфхать за его глупое разсуждене. 

24 Февраля. 11 часовз ночи. 

У меня какъ гора съ пл$чь свалилась: Каверинъ не будетъ въ другой 
разъ драться съ Плюсно (онъ уже сд$лаль съ нимъ 12 С@йпее, но ничего не 
вышю). Прежде объ этомъ дуэлЁ я не такъ заботился, ибо не думать, что 
Нлюсно будетъ серюзно драться; но потомъ, когда онъ въ другой разъ за- 
ставиль Каверина драться, я началъ бояться. 'Гретьяго дня, т. е. въ воскре- 
сенье, узналь я, что все это окончилось, и порадовался для праздника. Хотя 
и надобно бы было молодаго Каверина проучить, однако въ этой школ было 
много риску. Поведете его, въ особенности въ отношенли къ его землякамъ, 
НИ На ЧТО не похоже и не можеть быть извинено даже и его молодостю. Се- 
раозно говорить съ нимъ ни о чемъ3) нельзя. Надобно имфть много ув$рен- 
ности, чтобы пустить такого молодаго мальчика въ чуже краи одного. Хо- 
рошо, естьли эта ошибка не будетъ много стоить. А въ немъ впрочемъ пути 
мало; также и надежда не очень большая. — 

38 Февраля. 1/2 12 часа ночи. 

Сей часъ кончилъ свое сочинене для Арто. Предметомъ служило мн 
разд$лене Мощезашеи правилз правлений. 

Вчера быль раненпъ старший ЭёгошБегх — Бернеромъ, Курляндцемъ 
же: оба не ум$ютъ драться. Я сегодня заходилъ къ Штромбергу: бЁдняшка 
лежитъ обвязаной, не можетт, ни говорить, ни Фсть; ему даютъ бульонъ по- 
. средствомъ пера. Очень жаль его; но всЁ земляки говорятъ, что онъ самъ 
виновать въ дфлБ. Уроки не должны быть слишкомъ строги; иначе они бу- 
дутъ имфть противное должному дЪйстве. 

Каверинъ не держитъ своего слова и лЁнится ходить на лекщи по пре- 
жнему, не смотря что дЪхо съ Плюсно кончилось. 





1) Сбоку на подяхъ приписано: а19 или». 2) Въ рукописи: не о чемъ. 
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Завтра вступить вь управлене новый Проректоръ Потъ. Дай Богъ ему 
лучшаго щастя, нежели Тиксену; при этомъ трое умерло отъ дуэлей. 

2 Марта. 1/3 12 часа. 

Сегодня былъ посл6днй день ярмонки (суббота). На улицахъ было 
много народу; только сапожники, стоявше передъ моими окошками, мало 
продали, да и дождикь ихъ много безпокоиль. Сегодня, какъ сказывать Ка- 
веринъ, сильно ранили Мюниха въ лицо. У Каверина никакъ не ладится съ 
Данилевскимъ. Сегодня за обфдомъ новые споры, и посх6дейй отказать въ 
кувертф первому! Богъ не судилъ Каверину жить въ ладу съ Русскими въ 
Геттинген$. Досадно и жаль видфть его безпрестанно съ НЁмцами. Ничего 
не д$лаеть — фФрантитъ да растетъ, да ходитъ строить куры Мадаше...!) 

Вчера получить письмо оть Куницына изъ Парижа; пишеть, что Рус- 
скихъ векселей тамъ совсЁмъ не принимаютъ уже. Со]атсоигй отозванъ изъ 
П.бурга. На его мБсто — Гаиг! оп. 

Здфеь теперь дуэли очень часты и все не конча[ю]гся однимъ разомъ; 
въ особенности Курляндцамъ предстоитъ много путей къ славф. 

5 Марта. Новое нещасте! Сегодня быль раненъ менышой Турнау 
Паюсномъ.—Я этого никакъ не ожидалъ. Этотъ дуэль произошелъ отъ дуэля 
Паюсна съ Каверинымъ, гд$ Турнау былъ свидЪфтелемъ. Нечего сказать: 
Курляндцы нещастливы. Сегодня послБ обфда, читая Мощезцшеи, быть я 
прерванъ Педелемъ, кот[орый] взошель ко мн$ и гов(оритъ], что одинъ изъ 
насъ раненъ, и звать брата кь Проректору. Меня это раздосадовало, я шу- 
гнуть поганаго Пуделя; но Серг$ю надобно было итти. Прор[екторъ| Потъ 
осматривалъ его грудь и шею (гдБ раненъ Турнау), но ничего не нашелъ; 
однакоже все еще не ув$рился. Я желахь бы, чтобы онъ меня къ себ при- 
гласить, я бы и его МагниФиценство также шугнуль, какъ и Педеля. По- 
ганые Шмерцы! Не могутъ себ представить, какъ ихь презираютъ. 

п Марта. 11 часов ночи. 

ДЪло съ Проректоромъ мн$ не пройдетъ даромъ и можетъ даже заста- 
вить меня проститься навсегда съ Геттингеномъ. Не смотря на мое пре- 
зр5ше кь Н$мцамъ, они таки привязались ко мнф. На прошлой недЪлБ я 
бъыхъ цитованъ въ СопзШеп-Налдз, гд$ Проректоръ представилъ мн$ донесен!е 
на меня педеля, въ коемъ не было забыто, что я сказалъ: [св врее аи [еп] 
Ргогефог. — Я сказаль, что что-то подобное я сказаль. — ПосхБ Дани- 
левекй говорить объ этомъ съ Потомъ и, по его совфту, написаль къ нему 
письмо о мнБ. — Завтра или посл завтра все это должно кончиться. Я не 


1) Фамимя написана неразборчиво. 
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понимаю, что здесь эти комары или, хучше сказать, навозныя мухи могутъ 
кусаться! Хотя и не чувствительно, но досадно, которая досада происходить 
оть презр$вя къ нимъ. 

Съ Каверинымъ уже недФлю не говорю ни слова. Тоже дфаають и 
друге. Ввжу его только за обфдомъ; и жалко, что я принужденъ поступать 
съ нимъ такимъ образомъ; досадно, что и онъ долженъ молчать, ибо съ нимъ 
не говорятьъ. 

17 Марта. 11 часовъ ночи бьеть — а мы еще не ужинали. Уже нф- 
сколько дней, какъ мы ужинаемъ такъ поздно, & въ 7 часовъ пьемъ чай. Отъ 
этого сонъ не м5шаетгъ работать — очень болыпая выгода. 

Оть Сената отдфлался я 4 луидорами. Рахтеръ сказываль, что еещ- 
Пер эевеё Ваесайоп 4агач{. Тогда были выгнаты: Длюсно, Торнау, Бер- 
нерз, Штромберз за дуэли по-парно. 

Въ Воскресенье быль въ Венде. 

+ Апртля. 1/3 11-10 часа ночи. 

Нед$ли за двЁ передъ симъ кончились для меня лекщи — и навсегда! 
Теперь я вижу, что лекщиа суть не что иное, какъ азбука для дальнЪйшихъ 
занят й; это я давно уже видфлъ. Подъ конецъ лекщи наскучили, въ особен- 
ности что у меня оставался одинъ Гуго. — Теперь я занимаюсь чтешемъ 
КНиГЬ — и затбваю разсуждеще о налозаль. Насморкъ, головная боль и ка- 
шель м5шаютъ н$5сколько заниматься по боле; еще развлекъ меня ир1здъ 
Куницына изъ Парижа. Парижъ не перемЪнилъ его ни въ одномъ отношении. 
Говорить о БентамЪ, о Беккари все также, какъ за 3 года и за годъ; но 
каково то мн$ теперь это слушати, такъ какъ и друмя его разсужденя? 
Въ субботу онъ съ другими Фдетъ въ П.бургь — розегиё Веигеизе! То то 
просв5щене разольется по всей Росеи! Со стороны досадно, больно и жаль 
самихъь ихъ. — Я вступиль теперь въ переписку съ НЁмцами — писалъ 
выЪфстф съ Данилевскимъ письма къ Профессорамъ, кои по требованю Яко- 
влева дали о насъ ему свид$тельства. Потомъ я писаль и къ Струве, но не- 
доволенъ его отв$томъ и намфренъ писать къ нему еще разъ. Со скуки имъ 
въ КассетБ нечего дБлаль. — Я теперь въ неизв$стности, долго ли пробуду 
въ Геттинген$: для налоговъ хочется прожить зд$сь до августа, а слухи и 
время года зовутъ въ Парижь. Но не знаю, что-то охота оть Парижа отпала 
съ т6хь поръ, какь Педагоги!) тамъ побывали и говорили о немъ. 

Каверина здЪфсь теперь н5ёгь — по$хахь провожать [Штромберга и по- 
видаться съ прятелями въ Бну. Но не знаю, какъ онъ живетъ съ своими 
деньгами. \4ег БуШшег. 


1) Т. е. Кувицынъ и дру!1е изъ Педагогическаго института. 
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Сегодня старший Турнау дрался съ однимъ шустеромъ — одинъ дру- 
гаго ранили взаимно послф гальта въ голову. 

Геттингенъ мн$ съ н$котораго времяни нравиться ') начинаетъ. Погода 
была прекрасная. Теперь все сфрые дни. Сегодня въ посл дей разъ повто- 
ряжъ съ Бальгорномъ Римское право. 

12 Апртъля. 3/4 12 ночи. ПосхБ бывшихъ жаровъ сдлалось третьяго 
Дня Холодно, и ТОГДа Же быль слышенъ громъ, и видна молюя. Вчера было 
холодно и дождикь, сегодня даже и снёгь. Такъ все на свЁтЁ перемв- 
чиво. Сегодня не была отперта бибпотека, и я сидЪхь цфлый день въ своей 
комнат. Нынче у Н®мцовъ Огапег Ооппега ас, и для сего подали за сто- 
ломъ какой-то зелено-черной капусты съ вонючимъ мясомъ, и ни того, ни 
другаго нельзя было Феть. | 

Въ воскресенье уфхаль отсюда Кунацынъ въ Россю. Мы были у него 
повечеру, а потомъ я и Данилевскай проводили его до Гап4мевг-ЗеЪепке, гд$, 
разбудивши хозяина, заставили его таскать бутылки съ краснымъ ввномъ изъ 
погреба. Ночь была мЪфсячная. Мы вс$ вспоминали прошедшее и были истинно 
веселы. Все вокругъ насъ было тихо. Куницынъ малой очень добрый — не 
знаю, какого то пойдеть съ его ученостю. Кайдановъ отправился съ нимъ. 
Въ 12-мъ часу пошли мы въ городъ съ Данилевскимъ. Съ нами шеть одинъ 
Померанецъ, котораго мой землякъ безпрестанно ругахь за то, что онъ Н$- 
мецъ, не смотря на то, что сей увфрялъ его: 1св Ми Зепжеде. — На другой 
день въ воскресенье быль я въ церквЪ, гдЪ вид$лъ конфирмащи д$вушекъ 
и мальчиковъ. — Картушь ушелъ за дилижансомъ, но былъ присланъ. По- 
стБ обфда пошли мы въ Венде, отужинали тамъ хорошо и возвратились при 
лунномъ ся. 

18. Суббота. 3/4 12-ю часа. 

Радостно бьется теперь сердце у 40 мипоновъ Русскихъ. Росая че- 
резъ четверть часа — въ радости истинной, чист6йшей. И теперь Москва 
будетъ зрима въ своемъ блеск. Триста храмовъ будутъ освфщены, и коло- 
кольный звонъ, прервавъ мрачную тишину ночную, будетъ вторить кликамъ 
народнымъ. Естьли когда либо Зиждитель м1ра?) могь радоваться своимъ 
творешемъ, то это конечно въ первый день св$тлаго праздника, смотря на 
Русскую землю. Кто не премлетъ въ Росаи въ ономъ участе? Кто не чув- 
ствуетъ обновлешя существа своего? А сли чувствованая суть лучшая жертва 
сотворшему вся! Но есть и тамъ нещастные, забытые симъ благимъ прови- 
д5немъ; есть нещастные, также твореше руку его, кои внутри сердца своего 


1) Въ рукописи: нравится. 2) Въ рукописи: мира. 
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могуть только благословлять или — творца своего. Такова судьба челов$- 
ковъ: радость и печаль, удовольствие и скорбь— никогда неразлучны! Шумъ, 
происходящий отъ щастливцевъ, заглушаетъ стенашя нещаствыхъ. Но утБш- 
тесь и вы, жертвы злобы своихъ собратй! И для васъ зайдетъ солнце ра- 
дости, и вы будете причастны удовольствию мимоновъ. — Велиюй празд- 
никъ всегда сопровождаемъ великими дфлами великаго народа: благодБяюя 
текуть р$ками на угнетенвыхъ рокомъ; они простираются даже и до не- 
винныхъ тварей! Гд$ найдешь тебф подобнаго, великодушный, храбрый, ве- 
личавый, однимъ словомъ Русской Народъ! Естьли бы я не имфль щаспя 
быть Русскимъ (мысль, служащая для меня величайшимъ утБшешемъ въ 
жизни сей), то сердце мое всегда бы стремилось къ сему народу. 

Радуйся, благословенный народъ, тучшее произведене Руки Творческой! 
Радуйся и чувствуй свою радость, свое существование! 

И между тмъ, какъ сорокъ мил1оновъ моихъ соотечественниковъ на- 
ходятся теперь въ очаровательномъ волнеши, я, отторженный оть отчизны, 
между презрёнными иноплеменниками, осужденъ только чувствовать свое не- 
щасте — но н$ть: и я буду радоваться при одной мысли, что Русской ва- 
родъ теперь радуется. Сердце Русское бьется и подъ другимъ небомъ при 
воспоминаюяхъ о веселящихся милонахъ своихъ единоземцевъ. 

Презр5н!е къ безчувственнымъ сердцамъ Н$мецкимъ! нфтЪ для нихъ 
радости: Рокъ судиль имъ быть НЪмцами. 


Воскресеше Твое, Христе Спасе, ангели поютъ на небеси, и насъ на 
земли сподоби чистымъ сердцемъ Тебе славити! 

Христосъ воскресе изъ мертвыхъ, смертю смерть поправъ и сущимъ 
во гробфхъ животъь даровавъ. 

Я не могь быть сегодня цфлой вечеръ покоенъ, и теперь сердце сильно 
бьется, и кровь волнуется: кром$ всего — привычка младенчества въ со- 
стояни уже одна имфть с1е дЕйстве. 

Ч$мъ болБе возвышаюсь я къ духу Русскаго народа, чЬмъ болфе зув- 
ствую достоинство, т5мъ болБе невольно чувствую презрёе къ тВиъ, съ 
коими прострадалъ уже почти 3 года. 

Послъднай день Апртля. 11 часовз ночи. 

Продолжаю читать книги по части нахоговъ: много собрахь мыслей 
дяя диссертаци; не знаю, каково-то будетъ съ ними тогда, когда начну пи- 
сать. На прошедшей нед лБ я часто выходилъ по вечерамъ послхЁ 10 часовъ. 
Одинъ разъ быль у Каверина, раза, съ два сидфлъ на крыльц$ съ Мамзелями. 


1811, 299 


Теперь тоже прошелся до Внскихъ воротъ. Вчера ужиналъь съ СергБемъ 
въ О1еВз-Саг{еп, а за двф недфли, наканунВ отъЁзда Турнау, въ Коронф, 
гдф, ругая Н$мцевъ, чуть-чуть было съ ними не поссорился. Теперь все 
сижу въ своей камерф. Курю много. Въ бибмотеку хожу р$дко, ибо беру 
оттуда книги гуртомъ. Днемъ выходить для меня очень непрятно. Денегъ 
у насъ только 3 червонца; но надБюсь на Майера: спасибо сему еврею — 
даетъ денегъ сколько угодно. Недавно Каверину случилась самая крайняя 
нужда въ 15 луид[орахъ]. Просиль у Мейера — ему не дать, а мн — 
тотчасъ. 

Думая безпрестанно о налогахъ, я забываю мечтать. Живу теперь 
очень покойно. Еще бы лучше было, естьлибы послЪ 10 часовъ иногда, когда 
захочется, можно было выходить со двора: это очень праятно и полезно для 
занятй. Напр. думая, что въ 10 часовъ выйдешь, хотя сего и не случится, 
но одна мысль уже свЪжаго воздуха прогоняетъ сонъ. Къ тому же и поутру 
съ большею свЪжест1ю садишься за работу. — Ночью для меня прятно хо- 
дить по ВЁнской улиц, днемъ — совсфмъ напротивъ. 

12 Мая. 1/3 11-5 часа ночи. Я на новосельБ! Разныя причины заста- 
вили меня оставить квартиру, на которой я жиль около двухъ тБтъ. Все тамъ 
было очень дурно, кром$ услуги. Конечною же причиною сей перем пы можно 
почесть доброту красавицъ, жившихъ подъ нашею комнатою. Онф очень 
ласковы, въ особенности съ молодыми людьми — и ночью. Теперь я живу 
въ Ргт2еп-Напз(е) и очень доволенъ своею комнатою. На старости Богъ при- 
велъ и мн пожить въ Геттинген® на порядочной квартирЪ. Одна изъ глав- 
НЫХЪ ВЫГОДЪ оной СОСТОиТЪ вВЪ ТОМЪ, ЧТО лучи солнечные не досягаютъ мо- 
его угла, гд$ слхБд[овательно] я спокойно могу курить, читать, писать. — 
Нынче воскресенье. Погода прекрасная; — я цфлой день читалъ Смита. Въ 
10-мъ часу пошель прогуляться; прошель по алеф. Чистый, теплый воз- 
духъ, темнота, кваканье лягушекъ, прудъ, густыя деревья, черныя горы 
привели духъ мой въ такое положене, въ каковомъ онъ давно не былъ. Я 
думаль и чувствоваль одиночество свое естьхли не въ любви, то по крайней 
МЪрЪ въ (чужей) дружбЪ; живо представляль себф праятность противнаго 
сему. Естьли челов$къ лишенъ и сихъ невинныхъ, единственныхъ выгодъ для 
сердца, умфющаго чувствовать, то что можетъ его привязать къ жизни, ис- 
полненной неудовольствй? Хотя разс$янность и, съ другой стороны, искус- 
ство находить утБшене въ самомъ себЪ и могутъ сд$лать легкимъ или, лучше 
сказать, сноснымЪ иго тяжкаго существоваюшя, но при всемъ томъ н$тъ тБхъ 
узъ, кои, привязывая сердце къ извфстнымъ предметамъ одушевленнымъ, 
даютъ новую, неизъяснимую цБнность и самымъ бездушнымъ предметамъ. 
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Какъ бы, напримръ, быль миль тотъ лугь, мимо котораго я теперь про- 
шелъ, сколько бы онъ могъ способствовать сладкимъ мечтаюямъ, естьли бы 
си послЁдшя были раздЁляемы съ любовю или нёжною дружбою! Чувства 
сердечныя изливались бы тогда съ восхитительною простотою. Чего бы 
нельзя было забыть, о чемъ бы нельзя было тогда вспомнить! ИмФя предъ 
глазами чистое небо — какъ бы чисты были тогда самыя чувства и сердца 
мечтающихъ! Воть наслажденя жизни! Пусть несмысленные ищуть ихъ въ 
удовлетворени чувственныхъ страстей, или страстей душевныхъ: гордости, 
честолюбя и проч. Я не причастенъ симъ ложнымъ наслаждетямъ, свой- 
ственнымъ только душамъ м$алкимъ. — Естьли, какь я кь нещастю начи- 
наю увфряться, — судьба навсегда лишить меня тфхъ чистыхъ, истинныхъ 
наслаждений, то я готовъ отказаться отъ всего; буду искать облегченя един- 
ственно въ облегчени нещастныхъ, кои вообще нещастны не столько оть 
себя и отъ рока, сколько отъ злобы и нев$жества себф подобныхъ человЪ- 
ковъ. Буду итти слЁпо по стезф, назначенной стольже слБпо судьбою, без- 
боязненно приближаться къ пред$лу всБхъ нещастй, когда можетъ быть 
рЬшится великая загадка жизни. Впрочемъ спокойну никогда быть невоз- 
можно; естьли разсфянность когда-нибудь и опустить завЪеу, то при новомъ 
вид$ нещастй себф подобныхъ, пробуждете будеть тБмъ несносн$е. — 
Шастливы т5, кои смотрятъ на захождеюте солнца и — ни о чемъ не ду- 
мають! — 

21 Мая. Вчера въ полночь возвратился я изъ Касселя. Эго путешестве 
сдфлаль я верхомъ вм$стБ съ Данилевскимъ. 

Въ субботу въ 5 часовъ утра выфхали мы изъ Геттингена. Погода 
была прекрасная. ПосхБ сего говорять обыкновенно о лошадяхъ; но наши 
не стоять того, чтобъ о нихъ говорили. Отъ$хавши съ милю отъ Геттингена, 
взошли мы въ споръ съ работникомъ на шосф и потеряли такимъ образомъ 
нъеколько грошей и болБе получаса времяни. Начиналхо становиться жарко. 
Мы продолжали Фхать и, не останавливаясь въ Дрансфельд$, дотащились до 
Мюндена. М$стоположеня около сего городка чрезвычайны и не теряютъ 
цфны въ глазахъ моихъ при частомъ вид ихъ. Мы опять пожатёли, что 
МапеНВамзеп не завехь Университета въ Мюпден$. Выпивши здЪсь по ста- 
кану вина и съ трудомъ накормивши лошадей своихъ, пустились далфе и въ 
1-мъ часу были уже въ КассехБ у Ривьера. Это не очень скоро, но какъ 
быть? 

Мы пр!хали къ самому обЪфду и тотчасъ сли за столъ. Общество обЪ- 
давшихъ не превосходило числа музъ. Подл$ меня сидБлъ какой-то Прези- 
дентъ, которой, называя себя Французомъ, вБрно позабыль, что лице его 
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говорило совсфмъ противное. Онъ говориль, доказываль, увБряхь и все въ 
томъ, въ чемъ, какъ было видно, противникъ его никогда не сомн$вался. Въ 
семъ то и состоить искусство говорить за общимъ столомъ. При всемъ томъ 
онъ мн$ очень наскучиль. ПослЁ обфда я почувствовалъ большую тяжесть 
въ желудкБ и пошелъ въ свою комнату спать. Проснувшись и одфвшись, 
пошли къ Штруве, который], принявши насъ очень по-министерски, пред- 
ложить притти въ Нац(олеонъ]-Нове и обфщаль насъ ввести въ придворный 
театръ. Мы пошли отъ него къ нашему Русскому Священнику, кот[орый] 
принялъ насъ по-Русски. Напавшись у него прекраснаго кофхе и пожалвши 
отъ чистаго сердца, что не можемъ быть у всенощной, потащились пб шкомъ 
на высоту наполеонскую. Весь дворъ Е. В. Короля Вестфал[ьскаго] Еремы 
стремился къ одной съ нами цЁли, но съ тою развицею, что они были въ 
коляскахъ и каретахъ и притомъ очень хорошихъ или недурныхъ. Мы шаи 
спокойно и смотр$ли, какъ должно Русскимъ смотрфть на всю эту шушеру. 
Каретамъ и скотамъ, запряженнымъ и сидфвшимъ въ самихъ каретахъ, не 
было числа. ИмЁли щасте вид$ть и Русскаго посланника посреди всего этого. 
Взобравшись на гору и стоя у трактира, видфли проф жжавшаго Струве — 
по поклону со всёхъ респективны| хъ] сторонъ; онъ вскор$ пришелъ за нами, 
попросиль, чтобы мы почистили свое платье, и потомъ пошель съ нами въ 
театръ. Прв вход быль весь дворъ ш 4. отбз\е аа, а мы: я — въ мо- 
сковскомъ синемъ Фрак$ и соотвфтетвующихъ оному шароварахъ, сапогахъ 
и заслуженою шляпою въ рукахъ, которая не моложе Вестф[альскаго] ко- 
ролевства; Данилевский — немножко почище, но все плохо; мы шли съ 
Ш7труве. Туть опять встр$тился мн$ Газенбальхъ въ аудиторскомъ мундирЪ 
и подошехь ко мн$. Мы взошли въ театръ и въ ипе 102е стШ&ё. ЗдЪеь на- 
шли одного Австрайскаго посланника, р$дкаго челов$ка между Н$мцамя; 
говорили съ нимъ о томъ и о семъ; онъ несколько разъ просилъ меня взять 
его мЪсто. — Въ 9-мъ часу явился Король; музыка заиграла; партеръ, на- 
битый мундирами, изшитыми серебромъ и золотомъ, обернулся къ королев- 
ской лож; и дамы, сидфвиия по обфимъ сторонамъ:оной, тоже встали. Е. В. 
сдБлаль три поклона (естьли такъ можно назвать киване его) на три сто- 
роны и усфлея. Шэсы выбрать скучнфе не было возможно; Король обыкно- 
венно выбираетъ ихъ. По оковчанш спектакля Король также поклонился и 
ушеалъ. — Въ продолжени одного ешгеасга Штруве водить насъ и Австр. 
полковника, Барона уоп Зрлесе]-я, показывать галлерею, гдф было накрыто 
нъеколько столовъ для ужина. Гал[л|ерея была украшена цвфтами, и разно- 
цвбтныя стекла по сторонамъ дЁлали хороший видъ. 

Я не замфтилъ ни одного умнаго лица изъ всфхъ золотыхъ шутовъ, 
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коими набитъ быль партеръ. Изъ дамъ дорогою видфль только одну поря- 
дочную; но кром$ некрасоты одна бы жадность, съ коею онф бросались на 
мороженое, дБлала ихъ для меня противными. Объ одеждЪ ихъ я судить 
не могу, но не прим$тихль ничего не только блистательнаго, но даже немного 
необыкновеннаго. Необразованность публики видна была не только въ судЪ 
шэсы, но также и въ нескромномъ см$х$, коимъ были сопровождаемы глу- 
пости, произнесенныя актерами; изъ чего не выключается и прекрасный полъ. 

‚ Посмотрфвши на вс$ си китайсюя тБни, какъ говорить Австрройскй] 
полковникъ, мы пошли прямо домой. Полковникъ, пруБхавши туда съ Австрй- 
скимъ посланникомъ и не хотфвши его дожидаться, пошелъ съ нами. У меня 
были сапоги новые (т. е. головы), и я очень усталъь дорогою; безпрестанный 
стукъ оть каретъ сопровождалъ насъ до самаго города. Мы притащились въ 
свой трактиръ, сиросили ужинать, и намъ подали — двухъ голубей, масла и 
сыру! Подлинно ужинъ для двухъ голодныхъ Русских! Мы спросили вина— 
я не могъ выпить болЪе двухъ рюмокъ. На другой день посфтилъ насъ 4. 
Ро|12еу-Сотшпиззмге и сказалъ намъ, что министръ полиши препоручихъ ему 
въ письм$ своемъ сдфлать намъ УегВбг, и, услышавши, что мы безъ пас- 
спортовъ, очень удивился; успокоился однакожь тотчасъ, узнавши, что мы 
изъ Геттингена. Намъ должно было взять сабе 4е зиге#; пасспортовъ у 
насъ не было, свид$тельства же оть Штруве взять еще не успбли. Ком- 
мисаръ приходихь нослБ два или три раза въ трактиръ и даже къ Штруве, 
у котораго мы взяли свид$тельства, успокоили полицию и заплатили гульденъ 
за саце 4е зигее. ОдБвшись въ мундиръ, пошелъ я съ Дан|[илевскимъ| къ 
Штруве, оттуда къ посланнику, кот[орый] принялъ насъ очень хорошо, го- 
ворилъ съ нами о торговл Русской; сказаль между прочимъ, что никто не 
знаетъ истивныхъ причинъ дурнаго курса на Россю; хотБлъ растолковать, 
но я ничего болфе и оть него не узнахь. Отъ него пошли мы въ церковь— 
у него въ домЪ. Въ половин$ обфдни и онъ пришелъ, такъ какъ и его бра- 
тецъ. У обфдни стоялъ я съ душевнымъ удовольствемъ. Отъ обЪфдни онъ 
насъ позвалъ опять къ себЪ, говорилъ объ атестатахъ, опять звать насъ къ 
себЪ обфдать. Мы въ первой разъ сказали ему, что отозваны обфдать къ 
священнику, но онъ сказалъ, что мы успфемъ притти и кь нему. Вышедши 
оть него, мы отправились съ священникомъ къ нему обЪдать. Об$дъ быль 
прекрасный; Руссюя зеленыя щи, кром$ прекраснаго вкусу, привели мн? 
на память очень многое. За такимъ обфдомъ, въ особенности съ такими хо- 
зяевами нельзя было не обременить желудка, въ особенности прЕБхавши изъ 
Геттингена. Давно не обЪдалъ я такъ праятно. Отобфдавши, пошли въ садъ 
нить кофе. СидЪли подъ тБню деревъ до 5-ти часовъ. Поблагодарили доб- 
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рыхъ хозяевъ и пошли кь поеланнику. Туть нашли мы Его Пр[евосходя- 
тельство |], брата его и секретаря Фанненберга. Черезъ н$сколько времяни 
пришаа жена сего посл дняго !) — недурна очень собою и добрая женщина. 
Потомъ явился 4ег стовзе гих’. — Потомъ посланникъ Виртембергской, 
потомъ Дармштадеки, и наконець — что всего ‘интереснЪфе: и Баварский. 
Первый молодецъ и хватъ собою, второй старикъ и одЪтъ хуже всякаго геттин- 
генскаго Профессора, а третий — соединяя съ незначущею и даже подлою Фи- 
гурою, въ особенности для посланника, не простую глупость.—-Пошли обф- 
дать. Я сВлъ между посл[анникомъ] Вирт[ембергскямъ] и Штруве. Нашъ 
пос[ланникъ] сть по-барски и разливаль супъ; обходился прекрасно съ 
посл[анниками |, какъ надобно Русскому (это мн$ очень понравилось) — да- 
вать имъ чувствовать, какъ далеко всф они отегоять отъ него. Обфдъ быль 
хорошъ, услуга очень хороша. Посланникъ говорить мн, Что онъ насъ всЪхЪ 
ожидалъ на св. недёлЬ въ Кассель и для говфнья. Спрашивать, знакомъ ли 
я съ М-ше 4е.....”) и почему незнакомъ; видфлъ ли я Виллерса и проч. 
Зашла р$фчь о семъ постБднемъ; говорили о его знашяхъ, о его невин- 
ности. О[ ег] стозве 54гиу’ называль его мостомъ между Франц. и НЪм. лит- 
гератур[ами]. А Баварсюй посланнакъ говорить ди’! е5& ип 4ез ргепегз 
ю1$ботепз & ргезепв её ди’ сопло зигфои юге 4е 3. оц 4 мёез 4ег- 
п1егз; её епсоге, — прибавиль онъ: И езё (ип рем) вбосгарве — не знаю, 
что его голова разум ла подъ этимъ словомъ; никто не просилъ его разтол- 
ковать это; и хорошо сдЗлали, иначе бы онъ и еще болБе заврался. 

Передъ концемъ обфда явился де’ Е ете из’ съ своею сестрицею; 
пить здоровье министра, & министръ велБть пить его сестрЪ здоровье 4и 
сопз[ез1ег | 4е сопз[и]а$] её 4е 16саопв 3). — 

Посидфвши за этимъ дипломатическимъ обфдомъ, мы встали, вышли на 
балконъ, пили коФхе. Говорилъ съ министромъ нашимъ, Вирт[ембергскимъ] 
посл[ анникомъ|, съ Фанненбергомъ, Штруве, его женою. Его Пр[ евосхо- 
дительство] предложилъ намъ итти въ театръ въ его ложу и даль намъ би- 
летъ. Пришли въ театръ. Играли двф шески. Во второй пли арю: Ееттезв 
ощез у0из ёртоицет, и очень хорошо; но Н$мцы остались очень хладнокровны, 
между тБмъ какъ мы восхищались; на этотъ же голосъ пблъ лакей буфФон- 
скую арю, и НЁЗмецюя лицы осклабились. — Черезъ н5сколько времяни при- 
шехъ нашъ посланникъ съ Дармштатскимъ, потомъ его брать и Бавареюй. 
Братъ гов[орихь] о Лопухин и глупо. ВсЁ ушли, мы остались съ Дарм- 
штадскимъ и молчали. Театръ былъ очень пустъ. ПослЪ театра пошли домой. 


1) Въ рукописи «посл дняя». 2) Имя написано неразборчиво. 3) ДалВе зачеркнуто: 
«Отобфдавши таким образомъ для мевя въ первый разу». 
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Я отправился сВегсвег 4ез ауепигез, но неудачно. — Съ Штруве гов о- 
рилъ] я много о Людерф, кь кот[орому] онъ мн$ даль письмо и звахь къ 
себф на другой день завтракать. Мы явились къ нему въ лосинныхъ панта- 
лонахъ; онъ поить насъ шоколадомъ и какимъ-то ликеромъ. Жена его очень 
добрая женщина; [ег] Кеше 5гиу’ разсказывалъ исторю Ганнибала, и 
очень хорошо. Съ нимъ пошли мы въ бибмотеку, состоящую изъ одной пре- 
красной залы и изъ 60.000 книгъ, какъ говорятъ; но книги, какъ видно, са- 
мыя дрянныя. Въ нижнемъ этаж, въ зал поставлены модели Римскихъ раз- 
валинъ. Библлотекарь почетный Н$мецъ. Эгого довольно. Поблагодаривши 
Штруве, я пошелъ къ банкиру Брентано для промфны моего векселя, при- 
чемъ-я потеряль 25 талеровъ, ибо на гессенсюе гроши червонецъ стоить 
3 — 3., а луидоръ 5 — 12, а здБеь 1.3 — 1; [а луидоръ] 5 — 10 те- 
перь. Онъ хотЁлъ мнЁ отдать все серебромъ по 3-т. 3 гр., иэто выгодно бы 
было для меня, естьли бы с1и ден[ь]|ги ненужны мн$ были для путешествя. 
Я получиль 709 талеровъ. Оттуда пошель къ Попу, куда прЕБхалъ съ 2- 
шадьми и Дан[илевсюй |], заплативши безсовЪфстному кельнеру боле 13 та- 
леровъ за одинъ обфдъ, завтракъ, 3 голубей, за комнату и лошадей. ПоЁвши 
еще вкуснфе вчерашняго у Попа щей, огурцовъ, напившись чаю, — онъ 
насъ хотфль было принудить пить пуншь, но это не мое дЁло. Было чрез- 
вычайно весело. Я пить съ нимъ ирмосы, и пастырь сказалъ инф, что я 
боле его знаю оные. 

26 Мая. 3/4 1-ю часа ночи. Воскресенье. 

Воть уже цфлую нед$лю, какъ я все пишу. Теперь мало еще занят1я 
для ума; работа по большой части махинальная. Очень праятно заниматься 
этимъ. Теперешшя мои занятля подобны жатв$: долго собиралъ я матерьалы 
дая своей диссертаци и теперь пользуюсь симъ собиранемъ. _ 

Погода прекрасная. Я все сижу дома, время летитъ скорфе обыкно- 
веннаго. Никого почти не вижу. Каверинъ продолжаетъ вести себя по пре- 
жнему. Сегодня признался мн въ новыхъ шалостяхъ, о которыхъ я ничего 
не зналъ. Совфты ему, кажется, какъ въ стБну горохъ. Жаль. — Геттив- 
генъ все тоть же; я доволенъ своею квартирою. Грондская улица мн на- 
доЁла. Недфль черезъ 8 надфюсь отправиться отсюда въ Парижъ. Какь то 
приведетъ Богъ сд$лать путешестве. 

Фоня « » 1/2 12 часа ночи. Середа. 

«Велитз ли Болз свидъться» —утфшительныя слова при прощаньи!— 
Ахъ! я не могу сказать этого, оставляя Геттингенъ! ПослЁднее письмо, по- 
лученное изъ П.б. лишило меня надежды еще разъ увид$ть незабвенное м$5ето, 
въ которомъ я прожилъ 3 года, можетъ быть, самые лучпие моей жизни. Я 
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долженъ скоро оставить Геттингенъ и съ нимъ очень многое. Эта мысль тя- 
жела для моего сердца, и я не могу къ ней привыкнуть. Сегодня, сидя за 
книгою, я предетавилъ себЪ все то, что теряю своимъ отъЁздомъ отсюда. 
Покойная, беззаботная жизнь, щастливЪйшая жизнь—я долженъ промфнять 
тебя на пустую, исполненную непраятностей, трудную П.бургскую жизнь! 
Горько думать объ этомъ; чувствъ своихъ я выразить не могу. Какое-то 
невольное предчувстве, т. сказать, отталкиваетъ меня отъ Росси. Съ чЁмъ 
разстаюсь я? съ Геттингеномъ! Не могу удержать слезъ; горесть вынуждаеть 
ихъ изъ глазь моихъ. Не помню, плакать ли я въ продолжен двухъ по- 
саБднихъ лТЪ| 

Съ чБмъ разстаюсь я? съ Геттингеномъ — съ покоемъ, съ безпечност!ю, 
съ независимостю. Я всегда чувствовать ЦЪну всего этого; но теперь 
чувствую ее еще болБе. Слезы горьмя, очень горяфя слезы усиливаютъ 
чувства си и доказываютъ мнф, что я боле люблю Геттингенъ, нежели 
сколько я самъ думать. Никогда тебя не увижу! Не велитъ Богъ свидфться! 
Даля чего Природа не сдБлала меня камнемъ, чтобы я могъ смотр$ть на, все 
это хладнокровно? Сердце мое твердо, и слезы мои не текуть напрасно. — 
Но мысль разстаться навсегда съ Геттингеномъ превозмогаеть мои силы. 
НавЁфки! Естьли судьба судила мн вфчно жить въ горести, то зачБмъ ли- 
шила она меня утБшешя питать горесть с1ю тамъ, гдЁ мнф хочется! 

Н$ть — всегда будетъ преслдовать меня нещасте: въ бездБлицахъ 
и въ важныхъ дфлахъ. 

Прости, любезный Геттингенъ! много, очень много я теб обязанъ. Ты 
заставилъ меня войти въ самого себя, и смотр$ть на все съ другой, можеть 
быть, и я думаю, съ справедливой стороны. Много я теб обязаны И не за- 
буду тебя до тБхъ поръ, пока сердце мое будеть биться, и кровь течь въ 
жилахъ моихъ! Не забуду! Можно ли забыть незабвенное! Но зачЁмъ такъ? 
Нельзялия бы мнф было остаться здфсь на н$фсколько м$сяцевъ, или послЬ 
зафхать сюда? 

Нельзя. — Я Фду. И не увижу боле Геттингена. И вЪфрно никогда 
болЪе его не увижу. 

Безпечная жизнь! щастливая жизнь! Я вставалъ спокойно я ложился 
спокойно. НЪФсколько минутъ, проведенныхъ въ такомъ обществЪ, хотя бы 
состояло только изъ двухъ, гд$ для менл быть всего праятнфе, въ особенности 
въ послБднее время, дЪлали меня веселымъ. ГдЪ я найду это? Найду праятное 
общество, но гдф покой, и ГДБ такая праятность? 

Я бы желаль изчислить всЪ выгоды Геттингенской жизни, но не 


могу. Потеря каждой бездфлицы, которой я лишаюсь, невознаградима. 
[20] 
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Я самъ не чувствую порядочно теперешняго моего положения: плачу— 
думаю о Геттинген, думаю о проведенномъ здЁсь времяни, о щастливой 
жизни, и мысли си прерываетъь мысль о свир$пой будущности, отъ ко- 
торой я ни на грошъ добра не ожидаю. Геттингенъ долженъ я оставить— и 
съ нимъ большую часть всего! 

ГдБ можно такъ ни 0 ком и ни о чемз не думать какъ здесь? ГдЪ 
можно быть такимъ господиномъ самому себф, какъ въ Геттинген$? 

Пользы, которую я получиль отъ Геттингена, я самъ еще теперь въ 
полной мБрЪ чувствовать не могу; не могу также чувствовать, чего я съ 
нимЪ лишаюсь. П.бургъ заставятъ все это почувствовать, и воспоминан1я 
будуть мучительны. 

Я завидую теперь состояню не только каждаго студента, но даже ка- 
ждаго жителя, и кажется согласился бы теперь нав$ки остаться здЪсь. 

Не могу себ представить, не могу привыкнуть къ этой мысли, что я 
долженъ оставить Геттингенъ. Геттингенъ, Геттингенъ, прости! Же- 
стокое прости! Какъ бы желалъ, хотя не много, выразить чувства свои на 
бумагБ, дабы строки си служили вфчнымъ доказательствомъ моей привя- 
занности къ Гетгингену и моей грусти при оставлени его! 

Всякой предметъ миль теперь глазамъ моимъ. 

Какъ разстанусь я съ тобой, Геттингенъ! Какова будетъ та минута, въ 
которую я въ посл6днй разъ тебя увижу? Судьба! жестокая судьба! Прия- 
вычка, жестокая привычка! Сердце, зачфмъ привязываешься ты кътому, съ 
чёмъ ты вфчно быть не можешь? 

Геттингенъ! Геттингенъ! Горьюя слезы, увфрьте его въ любви и при- 
вязанности моей къ нему, вЪчной и непремЁнной. 

Оставляю Геттингенъ! 

Что я сдБлаю тогда, когда въ послБдн разъ взгляну на него? 

Геттингенъ! Геттингенъ! Геттингенъ! Геттингенъ! Геттингенъ! Гет- 
тингенъ!!! 

Оставляя свфтъ, можно см$яться надъ жизню; оставляя Геттингенъ, 
этого нельзя дЪлать. 

Пятница. 1/2 11-10 часа. ЦБлый день сидфлъ дома. По вечеру ходилъ 
два раза къ доктору Дорнедхену, но не засталь его дома. Потомъ Каверинъ 
позваль въ 0]1е1$-Саг{еп; тамъ я съ нимъ ужиналъ, куриль трубку и 
болталь — и время прошло очень приятно. Отгуда зашли въ Корону, а по- 
томъ на бетеше Кпере, т. е. на крыльцо и Ргш2еп-Наиз, гдБ я живу. 
Туть посидБаи. Пошли къ Каверину; я выпилъ тамъ стаканъ пива и воз- 
вратился теперь домой. Вечеръ провелъ л прекрасно. ТЁмъ болЪе чувство- 
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валъ прятность, что все это скоро кончится, и кончится вавфки! Прости, 
Геттингенъ! 

Прости, блаженная будущность! Надобно укр$питься, чтобы съ твер- 
дымъ духомъ встр$тить будущность. 

Сегодня отдахь изъ Каверина толстой палки сдёлать чубукъ. Очень до- 
садно будетъ, естьли палка испортится. 

Погода чрезвычайная. М$сяцъ свфтелъ свЁтитъ. Ахъ, блаженная, без- 
заботная жизнь! Прости! — 

ГдВ можно ходить цфлый день безъ штановъ, или цфлый`годъ въ ши- 
рокихъ широварахъ, въ ФлаусБ — со всфмъ надобно проститься. 

Сегодня я слышалъь оть пришедшихъ съ Гарца, что СергБй очень 
усталь и натеръ себЪ ноги. Какъ то дойдетъ сюда? 

Вторникз. 11 часовз вечера. 

Вчера пр1Бхаль Туро изъ Парижа и немного обезпокоилъ меня доро- 
говизною вояжа, но также и обстоятельствами. Надобно знакомиться и при- 
готовить уши ко многому. Сегодня читалъ Блакстона о налогахъ. Прекрасная 
книга. Въ 10 чзасовъ пошехь гулять; прошелся съ Каверинымъ шо алеф; 
потомъ зашель къ Сакену, кот[орый] сегодня по вечеру возвратился съ Гарца. 
Теперь привыкаю къ мысли оставить Геттингенъ; и различныя обстоятель- 
ства, все млюял, д5лаютъ, что мнБ бы даже и не хотЁлось здЪсь остаться. 
Но во всякомъ бы случа$ очень, очень, очень хотБлось побывать зд$сь еще. 

20 юня. Мы съ Ал[ександромъ] Ив[ановичемъ] собрались Фхать; но 
Штруве задерживаетъ насъ пасспортами. Сабля, портупея готовы. Трубки 
тоже '). 


——-+-к—— 


1) Ниже этихъ словъ написано краснымъ карандашомъ: «Сл$дуетъ «Вы$здъ»ь изь Гет- 
(тингена] до Госпиталя». Этимъ и заканчивается пятая книга дневниковъ Тургенева (№ 205). 
Къ ней приложенъ небозьшой листокъ со сяВдующими словами; «Возе: Баг ]ез СарКаих. — 
Рафглапе. е Тигро. Тигрепе[. С%. Вепеске. ЕаЪг1дие». 

[20*] 


ПИСЬМА. 


Пиеьма Николая Ивановича Тургенева къ брату Апе- 
кеандру Ивановичу Тургеневу отъ 1808—18П гг.'). 


и 
№ 1. 22 Тюня [1808]. 
Милостивый Государь Братецъ! 


Принеся вамъ чувствительнфйшую благодарность за всф ваши ласки и 
прямо братской пруемъ, которыми я пользовался и наслаждался въ бытность 
мою въ П.бург$, увБряю васъ, что это на всегда пребудетъ для меня не- 
забвеннымъ. Вчера, разставшись съ вами, пр!$хали мы ночевать въ Робшу, 
ГД скончался Петръ Ш-й. Я и товарищи мои пошли ко дворцу и, полюбо- 
вавшись Архитектурою его и вспомнивши прошедшее, мы пошли въ садъ. 
Туть попался намъ садовникъ Англичанинъ, съ кот[орымъ] я началь гово- 
рить кое-какъ по-Англински, и за то, кажется, онъ повелъ насъ по саду, 
показывазъ множество мален[ь]кихъ каскадъ, очень хорошо и со вкусомъ 
разположенныхъ. Походивши съ часъ по садамъ, простились мы съ добрымъ 
Англичаниномъ и пошли на квартеру въ харчевню. Изъ Робши прхали мы 
сюда кормить, зд$сь кромф постоялаго двора, или корчмы ничего н$тъ. 
Нынче ночевать будемъ, думаю, гд$-нибудь не доБжжая Ямбурга, а завтре 
кормить будемъ въ Нарвф, откуда и надфюсь вамъ послать письмо се. По- 
куда простите и не забывайте душевно васъ любящаго и почитающаго 
брата 

НЕ. 


23-10 Люня. Сей часъ пр!Бхали мы въ Нарву, откуда сифшу вамъ 
послать письмо с1е. Пообфдавши, пойдемъ посмотрфть городъ. Простите. 
Любезному другу, Дмитрю Гавриловичу, также и Милостивому Государю 
Александру Оедоровичу свид$тельствую мое почтене. 

Спасибо, любезный Борисъ, тебф за кошелекъ, онъ мнБ очень при- 
годился. 


1) Оть геттингенскаго пер!ода жизни Н. И. Тургенева сохранилась пачка писемъ, со- 
стоящая изъ 57 штукъ. Изъ нихъ самому Тургеневу принадлежать 55 писемъ: 52 — къ 
брату Александру Ивановичу и два кт, матери; остальныя два письма писаны А. П. Куни- 
цынымъ къ А И. Тургеневу въ Петербургъ. 
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2. 
№ 2. 


Мазостивый Государь Братецъ! 


Я думаю, что вы получили уже письмо мое изъ Нарвы. Тамъ пробыли 
мы около шести часовъ. Ходили смотр$ть городъ, кот[орый] не походить 
уже на Рус[с]кой: узицы узки, домы высоки; иногда встр$фчаются на домахъ 
смфшныя подписи, которыми НЁмцы отличаются. Потомъ пошли мы смот- 
р$ть Наровсюе пороги, верстахъ въ трехъ отъ города. Какое зрБлище для 
меня, привыкшаго видфть Москву р$ку и удивляться Невф! Здфсь Нарова 
идетъ все какъ будто подъ гору, такъ что покатъ очень прим$тенъ, и вдругъ 
падаетъ перпендикулярно сажени на двЪ или на три. На остров$ сей р$ки 
есть пильныя мФльницы, кот[орыя] были для меня также занимательны, 
особливо внутреннее ихъ строеше. Сегодня по утру мы Фхали по берегу 
Чудскаго озера. Одному изъ нашихъ товарищей показалось, что по озеру 
плыветъ тюлень; разбудили меня, чтобы посмотр$ть, я смотрёлть, смотрЪлъ, 
но ничего не видалъ; но онъ р5шился раздфться и пошелъ съ саблею 2о- 
вить тюленя, долго боялся подойти къ нему, наконецъ р8ёшился и увидВть 
вмфсто тюленя пребольшой камень. Какое легкомыслле! — Сегодня въ этой 
корчм$, откуда я пишу къ вамъ, мы видфли Чухонцовъ, кот[орымъ] Феть 
совершенно не чего. ПримЪромъ этому можеть служить то, что мы, вши 
рыбу, бросили кости ва полъ; Чухонецъ, шедший мимо, поднялъ эти косточки, 
и когда мы имъ дали хлЬба и немного денегъ, то они кланялись, цеховали 
ноги и полъ и почти плакали, при томъ же они и пьяницы. Этого въ Росси 
я никотда еще не видывалъ. Извините, что безпорядочно и дурно пишу къ 
вамъ. Я нынче цфзое утро не спалъ по причин$ мнимаго тюленя. 

Н.Т. 

25 Гюня. Завтре изъ Дерпта, или Юрьева пошлю къ вамъ письмо се. 
Жаль, что мы не можемъ тамъ пробыть побольше. Мы должны проЪхать 
его мимо. 


З- 
№ 3. Тильзитз. 14 Шюня*). 


Мизлостивой Государь Братецъ! 


Вчера ввечеру прБхали мы въ Тильзитъ. Признаюсь, что дорога отъ Риги 
до сихъ поръ показалась мн$ скузчною, потому чго наши Н$мки очень часто 


1) ВБроятно — юля. 
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остонавливаются, иногда пить кофе, иногда кормить лошадей. Почти всю 
дорогу Зхали мы тихо и очень много сами шли пБшкомъ. Наши НЪ$мки, 
желая профхать поближе, не пофхали на Пашвейнъ, ближнюю отъ 'Тильзита 
Росейскую таможню, но на Шилинъ, м6сто, гд$ живутъ одни объБщики и 
козацкой капитанъ, которой, увид$въ наши пасспорты, сказалъ, что они 
должны быть подписаны въ Пашвейн в. Мы Ёздили двое съ пасспортами въ 
Пашвейнъ, и надзиратель таможни велБль также вс$мъ туда же приБхаль. 
Вчера часу въ 3, когда всБ пруВхази въ Пашвейнъ, надзиратель пропустить 
насъ за границу. ЗдБсь насъ совсёмъ не осматривали. На Прусской же 
границ пришелъ осмотрщикъ, и.я только что разтегнулъ чем оданъ, онъ 
пощупалъ рукою и ушезъ. Съ Н$мками было много хлопотъ. Вчера, ввечеру 
ходили мы посмотр$ть городъ. Объ этомъ вамъ говорить нечего, потому что 
вы лучше меня знаете это. Видфли домъ, гдВ жилъь Государь. Я писалъ къ 
вамъ изъ Яниша, м$стечка, и отдалъ письмо одному курьеру, которой обЪ- 
щалъ доставить письмо Вельяшеву. — ЗдЪсь по дорогамъ въ Росаи очень 
много лошадей англизированныхъ солдатами. Это бы очень понравилось 
Юнгу: онъ, говорятъ, представлять, чтобы въ Росси приказане было об- 
рфзать мужичьимъ. лошадямъ хвосты. — Напишите, пожалуйте, какъ мнБ 
надобно пересылать письма къ МатушкБ, черезъь васъ ли или по почтБ 
прямо въ Москву. 

Я бы къ вамъ гораздо болБе писалъ (къ вамъ), но теперь еще все 


хлопочемъ. Сегодня хотимъ Фхать и не знаемъ какъ. Простите. 
Н. Т. 


РБ. Нельзя 4и написать письма къ А. 0. Малиновскому отъ моего“ 
имяни и попросить Бор[иса] Петр[ овича] переписать? МнБ очень жаль, что 
я не могъ написать въ бытность мою въ П.бург$, а не сдержать слова со- 
въетно. Ояъ хочетъ знать, на чемъ остановился докладъ о больниц Г. Ше- 
реметева. Здесь началась уже чрезвычайная дороговизна. Теперь хочется 
узнать, гд$ вы здЪсь жили. 


“3: 


№4. Кениасберлв. 29 104я 


3 Авуста 


1805. 
Милостивой Государь Братецъ! 


Третьяго дня рано по утру прЕБхали мы въ Кенигебергъ. Изъ Тиль- 
зита вздумалось намь Фхать сюда водою, и мы сли на судно, но въ Тапю, 
за 5 миль отъ Кенигсберга должны мы были оставить судно, потому что въ 
каналБ было очень мало воды, и дофхать сюда сухимъ путемъ. Хотя только 
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5 дней Зхали мы водою, но намъ такая Фзда очевь наскучила; безпрестанно 
должно быть въ зависимости отъ вЁтра, ничего нельзя предполагать опре- 
дЪленнаго; къ тому же мы простояли болфе сутокъ на мфли. ПриуБхавши 
сюда, я тотчасъ пошелъ на разводъ, потому что мнБ сказали, что тамъ 
можно видфть Короля, но я его не видалъ. По вечеру мы пошзи въ театръ; 
играли какую-то оперу: нёкоторые актеры и актрисы играютъ довольно 
хорошо, театръ же самъ по себЪ очень мать и не можетъ сравниться даже 
съ нашимъ Московскимъ театромъ, сдфланномъ въ Пашковскомъ манежф. 
Освящене состояло изъ 20 сальныхъ св$чь. Вчера мы ходили въ Почтамотъ 
Освфдомиться объ ординарной почтБ и сегодня отнесли уже денги до 
Брауенсберга. Сегодня здфсь болыпой праздникъ, на здфшнемъ каналЪ 
будеть сожженъь хейерверкъ, и, кажется, будетъь иллюминаця: все 
это для дня рождешя Прусскаго Короля. Сегодня мы пойдемъ въ 
Университетъ. Тамъ будетъ какое-то собраше, гдЪ будеть зд5швй Крон- 
Принцъ, а въ вечеру хочется посмотрфть зд$шнее празднество. У на- 
шего хозяина всякой вечеръ бываетъ маленькое собране въ саду. Тамъ 
цирюзьники, сержанты, сапожники и проч. играютъ въ кегли, пьютъь пиво 
и курятъ табакъ. Вчера и мы попали на это гулянье, и я разговорился съ 
однимъ Н%мцомъ по Русски. Онъ начать мнф выхвалять нашего Импера- 
тора, особлива тогда, когда я ему сказахь, что прошлаго года изъ казны 
продавали хлЬбъ по половинной цфнф; и въ заключеше онъ сказалъ мн$: 
вашз Сударь святой. 

Здфсь же поселлне должны теперь отдать много хлЪба въ казну, по- 
. тому что прошлаго года, они отгуда занимали. 

РБ. Я не пишу къ МатушкфБ, что я пр#Бхалъ сюда водою, потому что она 
этого очень боятся. Завтра иофдемъ отсюда въ Берлинъ въ дилижансф. — 
Сдфлайте одозжене, вапишите мн$ что нибудь о нашемъ дЪлБ. Мнф очень 
жаль, что я такъ давно не имфю ни оть Матушки, ни оть васъ никакого 
извфст1я. Сегодня спрошу еще на почт, нёть ли писемъ. 

ГдБ вы теперь, въ Москв$ или въ Петербургё? — Сегодня опять 
сказали намъ, что Король будетъ на развод, и мы опять пошли и опять 
ничего не видали, а отъ того опоздали сходить въ Университетъ. Завтра одинъ 
здЪшей учитель обфщалея сходить съ нами въ Загородный домъ Короля, 
верстахъ въ 3 оть города: тамъ, сказываютъ, можно вид$ть Короля. 

Простите — и не забывайте истинно васъ любящаго и почитающаго 
брата 

Н. Т. 
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5- 
№ 5. Берлинв. 1:1) Атуста 1808. 
Милостивой Государь Братецъ! 


Вчера пр!Бхали мы въ Берлинъ; по ординарной почтф Ъхали мы во- 
семь дней. Надобно признаться, что такая почта, такая карета, каковы 
здесь въ обыкновени, не слишкомъ мнф понравились. Дорогою все очень 
дорого, но за то Можно иногда, питать, по крайней м5рЪ, душу прелестными 
вилами и мфстоположенями, но я этакою пищею питаться не охотникъ. Я 
еще не отдавалъ письма Кругу, потому зто не узналь еще, гд$ онъ живетъ. 
Геймавнъ, здёшвй докторъ, завтре дастъ мнЪ адрессъ. Этоть же Геймаинъ 
обфщаль насъ сводить посмотрфть здёшай анатомичесюй кабинеть и бота- 
нической садъ. Онъ зд$сь вообще знакомится со всБми прижжающими Рус- 
скими; знаетъ очень коротко Матв$я Яковлевича Мудрова (которому прошу 
засвидфтельствовать мое почтене). Онъ мн$ сказывалъ, что они часто между 
собою спорили, что М[атвЪй] Я[ковлевичъ] напитанъ Массонствомъ, всегда 
говоритъ о колдовств$ и даже что-то такого же рода написалъ и въ книг$ 
у этого Гейманна. Я еще здЪсь ничего не видалъ, слБдственно ничего вамъ 
и сказать не могу. Въ Кенигеберг$ же мн$ удалось видфть Короля, но чего 
мн$ это стоило! — Въ день нашего отъфзда по утру пошли мы за городъ 
въ Ниреп, гдБ Король живетъ, разстоятемъ отъ нашей квартиры по 
крайней мЁр$ф на милю. Приходимъ туда и идемъ къ саду, и видимъ, что 
изъ одного сада въ другой идетъ челов$къ въ синемъ сертукБ; часовой от- 
далъ ему честь, а я хотбль, естьмибы былъ къ нему близко, спросить о Ко- 
рол. Мы подошли къ часовому и спросили, можно ли здфсь видёть Ко- 
роля, и онъ отвфчалъ намъ, что это быль самъ Король. Мы подивились и 
пожалфли, что безъ примфчаня на него смотрёли. Товарищи мои не хотБли 
дожидаться другаго случая его вид$ть, я же рёшился дожидаться и остазся 
одинъ. Стоялъ у сада часа съ два или три и наконецъ увидфлъ Корозя, 
когда онъ вышель изъ своей палатки. Я уже съ спокойнымъ духомъ воз- 
вратился въ Кенигсбергъ. Когда быль я уже въ город$, то на улиц$ попа- 
лась мн$ на встрфчу Королева, а потомъ и Принцесы, а, мален[ь]кихъ Прин- 
цовъ я прежде видЁлъ. Воть все, что случилось со мною въ Кенигсберг 
замфчательнаго, по крайней м6рЁ для меня. Дорогою ничего особеннаго съ 
нами не случалось. — Въ слЁдующай понедфльникъ, сказываютъ, будетъ 
здфсь иллюминаця и фхейерверкъ, по причин дня рождевшя Наполеона; & 


1) ВБроятно: т 
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день рождешя Прусскаго Короля, кажется, зд6сь было запрещено праздио- 
вать. Въ Кенигсберг же была довольно изрядная иллюминаця, и жители 
хотбли было сдлать еще большую, но Король запретилтъ. 

21) Авзуста. Вчера ввечеру ходизи мы гулять по городу и были на 
зд6шнемъ ежедневномъ гулянь$, называемомъ: /1005 липами (Ощег Гли4еп). 
Эта алел простирается до конца города, или до Магдебургскихъ воротъ. Я 
попробовалъ спросить одного зд5шняго жителя, гд$ теперь находится Слава, 
стоявшая на воротахъ этихъ. — Она, отвфчалъ онъ мнф, похала на своихъ 
лошадлхъ въ Парижъ. — ВеБ улицы, пересБкающя узицу Ощег Глидеп, 
прекрасны и, я думаю, единственны. Каюе домы, какъ прямо выстроены, 
и притомъ улицы очень длинны и широки! 

5) Мы все еще живемъ въ БерлинБ, потому что почта отходить не 
прежде, какъ еще черезъ два дня, да притомъ же намъ хотБлось здесь кое 
что посмотр$ть. Напримфръ, мы ходила въ Анатомический кабинетъ, на Фар- 
ФОровую Фабрику, въ Институть глухо-нфмыхъ. ЗдБеь думаль я, что иногда 
надобно удивляться слабости челов ческаго ума, а иногда великости. Чело- 
вфкъ, н5которымъ образомъ, вознаграждаетъ недостатки Природы. Какъ не 
удивляться этому? 

Третьяго дня Фздили мы съ Г. Гейманномъ въ Шарлотембургъ, а от- 
туда ходили во Французской лагерь. — Солдаты живутъ не въ палаткахъ, а 
въ маленькихъ домикахъ, сдфланныхъ изъ досокъ и общекатуренныхъ. Пе- 
редъ лагеремъ сдфланъ родъ мален[ь|каго храма: тамъ на холму стоить брон- 
зевый бюстъь Императора Французовъ, украшенный лавровымъ вЁнкомъ. 
Видъ довольно хорошъ. — 

Вчера съ помощю добраго и услужливаго Гейманна, нашелтъ я квар- 
теру Г. Круга. Пошелъь къ нему, не застать дома. Женщина, бывшая въ 
комнатЁ, сказала, что онъ скоро возвратится, и спросила мою Фамиию, я 
сказалъ, она говоритъ: «такъ вамъ по крайней мЬрЪ не скучно будетъ его до- 
жидаться», и съ этими словами подала мн$ письмо отъ васъ. Вообразите мою 
радость! болБе м$еяца не имбль я о васъ никакого извЪст1я; по прочтеви 
письма радость .моя умножилась. ВЪрно немнопе въ свБтБ, думаль я, мо- 
гуть радоваться такъ письмами! — 

Сегодня Кругъ принесъ ко мн$ маленькое письмо къ его брату, кот[о- 
рое] и посылаю. 

Наканун$ дня рожденая Наполеона былъ здБеь за городомъ въ Тир- 
ГартенЪ большой фФейерверкъ. Мы тамъ были. А въ самый день были въ` 


1) ВБроятно: 5. 2) ВЪроятно: о 
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город иллюминованы тБ дома, гдф живуть Французские чиновники, также 
и Почт-амтъ. 

Въ ДанцигВ введень уже Наполеоновъ Кодиксъ. Здесь этого еще не 
слышно. Въ Данциг$ же у двухъ студентовъ Педагогическаго Института, 
кот[орые] также теперь зд$сь, украли вс денги ихъ '(200 албертовыхъ 
талеровъ). Русский консуль ссудилъ имъ 50 червонныхъ на дорогу, и этимъ 
должны они Зхать одинъ до Геттингена, а другой до Гельмштедта. Здесь 
принужденъ уже я быль прикосвуться къ вашимъ червоннымъ и размЁнялъ 
15 по 3 тал[ера] и 10 грошей т сопгаш. Этого, я думаю, станеть миЪ до 
Геттингена. Еще разм$няю червонцевъ съ пять для заплаты здфеь за квар- 
тиру. До сихъ поръ $халъ яалбертовыми таллерами, кот[орыхъ] на 150 р. 
разм$нять въ РигБ. — Естьли успфю, то постараюсь отвфчать на письмо 
ваше, столь для меня драгоцфнное, естьли же нЪтъ, то позвольте уже отв$- 
чать изъ Геттингена, гд$ недФли черезъ пол-торы мы будемъ. На Лейпцигъ 
мы не пофдемъ: это совс$мъ намъ не по дорог$. 

р 1) Вчера посл обфда ходили мы въ скотоврачебное училище. Это одно 
изъ перв$йшихъ заведений въ своемъ родБ. Тамъ видФли мы електрическую 
машину, ванну для лошадей, кабинетъ животныхъ и между прочихъ лошадь 
Фридриха Великаго (т.е. чучизу). Однимъ словомъ намъ здесь показывали 
все, что только видБть можно. Сегодня въ вечеру хочется сходить въ театръ. 
Жаль, что славнаго здфшняго актера Ифланда здЪсь нфтъ: онъ уБхать въ 
В$ну. Завтра, въ 7 часовъ утра пофдемъ мы въ Потсдамъ, откудё въ субботу 
ночью пофдемъ дахБе. — Простите до Гетгингена и помните душевно лю- 
бящаго и почитающаго васъ брата. — Н. Тургеневъ. 


Л: 23). Геттищена. Е ее 1808. 


Милостивой Государь Братецъ! 


Воть уже другая нед$ля, какъ я въ Геттинген$. Въ первый еще день 
моего пр!Бзда я нанязь квартеру, н такъ случилось, что въ самомъ томъ 
домЪ, гдф жили вы, Андрей СергФевичь и проч. Я живу въ той комналф, 
гдф жвлъ А[лександръ] М[Гихайловичъ] Тургеневъ. Плачу 6 зуидоровъ. Вы, 
какъ я слышалъ, боле платили. — Четвертаго дня я быль у Шалецера. 





1) ВъЪроятно: 5 2) Къ этой циФхрЪ съ боку на другомь листЪ приписано: «Адресъ 


мой: Веу ВАШег 1 9. Кир{ег-Зигаззе». 3) ВЪроятно: 9 сентября. 
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Когда подалъ ему ваше письмо, то онъ начать разсматривать печать и ска- 
залъ, что это кажется ему оть одного изъ его знакомыхъ Русскихъ. Я от- 
вфчалть, что я брать Тургенева, им$вшаго честь и проч. и проч. Тогда 
Шзецеръ почти вскочиль со стула. На лиц$ его видны были радость и 
удивлеше: 5е та 4осй 4ег Втгиаег хоп тетеп #еиетги, пйтеп Егеипа 
Н. %0п Титдепеш, н5сколько разъ повторялъ онъ. Потомъ я ему сказывахть, 
что вы мнЪф писали о Карамзин$; умозчалъ однакоже о томъ, что вы еще 
ни на Русском, ни на друихь языкать ничею подобнало не читали ею от- 
рывкамг, а сказалъ только, что вы очень хвалите н5кот[орые] отрывки изъ 
Истории его. Шлецеръ улыбнузся, но эта улыбка..... 

Шзецеръ много разспрашиваль у меня о васъ: служите ли вы еще 
при Коммисси, Нога ли вы, и проч. О сыв$ своемъ не спрашивалъ ни 
слова, ПослБ пасхи обфщаль читать для Русскихъ Русскую Исторю. — 
Старикъ очень добрый и почтенный, но доживеть ли онъ до пасхи — не 
знаю: онъ уже никуда не выходить и очень слабъ. — 'Третьяго дня быть 
у Гейне; этотъ довольно хорошо насъ принялъ. Теперь выбранъ здесь Про- 
ректоромъ Ейхгорнъ: я былъ у него и записался. Сперва онъ сказалъ, что 
надобно мн$ заплатить 3 талера; потомъ, узнавши, что я дворянинъ, сказалъ, 
что я долженъ заплатить 6 таз., а когда пришелтъ ко мн$ педель съ матри- 
келемъ, то я долженъ былъ еще заплатить 2 тал. съ чБмъ-то, и все это за 
то, что я дворлнинъ. На этотгь случай я отказался бы отъ своего дворян- 
ства. — Русскихъ теперь здБсь 14 или 15 человЪкъ, столь много, какъ го- 
ворятъ, здфсь никогда не бывало. — ЗдФеь я нашелъ двоихъ изъ Москов- 
скаго Университета, которые Богъ знаетъ почему очень обрадовались моему 
пру$зду. Одинъ изъ нихъ Боздыревъ, съ кот[орымъ] я совсЪмъ не быль 
знакомъ въ Москв5, приготовиль было для меня квартеру въ томъ дом$, гдЪ 
онъ живетъ, и самъ для того не нанималъ ее, что желалъ уступать мн$, 
хотя для него она была очень выгодна. Въ А[1ександрЪ] И[вановичВ] Да- 
низевскомъ также я нашель челов$ка очень добраго: онъ рекомендовалхъь 
мн Латинскаго учителя, Г. Вундерлиха, кот[ораго] вы знаете. Я на третй 
же день моего пруБзда началъ у него учиться: челов$къ очень добрый и 
имфеть большую способность учить. Вчера въ книжной лавк$ у Дидриха 
слышалъ я, что Андрей Сергфевичь къ Михайлову дню будетъ сюда. — Это 
бы очень хорошо было. — ЗдЪеь живетъ известный вамъ Са5$1и8; онъ очень 
въ жалкомъ положени: за нфсколько мБсяцевъ ему почти Есть нёчего бычо, 
а выТхать отсюда также не можеть, потому что иметь на себф много 
долгу. — По Ангмйски буду я учиться у Профессора, Бенеке. Его мн$ очень 
хвалили. — Прежде я не могъ думать, чтобы въ Гетгингенв можно было 
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жить не скучно, но теперь въ короткое время узналъ, что здЁсь можно жить 
весело, тфмъ болБе, естьли все будетъ спокойно.— Я не понимаю, отъ чего 
вы только два письма оть меня получили. Я по крайней мфр$ до Берлина 
писать къ вамь раза четыре или и болЁе. — Простите! — 

Естьли письмо это найдетъ васъ уже въ П.бургБ, то пожалуйте ска- 
жете Дмитрию Гавриловичу, что Болдыревъ за 8 м$сяцевъ передъ симъ по- 
лучить письмо отъ Павла Петровича, онъ тогда былъ здоровъ. Теперь здЪсь 
о немъ я ничего не слыхаль, & буду писать къ одному Греческому Попу въ 
Лейнциг$В и спрошу у него о Павля$ Петрович. 

Николай Тургеневъ. 


© 3. Геттитшенз. 5 Сентября 1808. 


Милостивой Государь Братецъ! 


На прошедшей почт я кь вамъ не ПИСАТЬ потому, что цфлый день 
быхъ занять то тБмъ, то другимъ и успфть написать только письмо къ 
Матушкф, но и туть неудача: служанка вм$сто того, чтобы нести письмо 
на почту, пошла смотр$ть Короля, который въ тоть день профжжаль здесь. 
Я его также видЁль здЪсь и уже въ другой разъ. ЗдБсь теперь всБ Про- 
Фессора кончили уже читать лекщи, и отъ того здфеь жить теперь не такъ 
весело. Въ другомъ бы город$ эта перем$на была не такъ чувствительна, 
но здфсь почти совершенно нечЁмъ завиматься кром$ ученья, и отъ того, 
когда эти занят!я кончатся, то кажется, что съ ними все кончится, и можно 
сказать, что Геттингенъ принимаетъ другой видъ. — Я еще не могу вамъ 
опред$ленно сказать, у кого буду слушать лекщи, потому что не имю еще 
Н$мецкаго каталога, но думаю, что эти полгода буду. слушать лекши у 
одного Герена, которой будетъ читать древнюю исторю, истор1ю главнЪй- 
шихъ Государствъ Европейскихъ и Статистику. Также онъ, можеть быть, 
будеть въ эти полгода читать и Русскую Исторю. Жаль, что онъ не будеть 
читать теперь Истори трехъ посяфднихъ столп. Это онъ читаетъ 26томъ: 
я слушать у него н$5сколько лекций, и мн$ онъ показался очень хорошимъ 
Профессоромъ. 

Въ прошедшее воскресенье Ъздили мы въ Мапепзриос, извфстное, 
думаю, вамъ гулянье, и оттуда ходили смотр$ть развалины замка на Плессу. 
Веф эти м$ста вамъ изв$стны. Мн$ еще не случалось бывать на такихъ м$- 
стахъ, откуда можно бы было видЪфть такъ далеко, но главное д$л0 въ томъ, 
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что виды эти такъ прелестны и даже очаровательны. Изъ Мапепзриай $з- 
дили мы вмфстБ сь И. Ивановичь Касс1усомъ въ М№ог4еп и оттуда возвра- 
тились домой уже ночью. И. Ивановичь челов$къ очень почтенный, но при- 
томъ и нещастный. Къ нему, какъ мн$ здЪсь сказывали, было оффФицлальное 
предзожеше отъ Розенкамфа, но теперь опять все умолкло, и бБдный Кас- 
сусъ живеть здЪесь въ нищетБ и скук$ и въ ожидании Богъ знаеть чего. — 
Нельзя ли вамъ какъ нибудь вновь разтревожить это дЁло и постараться о 
челов$к$, который прямую бы пользу принесъ Коммисси и вБрно бы не 
заставить васъ раскаяваться въ вашемъ старани, но — вы сами его зваете. 
Онъ васъ очень любитъ и Андрея СергБевича, кот[орый], какъ говорятъ, 
будеть сюда вмфстБ съ Гусятниковымъ. Этоть будетъ, говорятъ, зд$еь еще 
полгода учиться. Недавно случилось маЪ быть въ РатгаузЪ въ то время, когда 
записанные въ конскрипцю бросали жребй. Иной со страхомъ и трепетомъ 
подходить къ роковой урнЪ, изъ которой вынимаютъ билеты, но, вынувъ ща- 
стливый, бЪжитъ изъ Ратгауза, кричитъ и проч. Одинъ какой-то франтъ съ 
твердост!ю и везикодущшемъ подошелъ вынимать билетъь и что же? — вы- 
нулъ 3 номеръ: ес тшагвсШгеп. Вся бодрость его Богъ знаеть куда дБ- 
валась, и онъ пошель на крыльцо возвращать ее виномъ. — Чуть чуть было 
не попались въ солдаты сынъ Профессора Оз1андера и Проректора Ейхгорна. 
Я думаю, въ П.бург$ начались уже маленьюме морозы — здфсь еще тепю. 
Простите! 
Ник, Тургеневъ. 


3- 
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Что скажу вамъ, Милостивый Государь Братецъ, о себф? Я здоровъ 
и съ нетерп$н1емъ ожидаю начатая лекшй, а безъ того, надобно признаться, 
жать здБсь немного скучно. Погода же наступила теперь осенняя, безпре- 
стаино идеть дождь. Многе изъ Русскихъ разъБхались на нёсколько вре- 
мяни, я бы, можеть быть, и самъ пофхалъ съ н5которыми на Гарцъ, но такъ 
какъ я начать браль уроки въ языкахъ, то не хочу прерывать пхъ. 

Сперва, жизнь здфшняя казалась мнф очень покойною и оть того пру- 
ятною, но теперь мало по малу спокойствие это превращается въ н$Фкоторую 
скуку, и я жду щастливой перемфны отъ лекшй, тогда будетъ боле раз- 
сфянности и слфдовательно менфе времяни скучать. Но также надобно ска- 
зать, что скука въ первый еще разъ посТфтиха, менл здЪсь, и это, думаю, пронз- 
ходнтъ оть вмяшя дурнаго времяни и также отъ размышаенй, не слишкомъ 
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веселыхъ, но эта небольшая болЁзнь скоро проходить. — Я бы желаль васъ 
завять чфмъ-нибудь другимъ, но право ничего новаго не нахожу, что бы васъ 
могло интересовать, и рёшился писать къ вамъ то, что чувствую. Чувство- 
ваня мои теперь не веселы, чтожь дЁлаль! — Нельзя всегда управлять собою 
по своей вохБ. — Естьли не ошибаюсь, то на прошедшей нед хБ быль день 
вашихъ имянинъ. Естьли это такъ, то сердечно васъ поздравляю и желаю 
вамъ всего того, чего вы сами себ желаете. — Писать право болБе нечего 
при теперешнемъ разположен!и моего духа. — Простите! Помните брата, 


сердечно васъ любящаго. 
Н. Тургеневъ. 


Р. 5. Еще по с1ю пору получихь отъ васъ только два письма: одно въ 
Бердин$ оть Круга, а другое здфсь, но теперь, такъ какъ вы уже возвра- 
тились изъ деревни, то надюсь чаще им$ть это истинное и... для меня удо- 
вольств!е. СдЁлайте милость, не лишайте меня его! — 


На оборотль: Его Высокоблагородю Милостивому Государю Александру 
Ивановичу Туреневу. Въ (.П.буриь. Въ Канцеляри Его Превосходительства 
Николая Николаевича Новосильцова. А 5$. Реетзоитд.') 


Э- 
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га У 1808. Геттитена. 


Мизлостивой Государь Братець! 


Извините, что письмо это будетъ для васъ незанимательно: я для того 
только и пишу его, чтобы ув$домить васъ о моемъ отьБздБ отсюда дня на 
два въ Веймаръ. Туда, какъ уже здфсь увЁряютъ, давно пр!Бхаль нашь 
Императоръ. Многе студенты отсюда туда пофхали, и л также съ однимъ 
изъ студентовъ П.бургскихъ р5шился туда же $халь. Къ тому же Профес- 
соръ Бенеке, у котораго я беру уроки въ Англайскомъ язык$, также куда-то 
уБхаль. Да это и очень любопытно видфть своего Государя зд$сь въ Гер- 
мани и также Французскаго Императора и весь дворъ. А такъ какъ это 
любопытство исполнить не трудно, то я и намфренъ Зхать. Разсфяне также 
одна не изъ посх6днихъ причинъ моей пофздки. — 

Во вчерашнихъ Гамбургскихъ газетахъ читаль я рескриптъ, данный Гри- 
горью Александровичу Щербинину, и очень порадовался, увидЬвъ, что онъ 


1) Внизу подъ этими словами написано другой рукой: «Вдо[мЪ] Салтыкова вмилионой», 
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получиль Владимрекой крестъ 4-й степени. Поздравьте, пожалуйте, его отъ 
меня, также М. Г. Александру Петровичу и М. Г. СофхьБ Петров засви- 
дфтельствуйте мое истинное почтене и поздравьте ихъ. Наконецъ Александръ 
Петровичь не будетъ такъ нападать на нашу Иностранную Коллегию. 

Можеть быть черезъь нед$лю б$дный Касоусъ пофдеть отсюда въ 
Лейицигъ. Хозяинъ дома, Боне, гд$ онъ живетъ, позволилъ ему жить только 
до Михайлова дня, и такъ какъ этоть срокь прошель, то онъ и рёшилея 
$хать въ Росаю. Должники его позволяютъ ему. Мы собрали ему здЪеь 
между собою н$сколько денегъ. Въ ЛейпцигБ же онъ найдетъ такихъ куп- 
цовъ, которые довезуть его къ Яншину. Насилу то онъ образумился и 
взядся за дЪло. — Простите! — 

Въ стБдующемъ письм$ напишу вамъ, что увижу въ Веймарф, естьли 


туда поБду. 
Николай Тургеневъ. 


На оборотъ: Ап Негтп Негги уоп Тигдепеш, Визв1зсВеп Ка1зегИсВеп Но#га\. 
Его Высокоблагород1ю Александру Ивановичу Тургеневу. Въ Канцеляри Его 
Превосходительства Никозая Николаевича Новосильцова в» С.П.буриъ. 1. 54. РЕ- 
{етзфитд. 

Штемпель: доеИлосеп. 
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р 29 Сентября 
№6. Геттищенд. т бринбра 1808. 


Мизостивой Государь Братецъ! 


По возвращении моемъ изъ Эрфурта, нашель я здБсь письмо ваше. По 
обыкновен!ю моему я очень обрадовался, но — прочитавъ въ немъ мнёше о 
мн Мерзлякова и увидЪвъ, какъ на вась оное подЪфйствовало — удивился и 
огорчился сердечно: мнфтемъ Мерзлякова я не дорожу; длл меня все равно, 
какъ бы онъ обо мн ни думаль; я самъ стараюсь всегда строго судить мои 
поступки, охуждать н одобрять ихъ и при томъ не извинять себя ни въ мз- 
зЬишей погрфшности; передъ вами оправдываться противъ такого мня я 
не намфренъ, но любовь истинно братская и съ нею все то, что я къ вамъ 
чувствую, заставляють меня сказать вамъ нфсколько словъ въ разсужденя 
этого. Мерзлякову больно было видъть брата друла ео часто вз кофейной 
ц сз Чеботаревым. Не понимаю, отъ чего ему больно было видфть меня въ 
кофейной. — Что я ходилъ въ кофейную, объ этомъ вы и вс знаютъ. Ходить 
въ кофейную не есть какое нибудь безчестте или что нибудь другое, въ этомъ 
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и вы согласитесь. Туда ходить я не для шалостей, не для того, чтобы тамъ 
пить и дурачяться, но для удовольствая, совершенно позволеннаго. Тамъ часто 
находить я знакомыхъ, прятелей, разговаривать съ нами, пить чай, кофе, 
читали газеты и болБе ничего. Никто меня не увБритъ, чтобы это можно 
было почитать разпутствомъ или шаловствомъ; и что я ходить въ кохейную, 
этого никакой челов$къ, имфющий хотя махгБйшую способность мыслить, не 
поставить мн$ въ порокъ. Въ этомъ я увфренъ и всегда буду увЁренъ. Что 
также часто я находиль тамъ Чеботарева — въ этомъ я не виноватъ; мнЪ 
самому непрятно было быть съ нимъ тамъ вмЪстБ, онъ обращался со мною 
такъ, какъ съ короткииъ знакомымъ, и я долженъ быль обращаться съ вимъ 
также. Конечно люди, знавше его, видя меня вмфстБ съ нимъ, заключали обо 
мнё также, какъ и о немъ; но и туть опять я не знаю, оть чего вздумалось 
Мерзлякову произнести обо мн$ столь строгай и обидный приговоръ: шало- 
стей и съ Чеботаревымъ я никакихъ не дфлаль. Это правда, что од- 
нажды, когда я былъ въ УниверситетВ у обфдни, Чеботаревъ стоялъ подл$ 
меня и, когда Мерзляковъ прошелъ мимо насъ, то онъ сказалъ очень непр!- 
ятное и глупое въ разсуждени Мерзлякова. Мерзляковъ, можетъ быть, по- 
думалъ что нибудь и о мн$ дурнаго, но для меня, естьли не бохЁе, то по край- 
ней мфрф также, какъ и для него самаго было это непрятно, о чемъ сказалъ 
я и Чеботареву. — Изъ этого, естьли захотите мнф повфрить, увидите, что 
мнёне Мерзлякова право несправедливо, но я повторяю еще, что мн-ниемъ его 
я не уважаю, но больно для меня то, что я по с1ю пору ве могъ заслужить 
довфренности вашей, и что по сю пору вы думаете обо мн почти также, 
какъ и Мерзляковъ: это для меня очень, очень прискорбно. — Я теперь по- 
казать вамъ, что значатъ слова Мерзлякова: вфрить и не вфрить остается 
въ вашей вол, но по крайней мЪрЪ у меня на сердц$ ничего, такъ сказать, 
лежать не будетъ: я сдфлахь свое дЪло. — Слова: Милый друв и братз, 
будь осторожнтье в5 поведени. Я зоворю только одно слово, но сердце мое 
инода за тебя трепещетз. Эти слова меня очень тронули, и сердце мое отъ 
нихъ тоже сильно, сильно затрепетало. — Эгихъ словъ я никогда не ожидаль 
отъ васъ и, естыли все продолжать говорить правду, то я долженъ признаться, 
что я за нихъ на васъ подосадовалъ. — Изъ письма моего вы видите, по 
крайней мБрф, что я говорю вамъ откровенно, что у меня ничего нфтъ такого, 
чего бы я и вамъ не сказать. — Никого другаго не сталь бы я переувфрять 
въ его обо мн$ мн$нш, но вамъ — я уже сказать, что заставляетъ меня го- 
ворить вамъ откровенно. — Черезъ полгода возвратятся вь Росаю Руссюе, 
посланные отъ Московскаго Университета въ чуже краи, и, естьли вамъ бу- 


деть угодно, то вы можете тогда узнать отъ нихъ о миф. 
[21°] 
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Также очень меня огорчило увфдомлене о нашемъ дфлБ, что оно идетъ 
все еще по прежнему. Вамъ, кажется, давно уже обфщахь Юрисъ-Консультъ 
представить его на консультащю. Удивительно для меня, что вы по с1ю пору 
не получали отъ меня писемъ изъ Геттингена; я одну только почту пропу- 
стиль, но и тому не быль причиною. — Простите! 

Можетъ быть вы со времянемъ удостовфритесь въ несправедливости 
инфя Мерзлякова, я же забыть этого никогда не буду въ состоянии. 


Вашъ вфрный братъ Наяколай Тургеневъ. 


а 


г 7 
№7. 19 Октября. Геттитмено. 


Милостивой Государь Братецъ! 


На прошедшей недЪлВ получиль я письмо ваше, посланное съ Д. Н. 
Блудовымъ. И такъ онъ отправился въ Голландю. Это очень хорошо, но 
лучше было, естьзибъ онъ опредЪфлился къ Мисси въ КасселхЬ, какъ онъ го- 
ворилъ въ П.бург$. 

О моемъ теперешнемъ образ$ жизни немного могу сказать вамъ, по- 
тому что главныя мои занятя, лекщи, еще не начались, но уже скоро нач- 
нутся, и этого ожидаю я съ нетерпфнемъ. Между тБмъ я началъ. брать уроки 
въ языкахъ: въ Латинскомъ у Вундерлиха, Англйскомъ у Пр. Бенеке и въ 
Итаманскомъ у Росси. Этотъ посдфдый также очень хороший учитель, но 
жаль, что при старости своей имфеть слабость пить и оть того бфденъ. У 
Бенеке и Вундерлиха беру по четыре урока въ недфлю, у Росси бралъ всякой 
день, но теперь у него началь брать по четыре раза. — Лекши въ эти пол- 
года буду я слушать только у одного Геерена, у котораго давно уже и за- 
писался: 1. Древнюю Исторю и 2. Истор1ю знатнфйшихъ Государетвъ Ев- 
ропейскихъ. Для послЪлняго предмета онъ не издать еще никакого компен- 
длума, но я взялъ тетради у одного изъ Русскихъ, Г. Ранта '), кот[орый ] слу- 
шаль у него эти лекши; тетради эти я спишу и между т5мъ самъ всегда 
буду записывать на лекщяхъ. Книгу сочиненя Герена Гегзисй етег Е- 
ичскемту 4ег Рощде 4ег Етеигейде ит Еитора я имЪю и съ удовольстиемъ 
начну переводить ее. Я теперь ее читаю, и мн$ она очень нравится. Она 
была написана по случаю одной задачи, предложенной Парижскимъ Нацо- 
нальнымъ Институтомъ, и за нее Геренъ получиль награждене, кажется 


1) Ранда? 
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медаль. Онъ сочинилъ ее на НЁмецкомъ, а Виллерсъ, его праятель, извёстный 
по переводу Кантовыхъ сочиненй, перевель ее на французской и предло- 
жиль Ипституту. Она составляетъь 3 часть Гереновыхъ №ете Назютзсйе 
Эсй’ еп, которыя также у меня есть. Напрасно никто не переведеть на 
Русской языкъ его мыслей или идей о политикъ, торювлть и проч. въ трехъ 
частяхъ. Эта книга, какъ говорять всЪ, безподобная; я ее купиль, но не по- 
лучаль еще оть переплетчика. Я думаю, что вы ее знаете. — Переводъ же 
мой Гегзисй етег Ети[скеитд], думаю, я не скоро могу кончить, потому 
что время[ ни ] свободнаго мало имфю. У Шлецера я былъ и пересказывать ему, 
что вы пишете объ Истори Карамзина. Онъ все какъ будто не вБрить и 
безпрестанно говорилъ, что надобно скорфе печатать и представить на судъ 
публик. На письмо ваше, посланное съ Данилевскимъ, онъ отв5чать вамъ 
дня за три до моего пруБзда сюда и притомъ послалъ вамъ н$сколько ли- 
стовъ изъ его Истории, недавно напечатанныхъ (объ ОльгБ). Латинской книги, 
о которой вы пишете, у него н$тъ, и онъ о ней ничего не знаетъ, но сов$- 
тываль мн$ справиться у Бибмотекаря Рейса, и Вундерлихъ обфщаль мнЪ 
спросить объ этомъ. — Здесь слышно, что нашъь Императоръ и Наполеонъ’ 
уфхали уже изъ Эрфурта. — Я обоихъ очень хорошо и нёсколько разъ ви- 
дфль.— Быль также у Гр. Петра А. Толстаго, кот[орый] принялъь меня 18- 
сково, звать учиться въ Парижъ и говорилъ, что въ Геттинген$ не могутъ 
такъ учить, какъ въ тамошнемъ Политехническомъ училищф. При прощань$ 
между прочимъ сказать мн$: Я и в5 Геттиненъ мозу тебъ быть полезенз. 
Когда я шеть домой оть него, то дорогою думалъ, ч$мъ бы Его Сятельство 
мо1“ь быть мнф полезенъ въ Геттинген$, и наконецъ, вспомнивши связи его 
съ учеными людьми, хотфль было попросить рекомендательнаго письма къ 
Герену! — Новаго вашего начальника, Сперанскаго, также вид ль, но тогда 
не зналь еще, что онъ сдБланъ членомъ въ Коммиссш, хотя онъ и ходилъ 
въ Коммиссонномъ мундирф$. 

Въ ЭрфуртБ было большое стечеше иностранцевъ, и всегда предъ дво- 
рами Императоровъ толпились кучи народа. — Денегъь за свой вексель отъ 
консула я еще не получаль, но над$юсь получить на этой или на будущей 
недфл$. Теперь курсъ на наши ден[ь ги стать еще хуже, такъ что здЪсь н$ко- 
торые изъ Русскихъ получили по 14 шилинговъ за рубль, между тёмъ какъ 
и мой вексель по 157/, шил. Студенты же П.бургске получили каждый за 
300 р. только по: 128 талеровъ. Имъ были присланы кредитивы отъ П.бург- 
скаго банкира. Иногда эти кредитивы очень выгодны. Естьли курсъ очень 
дуренъ, то нельзя ли будеть и вамъ взять у Банкира въ П.бургБ кредитивъ 
и прислать ко мнЪ вм$ето векселя, но притомъ надобно быть увЪфрену, что 
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такямъ образомъ выгоднфе, и банкиръ долженъ быть человёкъ извЪстный и 
имфющий кредитъ. 

Простите! 

И помните брата, истинно васъ любящаго и почитающаго. 


Ник. Тур[геневъ |. 


Р.5. Я имБю до васъ прозьбу и покорно васъ прошу исполнить ее: 
когда вы будете пересылать ко мн8 ден[ь|ги, то сдфлайте милость, отошалите 
изъ нихъ въ обф наши деревни тЁмъ мужикамъ, которые] будуть отданы 
въ солдаты, каждому по 25 р, — Этимъ очень вы меня обяжете. 

Р. 5. Покорно прошу отъ меня поклониться Дмитрию Гавриловичу и 
сказать, что я получиль съ Русскими, пруБхавшими изъ Лейпцига, письмо отъ 
Павла Петровича. Я просилъ ихъ, чтобы они ему попняли, что онъ къ брат- 
цамъ своимъ не пишетъ, и онъ признался откровенно, что ему лБнь. Онъ 
здоровь и обфщался непрем$нно скоро прБхать сюда, чтобы со мною по- 
ВИДАТЬСЯ. 


На оборотъ: Ап Негтт Негги уоп Титрепеж, Визз1зсВеп Ка1зегИсвеп Нойгай В. 
Его Высокоблагородлю Александру Ивановичу Туеневу. Въ Канцелярии Его Пре- 
восходительства Николая Николаевича Новосильцова в» С.-Петербурль. А. 84. Ре- 
$е'560ит0. 


Штемпель: бое Ипсеп. 


12. 


1808. р Октября. — Геттишенз. 
Мимостивой Государь Братецъ! 


На прошедшей почтБ я не получаль оть васъ писемъ, но думаю, что 
получу завтра. Изъ Москвы же, кромЁ вашего, еще ни одного не получать 
съ самаго моего отъЁзда. — О себ скажу вамъ, что я здоровъ и занимаюсь 
все одними языками, потому что Геренъ не начиналь еще лекшй. Многе 
друге Профессора уже начали. Вчера я взялъ изъ зд$шней бибмотеки двф 
книги, касающаяся до Французской Исторли (сочинен[1е] Гено и Генриха). 
Геренъ всегда начинаетъ свой курсъ съ Исторш Франши, и потому теперь 
эти книги, особливо Гено, могутъ быть мн$ очень полезны. Вы сами вЪрно 
ихъ знаете.— Книгу его: УегзисВ ешег Епё [1 ап5] я началъ переводить, 
но переводъ мой идетъ очень тихо, потому что кром$ субботы и воскресенья 
я мазо имъ занимаюсь. — Вы пишете, что желали бы праБхать сюда и опять 
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здфсь учиться. Это желане ваше, кажется, невозможно, а очень бы хорошо 
было, естьли бы я васъ здФеь могъ увидфть. Конечно въ ПетербургВ и бу- 
дучи въ такой службЪ, какъ вы, мало или почти совсёмъ нельзя заниматься 
тфмъ, чЁмъ бы хотВлось. ЗлЪсь же, въ Геттинген$, хочешь или не хочешь, 
но надобно учиться, потому что другихъ занят н$фтъ совершенно; весь го- 
родъ нанолненъ учащимися, и даже не охотнику до наукъ придеть къ нимъ 
охота, когда онъ видить множество людей, ему подобныхъ, которые всЁ 
стремятся къ одной и той же ц$ли. Въ этомъ случа$ Геттингенъ не можно 
сравнить съ нашимъ Москов(скимъ] и ни съ какимъ, думаю, другимъ Уни- 
верситетомъ. ВездБ можно имфть другя занят1я, другое развлечение, но 
ЗДЪеЬ все, такъ сказать, дышеть ученьемъ или ученост!ю, а за то очень мно- 
гое бываетъ заражено и педантисмомъ. Но и кромБ сего несноснаго порока 
многихъ изъ зд$шнихъ ученыхъ можно назвать скорфе ремесленниками, не- 
жели Профессорами. Одинъ говоритъ: ступай ко мн$, я ужъ 50 л$ть учу 
все одному, а другой говоритъ: н$тъ, онъ ничего не смыслетъ, я гораздо 
хучше его научу. Это совершенная правда, со мною случилось н$что подобное. 
Когда я пр!Вхалъ сюда, то Брауну, здЪшнему Англйскому учителю (у ко- 
т[ораго], по словамъ его, и вы учились) сказали, что я у него хочу учиться, 
но когда Вундерлихъ рекомендовалъ мнБ Бенеке, то я началь у сего посл$д- 
няго. Браунъ, узнавши, что Бенеке быхь рекомевдованъ мн$ Вундерлихомъ, 
началъ бранить Бенеке и жаловаться, что Вундерлихъ отнимаетъ у него 
хлЬбъ, такъ что сей посхБднйй долженъ ужъ быль итти къ нему и его разъ- 
увЪфрить. Но такимъ образомъ поступаетъ здЪсь не одинъ Браунъ, а большая 
часть ученыхъ. Какъ бы то ни было, по между нашими учеными это го- 
раздо р$же, можеть быть отъ того, что они бохБе обезпечены въ разсужде- 
ви своего состоямя, но кажется и зд5шне не могуть жаловаться на бЁд- 
ность. Хотя за уроки или лекщи они и мало получаютъ, но зато трудятся 
чрезвычайно. 

Присемъ прилагаю вамъ письма Г. Куницына. Онъ просить васъ, 
чтобы вы выдавали брату его ежемБсячно по 10 р. изъ моихъ денегъ, 
естьли вамъ это не трудно, то вы его очень одолжите. Мы уже съ нимъ бу- 
демъ здЪсь щитаться. 

Простите до слфдующей почты и не забывайте брата, которой преданъ 
къ вамъ всею душею. | 

Николай Тур[геневъ]. 


Р. $. Ув$домьте, пожалуйте, меня, что будетъ съ Ком. Сост. Зак. — 
Какова у васъ погода? Становится ли зима? — 
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На оборот»: Ап Негти Негтп уоп Гигдепею, КаззвсНеп КалвегИсВеп Нойа®. 
Тв 5+ Раетзбитд. Его Высокоблагородю Александру Ивановичу Турленеву. Въ 
Канцелярю Его Превосходительства Николая Николаевича Новосильцова. Вь 


(.-Петербуриь. 
ПФтемпель бое тбеп. 


Пиеьма И. П. Куницына къ И. И. Тургеневу. 


зв 
Берличь. 1808-ю да. Авз. 8 д. 


Ваше высокоблагороде, 
Мичлостивой Государь, 
Александръ Ивановичь! 


Я не могт, представить, чтобъ братъ мой былъ живъ; почти два года яи 
наши родители не получали отъ него никакихъ извЗстй. Мы думали, что онъ 
уже умеръ; военныя обстоятельства подтверждали нашу догадку. Родители 
оплакивали смерть нещастнаго сына; я быль изкоторымъ образомъ доволенъ, 
что онъ кончиль тягостную жизнь, между тёмъ старался узнать точнЗе обстоя- 
тельства его смерти. Въ военной Коллеги мнф сказывали, что онъ живъ и на- 
ходится въ своемъ полку; я не могъ этому врить потому, что братъ на мои 
письма не присылать отв$товъ. Но это происходило отъ того, что онъ быль 
тогда въ Виленскомъ Гопшитал$. За день до моего отъфзда я получить о семъ 
извзсте. Что можно было сдЪлать въ толь короткое время? 

Прежде сего другой мой братъ, священникъ, просиль Генеральшу Туч- 
кову (она ему и прежде много благодЪтельствовала), мать Тучкова 1-го, что бъ 
она сказала нЪеколько словъ въ пользу нашего Брата своему сыну. Она обЁ- 
щала свое покровительство, только напередъ хотфла знать, точно ли Брать на- 
ходится въ Дивиз1и ея сына. Мой Братъ в. не могъ ей сказать утвердительно, 
потому что и самъ не зналъ точно. 

Такимъ-то образомъ нещастной братъ до сихъ поръ не видитъ никакого 
облегченя. Его участь не столько бы насъ безпокоила, если бы онъ быль не 
такъ молодъ. До 15-ти 1Ьть онъ не зналъ ни какой заботы; получать содер- 
жан!е отъ родителей, хотя не богатое, однакожъ не бЁдное, судя по нашему 
званю. На 16-мъ году онъ поступилъь въ воинскую службу, которая самому 
посхБднему кр$постному человЪ$ку кажется несносною. Можно бы было отвра- 
тить с1е нещасте посредствомъ денегъ, но братъ стыдился увфдомить роди- 
телей, что онъ находится въ опасности. Вы не заключите изъ того, что онъ 
челов$къ порочной или развратной. Онъ отданъ въ солдаты за таще пороки, за 
которые въ другихъ училищахъ сфкуть лозами или ставятъ на кохВна. Онъ 
былъ лБнивъ, часто не ходилъь въ классъ, воть проступки, за которые онъ 
такъ строго наказанъ. Онъ имфетъь даровашя, можеть быть способенъ ко 
всему, только не къ этой тягостной должности. Онъ вспыльчивъ, признателемъ, 
самолюбивъ, иногда нелокоренъ, смЗлъ, нетерьпливъ, простъ, сострадателенъ 
и всегда добродушенъ; вотъ добродФтели и пороки, которые въ немъ были 
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прим тны. Не знаю, каковъ онъ теперь; можеть быть это состояне совсЁмъ 
перемЁнило его характеръ. Оно способно развратить, а не исправить челов$ка. 

Въ письмВ къ В. Б. вы обфщахли сдЗлать что-то въ пользу моего брата. 
Ахъ, еслибы вы устояли въ вашемъ словЪ! Будьте благотворителемъ неща- 
стныхъ родителей, которые день и ночь оплакиваютъ горькую участь малохВт- 
няго сына. Облегчите судьбу нещастнаго юноши, котораго тягостная должность 
сдфлала уже человВкомъ несовершеннымъ. Вы сд лали многихъ щастливыми, не 
откажитесь утВшить еще одно плачущее семейство. 

Вашего высокоблагородля Милостиваго моего Государя всепокорьнйпий 
слуга 

Александръ Куницынъ. 


‹ Р. 5. ЗдВлайте милость, отошлите приложенное здфсь письмо куда ст8- 
дуетъ. ЧеловВкъ, которой просиль меня запечатать оное въ одинъ конвертфт, 
всВхъ насъ одолжиль чрезвычайно. Онъ водиль насъ во всё м$8ста, которыя 
осмотрЗть было нужно, давать намъ нужные сов$ты и все время, которое про- 
вели мы въ Берлин$, старался услужить намъ, какъ родственникъ или чело- 
взкъ, нами одолженой. Я думаю, Ник. Ив. писать вамъ о добромъ Гейман8 — 
это онъ самой. 


2 


Милостивой Государь 
Александръ Ивановичь! 


Вы облегчили судьбу моего брата и сдЪлали для насъ такое одолжеше, 
на которое мы не имфли ни какаго права. Я очень знаю, сколько трудно сдЗ- 
тать такой оборотъ, особливо при нынёшнихъ обстоятельствахъ. Одни только 
подобные вамъ Гени благотворители могуть принимать такое участе въ 
судьбЪ людей, имъ вовсе безполезныхъ. БЪдные наши родители перестануть 
теперь проливать слезы при вид каждаго военнаго челов$ка, при каждомъ 
слух$ о войн, справедливомъ и ложномъ. Нещаст!е брата было конечно велико, 
но имъ представлялось гораздо большимъ; два года единственное ихъ утВшеше 
состояло въ томъ только, чтобъ оплакивать его нещаст!е; теперь они спокойны 
и до гроба не престанутъ благословлять ваше имя. 

Такъ какъ брать мой не получаетъь жалованья и терпитъ во всемъ недо- 
статокъ, то я хотБль писать къ И. И. Т...ву, чтобъ онъ выдаваль ему по 
120 рублей изъ моего жалованья въ годъ. Но мы недавно увЁдомляли Конхе- 
ренщю, что сумма, опредленная на наше содержан!е, недостаточна, и кто 
знаетъ, что я, помогая брату, самъ терплю нужду? МнВ представилось еще 
бохБе неудобнымъ пересылать деньги отселЁ посредствомъ векселя, и я не на- 
шегь другаго средства помочь брату, какъ просить васъ, что бъ вы выдавали 
ему помянутую сумму изъ числа денегъ, которыя переводите на вексесь для 
Николая Ивановича. Если вы согласитесь оказать мн эту милость, то я прошу 
васъ выдавать брату не единовременно, а по 10-ти рублей въ месяцъ и въ 
каждомъ письмЗ, въ которомъ будете посылать вексель Николаю Ивановичу, 
давать мнВ извЪсте, сколько денегь выдано моему брату до того числа, въ 
которое полученъ вексель отъ банкира; по этому курсу мы будемъ расчиты- 
ваться съ Н. И. Я его просить объ этомъ, и онъ согласенъ. 
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Мои требовашя очень велики, но я не имВю другаго средства помочь 
брату, которой составляетъ половину быт1я моего. Ощастлив[ь|те людей, совер- 
шенно вамъ преданныхъ. 


Вапгь всепокорнЪйпий слуга Александръ Куницывъ. 


1808-ю юда. Окт. 14-ю д. 


Приложенное здесь пис[ь]мо покорнфйше прошу отдать моему брату. 
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23 Октября 


°З` Ноября 1808. Геттитенз. 


№ 9. 
Милостивый Государь Братецъ! 


Въпрошедшую субботу похучилъ я отъ И. И. Шварца ден[ь]ги по своему 
векселю: за 500 р. получить 231 талеръ, въ которыхъ однакожь не знаю, 
какимъ образомъ недоставало 31/, тал. Противъ тЬхъ, которые м5няли здЁСЬ 
выиграль я талеровъ 7 или 8. Съ тою же почтою получиль также письмо 
оть Золотарева, которой пишетъ ко мнЪ, что васъ видфль передъ своимъ 
отъёздомъ изъ Москвы, и что вы хотБли было писать ко мн5. — Наконецъ 
въ прошедиий понед льникъ началъ читать свои лекця Пр[0оФ]. Гееренъ. Во 
время первой лекщи я немного могъ записывать, но во вторую и третю за- 
писыван1е здЪлалось уже для меня легче. Чего я самъ не усп$ю записывать, 
то беру у другихъ. Читаетъ прекрасно. Слушателей — полна аудитория. 
Онъ читаетъ каждый день кромБ субботы. М5сто мн$ досталось очень хоро- 
шее, на первой скамейкЪ, такъ что ни одного слова я не пропускаю. Вчера 
возвратилея сюда Данилевсюй, который во время посл$днихъ Ферй былъ 
въ Дейпциг$, Дрезден$, ПрагБ, ФранкхуртБ, ВЪн$ и проч. Въ ВЪиВ видЪль 
онъ Бултакова, которой однакожь показался ему спфсивымъ, не знаю по- 
чему. Ув$дом[ь те, сдфлайте одолжен1е, вс$ ли письма вы отъ меня получаете. 
Я не пропущаю ни одной почты, но теперь, можеть быть, это будетъ слу- 
чаться. Простите! Сю минуту надобно итти къ Герену. — Душевно васъ 
любящий брать 

Николай Тургеневъ. 


Р. 5. Сбудутся ли когда нибудь ваши слова, что Серг$й сюда прЕБдеть? 
Право, въ Мсскв$ дфлать нечего; толи дфло здЪсь! Естьли у меня когда 
нибудь будутъ дЪти, то я ихъ непремфнно пошлю въ Геттингенъ. 
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На оборотъ: Ап Негти Неггп уоп Тигдепеш. Каз1сНеп-Ка1вегПереп Ной. 
* 5$. Реетзфитд. Его Высокоблагородлю Милостивому Государю Александру Ива- 
новичу 7 уреневу. Въ Канцелярш Его Превосходительства Николая Николаевича 
Новосильцова. Вз С. Петербуриь. У Г. Соколовича въ Газетной Експедицши. 


Штемпель: Соебпвеп. 
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№ 10. Геттитенз. г Ноября 1808. 
Милостивый Государь Братецъ! 


На прошедшей нед л$, къ величайшему моему удовольствию, получить 
я письмо ваше оть 1-го Октября. Не знаю, отъ чего вы не вс мои письма 
получили. О политикВ я вамъ въ письмахъ начего не писалъ, да и писать 
нечего. Вы вЪрно бол$е знаете въ Петербург, нежели мы въ Геттинген$, 
а ценсура здЪсь не все пропускает». — Письмо ваше, посланное съ Блудо- 
вымъ, я получилъ, о чемъ и писать къ вамъ. Напрасно вы приписываете 
ему такую вфтренность. Это, кажется мнБ, съ вами когда-то случилось. — 
Сережа пишеть къ вамъ, что я не скучаю въ ГетгингенВ, — это правда 
теперь, но прежде, въ особенности когда я не им$тъ еще никакихъ лекщй, 
мнф было здЪесь очень скучно, такъ что тогда я не зналъ, что дфлать. Д& это 
и натурально: вдругъ изъ дому пруБхалъ я въ такую землю, гдБ кром$ про- 
Фессорскихъ лекшй ничего н$ёть порядочнаго; даже они и сами не занима- 
тельны, когда не на кафФедрЪ. Это на меня сильно подфйствовало. — Полю- 
бить мирныя занятя, какъ вы пишете, зд$сь непремнно должно, потому 
что всБ наши занят1я и все очень или даже слишкомъ мирно. Только заня- 
пя эти бываютъ иногда прерываемы пфенями студентовъ, которые веселятся 
на улицахъ ночью; а вы сами испытали, что ничего на свЪтБ н$ть неснос- 
нфе НЁмецкихъ пЪсенъ, въ которыхъ нёть ни вкусу, ни гармонии и вообще 
ничего. Что же касается до того, что вы теперь очень свободны, это не 
такъ то хорошо, потому что видно Ник[олай] Ник[олаевичъ | Нов[осильцовъ] 
не возвращался еще въ П.бургъ, а въ Коммисаи служить... не знаю что-то 
нехорошо. Какъ можно хладнокровно смотрфть на какихъ нибудь НЁмцовъ, 
которые хотятъ давать законы Русскимъ? Это досадно.—Вы, кажется, до- 
вольно жили въ Германи, а все еще любите этоть народъ. Надобно, по крайней 
мЪрБ, послушать, что говорить о нихъ Понжерардъ, Фр[анпузсюй] учитель, и 
мой Пе Во5з. Это лва смертельные врага Н$мецкаго народа. Къ Шаецеру 
хожу и врокричу ему гсе, что вы пишете о немъ. Надобно знать, что онъ 
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сталъ глухъ. Теперь онъ ничего не читаетъ, 2Ётомъ же обфщался читать 
для Русскихъ Русскую Исторю. Но, какъ кажется, ему надобно пригото- 
вить себя къ другому предприятю, нфсколько важнфйшему, нежели лекши. 
ВсБ старики таковы: ч$мъ боле старятся, тёмъ менфе думаютъ о смерти. 

Касцусъ, какъ я и писать къ вамъ, давно уже отсюда уфхать въ 
Лейпцигъ, откуда хотБть съ Русскими купцами Фхать въ Росаю къ Янши- 
ну. — 06$ книги, о которыхъ вы пишете, в еще друг1я, непремЁнно при- 
шлю вамъ по первой оказш, естьли достану сочинен[1е] Фокса. — Слава 
Богу, что дБло наше идетъ хорошо, но все, можеть быть, долго продол- 
жится.—Вы пишете, что Гр[афъ] Строгановъ вышель противъ Шведовъ;— 
что слышно у васъ о Туркахъ и Англичанахъ? О первыхъ зд$сь ничего не 
говорять, & о вторыхъ слишкомъ много. — 

Уже третья недфля, какъь я слушаю лекщи у Геерена: 1) Древнюю 
Исторю и 2) Исторю важн$йшихъ Государствь Европейскихъ. Читаетъ 
прекрасно. Въ продолжеше первыхъ двухъ или трехъ лекшй, мн$ нёсколько 
трудно было записывать, но теперь привыкъ. Къ тому жеу меня есть книги, 
кот[орыя] я беру изъ Бибмотеки. — Въ эти полгода я потому не взялъ бо- 
те этихъ лекшй, что у меня есть друме приватные уроки въ языкахъ, и 
потому, что мн$ хотБлось бохБе имфть времяни для чтен1я книгъ, касающихся 
до сей части. — Англайскаго языка я никогда не забуду, потому что онъ 
мн чрезвычайно правится. Не случится ли этого съ Латинскимъ, когда 
выучусь — не ручаюсь. — 

‚ М$сто Мартенса здесь никто не занять, и Дипломатаки здфсь совсфмъ 
не читаютъ. — Лекторомъ Французскаго языка здЪеь, кажется, Д’Арто, но 
л буду въ продолжене того семестра учиться у Понжерара, которой вамъ 
свидфтельствуетъ свое почтене. Я видфлъ его у Данилевскаго, у котораго 
онъ всегда обфдаетъ, и которой также свид[Фтельствуеть] вамъ почтене 1). 

По вашему требованю скажу вамъ, что я 1Ьтомъ раза два быль въ 
Маренспрингъ, ходилъ на Плессе. Въ посл$днее воскресенье Фздить верхомъ 
гулять; за хали потомъ въ Венде, гдЪ, напившись чаю, возвратились домой. 

Естественное право я буду слушать въ тф полгода у Сарторуса. Рим- 
ское право, я думаю, у Валдека или у Гуго. На эти полгода мнЪ нельзя было 
слушать боле двухъ лекщй, на которыхт, я все очень свободно понимаю и 
записываю. 

Третьяго дня, во вторникъ, было здфсь торжество по причин$ дня имя- 
нинъ или рождешя Вестфальскаго Короля. По утру всЁ Профессора и чи 


1) ДалЪе зачеркнуты слфдуюнцйя слова: «Вы вЪрно пе получали того письма, въ кото- 
ромъ я писалъ къ вамъ о моемъ пр1ЪздЪ сюда». 
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новники собрались въ церковь, и по оканчанш пропов$ди были обвЪнчаны 
дв пары, которымъ туть же и дали отъ Короля по сту талеровъ въ при- 
даное. По вечеру Ратгаузъ, домъ Консимума, Префектуры и домы чинов- 
ников были иллюминованы. Въ это же время быдъ данъ балъ, гдЪ собрались 
Профессора, студенты, по большой части Вестфальсюе, Геттингенсвя кра- 
савицы, которыхъ зд$сь очень довольно. Изъ Русскихъ никого на балу не 
было; были нЁкоторые, но Курляндцы. Я ходилъ съ Данилевскимъ въ 40жу, 
которая сдфлана на верху залы, и оттуда любовался праздникомъ, даннымъ 
въ честь Отца Отечества! 'Третьяго дня, какъ сказываютъ, получено здфсь 
королевское приказате, чтобы Профессора не назывались впредь ни Гофра- 
тами, ни Юстицъ-ратами, а просто Профессорами. Это посбавитъ немного съ 
нихъ Н$мецкой ихь спфси, а то, будучи ГофФратами, они гордились и, когда 
къ нимъ придешь, то они провожаютъ только съ хБстницы до сфней, а теперь 
будуть вфрно провожать на улицу, что они теперь дфлають тогда только, 
когда, имъ даютъ деньги. 

Вундерлихъ вамъ свид[ Зтельствуетъ] свое почтеше. Онъ отличается не- 
много оть другихь НЪмцовъ: премилый челов5къ. Онъ предлагалъь мн$ по- 
знакомиться съ Прохес[соромъ] Тихсеномъ, но я еще не выучился у Дани- 
левскаго играть въ бостонъ и потому пока отказался отъ этой чести. 

Простите! — Помните вашего брата Н. Т. 

Р. 5. УвЁдом[ь]те, пожалуйте, можно ли над$яться, чтобы Сережа сюда 
при$халь. Это, кажется, мн$ очень труднымъ, но какая польза! Вы это знаете 
сами. Кто живетъ въ Росси, тотъ думаеть, что учиться и въ Росси также 
можно, какъ и здЪсь — это несправедливо. Я это теперь самъ испыталъ, 
между тЬмъ какъ прежде самъ также сдфлагъ. Иные, можеть быть, думаютьъ, 
что трудно учиться всему на НЪмецкомъ языкЪ. Это опять, въ разсуждени 
Сережи, не правда. Я точно увБренъ, что онъ въ недфлю привыкнетъ ко 
всфмъ лекшямъ. — 

Сей часъ получиль оть васъ письмо съ векселемъ на 500 р. — По- 
корнЁйше васъ благодарю. — Курсъ сталь видно еще хуже. Незнаю, какъ 
въ Петерб[ургВ], изъ Москвы прислали недавно сюда по 16 шит., а въ Пе- 
тербург$, кажется, долженъ быть лучпий курсъ. 

Ё5 Матушит писаль особо. 


На оборотъ: Зг. Носнчо с еБовгеп Оет Неггп Неггп уоп Гигдепеш. Визз1зе1- 
КаузегИсвеп Ноа ш 5$. Реегзвитд. Его Высокоблагородлю Алексаняру Ива- 
новичу 7уреневу. Въ Канцеляри Его Превосходительства Николая Николаевича 
Новосильцова. Вь С. Петербурть. 

Штемпель: доеЙтсеп. 
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Геттиненз. — р ке *1) 1808. 
Милостивый Государь Братецъ! 


ПослФднее письмо ваше отъ 13 Окт. получиль я тогда уже, когда мое 
было запечатано, и потому я не отвЁчаль на него. А прошедшую почту также 
пропустиль, самъ не знаю почему. Покорн5йше васъ благодарю за присылку 
векселя. Курсъ, какъ видно, сталь еще хуже, хотя по газетамъ 161, шил. 
за рубль. Не лучше ли будетъ сдфлать впередъ такимъ образомъ: взять отъ 
банкира въ П.бургБ вБрющее письмо, по которому бы можно было здЪеь 
получить по хорошему курсу, напр. шилинговъ по двадцати, и за это письмо 
платить ему пятерной процентъ въ годъ, и послхБ при хорошемъ курс$ можно 
возвратить тому банкиру занятыя у него денгя за вёрющее письмо. Поду- 
майте, пожалуйте, объ этомъ и посовфтуйтесь съ кёмъ нибудь. Данилевский 
похучаль такимъ образомъ, и посланные отъ Университета также. Имъ сдЕ- 
лаль это тогда Михайло Никитичь Муравьевъ. Я писать къ вамъ, что я 38 
прежний вексель получилъ 231 талеръ Сопу[епбопз]-М@п2е. Этотъ я также 
послалъ къ Консулу. Не понимаю, отъ чего вы не получаете моихъ писемъ. 
Я пашу почти каждую недлю. Только двБ почты пропустиль. — Я уже 
писать къ вамъ, у кого я слушаю лекши. Теперь скажу, какъ провожу 
время. 6 дней провожу на лекщяхь и дома. Р+дко вижу знакомыхъ, 
кром$ Куницина, потому что онъ живеть выБстБ со мною. Въ Субботу 
посд$ обфда и Воскресенье послБ же обЁфда теперь началъ проводить 
совсфмъ новымъ для меня образомъ, а имянно: началъ играть въ бостонъ. 
Въ это время ничего другаго не дБлаю. Въ понедфльникъ начинаю опять по- 
прежнему, и такимъ образомъ нечувствительно протекли уже семь нед$ль.— 
Видаюсь я въ субботу и воскресенье почти со всЁми Русскими, а болБе съ 
Данилевскимъ, которой выучиль меня играть въ бостонъ. Онъ челов$къ очень 
добрый и любезный, и занимается науками очень прилежно. —По субботамъ 
ввечеру хожу въконцертъ. Тамъ доркель, зд шний кравикордный (81) учитель 
и многе студенты играютъ кто на чемъ гораздъ. — Тоска по Отчизнтъ те- 
перь кажется прошла; конечно, иногда, какъ вспомнишь о Росси и о веБхъ 
васъ, то очень соскучится. Но уже за то настоящей скуки никогда не бы- 
ваетъ. — Веснф, признаюсь, я не обрадуюсь. Тогда болЁе будетъ разс$ян- 
ности, надобно будетъ съБздить или сходить и туда и сюда, & это накладно, 


1) Ошибка, надо: 17 нояб.—1 декабря, см. ниже, стр. 336, письмо 16-е 
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какъ для ученья, такъ и для кармана. Во время же хер надобно будетъ 
куда нибудь съЁздить. Мн$ хочется съ Данихевскимъ съЁздить въ Голландию. 
До Амстердама только сорокъ двф мили, это составляетъь 250 верстъ. Это 
сущая бездфлица. Что значать 250 верстъ у насъ? — Какъ вы мнЁ при- 
совЁфтуете? — Какъ вы отгадали, что послБ нашего обфда желудокъ не отя- 
гощается — совершенная правда, но и то правда, что и дешево. Въ м$5сяцъ 
платимъ мы по 4 тал. за обЪфдъ, а за ужинъ каждый день по 3 добр. гроша 
(это выдеть 25 коп.). ОбЁдаю съ Куницинымъ дома. — Теперь здЪсь про- 
даютъ съ аукцона книги, и иногда попадаются хоропия, но жаль, что въ 
такое время, когда мн$ нельзя туда ходить, т. е. оть 6—8 часовъ вечера. 
Въ это время я бываю всегда дома занятъ. — Чфмъ бохБе я слушаю Гее- 
реновы алекши, тфмъ ботБе он мнЁ нравятся. Жаль только, что очень кратко 
читаетъ, а иначе нельзя. Въ особенности мн$ нравится его Древняя Исто- 
ря. Минь хочется и на будущий семестръ у него ее слушать. Еще съ не- 
терпфтемъ хочу слушать Сарторуса на будуще полгода. Онъ очень хорошо 
читаеть. — Мн$ бы хотБлось послать къ вамъ Геереновы 14ееп йфег Рой- 
НЕ, еп Тетрейг ипа аеп Напае?. Это его образковое (51с) произведене (Спеё 
д’свиуге). На этой недБлБ здсь выпалъ сн5гъ, и студенты катались уже на 
саняхъ съ побрекушками и съ бичами. При вид снёга я чувствовалъ не 
знаю какое-то неизъяснимое удовольстве и позавидовать вамъ, что вы 
теперь можете ФЗздить на саняхъ. 

Что это вздумалось СережБ опредфлиться въ Медикохирургическую 
Академю? — На этой недЪхБ я получилъ оть Матушки и оть него письмо; 
онъ миф ничего объ этомъ не пишетъ, & Матушка намфрена Зхать опять въ 
П.бургъ. Когда-то это дБло кончится! Пожалуйте, ув$домляйте меня, естьли 
можно по чаще, о немъ. — Возвратилея ли МММ‘) въ П.бургь? Что дфлается 
съ вашею Коммиссею? Останетесь ди вы при ней или нётъ, и останется ли 
туть РозенкампФъ по прежнему? — Что слышно у васъ о Политическихъ 
дЪлахъ, о Министерств$ и тому подобномъ? Естьли можно, то увЁдомляйте 
меня, живущаго зд$сь въ совершенной глуши. Ничего не слышешь, ничего 
не знаешь. Я помню, вы сами говаривали, какъ праятно, живучи въ Геттин- 
генБ, получать каюя нибудь новыя извфст1я. — Сережа пишетъ, что на бу- 
° дущий годъ Вфетнякъ Европы будуть издавать Ауковсюй и Кочановскй 
вмЪетБ. ЗдБеь мы хотимъ согласиться и вмБстБ же получать его. 

Простите! — 

Любящий васъ брать Николай Тургеневъ. 


1) Н. Н. Новосильцовъ? 
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Р. 5. Да пожалуйте увЁдомляйте болЪе, естьли можно, о себ. Вы не 
можете себф представить, какое душевное участе беру я въ каждой бездЕ- 
чицф, до васё касающейся. Въ какомъ состоянш нашли вы нашу деревенскую 
бибмотеку? — 


На оборотъ: Эг. Носвмоееройгепеп Деш Негга Уоп Тигдепею. Кизя5еЬ- 
КаузегИсвеп Нойа®. Его Высокоблагородю Александру Ивановичу Турленеву. 
Въ Канцелярю Его Превосходительства Николая Николаевича Новосильцова. 
Вь С. Петербуриь. А 5%. РаегзБиге. 


Штемпель: дое треп. 


18. 
26 Ноября 
№ 12. Геттиненз.  Дкабря 1808. 
Милостивый Государь братецъ! 


Въ послЁЕднемъ письм$ я ошибся и въ числ мЕсяцевъ и въ Номер$. 
Оно было написано въ прошедпий четвергъ, ровно за недЖлю до этого. — 
Въ прошедшее воскресенье про$жжалъ зд$сь одинъ чиновникъ изъ Коммис- 
си Составлешя Законовъ (не знаю его Фамили, Лихляндецъ). Онъ Фдетъ, 
какъ онъ сказывалъ, въ Парижъ. Здфев онъ долженъ былъ видфться съ 
[Шаецеромъ и Гуго. Въ воскресенье ввечеру онъ быль у меня. Мы всЁ 
обрадовались ему, какъ родному. Разсказывать намъ много новостей, изъ 
которыхъ нкоторыя для насъ непонятны. Онъ сказываль мн, что васъ не 
было въ то время въ Петербург, когда онъ уфжжаль. — Причина его по- 
сылки принадлежить также къ числу тБхъ новостей, которыхъ мы не по- 
няли. Вамъ лучше можно знать объ этомъ. 

Въ разсуждени моихъ занят не могу ничего сказать вамъ новаго — 
онф единообразны. — Гееренъ оканчиваетъ теперь Французскую Исторю. 
Всякую лекцю началь онъ говорить бон-мо и смЫпить насъ какъ этимъ, 
такъ и выговоромъ своимъ Французскихъ словъ. Прим$тно, что НЁмцы 
безо всякой нужды употребляютъ Француземя выражешя. Эту слабость 
имфють, по большой части, Профессора. Бенеке, мой учитель Ангайскаго и 
отчастя НЁмецкаго языка, не причастенъ однакожь этому пороку. — На 
другой же лекци Гееренъ проходить теперь Исторю Греци вообще. — 
Такъ какъ вы желаете знать и о моихъ прогулкахъ, то скажу вамъ, что въ 
субботу послБ обфда мн$ вздумалось сходить одному въ Венде. Я сходить и 
дорогою сожалфлъ, потому что грязь была престрашная. Въ воскресенье же 
мы Фздили туда верхомъ. Съ нами Фздихь и Тимковсюй. Этотъ человЁкъ 
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очень страненъ и часто забавляетъ насъ своимъ педантствомъ. Впрочемъ 
человЪкъ хороший. Онъ теперь въ горф. Изв$стный вамъ Оливери сдЁланъ 
теперь Профессоромъ древней словесности въ Московск. Университет вместо 
Маттеа. Это мФсто готовлено было для Тямковскаго. — 

НедЪли три назадъ случилось здЪфсь очень неприятное и нещастное при- 
ключенше. Вейденгамеръ (университетсюяй кандидатъ, учивпийся здЪеь на свой 
коштъ) имлъ дБло съ однимъ изъ студентовъ (съ берлинцемъ). Сей постБднй 
вызвалъ Вейденгамера на дуэль. В[ейденгамеръ] его ранилъ. Черезъ нед$лю 
раненый сд$лался боленъ; оть невоздержания пришла нервическая горячка, 
н черезъ недФлю онъ умеръ. Въ разсуждени смерти его быль созванъ со- 
вфтъ ученыхъ. Доктора, л5чившше его, подали пис[ь |менно, что онъ умеръ отъ 
горячки, а не отъ раны. Ему разр$зали голову и нашли, что ихъ мне 
было справедливо. Между тБмъ, Вейд[енгамеръ], будучи еще въ нербши- 
мости, уЗхалъ отсюда. По окончани д$ла Профессора сказали, что онъ можеть 
возвратиться сюда назадъ. Онъ было и поЗхаль опять сюда. Но опять нещасте: 
здБшнй Генералъ-Секретарь, имБющуй личное неудовольстве къ здБшнему 
Проректору Эйхгорну, написалъ объ этомъ произшестви въ Кассель, давая 
знать, что будто бы Проректоръ старался замять или скрыть это д6лю. Вей- 
денгамеру объ этомъ дали знать, и онъ долженъ быль опять возвратиться. 
Онъь, я думаю, поБдеть домой. — Нещастный случай, котораго ему никакъ 
предвидфть было невозможно. — Теперь прислано изъ Касселя приказаюе 
разобрать это дфло строгимъ образомъ; и можеть быть, для наказаня при- 
мфрнымъ образомъ дуэля, онъ будетъ осужденъ просидть полгода въ кр$- 
пости. — На этихъ дняхъ будетъ Вейд[енгамеръ] призванъ къ суду (с) 
и такъ какъ онъ не явится, то получить Веедайот. Это для него очень не- 
ловко, т6мъ болЁе, что онъ намфревался сдфлаться зд$еь докторомъ. — Не- 
щастный челов$къ! — 

У васъ, я думаю, настала уже теперь зима въ полномъ значеши сего 
слова, а здфсь погода предурная, безпрестанно идеть дожжикь и иногда 
снёгъ. Здфеь болфе нужды въ хорошей погодф, нежели въ П.бургЁ. Тамъ и 
въ дурную погоду можно имБть много развлечений. Можно покойно сидЪть 
въ театрф и не заботиться, идетъ ли дожжикъ или нёть. ЗдБсь же этого 
нельзя. На этихъ двухъ нед$ляхъ я не получаль писемъ ни отъ васъ, ни 
изъ Москвы. Можетъ быть получу завтра! — У Шлецера я еще не быль 
посл получетя вашихъ посл6днихъ писемъ Овъ, какъ мн сказывали, не 
здоровъ. 

Т. 


[22] 
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На оборотъ: Бг. НоспчоШееЪовгепеп ет Негтп Уоп Тигдепеш. Визе - 
КаузегИсВеп Ноа. Ги 51. Реетзфито. Его Высокоблагородю Александру Ива- 
новичу Турюневу. Въ Кавцеляри Его Превосходительства Николая Николаевича, 
Новосильцова. Вь С. Петербуртъ. У Г[оспо]|д[и]на Соколовича въ Газетной Екс- 
педищи. 

Штемпель: бое Ипсеп. 


я - 


Геттиненз. 5. Декабря 1808. 
Милостивой Государь Братецъ! 


На прошедшей почтВ я не писалъ къ вамъ. Причинъ тому почти ника- 
кихъ не было, но просто не было времяни. — На прошедшей недЪхЬ, къ 
величайшему моему удовольствю, я получилъь письмо ваше отъ Моября 
« » дня. — Я самъ думаю, что у васъ въ Коммисаи должны быть пере- 
мёны, потому что число законодателей слишкомъ велико. — Останется ли 
при васъ это почтенное зваше? — Я съ великимъ удовольствемъ принялся 
за то, о чемъ вы пишете, въ разсужден1и Эрхурта, но за усп$хъ не отв чаю. 
Туть сказать иожно очень не много, потому что главное дфло!), причина 
и большая часть схЁдстый этого свидан!я совсфмъ не извёстны. Я поста- 
раюсь написать только о томъ, о чемъ вы пишете. Не знаю, какъ лучше 
написать это— письмомъ ли, или просто разсужденемъ. Я напишу послднее, 
послБ вы можете перем$нить, какъ вамъ угодно. — Въ театр$ въ ЭрФуртЪ 
мн$ не удалось быть, но надобно упомянуть и объ этомъ: можно сказать 
просто о театр, о публик, и потомъ пусть догадываются, былъ 1и я тамъ 
или НЪТЪ. 

Черезъ три дня будутъ здесь праздники и продолжатся 8 дней. Въ это 
время я постараюсь кончить это и пришлю къ вамъ; но не думаю, чтобы 
это стоило печати, особливо въ Вестник Европы. 

3-я часть Генриховой Французской Истори вышла, и теперь я ее чи- 
таю, потому что Геренъ проходить Французскую] Историю и скоро кончитъ. 
Третью часть Гереновыхъ К4ете Эсй’ЗЦеп составляетъ его новое разсуж- 
деше о слБдетаяхъ крестовыхъ походовъ. Книга очень хороша и не велика: 
не много побольше 2 части его Кёеме ЭсйтЩеп. Я уже писалъ къ вамъ, 
что я получиль другой вексель на 500 р. и давно уже послаль его въ Лейп- 
цигъ, но по сю пору не получаль отвфта и денегъ оть Консула, между 


1) ДалБе зачеркнуто слово: «Позитикаю. 
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тёмъ какъ посл6дея мн$ теперь нужны. — Въ разсуждени книгъ скажу 
вамъ, что на аукщонахъ я еще почти не покупать. Н$еколько самыхъ нуж- 
нфйшихъ взялъ оть Дидриха. — Что Борисъ: останется ли въ Петер- 
б[ург8] или побдетъь въ Москву? 

Вундерлихъ сдБланъ на прошедшей нед лБ Экстраорд[инарнымъ| Про- 
Фессоромъ. Чрезвычайно радуется. Теперь онъ скоро женится. Только и 
дожидались, что Профессорства. — Онъ къ вамъ хотБлъ приписать, но я 
его вчера не видалъ. — 

Брали ли вы уроки у Бенеке и Брауна? 

Простите! пора итти къ Геерену на лекщю. На той недБлБ ожидаю 


оть васъ писемъ. 
Н. Т. 


На оборотъ: Эг. НосвмоЩееБовтгепеп ет Неггп Уоп Тигдепею. т 54. Ре- 
{етзбоит9. Его Высокоблагородю Милостивому Государю Александру Ивановичу 
Тузленеву. Въ Канцеляри Его Превосходительства Николая Николаевича Ново- 
сильцова. Вь Санхт-Петербурт. 

Штемпель: СоеИпсеп. 


18 °)- 


Въ 1808 году прославился Эрфхуртъ свиданшемъ двухъ Императоровъ. 
Взоры цфлаго свфта были устремлены на одну точку. Народы ожидали съ 
нетерп$шемъ сл5дствай сего свидания: иные надфялись, друге трепетали *).— 
Но судьба ихъ еще не р5шена; все еще покрыто непроницаемою завфсою 
неизвЪфстности. 

Случай позволихь мнф быть въ это время въ ЭрфуртБ и наслаждаться 
картиною, столь необыкновенною и вм$стБ великолВпною. Эрфуртьъ въ этомъ 
блеск своемъ ни съ чфмъ сравненъ быть не можетъ. 

Въ концф Сентября мФсяца въ ЭрФуртБ все было приготовлено къ 
прибытю Ихь И. Величествъь и вообще всфхъь высокихъ особъ. Домы 
для Ихъ Величествь были отдланы прекраснёйшимъ образомъз). Фран- 
цузсюй Императорь прибыль прежде Росейскаго, 26 Сентября. Дая 


1) Это и есть то описане ЭрФуртекаго свидан1я монарховъ, о которомъ упоминается 
въ предыдущемъ письмЪ (см. стр. 338). Сохранился также черновой набросокл» этого опи- 
саня. 2) Дале въ черновой рукописи зачсркнуто: «И когда Монархи удалялись изъ земель 
свонхъ, подданные благословлями путь ихъ, сопровождали желав!ями и надеждами». 3) Да- 
лВе въ черновик рукописи прибавлено: «Фравцузская Гвардя и друг!е полки, необыкно- 
веныое множество иностранпевъ м вмЪстЪ ихъ любопытство — все, все ожидало обладателей 
свфтал. 

[22*] 
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Его В. былъ приготовленъ домъ, въ которомъ живаль прежде Штатгалтеръ 
(О1е ЗаИа{еге!) (Но а4, аша ргорг!пе1риз). Когда въ ЭрфуртБ было по- 
лучено изв$ спе о приближени Наполеона, то всЪ важнфйше городсве чи- 
новники, члены тамошняго Университета и духовенство вышаи за городъ на, 
встрфчу Е. В. Граждане, составлявиие на то время городскую гвардю 
(Вагеег-Сат4е), пофхали также на встрёчу Е. В. и просили позволене слу- 
ЖИТЬ "Ему въ звани городской гвардии. 

Въ н5которомъ разстояни отъ городскихъ воротъ, гдЪ собирались вы- 
шеупомянутые чиновники, остановилась карета Е. В. Губернаторъ города 
поднесъ Е. В. городсме ключи и притомъ произнесъ маленькую ') р$чь: 
(Зге, }’а1 ГВоппеиг 4е ргбвещег & Уоте Маез 1ез ‹]ез @’Егог&, её 4е 1а 
зирЦег, Ф’астёег поз зеп тет; фадпигайот её Фашопг аш дие ]е о 
4е поге #461146 её воип5 оп). Р$чь, приличная для сего слузая въ наше 
время. — ПостБ сей Губернаторъ поднесъ Е. В. другую рФчь отъ имяни 
Гражданъ, исполненную чувствован1й глубочайшаго почтеня, вЪрности и 
великихъ желанй. По окончани сего Е. И. В. въБхать въ городъ и 
‘остановился въ приготовленномъ дом. Повечеру была въ город иллюмина- 
ця: множество надписей въ стихахъ и проз$, которыя вс$ очень?) просты 
и незанимательны и не заслуживаютъ, чтобы о нихъ упоминать можно было. 

Между тЁмъ число иностранцевъ въ ЭрФуртВ съ каждымъ днемъ воз- 
ростало. ВсЁ трактиры и даже частные домы были наполнены. Все было 
вздорожало въ ЭрФуртБ, но благодаря полищи, которая приняла, своя мБры, 
все было приведено въ порядокъ, и отъ того въ ЭрФуртБ сдБлалось опять 
все очень дешево. 

27 Сентября, при извёсти о приближении Е. В. Россйскаго Импер[а- 
тора], Наполеонъ пофхаль на встрЪзу, сопровождаемый Маршазами и Гене- 
ралами. Увидфвши изъ дали Росайскаго Импер., Его В. оставиль свою 40- 
шадь. Е. В. Росс. Им[ператоръ| вышеть изъ кареты, и оба Императора 
пошли на встр$чу другъ другу и обнялись, какъ истиннные друзья. Небо 
было свидфтелемъ ихъ объятй. Оно благословить дла ихъ, на пользу 3) 
свфта предпринимаемыя. — Потомъ Е. В. В. К. Константинъ Павловичь 
обняхь Е. В. Франц. Императора. Свита пофхала впередъ. Ихъ Имиер. 
Величества шли нфкоторое время п$шкомъ; потомъ, сЪвши на праготовлен- 
ныхъЪ лошадей, прибыли въ Эрфурть. При семъ случаф сказываютъ, что 
Фр. Импер. имфль точно такую лошадь, на какой Е. В. И[мператоръ] Росс. 
ЪФздитъ въ П.бургЪ. СБдло и все были таюя же. 


1) На верху надоисано: есл5хующую». 2) Раньше было написано: «слишкомъ». 3) Сверху 
надписано: адля пользых. 
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Какой видъ для жителей ЭрФурта! — ВсЪ стремились на встрчу Им- 
ператорамъ, которые благосклонно отвЁфчази на привфтствл народныя. Вм$- 
стБ съ Ихь И. Величествами въёжжали Е. И. Высочество, Ихъ СвБтлости 
Герцогъ Веймарскй и наслБдный Принцъ Веймарсюай. Потомъ слБдовали 
многля кареты, въ кот[орыхъ] находились различныя особы и между прочимъ 
Саксонсый Король. (Потомъ слдовали батапоны конницы я пфхоты и ар- 
тилдерля) '!). 

Для Е. В. Россйскаго Импер. былъ приготовленъ прекрасный домъ 
(стоящий Фасадомъ на площадь), который] принадлежитъ одному тамошнему 
купцу Трибелю. — На этой же улицЪ былъ приготовленъ домъ, также пре- 
красно отд$ланный для Е. И. Высочества. Около этого времяни прибыли въ 
Эрхурть Короли: Саксонсюй, Виртембергсюя, Баварсюй и ВестФальсюй съ 
супругою; Герцоги: Веймарскюй, Олдембургсвй, Олдембургъ-Шверинский, 
Баварскюй, Меклембургъ- Шверинскй и Готскй?). Принцы): Принцъ“} 
Примасъ, Принцъ Вильгельмъ Пруссюй изъ Парижа, Гессенъ-Гомбургеюй, 
насдфдный принцъ Меклембургь-Штрелицкй, Саксен-Кобургсюай и Филипс- 
тальсюй. — Ко всёмъ симъ особамь былъ приставленъ караулъ изъ Фран- 
цузской гварди, у Импер[аторскихъ] домовъ быль поставленъ еще конный 
карауль. Домы, которые занимали всЪф с1и особы, очень хороши и по боль- 
шей части были приготовлены къ пр1Ъзду ихъ; и такимъ образомъ Эрфурть 
долженъ былъ очень перемФняться въ разсуждении чистоты строенй и улицъ 
и вообще всего. Прекрасные экипажи и верховыя лошади для всБхъ высо- 
кихъ 0собъ были приведены изъ Касселя. — Виландъ и Гобте, извфстные 
люди по своямъ сочинешямъ, также были въ то время въ ЭрфуртБ и позу- 
чили оть И. И. Величествъ знаки отличия. 

29 Сентября была представлена Е. В. Фр. Импер[атору] прозьба отъ 
имяни гражданъ: 1) въ разсуждени уменшеня получаемыхъ пеней (панс1о- 
новъ), 2) въ разсуждени великаго отягощеня, причиняемаго отъ квартиро- 
ваюя войскъ?) и 3) вь разсуждеми Университетской бибмотеки, которал 
была закрыта, и объ Университет вообще, который во время военныхь 
безпокойствъ претерпфль „очень много. Въ этоть же день была поднесена 


1) ДалБе въ черновой рукописи написано: «Е. И. В. Р[осе1йскй] И[мператоръ] въБхалъ 
въ Эрхуртъ 27 Сент. въ 4 часа по полудни». 2) Къ этому слову въ рукописи сдБлано сяБдую- 
щее примБчаше: «У сего Герцога Августа соросилть однажды Наполеонъ, когда онъ почти 
ничего за обфдомъ не Влъ: «Не воздухомъ ли вы живете?» —«НЪтъ», отвфчалъ Герцогъ по- 
клонившись: влучами отъ солнца» (1). 3) Сверху надиисано: акнязья». 4) Наверху — «князь». 
5) Къ этимъ словамъ въ рукописи сдфлано слВдующее примфчан!е: «Начиная сть дру- 
гаго дня прибымя Фр. Импер. въ Эрфуртъ, солдаты начали ‘получать изъ казны мясо и 
хлВбъ; между тБмъ какъ прежде и это должны были давать имъ граждане, у которыхъ 
они стоялию. 
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Е. В. Фр. Импер. программа отъ Университета, въ которой члены онаго 
изъявляли радость ихъ въ разсуждена празда, Е. В. — 

Въ Эрфурт$ въ продолжение дня не видно было, чтобы кто нибудь ра- 
боталъ. Весь народъ безпрестанно толпилея на улицахъ, особливо передъ 
домами, въ которыхъ жили Ихъ И. В. Иъ тому надобно прибавить велвкое 
стечеше иностранцевъ, которые со всБхъ сторонъ стекались, чтобы видЕть 
обладателей свЁта. Какая новая и великая картина! — 

Ежедневно можно было видёть Ихъ И. Величествь и вообще всфхъ 
высокихъ особъ, когда они посфщали одинъ другаго. Въ разсуждени ковфе- 
ренщи Ихъ И. В. никому ничего не было извЪстно. Иногда, какъ говорятъ, 
оба Императора, съфхавшись вмЪстБ наедивЪ, долго разговариваютъ. — 

По утрамъ видно бы, что Ихъ И. В. выфжжали иногда верхомъ, 
иногда въ каретахъ для прогулки или для посфщен!я другихъ высокахъ 
особъ. ОбЪдали часто у Фр. Импер., послБ обфда Фздили въ театръ, & от- 
туда обыкновенно къ Росс1йскому Императору, гдЪ часто до глубокой ночи 
Монархи наедин$ бесфдовали о благ$ своихъ подданныхъ. — 

Дая представленя на Эрфуртскомъ театр приБжжали туда Импера- 
торсюе актеры изъ Парижа. Имъ назначено было дать 17 представлевй, 
въ числЬ которыхъ одно въ ВеймарЪ. Говорить объ искусствЪ$ актеровъ 
было бы лишнее. Ихъ И. В. и Е. И. Высочество и иногда Саксопеюй Ко- 
роль бывали обыкновенно вмЪстБ въ одной ложЁ. Входъ въ театръ быль 
позволенъ всякому, кто только могъ получить билетъ отъ директора. Обыкно- 
венно играли трагеди изъ Волтера, Расива и Корнеля. 

Однажды случилось, что Ихъ И. В. и съ ними всЁ высоюя особы по- 
Ъхали на охоту къ Веймару. Во время ихъ отсудств!я городъ совсфмъ пере- 
мЪнился. Мертвая тишина и какъ будто унылое спокойств!е заступило 
мфсто повсемфстной дфятельности и жизни. Казалось, что сама природа 
брала, участе въ мрачности Эрхуртскихъ жителей. Но это недолго продол- 
жалось: на другой день посхБ обфда пушечная пальба возвфстила прибан- 
жене Ихъ И. В. Народъ стекался къ дому Росайскаго Императора. У 
городскихъ воротъ Французеке солдаты встр$тили Императоровъ воскли- 
цан1емъ: Узепё {ез Етрегеитз! и черезъ н$сколько времяни Ихъ И. В. въ 
легкомъ охотничьемъ Фаэтон$ подъфхали къ дому Росайскаго Императора. 
За ними скакали Эскадроны Франпузскихъ кирасировъ. 

Даля сей охоты наканун$ передъ назначеннымъ днемъ жители окруж- 
ныхъ деревень должны были сгонять зв$рей въ одно мЪсто. НосрединЪ 
одной площади!) въ хБсу была разбита охотничья пазатка, въ которой на- 


1) Сверху: «ровнаго мЪста». 
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ходились всф высоюя и знатныя особы.— По оканчани охоты Ихь И. В. 
и друпя высоюя особы пофхали въ Вейиаръ. У городскихъ вороть были 
встрёчены со всЁми првличными почестями. Съ наступлешемъ ночи городъ 
былъ освященъ. На другой день поутру Ихъ И. Вел. въ сопровождени 
его Свфтлости Герцога Веймарскаго пофхали на то м$сто, гдЁ за два года 
произходило столь кровопролитное сражене при Ен$ или, какъ называютъ 
его Прусаки, при Ауерштет8. На томъ самомъ мЁ8стБ, гдБ въ то время 
Наполеонъ проводилъ ночь (на бивакахъ) съ 13-го на 14-е Октября, на 
высокомъ холыЁ, было построено здане на подобле храма. Надъ входомъ 
была слВдующая надпись: 


Ргаезенез ОГУоз пОвС рг8Са ТЬОгоеТа Оо ХТ: 
Еп поУ0з або оз ГОобеё аМог рорОГоз! 


Для другихъ знатныхъ 0собъ были разбиты вокругъ сего здан?я 
палатки, и потомъ здБсь опять началась охота. Въ 2 часа пополудни по- 
Фхали Ихъ И. В. назадъ въ Веймаръ и въ скоромъ времяни вновь пр?здомъ 
своимъ вновь оживили Эрфурть. Все приняло прежнЁй видъ, вездВ видна 
была жизнь. — 

За день до отъЁзда Ихъ И. В. въ Веймаръ быль за городомъ смотръ 
17-го позка пфхотныхъ шасеровъ. Передъ симъ, вскорф посхБ обфд& 
Француз. Импер[аторъ] прБхаль кь Е. В. Росс. Императору]. Площадь 
была наполнена народомъ; всЁ ожидали выфзда двухъ Импер., и черезъ н$- 
сколько времяни представилась глазамъ ихъ величественная картина: Але- 
ксандръ и Наполеонъ выфхали верхомъ въ сопровождении многихъ знатныхъ 
особъ и тихо поЗхали за городъ. Тысячи слБдовали за ними. По прУзд$ 
Ихъ Й. В. на м$сто смотра, начались маневры. Ихъ И. В. оставили своихъ 
лошадей и въ продолжени всего смотра ходили пфшкомъ. Смотръ продол- 
жалея довольно долго, и наконецъ отъ пороховаго дыма нельзя было вид ть 
И. И. В.— По оконзанйи смотра Ихъ И. В. сЁли опять на лошадей и оста- 
новились на одномъ мфстБ. Мимо Ихъ проходилъ полкъ, и офицеры салюто- 
вали. Е. В. Росс. Импер[аторъ] благодарилхъ!) за салютоване. Все это кон- 
чизось по вечеру, когда И. И. Везичества пофхали назадъ въ городъ. Передъ 
отъёздомъ Ихь И. В. профхали передъ Фхрунтомъ в слышали нфсколько 
разъ восклицаня солдатъ: ет (ез Етрегеигз! раздавались по полю. 

Примфтны были любовь и приверженность Эрфуртскихъ жителей къ 
почтенному Принцу?) Примасу, прежнему ихъ владфтелю. При всякомъ 





1) Сверху надписано: «аотв®чалъ на». 2) Сверху «Князю». 
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случа они старались оказывать ему свои чувствованя различнымъ обра- 
зомъ. Наприм$ръ: когда онъ выходиль изъ церкви, (то) д$вушки встрЪчали 
его, усыпали дорогу цвфтами, подносили ему разные стихи и тому подобное. 
При отъфзд$ были поднесены ему стихи оть имяни ЭрФуртскихъ жителей, 
исполненные истинно-благородныхъ чувствованй, любви и благодарности. 
Жители Эрфурта были подлинво щастливы подъ его правлешемъ. Онъ же 
съ своей стороны принимаетъ всБ сли доказательства съ благодарностию и 
чувствительност!ю. Даже всякой нностранецъ, при вид сего, не можетъ 
остаться равнодушнымъ, и въ душ$ его вселяются чувства уважешя къ доброму 
Принцу (Князю) Примасу. Эрфхуртская Академ1я полезныхъ наукъ, извфстная 
ученому св$ту по нёкоторымъ сочиненямъ, почувствовала также благодфявя 
Князя Примаса (который въ то времл былъ еще Штатгалтеромъ ЭрФхурт- 
скимъ), во послБ во времяна Прусскаго правлешя Академя была почти 
совсфмъ забыта. — Принць (Кяязь) Примасъ выфхалъь изъ Эрфурта 
11-го Октября, 14-го выфхаль Король Баварскй, 15-го Саксонсюй Ко- 
роль. Во время пребывая Его Вел. въ ЭрфуртБ, жители окрестныхъ 
Саксонскихъ влад$нй стекались въ Эрфуртъ, дабы видфть Короля своего. 
Церковь Св. Лаврентля, которую ежедневно посфщазлъ Король, обыкновенно 
была наполнена его подданными. Когда Король выходилъ изъ церкви, то 
нфкоторые изъ нихъ пользовались симъ случаемъ и подавали ему прозьбы.— 
Когда онъ въ посл6двй разъ былъ въ церквЪ, то при выход множество 
мальчиковъь усыпали дорогу цвфтами, а потомъ одна дфвушка говорила ему 
рЪчзь. 

13-го Октября начались прощальные визиты со всфхъ сторовъ. 
ВсБ военные, которые бывали въ караулахъ у веБхъ высочайшихъ особъ, 
получили знатные подарки. Въ особенности щедрость Русскаго Императора 
удивзяетъь Германю: всБ публичныя в$домости полны похвалъ добрЪйшему 
изъ Монарховъ. 

14-го при пушечной пальбЪ и колокольномъ звон оставили Е. Вел. 
Рос. И. и Е. И. Вые. Эреуртъ. Е. В. Фравц. Импер. проводилъ Е. И. !) 
Вел. до мфста ихъ встрЪчи, гл$ оба Монарха разстались. Ихъ И. В. п Его. 
Имп. Высочество вы$хали верхомъ. Кирасиры, городская гвардля и вмЁстВ 
съ ними всф жители ЭрФурта провожали Ихъ. 

Ввечеру прибыли Е. И. В. и Е. И. Высе. въ Веймаръ. Для сего 
празда былъ весь городъ освященъ прекраснёйшимъ образомъ. Е. И. В и 
Выс. посфтили также и театръ (сдБлавшийся боле извЪетнымъ чрезъ Дирек- 
тора своего Гобте). 


1) Сверху: «Ихъь. 
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Во время пребыван:я всЗхъ высокихъ особъ въ ЭрфФуртБ, газеты сего 
города были подъ цензурою Государственнаго Министра Марета '). 

Что касается до самаго ЭрфФурта, то можно сказать, что и$етополо- 
жене города совс$мъ не красиво. Эрфурть лежитъ на плоской пространной 
долин, ‘орошаемой р$кою Герою, которая протекаетъ и въ город$. Страна 
ся довольно плодоносна. Что же касается до внутренности города, то 
вообще очевь примБтно, что это городъ изъ числа очень древнихъ. Есть 
улицы широюя и довольно прямыя. Домы, кот[орыхъ] щитаютъ около 3150, 
по большой части хороши и построены по лини *) одинъ съ другимъ. Есть 
много церквей очень старинныхъ; есть манастыри мужеюе и женске, кото- 
рыхъ архитектура показываеть также, что они еще за н$сколько вЪковъ 
были построены со вкусомт. Во внутренности города есть н$сколько 
площадей, которыя по болыпой части окружены красивыми здашями. На 
иныхъ есть нфкотораго роду памятники, изъ кот[орыхъ] зам фчательнЕйше: 
воздвигнутый въ честь Курфирста Фридриха, Карла [осифа пн еще одна 
статуя, высфченная изъ камня, представленная въ латахъ и называемая 
Роландомъ. Подобныя статуи находятся во многихъ древнихъ Германскихъ 
городахъ. Въ самомъ городБ есть м$ста, гдБ особенно хБтомъ граждане, а 
по болышой части студенты гуляютъ.—Что касается до истори сего города, 
то подлинно не извфстно, кто былъ основателемъ сего города. Иные утвер- 
ждаютъ, что Цимбры, друпе, что Гермундуры. А что Римляне еще въ 
древнфйшихъ времянахъ въ сей странф были, то это доказывается отъиска- 
немъ въ окружностяхъ Эрфурта Римскихъ сосудовъ, урнъ, оружий и проч: 
Н+$которые ЭрфФуртске лЁтописцы догадываются, что Эрфурть есть древний 
Бикурдумъ, принадлежавший Римаянамъ. До 4-го стохБтя о существования 
Эрфурта ничего не извфстно. Оть 719 до 741: въ это время Эрфхуртъ былъ 
еще совс5мъ незначущимъ м$стомъ. Во времяна Королей Мервиха и Даго- 
берта Эрфуртъ возникнухъ изъ своей неизвЪстности и при КарлБ Великомъ 
сдБлался уже замбтнымъ. НослБ многихъ переворотовь ЭрфФуртъ былъ 
ВЗЯТЬ... 3). 

Воть вамъ, М. Г. Братецъ, что могъ написать, то и посылаю вамъ. 

Поздравляю вась съ новымъ годомъ. — Въ прошедшее воскресеньв, въ 
день рожденя нашего Императора, Руссюе, Курлянцы и Лифляндцы давали 
здесь праздникъ. Почти вс$ Профессора были приглашены и важнфйше 
чиновники Геттингена. у ° 


1) ЗдЪсь оканчивается черновая рукопись. 2) Въ рукоппси: «по лин». 3) На этомъ 
обрывается рукопись. Конецъ повидимому потерянъ, но сохранился небольшой зистокъ — 
письмо, помфщаемый ниже. 
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Праздникъ быль очень хоропий. А вчера ночью зд$сь на улицахъ 
былъ большой шумъ: студенты встр$чали новый годъ. На той почтВ буду 
боле писать къ вамъ. Я еще оть консула не получаль денегъ. Писалъ къ 
Золотареву и просилъ его поторопить консула. Простите! 

Желаю провести вамъ новый годъ лучше прежняго. 


20 Декабря 1808. 


19- 


24 Декаб. 1808. Груитинаено. 


5 Янв. 1809. 


На прошедшей почт, М[илостивый] Г[осударь] Братецъ, послать 
вамъ то, о чемъ вы ко мн$ писали, и тогда ничего не усиблъь сказать вамъ 
о праздник, кот[орый] давали здфсь вс подданные Росейскаго Импера- 
тора. Почти всБ Профессора и важн5йше ГеттиНгенсюе чиновники были 
приглашены на баль. ПосЗтители были угощены сперва чаемъ, потомъ 
пуншемъ, конфектами и проз.; потомъ ужиномъ, который былъ пригото- 
вленъ прекраснымъ образомъ, и гдф вино зилось какъ вода, кот[орой] со- 
всфмъ и па стол не было. (Ужинало 120 челов5къ). На конц ужина пили 
здоровье нашего Государя, потомъ Фамими. ПослБ того Вестфальскаго 
Короля, потомъ Сеогела Ацроза (здБшнй Университетъ), потомъ здоровье 
Проректора Ейхгорна; передъэтимъ НЁмцы пили наше здоровье, & наконецъ 
здоровье здБшнияго Вестф[альскаго] Генерала Лестена, кот[орый] бызъ з8 
ужиномъ и прислалъ намъ на этоть вечеръ портретъ нашего Государя. Ояъ 
два раза былъ въ Росси посланникомъ отъ какого то Курфирста. ВсЁ до 
одного были отмфвно довольны праздникомъ и угощевшемъ и очень благода- 
рилзи насъ. Послф ужина примБтно стало дЪйстве, которое имБао шампан- 
ское вино на всБ ученыя головы. Профессора пошатывались. Генералъ 
Лестенъ въ своемъ золотомъ мундирБ пошель было плясать съ Пр. Гере- 
номъ, но послф дай неосторожно спотыкпулся и упалъ. Но это совсфмъ было 
незамБтно. Лестенъ просилъ напиеать имяна Русскихъ, бывшихъ тамъ, и 
хочетъ видно отблагодарить насъ. Я съ нимъ познакомился. Онъ очень 
знаеть банкира Раля. Естьзи и вы съ нимъ знакомы, то покхонитесь ему 
оть него. Онъ просиль меня. Одного недоставало на праздник$ нашемъ — 
Шзецера. Накапун$ я былъ у него. Онъ былъ очень радъ, но не далъ вЪр- 
наго слова. Въ день праздника присылаетъ ко мн$ письмо, извиняется, чго 
быть не можетъ, благодаритъ и заключаетъ письмо свое: Ди емлвег.....?) 





1) Мнвоготочемъ обозначено то, что въ рукописи залеплено сургучемъ. 
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ЕглаНиос егзасце ип@ БеуоШюойсВЫй......... .1) НосвмоШв. ш шешлет 
Машеп Фе СевопаВе! аизхабгтреп: Ез ее Ка1зег АД]ехапдег! АссВ тет 
Калзег пра втоззег спа ееег Уо] ег!!! 
А. Г. у. ЗВ. 
ВЦег такого-то ордена. 


(Я уже давно не получать писемъ ни отъ васъ, ни изъ Москвы). 

Письмо это пишу я къ вамъ наканунф нашего праздника Рождества 
Христова]. Завтра, думаю я, будуть П.бургъ и Москва въ волненши. 
Сколько визитовъ и тому подобнаго, потомъ праздниковъ, театровъ, маске- 
радовъ! Въ мирномъ ГеттингенВ все будеть спокойно. Только слышны 
будуть одни Профессора и ихъ уроки и приговоры цБлымъ народамъ. Вы 
видите, что мн$ нельзя завидовать судьбЪ Моск[овскяхъ] и Петербургскихъ 
жителей. ЗдБшнее все важн$е и существеннфе. 

Каково вы будете проводить праздникъ? Я думаю, что по прежнему. 
СергБй также. — Простите. Н. Т. 


На оборот»: 5Эг. Носвмоверовгеп Пет Неггп уоп Титгдемеш. Влзз1зс- 
Каувзег|. Нойз. ш 5 Раегзфитд. Его Высокоблагородю Александру Ивано- 
вичу Тургеневу. Въ Канцеляршо Его Превосходительства Николая Николаевича 
Новосильцова. Въ С.-Петербург $. 


Штемпель: ОбИтсеп. 


Ре 


=оО- 


12 Яме. 1809. 
37 Декаб. 1608. Геттинлене. 


(5 новымз 1000м5 и 65 новымз щастием»! говоритъ Русская пословица. 
Итакъ поздравляю васъ съ 1809 годомъ. Келаю вамъ болфе, нежели вы 
сами себ$ желаете. — На прошедшей почт л опять не получалъ отъ васъ 
писемъ, также и изъ Москвы. Либо болышя занятия, либо визиты тому при- 
чиною. Но какъ бы то ни быю, я съ нетерифемъ ожидаю отъ васъ писемъ. 
Право это самое большое я почти ли не едипственное существенное удо- 


вольстве, которое я здёсь им$ю. — Изъ газеть видно, что уже Прусской 
Король и Королева должны быть въ П.бургВ. Для этого будуть, думаю, 
больше праздники. — №. №. Новосильцовъ также, какъ пишуть въ газе- 


тахъ, прАхалъ изъ Юева въ П.бургъ. Пожалуйте, какъ будете писать, не 
забудьте, естьли можно, увфдомить и объ этомъ. — Черезъ м$сяцъ, можеть 
быть, будете вы читать о нашемъ праздник$ въ Гамбургскихъ газетахъ. 


1) Многоточземъ обозначено то, что въ рукописи залепзево сургучемъ. 
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Что касается до меня, то я слава Богу самъ здоровъ, только по ири- 
чин мФдленности Консула карманъ мой боленъ. Онъ по сю пору не при- 
сылаеть еще мн$ денегъ по моему второму векселю. Что касается до за- 
ня, то я съ большимъ удовольствемъ слушаю лекши у Герена; въ осо- 
бенности нравится мнф древняя Исторя. Съ Бенеке также очень весело: 
очень умный и прятомъ добрый челов$къ. Не брали ли вы у него уроковъ? 
Вундерлихъь же добротою своею облегчаетъь для меня трудности языка, 
которымЪъ я не такъ охотно, какъ другииъ, занимаюсь. — Генрихъ, писавпий 
Французскую Исторю, издалъ и 3 часть, которая теперь у меня изъ библо- 
теки. Также я взяль теперь оттуда его Ангайскую Историю, которую онъ 
издалъ въ 1806 году. Написана въ томъ же родБ, какъ и Французская, и дове- 
дена въ 3-хъ частяхъ до Ганноверскаго дома. 4-я часть выдеть скоро. 
Геренъ началъ теперь Ангайскую Истортю, но жаль, что очень коротко 
говорить, а иначе не возможно. — Недавно записался я въ одинъ клубъ, гдБ 
въ дв недёхЬ (316) разъ собираются, ужинають и посл говорятъ, кто съ 
КЁмъ хочетъ. Бенеке тамъ Презесомз, и онъ предложить мн. Тамъ иногда 
бываетъ Дидрихъ, здБшей извфстный вамъ книгопродавецъ. Сорашивалъ у 
меня о васъ. — Гдф теперь Андрей Сергфевичь? Шуть Гезенусь без- 
престанно у меня о немъ спрашиваеть и намЪревается Ъхать съ нимъ въ 
Росею. Удивительно, сколько встрЪфчалось мн людей и дорогою и здЪеь, 
которые хотять Фхать въ Россю; но я имъ часто отсовфтываваю. Этотъ 
народъ не можеть быть тамъ полезенъ. ЗдЪсь какимъ нибудь сапожнякомъ, 
ау насъ будетъ гувернеромъ, и таке-то гувернеры, къ нещастию, воспя- 
тываютъ нашихъ дворянскихъ дфтей! Большая надежда отечеству! — Про- 
стите! 

Помните брата, истинно васъ любящаго и почитающаго. 


Накозай Тургеневъ. 


На оборот»: Зг. НоспуоШееьовгеп Бет Неггп уоп Титгдепеш. Визя1зсВ- 
Каузег|. Нога. 1 5. Рёегзфоитд. Его Высокоблагородю Милостивому Г[осу]- 
дарю Александру Ивановичу Турленеву. Въ Канцелярш Его Превосходительства 
Николая Николаевича Новосильцова. Въ С.-ПетербургЪ. 

Штемпель дбоеЙшсеп. 

21.- 


№ 16. Гепипиненз Е: Января 1809. 
Милоставой Государь Братецъ! 


Причиною письма сего есть маленькое неудовольствие, случившееся со 
мною. Я писалтъ къ вамъ, что я послалъ вексель къ Консулу. Третьяго дня 
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получилъ отъ Золотарева изъ Лейпцига письмо, въ которомъ онъ пишетъ, 
что консуть совсфмъ не получаль втораго моего векселя. — Я справился 
здФеь на почт; письмо было точно послано, въ которомъ былъ вексель, и 
сегодня же послали изъ почтамта здБшняго въ Лейпцигъ отношеве въ раз- 
сужлешя письма этого, гдЪ спрашивается, получено ти письмо это въ Лейп- 
цигв или нётъ, и не пропало ли гдЪ на дорог. — Пожалуйте, пришлите мн® 
поскор$е секунду и спросите у того банкира, отъ котораго быль вексель: 
могу ди я получить по секунд$, и, напримЪръ, естьли кто нашехть мой поте- 
рянный вексель, то можетъ ли тоть получить по немъ деньги? На векселЁ я 
ничего не подписывалъ, а просто послать его кь Шварцу. — Здесь веЁ 
говорятъ, что это пропасть никакъ не можеть, и я самъ въ этомъ очень 
ув$ренъ, но то жаль, что долго надобно дожидаться отвЪта. 

Простите! — Пожалуйте разпросите объ этомъ у банкира въ П.бургБ. 


Няколай Тургеневъ. 


Р. 5. Между тмъ для предосторожности я напечатаю объ этомъ въ 
газетахъ. — Не пеняйте на меня въ этомъ — я не виноватъ, да впрочемъ 
это совсфмъ не опасно. 


На обороть: 5г. НоспжоШвефоргеп Пет Неггп хоп Тигдепеш. Визз1зсВ- 
Каузег!свеп Нойз. 1в 5. Раетзфит9. Его Высокоблагородлю Александру 


Ивановичу Туленеву. Въ Канцеляри Его Превосходительства Николая Нико- 
лаевича Новосильцова. В» Петербуриь. 


252- 


Геттитень. 6 Я%9ар*. 1509, 
7 Февраля. 


Милостивый Государь Братецы 


Завтра отправляется отсюда докторъ Науманъ въ Петербургъ на щетъ 
нашего Правительства. Очень сожатБю, что не могу послать къ вамъ ни- 
какой книжки, къ тому же я не знаю, какая бохБе всего для васъ нужнВе; 
а многаго докторъ съ собою взять не можетъ. Пользуясь его отъЁздомъ, 
я рёшиася послать къ вамъ переводъ мой Сарторусовой извфстной вамъ 
книжки; онъ еще не совсфмъ конченъ; но остальное можно переслать посхБ. 
Я старался въ перевод$ семъ удержать всегда смыслъь; но часто техни- 
чесмя слова дЪлали инф затруднене. Прочтите его и потомъ скажите миф, 
стоитъ ли онъ того, чтобы быть напечатану или нЁтЪ. Я совершенно рав- 
нодушенъ и кь тому и другому, потому что переводя я не много терялъ 
времяни, ибо этимъ занимался я всегда ввечеру, посл ужина, когда голова 
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не способна къ другимъ важнЪйшимъ сего занятямъ, и отъ того будете вы 
находить въ немъ ошибки. Однимъ словомъ, дБлайте съ моимъ переводомъ 
что хотите. Но при всемъ томъ нужна будетъ ваша поправка. Употребите 
часть своего времяни, для васъ конечно оченъ дорогаго, на оную. 

Докторъ Науманнъ. живуший въ Геттинген мфсяца съ три, случай- 
нымъ образомъ познакомился со мною и бывалъ иногда у меня. Человфкъ, 
кажется, хоропий. Впрочемъ коротко знакомъ я съ вимъ не быль. 

ЗАЪсь все говорятъ о новой войнВ; но все это невБроятно. Однакожь 
на сей недфлхЬ будутъ проходить черезъ Геттгингенъ около 15.000 Францу- 
зовъ; неизвЪстно, куда они идутъ. Говорятъ, что вообще идеть 40.000 Фр[ан- 
цузскихъ] войскъ въ Пруссю. 

Вчера читалъ я въ газетахъ новое образоване Государственнаго СовЁта 
у васъ. Удивился сходству съ Французскимъ! Посредствомъ кого получиль 
Совфть это новое образоване? Кто будеть Министромъ Финансовъ? За- 
ч$мъ такое сходство, таке члены? ес{. Это все вопросы, которые я 
хотёть бы вамъ сдфлать. Но отв$ты на оные будуть вфроятно трудны. 

Дабы совершенно не (81) воспользоваться сею оказею и дабы доставять 
вамъ нфсколько прятныхъ минутъ, посылаю вамъ новое сочинене Герена, 
стоющее предмета своего. 

Могъ бы болБе писать къ вамъ, но докторъ Здеть завтра, и къ тому же 
письмо се придетъ къ вамъ очень поздно. — Простите! 


Любящий и почитающий васъ брать 
Николай Тургеневъ. 


Р. 5. Перешалите, сдБлайте одолжене, призоженное письмо по адресу, 
въ Москву къ Вейденгамеру. Сережа знаетъ его. 


На оборот»: Эг. НосцжоееЪоБгеп ет Негги Негтт уоп Гигдепеи. Виз315с]- 
КаузегИснеп Нотга\. ш 5 Реетзфитд, Его Высокоблагородю Александру 
Ивановичу Турленеву. Гл Впдеп: [п 4ег Сезеесоту5яюоп, зи 4ег Э4таззе Гёетауа; 
одег ш 4ег Дайапзкала обода, т 4. Напзе уоп дет Нетп У аайзга оп 
Риванл. Въ Коммисси составлешя законовъ, на Литейной; или въ Итапанской 
слободкЪ, въ дом Его Высокоблагородля Петра Ивановича Путятина. — Вь 
С.-Петербуръ.— Апз Об псеп. 


23. 


№ 19. Геттинленз. 28 #*ва2я 1809. 
9 Февраля 


Съ нетерпфвемъ ожидаю оть васъ теперь, Милостивый Горударь 
Братець, присылки секунды векселя. СдЪлайте милость поспфшите; ин$ это 
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теперь ‘очень нужно. О своемъ потерянномъ вексехБ ничего не могу вамъ 
теперь сказать; послано съ зд шней почты справиться, получено ла письмо 
въ Лейпцяг$, но отвёта еще не получено. Естыли бы у меня была теперь 
секунда, то я бы ее могъ послать. 

Пожалуйте пришлите поскорЪе. 

ЗдЪсь теперь изъ хБта сдфлалась опять зима. Довольно холодно. 

Я оть васъ не получать писемъ довольно уже давно. Въ ПетербургВ ли 
Матушка, еще, и какъ пдеть дЁ1о? Пожалуйте увбдом[ь]те. БолЁе писать 
право вфкогда. На олБдующей почт, естьли узнаю что нибудь о вексель, то 
увфдомлю. 

Понжерардъ вамъ свидфтельствуеть свое почтене. 


На обороть: Эг. НосвжоееБовгеп Бет Нг. уоп Тихдепеш. Та 5$. Раетзитд. 
Его Высокоблагородлю Милостивому Государю Александру Ивановичу Турюневу. 
Въ Канцезяри Его Превосходительства Николая Николаевича Новосильцова. 
Въ С.-Петербург$. 
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‚Я думаю, Милостивый Государь Братецъ, что вы получили уже 
письмо мое, въ которомъ я просить васъ прислать мн по скорфе секунду 
векселя. Пожалуйте поспфшите; отъь этого теперь и ДЁло зависитъ. 
Естьли бы она у меня давно была, то я давно бы и получиль мой ден[ь]|ги, 
въ которыхъ теперь имфю нужду, да и не малую, между тБмъ какъь здЪсь 
занять никакъ не возможно. Съ почты еще никакого извфспя не имфю, но 
меня увфряють, да и вфроятно, что по секунд$ я могу получить мои ден[ь]ги. 
Я не помню также имяни банкира, на котораго былъ адрееованъ вексель. 
Пожахуйте пришлите поскорфе секунду. 

Здфсь новаго ничего нётъ. Носятся слухи, о справедливости кото- 
рыхъ судить невозможно, не зная другихъ обстоятельствъ. 

Лекши идутъ своимъ порядкомъ. Геренъ сегодня кончиль Английскую 
Исторю. Въ это время я читать Генрихову Истор!ю Англии и Голдшмитову; 
первая ничего не значить въ сравнен!и съ посх6днею. Не понимаю, для чего 
Н$ицы берутъ писать Исторю Авглш. Лучше Ангийекихь историковъ напи- 
сать имъ не возможно. Лучше бы просто переводили. 

У Шлецера былъ на этихъ дняхъ, Онъ вамъ кланяется. Болфе нячего 
не вышло еще изъ его 5 части, а выдетъ на будущей ЯрмонкБ въ ЛейпцигВ. 
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Естьли угодно, то я вамъ пришлю это, —л5томъ пофдуть отсюда н6которые 
въ Москву. 

Я кь МатушкВ сегодня не усп$ю писать. Что—въ Петербург$ ли она? 
Я давно уже не получать отъ васъ писемъ. — Что наше дБло? Кончится ли 
оно въ СенатБ? — Естьли можно также, то увфдом[ь]те и о политическихъ 
обстоятельствъ. 

Простяте и помните 
брата вашего 
Н. Тургенева. 


Ожидаю оть васъ секунды векселя. 


На оборотъ: Эг. НоспмоШеефоргпеп Бет Негги уоп Тихгдепем. Ви531зсВ- 
Каузегисвеп Нога. 78 5. Раетзбигд. Его Высокоблагородю Александру 
Ивановичу Туленеву. Въ Канцеляри Его Превосходительства Николая Нико- 
лаевича Новосильцова. Въ (-Петербуриъ. 
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Милостивой Государь Братецъ! 


Я уже очень давно не получалъ отъ васъ писемъ и незнаю, получили [ли ] 
вы мое письмо отъ 5 Января, въ которомъ я писать къ вамъ о моемъ век- 
сетБ и просилъ васъ о присылк$ секунды векселя. Естьли бы ся секунда 
была у меня, то я давно уже позхучилъ бы мои ден[ь]ги, пославъь ее вскорЪ 
посл примы; а теперь, можеть быть, денегъ я и не получу, естьли кто 
нибудь нашель мой вексель и получиль по немъ ден[ь]ги отъ банкира. Надобно 
вамъ сказать, что я имБю большую нужду въ ден[ь|гахъ съ самыхъ тБхъ 
поръ, когда вы мн$ прислали второй вексель, а вы, можеть быть, знаете, 
каково здсь жить безъ денегъ. Черезъ двБ недфли, естьли вы получили 
то письмо мое, я ожидаю оть васъ секунды и тотчасъ пошлю ее—и можетъ 
быть получу по ней. Но во всякомъ случаБ прошу вастъ, естый можно, по- 
стараться прислать мнф новый вексель впередъ за будущие полгода, потому 
что ден[ь]ги мп$ очень нужны. — Черезъ четыре нед$лия кончатся здЪеь 
лекщи, и, не имЪя денегъ, я долженъ буду провести все это время въ Гет- 
тинген$. Фер1и продолжатся долго, & въ это время здфсь жить очень 
скучно. На будущей недЁхБ Фдеть отсюда Данилевсюй въ Итамю, а по 
окончанши лекшй Фдутъ отсюда посланные оть Университета въ Росаю. 
УвЕдом[ь те, пожалхуйте, поскор?е, какихъ книгъ надобно прислать вамъ, чтобы 
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я съ ними могъь ихъ послать. — Очень жаль, что всф эти оставляютъ Гет- 
тингенъ, тёмъ болфе, что между Петербургскими студентами очень мало 
такихъ, съ которыми можно бы было проводить время не скучно. 

На сл дующий семестръ я долженъ буду взять опять лекци въ Латин- 
скомъ, Англйскомъ и Италанскомъ язык$; первыя двф необходимы, & по- 
слБдняя также хороша. Росси учить довольно изрядно, или также, какъ и 
друге. Теперь читаю съ нимъ Метастазля. 

Простите! Пожалуйте не забудьте прозьбы моей. Я кь Матушк$ объ 
этомъ ничего: не писалъ; это кажется не нужно.—Что — въ ПетербургВ ли 
Матушка? — и что наше д$ло? — Пожалуйте напишите что нибудь. Вы знаете, 
каково, живучи здесь въ скук$, получать письма изъ Росси. 


Вашъ вБрный братъ 
Ник. Тургеневъ. 


На оборотъ: Зг. НосвмоШеефовгеп ет Негтп уоп Тигденеш. Виз$1$}- 
КаузегИсВеп Нойа\. 18 57. Реетзфитд. Его Высокоблагородю Милостивому 
Государю Александру Ивановичу Туреневу. Въ Канцелярии Его Превосходи- 
тельства Николая Николаевича Новосильцова. Вь С.-Петербурнь. 

Штемпель: дое преп. 
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№ 22. Геттитенз. = Февраля 1808'). 


На прошедшей почтЁ, Милостивой Государь Братецъ, надфялся я по- 
лузить оть васъ секунду векселя, но къ величайшему сожалБн!ю моему не 
получиль даже и письма. Не знаю, чему приписать молчав1е валпе. БохБе 
двухъ м5сяцевъ прошло посжБ полученя посл5дняго письма вашего. — Не 
зная вашихъ обстоятельствъ, не могу и судить объ этомъ, но думаю, что 
этому должны быть каюя нибудь причины. Но какъ бы то ни было, я прошу 
васъ, естьли возможно, прислать мн$ сколько нибудь денегъ, потому что я 
имБю въ нихь самую крайнюю нужду. ЗдЪеь теперь безпрестанно жалуются 
за долги на студентовъь и очень мало вфрять, и я думаю, что и со мною 
скоро тоже дБлать будуть. — Вы можете знать, какъ неохотно пишу я къ 
вамъ объ этомъ. Но нужда все преодолфваетъ; и естьхи вамъ это будетъ 
непраятно, то вы должны извинить меня. Что же касается до моего поте- 
ряннаго векселя, то ничего не могу вамъ сказать объ этомъ, потому что не- 
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известно, точно ли онъ потерянъ, или н$ёть. Все бы это рёшилось, естьхи бы 
я получить оть васъ секунду векселя. 

Черезъ двф недфли кончатся здЪсь лекши, и на тотъ семестръ я рЕшиася 
слушать у Геерена: Этнографю, Исторю 3-хъ послФднихь стол и, 
можетъ быть, въ другой разъ Древнюю Исторю, и у Сарторуса Всеобщую 
Политику. Всф эти лекщи прекрасны. — Я думаю, что этого довольно 
будетъ, оставивъ притомъ Ангмйской, Латинской и Итапансюй языки. 
Къ тому, естьли Шалецеръ сдержитъ свое слово, прибавится еще одна 
лекция. 

Нед$ли за двЪ передъ симъ быль здЪсь дуэль между двумя пряте- 
лями, кот[орые] поссорились. Одинъ ранилъ другаго очень опасно, такъ что 
доктора отчаявались въ его жизни; однакожь ему лучше, и онъ уже ходить 
по улицамъ.—Тогда же было прислано изъ Касселя повехБше, чтобы рели- 
гировать троихъ студентовъ; о вин$ ихъ не сказано ничего, но извфстно, 
что они ничего не дБлали здЪсь, кромБ какъ занимались дуэлями. 

Простите! Сд$лайте милость напишите что нибудь, объ этомъ проситъ 
братъ вашъ Н. Т. 

Напишите, сдфлайте [ милость ], о ден[ь гахъ сами къ МатушкВ или пого- 
ворите, естьли Матушка еще въ П.бургф. Мнф самому не хочется писать объ 
этомъ: къ тому же она писала ко мн$, что думаетъ, что я нуждаюсь и въ 
ден[ьгахъ и въ пищи здЪеь. 


На оборотъь: Вг. НосьмоШеефоргеп Неггп зоп Тигдепеш. т 54. Раетзфигтд. 
Его Высокоблагородлю Александру Ивановичу Турленеву. Въ Канцеляри Его 
Превосходительства Николая Николаевича Новосильцова. В» С.-Петербуриь. 


Штемпель: бое песен. 


2"? 


№ 23. Геттизтенз. ы Марта 1809. 


Вчера, къ великому моему удовольстыю, получихь я письмо ваше 
вмЪстБ съ секундою. Я тотчасъ отнесъ ее къ Борнеманну, кот[орый] вчера же 
послать въ Гамбургъ. Отвётъ придеть черезь 9 дней, и тогда узнаю я, 
получу ли я за нее дён[ь|ги или нЪтъ. Я всегда въ этомъ случа быль осто- 
рожнымъ, но не могу сказать предосторожнымъ. 

Какимъ образомъ СергЪй чуть чуть не у$халъ въ Финляндю? — 

лава Богу, что дфло скоро будеть р5шено. Но, кончившись въ СовЪтф, 
кончится ли оно совершенно? — Алина мн$ очень жаль по многимъ причи- 
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намъ. — Наконець Андрей Сергфевичь возвратился въ Росаю, & здЪсь 
мног1е его ожидали и спрашивали о немъ. Намфренъ ли онъ вступить въ 
службу? 

Вчерашн!й день Геренъ кончиль 0бф свой лекщи, и у меня остались 
теперь только уроки въ языкахъ. Фери эти продолжатся доле м$еяца, и 
естыши я получу дев[ь]ги по секундЪ, то можеть быть съёжжу посмотрфть 
Кассель, естьли позволятъ ден[ь|ги.—На прошедшей нед$лЪ уфхалъ отсюда 
Данилевсюй. Сперва онъ хотБлъ Вхать въ Итаию, но тамъ рубль нашъ 
стоить не болЪе 5-ти зд$шиихъ грошей, и потому онъ пофхалъь въ Парижъ.— 
здфсь теперь безпрестанно проходить Французская конница. и идетъ въ Сак- 
сою. Что слышно у васъ о войвЁфЪ? — Можеть быть Геттингенсюй Уни- 
верситетъ теперь опять поднимется. Гельмштедскй Университеть и еще 
другой, говорять, точно уничтожены, и студенты пр!Бдутъ сюда. Министръ 
Миллеръ, кажется, въ хорошемтъ отношензи съ Гейне. 

Вотъ извфстн5йпия книги по Истори, вышедиия въ послБдне годы: 
Ветегз НапдЪисВ 4ег а{егп, шИеги ипф пецеп СевсшсШе. Эта, я думаю, 
у васъ есть. Книга очень хорошая, особливо для древней Истории; я ее имЪю. 
Еле РВогп — Сезсыс\е 4ег 4геу ]её24еп Гапгпипде“еп. Эта также очень 
хороша. Неегеп — К]еше ымзюопвсВе ЗебтЖет. Эта у васъ есть, кромЁ 
третьей частя. Ма!ег— Сезсыс\е 4ег 5сЬ\ме!2ат1зспеп Елдеепоззепзсрай.— 
Нешисвз @езссве уоп Еп6]804 ипд Егапкгесв. У васъ есть дв первыя 
части. Еще должна вытти одна часть. Вескз \Уей{ ипа Уб!Кег-Сезешеве. 
ПослЁдн!я двЁ части недавно вышаи. Заг‘огаз СезссЩе 4ез НапвеаНзереп 
Випаез. Онъ же издать БрИег — Ел от{ дег СезсшсЩе дег Епгор&азеВев 
Эбажеп. Естьхи бы я зналъ, каюя изъ нихъ вамъ надобны, то я бы ихъ 
прислать съ Тимковскимъ, кот[орый] чрезъ три или четыре недЪли Вдетъ 
изъ Лейпцига въ Россю. Но на всякой случай я пошлю къ вамъ нёкоторыя 
вмЪетБ съ зистами Шлецеровой Истории, естьзи ихъ можно будетъ получить 


до Ярморки. 
Простите и помните любящаго васъ брата 


Н. Т. 


Повдравляю васъ съ Праздникомъ. — Вундерлихъ свид$тельствуетъ 
вамъ свое почтене. 


На оборотъ: 5г. Носпмосефовтеп Неггио хоп Титдепеш. 1ъ 5$. Реетзфитц. 
Его Высокоблагородлю Милостивому Государю Александру Ивановичу Турзеневу 
Въ Канцеляри Его Превосходительства Николая Николаевича Новосильцова. 
В» С.-Петербуриь. 
Штемпель: доеИтееп. 
[23°] 
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Спфшу васъ ув$домить, Мизостивый Государь Братецъ, что по при- 
сланной вами секунд$ я получить третьяго дня около 215 ВИ. Еще разъ 
благодарю васъ за скорую присылку оной. Эти талеры, хотя теперь у меня 
ихъ почти и н$ёть, причинили мнф много удовольствя, тфмъ бол$е что теперь 
я насытиль ими большую часть моихъ кредиторовъ, изъ которыхъ главные 
были мои учители. Но при всемъ томъ имфю долгу еще талеровъ сто. Этотъ 
долгь принадлежитъ Филистрамъ, и они должны ждать. — Еще скажу вамъ, 
что сегодня пере$халъ я на другую квартиру, которая гораздо чище прежней, 
и`гд$ хозяйка богатая женщина, и стБдовательно здЪсь можно имфть шевг 
Во{. Помните ли вы эти Вигвевеп-АивагасКе? Пе 5104 сао2 Ваеев. У сту- 
дентовъ есть особенныя выраженя, которыя понятны только въ Геттив- 
генф. Что же касается до прочахъ моихъ обстоятельствъ, скажу вамъ, что 
на прошедшей недБхБ кончились мои уроки публичные и приватные. На 
будущей недБхБ хочу опять начать съ Вундерлихомъ и Росси. Ангий- 
скимъ же языкомъ не буду заниматься во время сихъ Ферй съ Бенеке. Въ 
Росии я не видалъ той пользы, которую приносить Латинсюй языкъ, но 
здфсь почти каждый студентъ #ге10% ]4еивеН и часто сгее 5 В.— Время- 
провождене мое почти одинаково съ прежнимъ, только знакомство съ земля- 
ками ограничилось, и будущая жизнь моя здЪсь будетъ даже единообразнЪе 
той, которую я велъ по сихъ поръ. И этимъ я доволент. 

Теперь здфсь все еще продолжается Конскрибщя, и конскрибентовъ 
содержатъ теперь подъ карауломъ, потому что многле бфгають. — Судя по 
газетамъ и различнымъ слухамъ, война Фравщи съ Австр1ею кажется не- 
избфжною. Что слышно объ этомъ въ П.бург? Здесь много слуховъ, но 
которые всф подобны тБмъ, кот[орые] намъ разсказывалъ Транзе, слу- 
живший въ Коммисаи. ВЪфрить ничему не возможно, а знать очень любо- 
пытно. Но черезъ два или три м$5сяца все и всёмъ будетъ изв$стно. — 
Теперь безпрестанно проходить здфсь Французская конница и артиллерля. 
Идетъ, вфроятно, въ Саксошю. — На сей почт я не усп$ю писать къ 
Матушк$. Въ прошедшемъ письм$ поздравляль Матушку съ Праздникомъ, 
а въ этомъ позвольте поздравить и васъ. Желаня напрасны. 

Простите! — помните почитающаго и любящаго васъ брата Ник. Т. 

Р. в. Естьли будетъь возможно, постарайтесь къ сроку прислать мяЪ 
будущшй вексель. Вы сами видите, каковъ теперь курсъ и можете судить о 
всемъ. 
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На оборот»: Зг. НосвжоШеефоргеп ет Неггл уоп Гихдепеи. Ти 5. Реёехз- 
фитд. Его Высокоблагородю Милостивому Г[ос]у[да]рю Александру Ивановичу 
Тчуреневу. Въ Канцелярии Его Превосходительства Николая Николаевича Ново- 
сильцова. В» С.-Петербуруь. 

Штемпель: сое Итбеп !). 


=9Э- 


Геттитенз. 8 Апр. по нов. ст. 1809. 


Сегодня, Милостивый Государь Братецъ, отправляется въ Россаю @ома 
Яковлевичь Рандъ вмфстБ съ Романомъ Федоровичемъ Тимковскимъ. Онп 
взялись доставить вамъ посылку, состоящую въ книгахъ, которые показа- 
лись мн достойными такого большаго путешествия. МнВ очень хотВзось 
послать вамъ постЕднюю часть Шаецерова Нестора, которая почти вся 
отпечатана, но Шаецеръ печаталъ ее на свой щетъ, и потому напечатан- 
ныхъ листовъ ни у кого достать нельзя, кромЪ его самого. Я просихь его 
объ этомъ, но онъ, изъявивъ свое сожалфше, сказалъ, что не можеть по- 
слать ихъ, потому что еще предислове къ книгБ не готово; однакожь обф- 
щать мнф, какъ скоро оное выдетъ и естый встр$тится случай, послать къ 
вамъ всю часть. Шалецеръ принужденъ быль печатать эту часть на свой 
щетъ, потому что никто изь книгопродавцевъ не соглашался купить ее, по 
причин$ малаго разхода. 

Оть 9омы Яковзевича Ранда вы можете узнать все обо мн и о мовхъ 
обстоятельствахъ. Онъ быль здЪеь моимъ короткимъ прятелемъ. Полюбите 
его. Этимъ вы много меня обяжете. — Какъ завидна участь тБхъ, которые 
посл$ долговремяннаго отсутствия возвращаются домой. Это удовольствие 
врядъ ли можетъ сравниваться съ какимъ нибудь на свфтБ. Я заранфе 
чувствую его. Дай Богъ, чтобы оно не было см$шано съ какими нибудь 
горестями! 

Что касается до здБшнихъ политическихъь слуховъ, то ихь не много. 
Вс$ говорятъ о войн$ Франщи съ Австрею, и думаютъ, что Русской Импе- 
раторъ будетъ со стороны первой. Зд$сь этого не желаютъ.— Между т6мъ 
здфсь Конскрибщя не перестаеть отягощать бфдныхъ жителей. Французске 
полки безпрестанно проходятъ въ Саксон1ю. Чего все это стоитъ неща- 
ствымъ жителямъ и каково должно быть состояше этой земли, покоренной 
Франпузамъ!— Король ВестфФальскй, какъ сказываютъ, не разположенъ къ 
своимъ подданнымъ, и пребыване его въ КасселВ, говорятъ, для него 





1) Надъ этими словами приписано карандашомъ (другою рукою): «Въ тальянской вд. 
путятина, вл. Ганина». 
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очень тягостно; для того онъ четыре м$сяца въ году будеть жить въ 
Брауншвейг$. 

Мало, кажется, изъ НЁмцовъ такихъ, которые бы совершенно чувство- 
вали все это. Для нихъ важны только подати и конскрибщя. 


Простите! 
Искренно васъ любящий и почитающий братъ 


Ник. Т. 


Я думаю, что у васъ есть первое издан1е Эйхгорновой Истории 3 по- 
с1[Фднихъ] столбий. Пошлите, пожалуйте, эту къ брату Сергю въ Москву, 
естьли его н$ть въ П.бург$. Эта книга очень ему пригодится. 


На оборотъ: Его Высокоблагородю Милостивому Государю Александру 
Ивановичу Туреневу. Бь С.-Петербуриь. Спросить въ Коммисси Составлен!я 
Законовъ на Литейной, или въ Итаманской СлободкЪ въ дом Путятина. 


ЗО- 


№ 24. Геттинзенз. 2 Апръля 1809. 


Спфшу увфдомить васъ, Милостивой Государь Братецъ, о полученш 
постБдняго письма вашего съ приложешемъ векселя (секунды) на 400 р. 
Я увБдомаять уже васъ о получении денсгъ по постБднему векселю на 500 р. 
Ден[ь]ги сли употребилъь я на уплату долговъ моихъ и, разм$нявши постБднй 
вексель, я не буду имфть совершенно никакой нужды въ ден[ь|гахъ. Покор- 
нёйше васъ благодарю за присылку сю. — Векселя сего я не пошлю для 
разм$ны къ Консулу въ Лейпцигъ для изб5жаня различныхъ неприятностей 
и для того, чтобы его не безпокоить болфе. Впрочемъ я и здЪсь получу за 
него тоже. Чрезвычайно обрадовало меня извЪст1е, что наше д$10 кончилось 
и вЪ нашу пользу. Что теперь еще осталось дфлать и какъ поступять съ Ив. 
Влал[ имировичемъ]: будуть ли продавать его име, или онъ самъ продастъ 
его? — Я думаю, что князь Репнинъ не прБдетъ теперь въ Кассель, потому 
что Король уфхалъ недавно въ Брауншвейгъ, гдЪ онъ ежегодно будетъ про- 
водить 4 мЪсяца. Король профжжаль зд$сь; множество мальчишекъ, Вйгоег 
Саг4е, состоявшая изъ шести различныхъ безеЙеп, Префекть и проч. кри- 
чали ему Гефе посй] изъявляя притомъ знаки живЬйшей радости и привер- 
женности. Это точная правда; многе толпились около его кареты, кричали, 
махали шляпами и тому подобное. Изъ этого можно заключить о характерЪ 
Н$мцовъ. — Хорошо было, естьлибы мн можно было числиться при По- 
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сольств$ у Кн. Репнина. Тогда можно бы долБе остаться въ Геттинген$. 
СдБлайте одолжене, ув$домте сколько вы выдали денегь Куницыну. — Съ 
Коммисею дфлаются все перем$ны, но эти Сенаторы, которые сдЁланы чле- 
нами Совфта, могутъ быть очень полезны для Коммисси. Но жаль, что они 
не могуть заниматься одною только Коммиссею. Что длаетъ теперь Ник. 
Ник. ?—пожалуйте объ этомъ ув$дом[ь|те.—На прошедшей недБаБ пофхали 
отсюда Тимковскй и Рандъ. Я послаль съ ними къ вамъ НЪфеколько книгъ 
и вмБстБ одну (Истор. 3 посл. столБий Эйхгорна) для брата Сергфя. Я 
думаю, что книги вамъ понравятся. — Нед$ли черезъ двф или прежде на- 
чнутся здфсь лекщи. МнБ никуда не удалось съБздить. Теперь хотёль по- 
бываль въ КасселБ, но Короля тамъ нфть.—Теперь я опять началъ учиться 
по ЛатынЪ$ и еще начну по Итамански. Хотя и дешево плачу за это, но 
вообще выходитъ много. Недавно получаль я письмо оть Данилевскаго изъ 
Парижа. Ему тамъ совсБмъ не понравилось, и онъ хочетъ возвратиться 
опять въ Реттингенъ. Думаете ли вы, что мн$ удастся побывать тамъ? 

Я думаю, что братъ СергБй можетъ и въ Москв$ найти хорошихъ учи- 
телей для Ангийскаго и Латинскаго языковъ. Для перваго можетъ взять 
Бересфорда, у котораго я учился, будучи въ П.бургВ, & для Латинскаго 
трудно сыскать лучше Ганнеманна. Этотъ челов$къ очень свфдущй. Каковъ 
онъ вамъ понравился? 

Простите и помните брата, истинно васъ любящаго и почитающаго. 


Н. Тургеневъ. 


Р. 5. Я просиль Ранда, который пофхать вмЪстБ съ Тимковскимъ, 
побывать у васъ. Пожалуйте примите его ласково. Онъ человфкъ очень 
добрый и былъ мн$ короткимъ праятелемъ. 

Дмитрия Гавриловича поздравляю съ выпускомъ изъ Института и съ 
чиномъ, и покорно прошу ув$домить, куда вышелъ А. 09. Ваадиславлевъ. Я 
увфдомляль о вашемъ выпуск Павла Петровича, который теперь въ Лейп- 
циг$. А. П. Куницынъ вамъ кланяется. — 


На обороттзь: Зг. НосцжоШеефовгеп Пет Негги %, Тигдепеш. Лт 654. Реетз- 
Фитд. Его Высокоблагородю Александру Ивановичу Турленеву. Въ Канцеляри 
Его Превосходительства Николая Николаевича Новосильцова. В» С. Петер- 


буриь. 


Штемпель: Сое треп. 
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№ 235. Геттизнленз. > Апръля 18093. 


Посл днее письмо ваше, Михостивый Государь Братець, оть 19 Марта, 
къ величайшему удовольствию получилъ на прошедшей нед$лЪ со вложенемъ 
примы векселя. Я и по второй могъ получить, но это нужно для порядка. — 
Мн$ очень жаль, что не удалось никуда съЁздить во время этихъ Ферш; но 
въ нБкоторомъ отношении это и хорошо, потому что, полузивши ден[ь]ги за 
посл дн вексель, на мн почти совсфмъ не будетъ долгу. Въ продолжени 
будущаго полгода надф$юсь имфть менфе издержекъ; но за то надобно будетъ 
покупать боле книгъ, на которыя по сю пору я очень мало изтратилъ 
денегъ. Въ книжныхъ лавкахъ покупать ихъ дорого, а зукцонъ въ продол- 
жене всей зимы быль очень въ невыгодное время, по вечеру, и въ это 
время совфстно было ходить со двора. Къ тому же тогда я и книгъ зналъ 
не такъ много. — Жаль, что Гаврила ‘очень испортился. Но кого винить въ 
этомъ? Ето не изпортатся въ Петербург ?— И какихъ пороковъ не влечетъ 
за собою праздность? — Какъ приятно вътакомъ случа смотрЁть на здёш- 
ня обыкновешя. ЗдЪсь, напримБръ, въ дом живутъ нЬсколько студентовъ, 
и одна служанка служить имъ всёмъ, и не смотря на то, я имЪю гораздо 
зучшую услугу здЪсь, нежели вы въ Петербург$. Главная причина тому... 
Я теперь увфренъ въ честномъ поведени Василья повара, но кто ручается, 
останется ли онъ таковымъ, поживши годъ въ П.бургё? — О Швещя 
знаемъ мы здЪсь то, что было въ газетахъ... Нотеперь глаза всего свЪта 
обращены на Россю, въ разсуждени новой и вмфст ужасной, р-шительной 
войны. — Естьли сравнить состояне теперешней Европы съ состоящемъ 
ЛЕтЪ за 50— какая великая разница! Но какъ, можетъ быть, разница с1я еще 
увеличится въ продолжене будущихъ 4 или 5 лётъ! — Загор$вшаяся 
теперь война имфеть уже слЕдствия: въ КасселЪ сдЪлался бунтъ; и объ 
этомъ ничего болфе сказать вамъ не см$ю, какъ то, что на сихъ дняхъ при- 
бита на здЪшнихъ улицахъ прокламащя отъ Короля, въ которой говорится, 
что 200,000 франпузовъ и 100,000 войскъ рейнскаго союза могуть въ 
случа нужды вдругь утишить вс$ здфшийя безпокойства. — Сегодня же 
прибить быль подз$ той прокламащи бюллетинъ, въ которомъ говорится, 
что Французы одержали страшнфйшую поб$ду надъ Австрайцами, что армя 
сихъ послБднихъ ри[остазёе, что одинъ Ерцъ-Герцогъ убить, два ранены и 
проч. (батамя была при Рорф). Это, я думаю, будетъ въ газетахъ. — 

Я сове$мъ не предполагать, чтобы вы имфли уже Исторю Сарторлуса 
[о] Ганзеатизескихъ городахъ, и дзя того послаль ее къ вамъ, но естьли она 
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вамъ не нужна, то пошлите ее кь СергБю или къ Ганнеманну. — Какъ 
больно будетъ для меня, естьли д$ло опять начнется! Что хочетъ еще дБлать 
Ив. Владим[имировичъ |? — Рано или поздно надобно будетъ лишиться дере- 
вень своихъ и я увфренъ, что потерю эту онъ снесеть великодушно. — Не 
знаю, поздраваять ли васъ съ новымъ вашимъ звашемъ. Они такъ часто пере- 
м$няются, что и поздравлешя тщетны. —Скоро ли буду поздравлять васъ съ 
Владимрекимъ крестомъ? Но теперь кажется, что не скоро. ИмЪть столь 
много начальниковъ не годится. ВсЗхь бы ихъ не промфнялъ на Ник. 
Николаевича. Какой добрый человЁкъ...!) заботится о своихъ студентахъ 
и недавно еще велБль послать имъ жалованье прежде срока, что имъ было 
очень нужно. — Можно ли мн$ над$яться, что СергБй пруБдетъ сюда? Мн 
самому хотБлось бы пожить здфеь подох$е. Хорошо, когда бы можно было 
числиться при Кассельскомъ посольств$ Но можно ли это едфлать? — 
Шазецеръ здоровъ все также какъ и прежде. Несторъ совсЁмъ напечатанъ, 
кром$ предисловля, и потому онъ не согласился послать къ вамъ его, но, какъ 
скоро совсфмъ будетъ готовъ, то онъ пошлхетъ. А теперь можно будетъ по- 
сылать съ курьераии изъ Касселя.— Теперь о моихъ занятяхъ: въ будушй 
понедфльникъ они начнутся съ новою силою. У Геерена буду слушать Этно- 
граею (МВ въ 6 часовъ утра) и Исторю 3 посл6днихъ столБий. У Сарто- 
р1уса: Всеобщую Политику. (Эта лекшя превосходна. Я былъ у него, и онъ 
мнф очень понравился. Разпрашиваль о васъ и о своемъ прятелВ` Гр. 
Н. ЦП. Румянцев$) И... Но еще не рЬшился. Дв$ лекши кажутся для меня 
необходимыми: технологля у Бекманна и логика, начало Психологи и вве- 
деше въ Философ1ю у Буттервека. — Обфихъ взять нельзя, потому что изъ 
четырьмя очень мудрено управиться. Думаю, что выборъ мой остано- 
вится на Бекманн®. — Вотъ будущая мои занят1я. — Согласны ли они съ 
вашимъ мнёнемъ? Объ этомъ меня ув$дом[ь|те. Покуда простите и помните 


брата, истинно васъ любящаго и почитающаго. — 
Никол. Т. 


На обороттъ: 5г. НоспжоШееБойгеп Оеш Неггп оп Тигдепеш. 1т 5. Р-- 
{етзфитд. Его высокоблагородю Милостивому Г[ос]у[да]рю Александру Ивано- 
вичу 7ч/леневу. Въ Канцеляри Его Превосходительства Николая Николаевича 
Новосильцова. В» С. Петербуриь. 

Штемпель: вое тесен ?). 


1) Вырвано слово. 2)Къ этому письму приложены два миватюрныхъ листка, писан- 
ныхъ тоже рукою Тургенева, со сл дующимъ содержан!емъ: 1. «Эпиграмма Д. Н. Блудова хо- 
роша; но напрасно такъ много нападать на Шишкова. Онъ челов5къ умный. Разсуждене 
его о старомъ и новомъ слог, право, очень хорошо. — А Шаховской, критикуя Карамзина, 
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Птицы, чувствуя приближене зимы, отлетаютъ прочь; муравьи осенью 
заготовляють себЪ пищу на зиму; люди наполняютъ магазины хлЬбомъ, 
чтобы во время голода питаться имъ — однимъ словомъ все, чувствуя при- 
ближен!е какихъ нибудь невыгодныхъ времянъ, запасается. — Не будетъ зи 
какой нибудь политической зимы и для насъ здфсь въ Геттинген$? — Вы 
это можете лучше знать, нежели мы зд$сь; мы, которые ничего о Росси 
здфеь не слышимъ, и которымъ вы ничего объ этомъ не пишете. 

Вотъ уже другая недфля, какъ начались лекшя. Я слушаю у Геерена: 
Этнографю и Исторю Ш посл днихь столЁтй; у Сартор1уса: Всеобщую 
Политику и у Бекмана: Технологию. Сверхъ того продолжаю брать уроки 
въ Латинскомъ, Ангийскомъ и Итаманскомъ языкахъ. Вы сами можете 
судить объ этихъ лекщяхъ, потому что вы ихъ слушали. На прошедшей 
недфл6 вышла Геренова Нап@фасв для Истори Ш посл. стол. Это очевь 
много способствуеть къ слушан1ю. — Эта лекшя и Сарторусова мн$ чрез- 
вычайно нравятся. Едва ли можно теперь найти подобнаго Профессора 
Герену во всей Германи. ЦЪну его можно было узнать, слушая у него 
вступлене сихъ лекций! Надобно сказать, чго я отроду не слыхаль ничего 
подобнаго сему съ кафФедры. — Сарторусъ также очень хорошо читаетъ 
и всегда, какъ вы знаете, изъясняеть примфрами изъ Истор1и свои опре- 
дфленя, Ахъ, когда бы, вмфсто Штезцера, Гофмана и подобныхъ имъ, вы- 
писали къ намъ Герена, Сарторуса и подобнытё им! тогда бы можно было 
Муравьеву похвастаться своимъ выборомъ. — Но врядълибы и вс Герены 
принесли у насъ болБе пользы Гофмана и Штежщера: и къ нимъ также бы 
ходили слушатели. — Это-то у насъ и дурно. Наши дворяне еще не знаютъ 
(и не хотять знать) пользы, которую правительство хочетъ доставить имъ. 
Изъ всей Москвы выбралось только человЪка три или четыре, которые по- 
сылаютъ дётей своихъ въ Университетъ. НЪкоторые берутъ профессоровъ 
на домъ, думая, что только за чрезвычайно дорогую цфну можно покупать 
просв$фщеше.— 


самъ себя критикуетъ. Не знаю, какъ позволяютъ печатать его сочинен1я. Въ комеди его: 
«Чувствительный Путешественникъ» много даже подлаго, но наша почтенная публика почи- 
таетъ это остротою, и Шаховской прослылъ остроумнымъ челов$комъ». 2. в«ПОг. Тогпейец 
кланяется Андрею Серг$евичу и каждый день объ немъ думаеть и дожидается письма его. 
Ог. Аре|, махяръ Швендерлей, буфонъ Гезенусъ-—всф выЪстЪ кланяются Андрей СергЪевичу». 
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Я уже очень давно не получаль оть васъ писемъ; не знаю почему вы 
не пишете. Не ужьли занятя ваши столь везики, что не позволяютъ вамъ 
писать ко мнф? Естьлибы вы знали, какое удовольстве чувствую я при полу- 
чении писемъ вашихъ, то право чаще бы ко мн$ писали. Изъ Москвы также 
не получалъ еще ни одного письма сътБхъ поръ, какъ Матушка уЪхала изъ 
П.бурга. — Въ КасселБ теперь все спокойно, но вообще въ Вестфами— 
хотль бы написать вамъ что нибудь, но думаю, что писать объ этомъ не 
такъ хорошо.— 

Простите до будущей почты и помните брата, которой васъ любить и 
просить писать къ нему почаще. 

Николай Тург. 


На оборот: Зг. Носвморефовгпеп Оеш Негги оп Тигдепею. Та 84. Ре- 
фегзрагя. Его Высокоблагородю Милостивому Государю Александру Ивановичу 
Тузеневу. Въ Канцелярии Его Превосходительства Николая Николаевича Ново- 
сильцова. Вь С. Петербурть 1). 

Штемпель: доеЙштвеп. 
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На прошедшей почтф, Милостивой Государь Братецъ, получилъ я 
письмо оть Матушки и брата СергЁя. Очень обрадовался, что вс здоровы 
н кажется спокойн$е въ разсуждени дёла. Только Сережа очень не довохенъ, 
что можеть быть къ Ив. Вх. приставятъ опекуновъ. Конечно это очень не- 
прятно, но что же можно теперь д$лать? Ив. Вл. долженъ рано или поздно 
продать свои деревни. Но несравненно лучше [бы | было и для него и для креди- 
торовъ, чтобы онъ продалъ деревни свои самъ; — это было въ его волБ, но, 
какъ увБряють, цфны деревнямъ были слишкомъ велики. — Можетъ быть, 
естьлибы кредвторы были снязходительнфе и лучше бы знали собственную 
свою пользу, сдБлка съ Аникфевымъ была [бы] удачна. Я тогда совфтывать 
Матушк$ согласиться на предложене Авикфева, тёмъ болБе, естьли онъ 
говориль правду, что онъ обфщаль Матушк$ н$5которыя выгоды въ срав- 
нен1и съ другими кредиторами; —Матушка не согласилась; —и дф1ою кончено 
теперь другимъ образомъ, можеть быть выгодн$е, а можетъ быть и не вы- 
годнёе для насъ. — Я теперь очень боюсь, чтобы ДЁ$ло это не началось 
снова. — Пожалуйте увфдомте меня, что теперь остается до совершеннаго 





1) Другой рукой прибавлено: «въ итальянской слоботке вд. путьятина». 
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окончаня. — Сергий пишетъ ко мнф, что онъ худфетъ; это меня довольно 
безпокойятъ. Неужели участь наша въ чужихъ краяхъ будетъ одинакова? — 

Завтрашн!й день начинаются зд$сь восмидневныя Фери (Ешоезеп), 
и мы Фдемъ на Гарцъ. Въ особенности мнЪ хочется побывать на Брокенф. — 
Геттингенъ не такъ уже походитъ теперь на тихое и спокойное обиталище 
музъ. Зд$сь безпрестанно проходятъ полки. Иные остаются здЪсь и стоять 
здфсь по недЁлБ или и боле. Третьяго дня былъ парадъ на алеф, состоявший 
изъ двухъ полковъ Кассельской гвардии и одного Голландскаго. Играла му- 
зыка, стр$ляли изъ пушекъ — торжество, по причин$ занятя В$ны Напо- 
хеономъ. — Все это очень не выгодно для Университета; иногда отъ шуму 
и барабаннаго боя нельзя ничего дфлать, а иногда аудитории бываютъ пусты, 
потому что студенты находятъ боле удовольствия въ вахтъ-парадахъ, не- 
жели въ лекщяхъ. — А граждане также все это чувствують: они должны 
кормить все это.— 

Я думаю, что писать уже къ вамъ о женидьб$ Вундерлиха: онъ взять 
дочь одного здфшняго пастора. Она гораздо его старфе, но, говорятъ, и 
гораздо богатфе. Многе изъ зд5шнихь Профессоровъ хотфли имфть его 
своимъ зятемъ; я также былъ на свадьбЪ, игралъ въ бостонъ, ужиналъ. — 
Проректоръ Штедлинъ говориль мнф, что онъ васъ помнить. Бекманнъ 
говорилъ мнЪ, что очень васъ любитъ.— Сегодня пойдемъ съ нимъ на сукон- 
ныя Фабрики для осмотр5юя работы. — У васъ, я думаю, весна не такъ 
хороша, какъ здЪеь. Съ н5котораго времяни здЪсь погода прекрасная, п даже 
очень жарко. Но н5мцы, въ ГеттингенЪ покрайней мЪрЪ, не ум$ютъ пользо- 
ваться благод$яюями Природы. Въ начал весны, когда было холодно и 
грязно, у нихъ были Фери, а теперь вмфет$ съ начатемъ хорошей погоды 
они начали лекщи. НЪтъ ли туть какихъ-нибудь видовъ? Можетъ быть они 
думаютъ, что въ дурную погоду студентовъ не такъ много выф$жжаетъ изъ 
Геттингена, — и стБдственно ден[ь]ги остаются въ город$. — Простите— 
помните брата, который васъ никогда не забудетъ и повторяетъ свою прозбу. 
Николай Тург[еневъ]. 


Р. ъ. Вчера студенты Педал`[огическаго] Института, получили изъ Кон- 
Ференши своей письмо, въ которомъ имъ запрещается писать партикулярныя 
письма къ ПрофФессорамъ, потому что си послБдне должны много платить 
за, нихъ, 


Р. 5. Не попадется ли вамъ въ руки Архенгольцова Минерва 
(1808 года), гд$ онъ говорить о теперешнемъ состояши Франщи. — Про- 
чтите и посудите о НЁмцахъ!— 
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На оборотъ: Зг. НосвжоШеефовгеп Оеш Негго хоп Тигаепеж. 

Тв 5+. Реетзфито, Его Высокоблагородлю Александру Ивановичу Туленеву. 
Вл, Итаманской СзободкБ, въ дом$ Его Высокородля Петра Ивановича Пу- 
тятина. Вь С. Петербуриь. 


Штемпель: дое(Япсеп. 
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Воть уже недфля, Милостивый Государь Братецъ, какъ я возвратился 
съ Гарца. Путешестве сле было для меня праятно и полезно. Полезно по 
тому, что мн$ удалось видфть рудокопные заводы, дфлане монеты и проч. 
А прятно — но можно ли изчислить всф праятности путешествя по такимъ 
прекраснымъ м$Ъстамъ, каковъ Гарцъ? Можно зи изобразить т$ чувствоватя, 
которыя я ощущалъ, смотря съ Брокена, когда я въ первый разъ въ жизни 
смотр$лъ на необозримое пространство вокругъ меня, на безчисленное мно- 
жество городовъ и деревень, лежавшихъ предъ моими глазами, и на густыя 
облака, которыя носились ниже того м$еста, на которомъ я стояль? — Все 
это было для меня совершенно ново; & все новое, поражающее чувства, по- 
ражаеть вмфетЁ и разумъ. — Вы сами все это видЪфли и чувствовали и мо- 
жете судить о моемъ тогдашнемъ состояни. — Возхождене солнца не уда- 
лось намъ видБть съ Брокена, потому что до 12 часовъ облака были чрез- 
вычайно густы и препятствовали видфть не только солнце, но и челов ка 
шагахъ въ десяти: и едвали кто нибудь изъ пруБжжающихь на Брокенъ на 
день или на два можеть похвастаться этимъ. — На возвратномъ уже пути 
съ Брокена заёжжали мы въ Госларъ и ЕКлаусталь, гдЪ спускались въ 
самыя тБ м$ета, гдЪ достають руду. При видЪ работниковъ часто приходила 
мнё мысль о Сибири. Какое разлаче между состоянями людей! — ЗдЪесь 
люди работаютъ по своей волБ, получаютъ плату и свободны. Хотя и нельзя 
завидовать ихъ состояню, но они кънему привыкли, работая тамъ съ десяти 
или двенадцати хЁтъ ихъ возраста; привычка дфлаетъ для нихЪ самыя труд- 
ныя работы сносными и даже легкими; а тамъ — но что говорить объ 
этомъ. —- Изъ Остерроде здиль я въ Лербахъ смотрть такь называемыхъ 
Канерлановъ (которыхъ вы не видали, какъ вы сказывали). Волосы ихъ 
совсфмъ не такъ необыкновенны, какъ объ нихъ говорятъ. Правда, что 
очень бЪлы, но мало ли есть бЪловолосыхъ ребятъ. Но я думаю, что ихъ 
волосы не перем$нятся съ Бтами, между тБиъ какъ обыновенные б$лые 
волосы становятся съ яЬтами темнфе. Но глаза ихъ совершенно отличны 
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оть обыкновенныхъ. Верхняя перепонка красновата. Желательно бы 
знать, изъ какой матери состоитъ внутреннее строеше глаза. При дневномъ 
свт они худо видятъ, и это умножается съ умноженемъ свфта. 

Путешествие наше продолжалось недфлю. Въ прошедший понедЪльникъ 
начались здФсь лекши. Геренъ продолжаетъ читать все также превосходно. 
Сарторусъ читаеть также хорошо. — Съ Бекманномъ ходили на суконную 
Фабрику, какъ онъ называетъ, на которой только одинъ станокъ и 3 работ- 
ника. — 

На прошедшей нед умеръ въ КасселБ Министръ Просвфщеня 
Миллеръ. Многаго лишились въ немъ ВестФальскле Университеты, и вообще 
потеря эта должна быть чувствительна для все[го учена]го свфта !). 

Новостей здЪсь никакихъ нЪтъ, о которыхъ можно бы было писать къ 
вамъ. Сообщите намъ [о] своихъ, естьли можно. Но давно ис получалъ я 
оть васъ писемъ, не знаю отъ чего.—Пяшите пожазхуйте по заще и помните 
вашего брата. 

Простите! Николай Тургеневъ. 


На оборотъ: Зг. НосВмореровгеп Пет Н. п Тигдепею. т 54. Раетзфитд. 
Его Высокоблагородю Милостивому Государю Александру Ивановичу Туленеву. 
Въ Итаманской СлободкЗ, въ дом Его Высокородя Петра Ивановича Путятивна. 
Вь С.-Петербурль. 


35. 
№ 28. Геттинленз —: Тюня 1809. 


На сихъ дняхъ, Милостивый Государь Братецъ, получить я пасьмо 
ваше, посланное не знаю съ к6мъ отъ 4-го Мая, съ приложенемъ Мани- 
Феста и басенъ Крылова. Сколько я могу догадываться, то это письмо бызо 
послано съ Книяземъ ГагариньмЪъ, который въ прошедшую пятницу проБж- 
жаль черезъ Геттингенъ въ главную квартеру Фр[анцузскаго | Императора. 
Но письмо прислано миф черезъ Эрфуртъ. Но какъ бы то ни было, я очень 
ему обрадовался. Покорно благодарю васъ за присылку Манифеста и Басенъ, 
намъ все здБсь любопытно. Но неужели въ разсуждени политическихъ 
обстоятельствъ извфстно у васъ столько же, какъ и у насъ? — Напрасно вы 
безпокоитесь о ГеттингенЪ. Здесь все очень спокойно, въ особенностя 
теперь, когда проходъ войскъ кончился. А внутревя безпокойства еще ви- 
какого дЪйствая не имБли на Геттингенъ; не знаю, что случится впередъ. 


1) Поставленное въ скобкахъ — въ рукописи вырвано. 
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Надобно отдать честь зд$шнимъ миролюбивымъ жителямъ. Когда въ Кас- 
сель торопились Голландсюе полки для усмирешя тамошнихъ безпокойствъ, 
здфсь все было спокойно. Зд$сь также не знають, чБмъ теперешняя война 
кончится; но вы, кажется, должны боле знать, зная лучше насъ, что 
дфлается въ П-бург$. — Князь Репнинъ, какъ видно по газетамъ, остался 
въ БерлинЪ. Теперь и Короля нётъ въ КасселБ, а, какъ пишуть въ газе- 
тахъ, онъ собираеть корпусъ войскъ въ Зондерегаузен$, миль съ 10 отсюда. 
Не знаю, правда ли это, и врядъ ли можеть Князь Репнинъ быть при немъ 
въ теперешнее время. 

Очень мнф жаль, что выборъ книгъ, посланныхъ вамъ, не удаченъ, 
потому что и Ейхгорнъ и Сарторусъ у васъ есть; но я не могъ найти здЪеь 
лучшихъ готовыхъ, а изъ Лейпцига: выписывать было уже н$5когда, потому 
что Тимковскй и Рандъ собрались вдругъ отсюда. Притомъ же я смотр$ль 
въ книжной лавкф Дидриха, въ реэстр$ книгъ, которыя вы тамъ купили, и 
не нашелъь этихъ. 

Я думаю, что Тимковскй пофдеть на Москву, также и Рандъ. На- 
прасно, пишете вы, я нигдБ не побывалъ во время ваканшй. На это скажу 
вамъ одинъ анекдоть: Лудвигь ХУ профжжелъ однажды мимо одного города; 
Бургемейстерь или Меръ пошелъь ему на встрфчу, прив$тствовалъ рЪчью, 
извинялся, что не встр$тилъ его пушечною пальбою. «На это, говорилъ, 
В. В., имЪю я много причинъ. Первая, что у насъ нётъ пушекъ, вторая...» 
— Довольно, сказалъ Лудовикъ: первая причина убЪфдительна. — Хорошо, 
естьлибы мн$ удалось побывать въ ПарижЪ, но продолжатся ли теперешня 
политичесюя обстоятельства? — Я получалъ письма отъ Данилевскаго изъ 
Парижа. Онъ тамъ скучалъ и нашель Парижъь совсфмъ не таковымъ, како- 
вымъ онъ себф воображалъ. Это обыкновенная ошибка путетественниковъ. 
Къ тому же писаль онъ, что почти вс Руссюе оттуда разъБхались. Изъ 
Парижа пофхаль онъ въ Итаюю, откуда еще ничего не писалъ ко мнф. Въ 
Сентябр$ онъ воротится сюда и хочеть прожить здЪсь года съ полтора. — 
Надобно сказать, что посаЪ Геттингена каждый городъ долженъ показаться 
скучнымъ, но вмЪстБ, по крайнфй мБрЪ съ начала, и веселымъ. Первое по- 
тому, что здБшняя жизнь дфятельная, & второе потому, что здфеь нЪть 
почти никакихъ удовольствай. 

Что дБлается съ нашимъ дБломъ? Ему видно никогда конца не будетъ.— 
Мы здБсь никакихъ перодическихъ Русскихъ издан не получаемъ. 

Вы жалуетесь на дороговизну. ЗдЪсь также вздорожали вещи, полу- 
чаемыя посредствомъ Англичанъ, вдвое или втрое въ сравненли съ преж- 
нимъ. Прибав[ь]те кь тому нашъ курсъ, когда 1 Сииег ОгозеВеп стоить 
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около 10 копфекъ. — Сережа писать ко мнБ, что въ Москв$ серебряный 
рубль стоить 250 копфекъ. По этому курсъ на наши деньги еще болхБе 
унизится. Въ ПарижБ не долго можно прожить съ такимъ курсомъ. 

Я еще ничего не зналъ о кончин Катерины Михайловны Соковниной. 
Оть чего она умерла? А Сергфй Соковнинъ собирался Фхать съ нею въ 
чуже кран. Съ кБмъ онъ будеть теперь жить? — Препоручеше ваше, въ 
разсуждени сочиненй Миллеръ, будетъ исполнено въ точности. Я уже 
писалъ къ вамъ, что онъ умеръ. — Что касается до меня, то я здоровъ, и 
время, при всей невеселой и единообразной жизни, течетъ для меня непря- 
мфтно. — 

Воть уже минулъ годъ, какъ я разстался съ вами. Когда настанетъ 
та щастливая минута, въ которую я опять увижу васъ. Я часто объ этомъ 
думаю. 

Естьли Андр[ ей] Сергфевичь въ П.бургБ, попрошу васъ засвид$тель- 
ствовать ему мое почтене, также и Дмитрю Николаевичу. — Простите! 
Еще разъ благодарю васъ за письмо ваше. Истинно любящай и уважающий 
васъ брать Ник. Тур. 

Р. 5. СдБлайте одолженве, естьли возможно, ув$дом[ь]те о разполо- 
женши П.бургскаго кабинета въ разсуждени теперешней войны. 

На прошедшей нед хБ я нолучить письмо оть Матушки и отъ брата 
Серг$я. 


На оборотъ: Эг. Носвуоеефовгеп Оет Негго зюп Тигдепеш. т 5%. Раегз- 
фиг. Его Высокоблагородю Милостивому Государю Александру Нвановичу 
Туленеву. Вь С.-Петербуриь. Въ Итаманской слободк$, въ домЪ. Его Высоко- 
родля Петра Ивановича Путятина. 

Штемпель: двое тоеп. 


38- 
№ 29. Геттинченз. юля 5 1809. 


На сихъ [дняхъ]| похучилъ я письма ваши, посланныя съ Ён. Репни- 
нымъ и еще прежде по почтф отъ 31 Мая. Прежде всего надобно сказать 
вамъ слова два о РепнияЪ$. Лишь только мы услышали о пр1Ёзд$ его сюда, 
то рЕшились итти къ нему, и въ 12 часовъ трое изъ студентовъ, я и одинъ 
новопр16жжий нашъ землякъ изъ Парижа, С. И. Михалковъ (служивиий въ 
Семеновскомъ полку, которой кажется васъ знаетъ), пошли къ Князю. На 
дорогБ встр$тился мн Князевъ Секретарь в сказаль мн$, что Князь по- 
слаль его за мною. Мы продолжали путь свой. Когда взошли мы къ Внязю, 
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то онь отдаль мнф письмо ваше и поговорить со мною о васъ и о Геттин- 
ген. Потомъ занялся разговоромъ съ какямъ то НЪицомъ или Русскимъ, 
который былъ съ нимъ. (Вотъ до чего мы дожили, что Русскихъ нельзя отли- 
чить оть Н$мцовъ, все это говоритъ по Французски). Потомъ сказать слова 
два съ студентами, & съ Михалковымъ не поговорихь ни слова, даже не 
спросить и имяни его. Черезъ несколько минуть мы поклонились Его С1я- 
тельству и ушли вонъ. При прощани онъ еще поговорить немного со мною, 
прибавивъ: оепег-те у0%’ и тому подобное. Земляки мои, особливо Михал- 
ковъ, очень разсердились на Князя за его премъ. Да и какъ не разсер- 
диться. Не знаю, произходитъ ли эта неучтивость отъ гордости или отъ не- 
достатка въ головБ той вещи, которая дЪлаетъ человЪка человфкомъ. Первое 
въ этомъ случа было не кстати. — Между прочимъ Князь разсказывалъ 
этому НФмцу или Русскому, съ которымъ онъ говориль, что и вы учились 
здЪеь и что теперь сами учите друшхз въ Юридическомъ Институт. Я 
не захотБлъ перебивать его р$чи, потому что примфтить, что онъ до раз- 
говоровъ не охотникъ. — Когда я былъ въ ЭрФуртБ у Гр. Тоялстаго, то съ 
нимъЪ у насъ были совсфмъ друпе разговоры, да и онъ совсфмъ другой чело- 
вфкъ, по крайней мфрЪ, какъ я судить могу. — Не знаю и не думаю, чтобы 
мн можно быхо числиться при Кассельскомъ посольствЪ. Здесь этого сд$- 
тать не возможно. 

Препоручен1я вашего въ разсужден1и Фишерова Сибирскаго лексикона 
не успБлъ еще совершенно исполнить. Пр. Бенеке обЪфщалъ инф справиться, 
нёть ли его въ бибиотек $. Къ Шлецеру пойду посхБ завтра, въ воскре- 
сенье, потому что въ будни н$когда. — Что касается до перевода какой 
нибудь книжки на Русской, то это, при теперешнихъ моихъ занятяхъ, почти 
совершенно невозможно. Зимою, во время прошедшаго семестра, употреб- 
лялъ я на это 11-й, 12-й и иногда 1-й чась ночи, а теперь этого не могу 
ДЪлать, потому что им$ю коллеми въ 6 часовъ утра каждый день, кромЪ 
воскресенья; поутру имфю два раза только три коллеги (вмЪстБ съ языками), 
а прое дни по четыре и по пяти. ПосхБ обфда имБю каждый день колле- 
г1ю у Герена и Итамянской два раза. Утрення коллеги додженъ прочиты- 
вать посхБ обЪда, а иногда по вечеру читаю книги. Изъ этого вы можете 
видъть, что переводомъ теперь мнЪ заниматься нельзя. Мнф хочется, когда, 
будетъ гораздо болБе свободнаго времяни, перевести хорошую книгу и, не 
знаю почему, перевести съ Англйскаго языка, къ’которому я день ото дня 
боле пристращаюсь. Но не знаю, когда удастся это сдЪлать. У меня столько 
ввиду лекшй, которыя непрем нно хочется прослушать, что врядъ ли достанетъ 


до этого еще двухъ семестровъ. Естьли начуль, такъ должно естьли не 
[23] 
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окончить, то по крайнсй мЪр$ ввести какъ можно дал$е. Геренова НапдБис№ 
дег девсшеМе 4ег Епгор. Замепзу ештз ип@ зешег Со]ошеп (иди Ш по- 
сл5днихь столб) вышла посл6 того уже, когда послалъ я къ вамъ книги. 
Она вачинается съ открытя обфихъ Инди (съ конца ХУ столЁпя до воз- 
движеня (Егт1с ап) Французскаго Императорскаго престола). Исторю 
Росси начинаеть онъ съ Ивана Васильевича Великаго (великаго князя), 
съ 1505 года. На лекщяхъ онъ только еще началъ говорить о ПетрЪ 1 
и говорить довольно подробно, а въ книгБ говорить о Петр$ Великомъ и 
Екатерин$ Г очень кратко, такъ какъ и о всемъ другомъ. Такъ какъ исто- 
рая его прерывается въ самое то время, когда Наполеонъ быхь коронованъ 
Императоромъ, слБдовательно онъ не говоритъ о теперешнемъ могуществ$ 
Франщи и заключаетъ, что перемъна Французскаю престола изз Королев- 
скало в Императорскмй было болъе нежели одна перемтна имяни; за это 
ручался тотз, который былз возведенз на нею. Докторъ Зальфельдъ читаетъ 
по середамъ истортю паденя Польши по своей тетради; представляетъ только 
одни произшествая (аа), не разсматривая ни поводу къ онымъ, ни стБд- 
ствй. Я думаю, что онъ ничего еще не писалъ. 
Простите и помните брата, истинно васъ любящаго и почитающаго. 


Николай Тур. 


Теперь стало весехБе. Новый землякъ прБхать къ намъ изъ Парижа 
и, кажется, очень добрый чехлов$къ. : 

Изъ Москвы ко мнф хотБли прислать 700 р., но Матушка заботилась 
о посылк$. Н$кто Фогель хотБть такъ сд$лать, что я вм$ето того получу 
изъ Ганновера его деньги, но не знаю, на чемъ р5шились. А ден[ь]ги мн$ 
теперь нужны и давно уже. Профессорамъ за языки не платиль еще. 


На оборотъ: Зг. НосцмоЩееЪовгеп Пешт Негтп зов Тигдепею. 11 5. Реехз- 
бит. Его Высокоблагородлю Милостивому Государю Александру Ивановичу 
Туленеву. Вь С.-Петербуриь. Въ Итанянской слободкЪ, въ домЪ Его Высоко- 
родя Петра Ивановича Путятина. 

Штемпель: бое шсеп. 


3'7- 


№ 30. Геттиненз. 22 104 1509. 
3 Аезуста 


На прошедшей недБлБ, Милостивый Государь Братецъ, получилъ я 
два, письма отъ брата изъ Москвы, со вложешемъ векселя, примы и секунды, 
на 700р. Хозяйка моя, которая Фдетъ завтра въ Брауншвейгъ на Ярморку, 
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взялась тамъ разм$нять мой вексель. Эго, думаю, для нее выгодно, а можетъ 
быть и для меня. 

По порученю вашему справлялся я о Фишеровомъ лексикоя$ и узналъ, 
что недБль за шесть передъ симъ искали его въ биботек$, тоже для Аделунга, 
и не могли найти, и бибмотекари сами не знаютъ, гдБ онъ. Думають, что 
Гейне кому нибудь его самъ отдать и позабыль объ этомъ. Пропасть онъ 
не можетъ, и когда будетъ опять въ библютек$, то я сдЁлаю, что вы писали, 
естьли нужно вамъ будетъ. Шлзецеръ подарилъ его въ бибмотеку. Ему не 
сказываютъ, что его ибтъ въ бибмотекЪ, иначе онъ надфлать бы шуму. 

Сережа пишетъ ко мн$, что книги, посланныя мною къ вамъ съ Тим- 
ковскимъ, сей посл дюй оставилъ въ Лейпциг$. Очень сожалЁю объ этомъ, 
тёмъ бодфе, что теперь не предвижу никакого случая переслать вамъ какя 
вибудь книги. Мн$ также чрезвычайно хотфлось бы послать къ Сереж$ 
нфсколько книгь, част1ю о которыхъ онъ писать ко мн$. 

Не знаю, возвратился ли Золотаревъ изъ Л1она и можно ли будетъ съ 
нимъ послать что нибудь. 

Въ продолжеше всей этой недфли проходиль Гееренъ Россю. Оъ 
Петра Г до конца Турецкой войны при пачати правлеютя Анны Ивановны. 
Вы можете себф представить, какъ праятно быдо мн слушать о Петр$ [, 
не смотря на то, что Гееренъ называетъь его ВаЪ-ВагБаг, а Русскихъ со- 
вершенными Ваграгеп; НЁмцы, не выключая и Геерена, знаютъ Росею 
очень посредственно и воображаютъ ее себЪф таковою, какова она была за 
50 х6тъ, или можетт, быть и хуже. Наприм. на прошедшей недфа$ ходили 
мы по ЭтнограФической лекщи съ Геереномъ въ здЪшв!й музеумъ. Я 
началь съ нимъ говорить и между прочимъ о собрании рЁдкостей нашего 
Баузе; оть него перешла р$чь къ Гейму; я сказахъ ему, что онъ читаетъ 
лекщши на Русскомъ язык. Гееренъ, какъ будто удивившись, спросилъ 
у меня: 15 ез е аи Е Визззсй ги (езеп? Трудно или и не возможно вообра- 
зить себ вопросъ см$ёшн$фе этого, тБмъ болБе отьъ человфка, который, 
какъ видно, хорошо знаеть Русскую Исторю и Статистику. (Иные спра- 
шиваютъ, можно ли писать на Русскомъ стихи, иные съ утвердительнымъ 
тономъ говорятъ: ш Киззап4 15% 2]е5 Са{По!5сЬ; иные спрашиваютъ, есть ля 
какая нибудь разница между Греческою и Магометанскою религ1ями!). Во- 
образите себ? при этомъ спрашивающаго НЪмца,тонъ его, съ какимъ онъ спра- 
шиваетьъ, и тогда можете представить себЪ мою досаду при этомъ. Но, не смотря 
на все, Герева слушаль я съ величайшимъ удовольстнемъ. Онъ конечно го- 
ворятъ о ПетрЪ [, какъ о великомъ человЁкЪ, но иногда сравниваетъ его съ 


Карломъ ХПИ, а въ древней История сравнивалъ съ нимъ Митридата вели- 
[24*] 
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каго—какъ будто можно во всей Истории найти подобнаго Петру Первому! 
Келалъбы привести вамъ для сего случая нёсколько строкъ изъ Ломоносова 
Похвальнаго слова, но, помня одну только мысль, боюсь испортить слова его. 
Помню только: «.....н0 низдъ не нахожу подобнало Петру Великому». Вели- 
кихь быдо много, а Петръ 1 быль одинз. — Правлене Авны Ивановны 
Гееренъ тоже хвалилъ, въ разсуждени внёшнихъ отношенй, не позабывъ 
упомянуть, 910 тогда (Мюнихъ), Биронъ, Остерманнъ занималя глав- 
ныя м$фета въ государств. Сегодня же онъ начать новый пер1одь съ 
1740 — 1786. Этоть перюдъ, гов[оритъ] Гееренъ, надобно бы назвать 
Н$мецкимъ пер1одомъ, потому что на всБхъ главныхъ престолахъ (выкзючая 
Франпузскаго) быди правительницы и правитези изъ Германи. Введене въ 
сей перюдъ было читано превосходно. Сколько лекшй нашего общаго узи- 
теля Черепанова можно промфнять на одно это введен1е Герена! Нын$шнею 
лекщею Геренъ прогналь изъ моего сердца всю досаду, которую я имфлъ 
{на него) за вопросъ его. — Сарторлусовы лекшия теперь стали еще занима- 
тельне. Онъ проходить теперь Государственное хозяйство (5215 и“- 
зева{ 0). Объ этомъ предметБ онъ по большой части писаль и читаетъ съ 
большимъ жаромъ и охотою. Говорятъ, что Сартор1луса приглашали къ намъ 
въ Москву (онъ самъ сказываль — въ П.бургъ). Какая разница, естьли бы 
вм$ето Шлецера имБли мы Сартор1уса, т6мъ болфе, что онъ по видимому, 
болфе другихъ НЪмцевъ занимаегся Росслею и всегда старается узнать 
болфе и болфе о Росси. — Бекманнъ — онъ всегда, останется одинаковымъ. 
Оть черепицъ переходитъ къ горшкамъ, оть горшковъ къ пиву, и не удиви- 
тельно, что половина класса у него спить, хотя и у Герена есть добрые 
люби (какъ говорить Карамзинъ, называя спящихъ слушателей, не помню 
у какого-то Профессора, добрыми людьми). Что касается до Латинскаго 
языка, то по выфзд$ изъ Геттингена я не скажу вмЪст$ съ Долгорукимъ, 
который жалуется, что не выучился совсфмъ по Латын$, говоря: „Латынь, 
одну Латынь твердиль семь битыхь лютз! НОо...... И Д. Т. 

Простите! Не забудьте написать что-нибудь ко мн$ о себЪ и, естьли 
можно, о политических обстоятельствахъ Росси. 

— Вокругъ Геттингена шумитъ бывший Герцогь Брауншвейгсюй. 


Николай Т. 


На оборопиь: Зг. Носп\оеефоргеп дет Негто у[оп] Тагоепе\х. 1 5. Ре- 
{етзфитд. Его Высокоблагородю Александру Ивановичу Гуреневу. Въ Итанан- 
ской слоболкБ, въ домВ Петра Ивановича Путятина. Бъь С.-Петербурль. 

Штемпель: боеЙтесен. 
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№ 31. Геттитенв. — Авуста 1809. 


Милостивый Государь Братецъ! 


На прошедшей недБуВ случилось здБсь произшестве, которое могло 
бы сдфлаться очень вреднымъ для Геттингена вообще: въ четвергъ 
посл обфда поссорился одинъ студентъ на улиц$ съ однимъ изъ Жандар- 
мовъ (которые учреждены здЁсь по Французскому примфру и должны смот- 
рфть за порядкомъ, какъ въ город, такъ и въ окружностяхъ его). Жан- 
дармъ поступилъ съ студентомъ чрезвычайно грубо и наконецъ еще отвелъ 
его въ Сопсйит-Найз, гдф студента посадили въ карцеръ. Студенты, 
видфвше это, вступились, и къ вечеру шумъ сд$лался всеобщимъ. Мно- 
жество студентовъ ходили по Вендской улиц толпами. НФкоторые ходили 
жаловаться на поступокъ Жандарма, но вмЁето удовлетворешя всё здёшне 
ЭЖАавдармы, которыхъ здЪеь 8, начали Ъздить по улиц, разгонять студен- 
товъ, но съ обнаженными палашами, крича на студезтовъ, бранили ихъ ужас- 
нйшимъ образомъ и н5которыхъ даже били палашами. Студенты пошли въ 
Оле’; баг{еп, подх6 Геттингена, чтобы уговораться, что дёлать, и нфкоторые 
думали вести оттуда переговоры съ начальствомъ. Но тщетно. Пять жапдар- 
мовъ выгнали ихЪ изъ 0]1сй$-Сатеп и разогнали по улицамъ, посадивши н$ко- 
торыхъ въ карцеръ. Студенты положили, чтобы на другой день не ходить на 
лекши, и въ пятницу стояли у всБхъ коллегий студенты и, кто приходилъ, то 
говорили, что лекшй н$фтъ. На другой день сдБлали подписку между собою, 
гд$ каждый студентъ обЪщалея до окончаня-сего курса не ходить на лекщи, 
а по прошествии $хать изъ Университета, естьли имъ не сдБлаютъ удовле- 
творешя. Я и мы всф, хотя и не учавствовали въ ссорф, но должны были 
подписаться. На третий день число подопсавшихся доходило уже до 600. 
Многе студенты однакожь требовали, чтобы можно было начать коллеги; 
Проректоръ ‚также выдалъ въ разсуждени этого объявлене, и въ поне- 
дфльникъ начались коллеги снова. На другой день шума многе студенты 
жаловались и по большой части на того Жандарма, который назалъ ссору и 
который обидитъ очень многихЪ; напримфръ, ругалъ ьЪкоторыхъ, которые 
спокойно шли по улицф, гонялъ домой, приставлялъ къ груди пистолеты, 
кто ему отвфзалъ, и биль палашемъ своимъ. — Зд$шюе Граждане, которые 
видфли, что выфздъ студентовъ будеть дял нихъ очень погубенъ, послали 
оть себя депутатовъь въ Кассель съ жалобою на /Жандармовъ; Унаверси- 
тетсекй Сенатъ послаль также это на разсмотр$не въ Кассель. Вчерашний 
день, какъ увЪрялъ меня Вундерлихъ, пришло Королевское рЬшене, по 
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которому Жандармъ долженъ быть разжалованъ и переведенъ изъ Геттин- 
гена въ другое м$сто. Иные говорятъ, что рёшеше было совсёмъ противное 
этому и въ выгоду Жандармовъ, & не студентовъ. — Но какъ бы то ни было 
и такое наказаше очень несоразмрно съ столь большими проступками. — 
Между тБмъ очень мноме студенты оставять Геттингенъ, потому что съ 
нфкотораго времяни вольность ихъ очень ограничена. Напримфръ, недавно 
запрещено имъ ходить по улицамъ съ трубками, носить шапки, которыя 
означали, изъ какой они земли, и также усы. Совершенно ненужныя запре- 
щензя! — Впрочемъ я почти увфренъ, что гораздо большая часть студентовъ 
здфсь останется, въ противномъ же случа$ Университетъь здБшюй совер- 
шенно рушится и многе Профессора уфдуть. Естьли же, чего я не думаю, 
надобно будетъ Фхать отсюда всЪмъ, то я по крайней мЪр$ выфду послЁдейй. 
Всему этому причиною новое Правительство. — Я, думаю, писать къ вамъ, 
что я получилъь оть Матушки вексель въ 700 р. за послФднее время сего 
года. Я не получать еще по немъ денегъ. Такъ какъ этоть годъ уже про- 
шелъ, то мнЪ хотБлось было на эти ден[ь]ги съфздать въ продолжене фхерий 
въ Голландию. Но теперь это не возможно, потому что въ Голланд1ю выса- 
дили[сь] Англичане (съ своею необыкновенною экспедищею, каковой Англ!я 
еще никогда не дЁлала). 

Вчера прислать ко мн$ Шлецеръ пакетъ, который просилъ при случаЪ 
послать къ вамъ. Я думаю, это листы его Нестора. Жаль, что онъ позд[н]о 
присзалъ. Нед$ли за двБ передъ симъ быль здфеь одинъ Русской, возвра- 
щающийся изъ Парижа, Г. Фурманнъ, который] пофхалъ въ П.бургъ. Я для 
того и не писаль къ вамъ, что онъ пробудетъ мЪсяца два въ Саксонии, & по- 
слать нячего нельзя съ нимъ было. — Сережа пишетъ ко мн$, что и кнаги, 
кот[орыя] я послалъ съ Тимковскимъ, сей послБднй оставилъ въ Лейпциг$. 

Что у васъ новаго въ разсуждени политическихъ обстоятельствъ? 
ЗдЪеь все замолкло посдБ перемирая. Нельзя ли ув$домить насъ въ разсу- 
жден!и полит|ическияхъ] обстоят[ельствъ] Росси. Да не худо бы вы сдфдали, 
естьлибы и о себЪ что-нибудь написали, потому что очень давно я не полу- 
чалъ отъ васъ писемъ, а, вы знаете, какъ это для меня прятно. — Простите! 


Помните брата, истинно васъ любящаго и почитающаго. 
Ник. Тур. 

На оборотъ: А Мопзеиг Мопяеиг 4е Тигдепею. А 5. Реетг$фитд. Его 
Высокоблагородллю Александру Ивановичу Туменезу. Вь С.-Петербурт. Въ 
Итамянской СлободкЪ, въ дом Его Высокородя Петра Ивановича Путятина. 

Штемпель: МасдеЪФоиге *). 


1) Первоначально стоялъ штемпель: «Мшаепь, но потомъ это слово было зачерквуто 
и замБнено словомъ «Мавдефоигр», а съ боку приписано: ста] епуоуё». 
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№ 32. Геттиненз. ы Сентября 1809. 


На прошедшей недфлхБ, Милостивой Государь Братецъ, получиль я 
письмо Ваше отъ 4 и 5 Августа. О князБ Репнин$ мы теперь уже совсЁмъ 
другаго мнфая. Н$которые изъ нашихъ Русскихъ были въ Касселф и очень 
довольны его премомъ. Недавно онъ приказываль мн поклонъ съ Г. Ми- 
халковымъ, кот[орый] былъ у него въ КасселБ. На этой недБлВ кончатся 
всф мои лекщи, и мн$ хочется съБздить въ Кассель и, можеть быть, въ 
Лейпцигъ.— Выписки изъ книгъ, о которыхъ вы пишете, я обыкновенно теперь 
дДфлаю, но не всегда на Русскомъ, для скорости. МнБ кажется, что книгъ, 
которыя касаются до части, которою занимаешься, нельзя читать, не д$лая 
выписокъ, иначе ничего не упомнишь, тёмъ боле у кого такъ, какъ у меня, 
память дурна. Что касается до Франпузскаго языка, то зд$сь мн$ не съ 
кКЪмъ болБе говорить, какъ съ Росси. Съ Понжераромъ я не знакомъ, да 
онъ же все боленъ. 

Здесь слышно, что военныя ДБйстыя между Австрею и Франщею 
опять начнутся, что и изъ газеть видно. — Что касается до книжки {е 
13 итпёез и до отвёта на письмо Саратовскому помфщику, то я желалъ бы 
лучше, чтобы кто нибудь написаль отв$ть на первую. Пусть эти Сара- 
товсюе помфщики занимаются и пишутъ, хотя и дурно, но по Русски. Очень 
жаль Якова Ивановича. Я еще не знать о его смерти. Я все еще над$ялся, 
не знаю по чему, что онъ будетъ опять въ службЪ, и очень желалъ этого. 

ЗдЪсь также умеръ на прошедшей недфаБ Шабцеръ. НедФаи за двф' 
передъ смертю прислаль онъ ко мн$ пакетъ, в$рно съ листами 3 части 
Нестора, для переслан1я къ вамъ. Я слышаль, что бибмотеку его будуть 
продавать съ аукцона, а что рукописи подарить онъ въ Деритской Универ- 
ситетъ. Не знаю, правда ли это. Въ самый день смерти прЕхаль сюда 
А. М. Гусятвиковъ изъ Франщи. Онъ еще здесь и подеть черезъ Лейп- 
цигь въ Москву. Я былъ у него. Здфеь теперь все спокойно, какъ и всегда 
было; однакожь студенты очень много выБжжаютъ. Но Профессора на- 
д$ются, что сюда вмфсто того многе прЕБдутъ, т6мъ болБе что н‹ёкоторые 
Университеты въ ВестфФальскомъ королевств$ уничтожаются. Въ Ен$ сту- 
денты надфлали большихъ проказъ между собою. Одни напали ночью на, 
другихъ и перерубились. ЗдФсь же студенты очень спокойны, безъ усовъ 
и безъ трубокъ на улицахъ. Недавно вышель зд$сь указъ и публикованъ, 
въ которомъ Профессора здфшше лишены ихъ титловъ. Какой ударъ Ё@г 
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деп Нота, а еще болышй Ё#г фе Нога ш! Шабцера вздумали было 
передь смертю лишить его дворянства и замарали въ каталог 00п. Онъ 
однакожь вступиася и въ каталог$ напечатали х0й 5сй(ег. | 

На сихъ дняхъ кончили: Геренъ Этнографю, а Сарторусъ Политику. 
На этой недЪфа№ кончатся и остальныя мой лекши. МнЪ хочется съЁздить 
въ Кассель и, естьли обстоятельства позволятъ, въ Лейпцигъ. Зд$сь гостить 
недфли съ двБ Павель Петровичь Соколовичь. Онъ приписать къ вамъ 
ошибкою въ Матушкиномъ письмЪ$. За 700 р. получиль я 298 талеровъ, 
изъ которыхъ, естьли не заплачу хозяйк$В своей 80 талеровъ, останется тале- 
ровъ со 100 и съ этимъ хочется мнЪ съ$здить.—Что слышно у васъ новаго? 
Ув$дом[ь те, пожалуйте, что теперь дБлается съ Комм. Сост. Закон. и что 
дФлаетъ Ник. Ник. Нов.? Увфдом[ь]те, пожалуйте, какъ идетъ наше дёло. Я 
уже очень давно не получать писемъ изъ Москвы. — Я думаю, Матушка 
быдла въ деревн$. Я думаю, что уже у васъ теперь начнется зима. ЗдЪеь 
погода очень дурна. Л$та совсёмъ почти не было. 

Простите! помните вашего брата Ник. Тург. 


На оборот: 5г. НосвжоН]сефовгеп Дет Негго уоп Тихдспею. 11 56. Реегз- 
фитд. Его Высокоблагородю Александру Ивановичу Турленеву. Въ Итаманской 
слободкЪ, въ дом Его Высокор. Петра Ивановича Путятина. Въ С.-Петер- 
бург$. 

Штемпель: доетоеп. 


“О. 


№ 38. Геттитенз. т Октября 1809. 


Извините меня, Милостивый Государь Братецъ, что столь давно я не 
писалъ къ вамъ. Не подумайте, чтобы тому была причиною какая-нибудь 
отлучка изъ Геттингена. НЪть — вс мои нам$ревшя създить въ Лейпцигъ, 
въ Дрезденъ, или по крайней мБрф въ Кассель, разрушены по самымъ 
убЪфдительнЪйшимъ причинамъ. Въ Кассель могъ бы еще съфздить, но раз- 
думаль и вмЪсто путешеств:я сижу теперь недфли съ дв$ за древнею Исто- 
раею. Хотя это и хорошо, но лучше бы было во время Ферй прогуляться. 
298 талеровъ, которые я получиль за послФдюе 700 р. за прошедиай 
годъ, — долженъ быль я употребить на разплату долговт; а 40 талеровъ 
изъ нихъ взялъ у меня П. П. Соколовичь, бывши здЪеь, въ займы и еще 
не прислалъ; но и эти долженъ бы л былъ отдать. Теперь я занялъ для 
покупкя дровъ и другихъ потребностей. Въ тому же надобио еще заплатить 
Профессорамъ за будушля и даже за прошедийя коллеги, а денегъ не имфю 
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ничего. СдФлайте милость, постарайтесь, чтобы мн$ поскорфе прислали сколько- 
нибудь. Этотъ годъ начался съ 20 Августа, времяни моего пр:Бзда въ Геттин- 
генъ. Я къ Матушк$ ничего не писалъ объ этомъ, да и вообще о ден[ь]гахъ 
писать для меня непраятно; но иногда нужда заставляетъ преодол вать 
себя. Живу же я здБсь, кажется, уже слишкомъ экономно — да и невоз- 
можно иначе при теперешнемъ курсЪ, когда за рубль получаемъ здфеь 
только 13 Мапепотозепеп или шилинговъ, что все равно. Можетъ быть 
это для васъ будеть столь же непрлятно читать, какъ для меня писать объ 
этомъ, но что же д$лать? 

На будуцший семестръ буду я слушать Отатистику у Герена, Полити- 
ческую Экономю у Сарторлуса и в$роятно Эстетику у Буттервека. Также, 
естьли пр!Бдеть сюда опять д’Арто, ПроФ[ессоръ] Фр[анцузской] Литтера- 
туры, то мы будемъ у него слушать Дипломатику. Онъ имфеть тетради 
Мартенса и вообще хорошъ по этой части, въ особенности по практической. 
Притомъ буду продолжать Ангийсай, Латинский и можеть’ быть Итазан- 
сюй языки. — Думаю, что я писалъ къ вамъ о множеств студентовъ, под- 
писавшихся выфхать отсюда. Многе сдержали слово свое, которымъ сатис- 
Факщя (состоявшая въ переведени Жандарма въ другое мЪсто) показалась 
ма40ю. И теперь въ Геттинген$ очень, очень мало студентовъ. Новопр!Ъж- 
жихъ также мало, и я думаю, въ эти полгода доходъ Профессоровъ и вообще 
всего города будеть очень умфренъ. Но кь Святой недЪл$ почти всф воз- 
вратятся, и должно ожидать еще новыхъ, потому что друме Университеты 
очень въ плохомъ состоянши. — А. И. Данилевсюй свидфтельствуетъь вамъ 
свое почтене. Онъ недавно возвратился изъ своего путешествия, быль въ 
Париж$, почти во всей Итами и Швейцарии и кажется со всею пользою, 
которую только можно имфть оть путешествя. — Изъ газетъ узналь я, что. 
Росся закзючила миръ со Швещею. Что слышно у васъ о мир$ между 
Франщею и Австр1ею? Здесь много говорятъь объ этомъ, также и о мир 
Росаи съ Туршею.— Сд$лайте одолженше, увБдом[ь]те меня, правда ли, что 
Дерптскй Университеть приходить въ упадокъ, и что трое зучшихъ Про- 
Фессоровъ оставили Университетъ. Отсюда былъ званъ туда Пр[офессоръ] 
Со4е и затБмъ только не пофхалъ [....|1). Что наше дЪл0о? Приближается ли 
къ концу? Я давно уже не позучалъ писемъ изъ Москвы и отъ васъ. Скоро ли 
кончатся (или начнутся) дБ ла вашей Коммиссн? А. М. Гусятниковъ все еще 
здфеь. Съ нимъ хочется послать къ вамъ 5 часть Нестора и НаваЪись Герена, 
для Серг$я. — Простите! и помните брата, любящаго и почитающаго васъ. 


Ник. Тургеневъ. 
1) Повидимому Фраза не окончена. 
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Р. 5. Недавно было въ газетахъ замЁчане, что теперь во всёхъ Уни- 
верситетахъ столько студентовъ, сколько сперва бывало въ одномъ Гальскомъ. 


На оборотть: Зг. НоснжоВвеъоргеп Деш Негги ол Тигдепеш. 11 5 Раехз- 
фитд. Его Высокоблагородшю Александру Ивановичу Туреневу. Вт» Итамянской 
слободкЪ, въ дом Его Высокород1я Петра Ивановича Путятина. Въ С. Пе- 


тербурть. 
Штемпель: ое преп. 


“1. 


№ 34. Геттиненз. ы Ноября 1809. 


Милостивый Государь Братецъ! 


ПослЪ долгаго, но тщетнаго ожиданая наконецъ получилъ я третьяго 
дня письмо ваше отъ 11 Сентября, отправленное съ Барономъ Шаалингомъ. 
Прежде всего ‘скажу вамъ, что подписка моя въ разсуждеши выБзда не 
имфла никакихъ дурныхъ сл6дстий. Я подписался потому, что подоисалось 
око40 400 человфкъ и отказаться было бы не ловко, хотя я и пробовалъ это. 
Жандармъ, бывиий главною причиною всфхъ безпокойствъ, быль, какь я ду- 
маю и писать къ вамъ, переведенъ въ другое м$сто. Не смотря на то, многе 
изъ подписавшихся уфхали, а мног1е остались. Теперь и позабыли обо всемъ. 
Студентовъ на$хало бохБе, нежели сколько ожидали при такихъ обстоятель- 
ствахъ, хотя все не столько, сколько пруБхало тогда, когда бы не было этихъ 
безпокойствъ. Не подумайте изъ этой подписи, чтобы я находился въ какихъ 
нибудь связяхъ създфшними студентами. Совсфмъ н5тъ. Я быль знакомъ съ 
нфкоторыми Курляндцами во время прошедшихъ зимы и весны, но теперь они 
всБ разъ$хались, и я не знакомъ ни съ однимъ изъ студентовъ, естьли вы- 
КЛЮЧИТЬ ТО, ЧТО я СЪ одНиМЪ или двумя на улицахъ кланяюсь. Съ этой сто- 
роны вы должны быть совершенно покойны. Покорно васъ благодарю за из- 
вфсте о мирф и за статью, выписанную изъ газетъ. Но гораздо любопытиЪе 
было для меня ув$домлене о васъ самихъ, потому что первое зналь уже я 
изъ газетъ. — Довольны зи вы новымъ начальникомъ своимъ? Что дфлаетъ 
вашь старый начальникъ, и дфлаете зи вы что-нибудь при немъ? Каковы 
усп$хи въ Коммисеи? Очень жалъ, что Яковъ Ивановичь не оставихль за- 
коннаго завёфщавя. Я помню, что Матушка н5сколько разъ хотБда, ему на- 
помнить объ этомъ и кажется, напоминала.— По поручению вашему я спра- 
влялея о дЕлЬ Графа Сиверса. Мать зовуть Ойиз#па Вире’Ип, она была въ 
то время служанкою у Графа, когда онъ жиль въ домф купца Опепер. 
Такъ ди это? Ребенокъ-сынъ и теперь еще живъ, 4 лЁтъ, и быль вчера и 
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сегодня у меня съ матерью. Естьли онъ похожъ на Графа, то сей посх6днай 
долженъ быть красавецъ, потому что ребенокъ прекрасной и премидый. 
Мать жалуется очень на теперешнее свое состояне и вм$стВ на Кантора 
Бетхера, который не исполнять препоручешя Графа увЪдомлять къ нему. 
Она должна получить оть Графа, по словамъ ея, з& два слишкомъ года для 
содержан!я ребенка. Она принесла потомъ письмо для Графа и просила про- 
честь и, естьзи я хочу, послать, что я и дБлаю. Она очень обрадовалась, 
узнавши, что Графъ хочеть прислать ей денегъ, но напрасно пишетъ, что я 
радовался, глядя на ребенка, похожаго на ГраФа. Я радовался ребенкомъ, 
потому что онъ хорошъ и не могъ сказать ей, что онъ похожъна Графа, ко- 
тораго я не им$ю чести знать. Но могу сказать, что на нее онъ не похожъ. ... 
Нед$ли съ дв тому, какъ поБхать отсюда А. М. Гусятниковъ, котораго л1а- 
скамъ я очень обязанъ, въ Москву. Я съ нимъ посхалъ къ вамъ 5 часть Не- 
стора и для Сережи Геренову НапЪисВ 4ег пепегеп Сезсш Ще. Въ пакетБ, 
присланномъ пок[ойнымъ| [Шзлецеромъ на ваше имя, были запечатаны 8 по- 
сяБднихъ листовь Нестора. Я не послаль къ вамъ ихъ потому, что не ув$- 
ренъ, имфете ли вы первые пять или шесть кажется. Я помню, что прош- 
лаго года, онь послать къ вамъ нёсколько листовъ,но не знаю, сколько. БолЪе 
ничего я не послалъ, боясь отяготить А. Мих. СдБлайте одолжеше, при- 
шлите мнф снова реэстръ книгамъ соч. Мюлаера, когорыя вамь нужны. Я 
не могу найти письма вашего, въ кот[оромъ] вы объ этомъ писали.—Теперь 
позвольте сказать вамъ что-нибудь о себЪ. Вотъ уже третья нед$ля, какъ у 
меня въ голов$ одн$ лекщи, которыхъ у меня 4: [) Политическая Эконом я 
у Сарторуса, П) Статистика у Герена, Ш) Естественное право у Гуго и 
ГУ) Дипломатика у Ассесора Зальфельда. О первыхъ двухъ вы знаете. Не 
знаю, какъ о третьей. Гуго по с1ю пору не началь еще ничего того, чего я 
ожидать. Подъ Мафшггес в онъ разумФетъ Философ1ю Положительнаго права 
(РЫЙозорше 4ез Рояйуеп Вес). А Дипломатику слушаю я, Куницынъ, 
Данилевский и еще одияъ изъ Русскихъ — у Зальфельда, о которомъ я уже 
давно писалъ къ вамъ, на Французскомъ язык$; читаетъ изрядно. На хБто 
хочется мнф съ нимъ приняться за Русскую Исторю. Надобно вамъ ска- 
зать, что всфхъ болфе лекций занимаетъ меня Пол[итическая] Экономя, и для 
того я назалъ переводить Сарторусову книжку: Уоп деп Еешегцеп 4ез Ма- 
Попа] ]-ВесЬатз ип@ у. 4. Заза зсЛаЙ пась Аа[ат] ЗшИВ и до- 
велъ переводъ свой почти до половины. Теперь же спрашиваю у васъ, можно 
ли будетъ книжку сю напечатать? Въ сей наук$ встр$чается много словъ, 
которыя, думаю, не совсБмъ еще введены въ языкъ Русской, или, по край- 
ней м5рЪ, которыхт я на Русскомъ не знаю (\УМег\ переводятъ у насъ — цн- 
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ность, & \\есНзегецег?). Таковыхъ словъ множество. Я слышать, что Ад. 
Шиить переведенъ на Русской. Тамъ должны быть вс слова эти. Какъ вы 
объ эгомъ думаете? Увфдом[ь]те, пожалуйте, поскорБе. Латинсюй и Ан- 
глйсюй языкъ продолжаю, только Латинсюмй съ ббльшимъ придежаюемъ. 
Итаманский оставихъ — нфкогда заниматься имъ. — Понжерардъ приказалъ 
долго жить. Оставилъ н$феколько долгу. — О политическихъ новостяхь не 
пишу кь вамъ, боясь, чтобы не ув$домить васъ о томъ уже, что было въ га- 
зетахъ.— Что наше дфло? Есть ли надежда на скорое окончаше? Матушка 
пишетъ, что хочетъ опять зимою (которая, я думаю, уже началась у васъ, 
сфверныхъ жителей) Ъхать въ Н.бургъ. Это очень неловко. — Вчера было 
здЪсь празднество по случаю дня рожденя Короля, кот[орый ] у$халъ въ Па- 
рижъ. Лекшй не было. Довольно посм$ялся я вчера и сожахБтъ, что не 
имЁю искусства Гогарта или по крайней м5рБ Яншина въ писаши карика- 
туръ. Въ три часа послБ обфда шли почти всБ Профессора изъ СопзШит- 
Вацз’а въ Зоттегаца{огтат, гдф Мичерлихъ говориль р$чь и прочеть имяна 
студентовъ, которые получать награждене за свои диссертации. При всемъ 
моемъ почтеви къ здЪшнимъ ученымъ не могъ я удержаться отъ см$ха. Во- 
образите себ Герена, Ейхгорна, Бекмана и т. д. всБхъ еп стап@ 5а1аз, съ 
кляками, въ башмакахъ, и вы можетъ быть сами посмфетесь. Видите ли, какъ 
Геренъ пробирается по камнямъ на каблукахъ, боясь замараться грязью; 
Ейхгорнъ танцуетъ на ципочкахъ, Бекманъ страшно шагаетъ. Ихъ парикн, 
пряжки, каФтаны ,‚— все окружающее ихъ находится въ гармони съ ихъ ли- 


цами. Простите! 
Ник. Т[ургеневъ ]. 


Ув$дом[ь те, что вы думаете о моемъ перевод$. 


“32 - 


. 29 Ноябр. 
№ 35. Геттиненз. 77 Декабр. 18093. 


Милостивый Государь Братецъ! 


'Третьяго дня къ величайшему моему удовольствию позучилъ я письмо 
ваше отъ 2 Ноября, вмфстБ со вложенемъ примы векселя на, 500 р. Чув- 
ствительно благодарю васъ за присылку сю, тфмъ болЁе что въ денгахъ я 
имфль очень большую нужду. Но что дБлать съ курсомъ? Мы над$ялись, что 
новый миръ со Швещею возвыситъ оный, но надежда наша не исполнилась, 
и курсъ сдЁлался даже хуже. За 500 р. я получаю только 180 В. Такого 
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курса еще никогда не бывало. Самый безкорыстный челов$къ пожалфетъ 
объ этомъ, особливо живучи на чужей сторонЪ! Одно утБшеше: что дфлать? 
а другое то, что въ Геттинген$ можно еще кое-какъ апзкоштеп съ моими 
денгами, но кое-какъ — не боле. Съ м$есяцъ тому назадъ я получилъ изъ 
Москвы письмо, въ которомъ Матушка пишетъ, что хочетъ послать мн$ 
1000 р., но съ тБхъ поръ не получаль никакого извфстя. Что касается 
до нашего дла, то я право начинаю терять всю надежду, чтобы оно когда 
нибудь кончилось. Отъ кого ‘зависить исполнеше? Что вы думаете о дл? 
Совфтъ вашъ, занять у кого нибудь здЪсь денегъь хорошъ; но вы, можеть 
быть, знаете, какъ трудно занимать денги и въ Геттинген*. Удается или нтъ 
съБздить куда нибудь во время схБдующихъ вакацщй, это также зависитъ со- 
вершенно отъ денегъ и курса. — Какъ бы прекрасно было, естьлибы Сережа 
прихаль сюда! Когда я буду умирать и оставлю по себф потомство, то при- 
кажу дЪтямъ своимъ Зхать въ Геттингенъ, и чтобы приказане сле перехо- 
дило изъ рода въ родъ, пока Геттингенъ существовать будетъ. Вы спрашя- 
ваете, учусь ли я правамъ. Изъ посяФдняго письма моего (№ 34) вы, думаю, 
видфли, что я теперь этимъ не занимаюсь. На будущий семестръ, д$томъ миф 
хочется заняться въ особенности Русскою Исторею, & при этомъ врядъ ли 
будеть время для Римскаго права и другихъ; но впрочемъ можеть быть. 
Но теперь позвольте мн$ спросить васъ: долго ли мн будетъ можно остаться 
въ Геттинген$? Въ послЁдее полгода надобно покороче познакомиться съ 
бибмотекою. Теперь болхБе всего я занимаюсь Политическою Экономею и 
Латинскимъ языкомъ. Но первая несравненно легче посл дняго, но надобно 
по крайней мфр$ стараться. И Римскому праву нельзя учиться, не знавъ Рим- 
скаго языка. Но за то весь трудъ Латинскаго языка вознаграждаетъ мнф 
Ангийскй языкъ, на которомъ писалъ Мильтонъ! Вотъ уже другой семестръ, 
какъ я читаю съ Бенеке Рагаазе 103 и каждый день чувствую болхЁ[е] 
охоты къ Ангийскому языку. По Ангайски можно учиться для того только, 
чтобы прочесть Мильтона. Притомъ какого учителя я им$ю — лучшаго имфть 
не возможно, думаю, вт самой Англи. По сю пору еще не изв$стно, что бу- 
деть дФлаться съ бибмотекою покойнаго Шлецера. Вчера продавался на аук- 
шонф его Несторъ или, какъ НЪмцы написали, НеКюог, по сходству словъ. 
ЗдБеь слышно, что ново-учрежденнымъ ВестфФальскимъ орденомъ украсятъ 
н$которыхъ изъ Профессоровъ. Также говорятъ, что ВестфФальскому Королю 
и королевству предстоять большя перем$ны. Еще носятся и друпе слухи 
въ разсуждени Росеи, но имъ нельзя вЪрить или по крайней мЪр$ о нихъ 
нельзя писать. — Пожалуйте, увфдом[ь]|те меня по обстоятельнфе о новомъ 
указф, вышедшемъ у васъ въ разсуждени экзамена при повышени въ чи- 
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нахъ. Обстоятельнаго мы ничего объ этомъ не знаемъ, но кажется, что это 
должно быть очень хорошо. По какому случаю и посредствомъ кого онъ былъ 
изданъ? Мое письмо придетъ къ вамъ къ самому новому году. Поздравляю 
васъ съ нимъ и желаю всего того или и болБе, чего бы вы сами могли же- 
зать себф. Не будетъ ли какой нибудь перемБны къ новому году по вашей 
службЪ? Изъ газетъ видно было, что у насъ новый рекрутсай наборъ. Кого 
у насъ отдали? 

Сюда пр!Бдеть скоро изъ Брауншвейга Пр ох]. Гадег и будеть, 
какъ говорятъ, получать Шчецерово жалованье. Говорятъ, что онъ, крон 
большихъ своихъ свфденшй, имфеть и большую способность препода- 
вать. Это, я думаю, очень непраятно для Сарторуса, у котораго и такъ на 
Политик и Пол[итической| Экономи очень мало слушателей, а Историче- 
ской лекщи онъ не могъ совсфмъ ти Западе Бипееп. Но здЪсь носятся слухи, 
что онъ имть зовъ въ Россшю служить при Министерств Иностр[анныхъ | 
Д$лъ. 

Недавно произходило зд$сь очень печальное явлене, а имянно: одному 
Жиду рубили голову, хотя онъ и не признался въ своей вин$. При семъ слу- 
ча$ я похучиль еще худшее поняте о здфшнемъ народ$. Воз[ь|мяте первое 
то, что для зрителей были построены м$ета, кот[орыя] получаютъ за денги. 
Народъ смотрфль съ величайшею хладнокровностю, слБдстие Н$мецкаго 
характера, шнапса и табаку, который они безпрестанно пили и курили. Пос; 
экзекущи они закричали палачу: браво! а многе изъ почетныхъ людей под- 
ходили и говорили съ этою особою. Въ Росаи и подобнаго этому никогда не 
случится. Но многе иностранцы приписываютъ добродуше и благородство 
характера Русскихъ необразованности и варварству, какъ они это называютьъ, 
а свое варварство — просвфщеню. — Простите! 


На оборотъ: Эг. НосцжоШеерБовгеп Оет Негти хоп Тигдепеш. 1п 54. Раегз- 
фигд. Его Высокоблагородю Милостивому Государю Александру Ивановичу 
Туреневу. Въ Итаманской слободкЪ, въ дом$ Петра Ивановиза Путятина. В» 


С. Петербурчь. 
ШРтемпель: вое тесен. 


3. 


№ 36. -: Декабря 1809. Геттитненз. 


Третьяго дня, Милостивый Государь Братецъ, получить я письмо ваше 
оть 23 Ноября и въ то же время и письмо отъ Матушки со вложешемъ 
векселя на 350 Гол. гульд., за которые и получиль вчера 180 тал., столько 
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же, сколько и за посл6дше 500 р. Этими денгамя хочется мн заплатить 
долги своп; и естьли вс с1и денги употребить на уплату, то у меня отънихъ 
ничего не останется. Впрочемъ по щету я долженъ жить этими денгами до 
20 Февраля п потому прошу васъ сдБлать милость не замфдлить тогда при- 
сылкою сл$дующихъ денегъ впередъ. На этихъ дняхъ, такъ какъ у насъ про- 
должаются теперь праздники, былъ я въ КасселБ съ однимъ изъ Русскихъ, 
Г. Маяхалковымъ, который здБсь съ полгода, пр15халъ сюда изъ Парижа, а 
прежде служилъ въ Гварди. ВмфетВ являлись къ Кн[язю] Репнину; онъ при- 
нялъ насъ очень ласково, спрашивать у меня о моей служб и потомъ ска- 
заль, что онъ можетъ причислить меня къ Миссия, и что время, которое я 
останусь въ Геттинген$, будетъ зачтено мн$ въ службу; что все это онъ тот- 
часъ сдБлаетъ, но что жалованья мнБ не будетъ. Я благодарилъ его. Все 
хорошо. Прощаясь же онъ просилъ насъ къ себф когда нибудь обдать, но 
извинился, что не можеть насъ пригласить сегодня, потому что, сказахъ онъ: 
]е пе $а1з раз се-дие ]е 4015 #ате ауес $01 шоп шоп4де — уочцз ш’ехсизегех 
сошше сотра&т0{ез. Въ этотъ же день у него былъ большой столъ и Фейер- 
веркъ по причин дня рожденя нашего Императора. Эта учтивость намъ не 
понравилась, особливо моему товарищу, и мы у него болЪе не были. Онъ 
сказалъ мнЪ, что я долженъ подать ему прозбу, но я не думаю, чтобы это 
было для меня очень полезно. Можеть быть тогда я буду зависть оть по- 
сланника. Это хорошо, покуда я въ Геттинген$, а потомъ врядъ ли будеть 
хорошо. 

Скоро ли явится повый Ориз вашъ въ свфть и нельзя ли какъ-нибудь 
прислать экземпляръ въ Гетгингенскую бибмотеку? Объ истори Вольфа, (о 
Молдави) я еще пе могъ справиться у Бенеке, а Зальфельдъ, нашъ дипло- 
матикъ, ничего объ этомъ не знаетъ и также рекомендовалъ мнф справиться 
у Бенеке. 

О Шлецеровой библотекБ и завёщани еще ничего неизвфстно; на сихъ 
дняхъ прубхаль сюда женихъ его дочери; постараюсь оть него узнать объ 
этомъ. 

Вы совфтуете мн$ побывать гдБ нибудь во время будущихъ ваканшй. 
МнБ давно уже хочется въ таковое время съфздать въ Голландию, но всегда 
бываетъ остановка за денгами. Теперь же получаю я 700 тал. въ годъ, и 
такъ врядъ ли могу думать о путешестви. Вы сами знаете, какова здесь 
жизнь, теперь же все гораздо дороже прежняго. Сахаръ, кофе и чай (хотя 
товаръ этоть почти никогда пе бываетъ въ моей комнатБ) сдБлазлись въ трое 
дороже противъ прежняго. Къ тому же я имБю на себ долги и очень себл 
теперь ограничилъ, дабы заплатить ихъ. Главную часть долговъ сихъ со- 
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ставляетъ долгъ за книги, а потомъ долги за необходимое платье, за другя 
удовольствля никому не долженъ. Я намреваюсь еще пробыть здфсь, щи- 
тая отъ св. недфли, годъ; а естьли Сережа прЕБдетъ, то можно пробыть и 
долфе. Впрочемъ это зависитъ оть Матушки и также отъ курса. Очень огор- 
чаеть меня изв$спе ваше о д$л$. 

У Зальхельда можеть быть я буду слушать лекшю Русской Истори 
оть Петра Г. ЛБтомъ мн хочется въ особенности заниматься Р[усской] 
Исторею. 

Недавно прихалъ сюда Пр[оФ.] Гадег изъ Брауншвейга и читаетъ пуб- 
дичную козлегю Дег Сеёз{ 4ег СезсмсШе. Какъ слышно, сюда будутъ при- 
званы еще до 10 Прохессоровъ. На святой недЁлБ ожидаютъ сюда много 
студентовъ. „ 

Въ КасселБ пробыли мы 4 дня. Городъ хорошъ, но тишина столь же 
велика, какъ и здЪсь, къ тому же и Король еще не пр?5жжаль. Мы смотрли 
дворецъ въ МароеопзбЪе, или прежде УПреазвбВе. Убранъ прекрасно. Я 
ходиль кь Курюлю, у котораго вы всегда останавливались. Онъ просилхъ 
меня сдБлать вамъ Нипдег МПопеп ЕшреШипоеп. Помнить всёхъ Рус- 
скихъ, бывшихъ тотда здЪсь, и показывалъ мн$ книжки, гдф имяна всБхъ за- 
писаны. 

Также видфли мы залу, гдЪ будеть скоро зас$дане Государственныхъ 
Чиновъ (4ег 5&&п4е). Прекрасная зала; тронъ для Короля великолБпенъ. 

Простите! Желаю, чтобы все, случающееся съ вами въ прододжеше 


новаго года, было для васъ праятно. 
Н. Т. 


На оборютть: эг. Носфморефогеп Оеш Негти $. Тигдепем. 1% 54. Реегз- 
битд. Его Высокоблагородю Милостивому Г[осу]дарю Александру Ивановичу Тур- 
зеневу. Въ Итамянской слободкЪ, въ дом Его Высокородля Петра Ивановича 
Путятина. В» С. Петербур. 


Штемпель: бое шсеп. 
3-3. 
Л: 37. Геттизена. г Января 1810. 
Милостивый Государь Братецъ! 


Воть уже два раза встрЪзаль я зд$сь Новый Годъ! Какъ скоро прошло 
время съ тёхъ поръ, какъ я разстался съ вами; сколько новаго видЪлъ и 
узналъ я въ продолжени сего времяни; какъ много перемфнился образъ мо- 
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ихъ мыслей! На мномя вещи смотрю я теперь совсБмъ другими глазами, 
нежели прежде. 

Въ продолжении этого времяни привыкъ я кь теперешнему моему роду 
жизни. Конечно скука иногда посфщаеть меня, но тогда другая мысли о воз- 
вращени моемъ прогоняють ее. 

Но предметъ письма моего совефмъ другой: я хот6лъ увБдомить васъ о 
той книгф, о которой вы ко мн$ писали; л ее нашель въ бибмотек$, подъ 
заглавемъ: Вейт&се ги ешег Заз ИзсВ - мзюгзереп Везевге ито 4ез Е@г- 
чвепишз Мо]4аи уоп Апёгеаз \Уо[. Негтапп${а4{. 1805. 2 ТЬ. 1 8. 

Въ первой части авторъ занимается по большой части Статистикою Мол- 
дави. Въ предисловии говоритъ, что онъ не могъ пользоваться ученымъ тво- 
ренемъ: 90% Емдер, безсысШе 4ез МоЧая ипа У’эасВеу (а1$ Роге 
4ег аЙсететеп \УеезсшеМе), НаПе 1804, — ни даже рукописью Гамера, 
секретаря посольства въ Константинопол$. Также упоманаеть онъ о сочине- 
няхъ Кантемира (кот. у меня есть), Генерала Бауера, Царры, Зульцера, 
Райновича, налывая все это одними только отрывками. Вторая часть, какъ я 
думаю, можеть быть для васъ очень полезна. Онъ предлагаетъ въ оной спи- 
сокъ воеводамъ, съ послЁдней половины ХГУ-го почти до конца ХУШ сто- 
лЁтий. Этоть списокъ переведенъ имъ съ Валахскаго языка кажется изъ со- 
чинен!й покойнаго Якова, Митрополита Молдаванскаго. Къ сему списку при- 
надлежить краткая История каждаго Воеводы, и это составляеть П-ю часть. 
ЗдБсь упоминаетъ онъ и о войнахъ, которыя Росея имБла съ Турщею. Вамъ, 
какъ мвф кажется, эта книга непрем$нно нужна; многое можно изъ нее по- 
черпнуть, тфмъ болфе что объ этомъ очень мало писали, какъ говоритъ ав- 
торъ. Естьли вы не достанете этой книги въ Петербург$, то я могу пере- 
слать ее къ вамъ съ какимъ нибудь 1Бкаремъ, которыхъ большое количество 
отправляется изъ Германи въ Росаю (щастливые люди!). А между тЁмъ 
могу доставить къ вамь, естьли вы хотите, списокъ воеводамъ (безъ описа- 
ня ихъ жизни), онъ не великъ. Впрочемъ, увфдом[ь]|те меня, какихъ вамт, 
книгъ прислать надобно. Можетъ быть будеть можно послать ихъ съ однимъ 
знакомымъ мн$ докторомъ, отправляющимся недфль черезь 6 въ Росею. 
Недавно читалъ я въ газетахъ изъ В$ны, подъ статьею изъ Копставтино- 
поля, что наша армля должна была перейти опять черезъ Дунай. Вы можете 
себЪ представить, что я не повБриль этому и долженъ быль не одинъ разъ 
спорить съ НЪмцамя, которые Гамбургскя газеты почитаютъ оракуломъ. 
Черезь нфсколько времяни подлинно писали въ газетахъ изъ Берлина, что 
изв5ете это несправедливо. Недавно также читалъ л въ газетахъ увфдомле- 


не о сочинении Гр. Санти, кажется, Статистическое или Историческое опи- 
[25] 
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сане Финляндии, должно быть чрезвычайно хорошо! Первое доказательство 
то, что писано по-Франпузски. Какъ икастлива Финляндя! Гагарины, Санти 
описывають ее! Недостаетъ только Фрейганга, чтобы довершить с1е щасте. 

Сюда пруБхалъ Виленсюй ПрофФессоръ Полит[ической ] Экономия, Зноско, 
и хочеть пробыть здесь до хБта. Онъ просиль меня освЪфдомиться, въ 
П.бургВ ли Иванъ Оедоровячь Журавлевъ, бывший прежде въ Универси- 
тетЁ, котораго вы знаете. Онъ знаетъ также многихъ изъ вашей Коммис- 
сти. — Здесь теперь зима и похожа на Русскую. Вчера было, какъ говорятъ, 
15°, было очень холодно. Завтра будетъь здесь очень большая Эс Иеп- 
Рагйе, гдБ @е Уогпевше Геттингенсюя будутъ отличаться. 

О ШАлецеровой библютек$ я еще ничего не узналъ. 

Простите, помните истинно любящаго и почитающаго васъ брата 


Ник. Т. 
Увфдом[ь те о своей Истор. Моддави — скоро ли выдетъ? 


На оборотъ: Эт. Носпмоеефойгеп Оет Неггп хоп Тигдепею. Тп 54. Регз- 
фид. Его Высокоблагородлю Милостивому Государю Алексаняру Ивановичу Тур- 
зеневу. Вь С. Петербуриь. Въ Итамянской слободкЪ, въ дом$ Его Высокородя 
Петра Ивановича Путятина. 

Штемпель: доеЙтееп. 


“5. 
Геттиненг. 5 Января 1810. 


Милостивый Государь Братецъ! 


Сегодня отправляется отсюда докторъ Езпег въ П.бургь на щетъ 
нашего Правительства. Вамъ, я думаю, извфстно, что Государь нашъ при- 
глашаеть зд$шнихъ медиковъ и хирурговъ Зхать въ Россю, чтобы служить 
въ армии и другихъ м5стахъ и очень на хорошихъ условяхъ. Приглашене 
с1е давно уже было изв$етно въ Германи, въ Вестфали же оно извфстно со 
времяни прибыгия въ Кассель Князя Репнина. ТЪ, которые намБрены Фхать 
въ Росс1ю, получаютъ оть посланника 100 или 150 червонцевъ, судя по 
тому, къ которому изъ двухЪ классовъ они себя причисляютъ. Въ П.бургБ п 
въ ВильнЪ будутъ они эксаменованы. Условля, на которыхъ опред$ляются за- 
писавилеся въ первый классъ, очень трудны и врядт, ли найдутся охотники. 
Черезл, н$сколько времяни дуть отсюда еще двое. Докторъ Ейзпег недавно 
еще въ Геттинген® и познакомился здесь съ нами. Опь человЪкъ, кажется, 
добрый и боле намъ тфмъ понравился, что съ болыцею радостю Здетъ въ 
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Росаю, съ охотою, какъ говоритъ, подетъ хоть въ Камчатку и притомъ 
старается узнать Руссюй языкъ. 

Я хотВлъ было писать къ вамъ о состояни моихъ ФиНансовъ, но это 
оставлю до слЕдующей почты. 

Вчера профжжать черезъ Геттингень Шведсюй Король, Фдущй въ 
Швейцарю, и мнё удалось его и супругу его видфть. Въ это время весь 
Геттингенъ сбфжался въ трактиръ Корону, гдЁ онъ останавливался. Онъ 
Фхалъ въ коляск$ съ маленькимъ сьтномъ, а Королева въ карет. Студенты 
собрались у его окошекъ и кричали ему: Глефе ВосВ! три раза. Онъ не по- 
казывался у окошка, но когда входиль и выходиль изъ трактира, то кла- 
нялея всфмъ очень ласково. Здфсь учится н$фсколько студентовъ изъ Швед- 
ской Помераши; они пошли къ одному изъ его Генераловъ, и Королю доло- 
жили, что они хотять его вид$ть. Король отвЁфчать, что это ему будетъ очень 
праятно, не смотря на то, какъ бы они одфты ни были. Они пошли къ нему, 
будучи од$ты совершенно по-студенчески. Съ ними вм$стб набилось про- 
пасть студентовъ въ комнату, такъ что Королева должна была стоять въ 
углу. Король говориль съ ними очень долго, спрашивалъ у каждаго о его 
имяни; потомъ сказаль, что Померашя опять уступлена Швеци, потомъ 
сказалъ: «я надфюсь, что вамъ также будетъ хорошо подъ новымъ Прави- 
тельствомъ, какъ и прежде», и при сихъ словахъ слезы катились ИЗЪ Г1аЗЪ 
его. Студенты проводили его и везд$ кричали ему: ура! по-Шведски. Воть 
Король! Какой челов$къ долженъ онъ быть? 

Теперь сравните съ этимъ премомъ премъ нашего посланника Кн. 
Репнина и сравните также Густава ГУ съ Кн. Репнинымт, который ни у 
кого изъ насъ, кромЪ, меня, не спросиль объ имяни. 

Королева ирекрасная женщина. Каково было смотр$ть на нее и сра- 
внивать положене двухъ сесгеръ! 

Свита Королевская была довольно велика, съ нимъ было 9 каретъ: 
сегодня онъ долженъ былъ ночевать въ КасселВ. Какова-то была для него 
ночь эта? 

Вы не можете себф представить, какъ странно было для меня смотр$ть 
на Короля. Къ Королямъ и Императорамъ имфешь какое - то особенное 
чувство и посхБ видБбть его въ такомъ положени? Не знаю, какъ-то онъ 
самъ это чувствуетъ? Съ самыхъ тЁхъ поръ, какъ онъ себя помнитъ, быль 
уже онъ Королемъ, и вдругъ ничего не значить! Но таще люди живутъ въ 
потомств$. И Густавъ будетъ занимать въ истори лучшее м$сто, нежели 
мног1е изъ теперешнихъ Монарховъ. 

Простите! Вашъ Н. Т. 
[25*] 
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Р. $. На сихъ дняхъ получилъ я письмо оть Матушки и брата. 

Р. 5. Какъ вы думаете объ этомъ, что Шведская Помераня уступлена, 
Шведамъ? ЗдБсь многое въ разсуждени этого пророчествуютъ, и все это 
вфроятно. — Что значить извфспе въ газетахъ, что Руссюя войска соби- 
раются на Польской границЪ? Не будетьъ ли чего-нибудь въ скоромъ времяни? 
УвЪфдом[ь]те объ этомъ какъ-нибудь, хоть [ероглиФами, и вообще о нашихъ 
теперешвихъ политическихъ обстоятельствахъ, а особливо касательно Фран- 
ци. Мы здесь совершенно ничего не знаемъ. Правда ли также это, что наша 
армя была разбита подъ Силистрею и что Богратюнъ вновь перешехъ за 
Дунай. Это все чрезвычайно меня безпокоитъь и досадуеть; можетъ быть 
это и неправда? Но такъ какъ мы самой истинны здЪфеь знать не можемъ, то 
и должны по крайней мЁрЪ слушать или читать то, что говорять или пишутъ. 


3-6. 


№ 38. Геттитенз. = Января 1810. 


Сей часъ, Милостивый Государь Братецъ, получиль я письмо ваше 
оть 20 Декабря и премного благодарю васъ за него. Я самъ получилъ на 
сихъ дняхъ письмо изъ Москвы, и Сережа писать и ко мнЪ, что Гусятниковъ 
прислахъ одно только письмо, безъ книгъ, посланныхъ мною, а что онъ самъ, 
какъ онъ слышаль въ домБ его, пофхалъ 05 Аналю (не во Франшю, какъ 
вы пишете). Но этотъ слухъ невфроятенъ, потому что Гусятникову нельзя 
Ъхать въ Англию: всБхъ Русскихъ, въ числБ которыхъ быль и онъ, вывезли 
при начал войны изъ Англии и высадили въ Кале. Можеть быть, что онъ 
позхать въ ВЪну, куда однакожь, какъ онъ говорилъ мн$, хотБлъ Фхать уже 
изъ Москвы. Къ тому же я недавно получиль письмо изъ Лейпцига отъ 
Соколовича, который увЁфдомляль меня, что Г. Гусятниковъ еще тамъ и 
ничего не писать о его отъфзд$ ни въ Ангию, ни Францию. Что же касается 
до 5-й части Нестора, то это была пе та самая книга, которую мнБ при- 
слаль Шлецеръ, потому что с1я посл6дняя состояла только изъ нфсколькихъ 
листовъ, и я, опасаясь, что 5-я часть Нестора, будетъ у васъ не полна, по- 
слалъ къ вамъ новую, а листы, присланные Шлзецеромт, хранятся у менл, 
и я, можеть быть, пришлю ихъ къ вамъ съ однимъ докторомъ, отправляю- 
щимся отсюда. Письма при листахъ сихъ никакого не было, а адресь на 
обверткб, писанный рукою Шлецера, я, кажется, приложилъ къ книгЬ. О 
книгахъ и бумагахъ покойнаго я еще пичего узнать не могъ. Сережа также 
увГдомлялъ меня о Государевомъ пребывани въ МосквТЪ. Подлинно Русской 
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пародъ! Посмотрфлъ бы па »равославныхь въ это время ихъ радости. Вн\Ъ 
Росаи ничего подобнаго нельзя ожидать отъ народа. Здфшняго Короля 
встрЪчали гдф-то постилюны хлопанемъ бичевъ, и объ этомъ, кажется, 
писали въ газетахъ! Давно бы пора было дать Ив[ану] Влад[имировязу ] 
орденъ св. Алек[сандра]| Невскаго за ео службу. Онъ, кажется, видя, что 
люди къ нему несправедливы и не отдаютъ должной справедливости великимъ 
заслугамъ, ршился самъ хвалить себя! Я повторяю слова ваши: йотю езё! 
На Русскомъ — челов5къ то есть! — Но все это аозгашг& отъ его долговъ; 
думая о сихъ посяБднихъ, Капп 166 пс апз Шш К]аг ууегдеп. Также давно 
бы пора было отставить Спиридова и Овцина. Посл$дей, какъ я слыхаль, 
мпого проказъ еще прежде д$лалъ. Что есть интереснаго для насъ въ запи- 
скахъ Ив. Влад.? О томъ, о бюстБ котораго вы пишете, я не говорю ня 
слова. Но люди и туть не отдавали сираведливости, непремЁнно должной 
его ДФламъ, достоинству и чрезвычайному, необыкновенному характеру! 

Я почти уже кончилъ мой переводъ Сарторуса. Трудностей въ самой 
матери, благодаря его лекщямъ, для меня н$тъ, но н5которыхъ техниче- 
скихъ выражений на нашемъ язык$ н$фтъ. Можно ли будетъ переводъ этотъ 
напечатать, разумфется посл$ вашей поправки? Разтолкуйте мнЪ, сд$лайте 
одолжеше, ваши эксамены; кто эксаменуетъ? За аттестатами дЪло не ста- 
неть: отъ Сарторуса воз[ь]му преогромный, естьли надобно. Ув$дом[ь|те 
меня подробнЪе объ этомъ, мы. ничего здЪеь не знаемъ. Отъ кого это вышло, 
почему и каково приводится въ исполнене? Неужели падобно было и вамъ 
брать теперь аттестатъь? Но по крайней мЪр$ много чести: подписано «са- 
мимь» Ректоромъ! Сами Профессора, я разумфю нашихъ, не могли бы вы- 
думать для себя ничего лучше этихъ экзаменовъ. НЁмцы или и друпе будуть 
набивать карманы, а наши Матадоры (Харитон и т. п.) Московскаго 
Упиверситета будуть довольствоваться хорошимъ завтракомъ и дюжиною 
вина. Просвфщеше и вмфстЁ жрецы онаго покровительствуемы со всЁхъ 
сторонъ! Ап4егз зефф ез Мег алз! Оле агтеп Тешёе] Кбипеп Кеш СоПе- 
пеп 24 Уфалае Ыосеп! а о завтракахъ и не думаютъ. БЪФдная Герматл | 
Шастливая Росая (!). 

Переводъ Ленкевича долженъ быть очень хорошъ. Что же касается 
до другаго творевя, то л бы врядъ ли подумалъ о немъ что-пибудь хорошее, 
естьли бы вмЪстБ не стояло, подъ чьимъ руководствомъ оно писано. ВФрно 
Ориз въ 6 или 8 страницъ (!). Это значить брать не съ высока и искать: 
«65 въкать безсмертая, а вв Римъ лишь вънка?» ВсЁ эти творешя, пишете 
вы, произвели указъ объ экзаменахъ. А! велиюя причины имфють великюя 
дБйстыя! Но жаль, что изъ этого я не мо) судить о направлени, данном: 
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умамз и Миптераторамз вашимз, какъ вы пишете. Не завидую вашему 
богатству въ трагедяхъ! Но вс ди трагеди писаны ва Русскомъ? Нтьли 
еще какихъ нибудь новыхъ творенй нашихъ Патротовъ на Французскомъ? 
Либо я, либо вы ошиблись: я не писать къ вамъ, или не хотВль писать, что 
Латынь моя идетъ съ успВхомъ: совсфмъ напротивъ. Ангайской языкъ дфл0 
другое. Много бы еще сталъ писать къ вамъ, но пора итти къ Вундерлиху 
твердить эту Латынь. Далфе буду отвфчать на схБдующей почтБ. Теперь 
только прибавлю, что денегъ, которыя мнф Матушка присылаетъ, для меня 
довольно жить здтьсь. Только покорно прошу васт, сд$лать такъ, чтобы инф 
присылали въ срокъ. Я пр!халъ сюда 20 Августа 1808,—20 Авг. 1809 
минухь годъ. До 20 Февраля 1810 я получилъ посхБднюю тыслчу. Теперь 
прошу мн$ прислать къ 20 Февраля, потому что оть 1000 р. осталел 
1 луидоръ, Простите! Н. Т. 


На оборотъ: 51. Носвмовероргеп Оет Негги уоп Гихгдепеш. Гп 54. Реет:- 
боитд. Его Высокоблагоролю Милостивому Государю Александру Ивановичу 
Туменеву. Въ С. Петербурть. Въ Итажмянской слободк®, въ дом Его Высоко- 
ромя Петра Ивановича Путятина. 

Штемпель: СдоеИтреп *). 


"7. 
„№ 39. Геттиненз. т Февраля 1810. 


Давно я такъ не радовался, какъ третьяго дня, получивши отъ васъ 
письмо отъ 12 Января, въ которомъ вы увфдомляете о похучени Ваадим!р- 
скаго креста. Какъ бы жезлалъ посмотр$ть теперь на васъ при этомъ новомъ 
украшеши. Тысячи разъ поздравляю васъ и радуюсь бохБе, пежели вы 
сами. Спасибо Сперанскому. Итакъ вы кавалеръ! — По всему видно, что у 
насъ въ Росаи многое перемфняется и образуется вновь. Манифесть о 
СовфтБ и образоване сего я читаль уже въ Гамбургскихъ газетахъ. Боль- 
шое сходство съ Французскимъ. Также видно и въ МинистерствЪ болышя 
перемфны. Не знаю, выиграеть ли Юстищя въ новомъ МинистрЪ; Ив[анъ] 
Ив[ановиттъ | 2) кажется не сотворент для того, чтобы быть Министромъ, ско- 
рфе онъ можетъ быть Сенаторомъ. Умъ и честность не составляютъ еще 
всБхъ способностей, нужныхъ Министру. Надобно имфть характеръ твердый 
и непокелебимый. Но какъ бы то ни было, по крайней мЁрЪ то вЪрно, что 
Русская Словесность много потерлетъ при этомъ. — Куда Фдетъ №. №. №- 


1) Сверху письма, на первой страницЪ надписано: «съ манускр. Фишера». 2) Дми- 
тревъ. 
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восильцовъ? «Отдежурилъ и пошелъ», говоригъ Державинъ. — Я недавно 
получнлъ письмо изъ Москвы, и ко мн$ ничего не пишутъ о дурномъ оборот&, 
который взяло наше дю. Въ чемъ состойть сей обороть? Видно долго еще 
надобно дожидаться рёшеня. Какимъ образомъ Ив[анъ] Влад[имровичъ] 
остановилъ исполнене повелфюя о продажБ деревень его? Непонятный 
челов$къ! Онъ долженъ былъ предвид$ть, что при такихъ его благодБяяхъ 
должно будетъ наконецъ разстаться съ своимъ имфшемъ. 

Вм$етБ съ послфднимъ письмомъ вашимъ получилъ я письмо отъ васъ 
къ Князю Репнину, которое я думаю отослать въ Кассель, самому же миЪ 
туда Ъхать нельзя, по причин лекшй. Признаюсь, что я не предвижу 
большей выгоды, будучи опредфленъ къ Мисс, потому что остаться при 
Мисс служить, думаю, нельзя, а, будучи причислену, не выиграю я болфе 
11/; года службы. Но боюсь, чтобы это не сдБлало мн$ затруднений по Архив; 
а прхавши въ Росаю и выдержавши экзаменъ, можно надфяться, что 
время моего отживаня будетъь зачтено въ службу, о чемъ говорить миф и 
Малиновский. Впрочемъ какъ бы не быть въ тягость Князю? Я не знаю, 
почему онъ будетъ дфлаль тамя одолженя? Не можеть ли мнЁ это сдЁлать 
затрудненя тогда, когда я долженъ буду Зхать изъ Геттингена или воз- 
вращаться въ Россю? Какая цфль всего этого? Князь сказалъ мнЪ, что 
жалованья получать мнБ нельзя при Мисси. Но письмо ваше пошлю, & на 
св. недЪлЪ, когда буду въ КасселЪ, и естьли все это останется такъ, подамъ 
прозьбу Киязю, по его собственному приказаню. Теперешня занятя мои 
вамъ извфстны. Въ продолжеше будущаго лх6та, я рёшился заниматься 
Исторею Росси и также Финансами, которые] вфроятно будетъ читать 
Сарторусъ. Правами же вообще думаю я заняться на слх$дующую зиму. 

Недавно послаль я къ вамъ съ докторомъ Науманомъ, который по- 
Зхаль въ Росаю на щетъь нашего Правительства для того, чтобы быть 
опредЪлену по Медицинской части, переводъ мой Сарторуса; онъ еще пе 
конченъ, но я не хотЁлъ пропустить случая; съ нимъ же послалъ я недавно 
вышедшее маленькое сочинеше Герена о Мюллер. Желаю, чтобы эти 
посылки не имЗли равной участи съ прежними. 

Людеръ, пр!Бхавший сюда Профессоръ, долженъ быть хорошъ но своей 
части, но имфетъ много странныхъ и несправедливыхъ положевй, напр. что 
война есть величайшее благо и източникъ народнаго богатства. СкорЪе 
первое, нежели посля$дней (51с). Онъ получаетъ то жалованье, кот[орое] полу- 
чаль Шлецеръ. Онъ читаетъ теперь публично: @е156 Цег @езстеше два, 
раза, въ недБлю. Мн$ можно ходить только одинъ; Богъ знаетъ, чего онъ 
сюда не прибираетъ! Я прежде думаль, что онъ повредить Сарторусу, но 
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теперь сомнфваюсь въ этомъ. У сего посяБдняго мы недавно ужинали; 
было только 4 Русскихъ и Виленской Проф. Зноско (кот[орый] просилъ 
меня освёдомиться о Куравлев$); было очень весело; Сарторусъ спраши- 
вать меня о васъ. 

Гейне получихль недавно новоучрежденной орденъ Вестфальской 
Короны 3-го класса, болБе никто не получиль. Сережа пишетъ, что онъ 
умеръ, и будто вы къ нему объ этомъ писали. Вообще я не понямаю, отъ 
чего Сережа думаеть, что Геттингенъ въ упадк$, и что Берлинсюй Универ- 
ситеть будеть нашему вреденъ. Это не возможно, и я старался вывести 
его изъ заблуждешя. Простите! Радуйте чаще своими письмами любящаго 
васъ брата, кот[орый] полагаеть въ томъ первфйшее свое удовольстве. 


Н.Т. 


На обороттъ: 5г. НосммоШеефойгеп Рем Негги хоп Титдепею. Цлиз$15с1- 
КаузегИсвеп Ноа. Г» 5. Раетгзфитд. Его Высокоблагородю Александру 
Ивановичу Тузленеву. Въ Итамянской слободкЪ, въ дом Его Высокородя Петра 
Ивановича Путятина В» С.-Петербуриь. 


3-8- 
25 Февралл 


`9 Марта 1510. 


Сей часъ, М[илостивый] Г[осударь] Братецъ, получить я отвфтъ оть 
Секретаря Кн. Репнина, Г. Геслера, къ которому я посылалъ письмо ваше 
для доставлешя кь Князю. Князь приказалъ мн$ доставить къ нему извЁ спе 
о времяни ‘вступлешя моего въ службу, о пожаловани въ чинъ и годБ, 
имяни и проч. Годъ рожденя моего помню, но годъ вступлевшя въ службу 
и пожаловаюя позабылъ, также какъ и число. Письмо очень ласковое. 
Итакъ, пришлите мн послужной списокъ поскорфе. Я здоровъ. Дожи- 
даюсь оть васъ Ессенщи. Вчера получиль 40 талеровъ оть Соколовича. 

Простите! 

Ванъ брать Накол[ай] Тур[геневъ|. 


На оборотъ: 5г. НосвмуоееЪотец Дет Негги уош Тихоспею. То 51. Регз- 
фитд. Его Высокоблагородлю Александру Ивановичу Туреневу. Въ Итаманской 
слободкВ, въ дом Путятина. Вь Петербуриь. 

Штенпель: бое бен. 
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№ 40. Геттинень. г Мартч 1810. 


На сихъ дняхъ, Милостивый Государь Братецъ, получиль я письмо 
ваше отъ 16 Февраля съ приложешемъ векселя на 1000 р., за который я 
почти уже и получиль 360 тал. Курсъ въ этомъ векселБ 1) лучше 
посафдняго, но за то срокъ долФе, и потому я получиль столько же, какъ и 
въ послБднй разъ. Покорнфйше благодарю васъ за письмо и за присылку 
денегь. Теперь можно мнф будеть куда нибудь съБздить въ продолжени 
Ферй, которыя начнутся недфли черезъ двБ. Какъ я радъ, что дЁло наше 
кончилось! Теперь съ этой стороны можно быть покойну. Довольна ли 
Матушка этимъ окончанемъ? Я еще не имфю изъ Москвы о томъ извфетя. 
По моему мн5юшю должно радоваться хотя такому окончаню. По крайней 
мЬрЪ не будетъ теперь никакихъ безпокойствъ, ни хлопотъ. Я очень этому 
обрадовался, очень. — Что дБлаетъь Андрей СергБевичь? Поклонитесь ему 
оть меня и скажите, что недавно по его милости мы Ф$ли щи, и первал 
рюмка вина была выпита за его здоровье и провозглашевъ ему Гее-Нос!! 
3 Маш. Не думаеть ли онъ вступить въ службу? Какь живетъь М. Серг$е- 
вичь, въ П.бургБ ли онъ? Я никакъ пе ожидалъ оть П. Серг. таковыхъ 
поступковъ; да и оть какого челов$ка можно ожидать поступковъ противъ 
брата! Это для меня непостижимо. ДЁло бы сдлаль Васимй Андреевичь’), 
естымибы пожаловаль въ Геттингенъ, & еще бы лучше было, естьзибы 
Сережа выЁстВ съ пимъ пр:Бхалъ, которому пепрем$нно нужно побывать 
здЪеь. Лексиконъ Фишера былъ подаренъ Шлецеромъ бибмотек$ здЪшней, 
но теперь его не могутъ найти и думаютъ, что Гейне его отдалъ или послалъ 
къ кому нябудь и позабылъ объ этомъ. Впрочемъ скажу объ этомъ Бенеке. 
5 часть Нестора послана мною кь вамъ съ А. Н. Гусятняковымъ, который 
по послБднему письму оть П. П. Соколовича (съ приложешемъ должныхъ 
мнф 40 тах.) все еще живеть въ Лейпциг. Странный челов$къ! Онъ 
такнмъ образомъ въ 5 л6ть не дофдеть до Москвы! Дай Богъ успфха 
Граху Каменскому въ Молдави. Жаль Кн. Бограт1она. — Я еще ничего 
не слыхалъ о посольствё Ки. Репнина въ Мадритъ. Я послалъ въ Кассель 
извфете о моей службЁ и проч. Написалъ, что вступиль 1803, пожа- 
лованъ 1806 въ Декабрф и проч., но будеть ли это достаточно? Во 
всякомъ случаБ постарайтесь прислать послужный списокъ. Куда выпу- 


1) Жуковевй. 
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щенъ Иванъ Сем.? Куницину продолжить пенсю зависить оть васъ. Я 
здЪеь не хочу брать оть его брата этихъ денегъ, потому что ему самому 
мало ч$мь жить. Накъ это не хорошо, что у насъ люди съ великими даро- 
ван!ями, какъ Уваровъ, о которомъ вы пишите, пишуть иногда сочиненя 
своя на Франпузскомъ! Въ такомъ случаЁ стихи и проч. теряютъ свою 
цфну. Эта мода см$шна въ путешественнияк$ въ Финляндю, непростительна 
въ такомъ, который] равняется съ Делилемъ. Хорошо, что Дмитревъ не 
перемфнился въ отношени къ вамъ, но не перем$нился ли онъ въ другихъ 
отношеняхъ? Впрочемъ должно жалёть, что онъ теперь Министръ. Мани- 
стровъ можно было найти много, а Дмитревыхъ? Шаецеръ прислать ко 
мнф тогда нЪеколько листовъ 5-й части Местора. Но я, боясь, что вы будете 
имфть неполную книгу, послаль къ вамъ съ Гусятн[иковымъ] 5-ю часть 
полную, о чемъ къ вамъ и писаль. Я думаю, вы уже получили мой переводъ 
Сарт[ортуса] съ докт[оромъ] Науманномъ; естьли вы захотите печатать его, 
то увфдом[ь]те меня, — надобно написать предислове. Большая часть сту- 
дентовъ нашихъ хочетъ Зхать отсюда и для того просили свою конференщю, 
чтобы имъ прислали жалованье за цфлый годъ; и конференщя очень дурно 
сдлаетъ, естьли не исполнить ихъ прозбы. Иначе трудно будетъ н$кото- 
рымъ отсюда подняться. Я надфюсь съ 200 тал., которые у меня останутся 
по чистой разплатф долговъ, съфздить куда нибудь. Но, чтобы разстаться 
на н5которое время съ НЁмцами, намБре| ваюсь] (не болБе) съФздить въ 
Голаапдлю. На Гарц$ уже я былъ. Сабдующую тысячу лучше всего при- 
слать черезъ 6 м8сяцевъ, щитая отъь 20 Февраля. Теперь для меня очень 
хорошо, что вы присылаете ден[ь]ги въ пору. Сарторусъ опредБлилъ два 
часа въ недЪлю для того, чтобы разговаривать съ слушателями о Полит(и- 
ческой] Экономи и спрашивать ихъ. Это испытате уже было. Я тамъ 
быль и мнЁ очень это понравилось. Съ слБлующаго семестра начпутъ это 
дЪлать вс Профессора, по предписаню правительства, кот[орое] хочетъ, 
чтобы аттестаты были справедлив$е. Также Сарторлусъ задаль два вопроса: 
чего хочеть Австрая посредствомъ своего новаго Палана о Финансахъ, и 
какя отъ того могутъ быть слТдствя? Я подалъ свои отвфты, но с1и должны 
быть очень несовершенны, потому что первый вопросъ очень труденъ. Изъ 
Гамбургскихъ газетъ увидите, какъ обезчестенъ здБшьй Префектъ, чело- 
вЁкъ прекрасный и умный, Мннистромъ военныхъ силъ, кот[орый] никакого 
вяяня на Прехектовъ не имфеть, — и за бездЪфлицу, которая до Префекта 
никакъ не касается. Гановер»з принадлежитъ къ ВестФами. Простите! Дани- 
левсюй вамъ кланяется и поздравляетъ съ орденомъ. 
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На оборотъ: 5г. НосвмоШеебойгеп Оешт Неггп уоп Тихдепеи. ВиззавеВ- 
КаузегИсЛеп Ной. Лт 5. Реетгзфоитд. Его Высокоблагородю Миалостивому 
Государю Александру Ивановичу Туреневу. Въ С.-Петербуриь. Въ Итажянской 
слоболк$, въ дом Его Высокоромя Петра Ивановича Путятина. 


Штемпель: доешсеп. 


5оО- 


Геттинченз. 3 Мая 1810. 


Сей часъ, Милостивый Государь Братецъ, получиль я письмо ваше 
отъ 30 Марга черезъ Г. Фроманна. Я слышалъ, что др. Науманнъ, при- 
везший вамъ мой переводъ, сердится ва меня и на Данилевскаго за то, что 
мы ему хвалили Россю, которую онъ изволиль найти совсфиъ напротивъ. 
Это для меня удивительно, потому что этоть челов$къ совершенно ничего 
не имфетъ. Теперь, думаю, вы уже получили и конецъ перевода съ др. Фоль- 
маромъ. Что клеается до этого перевода, то въ то время я еще не прочелъ 
всего Смита и слфдетвенно не могъ совершенно обнять матери. Но вотъ 
уже двф недЪли, какъ я возвратился въ Геттингенъ, видфлъ Голандию, уди- 
влялся уму, искусству, всемогуществу челов$ка, восторжествовавшаго надъ 
природою; на водахъ воздвигнуль онъ города, изъ болоть сотворилъ поля; 
обогатилъь первые, обработахь посхБдн!я и поставихь эту чудесную землю 
на степень совершенства, которой еще никакая земля въ Европ не имЪда! 
На каждомъ шагу можно замфтить трудолюбе, благосостояще, царствующя 
въ Голланди. Судя по теперешнему состояню земли, можно представить 
себЪ важность сего Государства въ тБ времяна, когда Вильгельмы, де-Рей- 
теры, Гейшусы, Трумпы и проч. полагали предЪлы жадности -честолюби- 
ваго завоевателя, унижали гордыхъ Англаичанъ и проч., когда со всЁхъ 
частей свЪта, сокровища текли и соединялись въ ономъ. Но все это прошло; 
одни слбБды прежняго величя остались, одно воспоминаме и — можеть 
быть — надежда! Большое участе въ сей перемфнЁ имфла, и перемфна на- 
роднаго характера; кто бы подумаль прежде, что изъ постоянныхъ Гол- 
ландцевъ, съ правомъ гордившихся своею свободою, болыпая часть превра- 
тилась въ самыхъ пустыхЪ людей, гордящихся золотыми мундирами, левточ- 
ками и т. п.? Но таковы люди! Но нельзя сказать сего о всфхъ; многихъ 
Годландцевъ встрЪфчаль л, имбющихъ еще духт, своихъ предковъ и достой- 
ныхъ своего имяни. 

30-ю Мая. О м$лкихъ сочинешяхъ Мюллера я справлялся, отъискать 
и[хъ] всБ почти невозможно; но черезъ дв недФли выдуть 2 изи 3 части его 
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полныхь сочиненй и постараюсь переслать ихъ къ вамъ съ Г. Кайдано- 
вымъ, послбднимъ студентомъ П[едагогическаго] Института, которой деть 
отсюда на этой недЪаЪ и котораго я буду просить купить эти книги въ Лей- 
пцигё. Теперь остается только двое Русскихъ въ Геттинген$ — Данилевский 
и я. Съ этимъ же Кайдановымъ хочу я послать вамъ окончаше моего пере- 
вода, потому что Ог. Котаг не могь Фхать въ Россю. Состояше Геттин- 
генскаго Университета очень поправилось со стороны числа студентовъ н 
Профессоровъ. Нервыхъ щитають теперь здфсь боле 600, а кь числу 
посл днихъ присоедивились ЗВу]2 1) (дфлающий подрыв Буттервеку), 4е Сгее 
и проч. Га4дег имфетъ довольно слушателей, но у Герена все столько же, 
почти м$фста нёть, у Сарторуса хотя и боле, чЁмъ прошлую зиму, но все 
мало въ сравнени съ его лекщею. Намфреше мое заниматься въ особеп- 
ности Русскою Исторею въ продолжеше этого семестра не исполнилось, 
потому что я принужденъ быль слушать болБе лекций нежели прежде думаль. 

Я слушаю топерь: Финансы у Сарторлуса; Уголовное право у Гбде 
(читаетъ очень хорошо. Указъ объ экзаменахъ по большей части заставилъ 
меня взять эту лекцию, и я не сожалхБю объ этомъ), Инцеклопед1ю ($1с) правъ 
у Гуго (говорить много вздору; эта лекщя служить введешемъ къ про- 
чимъ его лекцямъ), Истортю трехъ посл6диихъ столБий у Герена (это 
слутаю я въ другой уже разъь и теперь взяль для того, что время отъ 
2—3 посл обЪда никакъ употребить иначе нельзя) и Исторю Искусства у 
Флюрнлло (который имфетъ только 3 слушателей и долженъ читать, имфя 
нужду въ денгахтъ). Цъ этому присоедипитея скоро Исторя 1?) походовъ, 
публичная лекщшя Герена 2 раза въ недфлю; кромБ сего хожу я съ Дани- 
левскимъ отъ 7 — 9 часовъ утра въ воскресенье къ Ассессору Бальгорну, 
съ которымъ повторяемъ юридическл коллеги. Два раза въ недБаю, въ 
субботу и въ воскресенье оть 6—7 ходить ко миЪ старикъ Росси. Два 
раза въ недБлю хожу къ Бепеке и читаю съ пимъ Шекспира и 3 раза къ 
Вундерлиху. Сарторусъь читаеть оть 6—7 утра. Изъ сего можете вы 
видфть, сколь мало времяни остается миф для чтешя книгъ по этимъ 
частлмъ, а еще менфе по части Р[усской] История. Менфе лекщй мнф нельзя 
было взять. Я хотфлъ было еще слушать у Гбде КгеВепгес в (прекрасная 
лекция), но это 156 плс 2 5бапёе секоттеп. 

Жаль будетъ, естьли мн пичего пе удастся послушать у Людера, хотя 
я и предпочитаю ему Сарторуса, котораго лекшямъ и ласкамъ обязанъ л 
болфе всБхъ. Недавно спрашивалъ онъ о васъ, Фюрилло тоже. Князь Реп- 
пинъ еще въ КассехБ и, какъ сказываютъ, послалъь своего 5есгезлге еп 


1) 5112? 2) Ерестовыхъ. 
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зесоп@ Геслера въ П.бургъ съ прозьбою остаться при здфшнемъ дворф. 
Онъ, между нами будь сказано, долженъ въ КасселБ уже 65.000 таллеровъ, 
но этотъ слухъ, кажется, невЁроятенъ. 

МВ. Въ Амстердам познакомился я съ Русскими, служащими при 
ПосольствЪ, которымъ очень обязанъ за, ихъ ласки. Вс до одного Руссве 
и потому отличны очень оть Кассельской Мисси. Одинъ изъ нихъ, Г. Кор- 
саковъ, женится на ГолландкБ. — Путешестве это стоить мн$ 22 луидора. 
Въ отсутстыи былъ я окозо 5 недфль и пихать сюда еще до начатя 
лекций и воспользовался времянемъ, чтобы прочесть Ад. Смита. Матушка 
писала ко мнЁ, что нам$рена отпустить Сережу въ Геттингенъ. Съ кЁмъ, 
вы думаете, онъ поБдеть, и точно ли это? Курсъ хотя и дуренъ, но въ Гет- 
тингенф можно еще жить. А впрочемъ: куй желтьзо пока 1орячо. Простите, 
помните брата истинно васъ любящаго и почитающаго. Н. Т. — Не серди- 
тесь, естьхи я вамъ безпрестанно дБлаю вопросы: чфмъ вы теперь въ 0со- 
бенности занимаетесь и есть ли у васъ одно какое-нибудь дЪло или заняте ? 

Важньйшая М№В. Срокъ присылкВ мнБ денегь будеть еще къ 
20 Августу, но не худобы и нужно прислать вексель м$сяца [за] два прежде, 
т. е. теперь; т$мъ болБе, что Матушка предлагала мнЪф прибавить денегь, 
но я отказалъ. Постарайтесь о присылк$. 

Напомните Сиверсу о бБдной матери его сына, которал вышла замужъ, 
и содержанте ребенка стоить ей дорого. Я слышаль, что она хочеть на него 
жаловаться. Съ его стороны это непростительно. 

Р.$. Что дфлаетъ въ П.бургВ ТасоЪ, Харьковской профессоръ? Г. Кай- 
дановъ остается еще здЪсь; 

Теперь живетъ здфсь дочь Шлецера, докторъ, дожидается брата изъ 
Москвы для раздфла имбая. Недавно въ бибмотекВ сияли бюсть Цесаря и 
на м5есто онаго поставили бюстъ сей дочери Шлецера. О фетрога! о тогез! — 
Мейнерсъ умеръ. 

Должно ли порядочно заилться Наполеоновымъ Кодексомъ? Эгого бы 
я не хотБлъ по самымъ извБстнымъ причинамъ. 


Па оборопиь ЗЭг. Носпмоеерогеп Ост Неггп уоп Тигдепеш. Тв 54. Ге- 
{етзфитд. Его Высокоблагородю Милостивому Государю Александру Ивановичу 
Тутеневу. Вь (-Петербуриь. Ву» Итаманской слободкЪ, вт, дом №го Высоко- 
роля Петра Ивановича Путятина. 

Штемпель: бое Итоеп 7). 


1) Къ этому письиу ориложенъ небольшой кусокл, бумаги, на которомт, написано: 
«Увфдом[ь]те, можно ли мнЪ здЪеь остаться еще годь. Прежде года мнЪ нельзя отсюда 
выфхать. 
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51- 
Гетзпинзенз. 5. Тюля 1810. 


Милостивый Государь Братецъ! 


Вчера, къ величайшему удовольствию, получить я письмо ваше отъ 
10 Тюня съ приложеюемъ стиховъ Пушкина, посланное вами съ Ханыко- 
вымЪ. Изъ сего письма я вижу, что вы еще не получали тогда письма 
моего, писаннаго по возвращени изъ Голланди. Съ тБхъ поръ я не писать 
ни къ вамъ, ни къ Матушк$В; теперь же, кажется, столько накопилось пред- 
метовъ, о кот[орыхъ] должно васъ увфдомить, что и не знаю, съ чего начать. 
Извините, естьли я послёдую извфстной Русской пословиц$ и начну съ 
самаго себя; и въ семъ случа рука моя, почти противъ моей воли, ста- 
рается напомнить вамъ мою прозьбу о присылк$ векселя, которому, сверхъ 
того, и срокъ будеть ровно черезь м$елцъ. Причиною сего недостатка не 
есть моя (слишкомъ скромная) жизнь, но путешестве въ Голландю. Сдф- 
лайте одолжене, постарайтесь не зам$шкать присылкою, потому что въ про- 
должеше слфдующихъ ФерйЯ, то есть, щитая отъ сегодня. недфль черезъ 7, 
мнф хотёлось бы съфздить въ Дрезденъ. Вамъ извфстно, что я слушаю 
декщю у Фюриллю и сдБлался отъ того больышимъ охотникомъ до картинъ, 
и потому-то я р$5ёшился непремфнно посмотрфть Дрезденскую Галлерею. 
Такъ какъ я началь вамъ говорить о мойихъ охотахъ и планахъ, то кстати 
сообщу вамъ одно изъ важнфйшихъ моихъ намБренй: я рёшиася не уми- 
рать безъ того, чтобы не видать Итами! Забравшись въ Росслю, трудно 
будетъ оттуда Фхать куда-нибудь; и такъ это бы было прекрасно, естьлибы 
я могь будущимъ лфтомъ, простившись съ Геттингеномъ и посмотрфвши 
Франщю, исполнить обфщане, данное самому себф. Я даже бы, естыи 
обстоятельства не позволятъ, не по$халь ни въ Парижь и никуда, лишь бы 
только побывать въ Итали. 

Это путешестве для меня можетъ быть полезно, & о праятности и гово- 
рить нечего, цотому что пребыване мое въ Геттинген®, при всей польз, 
бываетъ иногда очень скучно. Да иначе и быть не можетъ, потому что я 
теперь совершенпо никуда не выхожу, кромф декшй, никого не вижу, 
кром$ Данилевскаго, и то только потому, что мы вм$стБ съ нимъ обфдаемъ. 
Онъ точно также живетъ; иначе же, естьлибы я старался имфть каюя- 
нибудь развлеченя, то Геттингень совершенно бы мн надофлъ. Это я за- 
ключаю изъ того, что теперь, когда я гораздо боле занимаюсь науками, 
нежели прежде, и имЪю гораздо менфе развлечен1я, — время для меня не такъ 
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скучно, какъ прежде: можеть быть это происходить отъ привычки, но 
какъ бы то ни было я теперь см$юсь самъ себЪ, читая журналъь мой про- 
шлаго года и встрёчая на каждой страниц проклятля бФдному Геттин- 
геву.—Итакъ прошу васъ, подумайте объ этомъ и увфдом[ь|те меня, могу ли 
я по крайней м5рф надфяться. Правду сказать, что курсъ чрезвычайно 
дуренъ, но я нахожу утБшене въ наук$, которою занимаюсь. Смитъ, тво- 
рецъ оной, говоритъ, что ден[ь]|ги суть не что иное, какъ »редставители това- 
ровъ, и составаяктъ очень малую часть капитала; что съ товарами вездф 
можно имфль ден[ь |ги. Данилевскай готовъ вфрить Смиту, но не можетъ пере- 
увфрить самаго себя. 

Вирочемъ, возвратясь домой и не находя утБшеня вЪ настоящемъ, 
надобно будеть вспоминать о прошедшемъ. Конечно и Геттингенъ заста- 
витъ о себЪ помнить... но воображене должно услаждать душу праятнй- 
шими мечтами и воспоминанмями, потому что человёкъ врядъ ли менфе 
живетъ воспоминан1емъ, нежели надеждою. Къ тому же надобно подьзо- 
ваться всёмъ въ свое время; надобно узнавать народов тогда, когда еще не 
имфешь справедливаго понят!я о людятё. Поживя въ свЪтБ, узнавъ и уви- 
двъ на опытВ всф нещастныя качества своихъ собратй, все опротивфетъ, въ 
каждомъ будешь видфть врага; ничто не будетъ тебя веселить; въ щастия 
другихъ будешь вадбть свое нещасте; добрые смфшаются вь глазахъ у 
васъ съ худыми, и тогда нещастйе неизбфжно. Итакъ подумайте о моемъ 
путешестви и увЁдом[ь]те меня. 

За нед$лю передъ симъ пробжжаль здфсь Кн. Репнинъ, Бдущй въ 
Веймаръ, & оттуда въ Мадритъ. Я быль у него; онъ быль ласковфе веБхъ 
прошедшихъ разовъ. Позвалъ меня и Данилевскаго обфдать. По утру мы 
водили его смотрёть Манежь, Ботанический Садъ и наконецъ завели его на 
лекшю къ нашему Сарторлусу, къ кот[орому] Князь зашелъ прежде лекщя 
въ комнату. Для Сарторлуса это былъ праздникомз-праздникз. Онъ старался 
показать все свое искусство говорить по-Французски вхругь и отъ того 
говорилъ дурно. На лекши присудствовала вся Мисая Русская (Гуцъ, 
Струве, Геслеръ и Брозенъ, адъютаять Князя, учивиийся н8когда въ Пан- 
юн, котораго вы знаете. Онъ мн$ сказывалъ, что онъ часто бывалъ у 
К. Я. Булгакова, когда сей послБдюшй жиль у васъ). Сарторусъ старался 
и на лекци хвастаться своимъ Французскимъ выговоромъ, приводихь тьму 
Французскихь книгъ; говорилъ много пустаго, да и матеря была не очень 
интересна (о больницахъ), и такимъ образомъ не понравился ни одному изъ 
гостей. Князь быль вефхъ умнфе и былъ остороженъ въ своемъ суждения; 
между тБмъ какъ причеть его за обфдомъ страшно вооружился противъ 
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нещастнаго Сарторуса, употреблявшаго вс силы, чтобы повравиться. 
ПосяБ обфда мы ходили съ Квяземь въ бибмотеку и нельзя не похвалить 
его терп$вя какъ въ слушани лекщй (у Герена на публичной лекцли онъ 
долженъ былъ стоять посерединф лестницы), такь и въ разсматриван!и 
книгъ и растёнй. Въ 4 часа мы простились съ нимъ; онъ изъявихь мн$ 
свое сожалБше, что не могь меня опред$лить къ себ въ Миссю, по пря- 
чинф отъ$зда, а я отъ чистаго сердца поблагодарилъ его и увфрился, что 
онъ добрый челов$къ. Струве, секретарь посольства, остается въ Кассель, 
потому что иметь больную жену въ БрауншвейгВ. Этоть челов$къ очень 
достойный какъ по знавямъ, такъ и по добротЪ сердца. Онъ мнБ сперва 
самъ говориль, что еще я могу быть опредёлень кь Мисс; а потомъ 
черезъ Бродена, предложилъ мн это, обфщаясь это сд$лать и увфряя, что это 
для него прятно и нужно, потому что онъ не знаетъ по-Русски и что другой, 
кот[орый ] сюда къ Мисаи Бдетъ, тоже Н?мецъ и не знаетъ Русскаго языка. 
Я благодариль за предложене, но отвфчалъ, что я не иначе могу щитаться 
при Мисси, какъ съ тБиъ, чтобы жить въ Геттингенф. 

Броденъ разсказывалъ памъ много новостей, также какъ и Геслеръ, 
который недавво Фздилъ курьеромъ въ П.бургъ. Между прочимъ о стро- 
гихъ экзаменахъ, которымъ подвержены даже и коллежсюме совфтники; 
Броденъ сказывалъ, что Лубяновскй дурно отставленъ. Киязь разсказы- 
валъ, какимъ образомъ рылий издатель рыжаго журнала сдБлался курато- 
ромъ Моск| овскаго] Университета: когда умеръ Муравьевъ, то онъ вмЪстБ 
съ покойнымъ Ён. Ив. Серг. Гагаринымъ прБхаль къ Гр. Разумовскому и 
оба заставили его обЪщать стараться о Кутузов$. Разумовеюй обфщаль, но 
цосд$ самъ былъ сдфланъ кураторомъ и теперь, вБрно, чтобы исполнить свое 
слово, выхлопоталь Голенищь (какь называетъ его Князь Репнинъ) кура- 
торство. Всф подобныя извфст1я, также какъ и 10 мянистерствъ (но сколько 
министровъ?) очень огорчаютъ меня. Скажите, пожалуйте, чБмъ вы теперь 
занимаетесь по службЪ? Ееть ли у васъ какая-нибудь особенная часть, по 
каророй бы вы могли быть полезнымъ? Вамъ покажется страннымъ по- 
сяфдшй вопросъ мой, но я, живучи зд$сь, потеряль уже и привычку судить 
о дБлахъ, производимыхъ въ столицахъ, въ особенности въ канцеляряхъ 
мипистерскихъ. Я разумфю быть полезнымъ не только частвымЪъ людямъ, 
но всему цт.лому. 

Изъ письма вашего я вижу, что Матушка рЬшилась уже отпустить 
Сережу. Съ кфмъ онъ пофдетъ? Очень много одолжите меня присылкою чая; 
но у меня есть другая присылка въ виду — но не смЪйтесь надо мною, п 
пришлите мн, естьли можно, Далмыцкй пулупс. «Такз, говорите вы, это 
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6% ею вкусъ: одыться потеплте да полежать». Но отъ того и отъ другаго 
я здфсь совершенно отвыкъ. Зимою хожу въ байковомъ сертукБ, а сплю 
всегда не боле 6 часовъ въ сутки, а часто и менфе. Итакъ вы можете 
безъ опасности сдБлать мн$ большое вспоможене, естьхи только можно. 

Присылайте поскорфе Сережу. Я уже очень давно не получалъ изъ 
Москвы писемъ. ЗдБеь теперь находится дочь Шаецера (докторъ), но хочетьъ, 
не дождавшись брата, Зхать отсюда. Простите! Помните Никол. Тург. 

Проэкта о законахъ я еще не получалъ отъ Ханыкова. 

МВ. Стихи Пушкина понравились мн$ потому Только, что писаны по- 
Русски. Жаль, что адресованы къ В. Ан. Жук[овскому]. Ненужно гово- 
рить о томъ, о чемъ ничего не знаешь; и нехорошо безъ нужды нападать 
на [Шишкова. Неумно будетъ, естьзи Шишковъ будетъ отвфчать Пушкину. 


52. 


Негг СоЦелепга ! пусть ‘самъ себ представитъ, какъ письмо его обра- 
довало братьев[ъ]-студентовъ. Но еще болЗе потому, что это и Матушку обра- 
довало. Что касается до нашего путешестыя въ Кассель, то я записать только 
кое-что для себя. Хотя первыя чувства, которыя васъ интересуютъ, какъ вы 
пишете, сильнфе посхЁднихъ, но за то смутны, субшаны, ихъ трудно описать, 
да часто и невозможно. Я сумнфваюсь, могъь ли бы Державинъ, смотря на водо- 
падъ, описать его и, даже спустя долгое время, едва ли бы рёшился, еслиб[ъ] 
онъ былъ‘не Державинъ. Не будетъ ли и у насъ однаго эксемпляра сочинешя 
Уварова? Это бы очень интересно. О деньгахь думать долго никогда, кажется, 
не надобно, особливо теперь, когда на поправку курса едва ли есть надежда. 
Впрочемъ я думаю, что мы нужды терп$ть не будемъ, потому что здЪсь можно 
достать денегъ. Русскихъ здЪеь никого не останется, кромЁ меня и Каверина, 
осли новые не прдутъ. Что касается до постБдняго, до это $046 ащапе дие 
геп. Приложенное письмецо доставьте Андрею Серг$ичу и постарайтесь удер- 
жаться не читать его; вы меня одолжите, & если и прочтете, такъ для себя. 
Простите! писать больше нечего и н$фкогда. Сегодня иду къ Мичерлиху на лек- 
цю; и если пойму, то буду на будущий курсъ слушать его толкован!я Латин- 
скихъ авторовъ. 

Вашъ С[ергЪй] Т[ургеневъ]. 


Мюллерову исторю мы давно ужъ купили. Если вамъ какая-нибудь 
книжка отсюда нужна, то намъ можно будетъ прислать съ Данилевскимъ. 


Сифшу поблагодарить васъ, Милостивый Государь Братецъ, за по- 
сл6днее увЁдомлеше о повышен вашемъ въ чинъ Коллежскаго Совфтника. 
Хотя я уже п давно позабылъ объ этихъ степеняхъ различия госуд. чинов- 


никовъ, однакоже еще помню, что Коллежскаго Совфтника называютъ у 
[26] 
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насъ въ Росси человтькомь сз имянемз, а бдныхъ Профессоровь выше и 
жаловать долго не хотБли. Дай Богъ, чтобы найти васъ Этатсратомъ, 
превосходительнымъ и т. д. Что касается до вашихъ вопросовъ о моемъ 
путешестви, то я въ посл5днемъ письм$ моемъ частю васъ предупредихь: 
принужденъ былъ почти отказаться оть щастля видфть Итаию: курсъ 
лишаетъ меня провести нЁсколько м5сяцевъ можеть быть самымъ щастали- 
взйшимъ образомъ моей жизни. Всегда досадно зависфть оть денегъ. Но 
еще бол$е, когда ихъ имфешь, но обстоятельства лишаютъ способовъ ими 
пользоваться; больно “‘рёшиться на такое пожертвоване, въ особенноста 
потому, что пропущенный случай не возвратится. 

Впрочемъ я еще боюсь совершенно отказаться отъ мечты, дёлающей 
размыпилен1я мои часто прятными и раждающей во мн$ надежду щастли- 
в.йшихъ воспоминанйй. 

Много воображаю я объ Итами, такъ много, что согласился бы по- 
жертвовать удовольствями будущей жазни для доставленя великаго удо- 
вольствя провести нБсколько блаженныхъ м$8сяцевъь въ Итами, зем1Б, 
которая заранЪе меня очаровала. 

Итакъ, естьли надобно проститься съ Иташею, не видавши ея, то я 
намЪренъ (что и необходимо нужно) вфроятно въ течени Мая отправиться 
въ Парижь. Пребываше мое въ семъ городБ будеть совершенно зависть 
отъ денегъ. Изъ Парижа я хотБль бы опять возвратиться въ нашу ученую 
обитель и посвятить себя единственно чтеню книгъ по моей части и соби- 
раню матералловъ, изъ коихъ бы можно было въ постБдстви что нибудь 
сдфлать, и с1е что-нибудь должно быть лучше моей нещастной дессертаци- 
скоросп$лки, отправившейся съ Шлецеромъ въ Москву. Не могу сказать 
напередъ, долго ли останусь тогда въ Геттинген$. Что же касается до воз- 
вратнаго путешествия въ Росею, то и въ семъ случа вексель опред$литъ 
маршруть мой, но черезь Дрезденъ Фхать непремфнно должно; ВЪна 
будетъ зависфть оть денегь. Воть все, что я вамъ могу сказать о моемъ 
путешестви ш зре. Вы видите, какъ судьба смертныхъ зависить отъ 
холоднаго металла, называемаго золотомъ и преобращеннаго въ деньги. 
Деньги были изобр$тены для облегчен1я торговыхъ сношений между людьми, 
и изобрётеше оныхъ слБдовало непосредственно изъ раздълензя работы 
между членами общества, — а теперь тБ же самыя деньги затрудняютъ, ва- 
примръ, мое путешестве. Все превратно въ мр$! ИмЪфя деньги, можно 
конечно легко научитьсл презирать ихтъ; но, чувствуя въ нихъ нужду, это 
хладнокров1е скоро изчезаетъ. 

Геттингенъ все тоть же; вчера началась вторая зима. По словамъ 
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покойнаго Понжерара (знавшаго хорошо какъ здфшнй климать, такъ и 
почтенныхъ жителей) быв[ваетъ]{) здесь четыре зимы. Итакъ Н$мцы, 
ожидая сн$гу, не отчаяваются блеснуть опред$ленною эс В епраг@е, имфю- 
щей быть во всемъ блеск и со всБмъ вкусомъ, коего могуть только 
достлгнуть НЪмецюя головы. Теперь я думаю, что вы уже послали къ намъ 
ден[ь|ги; ожидаю ихъ съ нетери$темъ. 

Недавно сд$ланъ сюда Профессоромъ извфстный по своимъ перево- 
дамъ УШегз, съ 3000 Франковъ жалованья; вмЪстБ же онъ назначенъ быть 
корреспондентомъ -секретаремъ (Зесгеалте Соггезроп4ап®) здБшняго обще- 
ства: врно новое неудовольствие старику Гейне, который еще все живетъ. 
УШегв въ слёдетые новыхъ перем$нъ съ Любекомъ, а еще бохБе въ слБд- 
стые банкрота банкира Роде, мужа дочери Шлецера, сдБланной докторомъ, 
и коей бюсть заступиль въ здёшней бибмотекЬ мфето бюста Юшя Це- 
саря, — УШегв отказался отъ славныхъ свойхъ подвиговъ защищать 
свободу Ганзеатическихъ городовъ и рёшился — профессорствовать! 


Простите! Н.Т. 
18911. Января э1. Геттиненз. 


Недавно получиль я письмо оть Томашевскаго изъ Карлеру. Онъ 
лЁчится тамъ въ больниц$ отъ болЬзни, часто постигающей подобныхъ ему 
неопытныхъ юношей. Просиль у меня, чтобы я написать къ посланнику, 
что я его знаю. Онъ Фдетъ въ Парижъ, ин посланникъ не даетъ ему пасс- 
порта. 

На оборотъ: Зг. НоспмоШееБоргеп, ет Негги хоп Тигдепеш. Визз15сй- 
КаузегИсВеп СоПезлеп-Ва{Ъ. 7.5. Реёетзфитд. Его Высокоблагородлю Александру 
Ивановичу Туреневу. Въ Итамянской слободкВ, въ домБ Его Высокородя 


П. И. Путятина. Вь С.-Петербуриь. 
Штемпель: СоеИпбеп ?). 


53- 
Геттинленз. 20 Февраля [1811]. 


Наконецьъ Клапротъ прислаль намъ 150 червонцевъ, и я сегодня 
благодарить уже его за сю присылку, которая пришла такъ кстати, что 





1) Конецъ слова въ рукописи залепленъ сургучемъ. 2) Къ этому письму приложенъ 
небольшой листокь съ слВдующимъ содержан!емъ: «б 68. Правило дая Правительства: въ 
этомъ параграхЪ сказано, въ началЪ, что между тъмь какь каждый стремится за своею 
выюдою, то онз споспъшествуеть выюдамь цълазю общества. Такъ стоитъ у Смита. Но въ 
примфчан!и моего перевода должно поставить это: «вы$сто каждый должно сказать: между 
тпмь какъ всп... Потому что нфкоторые могутъ, напримфръ во время голода, вывозить хлЪбъ 


съ прибыл!ю себЪ, но ко вреду всего общества». 
[26*] 
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уже половины какъ не было. Откуда ни взялв[сь| проклятые Вес\папреп, 
которые однакоже состояли въ щетахъ за пящу, книги (самый маловажный), 
бумагу, сапожнику и Штифельвиксеру. Портные не имфютъ причины насъ 
безпокоить, да я и совсфмъ не имфлъ бы съ ними никакого дла, естьлибы 
мой байковой сертукъ можно было носить три зимы не ворочал. Въ продол- 
жене двухъ прошедшихъ недфль получили мы оть васъ два письма, изъ 
коихъ одно оть Матушкя. Вроятно вы писали ей о моемъ путешествии, и 
она намфрена послать мнБ 3000 вмфсто 2000 на одно путешестве. Я ста- 
рался въ письм$ моемъ изъяснить ей мою бдагодарность, но тщетны слова 
тамъ, гдБ должны говорить чувства, а чувствъ моийхъ мног!е не знають; 
самъ же изъяснять я ихъ не ум$ю. 

О Шазецерф я писать уже къ вамъ. Съ нимъ я нячего не послахь; 
порученй оть васъ не был, а въ Гбттинген$ ничего новаго не вышло, 
кром$ Сарторусова разсуждешя о Готахъ, за кот[орое] онъ получиль 
награждеше отъ Нащональнаго Инстигута; но эта книжка тогда еще не 
вышаа изъ печати. 

Оть моей собственной диссертацли вамъ конечно будетъ мало утБшеня, 
но я прошу васъ ее отложить къ сторонф, чтобы я могъ, прБхавши въ 
П.бургъ, вспомнить свои прежюе гр$хи. Теперь я совершенно оторванъ отт, 
своей части и занимаюсь Исторею Европейскихъ Государствъ. Утро про- 
вожу на лекщяхъ и повторешяхъ оныхъ, но послБ обфда почти всегда могу 
только читать книгя. НадЪюсь недЪли черезъ двф кончить эту часть и снова 
приняться за Подитическую и продолжать до самаго отъ$зда изъ Гбттингена. 
Жаль, что не могу прожить здЪеь столько годовъ, сколько проживу м5сяцевъ; 
каждый.день узнаю я болБе и бохБе цфну Геттингенской библлотеки. Лекщи 
меня теперь занимать не могутъ, и я долженъ былъ даже оставить Эстетику, 
дабы не прерывать занятя посхБ обфда; а Торювлю заставила оставить 
смерть старика Бекмана, скончавшагося за дв$ недфли передъ симъ. За 
н$сколько дней только пересталъ онъ читать свои лекщи. Быхь похороненъ 
съ сопровождешемъ студентовъ и съ музыкою, за которую однакожь Егаи 
Ной не почла за нужное заплатить. Сегодня были также похороны 
одного студента, умершаго отъ горячки; а посл завтра будуть хоронить 
другаго студента, умершаго, какъ сказываютъ, оть раны, полученной 
на дуэхБ. О Феслерт я ни съ кфмъ здБсь не говорилъ, ибо вижу Профес- 
соровъ только въ бибмотек$ да на лекшяхъ. Сигеп шасве 1с\ ап Кешеш, 
а ко мнЁ и подавно никто не ходитъ. Путешестве мое стоятъ все тамъ же; 
не знаю только, какъ разставаться съ Геттингеномъ (т. е. съ бибмотекою), 
прочее съ хладнокровемъ (не скажу — восхищенемъ) оставляю. 
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Едва имЪю время написать къ вамъ нЪсколько строчекъ, не потому, чтоб[ъ] 
я предпочиталъ слушать пБне Симони, ВЁнскаго музыканта, котораго я иду 
слушать теперь, [чЁмъ] писать къ вамъ, но потому что это случилось одинъ 
разъ въ зиму, и, какъ охотникъ, я не хотВль пропустить. Въ обыкновенные 
еженедВльные концерты я оставляю ходить Каверину. Конечно сиЁ шно, что за 
тридевять земель пишу къ вамъ такъ мало, но вы меня извините, потому что 
я заглажу ошибку. Дай Богь, чтоб[ъ]| вамъ было такъ хорошо всегда, какъ 
мн иногда. Пофзжайте кь Матушк$. Что это съ нею дВлается? Къ хлопотамъ 
еще и бохБзнь. Еслибы я быль увЗренъ, что впередъ она будетъ покойна, то 
и самъ бы себя будущий покой рёшить (3). Эти херш`я останусь въ ГеттингенЪ 
и употреблю это время, кромЪ чтевя книгъ, на языки, а имянно буду учиться 
по латын$, по англински и немного по нёмецки; для того посл днее, чтоб[ъ] 
в[ъ] записках[т.] лекцай боле нфмецкаго смысла было. По англински я здЪфеь не 
учился, но надфюсь, что совсфмъ ничего не забылъ, потому что англинсюя 
книги читаю, особенно по древней исторш. — Не забудьте коммисш Ив. Вла- 
д[имировиза] *). Поздравьте Его Превосходительство @9едора Петровича *) съ 
новымъ, столь почтеннымъ м56стомъ. Петербургской парнасъ щастливЗе москов- 
скаго. Какое можеть быть сравненше? — Простите! — Вамъ преданной братъ 


СергВй Тургеневъ. 


На оборотъ: Зг. Носвчоеовгеп Оеш Неттго оп Тигдепеш. т 5. Ре- 
{ег итд. Его Высокоблагородлю Александру Ивановичу Туреневу. В» Санкт»- 
Петербуриъь. Въ Итальянской слободкВ, въ домБ Петра Ивановича Путятина. 
Штемпель: бое твеп. 


Пиеьма Н. И. Тургенева къ матери. 
ура 


30 Сентября 
Геттизненз. 8 Октября [1808]. 


Милостивая Государыня Матушка! 


Третьяго дня возвратился я изь Эрфурта, пробывъ тамъ три дни. 
Тамъ видфль я вашего Императора и Французскаго, Великаго Князя и 
другихь Королей. Такое стечете важнЪйшихъ особъ рЁдко видЁть можно. 
Въ первый еще день нашего прзда, нашъ и Французской Императоръ 
Зздили за городъ верхомъ для смотра одного Французскаго полка. Туть 
миф пощастливилось хорошо видфть обоихъ Императоровъ. На другой девь 
напь Государь вмЪстБ съ Французскимъ Императоромъ Ёздили на охоту и 


1) Лопухина. 2) Ключарева. 
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въ Веймаръ, и когда они возвратились въ ЭрфФуртъ, то мн$ опять удалось 
видфть ихъ очень хорошо. Неизв$стно, долго ли еще они тамъ пробудутъ. 
Грахъ П. А. Толстой пр1Бхаль изъ Парижа и теперь также въ ЭрфуртБ. 
Я быль у него, онъ принять меня очень ласково, спрашиваль о нашемъ 
ДЪлЬ, о васъ, о бральяхъ; потомъ зваль меня къ себф обфдать, но мнЪ 
нельзя было притти къ нему, потому что въ тотъ день должно было Зхать. 
Съ нимъ прхаль одинъ только Неслероде. Въ ЭрфФургБ теперь очень 
много иностранцевъ, но все гораздо менфе, ч6мъ недфли за дв$ передъ симъ. 
Я удивляюсь, что при такомъ стечения жить тамъ не такъ дорого, какъ я 
воображаль. Ходя по улицф, безпрестанно встр$чается множество народу, а 
особливо передъ домами Императоровъ. Тутъ безпрестанно толпится народъ 
и съ нетерпфшемъ ожидзетъ видфть ихъ. Третьяго дня получилъ я письмо 
изъ Лейпцига оть Павла Петровича Соколовича; онъ обфщаетъ прхать 
сюда, чтобы повидаться со мною, и проситъ меня засвидфтельствовать вамъ 
его высокопочтене. 

Братья его въ ПетербургЪ около года не получали оть него писемъ и 
опасались въ его жизни, а онъ признается, что ему писать хБнь. Консуль 
Русской Иванъ Ивановичь Швариз взялся переслать мой вексель въ Гам- 
бургь и скоро пришлеть мнф деньги, а между тБмъ приказываеть мнЪ 
сказать, что естьзи я имБю пужду въ деньгахъ, то онъ мн$ пришлетъ. Но 
я отв$чалъ, что нужды не имЪю. 


Съ чувст[вомъ] сын[овней] пр[еданности] 


Ник. Тургеневъ. 


Здравствуй, любезнЪйший братъ! Какъ понравилась тебф пофздка твоя 
въ Симбирскь и къ Троиц$? Я уже получиль письмо оть Алекс[андра] 
Ивановича, по возвращен!и его въ Петербургъ; а я, братъ, третьяго дня 
возвратился изъ ЭрфФурта, насмотр$ася тамъ на нашего Императора и на 
Императора Франпузовъ, также на Королей и на Генераловъ. Очень понра- 
вилась мн$ Французская Гвардя, называемая Е{ез; народъ прекрасной. 
Нашей Гвардши тамъ н$тъ, хотя и говорили, что туда пришло нЪеколько. 
П. П. Соколовичь теб кланяется. Р. 0. Тимковской вилфлъ въ Лейпциг 
Золотарева, которой сказывалъ, что Керестури скоро прЁБдеть сюда. 
9. К. Ганнеманъ мое почтеве. 

'Тургеневъ. 
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=. 
Геттитенз. т Февр. 1809. 
Милостивая Государыня Матушка! 


Я уже давно не получаль писемъ оть васъ и не знаю теперь ничего 
о Дл и о васъ. Въ Петербург ли вы? и дая того пишу пясьмо сле черезъ 
брата. Что касается до меня, то я слава Богу здоровъ. Такъ какъ черезъ 
четыре недли кончатся зд$сь лекщи, то я, можеть быть, въ свободное 
время съЁжжу куда нибудь, напримфръ въ Кассель, потому что въ это 
время здфсь бываетъ очень скучно. 

Недавно здЪсь, недалеко оть Геттингена, сдфлалось на одной горЪ 
отверзте, и говорили, что будто отъ туда идетъ дымъ и прочее, и вздумали, 
что это родъ огнедышущей горы, однакожь это невфроятно, и я думаю, что 
выдумка это пустая. Погода же здЁсь очень перем$нчива: на одной нед 
бывають прекрасные лЁ$тюе дни, потомъ снфгъ, дождь и прочее; климатъ 
очень не постояненъ. 

Впрочемъ съ сыновнимъ высокопочитанемъ и совершенною предан- 
ностю честь имБю быть 

вашимъ покорнфйшимъ сыномъ, 
Н. Тургевевъ. 


Здравствуй, любезный братъ! 


Давно и отъ тебя не получалъ я писемъ. Напаши, каково теб понра- 
вилось въ П.бургВ и что ты тамъ дфлаешь или дфлать, потому что я не 
знаю теперь, гдф ты? Напиши, пожалуйста, поскорЁфе, какихъ книгъ тебф 
надобно прислать. Черезъ нфсколько времяни Фдутъ отсюда Тимковский и 
Боздыревъ въ Москву, чтобы я съ ними могъ послать эти книги.— Теперь 
идетъ здфсь множество пл5нныхъ Прусаковъ изъ Франши. На прошедшей 
недфлБ попался между ними и одинъ Русской солдатъ, которому тотчасъ мы 
сдБлали сборъ и дали ему всего. 

Прости! Твой вБрный братъ Ник. Т[ургеневъ]. 


Приложеня. 


1. 


Роат 1а 18{е де 1а па1ззапсе ае 1”Еторетеот А]ехапате, 
сб]6ртбе а СО Шпрае раг ММ. 1]ез 6бдаЧ1апз Влаазевз ]е 
25 ПОбсетаьте 1808. 


СВапздл !) 


зиг Гаг: Се тоисйо Бейе Вазтопае 
0: 48308 дие да штаёте. 


Та41$ ип аще ДЖехапаге, 
Роиг Шепаге 5ез 68, 
Ведшзи ’Азе еп сепаге, 
Оегопа 4ез рофепфа&5. 

Ац зеш 4е зоп уазе ешриге 
Ге МОТВЕ, 4апз 5е3 рго}еёз, 
Мошв атЫйецх, п’азрге 

Ои’аи ВопВеиг 4е зез зцуе&5. 


А Расе епсоге ой |а ое 
Роцг |е$ го1$ а %апё Файгацз, 
П пе уой. дапз 1а усе 
Оце ]е расе 4е 1а рых. 

Зиг поте тасыше гоп4е 
Запз сБегсЪег & 5’астапа!г, 
П уе аггапоег ]е топ4е 
Ац Пац 4е ]е сопдиётх. 


1) Эта СЬапзоп напечатана на двухъ листкахъ въ осьмушку и вЗроятно была проп$та 
студентами на праздникВ русскихъ студентовъ, о которомъ упоминаетъ Тургеневъ въ 
своемъ дневникЪ (см. выше, стр. 206). 
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Те Вег уатаиеиг 4и Оташапе 
Тгоцуой\, ропг воп аррейё, 
(Оп 1епогой ГАтёпаие), 
Те шопде, Ве]аз! {гор реёё. 
Мое АГЕХАМОВЕ, риз заре, 
Мошз }а1юих 4е дотшег, 
Тгоцуе зоп рей тёпаре 
ЗиЙзап® & гопуегпег. 


ОБез 4е за Метзалсе, 
О! Уоцз, зез Неитеих еплз; 
Роиг ргецуе 4е за ршззапсе, 
Уоиз ди’ сотЫе 4е ргёзепз, 
АПе2, & за усх осЦез, 

Палз ]ез @егетз с№та{з 
СиеШг сез р]алфез {ег ез, 
Ош {101% Яеипг ]ез 6448. 


Виззез! УоПа ]ез сопди&ез 
О\ уопз 4еуе2 азригег. 
Раг ]ез раз БгШатфез {ез 
Уопз роцуе2 ]ез с@6Ъгег. 
С?’езё а131 ди’ауапе 4г015 &вез 
Рлегге, уоге гопджеиг, 
З’еуа раг зез уоуасез 
А 18 зо4е ртапаеиг. 


Апз! тагсроп$ зиг зез &гасез, 
Е, сотте М№оге Ешрегеиг, 
Еп заса аих стасез, 
Засгвопз & ГБоппеиг; 
[8135013 ап #014 6в01вте 
ез са]си]з ау11ззапёв; 
Ге {еи 4и рамтойзше 
Рой ёригег ]е5 &аепз. 


Ргёз ди {гбпе “АГЕХАМОВЕ 
(’П5 уеппеп {0цз зе гапеег, 
Вёип1$ роиг 1е а&епаге, 

Вбип!з роиг ]е уепбег. 
Оце ]епг сопсег& ипатлте 
Еаззе Бёпг & ]атла13 

Пе се ргшее таспаште 
Тез уег{аз её ]ез еп Из. 
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Ош? еп шейе ип фегше 4 1а сиегге, 
А се Явам дезёгисеиг! 
Еф 504 ае 1още ]а {фегге 
Г’\еигецх Расвежейг! 
Опе дапз Гип её Гацге топае 
Апб]а1з, Тигсз, Ви$зез, Егапса1$ 
СВап{ет Мет А ]а гопае 
\Уте АГЕХАХОВЕ! её }а Рах. 


Роп-@егага, 
апоеп Ргоеззеиг 4е Гатуег$ 
де Рам5. 


р. 
Женева. 87-ю Тюля 1810-ю тода. 
Николай Ивановичь! 


И я перешехь чрезъ Чертовъ мость и Готардъ по стопамъ Ведикаго 
Суворова и нашего приятеля Александра Ивановича, и послВ всехъ опасностей 
и безпокойствъ кой какъ приплелея въ Женевсюй городокъ, гд$ и имЪлъ удо- 
вольстые получить Ваше письмо и паспортъ, при ономъ приложенный. — Чрез- 
мерно благодаренъ за Ваши труды при отыскани сего проклятаго паспорта, 
которой столько мн$ нанесъ неудовольствия, а все отъ моей неосторожности. — 
При вид ужасной долины, называемой 5спбепеп, а на конц ея Чертова моста, 
нельзя быть равнодушнымъ, и вспомнишь иногда слова Александра Ивановича, 
что, не видавь Швейцарш, нельзя имфть о ней подробное поняте: по всемъ 
красивымъ описанямъ.—Въ Гошпитаз? я ночевалъ въ той самой горниц%, гдЪ 
спалъ Суворовъ и великой князь. | 

ЗдЪеь природа совершенно мертва, не видно никакихъ растен!й, кромЪ ужас- 
ныхьъ скалъ и ихъ вершинъ, покрытыхъ вечнымъ снфгомъ. Отъ туда отправился я 
чрезь Фуркенъ, Гримзель, Мейнингенъ, Гриндельвальдъ, Лаутербруненъ и 
Бернъ, гдВ пробылъ нЪсколько дней для отдохновеня, спросилъ у А. И. посе- 
тилъ ди онъ О1е МийЙеп? А изъ Берна переселился въ мою любимую Рауз 4е 
Уап4, чрезь Мои@оп въ Лозан[н]у. Городъ сей мнЪ во все не понравился, по 
причин безпрестанныхъ топёёе еф дезсеще. Окрестности превосходятъ все 
изящное. Отсюда дфлаль я екскураи въ Вевей, СЛагепз её Сраёеам СЬШоп ой 
фота 1а шаТеигеизе ТаЦе. Тоще сеМе сопётёе ез& угайпапт& готапйаце. Отсюда 
возвратился я опять въ Лозан[н]у, гдЪ, взявь Дилижансъь (ходъ настоящей ка- 
реты), прЕВхалъ благополучно въ Женеву. — Извините, Николай Ивановизчь, что 
я у васъ отняль н$сколько минутъ сими раз[с]казами; но, будучи увЗренъ, что 
вы берете во мн$ не малое участе, предариняль сию смелость. 

Что касается до Г. Лодена, то я его еще оставилъ въ Берлин$, ибо онъ 
перемВнилъ свой планъ: онъ ету зиму думаетъь провести въ Венф. Такимъ 
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образомъ я одинъ путешествовалхъ до Аугсбурга, гд$ натшелт одного хюбезнаго 
чЪ ловека... КаШеп а], по правд$ н$мецъ............. вы}: 

Все Швейпарское путешестве отъ Люцерна до Готарда путБшествовали 
мы съ одною Иташавкою, которая ни слова не разумЗла по-хранцуз[с]ки; по 
сему я отважился съ нею говорить по-Итамански. Вы можете судить, каковъ 
быль разговоръ;` не взирая на то, она такъ имъ пленилась, что неотступно 
просила, чтобъ я ее проводилъ до Венещи. Вы понимает, что ето значить; но 
я, яко скромный агнецъ, отказалъ ей въ этомъ.—Съ прзда моего въ Женеву 
я уже успеть много зделать знакомства, а особливо съ Геншь, у котораго я 
почтп каждой день бываю. Онъ здесь почитается первымтъ банкиромъ и иметъ 
прекраснейшую мызу на берегу Женевскаго озера, противъ самаго М+ В\апе. Я 
нигдЪ не нашеть такихъ любезныхъ, воспитанныхъ и прекрасныхъ девушекъ, 
какъ здесь, и обращене ихъ мн$ показалось столь прятно, что я провехь 
целой вечеръ съ ними въ саду, ни мало не помышаяя, что время было весьма 
поздно. 

Я нынешний годъ отложиль мое путешествие въ Италю по причинз 
болфзни моего кошелька: онъ такъ зделался пустъ, что каждый зефиръ въ 
состоянш поднять его на воздухъ. И для того думаю пробыть нынешнюю зиму 
въ Женев$. 

Какъ вы меня обрадовали вашимъ путешествемъ въ Итамю! Напишите 
ко инф предъ Вашимъ отъфздомъ, то я выфду за несколько миль васъ встре- 
тить. 50 миль почту я прогулкою въ Ферней, дабы обнять моего истиннаго 
друга. | 

Фаненгеймъ окончилъь свои дни въ БерлинЪ, посл долговременной 
боязни. Верно путешестве ему не показалось. Здоровъ ли вапьъ разбойникъ 
Картушь? 

Простите, научайтесь Геттингенской премудрости и переселите ее въ не- 
просвещенную Росаю (Марко). Но при всемъ томъ не забывайте вашего пре- 


даннаго слугу. 
С. Михалковъ. 


Ваша надпись въ Гошпитальскомъ трактир$, А. Иванов[ичъ]?), принесла 
мнЪ необыкновенную радость, и я, дабы увековечить свое имя, осмелился подтъ 
нею тоже внести свое имя. 

Я вашъ пзанъ тотзчасъ вспомнизъ и былъ опять весьма доволенъ. На 
вершин Готарда я палъ ваше здоровье, и также Н. И. весьма крепкимъ ита- 
манскимъ виномъ, и думалъ, что мо[жетъ| быть вы въ ето время пьете за мое 
здоровье Геттингенскимь Шнапсомъ. Ето было въ начахБ 1-го часа, часъ, въ 
которой вы нигде не бываете. Воть какъ я нечувствительно удалился отъ 
васъ; но никакое разстояне не можеть переменить моихъ къ вамъ чувствъ, и 
что на всегда пребуду вашимъ преданнъйшимь слуюю. 

С. Михалковъ. 


Адресъ: дапз |а втапде Вие сЪех М-г Оеуе2 рАагтасег. № 8. А Сепеёуе. 


1) ЗдЪсь не удалось разобрать нёсколько словъ рукописи. 2) Данилевский. 
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3. 
Пиеьмо Павла Каверина Н. Тургеневу. 


Примите, Милостивый Государь мой, Николай Ивановичь, совершенную 
мою благодарность за приписаве ваше ко мн въ письме моего сына и за об- 
надеживане не оставлять его благоразумными вашими совфтами. Я право не 
в(ъ]состояи изьяснить вамъ, сколь много зависить будущее счасте Петра 
Павловича, стБдовательно и мое, отъ участя, которое вы по христанству вели- 
кодушно примите въ семнатцатилетнемъ пылкомъ юноше, находящемся на сво- 
бодЪ, съ совершеннымтъ незнашемъ свфта. Когда вы будите сами отцомъ, то 
узнаете совершенную цЗву тё6хъ одолженевъ, за которыя я кленусь вамъ во 
всю жизнь мою быть совершенно признательнымъ, пребывая всегда съ совер- 
шеннымъ почтенемъ, 

Милостивый Государь мой, 
вашимъ обязаннымъ и 
покорнымъ слугою, 
Павломъ Каверинымъ. 


Р. 5. СергБю Ивановичу и Господину Данилевскому прошу взять на себя 
трудъ сказать мой поклонъ. 


— октября 1810 г. Изъ Москвы. 


. На оборотъ: Его Высокоблагородлю, Милостивому Государю Николаю 
Ивановичу Тургеневу. Въ Гетингинф. 


4. 
Пиеьмо Струве къ Н. И. Тургеневу. 


Саззе] се 81 Мага 1811. 
Мопзепг, 


Фе ше {13 ип раз 4е гёропаге &_1а ]еИте дче Уоцз ахуе? Меп уоша 
т’а@геззег ]е 29 4е се тов. 

[а детапае дпе 1е Ргогесцеиг 4е Ошуегзиё Уоив а 1аЦе а 64 тойуёе раг 
3. Е. М: 4е Уасочей; 1 п’ез допс раз дощеих ди’ еп 216 еЙ ]е дго\. Те п’64а1з 96; 
ргёсёдеттепт& а@гезз6 рог сеф оЪ)её & М’ Ваз, таз ропг о\етг 4ез гепзесое- 
тегёз риз роз её 4ез пойопз ехас{ез зиг ]ез @и4ез, ГаррИсайЯоп её 1а соп- 
дине шагу иеПе 4ез зи) &з 4е За Ма]езё Гирёта]е &аФ1ат{з дапз се тошегё & 
Со трие, Мопзеиг 1е Миите 3’езё а4геззё Фтесбетет* ап Соп8. ТЕ а В* 4е 
1,214. [е3 гепзеспететз 464а63 оп етёге зез шашз её Гоп сопйгтё дапз 18 
Ъоппе оримоп 44’ ауай еда сопси 4е Уоцз, Мопзеиг, её 4е р\азеигз сотра- 
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{710ез; шаз 1[3] пе з0пё раз {003 6ёетет зай зап [$]. Еп аМепдапе оп ре 
рег4га раз 4е уце зез ]феипез сотрай10{ез роиг ]епг ргорге ЫМеп её рошг 1а 
с0050]а#0п 4е ]еигз рагеп{з аи5$1 Меп дие раг ашоцг ропг |а рабле. 

Сейе зигуеШапсе её ГоЪШвайоп 4ш еп гёзиЦе роиг еих 4е гепаге сотшрёе 
де ]еигз 6бидез её 4е ]еиг сопдийе асадепидие пе рец её пе 404 раз Уоцз ш- 
Чи ег. ЕПе езё ипе зине пабигеЦе 4е Гажюги6 дез Мииягез 4е 5. М. 1. зиг зез 
3ц]еёз дапз Гетгапеег. Соште Уоцз @ез дезйпё ропг 1а шёше сагиёге Уоцз Уоиз 
сопуашсге? эзётег{ дапз ]а зиЦе дие сейе ащогИё езё зщае. 

Гез стсоп$апсез роПЯдиез пе 4оуепё раз поп раз Уоцз шашег, Моп- 
Зеиг. [е риЪИс п’езё раз дапз ]е зесгеф 4е се ди! зе раззе 4апз 1ез Сашей. 
Уоз 6и4ез пе зегопё раз {гоцЫ ев. Те вш15 сВагтё 4е роцуошг Уоцз газзигег & се 
есага её Уоцз рпе 4е гесеуошг & сейе оссаз1юп Газзигапсе 4ез зепйтешз р]ешз 
де сопз146гаНопз ауес ]езаие]$ а! ГВопоеиг 4’ хе, Мопзеиг, Уоге 4гез ВитЫе 
её {гез оБе155ап зегуЦеиг, Н. 5ётауе, Сопз. 4е Сошг') де Геса& [10п]. 


На оборотъ: А Мопчеиг Мопуеиг №. 4е Тоигомепех & Со#иящие. 
Штемпель: 31 Магз 1811. 


5. 
Пиеьмо Куницына Н. Тургеневу. 


Варшава. 1811, Апръля 34. 
Милостивой Государь 
Николай Ивановичь! 


Разставшись съ вами въ Ландвершенк$, мы продолжали путь нашь очень 
медленно; между т$мъ не переставали съ Кайдановымъ веселиться. Доброй 
нашъ почтанонъ завезъ бы насъ въ Виценгаузенъ, если бы Кайдановъ не зналъ 
дороги; природа лишила его одного глаза, а шнапсь остановилъ дЪфйстве дру- 
гаго. Резвые его пегасы едва переставляли ноги и два раза угрожали намъ 
паденемъ. ПримЗтивъ, что Картушъ вашъ бфжитъ за нами, я посадилъ его въ 
дилижансъ, дабы вывести изъ заблужден!я; ибо онъ предполагалтъ, что вы 
сидите съ нами. Но этотъ песъ такъ закоснёлъ въ своемъ предразсудкЪ, что не 
хотБлъ вфрить собственнымъ глазамъ своимъ и, когда я его высадихъ изъ по- 
возки, продолжалъ бфжать за нами по прежнему. Отчаявшись вразумить его 
такими мфрами, я прибфгнуль [къ] строгости. Взявши бичъ у почтамона, я 
даль ему н$сколько ударовъ, довольно чувствительныхъ, думая, что, оскорбив- 
шись такою обидою, онъ не будетъ провожать далБе неблагодарнаго знакомца. 
Но Картушъ побфдилъ меня своимъ терп$шемъ. Пр!Бхавши въ Гейлигенштатъ, 
я не зналъ, что съ нимъ дфлать. ХотБль поручить его содержателю трактира, 
а вамъ написать письмо, чтобъ вы за нимъ пр!хали; но это причинило бы 
вамъ много труда и великую потерю времени. Я р$ёшился было взять его съ 
собою, но не могъ положиться на его вфрность: раскаявшись въ евоемъ побЪг$, 
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онъ могъь бы меня оставить. На конецъ почтамонъ, съ которымъ мы прЕБхали 
въ Гейлигенштатъ, предложилъ свой услуги доставить его вамъ. Я даль ему 
нфсколько грошей, напоилъ его шнапсомъ и обёщалъ также, что вы дадите ему 
ощез Тгикае]4. Не знаю, сдержитъ ли онъ свое слово. Когда будете писать къ 
Александру Ивановичу, напишите также о благополучномъ возвращении Кар- 
туша, которой три года служиль вамъ в$рою и правдою и на конецъ обезсла- 
вихь себя подлою измЪною. 

Изъ книгь, которыя вы мн поручили купить въ ЛейпцигВ, я нашеть 
только четыре. Офег Рго{е$бапИзтиз, СаВоНезтиз ею. не могъ здесь отъ- 
искать. Флейшеръ и друпе книгопродавцы увряли меня, что всЁ экземпляры 
сей книги уже распроданы. 

Путешестые наше до Мильгаузена было очень безпокойно. Вы видли, 
вЪ какой повозкВ отправились мы изъ Геттингена; въ ГейлигенштатвВ посадили 
насъ вь НЁмецюя дроги, которыя въ состоянш выбить вс романическмя иди 
изъ головы самаго чувствительнаго путешественника. Между тёмъ съ вершинъ 
Гарца дули сибирсюе вфтры; прохлаждая наше воображен!е, они напоминали 
намъ стужу, которая на границахъ Рос@и, въ вид бфлой медв$дицы, прости- 
раетъ къ намъ свои грозныя лапы. 

Въ Веймар$ мы были только четыре часа. Великую Княжну видфть не 
случилось. Руской протопопъ совфтовалъ намъ просить ея секретаря Левандов- 
скаго, чтобъ онъ доставить случай ей представиться. Намъ показался су шнымъ 
такой совфтъ, ибо для сего надобно имЗть характеръ. И такъ мы довольство- 
вались только прогулкою въ томъ саду, которой часто посБщаетъ добрая, чув- 
ствительная, истинно Великая Княжна Мария. 


Въ ЛейпцыгВ мы вид$зи удалыхъ русскихъ извощиковъ; сидя на легкихъ 
своихъ колесницахъ, они презирають Н3Змецкихъ хФурмановъ, сиются надъ 
ихъ синими рубашками и грузными хФурами. 


Извощикъ, лошади, кареты, хомуты 
И все имъ кажется на свЁтБ за мечты. 


Профзжая по Варшавскому Герцогству, мы не встрЪтили никакой непраят- 
ности. Поляки, съ которыми мы имфли дЁло, такъ быди учтивы, какъ можно 
ожидать отъ добраго, благороднаго народа. 

Силезсюме Прусаки суть Антиподы жителей сфверной и западной Прусан; 
здфсь совсБмъ нВть той грубости, которую мы замтили, проЁзжая по другому 
краю Прусаи. 

ЧудЪсъ я не видалъ ни какихъ. Въ Дрезден достойна любопытства кон- 
ная статуя Густава П, Саксонскаго Электора, не по своему совершенству, но по 
огромному парику, которымъ прикрыта голова героя. Не знаю, кто работалъ 
коня и всадника, а парикъ непрем$нно долженъ быть НЪмецкой работы, ибо до 
сихъ поръ ни одному ваятелю (кром$ НЁмцовъ) не пришло въ голову нарядить 
рыцаря въ латы и вместо шлема, или шишака отяготить голову его курчавою 
лошадиною гривою. Представ[ь]те, какъ бы смфшно было прид$лать голову 
пастора Каля рыцарю, покрытому воинскими доспфхами. Но да не подумаетъ 
этоттъь посланникъ неба, пропов$дникъ Ивановской церкви, что я мало им$ю къ 
нему почтешя; я всегда съ благогов$ шемъ взиралъ на священныя его кудри. Въ 
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прочемъ онъ самъ признается, что голова его мало имфетъ сходства съ обра- 
зомъ Антиноя, и что онъ вовсе не годится быть рыцаремъ. 

Засвид$тельствуйте мое почтенше вашему братцу Серг$ю Ивановичу. 

Очень жахБю, что не могу писать особеннаго письма Александру Ивано- 
вичу 1). Прошу его вспомнить меня, когда онъ будетъ прогуливаться въ своемъ 
загородномъ саду или когда будетъ читать вЗчныя истинны Адама Смита, 
сидя въ кудрявой бесЁдк$. Что до меня, я помяну всЗхъ васъ въ Краснинькомъ 
за бутыакой пива, не говорю вина, ибо для сего не достанетъ денегъ. 


Вашъ Куницыиъ. 


--——>8%: < 
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Объяеневя къ плану г. Геттингена. 


Назван1е улицъ Геттингена. 


. [ле У’еевдегз&газве. 
ег КогитагК.. 

. Д1е Сидел гавве. 

Пе Ког2е Згавзе. 

Пе Кигхе пеце таза. 

. Ме НоврИа]вгазве. 

. [1е Севшмаг Киг2е З#газве. 
. Д1е Севтаг ]апре ЭЗетгазве. 
„ Р!е Сгобпаегвегавзе. 
10. Г!е пдеяхгазае. 

11. Оег ятовве МагЕЕ. 

12. Ге Хоапиаа газе. 

13. Пе Рац шегягазве. 

14. Де Со фтагагазве. 

15. О!е Риштепяахгавзве. 

16. Г!е АЦее. 

17. Ге ВиеЪагавве. 

18. Па ввитар{еп Ве] 

19. Ве! дет Вейжа!е. 

20. Дле ищеге ТесЬз&гавве. 
21. Ге оъеге ТесВз\гавве. 


22. ле М№епжща4+. 

23. Ге РаегаЩепзгазве. 
24. Рег Апбег. 

25. ПЛе дцзеге Згаззе. 
26. Оле №со]а1газзе. 

27. Ге пеце Оцегзгаззе. 
28. Ге гофе Зёгавсе. 

29. Г!е Уеппескепзгаззе. 
80. ег левептагКЕ. 

81. ег пеце Маг. 

82. Ге Вогвзигазве. 

83. ПГ1е Уадепзгавззе. 

84. Г1е Кир{егвёгавве. 

85. Ге Зресквгаззе. 

36. Ре В!44а ва Зивегзгаззе. 
37. ег Е1Мегр]ап. 

$8. ПГ1е Кавзр/ще. 

89. Ге Маепагавзе. 

40. Оле Ге!пепз&газве. 

41. Дле ВагЁаззегвгаззе. 


Общественныя здан1я и сады. 


Лаз Уеелаег Тьог. 

. аз Сговп4ег ТВог. 
Лаз Се!зтаг ТЬог. 
Раз АШапег ТБог. 
Г!е ДозапшзвагсВе. 

. Де ЛасоЪЦагсьВе. 

Ге АШФапЦагсеве. 

„. Пе №МсоаЦагсеЪе. 

П!е Мапешагсье. 

Пе ОшуегамаютсВе. 
‚ Рие геогши“е Кгсфе. 
. ПГЛе сафо\зсье ЮгсБе. 
. Раз СопсШеп\аив. 
Раз АссоисгВоврНа]. 
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ХУП. Пе Апаюше. 
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. Раз Кейзиз ипа @1е ЗУ а]тевег- 
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ХХХ. 
ХХХУ. 
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Раз ОЪзегуайим. 

Лаз Вафалз. 

Лаз Соттаодащен\ацз. 
Пе Напрёмасье. 


. аз Дец\ ив. 

. О1е Зваавевще. 

. Раз КгапкепВозриа]. 

. Раз Роз Вацв. 

. Де Ошуегзи&зарофеке. 
. [ее Ва зарофеке. 

. [1е У/ааве. 

. ег ТешзсВе-Огдерзуоё. 
. аз УазепЬацв. 


Пе Ва злекегепаегей. 
О:е ВгалЬ8изег. 

Ге Е15съеге. 

Оег Ее1зсЬзсЪаги. 

Пе Задипа еп. 

аз Кай Ьачцв. 
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й Геттингена. 


Карта окрестносте 


ПРИМЪЧАН[Я. 


— (Стр. 5). «Я боле твоего нещастливт»... Несчаст1е Тургенева состояло 
въ томъ, что горячо любимый отецъ его, Иванъ Петровичъ, быль въэто время 
разбитъ параличемъ. См. стр. 223. 

— (Стр.6). «19. ТМ. 4Т. 806». Въ назахВ своего дневника Тургеневъ че- 
тыре раза обозначаетъ дату особымъ способомъ. Секретъ его раскрывается 
таблицею-кругомъ, помфщенною зд$сь въ приложени къ первой книг$ днев- 
ника (см. стр. 26). Тамъ по-ангиЙски между прочимъ написано слВдующее: 
«День — по-арабски только, мВсяцъ — по-римски и М. Годъ —по-арабски и 
обозначается безъ тысячи. Годъ дВлится на четыре времени, которыя обозна- 
чаются: [, П, ПШ, У». СтБдовательно дата: 19. ГМ. 4 Т. 806 обозназаетъ 
19 число перваго мфсяца въ четвертомъ сезон 1806 года, т. е. 19 октября 
1806 г. 

— Фишеръ (Фонъ Вальдгеймъ), Григор Ивановичъ (1771—1854), родомъ 
изъ Саксонш, профессоръ естественной истори въ Московскомъ универси- 
тетЪ съ 1804 по 1853 г. и директоръ музея въ Москв$. 

— Мурат», Федоръь Дмиитревичъ, содержатель кофФейной въ Москв$. 
См. выше, стр. 163. 

— Пишешю, Шарль (1761—1804), хранцузсюй генералъ, командовавший 
во время револющи рейнской армей. ДЪятельности Конвента онъ не сочувство- 
вать и вступихль въ сношен1я съ роялистами. Посл$ разныхъ неудачъь Пишегрю 
въ 1804 г. вмБстВ съ Ж. Кадудалемъ пытался свергнуть перваго консула, но 
быль схваченъ, посаженъ въ тюрьму и вскор$ найденъ въ ней мертвымъ. 

— Велик князь — очевидно Константинъ Павловичъ, такъ какъ Нико- 
лай и Михаилъ Павловичи были въ это время еще д$тьми. 

— (Стр. 6 —7). Каменский, графъ Михаилъь Федоровичъ (1738—1809), 
ген. хельдмаршахть. Въ 1806 г. онъ былъ назначенъ главнокомандующимъ въ 
армю, дЪйствовавшую противъ хранцузовъ, прибылъ къ ней 7 декабря, & 
черезъ шесть дней, подъ предлогомъ бохБзни, узхать въ свое орловское по- 
м3стье. Тамъ, года три спустя, онъ быль убить однимъ изъ своихъ дворовыхъ. 

— (Стр. 8). М....., инищаль неизв$стной особы, повидимому женскаго пола. 
Въ другихъ м$стахъ дневника она носить назваше Минево. ПослВднее могло 
быть составлено по способу, который объясненъ Тургеневымъ въ такъ наз. 
«ЗагадкВ Философа» (см. стр. 26). 

— (Стр. 10). Фонтенель, Фхранцузсюй литераторъ (1657—1757), племян- 
викъ Корнеля. 

[27*] 
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— «ВБэюстникь Европы» Карамзина начахь выходить съ 1802 г. 

— Делиль, Французеюй поэтъь (1738—1813), переводчикъ Вергиля и 
Мильтона. 

— (Стр. 11—12). Жань-Жакь Руссо (1712—1778), знаменитый Фран- 
цузск прозаикъ, моралисть и ФилосоФъ эпохи просвВщен!я. Тургеневъ запи- 
сываетъ въ дневникъь н$которыя мысли очевидно изъ его романа «МоцуеПе 
Нео1зе». См. ниже примЗчаше къ стр. 13. 

— Борись [Турленевь], очевидно сынъ Петра Петр. Тургенева, схд. двою- 
родный братъ Никозая Тургенева, ученикъ университ. благород. пансюна. Въ 
1805 г. (дек.) онъ былъ на среднемъ возрастБ и при перевод въ старший 
получиль одинъ призъ. Въ дек. 1806 г. онъ получить три приза и перчатку 
за то, что на актВ бился на рапирахъ (съ Есиповымъ и Альбединскимъ). Въ 
дек. 1807 г. онъ студентъ и на акт тоже бился на рапирахъ и получилъ пер- 
чатки, а за успВхи получилъ одинъ призъ. Въ отчетБ за 1808 г. Борисъ Тур- 
геневъ не упоминается. (См. Моск. ВЪд. 1805—1808, №№ 103 и 104 (1808). 

— Есиповь, Николай, воспитанникъ университетскаго панс1она. Изъ отчетовъ 
объ актБ за 1803 г.—1807 гг. видно, что въ 1803 г. онъ быль на меньшемъ 
возраст, въ дек. 1805 г. онъ на среднемъ возраст, получиль два приза и 
переведенъ въ старший возрастъ. На актахъ въ декаб. 1806 и дек. 1807 гг. 
онъ дрался на рапирахъ. Съ 1806 г. онъ — студентъ, получилъ рапиру и серебр. 
медаль (простую). Онъ рисовать, и его картина оставлена въ унив. панс!онЪ. 
Въ 1807 г. онъ получилъ эспадронъ и серебр. медаль съ именемъ. 

— Я?ыковь Дмитрий, воспитанникъ моск. унив. пансюна, товарищъ Тур- 
генева. Въ 1805 г. онъ быль еще на среднехъ возраст и получилъ одинъ 
призъ. На акт$ 1806 г. онъ переведенъ въ старший возрастъ и получихь одинъ 
призъ. Въ 1807 г. онъ — студентъ и получиль одинъ призъ. 

— «Проклятая диссертаця занимаетъ меня»... Тургеневъ писать вы- 
пускное сочинете на тему: «О необходимости знаня отечественнаго языка». Оно 
быдло признано лучшимъ, и объ немъ упомянуто на актЪ 22 дек. 1806 г. (См. 
Моск. ВЪд. 1806 г., № 103). 

— .Лиз0зубь, очевидно, Александръ, воспитанникъ университ. панстона, въ 
которомъ было четверо братьевь Лизогубъ: Александръ, Илья, Яковъ и Ви- 
тай. Они каждый годъ играли на актЪ, и Жихаревъ подъ 23 дек. 1805 г. 
говорить въ своемъ дневникВ объ актБ въ пансонЪ слЁд. слова: «Играли на 
клавикордахъ т же шэсы, которыя играли прошлаго года и будуть играть въ 
будущемъ году все т$ же братья Лизогубы» (Записки. М. 1891 г., стр. 119). Въ 
1806 г. Александръ Лизогубъ игражъ на ФлейтЪ, а СергЬй Соковнинъ аккомпа- 
нировалъь ему на хортешано. Лизогубъ получилъ серебр. медаль съ именемъ. 
Онъ уже студентъ. На актБ 1807 г. (декаб.) студентъ-Лизогубъ опять игралъ 
виЪстВ сь Серг$емт, Соковнинымъ и получиль серебр. медаль съ именемъ и 
листомъ. КромЪ того ему подарили «Флейтраверсичесяй концертъь». Въ отчетВ 
объ актВ 1808 г. Лизогубъ Александръ уже не упоминается. 

— (Стр. 13). Сенека (3—65 г. по Р. Хр.), римеюй Философъ моралисть, 
наставникъ имп. Нерона. 

— №щуеЙе Н@оз5е, романъ Ж. 2К. Руссо, впервые появившийся въ свЪтъ 
въ 1761 г. Героиня романа, Юя, въ конц концовъ погибаетъ въ озерЪ, спасая 
свою дочь. Это — образецъ чувствительнаго романа, подражаше Ричардсону 
въ эпистолярной Форм$. 
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— (Стр. 15). Попе, Александръь (1688—1744), знаменитый ангайскй 
поэтъ. Онъ обработалъ въ поэтическую Форму извфстную переписку Абеляра и 
Элоизы (въ 1716 г.), которая вызвала не мало слезъ у чувствительных чита- 
тельницъ. Именно эту переписку упоминаеть зд$сь Тургеневъ, читавпий ее по- 
Французски въ переводВ Колардо («Гете ашоигеизе 4’Н@юзе & АраПаг4», см. 
Оецугез с№0131ез 4е Соагдеам. А Рапз 1817, ед. з4егефбура Еита. 0190%). — Ко- 
лардо — хранцузсюй поэтъ (1732—1776). 

— Лемань, Иванъ Ивановичъ, воспитатель и преподаватель московскаго 
университетскаго благороднаго пансона, повидимому близый къ семь Тургене- 
выхъ. По свидЁтельству С. П. Жихарева (см. его Записки), младпие 'Гургеневы, 
Николай и Серг$й, были «въ классВ Лемана» и считались «записными иЗу- 
цами». Умеръ онъ въ 1808 г. Къ сожалВню другихъ свё д о немъ у насъ 
не имФется, но несомнЁнно, онъ оказалъ большое виян!е на юношу Тургенева. 
См. дневникъ, стр. 16, 19 и 31. 

— Санкюлоты — назваше изв$стныхъ револющюонеровъ въ 1789 году. 

— (Стр. 16). Каменский — можеть быть Владимиръ Николаевичъ, сынъ 
Бантыша-Каменскаго, управляющаго архивомъ иностр. коллейи. Онъ служиль 
подъ начальствомъ отца. См. прим. къ стр. 84. 

— Сушковь — вЁроятно двоюродный брать Н. Тургенева, сынъ Мих. 
Ник. Сушкова и Анны Петровны Тургеневой. 

— Ковалинскй, Илья — воспитанникъ университ. благороднаго панс1она. 

— Буринскй, Захаръ АлексБевичъ, магистръ и суббибмотекарь москов. 
университета, род. въ 1780-хъ годахъ, въ университетъь студентомъ вступилъ 
ВЪ 1801 г. и ближайшими товарищами имЪль М. В. Милонова, Р. 0. Тимков- 
скаго и Н. 0. Кошанскаго; сяЁд. онъ быль нфсколько старше Н. 'Тургенева. Въ 
1806 г. онъ на актБ унив. пансюона (22 дек.) читалъ свое стихотворее «Къ 
питомцамъ музъ» (Моск. ВБд. 1806, № 103). Современники очень цфнили его 
поэтическй талантъ. См. о немъ Ост. Архивъ, П, 525—526, и Записки С. П. Жи- 
харева (М. 1891 г.). 

— Аржевитиновь, Петръ Семеновичъ, двоюрод. братъ Н. Тургенева, сынъ 
Семена Владим. и Харитины Петровны, урожденной Тургеневой. Въ 1805 г. 
(декабрь) онъ— воспитанникъ старшаго возраста, получивший три приза, и сдЕ- 
чанъ студентомъ. Въ 1806 г. (декабрь) онъ получиль серебр. медаль съ име- 
немъ за усп$хи и за сочинене: «О вмянйи Литературы на общественныя 
должности». Въ отчетВ акта 1807 г. (дек.) онъ не упоминается и вфроятно 
выбыль изъ пансюна (см. Моск. ВФд. 1805—1807 гг. Л 103). Умеръ онъ 
10 сент. 1827 г. См. Ост. Архивь Ш, 589. 

— Соковнинь, СергЗй Михайловичъ, воспитанникъ университ. панс1она, 
товарищь Тургенева. Изъ отчетовъ объ актахъ панс1она (см. Моск. ВЗд. 1805— 
1807 гг.) видно, что С. М. Соковнинъ въ 1805 г. (дек.) на акт читать «Фран- 
цузской разговоръ» съ С. Тургеневымъ и Никол. Есиповымъ, потомъ читалъ 
свое стихотворенше: «Счаст!е» и получилъь похвальный листь и клавикордный 
концертъ. ВмфстБ съ Н. И. Тургеневымъ писалъ онъ созинене на ту же тему, 
а именно: «О пользЁ чтеня, о выбор книгъ и способ читать съ успБхомъ». 
Оба, Соковнинтъ и Тургеневъ, въ одинъ годъ (1803) были «произведены» въ сту- 
денты. На актВ 1806 г. Соковнинъ съ Лизогубомъ игралъ на Фортешано и 
читалъ свое стихотворене: „Юность». Онъ и Тургеневъ одни только (изъ всего 
выпуска) получили по золотой медали (съ именемъ и листомъ). Въ 1807 г, С0- 
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ковнинъ, пробывпий 4 года студентомъ, получилъ дипломъ на кандидата, и имя 
его было занесено на доску въ число лучшихъ воспитанниковъ панс!она. О 
служб его см. Остах. Архивъ, [, 444—445. 

— ТГеевскй, Михайла, воспитанникъ универс. панс1она. Въ 1805 г. (дек.) 
онъ быль на среднемъ возрастВ и получилъ два приза. Въ 1806 г. (дек.) онъ— 
студенть и получить одинъ призъ (книгу). Въ 1807 г. онъ еще студентъ и 
получиль серебр. медаль (простую). На актБ 1808 г. Геевсый уже не упоми- 
нается. 

— Волковз-Ланевскй, Семенъ, воспитанникъ универс. панс1она. Въ 1806 г. 
(дек.) онъ ‹«произведенъ» въ студенты и позучилъь одинъ призъ (книгу). Въ 
отчетф объ актБ 1807 г. онъ не упоминается (См. Моск. ВЪд. 1806—1807 г. 
№ 103). 

— ПЁшковъ, Николай, воспитанникъ универс. пансона, въ 1805 г. (дек.) 
быль на среднемъ возрастВ и, получивъ два приза, переведенъ на старший воз- 
растъ. Въ 1806 г. (дек.) онъ — студентъ и получилъ серебр. медаль (простую). 
Въ 1807 г. онъ получилъь серебр. медаль съ именемъ. Въ отчет объ акт$ за 
1808 г. Шишковъ не упомянутъ (См. Моск. ВЗд. 1805—1808, №№ 103—104). 

— Альбедински 1-й, Дмитр, воспитанникъ увив. пансона. Въ 1805 г. 
онъ на старшемъ возрастЪ, получилъ скрипичный дуэтъ и одинъ призъ. На 
актБ 1806 г. (декаб.) онъ бился на рапирахъ (вмВстВ съ Н. Есиповымъ и 
Борисомъ Тургеневымъ) и получилъ серебрян. медаль (простую). Онъ-— студентъ 
и повидимому скоро выбылъ изъ университет. панс1она, такъ какь въ отчеть 
объ актВ за 1807—1808 г. Дм. Альбединсюй не упомпнается (Си. Моск. ВЗд. 
1805—1808, №№ 103—104). 

— Есиповь Николай—см. выше, прим. къ стр. 12. 

— Америка — повидимому коФейная или ресторанъ въ Москв$. 

— (Стр. 17). ЗдФсь Тургеневъ приводитъ стихи тропаря 3-го часа (изъ 
50-го псалма). 

— (Стр. 18). Въ эту пору Тургеневъ читалъь Вольтера, см. ниже прим$- 
чан!я къ приложенямъ (на стр. 29—32), гд$ указываются сочинен!я этого Фило- 
софа, прочитанныя Тургеневымъ. ЗдЪсь же посл ди! отиЗчаетъ деизмь Вольтера. 

— (Стр. 19). Тимонь, Тщфюу 0 шысаудрютос, зажиточный и философски 
образованный аеинянинъ временъ Пелопонесской войны (431—404 г. до Р. Х.). 

— Александрь Ивановичь [Тургеневъ|, т. е. брать Н. И. Тургенева 
(1784—1845). Лучшая б1огразля его написана В. И. Саитовымъ, см. соч. Бз- 
тюшкова, изд. П. Н. Батюшкова, т. [, с. 355—372. Дневники и переписка Ал. И. 
Тургенева очень обширны и хранятся въ рукопис. отдЗлен1и Академи Наукъ, 
а его студенческя тетради находятся въ бибиотекВ московскаго университета. 
Вь 1807 г. (хБтомъ) Ал. Ивановичъ находился въ свитЁ государя, во время его 
заграничнаго путешествия. 

— Милоновь, Михаилъ Васильевичъ (1792—1821), бывпий ученикъ пан- 
слона, по мн$н1ю Вигеля (Воспом., Ш, 150), над$ленъ былъ огромнымъ поэти- 
ческимъ талантомъ. Здесь подъ 20 января Тургеневь упоминаетъ «принят!е 
Милонова въ сочлены» Собран1я воспитанниковъ Университетскаго Пансона, 
основаннаго Куковскимъ и другими его товарищами въ 1791 г. 

— Антонскй, — повидимому родственникъ инспектора пансона, Ант. 
Ант. Прокоповича-Антонскаго, часто упоминаемаго въ дневник Тургенева. 
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— (Стр.20). Смирновь, Аванасй Михайловичъ, помощникъ Антонскаго по 
управлен1ю университетскимъ благороднымъ панеономъ. 

— «Къ Антону съ цихирою 3 (помноженному на три)», т. е. кь Антону 
Антоновичу Прокоповичу-Антонскому, начальнику университетскаго пансона,, 
СвздВня о немъ см. у Сушкова (Москов. унив. благор. панс1онъ. М. 1860); также 
въ энцикл. словарВ Брокгауза. 

— Платонь, знаменитый митрополитъ Московсюй (1730—1812), быхъ въ 
очень хорошихъ отношешяхъ къ семь$ И. П. Тургенева и вообще къ новиков- 
кому кружку. Это подтверждается и нёкоторыми еще не напечатанными бума- 
гами архива Тургеневытъ. 

— Марья Семеновна Нефедьева, тетушка Тургенева, сестра его матери 
Екатерины Семеновны, урожденной Качаловой. | 

— (Стр. 21). «Бредь» — записная книга Тургенева, составляеть вторую 
книгу этого тома его дневниковъ. 

— (Стр. 23). Подъ стихотворешемъ стоятъ цихры 50 и 300; это инищалы 
Тургенева: 50 =Н, 300 =Т. Тоже см. и на стр. 25. 

— (Стр. 26). Кругь, помфщенный въ приложешяхъ къ первой (Желтой) 
книгВ дневниковъ Тургенева, исписанъ ангЙскими Фразами, которыя въ пе- 
реводВ означаютъ слВдующее. 


Загадка ФилосоФа. 18 августа. 


СдЗлано въ 1806 г. Октября 18. 

1. Имя вещи обозначается двумя слоюми въ кони, которые находятся въ 
этой вещи въ началф. 

2. Имя семейства обозначается однимь слоюмь въ конит, который въ се- 
мействВ находится въ начал. 

3. Люди (лица), которыхь я должень любить, или родные, обозначаются— 
а, Б, с, ек.., смотря по старшинству. Итакъ а—значитъ Отец. 

4. День — по-арабски только, м8сяцъ по-римски и М. Годъ по-арабски и 
обозначается безъ тысячи. 

Годъ длится на четыре времени, которыя обозначаются: Г, П, ПТ, ТУ. 

Первое время содержитъ: Я[нварь], Ф[евраль], М[артъ] или [. 

Второе — Апр$ль, Май, Гюнь изи ЦП. 

Третье — Тюль, Августъ, Сентябрь или Ш. 

Четвертое—Октябрь, Ноябрь, Декабрь или ТУ. 

5. Книга обозначается словомъ: Желтая книга. 


— «Бьдъ въ АрхивЪ», т.е. въ Архив$ Иностранной Коллеги, куда прико- 
‘мандировывались молодые люди лучшихъ Фамиий, главнымъ образомъ для по- 
лученя чиновъ. Это повелось со временъ имп. Павла, когда было запрещено 
записывать дворянскихъ дЪтей въ полкъ чуть не съ пеленокъ — тоже для полу- 
чен1я чиновъ. Тургеневъ, подобно другимъ, уже на школьной скамьВ (съ 
1803 г.) числился переводчикомъ иностранной коллеги. 

— (Стр. 27). Что за произведее «Разюворь вь царствъ мертвыть» — 
намъ не удалось выяснить. 

— (Стр. 28). Соковнинь—0 немъ см. выше прим чате къ стр. 16 и ниже 
прим$ч. къ стр. 83. 
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— Стихотвореше: «Ванька, ты ли недоволенъ щастьемъ жизни своея» и 
т. д. очевидно написано Тургеневымъ на радостяхъ по поводу полученя зо- 
лотой медали. 

: — Статья Карамзина, въ которой Тургеневъ читалъ о Борис Годунов 
находится въ «ВЗетникВ Европы» 1802 г. и носить заглавше: «Историческя, 
воспоминаня и замВчан!я на пути къ Троицкой Лавр$». 

— (Стр. 28 — 29). Хронологичесяя выкладки изъ всем1рной истори сд- 
заны Тургеневымъ по книг$ Кондильяка «Н15%®юше апсеппе». См. объ этомъ 
ниже примЗчане къ стр. 119. 

— (Стр. 29). Весьма возможно, что Тургеневъ пользовался базельскимъ 
изданемъ сочинен1й Вольтера (1786—1789 гг.), и у него въ рукахъ были слЪ- 
дующие томы: 11, 24, 32, 33, 44, 45 и 47. Особенно сильное впечатхВше про- 
извели на него статьи, помфщенныя въ 32 и 45 томахъ. «Н1зюше 4е бепшь, 
написанная въ 1769 г., находится въ 45 том (глава 1Х); она озаглавлена такъ: 
«Зиг Га @зте». Здфеь ведутъ разговоръ Биртонъ и Фрейндъ. — «ЕрИге аих 
Вотазь находится въ 33 том (стр. 426—460). «Га рго{еззюп 4е 101 дез Тве- 
134е5» пом щена въ 32 томЪ (стр. 349—378) и боле подробно озаглавлена 
такъ: «Оце Гец езф ]е рёге 4е \юцз 1ез пошшез, 4ез вирегзИ отв, 4ез засгсез 
де запе рита... 4е ]а дос4гше дез 46 @13ез». Тургеневъ говоритъ, что «Ааронъ 
отнималь у ней», а у кого — не видно. Ааронъ, какъ известно, отнималъь у 
бЪдной вдовы шерсть, ягненка и овцу (См. Вольтера, т. 32, стр. 356). 

— (Стр. 30). «Сев огеШез 4е СБезегйе]4 е& ]е спаре]ат Сопдтоп» нахо- 
дится въ 45 том (стр. 339—368). Имя принцессы (Обеира) передано Турге- 
невымъ невЁрно, надо: ОЪёгеа; она— царица острововъ Таити. Стихъ: «Амте 
ф0и3 раде с’езф езрыф 4е ГёеЙзе» взять изъ трагедши Вольтера «Эдипъ». — 
Фразы, приводимыя ниже, взяты изъ 45 тома сочинен! Вольтера. «[.ез ]ейгез 
4’Атаед»— находятся въ томъ же том (стр. 187—254). 

— (Стр. 31). @еофилакть (Русановъ), архерей Калужекй, выдающийся 
дЪятель въ религ!озномъ движени начала Х]Х стохВтя, стоявший во глав 
парти нецерковнаго направленя. Онъ преподавать въ С.-Петербургской духов- 
ной академши антихрист1анскую эстетику и составить руководство богословя по 
лютеранской книг Буддея. @еофФилактъ любихь говорить по-хранцузски и от- 
того позучилть въ обществ назваше «Франпузскаго архерея». Это быль скор$е 
свЗтсюЙ челов$къ, чБмъ архипастырь, увлекавпийся западнымъ движешемъ и 
покзонникъ Фенелона. См. Дубровина — «Наши мистики-сектанты» (Рус. Стар. 
1894, окт.). 

— Дюнисй Младийй, сынъ Длонимя Старшаго, тиранна Сиракузскаго, 
бывший и самъ тиранномъ въ Сиракузахъ съ 367 по 343 г. По разсказу Плу- 
тарха (0О1оп её Типоеоп), Длонисй дЪйствительно увлекъ въ распутство Гип- 
парина, сына Дона. Посл дн! былъ тоже сиракузецъ, сынъ Гипоарина, братъ 
Аристомахи, супруги Д1ониая Старшаго, мужъ ея дочери. Онъ жиль въ 409— 
353 гг. до Р. Хр.; подъ виянщемъ Платона увлекался ФилосоФею и быль с0- 
перникомъ ЛЛония Младшаго. 

— Петр Ивановичь Путятинз, дядюшка Тургенева, женатъ быть н& 
Варвар Семеновнз, урожденной Качаловой, жиль въ «Итаманской СлободкЪ», 
т. е. гдЁ теперь Итальянская улица. См. Остах. Архивъ, П, 542. 

— Николай Андреевичь Беклешовъ, сенаторъ, братъ извЪстнаго Александра 
Андреевича, ген. прокурора при имп. Павл$. 
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— Титовъ, Петръ Яковлевичъ, былъ оберъ-прокуроромъ во 2-мъ Депар- 
таментВ Сената въ Петербург. 

— Алексьй Николаевичь Сухотинь (а не Сухатинъ, какъ напечатано у 
насъ въ текст). См. о немъ въ письм8 Жуковекаго къ А. И. Т. оть 31 янв. 
1825 г. (Письма 32. къ Т-ву). 

— Стр. 32. Панымось — дБйствующее лицо въ повфсти Вольтера: «Кан- 
дидъ или Оптимистъ» (Женева 1759 г.), нападавшей на благодушное убЪждене, 
ЧТО «все къ лучшему въ наилучшемъ изъ м!ровъ», и призывавшей челов ка къ 
борьбВ со зломъ и невзгодами, къ распространев!ю свфта и добра среди людей. 
Пессимистическое настроене Тургенева объясняется тфмъ, что у него въ это 
время (въ Февр. 1807 г.) умеръ отецъ. 

— (Стр. 37—39). «Любовь и женитьба», «Пов$сть о двухъ любовникахъ», 
Элегли Шорлоты Смитъ и друге отрывки переведены Тургеневымъ, повиди- 
мому изъ какой то ангийской хрестоматш, которую онъ читать виЪстЪ съ 
своимъ учителемъ Бересхордомъ и потомъ Кордомъ. 

— (Стр. 39). Попе (или Попъ) — анг йсюй поэтъ, см. выше прим зане 
къ стр. 15. 

— (Стр.40). Болинброкъ, изъ котораго Тургеневъ перевелъ «Покорность Про- 
видфню», быть ангаск!Й писатель и госудярственный дЗятель (1678—1751). 
Особенной популярностью пользовалась его квига: «О польз изучен!я истори», & 
также его политическая сочиненя, и между ними особенно: «О15зег (а оп оп рагИез». 

— (Стр. 41). Во5ие— знаменитый Французский проповздникъ, историкъ и 
богословъ (1627—1704). Труды его относятся къ тремъ родамъ: 1) пропов$ди, 
2) надгробныя р$чи и 3) политическо-драматическая сочинен1я. Лучшей изъ его 
проповфдей считается проповфдь «О смерти». Въ своихъ «Ога1зопз гапёЪгез», кото- 
рыми пользовался Тургеневъ, Боссюэтъ является новаторомъ: онъ создалъ этоть 
видъ краснорЪч!я и не имФлъ въ немъ ни предшественниковъ, ни посл довате- 
лей. ВсБхъ надгробныхъ р$чей 10 (См. изд. стереот. до 1810 г. Ферм. Дилдо). 

— (Стр. 43). Фридрихь ТТ, пруссый король (1740—1786), какъ извЪстно, 
въ началВ былъ большимъ поклонникомъ Вольтера; еще 22-х5тнимъ наслЁд- 
вымъ принцемъ завязать съ нимъ переписку и выказывалъ ему самое пламенное 
обожаше. Сдфлавшись королемъ, онъ пригласить къ себЁ въ Берлинъ Вольтера, 
который и прожилъ при прусскомъ дворЪ 3 года. Однако между королемъ и 
ФИи1осоФОМЪ Произошло охлаждене, и они разстались врагами. 

— Ламетри (Пе 18, Мене), извВстный врачъ и Философъ (1709—1751). Его 
сочинене «Г’Вотше шасЫпе» (1748) было публично сожжено, и самъ авторъ 
нашель убЪжище въ Берлин, куда прибылъ по приглашеню Фридриха П и 
гдф состоялъ членомъ академн наукъ. Отзывъ Фридриха По ВольтерЗ, пере- 
данный Ламетри, Тургеневъ взяхь изъ книги Лантье, о которомъ см. ниже. 

— Отсюда и приблизительно до стр. 65 Тургеневъ постоянно дфлаетъ 
выдержки изъ книги Лантие: Гез соуадеит$ еп биззе. Раг М-г де Гапйег, сВе- 
уаЦег 4е зат Гошз» (см. МопуеЦе вАоп & Рагз 1817, въ трехъ томикахъ). 
Это— история двухъ влюбленныхъ, путешествующихъ по Швейцарии и въ пись- 
махъ къ роднымъ описывающихъ все ими видЪФнное, слышанное и пережитое. 
Много литературныхъ анекдотовъ о писателяхъ, особенно о Вольтер$, Руссо и пр. 

— Стихъ: П ше 41: Ге уоцз а1те» и т. д. сказанъ быль Вольтеромъ въ 
отвфтъ на вопросъ, какъ онъ могъ любить Фридриха П. (См. Гапйег, Уоуаветгв, 
Т, 187—188). 
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— (Стр.43—44). Разеказъ о двухъ дБвушкахъ эскимоскахъ взять Тургене- 
вымъ изъ перваго тома Гапйег, въ прим чаюшяхъ (1, 406—408). ПосяЁдняя 
Фраза, гдЪ мы въ рукописи не разобрали одно слово, читается по-хранцузски 
такъ: «Ее а)оцюй аш’ее у1чой, зиг ]ез аггез, вой роиг зе вагапйг 4ез 5&4е8 
{6госез, 50 роиг пцеих 46соцуйг ]ез апппаих ргорогйоппёз & 5е8 {огсез её & 
5ез Ъезошз роцг 3’еп поиггИ». 

— Двустипце: Ош п’а раз РезргЁ 4е з0п 8ре и т. д, приводитъ М-ше 4е Зашё- 
Отег въ письмЪ къ ВапсВе въ оправдан!е своей любви къ баламъ, гдЪ она 
смотритъ на забавы молодежи (Гапёег, Т, 191). Оттуда же взять Тургеневъ и 
са дующ стихъ, сказанный Г14егогомъ г-жБ Сентъ-Омеръ. Поса дняя пере- 
даетъ свой разговоръ съ Дидеро: «Берегитесь», говорила она ему: «ваша бозЁзнь 
можетъ имЁть посх6дств!я».—Оце|ез зиЦез?—Опе пог зи Це. Гец уоцз еепде! 
д}е репзе сошше Мопаете: 1а р шойе шог® езё ]а шеЩеиге» (П4., 194). 

— (Стр. 45). Разсказъ о траппистахъ взятъ Гургеневымъ изъ Лантье (1, 
417—418), гдВ онъ помБщенъ въ примфчаняхъ. Трапписты — монашесвй ор- 
денъ, основанный въ 1636 г. де Рансе, аббатомъ цистеранскаго монастыря Ла- 
Траппъ въ департамент Орнъ, близъь Мортани. Орденъ отличался строгими 
правилами. 

— Ламотъ(Ашоше-Ноидак 4е Гато{е), хранцузсвй писатель (1672—1731), 
членъ Франц. академи. Особеннымъ успфхомъ пользовалась передланная имъ 
трагедя Камоэнса: шез 4е Сазёто. См. Оецугез сЪо13ез 4е Ноидаг 4е Гатове, 
А Рапвз 1811. Еа!. Кито. 014%. 

— (Стр. 45—46). Оба разсказа, о Ла-МоттВ и о Давид, сын брилнант- 
щика, взяты изъ перваго тома сочинен1я Лантье, стр. 417—418 и 223—230. 

— (Стр. 47). Сез те Йеллюп$ те хот гетётотатКтет)... Окончане, поставленное 
здЁсь въ скобкахъ, прибавлено Тургеневымъ; наша же ошибка лишь въ томъ, 
что вмЪето кривыхъ мы поставили прямыя скобки. У Лантье это м$5сто на 
стр. 261—262; тамъ же (стр. 279) находятся и стихи: Зехе ата е и пр. Адольфь 
Дельмонть и 1-жа Сенть-Омерь — дйствующя лица въ «Уоуавеигв еп Зи133е». 

— Та Вуиуете, знаменитый Французский моралистъ (1645—1696); лучшее 
его сочинеше — 13 Сагасегез. 

— Приведенныя Тургеневымъ слова Цицерона: взесипдаз тез огпапф &4- 
уегз13 зо]айиат ргаефеп{— находятся въ его рфчи за Росщя Амерскаго. 

— (Стр. 48). Все нижесхВдующее о Вольтер взято изъ 33-го письма 
Уоуасеигз еп Бизе (Г 330—347), посвященнаго описаню Фернё, Женевы и 
жизни тамъ Вольтера.— Фернё (Еегпеу)—имфе Вольтера въ 1200 гектаровъ, 
въ женевскомъ округ$. Приводя изъ книги Лантье извБст!е о томъ, что книги 
Вольтера, съ безчисленными зам тками на поляхъ, были перевезены въ Росаю, 
Тургеневъ опускаетъ обидную для Росси замфтку автора, что книги эти «00 
епсоге ещеггёез Дапз ]ез са135ез 4и уоуаре» (1, 336). 

— Фреронь — изв$стный Французский критикъ, врагь Вольтера (1719 — 
1776).—Сабатье (аббатъ) — хранпузсюй писатель-компиляторъ (1742—1817). 
Дефонтень (аббатъ) — критикъ, извфстный своей полемикой съ Вольтеромъ 
{1685—1745). Патулье—хранцузсюй 1езуитъ, бол$е всБхъ осыпанный сарказ- 
мами Вольтера (1699 —1779). — Анекдоть о Григорши Великомъ взять изъ 
Уоуасеигз еп 53и13зе (Г, 337). Во хранпузскомъ текстЪ, взятомъ оттуда же, 
'Гургеневъ допустилъ ошибку: вмфсто — ]е сёпёга] Сарапёе онъ написалъ — 1е 
этап Сарапеёе. 
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— Геромонахь Макар —неизв$стно какой; было два духовныхъ писателя, 
носящихъ это имя и подходящихъ по времени: одинъ сербъ (1734—1766), отъ 
котораго сохранились: «Православное учене» (1783) и «Пропов$ди» (1786); дру- 
гой — Макарий Сусальниковъ (1 1787), собраве сочиненй котораго было издано 
въ Москв$ въ 1799—1803 гг, ВЪроятн$е всего, что 'Тургеневь имфетъ въ 
виду посхЁдняго. 

— (Стр. 50). Бересфхордъ— учитель Тургенева по ангийскому языку. 

— Зороастрь — основатель религи персовъ; ему приписываются священ- 
ныя книги Зендъ-Авеста. 

— (Стр. 52). Гольдемить, знаменитый ангийсюй писатель (1728—1774), 
былъ очень любимъ въ кружкЗ Ивана Петр. Тургенева. Имъ увлекались Андрей 
Тургеневъ, ЖуковсюЙ и даже Николай Тургеневъ, заимствовавиий любовь къ 
Гольдемиту очевидно отъ старшихъ сверстниковъ. Вс они особенно читали и 
переводили его ФИ140соФскую поэму «ТЬе Оеземе УШаве», богатую подробно- 
стями автоб1юграхическаго характера. (См. выше, стр. 92). 

— (Стр. 54). Начиная со стиха: «ш Шео у1уШпиз, шоуешиг её зитиз» и 
вплоть до эпитаз1и Вольтеру—все это взято изъ сочинен1я Вольтера «Тощ еп 
Пей» (Полн. собр. сочинена, т. 32, стр. 209 и др.). Эпитачя Вольтеру взята 
изъ выше упомянутой книги 1Т.зпйег. 

— (Стр. 55). Король Станиславь — конечно Понятовсюй (1764—1795).— 
Кребильон-—Французсюй поэтъ-трагикъ (1674—1762). Его трагедля «Катилина» 
была поставлена на сцену впервые въ 1742 году, но имБла мало успВха: ее уни- 
чтожила, написаняая въ томъ же году драма Вольтера: «Коше запуёе». ВеЪ 
эти свздЗн!я Тургеневъь взяль изъ Лантье (Т, 347).— ВсВ стихи, помфщенные 
ниже на этой страницЪ, взяты Тургеневымъ тоже изъ книги Лантье. М-Йе 
Вапсве— героиня упомянутаго романа «[ез уоуасеигз еп Зшззе». Милордъ Е 8— 
тоже одно изъ дёйствующихъ лицъ романа. 

— (Стр. 56—58). ВсЁ замЗтки Тургенева объ альшйскихъ орлахъ, о ка- 
пуцин$ въ НеапохБ, о БернардинцЕ Амедеф, о ПужетВ, о Галлер, Вольтер 
и пр. заимствованы изъ второго тома упомянутой книги Гап@ег (см. стр. 17— 
18, 38—39, 40—41, 44—45, 46, 56—57, 58, 59—60 и 61). 

— (Стр. 57). Галлерь знаменитый естествоиспытатель и поэтъ (1708—1777). 
Его дидактическая поэма «О происхожден!и зла» обратила на себя внимане 
новиковскаго масонскаго кружка и была переведена на руссюй языкъ Карам- 
зинымъ въ 1786 году. Понятно, почему Николай Тургеневъ относится къ Гал- 
леру съ уваженемъ. 

— (Стр. 58). Лузшая эпитазля Вольтеру взята у Гапёег (П, 61). 

—щ Руссо «хулилъь» Петра Великаго за преобразоване русскихъ въ своемъ 
знаменитомъ «Сопёгаё 50с1а]» (глава УП, о народ; см. также руссюй переводъ 
Неманова, изд. Жуковскаго, Спб. 1907 г., стр. 81). Вольтеръ же критиковалъ 
Руссо въ своемъ сочинени: «Н1$%оте 4е Визче зоиз Ралегге ]1е Стап4» (Пол. соб. 
соч., т. 24). 

— Аретинь—знаменитый итальянсюЙ сатирикъ (1492—1557). 

— Тургеневъ конечно ошибается, приписывая пап Григорю УП (1073— 
1085) начало крестовыхъ походовъ; только Урбанъ П (1088—1099) осуще- 
ствиль мысль Григоря УП и въ 1096 г. подняль первый крестовый походъ. 
Людовикъ ТХ Святой, хранцузеюЙ король (1226—1270), совершилъ два кресто- 
выхъ похода, 12483 и 1270 гг. 
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— (Стр. 59). Кларкь (С эм{е), ангийсюй хилосоФъ, ученикъ Фенелона, 
авторъ сочиненя: «Обтопу&тайоп де Гех1$4епсе её дез айгЬщ5$ 4е Печ» (1675— 
1729). Тургеневъ беретъ цитату не изъ самаго Кларка, а изъ Вольтера (Соч. 
Т. 32, с. 420). 

— 4Лр% Шафтебури (— Шэфтебюри, графъ Ащопу АзШеу Соорег, 
Еаг] о? ЗВайезЬигу, 1671—1713), изв$стный ангийскЙ моралисть; онъ училъ, 
что м!ръ и добродЪфтель суть гармоня; благо есть вм$стВ съ т6мъ и красота; 
цВлое же есть та сила, которая господствуетъ надъ частностями. Онъ поль- 
зуется идеей м!ровой гармонйи для обосновашя теизма и теодицеи (учевя, ко- 
торое старается примирить существоване зла съ понятемъ о Бог$. См. Фаль- 
кенбергъ, Ист. новой фил. (СПб. 1894), с. 176—179).—Объ оптимизи$ и о 
Шефтсбюри Тургеневъ читалъ у Гапиег (П, 142—143 и 423) иу Вольтера 
(соч., т. 32, с. 422). 

— О паяъ Сихстъ ЛУ (1471—1484), умертвившемъ двухъ Медицисъ въ 
церкви 4е 1а Верага4е, Тургеневъ узналъ изъ Вольтера (Сочинен1я, т. 32, стр, 
429—430: Ношёе зиг Га @зте). 

— (Стр. 60). Слова: «Очень вфроятно, что атеизмъ быль Философею 
всВхъ сильныхъ людей, которые проводили жизнь свою въ кругу преступлений, 
которые были называемы глупцами политикою, образомь правлензя» — составляютъ 
неудачный переводъ сл дующихъ словъ Вольтера изъ «НотёНез зиг Газе, 
зиг а зирегзи 01» и пр.: «П езё 4гёз утазет аЫе дие Га зте & 616 1а рЫо- 
зорШше 4е +ю0из 1ез Боттез ршззепз дц! опё разз6 ]еиг уе 4апз се сегфе 4е 
сгипез дие 1ез пафёсПез арреЙепе ройНдие, соир 4’6484, а’ 4е доизетпет». (Сочи- 
неня, т. 32, стр. 430). 

— РАаат;— тираннъ Агригентсый съ 670 до 564 г. до Р. Хр. Онь сжи- 
галъ свои жертвы въ мЁдномъ бык, а въ конц концовъ и самъ былъ сож- 
женъ агригентинцами. 

— Би5"5 — легендарный царь Египта, убитый Геркулесомъ. 

— (Стр. 61). Стихи: «Ге зесгей Фапппуег» взяты у Гапйег (П, 230 и 237). 

— (Стр. 62). Фраза: «Умный любитъ Монархическое правлен:е, а дураки 
и разбойники — демократическое» приведены у Гапйег во П том (стр. 245), а 
зам чан!е Зат-Ргеих (см. ниже) взято изъ его письма къ Ющи, приведеннаго 
въ Ш т. у Гапйег (стр. 347—353, см. также П т., стр. 88). Сенъ-Прё — воз- 
любленный Южщи въ романф Руссо «МоиуеЙе Н&]о\зе». Также у Гапёег (т. П, 
стр. 353) Тургеневь нашель Фактъ, что пили за здоровье уже во времена Го- 
мера. Тамъ же ниже (стр. 360) есть разсказъ о сектВ бичующихся въ Испанши 
О КаржЁ СмиБломъ (Дерзкомъ) Тургеневъ прочитать у Гапйег (Ш, 296). 

— (Стр. 63). Грамматинъь, АлексЪй дедоровичъ, братъ извфстнаго поэта 
Николая дедоровича Грамматина. 

— (Стр. 64). «Сонь Радищева», т. е. шестая глава его книги «Путешестве 
изъ Петербурга въ Москву», носящая заглаве: «Спаская полФсть». (См. издан!е 
Суворина 1906 г., стр. 30). 

— (Стр. 65). Путятины — родственники Тургеневыхъ; Петръ Ивановичъ 
Путятинъ женатъ былъ на родной сестрё Екатерины Семеновны Тургеневой. 
См. выше примЁчан!е къ стр. 31. 

— Рьляая Книа — дневникъь Николая Тургенева, веденный въ 1807 — 
1808 гг. и хранящийся въ рукописномъ отдЁлен!и Имп. Академи Наукъ подъ 
№ 202. Въ этомъ том «БЁлая Книга» обнимаетъ стр. 33—122. 
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— (Стр. 66). Отецл, Тургенева умеръ 24 Февраля 1807 года въ Петер- 
бургЪ, куда пруБхалъ лечиться у доктора Франка. 

— Гамалея, Семень Ивановичъ (1743 —1822), мистикъ и масонъ, членъ 
новиковскаго кружка и другь Ив. Петр. Тургенева, служивийй съ нимъ въ 
одно время въ канцеляр!и мовсков. ген. губернатора Зах. Чернышева ($ 1784). 

— (Стр. 69). Кастельветро — итальянсюй гуманистъ (1505 — 1571); глав- 
ное. его сочинеше — «Объяснене на поэтику Аристотеля» (ВФна 1570). 

— (Стр. 70). Баккаревичь, Миханть Никитичъ (1775—1819), извЪстный, 
въ свое время преподаватель русской словесности и помощникъ инспектора 
москов. унив. благороднаго панс1она. 

— (Стр. 71). Панегирикъ Людовику ХУ есть отдВльное небольшое сочи- 
ненше Вольтера, помЗщенное въ 47 том базельскаго изданйя (стр. 23—51). На 
стр. 33 тамъ есть стВдующия слова, на которыя обратиль внимане Н. Турге- 
невъ: «Оп а аззе2 чие сеих 411 501% & ]а 1е 4ез репр]ез 501 ]ивёз раг ]е 
рибШаче ауес ащапе 4е з6уёг6 91’ 300% 10063 еп {асе ауес Ъаззеззе; дце 401% 
рипсе а ропг вез ]ез соеигз 4е зез зи) еф$». 

— (Стр. 73). Тутолминь, Тимофей Ивановичь (1739 — 1809), московский 
главнокомандующий, по словамъ Державина, былъ несимпатичный человкъ, 
надутый спесью и чванствомъ. Тургеневъ тоже не съ похвалою говоритъ о немъ. 

— «Га РисеЦе» Вольтера написана около 1730 г. и въ 1755 г. издана въ 
искаженномъ вид врагами Вольтера, а въ 1762 г. издана имъ самимъ. Эта 
поэма съ неслыханной дерзостью глумится надъ королемъь Людовикомъ ХУ и 
г-жей Помпадуръ, надъ первыми сановниками государства и личными врагами 
поэта. «Все низкое и скандальное, двусмысленное и наглое находится здЪсь въ 
самомъ раскошномъ изобийи». См. Геттнеръ, Исторя всеобщ. литературы, 
П, 176. 

— Бонифаций ГШ быль папою въ 1294 —1303 гг. 

— (Стр. 75). Каменск — конечно Бантышъ - Каменсюй, Николай Нико- 
лаевичъ (1737 — 1814), управляющий москов. архивомъ Коллеми иностран- 
ныхъ дЪлЪ. 

— «Подинька глупенькой Горчаков» — князь Павелъ Горчаковъ, воспи- 
танникъ пансона и переводчикъ Коллеги иностр. дВль. Въ 1805 г. онъ — вос- 
нитанникъ старшаго возраста, получилъ призъ и «произведенъ въ студенты». 
См. Моск. ВЁд. 1805 г., № 105. 

— (Стр. 76). Въ отрывкВ изъ «РисеЙе», пост стиха: оп фепаге ата 
Гепфгаззе 10щ-а-Гпеиге пропущенъ стихъ: Без уеих аг4деп$, 65013, еп- 
свалё6з ... 

— (Стр. 77). «Дебора — первая женщина-героиня» — очевидно та Девора, 
пророчица и судья, которая избавила евреевъ отъ угнетен!Й ханаанскаго царя 
Тавина (вскорз посл поселеня евреевь въ ПалестинЪ). См. Книгу Судей, 
гл. [У — 5. 

— Жансенисты — постБдователи учен!я голландца Янсеня (1585 —1638), 
который отрицалъ свободу воли и вс поступки человЁ$ка ставилъ въ полную 
зависимость отъ ПровидВн!я. 

— (Стр. 78). Генер. губ. Тутолминь — см. выше прим чан!е къ стр. 73. 

— (Стр. 79). Золотарев», дедоръ Михайловичъ, московскЙ купецъ, зна- 
комый Н. И. Тургенева, упоминается послЁВднимъ ниже въ Геттингенскихъ 
письмахт, см. стр. 349. 
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— Карповь Серьй — воспитанникъ московскаго университет. благород- 
наго пансона. Въ 1805 г. онъ былъ на старшемъ возраст и получить одинъ 
призъ; стВдовательно онъ былъ немного моложе Тургенева. 

— Ивань Базилевски — повидимому Иванъ дедоровичъ Базилевсюй (1791— 
1876), дЪйств. стат. совЪтникъ, золотопромышленникъ и откупщикъ, много 
Жжертвовавиий на полезныя предпрят1я всякаго рода. 

—щ Каченовскй зав$дывалъ издашемъ «ВЪстника Европы» съ 1805 г. по 
1807 г. и съ 20 Л№ 1809 г. по 21 № 1811 г. 

— (Стр.80). Александръ Ивановичъ Тургеневъ Вздиль въ армю съ Ново- 
сильцовьмиъ съ марта по Шоль 1807 г. О Новосильцов$ см. примЁч. къ стр. 361. 

— Стихи Вольтера: «Гез ргётез пе 301 раз се ди’ип уаш реире репзе».... 
ВЗЯТЫ ИЗЪ «Эдипа» (1718 г.). 

— Мордеиновь, граФхъ Николай Семеновичъ (1754 — 1845), дВйствительно 
въ 1806 г. былъ избранъ московскимъ дворянствомъ въ предводители москов- 
скаго ополченя, хотя онъ не былъ дворяниномъ Московской губерви. 

— Дмипцлевь, Иванъ Ивановичъ, извфстный поэть и баснописецъ 
(1760 — 1837). 

— Толенищевь - Кутузовь, Михаиль Илароновичъ (1745 — 1813), князь 
Смоленскй, герой отечественной войны. 

— Баратюнь, князь Петръ Ивановичъ, герой отечественной войны 
(1765 — 1812). 

— (Стр. 81). Плетеневь, учитель рисования и чистописатя въ москов. 
университ. благород. пансонВ, дававпий уроки Н. Тургеневу и на дому, до по- 
ступлешя его въ панс1онъ. 

— Аняжево — име Тургеневыхъ недалеко отъ Москвы. 

— Воейковь, Николай Константиновичъ, панс1онсый товарищъ Турге- 
нева, нравился товарищамъ своимъ «изряднымъ лицемт». См. стр. 84. 

— (Стр. 82). М-Це №топ ае Гепс1оз — знаменитая куртизанка (1616—1706) 
временъ Людовика ХУ. Первымъ ея поклонникомъ быль кардинать Ришелье. 

— АЦ ра’тНа? ей а депега 9004 — сказано Попомъ въ его сочи- 
нени «Опыть о челов к». Эту Фразу и вообще взгляды Попа на м!ропоря- 
докъ Тургеневъ заимствовать у Вольтера. Нападки посхЁдняго на оптимизмъ 
и оптимистовъ (Цопъ, Болингброкъь и Шефтебюри) начались съ 1755 г., т. е. 
посл Лиссабонскаго земдетрясенля. Къ этому времени относится его «Кандидъ», 
эта уничтожающая своимъ остроумемъ сатира противъ оптимизма, представ- 
ляющая исторю того кроткаго и благонравнаго юноши, котораго безъ всякой 
м$ры толкаетъ, мучить и угнетаеть судьба, и который такъ однако твердо 
убЪжденъ вь учени о лучшемъ изъ м!ровъ. Вольтеръ нападать на Болинг- 
брока› Шехтебюри и Попа за то, что они защищаютъ взглядъ, будто все 
устроено наилучшимъ образомъ. «Зла никакого нёть», говорить Поцъ: «вс 
частные роды зла составляють только общее бло». ПосхВднее, напечатан“ 
ное курсивомъ, и внесено въ дневникъ Тургеневымъ, который взяль это 
изъ сочиненй Вольтера. Панглосъ — дЪйствующее лицо въ упомянутомъ произ- 
ведеши Вольтера: «Задигь или Оптимистъ» (см. прим зан!е выше, къ стр. 32). 

— Дядя Петрь Петровичь Туреневь, братъ Ивана Петровича, симбирсюй 
помфщикъ, членъ ТипографФической компани, извЁстный въ свое время масонъ. 

— Трафь Петрь Александровичь Толстой (1761 —1844) быль чрезвычай- 
нымъ посломъ въ ПарижЪ съ октября 1807 по октябрь 1808 г. 
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— Генераль Савари (Аннъ-Жанъ-Мари-Рене Зауагу, герцогь 4е Воу1со, 
1774 — 1833) съ 1800 г. быть адъютантомъ и дов$реннымъ лацомъ генерала 
Бонапарта, который давалъ ему деликатныя, хотя не всегда почетныя поруче- 
ня, вь род тайныхъ разсяфдован!й. Въ 1802 — 1804 гг. былъ директоромъ 
бюро тайной полищи и раскрыхъь заговоръ Кадудаля и Пишегрю. Въ 1805 — 
1807 гг. Савари принимать участе въ походахъ противъ Австрии, Прусаши и 
Росии. ПосяБ Тильзитскаго мира (8 юля 1807 г.) Савари быль отправленъ 
посланникомъ въ Петербургъ, но, какъ одинъ изъ виновниковъ смерти герцога 
Энгенскаго, не пользовался симпат1ями русскаго двора и былъ замЗневъ Ко- 
ленкуромъ въ конц 1807 г. 

— (Стр. 83). Лопутинъ, Иванъ Владимировичъ (1756 — 1816), севаторъ, 
извфстный масонъ и общественный дфятель,— занять у отца Тургеневыхъ, какъ 
это видно изъ ихъ архива, еще во времена Типограхической компаши, значитель- 
ную сумму денегъ, которую впосяЁдстыи не могъ уплатить въ виду разстроен- 
наго состоян!я: своихъ дфлъ. Мать Тургеневыхъ, Екатерина Семеновна, затВяла 
процессъ противь Лопухина, дошедпиий, благодаря его упорству, до севата. 
Именно объ этомъ процессВ—дЪлЁ» и упоминаетъ здфесь Н. Тургеневъ. Сохра- 
нилось письмо М. М. Сперанскаго къ Лопухину, въ которомъ онъ жестоко про- 
бираетъ его за нежелане платить свой долгъ. Лопухинъ быть очень близокъ 
къ семь Тургеневыхъ, и старше братья, Андрей и Александръ Ивановичи, 
любили его какъ родного отца. Андрей и умеръ на рукахъ Лопухина. См. гет- 
тингенск!я письма Ал. И. Тургенева 1802—1804 гг., печатающяся подъ наблю- 
дентемъ академика В. М. Истрина. 

— Соковнины — семья, знакомая Тургеневымъ. Ихъ было 4 брата: СергЪЙ, 
Мнихаилъ, Павегь и Николай Михайловичи, и три сестры, Анна, Варвара и Ека- 
терина Михайловны. Къ первой изъ нихъ, Анн МихайловнЪ, питать платони- 
ческ!я чувства юноша Александръ Ивановичъ Тургеневъ, а кь сестр$ ея таюмя 
же чувства питать старший братъ его Андрей Ивановичъ. Онф-то и приглашали 
кь себ Николая Тургенева. Брать ихъ, СергЪй Михайловичъ Соковнинъ, быль 
товарищемъ Тургенева по университетскому пансону, см. выше прим чаше къ 
стр. 16. Объ АннЪ МихайловнВ см. Веселовскаго — Жуковскй, поэз1я чувства 
и.сердечнаго воображеня, (СПб. 1904) стр. 73. 

— Архимандрить Викторь [Прокоповичъ-АнтонскЩ], игуменъ Донского мо- 
настыря, родной братъ Ан. Ант. Пр.-Антонскаго, проФессора и инспектора уни- 
верситетскаго благороднаго пансона. См. записки Жихарева, стр. 138. 

— Преосвященвый Авзустинь [Виноградскй] (1766—1819), Московсюй 
викар!й, съ 1814 г. — арепископь Дмитровсый и съ 1818 — аржепископъ 
Московекй. 

— Каменский, Владимиръ Никозаевичъ, сынъ извЪстнаго Бантыша-Камен- 
скаго, управляющаго архивомъ Московской иностранной Коллеги (род. 1778). 
Онъ служиль въ Коллени иностранныхъ дЗлъ. 

— Чеботарев», Харнтонъ Андреевичъ (1745 — 1815), профессоръ и пер- 
вый ректоръ москов. университета; читать русскую историю. 

— (Стр. 84). Сандуновь, Николай Николаевичъ (1768 — 1832), юристь, 
оберъ-секретарь 6-го департамента правительствующаго сената и профФессоръ 
московскаго университета, преемникъ Горюшкина по каеедр$ законоискусства 
(гражданскаго и уголовнаго судопроизводства). 


432 


— Моей, ректоръ московской духовной академш (1770 — 1825), въ 
м!р$ — Михаилъ Ильичъ Близнецовъ-Платоновъ, духовный писатель и пропо- 
ВЪДНиИкКЪ. 

— Александръ Ивановичъ Тургеневь учился въ Геттинген$ съ августа 
1802 по апр$аль 1804 годъ и прослушать курсы слБдующихъ прохессоровъ: 
Буле (Филосочя), Герена (всеобщая истор!я), Мартенса (дипломатика), Буттер- 
века (эстетика), ПНецера (рус. исторая), Бекмана (технологя) и друг. 

— Снешмревь, Михаиль Матвфевичъ (+ 1820), прох. москов. университета 
сначала по каеедр логики и нравственной Философи, потомь по каеедрЪ 
естественныхъ, политическихъ и нравственныхъ правъ. Н. Тургеневъ очевидно 
учился у него и не совсЁмъ быль доволенъ его преподаванемъ. 

— (Стр. 85). Мабли (Габрлэль Бонно 4е Мау, 1709—1785), аббатъ, по- 
пулярный Француз. писатель ХУШ в.; едва ли онъ могь говорить что-либо о 
вымышленныхь возраженяхъ Анахарсиса Солону, приведенныхъ въ извЪфстномъ 
сочинеши Бартелеми: «Уоуаве 4и }еипе АпасВагз1з еп Сгёсе, которое появилось 
въ печати въ 1788 г., т. е. по смерти Мабли. 

— Графь Разумовский, Алексёй Кирилловичъ (1748 — 1822), съ 1807 г. 
быль попечителемъ московскаго университета и покровительствовать обществу 
испытателей природы, оть нмени котораго имъ была образована экспедищя 
для изучешя Москов. губерши. Въ 1810—1816 гг. былъ министромъ народ. 
просв$щен!я. 

— Каразинь, Васимй Назаровичъ (1773 — 1842), общественный дЗятель, 
близкй (н$которое время) къ имп. Александру 1 и основатель Харьковскаго 
университета. Р3чь его, о которой упоминаетъь Тургеневъ, напечатана въ его 
сочиненяхъ, недавно изданныхъ проф. БагалВемъ (Харьковъ 1910 г., стр. 
396 —400). 

— Буринскй, Захаръ АлексВевичъ, см. прииЗчан!е къ стр. 16. 

— Перовский, побочный сынъ граха А. К. Разумовскаго, — неизвЁстно 
какой, такъ какъ ихъ было н$еколько братьевъ; но этоть очевидно въ 1807 г. 
сдБзанъ студентомъ. Другой Перовский (А. А., извЪстный въ литератур подъ 
псевдонимомъ Погор$льскаго) былъ старше Тургенева двумя годами и въ 
1807 г. окончиль москов. университетъ со степенью доктора Философии и сло- 
весныхъ наукъ. 

— А. А. Антонскй-Прокоповичъ — см. выше. 

— Аерестури, Францъ Францовичъ (1735 — 1811), проф. анатоми и хи- 
рурми въ московскомъ университет, лучший врачъ своего времени. 

— Политковскй, дедоръ Герасвмовичъ (1753—1809), профессоръ москов. 
университета по естественной истории. 

— Страховь, Петръ Ивановичъ (1757 — 1813), прохессоръ опытной Фп- 
зики, инспекторъ студентовъ и ректоръ москов. университета (1805 — 1807). 
Именно онъ, по порученю Новикова, перевелъ извфстную книгу Сенъ-Мар- 
тена: «О заблужденяхъ и истинЪ», любимую московскими масонами. Страховъ 
перевелъ также сочинене Бартелеми: «Путеществе младшаго Анахарсиса по 
Грещи (1803—1809). 

— (Стр. 86). М№топ ае Тепсоз — см. о вей выше, въ примя. къ 
стр. 83. 

— «Письма чувствительна философа» принадлежать извЁстному ангий- 
скому писателю Попу. 
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— (Стр. 87). Шарлота Смить (Свапойе ЗшИ\, 1749 —1806), англичанка, 
писавшая элегии, сонеты и новеллы въ меланхочическомъ тон. Ею написано 
также 38 томовъ романовъ. 

— Кордь (Соаг4) — ангийскй учитель Тургенева. 

— (Стр. 89). Мерзляковь, АлексВй Оэдоровичъ (1778 —1830), профессоръ 
краснор®ч!я и поэзш въ Московскомъ университет, пользовался расположешемъ 
И. П. Тургенева, много ему обязанъ и, кажется, преподавать дВтямъ его еще до 
поступленя ихъ въ пансонъ. Особенно друженъ быль онъ со старшимъ изъ 
братьевъ, Андреемъ Ивановичемъ (| 1803). Науку свою Мерзляковъ дБлилъ 
на дв части: на Теорю Поэзи, которая обнимала правила вс$хъ родовъ 
поэзи, и на Риторику, которую онъ называлъ второю частью своего курса и въ 
которой излагалъ правила для вефхъ родовъ прозаическихъ сочинен!й. О томт, 
какъ онъ преподавалъ, см. записки Свербеева (1899). См. также статью Мерзля- 
кова «О генш, объ изучени поэта, о высокомъ и прэкрасномъ» (ВБсти. Европы 
1812, т. 6, стр. 24). 

— (Стр. 90). Изъ дневниковь Жуковскаго видно, что еще въ 1805 г. 
родители-Тургеневы предполагали послать сына Никозая въ Геттингенъ вмЗст$ 
съ Жуковскимъ, но нам$реше это почему-то не осуществилось. 

— (Стр. 91). Чеботаревь, Андрей Харитоновичъ (1779 — 1832), сынъ 
извфстнаго профессора Х. А. Чеботарева, съ 1804 г. быль учителемъ Физики 
въ университетскомъ баагородномъ пансюнЪ. Въ 1805 — 1806 гг. быхь з8 
границею, а съ января 1807 г. назначенъ былт, адъюнктомъ хими и технозо- 
ги въ московскомъ университет$. 

— Кошанскй, Николай Оедоровичъ (1781 — 1831), авторъ изв$стной ре- 
торики, съ 1807 г. бывпий докторомъ Философи въ московскомъ университетВ. 
ОбЪ его реторики, Общая и Частная (1818 и 1832), выдержали: первая 10, 
вторая 7 изданий. 

— (Стр. 92). Гольдемить — см. выше прим чате къ стр. 52. 

— (Стр. 93). Пушкина — повид. Елена Григорьевна (род. 1778), супруга 
АлексЁя Михайловича (1769—1825); оба давнишше прятели Тургеневыхъ. У 
Пушкиныхъ дБйствительно быль домашей тезтръ. См. Ост. Архивъ, [, 406. 

— Коцебу (Аивиз- Еиеднсь-Еег4тап4 уоп Ко#2еБие), популярный нЗмеп. 
драматургъ (1761—1819), пьесы котораго были въ Росаи въ большой мод. 

— Араснопольскй, Николай Степановичъ, плодовитый переводчикъ начала 
ЖХ в.; переводихь преимущ. театральныя пьесы съ нём. языка; изъ нихъ на- 
печатаны 21 пьеса; остальныя пьесы, игранныя, но ненапечатанныя, перечислены 
П. Араповымъ («ЛЁтопись русскаго театра»). 

— Обутсковь, Михаилъ Александровячь (1754—1842), генерать-кригсъ- 
комиссаръ и сенаторъ. Неизв$стно, какой донось сдВлань быль имь на кн. 
Волконскаго. 

— Рейшардь, (Филипъ-Хриспанъ), Христанъ Егоровичъ (1764 —1812), 
юристъ, съ 1803 г. профессоръ москов. университета по кахедрВ Философ, 
псторя Философ и правъ естественнаго и народнаго. Въ 1807 —1808 уч. году 
Рейнгардъ читахь курсъ по истори древней Филосочи, которая не совсЁмъ 
была по силамъ Н. Тургеневу. 

— (Стр. 94). Борись — очевидно Тургеневъ, двоюродный братъ Н. Турге- 
нева. См. выше примЁчане къ стр. 12. 

[28] 
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— Путешестве молодою Анахарсиса, сочиневше Бартелеми (1716—1795). 
Тургеневъ читалъ его во хранцузскомъ подлинник, что доказывается Фран- 
пузскими выраженями въ его дневник$, взятыми изъ «Путешествя». См. ниже 
прим чан!я къ стр. 99—108. 

— «Венецшанская Ярмонка», опера въ одномт, дЕйстви, переводъ Вена, съ 
хорошею музыкою и балетами Конщани, приваекала многочисленную публику. 
См. Араповъ, ЛФтопись русскаго театра (1861, стр. 211). 

— (Стр. 95). Скоропадский Иванъ, воспитанникъ москов. унив. благород- 
наго пансона. На актВ 22 декабря 1806 г. онъ—старшаго возраста, произ- 
веденъ въ студенты, получилъь два приза и скрипичный концертъ. На актЪ 
1807 г. Скоропадсюй (студенъ) получилъ серебр. медаль съ именемъ. 

— Капнисть, Василий Васильевичъ (1757—1823), впервые поставилъ на 
сцену свою комедю «Ябеду» въ 1798 г.; но она вскор$ была запрещена п возоб- 
новлена была только въ 1808 г. 

— Сандуновы, мужт, и жена, — знаменитые актеры конца ХУШ и начала 
ХГХ вБка. Сандуновъ, Сиза Николаевичь (1756 — 1820), брать вышеупомяну- 
таго оберъ-секретаря и профессора Сандунова, сначала былъ артистомъ петер- 
бургскаго придворнаго театра; потомъ перешелъ (съ 1794 г.) на сцену москов- 
скаго театра. Оставилъ сцену въ 1810 году. Тургеневъ упрекаетъ его въ жад- 
ности. — ?КЖена его, Езизавета Семеновна, урожденная Уранова, знаменитая 
русская пфвица (1772 — 1832), ученица Паэзилло и Мартини; она обладала за- 
м$5чательныхъ по объему ше220-зоргапо и въ течеше 33-яЗВтней сценической 
дФятельности исполнила 320 ролей. Изъ неизданныхъ дневниковъ Андрея Ив. 
Тургенева можно видЪть, какой восторгъ возбуждала Савдунова среди публики 
въ 1797—1800 гг. При посфщени имо. Александромъ [ московскаго театра въ 
1807 году Сандунова вышла на сцену съ кубкомъ вина и такъ хорошо пропла 
«Слава русскому царю», что возбудила шумный восторгъ. Имп. Александръ 
щедро одарить ее. 

— «Овятки Старины», о которыхъ объявлялъ Сандуковъ на сцен, была 
оригинальнымъ произведенемъ А. 0. Малиновскаго. 

— Носова — «хорошенькая, веселевькая актриска и премиленькая пфвичка 
съ в$рнымъ голоскомъ»; такъ говорить о ней Жихаревъ въ 1805 году (см. За- 
писки, стр. 12); или еще: «премиленькая оперная актриса .. чистая натура, же- 
манства ни на грошъ, и прекрасный гозлосъ» — такъ говорить Жпхаревъ на 
стр. 91. Тургеневъ тоже хвалитъ ее, говоря: «пграетъ и поетъ хорошо -н собой 
недурна». 

— Графь Каменскй — вЪроятно хельдмаршаль, см. выше при чаше къ 
стр. 6 — 7. 

— Будберль — курляндецъ родомъ (1750—1812), руссюй министръ иностран- 
ныхъ дфлъ въ 1806—1808 гг. 

— «Влустникь Европы» перешелъ подъ редакцио Луковскаго съ 1808 г. 
п оставался въ его рукахъ по 20 № 1809. 

— Шаликовь, князь Петръ Ивановичъ (1768—1852), писатель п журна- 
исть. Жиль въ МосквЪ и быль посяЁдователемъ Карамзинскаго сентимента- 
лизма. Имя Шаликова сдЗлалось нарицательнымъ для обозначеня приторной и 
слезливой чувствительности. 

— (Стр. 96). Война со шведами была р$шена уже въ декабрЗВ 1807 г.; 
это бызо известно п публикЗ, а объявлена она была въ январЪ 1808 г. 
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— Аржевитиновь, Петръ Семеновичъ, товарищь Тургенева по пансону, 
см. выше примЗчане къ стр. 16. 

— Воейковь — Николай Константиновичъ, о которомъ см. выше прим$ча- 
не кь стр. 81. 

— (Стр. 97). Шатобранъ, изв$стный Франц. писатель (1768—1848). Тур- 
геневъ могъ поразиться картинностью описашй природы въ двухъ тогда по- 
явившихся его произведеняхъ: ›А4а]а» (1803) и «Вепё» (1807). 

—щ Букслевдень, гразъ @едоръ @едоровичъ, генераль (1750 — 1811), въ 
шведскую войну въ 1808 г. быль главнокомандующимъ. 

— Протестъ, выражаемый здЪсь Н.Тургеневымъ противъ неограниченныхъ 
полномочй, данныхъ Буксгевдену, могь быть нав$янъ И. Вл. Лопухинымъ, ко- 
торый еще въ январ$ 1807 г. писалъ на эту тему имп. Александру Г. См. Семев- 
скй, Полит. и общ. идеп декабристовъ, 333. 

— Кутузовь- Голенищевь, Павель Ивановичъ — см. прим$ чаше къ стр. 99. 

— Шрекь, историкъ церкви (1733 — 1808). Тургеневъ могъь читать изи 
«О!е УееезсысМе {г Кодег» (6 тт. 1779 —1784 г.; она есть и во хранпуз- 
скомъ переводВ), или «КиспепрезсшсШе зе ег Веюогтайоп» (10 тт. 1804— 
1812). 

и «Спверный Въстникь» — журналь, издававпийся въ Петербург$ Ив. Ив. 
Мартыновыхь въ 1804 — 1805 гг. Критика на книгу Шяшкова помщена за 
1804 г. 

— Анию А. С. Шишкова: «Разсуждене о старомъ и новомъ слог россй- 
скаго языка» появилась въ печати въ 1803 г. (СПб.). 

— «ПосяЁдняя книжка Каченовскаго ВЪстника», т. е. посхВдняя книжка 
«ВЪстника Европы» за 1807 г., издаше Каченовскаго. Тамъ дЪйствительно 
есть письло Шишкова. 

— (Стр. 98). Малиновсеки, АлексЪй Оедоровичъ (1762 — 1840), писатель- 
переводчикъ; онъ былъ начальникомъ московскаго архива Коллеги иностран- 
ныхъ дФхь, гд$ служить и Николай Тургеневъ. 

— 3л0%%, Петръ Васильевичъ, драматическй артисть и пЗвецъ-басъ 
(1774 — 1823), воспитанникъ москов. университ. благороднаго пансона. Жиха- 
ревъ въ своихъ запискахъ (стр. 90) называетъ его славнымъ собес$дникомъ. 
См. также Арапова, ЛБтопись рус. театра, стр. 218. 

— Гайднь (1732—1809) созинилъ свою крупную ораторю «Сотворенше м!ра» 
послВ 1760 г., когда поселился въ ВЪнЪ. «Сотвореше м!ра» и «Четыре времени 
года» были посхБдними произведен!ями Гайдна. 

— (Стр. 99). Дашковь, Дмитрий Васильевичъ (1784—1839), государствен- 
ный и литературный д$ятель, воспитанникъ москов. университ. благороднаго 
панс1она. Въ декабрЪ 1803 г. онъ числился студентомъь и получилъ серебряную 
медаль съ именемъ и листомъ. Съ 1801 г. служить въ архивБ иностр. Коллети, 
съ 1810 г. въ министерств  юстищи. 

— Масленниковь, Николай, товарищтъ Тургенева; въ декабрЪ 1803 г. онъ 
бызъ студентомъ-пансонеромъ и получиль серебр. медаль съ именемъ и ли- 
стомъ. Сохранилось письмо Дашкова къ Масленникову въ 1805 г. См. Бибпогр. 
Записки 1859 г., стр. 262 — 263. 

— Аутузовъ-Голенищевь, Павелт, Ивановичъ (1767—1829) бездарный сти- 
хотворецъ, «гасильникъ» русскаго просвёщеня. Онъ былъ однимъ изъ курато- 
ровъ московскаго университета въ 1798—1803 гг., т. е. въ то время, когда 
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директоромтъ его былъ отецъ 'Гургеневыхъ, и между ними были каюя-то недо- 
разум я. Въ 1805—1821 гг. Кутузовъь былъ сенаторомъ въ МосквЪ. Онъ 
прославился своими доносами вообще и на Карамзина въ частности. Мододой 
Андрей Ив. Тургеневь въ своемъ неизданномъ дневникБ очень порицаеть 
Кутузова за лесть и добровольное пресмыкательство предъ имп. Павломъ. 

— (Стр. 99 —108). «Анахарсиса» Бартелеми Тургеневъ читать по-фран- 
пузски, хотя въ это время было два русскихъ перевода: 1) Страхова (М. 1803— 
1819) и 2) переводъ и издан!е Академии Наукъ (СПб. 1804—1809). 

Стр. 99—108 дневника Тургенева являются конспектомъ прочитаннаго въ 
первой части Анахарсиса. 

— (Стр. 101). «Бартелеми раздЗлилъ Аепнскую исторю»... Такое раз- 
дБлеше Тургеневь нашелъ у Бартелеми во второй части перваго тома (см. 
стр. 234 въ издави №соПе А Райз, 1818). 

— (Стр. 108). «Желтая Аниза» — первая часть дневника Тургенева, см. 
выше. 

— Свеаборгъ быль взять 3 мая 1808 г. 

— (Стр. 109—110). ДЦеъьтаевь, Левъ АчексБевичъ (1777—1835), писа- 
тель-юристъ, профессоръ московск. университета (въ 1805 — 1835 гг.) по ка- 
ведр$ уголовнаго права, ученикъь Французской школы права. Мвфв!е о томъ, 
будто онъ три года узчиася въ ГеттингенВ подъ руководствомъ Шлецера (въ 
1801—1804 гг.), не подтверждается матрикулами геттингенскаго университета. 

— (Стр. 110). Геймь, Иванъ Андреевичъ (1758 — 1821), профессоръ ста- 
тистики и геогразыи въ московскомъ университетЪ (1782—1821). 

— Отраговь, Петръ Ивановичъ (1757—1813), профессоръ опытной Физики 
въ московскомъ университет$. См. прим чаше къ стр. 85. 

— «Ермакь»— драматическое произведене Плавильщикова; трагед]я «Анязь 
‚Пожарский» —сочинеше Крюковскаго (1781—1811); она—въ трехъ дЁйствяхъ 
.и впервые представлена была 22 мая 1807 г. См. Арапова указ. соч., стр. 180. 

— (Стр. 111). Утвержденше Тургенева, что никогда ссребряныя деньги не 
были такъ дороги, какь въ апрЬлВ 1808 г., не совсЁмъ вВрно; онъ говоритъ, 
что рубль стоилъ два рубля (ассигнащами); значить рубль ассигнащй равнялся 
‚50 коп. сер. Между тБмъ изъ другихъ источниковъ мы знаемъ, что въ 1808 г. 
рубль ассигнащй спускался до 442/, коп. серебра. (См. Энцикл. слов. Брок. Ефрона, 
пол. 54, стр. 189, слово «Рос@я»). 

— (Стр. 111—113). Выписки-конспекть по древней истори взяты изъ 
второй части путешестыя Анахарсиса, которую Тургеневъ читалъ повидимому 
‚бЪгло и, кажется, не всю пЪликомъ. 

— (Стр. 113). Тургеневь покинулъь Москву для того, чтобы Фхать въ 
Геттингенъ учиться. 

— (Стр. 114). Вельяминовь, «плаксивый мальчишка», — повидимому Алек- 
сЪй Вельяминовъ-Зерновъ, который въ декабрф 1805 г. быль на среднемъ 
возрастВ и получилъ одинъ призъ. 

— Старынкевичь, впосяВ детвш сенаторъ, былъ близокъ къ Н. И. Тургеневу; 
такъ, думая въ 1819 г. издавать журналъ, онъ пишетъ брату Серг$ю (оть 

24 янв.), чтобы тотъ попросилъ у Старынкевича, жившаго въ Париж$, статей 
.дая предполагаехаго журнала; Тургеневъ полагаль, что «Старынкевичъ могъ бы 
принести пользу, написавъ о судБ присяжныхъ, и... сказать что-нибудь о на- 
шемъ судопроизводств$». 
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— (Стр. 115). Фраза изъ Попа (по-ангайски) приведена въ дневник%, 
см. выше, стр. 82. 

— «Введене» объ истори вообще, объ источникахъ исторш и исторо- 
грахахъ есть переводъ повидимому съ н$мецкаго, но изъ какого автора—намт, 
не удалось опред$лить. 

— (Стр. 119). Кратыя свБдЗня о халдейцахъ, египтяняхъ, персахъ, инду- 
сахъ, скивахъ, кельтахъ и германцахъ — взяты Тургеневымъ изъ третьей 
книги Нзюте апсеппе Кондильяка (см. Оепугез сотрез. Т. УП. Раш. 
1821). Въ первыхъ двухъ книгахъ Кондильякъ иззагаеть исторю Востока и 
Греши до завоеваня ея римлянами. Гретья книга (331 — 570) посвящена изу- 
чен!ю духовной культуры древнихъ: взгляды халдеевъ (359), египтянъ (364), 
персовъ (370), индусовъ (374), скиеовъ и кельтовъ (377). Изъ этой-то книги 
Тургеневъ и дласть извлеченя о египтянахъ, халдеяхъ, персахъ и т. д. При 
этомъ онъ искажаетъ мысли Кондильяка, который говоритъ такъ: оть астро- 
логи халдейцевъ родились суевЁ$р1я; мая возникла лишь постВ того, какъ пе- 
рестали понимать 1ероглихы. Кондильякъ считаетъ безполезнымъ разыскивать, 
въ чемъ состояла собственно мая халдеевъ. Онъ говорить, что греки преуве- 
зичивали знан!я и науку египтянъ, и сомн$вается, чтобы они были особенно 
учены; & Тургеневъ говоритъ наоборотъ. Вообще 'Гургеневъ дБлаетъ извлече- 
ня кратюя и поверхностныя. 

— «Халдейцы — прежде Астрономы, потомъ ими ПероглиФы, оть чего 
произошла Астрологя и Мапя». Это выводъ самого Тургенева, а Кондильякъ 
говоритъ лишь, что халдейцы стали наблюдать звЁзды, сдВлались астрономами 
и потомъ астрологами; изъ астрологи возникли суевЗ ря. ПослВ такихъ мыслей 
онъ говоритъ: «Фе сопесвиге пбаптошз дие 1а шазе п’а ртз па1ззапсе ди’аргёз 
4о`оп & еп регди ’и\еШвепсе 4ез Ы6гоИрЬез. [е$ сагасёегез м6гос]урШацез ап 
а1огз Чеуепиз дез зепез шузелеих, оп аига оцбПе ди’ п’6 ет 4апз Гопеше 
дие дез зутБоез» (стр. 352). 

— О Зороастр$ Кондильякъ говоритъ въ такихъ словахъ (стр. 363): Оп 
пошше 2огоаз4ге сем! 4и’1з гепагдает сотше Гащеиг 4е фощез еигз ориопз... 
О’аШеиг$ се зега{ запз опдетет ди’оп аИгчиегай & ип зещ Вошше фюоще 1 
осбгте 4ез СЪа]46епз. 

— Кондильякъ говорить, что астрономия и геометрия были единственными 
науками, въ которыхъ египтяне, кажется, сд$зали усп$хъ (стр. 365). Тургеневъ 
же говоритъ н$сколько иное. СяЁБ дующя слова Тургенева: «У Германцевъ свя- 
щенники одни только метамфсихозь (зистилище)» — очевидно заключаютъ про- 
пускъ слова «в$рили»; у Кондильяка эти слова выражены такъ: «[ез ши гез 
де 1а геПе1оп рага1ззет& зе ауог сги & ат {атрзусозе. Гезаигез 6 ет регзиа 46$ 
44’ пе зогба1ет& 4е сеЦе уе дие рог раззег & ипе шеШеиге». У Тургенева— иначе. 

— (Стр. 120—121). Откуда взялъ Тургеневь свЁ дя о циникахъ, о 
Галлер, Ливни Андроник$ и т. д., т. е. все то, что пом щено у насъ въ прило- 
жешяхъ 4 — 5, — намъ не удалось опредЗлить. 

— Мы просмотрЁли «Вфстникъ Европы» за 1807—1809 годы п не нашли 
ни одного стихотворен1я, которое можно бы было, судя по дневнику, приписать 
Николаю Тургеневу. 

— (Стр. 125). Двустише Андрея Тургенева, написанное на заглавномт, 
зист$ третьей книги дневниковъ Н. Тургевева (рукою брата Ал. Ив.), взято изъ 
его элепи, напечатанной: въ «ВЗетникВ Европы» 1802 года. 
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— Н$мецюе стихи на заглавномъ листЪ третьей книги дневниковъ Тур- 
генева взяты очевидно изъ Шиллера; откуда взяты фФранцузсюе и ангайеюе, 
опред$лить не удалось. 

— (Стр. 129). Имп. Петрь Ш скончался въ Ропш$ 7 юля 1762 г. 

— Педагогическй институть въ 1808 г. лБтомъ отправилъ въ ино- 
странные университеты 12 студентовъ, имена которыхъ перечислены въ Сбор- 
никЪ постановленй по министерству народнаго просв$щеня (СПб. 1864, т. Г, 
№ 98 (23.035), мая 23), а именно: Аайдановь для исторш, геограыми и ста- 
тистики, 2) Галичь для Философии, 3) Плисовь для политической экономи и ком- 
мерщи, 4) Ауницынь для дипломатики, 5) Бутырский для словесности и эстетики, 
6) Чижовь дая чистой математики, 7) Воронковский для практической астроно- 
ми, 8) Кариовь для Физики и прикладной математики, 9) Соловъевь для химш, 
10) Ржевский для зоологи, 11) Аастальскй для ботаники и минералопи и 
12) Подзорскай для техноломи и сельскаго домоводства. Въ одно время и вуЪст$ 
съ этими студентами отправился и Н. И. Тургеневъ въ Геттингенъ. 

— Куницынь, Александръ Петровичъ (1783—1840), сынъ священника въ 
Кашинскомъ уфзд$ Тверской губернши, юристъ, изв$стный профессоръ царско- 
сельскаго лицея и петербургскаго университета, авторъ книги: «Право есте- 
ственное» (1818—1820). По окончании тверской дух. семинар! онъ въ 1803 — 
1807 гг. учился въ петербургскомь Педагогическомь институтБ, & въ 1808 г. 
отправленъ за границу. Въ геттингенскомъ университет$ онъ учился съ 18 ав- 
густа 1808 г. но марть 1810 г. Въ университетскихъ матрикулахъ сказано, что 
онъ изучахь дипломал1ю. Потомъ онъ бытъ въ Париж, гдЪ слушаль зучшихъь 
юристовъ до весны 1811 года, когда вернулся въ Росаю и сдФаланъ быль про- 
Фессоромъ царскосельскаго лицея. Съ 24 марта 1817 г. онъ, оставаясь въ ли- 
цеф, утвержденъ профФессоромъ Педагогическаго института, потомъ петербург- 
скаго университета (1819 г.) и кромЪ того назначенъ начазьникомъ Учебнаго 
отдлевя въ дежурств Главнаго Директора Пажескаго и Кадетскихъ корпу- 
совъ. Наконецъ онъ занималъ какое-то мЪсто и въ министерств Финансовъ. 
Онъ былъ хорошимъ наставникомъ и проФессоромъ, и Пушкинъ вспоминаетъ 
его съ признательностью. Однако въ 1820 г. Куницына уволили изъ лицея, а 
въ сентябрЪ 1821 г. онъ вмБет$ съ тремя другими профессорами былъ лишенъ 
каеедры и въ петербургскомъ университет$. Онъ извфстенъ также какъ писа- 
тель и журналистъ, помфщавиий свои статьи въ повременныхъ изданяхъ. Впо- 
слБдстви онъ служиль (съ 4 апр. 1826 г.) во второмъ отдленйи соб. Е. В. кан- 
деляри и какъ юристъ оказалъь значительную услугу для выясневя и разра- 
ботки исторш русскаго судопроизводства. См. его книгу: Историческое изобра- 
жене древняго судопроизводства въ Росан. СПб. 1843. Изъ другихъ его сочи- 
ненй можно упомянуть сл$дующая: 1) Краткое изображеше взаимной связи 
Государственныхъ св$дфн (1817 г.); 2) Естественное, Частное и Публичное 
право (1818—1820); 3) ИзеяБдоваше о Государственныхъ доходахъ въ Росси 
(со времени имп. Петра Г) и 4) Начальныя освован1я Позитической эконом!щ. 

— Чижовь, Дмитрий Семеновичъ, математикъ (1785—1853), изъ тверской 
духовной семинарш, съ 1803 г. училея въ СПб. Педагогическомъ институт$; 
въ 1808 г. отправленъ за границу и матрикулировался въ ГельмштедтЪ, гдБ 
оставался до закрытя этого университета (1809 г.). Потомъ онъ, кажется, 
вуЗстБ съ Газличемъ переЗхаль въ гейдельбергеюй университетъ п оставался 
тамъ до весны 1812 г. По возвращенм въ Росаю онъ сдБланъ адъюнктъ-про- 
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Фессоромъ при Педагогическомъ институт, съ 1816 г. — ординарнымъ, а съ 
1838 г.—-также ординар. профессоромъ петербургскаго университета. 

— Бидовь, Дмитрий Николаевичъ (1785 — 1864), около 1800 — 1801 гг. 
виЪстВ съ Андреемъ Ив. Тургеневымъ и Андреемъ Серг. Кайсаровымъ служилъ 
въ московскомъ архив$ иностранной Коллеги; онъ нравился товарищамъ зна- 
шями по иностранной литератур$ и слылъ за тонкаго критика. Блудовъ состоялъ 
членомъ литератур. общества «Арзамасъ» и быль другомъ Жуковскаго, Даш- 
кова и Александра Ив. Тургенева, но виосзВдстви навлекъ на себя неприми- 
римую ненависть обоихъ братьевъ Тургеневыхъ (Александра и Николая) за то, 
что, состоя редакторомъ Донесеншя Верховной Са дственной Коммисби по дВлу 
декабристовъ, онъ выставиль Н. И. Тургенева однимъ изъ тяжкихъ преступ- 
НИКОВЪ. 

— «Я же ему» — т. е. Николаю Константиновичу Воейкову. 

— (Стр. 130). Мудровь, МатвЪй Яковлевичъ (1772—1831), извБетный въ 
Москв$ врачъ, профессоръ патологи, тераши и клиники въ московскомъ уни- 
верситетЪ, большой другъ семьи Тургеневыхъ. Изъ его писемъ къ Ивану Пе- 
тровичу видно, что онъ въ одно почти время съ Александромъ Ивановичемъ 
былъ за границею, только не въ Геттинген$, & въ Вюрцбург$, гд$ онъ между 
прочимъ слушалъ зекщи Шеллинга и очень увлекался его Философей. См. о 
немъ ниже примЗчан!е къ стр. 315. 

— Кайсаровь, Михаилъ Сергфевичъ, братъ извфстнаго Андрея Серг. Кай- 
сарова, профессора деритекаго университета. 

— Борись — очевидно Тургеневъ, двоюродный братъ Н. И. Тургенева. 

— (Стр. 131). Шаликовь — см. выше примфчан!е къ стр. 95. 

— Измайловь, Александръ ЕФимовичъ (1779—1831), баснописецъ и жур- 
налистьъ. | 

— (Стр. 136). «Бъдность и блаюродсетво души» — произведеше Коцебу. 

— Неймань — чиновникъ Комисаи составленя законовъ. 

— (Стр. 137). «Мопйеиг ОтзоетзейЦе», французсеюй офФищальный журнахь, 
выходившй въ Париж$Б съ 1789 г. Съ нивоза УПТ года онъ дфлается оффи- 
щальнымъ иравитезьственнымъ органомъ и сохранялъ это значеше до 1865 г. 

— (Стр. 138). Букслевдень въ эту эпоху (1808) былъ главнокомандующимъ 
въ войн противъ шведовъ. 

— (Стр. 140). Фюнхеръ, или берзинка, н$мецкая монета, равнялся при- 
баизительно 16 коп. ассигнащями; 6 Фюнферовъ давали за рубаь. См. стр. 
142—143. 

— (Стр. 143). Андрей Ивановичь Турленевь (1781 — 1803), старпий братъ 
Николая Ивановича, былъ средоточемъ кружка, въ который входили: Жуков- 
скй, Мерзляковъ, Блудовъ, А. ©. Воейковъ, Андрей С. Кайсаровъ, Александръ 
Ив. Тургеневъ и нЁкоторые друге. По сохранившимся въ архив Тургеневыхъ 
его бумагамъ (дневники, переписка, стихотворные наброски и пр.) можно пред- 
полагать, что изъ него вышелъ бы выдающийся писатель и поэтъ. Онъ ока- 
залъ большое вияше на кружокъ вышеупомянутыхъ зицъ; особенно былъ онъ 
друженъ съ Жуковскимъ и А. Кайсаровымъ. Именно онъ увлекть перваго къ 
изученю н$мецкихъ романтиковтъ. Къ сожазЪню А. И. Тургеневъ рано умеръ 
{8 1юля 1803); онъ погребенъ въ Ал.-Невской лаврЪ, гдБ рядомъ сь нимъ по- 
коится и горячо любивиий его отецъ. 
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— (Стр. 144). Городъ Аелень — теперь Кельмъ, Ковенской губернии, къ 
юго-западу отъ Шавчи. 

— Р$5чка Шашовица — теперь Шешува, впадающая въ Юру, правый 
притокь НЗмана. 

— (Стр. 146). Свидан1е двухъ императоровъ, Александра и Наполеона, 
происходило на НЪФман$ у Тильзита 7 Шозя 1807 г. 

— (Стр. 147). Городъ Визз находится при самомъь усть НЪмана въ 
Пруссш. Изъ Тильзита Тургеневъ и его товарищи поплыли внизъ по НЪману и 
по каназу, идущему до г. Лабю (ГаШаи), откуда притокомъ Пепе можно спу- 
ститься въ р. Прегель у г. Табо. 

— (Стр. 150). Городъ Табо (ТаШаи) на р. ПрегелВ; отъ него рёкою 
можно доплыть до Кёнигеберга. 

— Король Пруссай Фридрихть-Вилыьельмь Ш (1797 — 1840) жилъ съ 
семьею въ КёнигсбергВ съ 1806 г., посзЪ разгрома прусскихъ арм при ТенЪ и 
Ауерштет$. 

— Принць Виртемберскй «въ русскомъ мундир$» — очевидно принцль 
Адамъ Виртембергскй. 

— (Стр. 150—151). Пруссюй Фельдмаршаль Калькрейть (графъ, 1737 — 
1818), узаствоваль въ СемихВтней войн и въ войнахъ револющоннаго вре- 
мени. При АуерштетВ онъ командоваль двумя дивизями. Въ 1807 г. онъ 
упорно защищалъ противъ хранцузовъ г. Данцигъ. 

— (Стр. 156). Десйата, Нешиев (1751—1828), нзмецкй писатель и со- 
ставитель популярныхъ въ то время путеводителей: 1) Раззасег аи! 4ег Ве15е п 
ОешёзсШапа ес. (Вегш 1805) и 2) Сш4е 4ез уоуавецгз еп Еигоре (Рагз 1807). 
У Тургенева въ рукахъ былъ несомн$нно нфмецюй путеводитезь, въ которомъ 
дЪйствительно есть саЁ$дующая тирада: «ОатЁе 1еВ пг ешеп 5{4а14 чаев, 50 
\Аге е5 4ег 5(апа 4ез Везепдеп, ии чйпзсШе 166 24 ешет Усе га се|бгеп, 
30 \йге е5 гаш УоЖе 4ег Егет4еп» (6 издане. Бераинъ 1826, стр. 21). 

— Мецепбего — теперь Мецепфиг&, городъ на ВисяБ. — Кониць на западл, 
отъ Мецепфиге’а, приблизительно въ 75 килом. Тухолькй лльсь находится оче- 
видно около теперешняго городка Тухеля (ТисЪе]), лежащаго на ВгаВве, з$вомт, 
приток Вислы. 

— (Стр. 157). Шлхау—на западъ отъ Коница, приблизительно въ 25 ки- 
лометрахъ. 

— Арона — очевидно теперешняя Оешё5с\-Кгопе; Ястрау — тепереша!й 
азёгом. 

— (Стр. 161). Анязъ Долюруки — очевидно тотъ студентъ кн. Павелъ 
Долгоруюй, который на акт$ въ моск. унив. паноон$ 22 дек. 1803 г. получилъ 
два приза И «концертъь на клавикордахъ». (Си. Моск. ВЪд. 1803 г., 23 дек., 
№ 103). Не этоть ли Павелъ Долгоруюй записанъ быль въ число студентовъ 
геттингенскаго университета съ 13 окт. 1806 г., но скоро покинулъ его, про- 
бывъ одинъ семестръ? 

— (Стр. 162). «Фаунинзель — «Че Рцетизе] п дет шедНсВеп Гапд- 
Ваизе 4ез Кпеёз, ил@ сецеШо& 4игсн 4даз Ап4депкеп дег Кошети Г.0115е» ($ 1810). 
См. Весвага Раззарег аи? 4ег Везе ш ОецёзсШала и пр., изд. 6, стр. 474). 

— (Стр. 163). Рахаелевы картины и н$фкоторые предметы, взятые хран- 
цузами въ 1806—1807 гг. были назадъ возвращены въ 1813 г. (Весвага, 
473). 
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— @едоръ Дмитревичъ Шуранть (изи Муратъ, см. выше, прим чае къ 
стр. 6) — содержатель кохейной въ МосквЁ на Ильинк$. 

— (Стр. 164). Зап$-50и$1 — аюбимый дворецъь и сады Фридриха П въ 
Потедам$. 

— ЛМаршаль Викторь, герцогъь Беллуно (1764—1841), способствовалъ по- 
бЪдамъ Наполеона надъ пруссаками при Шенф и ФридландЪ; за посяФ днюю 
и позучилъь маршальсай жезаъ. 

— (Стр. 168). Королезство Вестфальское возникло 18 августа 1807 г. и 
просуществовало до 1 октября 1813 г. Столицею его былъ Кассель. Первымъ (и 
посаЗднимъ) королемъ бызъ Геронимъ, братъ Наполеона 1. Повидимому ради на- 
сифшки Тургеневъ называетъ короля Вестфальскаго Ерёмою. См. ниже прим?- 
чане къ стр. 228. 

— Гельмитедть (Не|т${89%), старинный городъ, славившйся своимъ уни- 
верситетомъ, который быль однако закрытъ въ 1809 г. по приказаню вест- 
хазьскаго правительства. Такимъ образомъ Чижову и Галичу не пришлось долго 
остаться въ Гельмштедт$. 

— (Стр. 169). Бейрейсь (Вехез, Готфридъ-Кристофъ), ученый чудакъ 
(1730 — 1809), былъ профессоромъ Физики и потомъ иедицины и хирурги въ 
гезьмштедтскомь университет$. Онъ нажилъ болышя деньги своими химиче- 
скими изобр$тешями и собралъ обширную библотеку, а также коллекцю р$д- 
кихъ монеть и картинъ нфмецкой школы, коллекщи по искусству, механик$ и 
пр. Въ этихъ коллекщяхъ были Либеркюновсюе препараты, хизичесве инстру- 
менты Герике, Вокансоновске автоматы, волшебныя часы Гроза и пр. Весь 
свой музей и рЕдкости онъ завб5щалъ гельмштедтскому университету, по закры- 
ти котораго все это было продано съ публичнаго торга. Самъ Бейрейсъ обла- 
далъ болылими знашями, былъ хоропий врачъ, неутомимый учитель, другъ 
наукъ и искусствъ. 

—щ БВБокансонь (Ласдиез 4е Узисапзоп), хранцузсвй механикъ (1709—1782), 
извфстный своими автоматами; изъ нихъ особенно интересны были мЪфдныя 
утки и хлейтистъ. 

— (Стр. 171). Грике (ОЦо Сиенске\, хизикъ ХУП вфка (1602 — 1686), 
изобрЪтатель воздушнаго насоса и первой электрической машины. Ему также 
принадлежитъ и первый опытт, съ магдебургскими полушарями. 

— (Стр. 174). Г-жа Шлецеръ, супруга знаменитаго историка, ум$ла чрез- 
вычайно искусно вышивать картины и портреты. Между прочимъ одна выши- 
тая ею картина была поднесена русской ичператрицВ ЕлизаветВ АлексВевн® 
въ 1803 году. 

— (Стр. 176). У Рейхарда (стр. 565) говорится, что статуя льва, «а&ез 
КипзмегК», воздвигнута въ 1172 г. 

— (Стр. 177). Плисовь, Монсей ГордЪевичъ, экстраординарный прохес- 
соръ С.-Петербургскаго университета по каведр$ политической экономи, Фи- 
нансовъ п коммерщи (1782 —1853). Студентъ педагогическаго института, онъ, 
какъ сказано выше, въ 1808 г., въ чисаВ 12 челов$къ, посланъ былъ за гра- 
нипу и слушазъ зекщи профессоровъ въ Геттинген$ и Гейдельберг$. По квар- 
тирнымъ спискамъ и матрикуламъ видно, что Плисовъ оставался въ Геттинген- 
скомъ университетВ съ 25 сентября 1808 г. до апрфая 1810 г.; въ аЁтвйй се- 
местръ этого года онъ не состояль студентомъ и повидимому куда-то выфзжалъ; 
но съ 15 октября онъ опять записывается и остается до апрЗая 1811 г., посл 
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чего имя его въ спискахъ студентовъ уже не встр$чается. Въ 1822 г., по дВлу 
проФ. Германа, Раупаха и Галича, Плисовъ дозженъ быль оставить универси- 
теть и перешелъь во второе отдфлеше соб. Е. И. Вел. канцезяри. Умеръ онъ 
сенаторомъ. 


— (Стр. 178). Въ Германи того времени было нЁсколько курсовъ, и хо- 
дили въ обращен!и разныя монеты и разныхъ государствъ. Между прочпуъ 
серебряныя монеты — гульдены различались по вфсу: если въ ФунтБ было 
20 гульденовъ, то эти деньги назывались СопуелИо0$се]4; если же въ ФунтБ 
было 24 гульдена, то эти деньги назывались Сиггеф. Конвенцонныя деньги 
возникли съ 1753 г., когда между Австрией и Баварей былъ заключенъ дого- 
воръ о денежномъ’ обращении. СопуепНопзре!4 ходили въ Австрии, Венгрия, Сак- 
сони, БранденбургВ и Нижней Германш. Въ остальной Верхней Германшт, въ 
Рейнскихъ провинщяхъ ходили гульдены — Сигтеп. Пять Сопуепбопз ег 
равны были шести талерамъ Сиггеп®, Сто саксонскихъ талеровъ равнялись 150 
Ка1зегои] деп и 180 Весь зеи]4еп. Кром того въ Любек, Гамбург$, Дан!и и 
друг. сЪв. мфстахъ ходили такъ наз. Зречезаег. Между всЁми этими систе- 
мами было схБд. соотношене: 100 любекскихъ талеровъ равнялись 117 Соп- 
уепйолз ег = 117 тал. 15) грошей Сигтев = 123, прусскимъ талерамъ. 
Изъ монетъ въ Гермави ходизи: рейхстазеры, `гульдены и крейцеры, гроши и 
пфФенниги. 1 рейхсталеръь = 24 добрымъ грошамъ (или 36 МапепетозсВеп); 
1 добрый грошъ = 1, маренгрошамъ —=12 пфеннигамъ, 1 маренгрошъ = 3 
пфеннигамъ. Спещесъ-талеръ = 2 гульденамъ =] тал. 8 грош. Золотая монета 
ходила подъ общимъ именемъ луидоровъ, но были и друйя названя: Фрид- 
рихсдоръ, пистоль, дукатъ, суверэнъ, Августдоръ, Наполеондоръ и др. 

— (Стр. 180). Турменевь, Александръ Михайловичъ, записанъ студентомт, 
геттингенскаго университета съ 12 августа 1804 г. и оставался въ Геттинген$ 
повидимому только два семестра, такъ какъ въ спискахъ студентовъ съ 16 но- 
ября 1805 г. его уже н$ётъ. Онъ изучазъ математику и жилъ на Вись$&газзе у 
Бизеръ, гдф поселились потомъ Н. Тургеневъ и Куницынъ. На этой квартир 
жизи также въ 1802—1804 гг. Ал. И. Тургеневъ, Воиновъ, Двигубсый и 
А. С. Кайсаровъ. 

— О ВестФалш и королВ Вестфальскомъ [еронимЪ см. ниже. 

— (Стр. 182). Тимковскш, Романъ дедоровичъ (1785—1820), профессоръ 
москов. университета и писатель. Родомъ изъ Полтавской губернш, овъ учился 
въ Невской духов. академи, въ москов. университет и потомъ посланъ быть 
за границу. Студентомъ геттингенскаго университета онъ записанъ съ 8 октября 
1807 г. и оставался имть до весны 1809 г., когда отправился въ Росею. 


— Эйхюрнь (Довапп до мей Есройгт, 1752—1827), про. восточныхъ язы- 
ковъ въ ГеттингенЪ съ 1788г. Во время учешя Тургенева проректорами были: 
Рихтеръ (съ 1 сент. 1808 г.), Эйхгорнъ (съ 1 марта 1809 г.), Штейдлинъ (съ 
1 сент. 1809 г.), Гуго (съ 1 марта 1810 по 1-е марта 1811 г.) и Тиксенъ (съ 
1 марта 1811 г.). 


— Бутырский, Никита Ивановичъ, сынъ священника Тульской губернш, 
одинт, изъ первыхъ профессовъ петербургскаго университета и стихотворецль 
(1783—1848). Посзанный главнымъ педагогическимъ институтомь за границу, 
онъ носезилея въ Геттинген®. Въ спискахъ студентовъ имя его появляется ст, 
сентября 1808 г. и остается до марта 1310 г. ЛЪтомъ этого года онъ куда-то 
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выфзжалъь, но зимн!Й семестръ 1810 — 1811 г. онъ опять провелъ въ Гет- 
тинген$. 

—щ Воронковсми, Николай Кирилловичъ, съ которымъ Н. Тургеневъ по- 
видимому дружилъ, былъ, кажется, полякъ. Отецъ его, капитанъ, какъ сказано 
въ матрикулахъ геттингенскаго университета, жилъ въ ЮевЪ. Въ число сту- 
дентовъ записанъ Воронковсай съ 2 сентября 1808 г. и оставался до марта 
1810 г. Онъ изучалъ математику. 

— Михайловскй-Данилевскаи, Александръ Ивановичъ (1790—1848), воен- 
ный историкъ, участникъ въ войнахъ 1812 —1815 гг. Овъ въ одно время съ 
Н. И. Тургеневымъ и тоже три года учился въ Геттивген$ и слушаль лекци 
приблизительно Т$хъ же профессоровъ, т. е. Геерена, Сартор!уса, Гуго, Гёде 
и пр. Даже выЗхали изъ Геттингена они въ одинъ день (см. въ этомъ том 
стр. 307). Впрочемъ студентомъ геттингенскаго универсвтета онъ записанъ 
только съ 16 ноября 1809 г., т.е. черезъ годъ по прЕВздЪ изъ Роса. Этотъ 
годъ онъ бралъ частные уроки по языкамъ: затинскому, нёмецкому и англ!- 
скому, а также путешествовалъ по Иташи и Франщи. См. выше, стр. 212 и 224. 
Данилевскаго и Тургенева связывала повидимому большая дружба, которая 
однако не устояла предъ различемъ во взглядахъ, обнаружившимся впоса$ дстви. 
Либеральное настроене, вывезенное Данилевскимъ изъ Геттингена, скоро вы- 
дохлось, онъ примирился съ неприглядной дЁйствительностью и сдЁлался почти 
оФФИЩальнымъь ПЪВЦОХЪ «ДоСтоПамятныхъ СОбыт» своего времени. Но учебные 
годы въ ГеттингенЪ онъ провелъ, какъ и Тургеневъ, съ большою пользою; это 
видно по его запискамъ лекцй и вообще по его бумагамъ, сохранившимся въ 
Имп. Пубзичной бибмотек$. Тамъ находятся: 1) Римское право, лекщи проф. 
Гуго, 2) Церковное право, лекщи проФ. Гёде, 3) Политика, лекщи прох. Сарто- 
р!уса, 4) выписки изъ прочитанныхъ книгъ и 5) огромная переписка. 

— (Стр. 183). Вундерлихь (У’ипдегиев, Егоз Епедпев Сат|, род. 1783), 
профессоръ латинской словесности; образован!е получилъ въ Геттинген$ (1801— 
1803), докторомъ сдФланъ въ 1806 г., ассессоромъ Филосо+. Факультета и экстра- 
ординарнымъ въ 1808 г. Умеръ въ 1816 г. 

—щ Браунь, учитель ангийскаго языка, повидимому не входилъ въ составъ 
преподавателей геттингенскаго университета, такъ какъ у Пюттера его имени 
нВТЪ. 

-— Бенекс (Сеогс Епейгсь Вепеске), род. 1762 г., учился въ Геттинген® 
(1780—1784), съ 1805 г. былъ экстраординарнымъ и съ 1814 г. ординарнымъ. 
Преподавалъ нёмецюй и англ ею языки. Иностранцы студенты обыкновенно 
у него учились нёмецкому языку, причемъ кром грамматики онъ давалъ имъ 
свфдфня и изъ истори н$мецкой литературы. 

— „Вейденшмерь, студентъ московскаго университета, см. ниже прим чане 
КЪ стр. 203. 

— Ш/лецерь (Августъ-Людовикъ уоп ЗсН]62ег) — знаменитый историкъ, 
статистикъ и публицисть (1735 — 1809). Прохесс. каведру въ Геттинген$ онъ 
занималъ съ 1770 г. Связь его съ Росцей выражалась въ томтъ, что онъ вт 
ГеттингенЪ занимался съ русскими студентами, прИБзжавшими туда, читать 
дая нихъ зекщи по русской исторм и издать н$сколько книгъ по истори ГРос- 
си. Изъ нихъ особенно зам$чателенъ «Несторъ или руссюя зЪтописи», издане 
котораго началось въ 1802 г. и прервано было его смертью (1809). Друмя 
его работы по истори Росеш: «Оаз пеце уегёпдене Виззапа» (1767—1771); 
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«Стезсысве уоп ГИТацеп» (1772); «АПвешеше Мог@зее Сеземее» (1772) 
и проч. 

ПЦецеръ очень любилъ Ал. Ив. Тургенева, учившагося въ Геттинген® 
въ 1802 — 1804 гг.; по даннымъ архива 'Гургеневыхъ можно закаючить, что 
ШАаецеръ предполагалъ направить молодого Ал. И. Тургенева по ученой карьерЪ, 
приковать его къ постояннымъ занят1ямъ русской историей п сдВлать его какъ 
бы свопмъ преемникомъ въ этой обзасти. Въ этомъ смыслВ онъ писалъ отцу- 
Тургеневу, но поса$ ди очевидно отклонилъ такое предложен:е. 

— Мамепзрято— загородное мЪсто прогулки, находящееся на западъ отъ 
Геттингена, въ разстоянш 21/,—3 километровъ. 

— (Стр. 184). Росси, итальянецъ, у котораго Тургеневъь бралъ уроки 
итальянскаго языка, очевидно не входиль въ составъ профФессоровъ и препода- 
вателей университета, такъ какъ у Пюттера его н$тъ въ списк$ профессоровт. 

— М-те ае Ротрадоиге — хаворитка Людовика ХУ. 

— Рутов (А]ех1$\, хранпузеюй поэтъ (1689—1773), авторъ извЪстной са- 
тиры «Мётоташе». — Ферней — см. выше, стр. 48. 

— (Стр. 185). «Вестфаль король — т.е. Теронимъ, братъ Наполеона [. 

— Рандь, дома Яковлевичъ, руссый студентъ, учившийся въ Геттингень 
(съ 8 октября 1807 г. по мартъ 1809 г.) камеральнымъ наукамъ. Есть дока- 
зательства, что Тургеневъ часто пользовался записками лекщй профессоровъ, 
принадлежавшими Ранду. 

— Плесса — окрестное место съ живописными развалинами, находящееся 
кизометрахъ въ 6—7 оть Геттингена. — И№бгаеп — окрестное мЁсто, лежавшее 
въ 10 кизом. на сфверъ отъ Геттингена. — Мип4еп — деревня, лежавшая ва 
юго-западъ оть Геттингена, въ 25 километрахъ. 

— Картушь — собака Тургенева. 

— (Стр. 186—187). Тургеневъ вм$ст$ съ Бутырскимъ былъ въ Эрфурт 
5 — 8 октяб. по нов. стилю. Свидаше императоровъ Александра и Наполеона 
происходило въ этомъ город съ 27 сентября по 14 октября. БохБе подробное 
описаше «эрфФуртскаго свидан!я» сд$лано Тургеневымъ въ особомъ приложении 
къ письму брату Ал. Ивановичу (отъ 22 декаб. 1808 г.), см. выше, стр. 338 — 
346. Эрхуртъ отстоитъ отъ Геттингена въ 100 киз. 

— (Стр. 187). Нейцепзаа{ — городокъ на юго-востокъ отъ Геттингена, 
ВЪ 25—30 километрахъ. 

— (Стр. 189). Толстой, гразхъ Петръ Александровичъ (1761 — 1844), съ 
окт. 1807 по октябрь 1808 г. быдъ чрезвычайнымъ посломъ въ Париж, откуда, 
за свою антипат!ю къ Наполеону, былъ отозванъ послЪ свидавшя императоровъ 
въ ЭрфФуртБ. Въ этотъ посхБдн на свидаве двухъ императоровъ онъ быль 
приглашенъ самимъ Наполеономъ. Съ семьей Тургеневыхъ Толстой повидимому 
быаъ въ очень дружескихъ отношеняхъ. См. выше. 

— Свита имп. Александра въ ЭрФуртВ состояла изъ слБдующихъ лицъ: 
в. кн. Константинъ Павловичъ, грахъ Н. А. Толстой, гразъ Румянцевъ, князь 
П. М. Волконсюй, князь Гагаринъ, граФть Шуваловъ, грахъ Ожаровсюй, князь 
А. Н. Голицынъ и М. М. Сперанекйй. 

— Румянцевь, Николай Петровичъ (1754 — 1826), въ эту эпоху (1807 — 
1808) былъ министромъ иностранныхъ дфлъ. Въ 1809 г. онъ былъ возведенъ 
въ канцлеры. 
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— Голицынъ, князь Александръ Никозаевичъ (1773—1844), быль въ это 
время оберъ-прокуроромъ Свят. Синода и, вмфстВ со Сперанскимъ, статсь- 
‹екретаремъ при государЪ. 

— Сперанскй, гразхъ Михаиль Михайловичъ (1771—1839), былъ въ это 
время только статсъ-секретаремъ при государЪ. 

— Аракчеевь, граФхъ АлексЬй Андреевичъ (1769 — 1834), быль въ эту 
эпоху военнымъ министромъ (съ 13 янв. 1808 г.) и въ Эрхуртъ не Фздизъ. 

—щ Удино, изв$ствый маршалъ Наполеона, быль въ это время комендан- 
томъ города Эрфурта. 

— (Стр. 190). Болдыревь, АлексЪй Васильевпчъ, ординарный профессоръ 
москов. увпверситета, оренталисть (1780—1842). Воспитанникъ москов. универ- 
ситета и уже состоя (съ 1801 г.) магистромъ Философи и свободныхъ наукъ, 
онъ посланъ быль за границу (въ 1807 г.) для изученя восточных языковъ и 
оставался тамъ до осени 1809 г. Уже въ Геттинген$ онъ издалъ дв арабскя 
поэмы («Оцае МоаПаКа& Ащагае её ПНаге у»). 

— (Стр. 191). Сеёенявинь, Диитрий Никозаевичъ, адмиразъ (1763 — 1831). 

— Эрийеа@ — мЪстечко на югБ Англ, недалеко отъ Саутгамптона и 
Портсмута, мстопребыване ангиАйскаго Флота. 

— (Стр. 192). Причудница — героиня сказки Дмитр!ева, носящей такое же 
назвате («Причудвица»). См. сочин. Дм. М. 1810, ч. 2-я, стр. 128. 

— (Стр. 193). Геерень, Агпо Гадже Неегеп (1760 — 1842), нфмецей 
‘историкъ, съ 1794 г. ординарный профФессоръ истори въ геттингенскомъ уни- 
верситет$. Онъ былъ однимъ изъ любим фйшихь профессоровъ. Заслуга Геерена 
въ наук$ состоить въ томъ, что онъ первый выяснилъ, насколько важно изу- 
чене торговыхъ сношенй древнихъ народовъ для пониман!я ихъ государствен- 
‘наго строя и гражданскаго быта. Исторйя торговли стала увлекать его еще въ 
гимназическе годы, которые онъ провелъ въ Бремен$; а сюда стекаются корабли 
‘и купцы всего свфта. Результатомъ его изученя истори торговли и явилось 
зам чательное его сочинен!е: «[4ееп ег фе РойиК, деп УегКе}г и. деп Наю4е] 
`4ег уотезшуеп Убег дег аЁ#еп У еф. Гееренъ читать лекци по исторш 
культуры и торговли и о новЁйшей позвтикБ европейскихъ государствъ; кром% 
‘того онъ читалъ лекши по географи, этнограф и статистик$. ПосхЗдней онъ 
впрочемъ не придавахъ особаго значення, см. напр. выше въ дневник, стр. 226. 

— (Стр. 193). Въ зимв!Й семестръ 1808 — 1809 учеб. года Гееренъ чи- 
‚талъ два историческихъ курса: Ае-Сезешеще и 2) ЗЗамепт-СезсЫсЩе или, какъ 
называль Тургеневъ: «Исторя знатн-йшихъ европейскихъ государствтъ». (См. 
объ этомъ ниже, въ конц примБчан!й). 

— Сотрепаиип Геерена, о которомъ упоминаетъ Тургеневъ, есть его 
_Напдфись дег Сезсшеме вег Зааеп дез АВегитз. Об щЕ. 1799. 

— ГТено, т. е. Непаи; очевидно Тургеневъ читаль его сочинеше: №оцуе] 
абгесе сВгопо]оаие 4е ГЫзюше 4е Егапсе. Раз 1789 —1800. 

— (Стр. 202). «Произшестве ночи св. Вареоломея», т. е. изблеше гугено- 
товъ въ ПарижВ, произошло ночью на 24 августа 1572 г., а Сициийская Ве- 
‚червя (Уёргез 51сШеппез), т. е. избеше ‹хранцузовъь въ Сицижи, случилось 
30 марта 1282 г. 

— Понжерарь (Рош-Сёгаг4, «чапаеп Рго{еззеиг 4е Г’ОшуегзИ6 4е Раг!5»), 
перу котораго привадлежитьъ студенческая пеня въ честь имп. Александра | 
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(см. выше, стр. 408—410), повидимому былъ зекторомъ Французскаго языка въ 
геттингенскомъ университет$. 

— (Стр. 203). Вейдензамерь, Иванъ, математикъ, студентъ геттинген- 
скаго университета. Изъ матрикулъ видно, что онъ изъ Москвы, сынъ музы- 
канта, и учился въ ГеттингенЪ съ 6 октября 1806 г. по апр$ль 1809 г. 

— (Стр. 204). Венде — загородное мЪсто прогулки и деревенька, располо- 
женныя къ сЗверу оть Геттингена въ 2—2”, кичом. 

— @оркель, Ховапи №со]амз ЕогКе] (+ 1818), докторъ Философш, препода- 
ватель музыки при геттингенскомъ университет$. 

— (Стр. 205). Блезе (В\й5е) — курляндецъ, юристъ, поступивпий въ уня- 
верситеть съ 1806 г. и остававшийся въ немъ до марта 1809 г. См. стр. 
215 — 216. 

— Вормсь — тоже курляндецъ, поступивш!й въ геттингенсий универси- 
тетъ съ мая 1808 г. 

— Тиксень (Твотаз Сьизйап ТусЪзеп), ордиварный профессоръ Филосо- 
«и (1758—1{ посхБ 1820 г.), знатокъ арабскаго п еврейскаго языковъ. См. ниже. 

— (Стр. 206). Возможно, что Тургеневъ подъ Фамижмей Лестокъ подразу- 
мЪваетъ генерала Лестена (Гез$еп), который былъ комендантомъ Геттингена 
съ начала 1808 по 1811 г. 

— Клапмейерь — студентъ-курляндецъ, теологъ, учивиийся въ Геттинген 
съ 8 мая 1808 по май 1809 г. и съ октября 1809 по октябрь 1811 г. 

— ДЦиммермань — студентъ-юрисгъ изъ Остероде, учившийся въ Геттин- 
ген съ октября 1806 г. 

— Рефельфь — студентъ-медикъ изъ Герман!и, учивпийся въ ГеттингенЪ 
съ апр$ая 1807 г. 

—Пабсть (ВаЪзё) — студентъ-медпкъ, лиФляндецъ, узившийся въ Геттин- 
ген съ октября 1808 по апрЗль 1809 г. 

— Кастальский, будто бы раненый создатами,— конечно русский студептъ. 
См. выше, прим чаше къ стр. 129. 

— Стр. 207). Гейсмарская ворота находились на южной окраин Геттвн- 
гена, по дорогЁ въ Гейсмаръ, лежащй въ 2 километрахъ отъ города. 

— Мы не можемъ объяснить, какое отношене имЪли къ семейству Тим- 
ковскихъ Безбородко и Завадовскай. Безбородко были изъ Мазоросат, откуда 
и Тимковсюй; старций Безбородко, князь Александръ Андреевичъ, родился въ 
1746 и умеръ въ 1799 г.; младпий, графъ Изья Авдреевичъ (1756—1815) бызъ 
основателемь НЪжинскаго ФИлозогическаго института. 

— Завадовскй, графъ Петръ Васильевичъ (1739—1812), тоже учился въ 
ЕЮевской духовной академ!и и служить въ малоросойской коллеги. Въ 1775— 
1777 гг. быхь Фаворитомъ имп. Екатерины П. Былъ въ большой дружбЪ съ 
кн. Безбородко и благодаря этому былъ въ Фавор$ у имп. Павла. При имп. 
Азександр$ Т былъ министромъ народн. просвфщевя (1802—1810). 

— (Стр. 208). Тургеневъ переводилхъ (и сохранился черновой переводъ) 
сочинен1е Геерена: Уегзись ешег ЕфмсЕап8 4ег РЕовеп 4ег Кгец22йсе Ёг 
Еигора (1808), за которое Гееренъ получиль медаль Парижскаго Института. 

— (Стр. 211). Монологъ Энея взятъ изъ произведешя Метастазия: «Оуоте 
а фапаопа. Пгашта рег Мизса да гарргезетатз! пе!а Вела ЕеИЙога! УШа 4 
ЗапеОемо ш Ёейази1о Слогпо №а4а[ 210 аеЙа Маеза 4 Ацсизю Ш Ве 41 Ро]- 
1оща» (1776) — Араспе — одно изъ д5йствующихъ лицъ этой оперы. 
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— (Стр. 212). Генрихь Фильдинь (Ее те) — знаменитый ангайсвй рома- 
нистъ (1707—1754). Лучшее его произведен!е: «ТЬе Ногу о! Тош Топез ог & 
оипаНие. Ву Нешы Ее]дше. Уд. 1—1. Е@шфиге 1774». Приведенные Турге- 
невымъ здФсь стохи взяты изъ перваго тома (стр. 52 указаннаго изданя). Тур- 
геневъ читалъ и другой его романъ «Лозерь Апдге\мз». 

— «Педазози» — т. е. студенты изъ Педагогическаго иститута въ СПб. 

— Суно, очевидно студентъ, хотя такой Фамии мы не нашли въ квар- 
тирныхъ спискахъ геттингенскаго университета. 

— Вальтерь, студентъ теологь изъ Мекленбурга, поступивший въ гет. 
университеть съ октяб. 1808 г. 

— (Стр. 213). Вундерлихь — см. выше прим ч. къ стр. 183. 

— Война объявлена быза сначала со стороны Австрии, а французы только при- 
нязи эту войну. Кончилась она быстро: въ маЪ (1809) Наполеонъ былъуже въВЪн$. 

— (Стр. 215). ЗачЗмтъ Тургеневъь ходилъ кь Форкелю, и тотъь ли это 
‚Форкезь, преподаватель музыки, о которомъ говорилось выше, — неизвЪстно. 
Въ моск. унив. панонЪ Тургеневъ учился играть на скриик$ и самоучкою 
немного пгралъ на гитар$. 

— Аайдановь, Иванъ Кузьмичъ, — педагогъ и писатель (+ 1843), учился 
въ ыев. дух. академи, педагогическомъ институтВ и за границею (1805—1811). 
Въ ГеттингенЪ онъ былъ съ 18 августа 1808 по май 1811 г., изузая истори- 
чесюя науки. По возвращении бызъ назначенъ профессоромъ царскосельскаго 
зицея и вскорф пробр$ль извфстность какъ авторъ историческихъ учебниковъ, 
господствовавшихъ до появлешя учебниковъ Шульгина, Смарагдова п Лоренца. 
Гееренъ повидимому оказалт, на Кайданова особенно сильное виянте. Отъ него 
осталось, помимо учебниковъ, спещальное изсяВдован!е: «Краткое изложене ди- 
пзоматш Росайскаго двора» съ 1613 по 1825 г. Ч. 1 и 2. СПб. 1831 г. 

— «Дитера» — повидимому перюдическое издане того времени. 

— 'Гургеневъ мазо интересовался и мало читалъ н5мецкихъ поэтовъ, даже 
такихъ крупныхъ, какъ Шилаеръ и Гёте, и это не смотря на то, что въ семь 
Тургеневыхъ, и самъ Ив. Петровичъ - отецъ, и Андрей Ивановичъ, старший 
брать, очень увлекались н8мецкими поэтами. 

— Такимъ образомлъ устанавливается, что Тимковенй покинулъ Геттин- 
генъ б марта 1809 г. Въ рукописномъ отдЁлени геттингенской библ1отеки (см. 
Уег2е1сВп1$5 4ег НапазеяЁеп, Г, 284, Роз. 178) сохранилось его письмо къ 
прох. Геерену (Москва 5/17 января 1810 г.); въ немъ онъ сообщаетъ, что старпий 
братъ его, находящийся въ ПетербургБ, собпрается перевести на руссюй языкъ 
и издать «Идеп» Геерена; и поэтому поводу просить посзЁдняго сообщить, не 
дастъ ли онъ, Гееренъ, какихъ либо дополневй къ этому переводу. Тимковсай 
при этомъ пользуется случаемъ выразить любимому профессору чувства жив й- 
шей благодарности за его прекрасныя лекци. Въ томъ же сборник писемъ къ 
Геерену, вслТЁдъ за письмомъ Тимковскаго, находится письмо Ал. И. 'Гургенева 
съ такими же комплиментами. 

— (Стр. 216). Г&де, прохессорт, уголовнаго права, — см. о немъ ниже, въ 
примфчанш къ стр. 279. 

— Гариь — горная группа, чрезвычайно живописная, по высотЪ равенъ 
Крымекимъ горамъ, но гораздо богаче ихъ растительност!ю. Онъ расположенъ 
къ сБверу отъ Тюрингенекихъ горъ, въ равномъ разстояши между рр. Везеромъ 
и Эльбой. Отъ Геттингена до Гарца очень близко, не болЁе двухъ часовъ Взды 
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по жел. дорогВ.— Остероде — городокъ къ сЁверо-востоку отъ Геттингена; оть 
него начинается восхождене на Гарцъ, именно на Броккенъ. 

— Броккень — самая высокая гора на ГарцЪ, пу$ющая 1142 метра высоты. 
Путешественники стараются взойти на его вершину до восхода солнца, чтобы 
полюбоваться эфФектнымъ появленемъ солнечнаго диска изъ подъ горизовта. 
Но такое удовольстве удается немногимъ, такъ какъ вершина Броккена чаще 
всего бываетъ покрыта облаками. Тургеневъ, какъ это видно, тоже взобрался 
на вершину горы до восхода солнца, но изъ за облаковъ не видалт, посядняго, о 
чемъ онъ прямо говоритъ въ письм$В брату А. И. (см. выше. с. 365). Съ Броккева 
Тургеневъ спустился на востокъ, чтобы посмотрть сталактитовую пещеру Ваи- 
тапзйоЩе, находящуюся на берегу р$чкн Боде. Она открыта еще въ ХУП стохБия 
и стала доступна съ 1668 г. Длина ея—260 и высота до 10 метровъ. Новыя и 
наиболфе красивыя образованя сталактитовъ находятся въ такъ наз. КИипвепде 
Саше (2!/, метра высоты), гдВ падающйя капли издаютъ почти металличесяй 
звукъ. Обратно Тургеневъ спускался съ Гарца въ сФверо-зап. направлени на /10с- 
ларь, гдв осматривалъ рудокопни, и оттуда на югь въ Клаусталь (Кацза]) п 
осматривалъ тамъ Н\ще, т. се. ЭПегнаИе (сребро-плавильный заводъ), суще- 
ствующй и понын$. Городокъ Клаусталь, лежащий на высот$ 600 метровъ, от1т- 
чается превосходнымъ климатомъ. «Другой полхБ его городокъ», не названный 
'Тургеневымт, есть очевидно беЦег{е]4. лежаший къ сЁверу совершенно рядомъ. 
— Гееуфаср (теперь ГеграсВ) находится между Клаусталемъ и Остероде, на самой 
дорог$; но по ночной порВ Тургеневъ не могъ осмотр$ть его и утромъ Зздить 
туда нарочно, чтобы видфть чкрасноглазыхъ», такъ называемыхъ «какерлаковъ» 
(см. ниже вт, прим$ч. къ стр. 365). Путешестве на Гарцъ продолжалось недлю. 

— ШИилевыхь зусаровъ, т. е. гусаровъ полковника Шизая. Фердпнандъ-Бз- 
тиста Фонъ ЗС (1776—1809), пруссюй офхицеръ-партизанъ, въ 1807 г., обра: 
зовалт, отрядъ добровольцевъ въ 1000 чел. исъ ними оказаль крупную помощь 
правительству при защит$ крфпости Кольбергъь (въ Померания) противть Фран- 
пузовъ. ПосзЪ Тяльзинскаго мира онъ получилъь чинъ майора и команду надъ 
2-мя гусарскими полками. Въ 1809 г. (28 апр.) онъ со своимъ полкомъ и съ нБ- 
которымъ числомъ приставшихъ къ нему добровольцевъ, безъ вЁ дома и соглася 
правительства, покинулъ Берлинъ, перешетъь Эльбу, 5 мая близь Магдебурга 
одержалъ легкую побЗду надт, небольшимъ вестфальскимъ отрядомъ и заняль 
Штральзундъ; но здЗсь 31 мая быль разбить и самъ паль въ битв. 

— Рланкенбурь — городокъ, лежащй у подошвы Гарца, къ востоку отъ 
Броккена. ЗдЪсь выросла и отсюда выдана замужъ (1711 г.) за царевича Алексвя 
Петровича несчастная Шарлотта (Софя-Христина 1694—1715), дочь Людвига 
Брауншвейгъ-Вольхенбюттельскаго. Въ БланкенбургВ, въ замкВ до сихъ поръ 
показываютъ ея портретъ (вт, билаардной комнатЁ). Въ этомъ замкВ гостит 
и Петръ Ги царевичъ Алекс$й. 

— (Стр. 217). Михалкозь, СергЪй Ивановпчъ, повидимому изъ дворянъ 
Ярославской губернйи; по словамъ Н. И. Тургенева (см. выше, с. 383), служилъ 
въ гвард1и, потомъ былъ въ Париж, появился въ Геттинген® только съ 1Вта 1809 
года п оставался тамъ недолго: въ 1810 г. онъ уже поселился въ ЖеневЪ$, откуда со- 
хранилось его письмо (отъ 27 1юля) къ Н.И. Тургеневу, (см. выше, стр.410—411). 

— ЛПирмонть, городокъ, въ княжеств Вальдекъ, у подошвы д$фесистыхЪ 
возвышенностей, къ западу оть р$ки Везера, иметь мвого минеральных 
источниковъ, но теперь мазо посфщаемый курортъ. 
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— Адлепсень — село, лежащее на западъ, недалеко отъ Геттингена.— 
Ножет — городокъ на Везер, лежапай къ сЁверозападу отъ Геттингена. 

— (Стр. 221). Арлювист’, — начальникъ германскихъ дружинъ, нападавшй 
во времена Ю. Цезаря на Галлю (58—50 г. до Р. Хр.). 

— (Стр. 223). Етфеск — городъ, лежащй къ сЁверу отъ Геттингена, на 
той же р$к$ Лейне. 

— М№тгайеат, №оцеп, Воззет и ИУепае — городки, села и деревни, лежапще 
но дорог$ изъ Эйнбека въ Геттингенъ. 

— Очевидно въ отсутсте Тургенева среди студентовъ случился какой-то 
скандалъ, и нёкоторыхъ изъ нихъ исключили, напр. Э4еп4ег, бюзпоизйу. Штен- 
дера и другихъ Тургеневь потомъ встрЪтихь въ ГейдельбергВ (см. дневники 
Тр—а, т. П). 

— (Стр. 224). А. И. Михайловский-Данилевски, какъ это видно изъ днев- 
ника Тургенева (см. выше стр. 212), уфхаль изъ Геттингена въ март и вер- 
нулся въ октябрЪ; сязБдовательно отсутствовалъ весь х6тв!Й семестръ 1809 г. 

— СергЪй Ивановичъ — очевидно Михалковъ, съ которымъ Данилевсяй 
путешествовахь на Гарцъ. 

— [7А5Чо Фатоте (Реза Теага]е) — произведеше Метастася (изд. въ 
Дрезден 1743 г.). 

— (Стр. 225). Гую (бифау Нисо, 1764—1844), профессоръ геттинген- 
скаго университета, основатель такъ наз. «исторической» школы юриспруденщи, 
гзавнымъ выразителемъ идей которой сталъ вскорЪ посл него Савиньи. Воспи- 
тывался онъ въ геттингенскомъ университет, гд$ наставниками его быди: юристъ 
Пюттеръ, историкь Шпиттдеръ и Филосохъ Федеръ. Оть перваго Гуго заих- 
ствовалъ уважене къ римскому праву въ его истори, а второй отвлекъ его 
вниман!е отъ узкой сферы цеховой юриспруденщи и показалъ ему зависимость 
юридическихъ явлен!й оть общаго хода государственной жизни. Канту Гуго 
обязанъ окончательнымъ установленемъ своихъ ФилосоФскихь и этическихъ 
воззрЗн!. Оспаривая мнопе изъ ращоналистическихъ взглядовъ съ чисто исто- 
рической точки зря и разбираясь совершенно самостоятельно въ ФилосоФШ 
Монтескье и Канта, Гуго создалъ свою «ФилосоФ1ю положительнаго права». На 
своихъ лекшяхъ онъ доказывалъ необходимость историческаго изучен!я рим- 
скаго и германскаго права, въ связи съ ихь исторей и всей культурой народа. 
Въ своей книг «ГергрисЬ 4ез МабиггесВ&$, а18 ешег РЫЦозорше 4ез розШуеп 
Вес» Гуго старался доказать, что право и государство не суть создавшя ра- 
зума или разумной необходимости, а продукты необходимости естественной, 
историческаго развит!я. Онъ готовъ быдъ доказывать историческую необходи- 
мость всякаго государства и всякаго правительства, какъ историческихь Фак- 
товъ. Съ его точки зр$ёвя разумно, какъ фФактъ, и рабство. Изъ его сочинешй 
особенно замфчательны: «БертфисЬ дез Веийзеп Вес», «Сезсше ме 4ез Вбш- 
зсвеп Весф5», «уаз Изеве Елсук]орее» и др. Во времена студенчества Тургенева 
Гуго читалъ курсы рихскаго права, естествевнаго права и Сойе Маро]6сп. Турге- 
невъ впосяЁ дети вспоминалъ, что именно Гуго въ своихъ зекщяхъ натолкнуль 
его на вЪ$рную мысль о большей выгодности оброчнаго труда передъ барщин- 
нымъ.— Какова была вина Гуго передъ студентами, изъ словъ Тургенева объяс- 
нить трудно. 

— (Стр. 226). Сарторлусь (Сеогё Зацогиз, баронъ фФонъ-Вальтерсгаузенъ 
съ 1827 г.), извЪетный нфмецюй историкъ (1765—1828) и профессоръ геттин- 

[29] 
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генскаго университета (съ 1797 г. по 1828). Главный его трудъ — классическое 
сочинен!е о ганзейскомъ союзЪ: «@еземсЩе 4ез НепзеайзеВеп Випае$» (1802— 
1808). Но Тургеневь зналь его какъ экономиста и весьма многимъ обя- 
зань ему въ своей любви къ политической экономи. Сарторусъ читать 
(между прочимъ въ зимвЙ семестръ 1809—1810 г.) «Майопа| - Оесопо- 
пе»; въ своихъ лекщяхъ онъ буквально слфдовать систем Адама Смита. 
Кром$ того Сарторусь читаль курсъ подъ заглавемъ «Политика» (Ро- 
ЦИКа), о которомъ можно судить по запискамъ, сохранившимся въ бумагахъ 
А. И. Михайловскаго-Данилевскаго, хранящимся въ Имп. Публ. бибмотекЪ. 
Эти записки озаглавлены такъ: «Политика, преподаваемая проФ. Сарторусомъ 
и начертанная Александромъ Михайловскимъ-Данилевскимъ. Въ Геттинген$ 1810. 
Съ 15 мая по 6/18 Сентября». Этотъ курсъ Политики слушаль и Тургеневъ въ 
тЕтнЙ семестръ 1809 г. Сарторусъ въ своихъ занятяхъ по истори государствъ 
имаъ пристрасте главнымъ образомъ къ политической сторон и, подобно 
Тоганну Мюлалеру, особенную любовь проявлялъ къ прошлому н5мецкаго средне- 
вфковья. Онъ быль также однимъ изт, первыхъ, который своими декщями и 
сочинен1ями пересадиль на нфмецкую почву (въ нёмецюе университеты) госу- 
дарствов$ дне (54аа4515зепзевай) и особенно политическую эконом!ю. Ясность 
изложен1я и необыкновенная практическая полезность его коллемй доставляла 
ему благодарныхъ слушателей. По словамъ Бёмера, одного изъ его позднЪй- 
шихъ слушателей (въ 1815 г.), Сартор1усъ привлекалъ студентовъ прежде всего 
весехостью характера, живымт участ1емъ къ работ$ каждаго, кго только обращался 
къ нему. «Каждой своей лекши отдавалъ онъ частицу своего сердца и вселялъ 
въ насъ уважене ко всему великому и значительному. Онъ стремился къ тому, 
чтобы каждый обращалъ къ себЪ слова: «въ пот лица твоего $шь хлБбъ свой». 
Вт, своихъ лекщяхъ по политик Сарторлусъ оберегаль своихъ сзушателей отъ 
всякихъ револющонныхъ идей, отъ всякихъ см$лыхь обобщен на счетъ нан- 
зхучшаго государства и наилучшей конститущи. Онъ доказывалъ, что въ госу- 
дарств укр$пляется только то новое, что выросло изъ прошлаго, образовав- 
шись исторически (4а35 даз № е:н1е ш етет З{азе пиг седе!е, уепи ез аз дет 
гаНег Везал4депеп, В15фюмзер АпзееЪаеепт Вегуогжасвзе),— только то, что 
имБеть основаше въ исторически-положительномъ прав (зи дет пезе Шей ев 
роз уеп ВесВ{521$4а04), а не въ теор. Новые конституцюнные проекты счи- 
талъ онъ столь же вредными, какъ и старый абсолютизмъ» (Зов. ЕКмедг. Вб\- 
тег”; Гефеп, Впее ип@ Юетеге ЗсЬгШет. Егефеге 1868. Т. , 36—38). Такъ 
какъ Сарторусъ много путешествоваль, то онъ несомпиЁ$нно обладалъ многими 
практическими свф дфн!ями. Французскую революшю онъ ваблюдалъ, такъ ска- 
зать, своими глазами и потому любилъ касаться новЁйшей истори. Истинный 
другъ отечества, признававший ст$сненное положеве большинства нфмецкихъ 
подданныхъ, Сарторусъ однако былъ далекъ отъ револющюонныхъ идей. 

— Фрейманть, Васимй Ивановичъ (УУПБет уоп Егеусапте, 1783—1849), 
чиновникъ мин. ин. дЪзъ, учился въ ГеттингенЪ въ одно время съ, Ал. Ив. Тур- 
геневымъ, а именно, съ 23 сент. 1802 по апр$ль 1804 г. Для его характеристики 
интересно привести слБд. запись въ дневникБ Ал. И. Тургенева (отъ 14/26 апр. 
1803 г.): «Ввечеру зашелъ къ Вас. И. Ф[рейгангу], и онъ, нап$вая Французскую 
ар!ю, съ сожалительною миною говоритъ мнЪ, что онъ сегодня получить и го- 
ресть и радость вмБстЪ: радость его состоить въ полузчени отъ К. Куракина 
письма; а горесть-—у него брать умеръ! О, холодная, малая душа|.. Для чего не 
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окозЪлъ ты, хладнокровная лягушка, въ 1Ъта твоего брата» и т. д. Въ 1803 г. 
Фрейгангь написалъ на Франц. язык небольшое описате Геттингена, какъ его 
внутренняго состояня, такъ и его окрестностей. Этотъ небольшой панегирикъ 
Геттингену былъ напечатанъ въ «ВЪстник8 Европы» 1803 г. (декабрь, 
№№ 23—24, с. 166—207) съ такою надписью: «Вильгельмъ Фрейгангъ, пере- 
водчикъ Импер. Росс. Коллеги Ин. ДЁлть, членъ Академи Дрейсигакерской, 
Фитограхическаго общества въ Геттинген$ и Минералогическаго въ Ен$». Въ 
своемъ описанши Геттингена Фрейгангъ такими словами изображаетъ Сарторлуса. 
«Профессоръ Сарторусъ особенно отличается въ СтатистикВ, Политик$ и Истории. 
Впрочемъ онъ не изъ числа тёхъ, которые въ кабинетЪ своемъ видятъ все чу- 
жими глазами. Объ немъ можно сказать, какъ о мудромъ Улисс: «Ош тогез 
Воттиш шиогат У её игбез. Недавно еще онъ возвратился изъ путе- 
шествия, котораго плоды безъ сомнфя будуть важны для ученаго св$та» (В. 
Евр. 1803, №№ 23—24, с. 187). Впослдетви Фрейгангъ состоять при посоль- 
ствахъ въ ВЪн$ и Париж$; въ 1812 году былъ въ Перси, позже-—генер. кон- 
суломъ въ Саксоши и въ Ломбардо-Венещанскомъ королевств?. 

— Понжерард — см. выше стр. 202. 

— Гусятниковь, АлексЬй М[ихайловичъ], повидимому тотъ самый, кото- 
рый учился въ Геттинген$ виБстЪ съ Ал. И. Тургеневымъ въ 1802—1804 гг. 
Изъ матрикулъ и квартирвыхъ списковъ видно, что онъ быль студентомъ съ 
2 ня 1802 г. по апр$ль 1805 г. и ревностно изучалъ Филолог1Ю. 

— Ландвер»-ШЕнке — загородное мЪето прогулки, въ двухъ километрахъ 
къ югу оть Геттингена. 

— «Сарторева книжка о Народномъ богатств», которую переводилъ 
Тургеневъ, носитъ такое заглаве: «Уоп деп Еетегцеп 4ез Майопа]гесВ из 
ип@ уоп 4ег Заз ми всВай паср А. Зо». Со пееп. 1806. Есть русск пере- 
водъ ея Кондырева (Казань, 1812). 

— (Стр. 227). Зальфельдь (Тасоь СвлзюрВ-Епедись ЗааШе!4, род. 1785), 
учился въ Геттинген$ (1803 — 1807), сдФланъ магистромъ Философи въ 1807, 
прив. доцентомъ въ ГейдельбергВ въ 1808 г., въ Геттинген$ съ 1809 г., тамъ 
же экстраордин. профессоромъ «Филосочи» съ 1811 г. Въ 1809 г. онъ вапеча- 
талъ книгу: Весие] Шюгие 4ез 101$ сопзиНопе|ез её 4ез гёф]етепз п6п6- 
гаих @’адтиизгайЙот$, руб Шёз еп Егапсе дершз ]е соттепсетег 4е ]а геуом- 
Ноп ]л154’А ргезеиф. & @бИ. Т. Т.; и въ этомъ же году открылъ свой курсъ по 
дипломатик$, который слушалъ и Тургеневъ. 

— (Стр. 228). Сочинеше Платона «ВезриЪИса» по-гречески носило назва- 
н1е: «Тх Полиции» и являлось учешемъ объ идеальномь лосударствъ. Тургеневъ 
очевидно читалъ это сочинене или по-французски или по-нмецки. 

— О-г Тйотз, — приватъ-доцентъ геттинг. университета, жилъ на Сговп- 
дег-З4газзе, въ томъ же домЪ, гд$ и Тургеневъ, внизу; у него было повидимому 
двЪ дочери, изъ которыхъ одна немного нравилась Тургеневу. 

— Жеромь (Чётдте) Бонапарте (родился 15 ноября 1784, умеръ 1860), 
младийй братъ Наполеона [; королемъ Вестфальскимъ онъ сдВлался нослф Тиль- 
зитскаго мира (1807) и весело жиль въ КасселхЪ, среди роскоши и блеска, мало 
заботясь объ управлени и вполнф подчиняясь разорительнымъ дзя страны 
требованмямъ Наполеона. Во время войны 1812 г. Жеромъ командовать однимъ 
изъ корпусовъ Франц. армши, но скоро былъ отосланъ обратно въ Кассель. 
Лейпцигская битва (1813 г.) положила конецъ его царствованю. Тургеневъ 
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презрительно называетъ его «королемъ Еремой» и въ одномъ мЬстБ дневника 
(262) замЁчаетъ: «Ерем$ беззаботное житье». 

— Трефурть (Тофапп РыШрр Тгейг род. 1769, ум. 1832), проповЁдникъ 
(съ 1805 г.) въ ГопапизК све и профессоръ богослошя въ геттингенскомъ уни- 
верситет$. 

— (Стр. 229). Мичерлить (СБи$юрь \У ИВе! МИзсвегИсВ, род. 1760), ордин. 
профессоръ геттинг. университета (съ 1794 г.) по классич. Филолопи, съ 1809 г. 
профессоръ краснор$ч!я. 

— Гоюрть (Вильямъь Носайф) — знаменитый ангийсюй рисовальщикъ, 
траверъ и живописець (1697—1764); обладалъь чрезвычайнымъ умньемъ схва- 
тывать сифшныя стороны людей, осмфивалъ и бичеваль пороки современнаго 
общества. 

— Проф. Планкь (Чеого \ПВе@т Р1апсЕ, род. 1785 г.) учился въ Геттин- 
тенз и сдЪфланъ тамъ же прив. доцентомъ съ 1806 г. по юридическимъ наукамъ. 
Онъ также занималъ дозжность судьи въ Геттингенф. 

— Саксонскимъ Королемь въ эту эпоху быль Фридрихъ-Августь Ш 
(1763—1827); королевсюй титулъ получилъь онъ отъ Наполеона ] по Познанскому 
миру 1806 г. 

— Баварскимъ королемъ въ это время былъ Максимиланъ-[осихъ | 
(1799 — 1825); королевсюй титулъ получилъ онъ также отъ Наполеона | въ 
1806 г. 

— Шмить— т. е. Адамъ Смитъ, знаменитый основатель науки политиче- 
ской экономи (1723—1790). 

— ТГейнберль (Нашфеге) — довольно высокая гора,  зежащая вЪ 2 ки4о- 
метрахъ къ востоку отъ Геттингена. 

— (Стр. 230). Ассессоръ Гартманвъ былъ въ 1807 — 1808 гг. прив. до- 
центомъ въ геттингенскомъ университет$. 

— (Стр. 231). Руеутё/идег — сатирическй журналъ, издававпийся 
Коцебу. 

— 1То5ерй Апагешз — романъ Фильдинга. 

— Гарнье (дегташт Сагшег, сопце, 1754 —1821), хранцузсюй экономистъь 
и политический д$ятель. Ему принадлежитъ прекрасный Французсюй переводъ 
знаменитой книги А. Смита о богатств народовъ, снабженный предислошемъ 
(Ргеасе), о которомъ зд$сь упоминаетъ Тургеневъ. У посяЁдняго могло быть 
издаше 1802 или 1805 гг. 

— юдерь (Ацеиз& Кег@тапа Гад4ег), нёмецюй историкъ, экономисть и 
статистикъ (1760 — 1819). Сначала онъ былъ профессоромъ истори въ Браун- 
швейг$ и только съ 1810 г. приглашенъ былъ въ Геттингенъ ординар. про- 
Фессоромъ «ФилосоФШ», т. е. занялъ каеедру Шлецера. Въ 1814 г. онъ пере- 
шелъ въ [ену, какъ Ргое5зог Бопогаг!из, и оставался тамъ до своей смерти. 
Важнфйшими его сочинен1ями считаются: 1) «СезсшсШМе дез ВоП&о@зсвеп Нап- 
4е]$»; 2) «ЕщеНиое ш @е Мааё5Кипае, пеЪзё ешег З4айзИК 4ег уоглецтееп 
еигора1сВеп Весве» (1792); 3) «Оефег МайопаПидизи1е ип@ Заз Лай 
пас А. 5шИВ. 3 В-4е». ВегИп 1800 — 1804 и др. 

— (Стр. 232). Анязъ Репнинь - БВолконсми, Николай Григорьевичт, 
(1778— 1845), внукъ, по матери, знаменитаго Фельдмаршала кн. Н. В. Репнина, 
имя котораго перешло къ нему въ 1801 г., по повелЁ ню имп. Александра [. 
Посзанникомъ при Вестфальскомъ двор$ былъ онъ въ 1809 — 1810 гг., въ 
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1813—1814 — ген.-губернаторомъ королевства Саксония, а съ 1816 по 1835 г.— 
воен. губернаторомъ Малоросаи. 

— (С. И Михалковь—см. выше, примВчане къ стр. 217. 

— (Стр. 233). Мароеопз-Нойе — высокая гора около Касселя; она носила 
назване \/ИВет5-В6Ъе и только съ образоватемъ Вестфальскаго королевства 
переименована въ Маро]еопз-НёВе. 

— (Стр. 234). Шиманнь (Зе метапп) — студентъ-курляндецъ, изучахь ме- 
дицину и оставался въ Геттивген® съ 23 апр. 1809 по апр$ль 1811 г. 

— (Стр. 235). Грондская улица (Сговпаег-5газзе) проходить въ южной 
части Геттингена, съ запада на востокъ. 

— (Стр. 236). ишинь — студентъ-медикъ изъ Вюртемберга (съ окт. 
1807 г.). 

— Ортманнь (Огатапп)—студентъ изъ Гильдесгейма (съ 8 мая 1808 г.). 

— С. И. Тургеневъ писалъ брату въ Геттингенъ очевидно о торжествен- 
номъ ВЪЁЗДВЬ въ Москву государя и вел. княгини Екатерины Павловны съ ея 
супругомъ, принцемъ Ольденбургскимъ. Это было 6 декабря 1809 г., и населе- 
ве дЪйствительно встр$тило имп. Александра съ необычайнымъ, единодушнымъ 
восторгомъ. См. ниже стр. 473. 

— Шведский Король, о которомъ упоминаетъ Тургеневъ, былъ Густавъ [У 
(1792 — 1809), низаоженный рикедагомъ за неудачную и враждебную Напо- 
леону Г позитику. 

— (Стр. 238). Фильдинть и его романъ «озерь Апйгем»—см. прим завше 
къ стр. 212. 

— Брать Тургенева, Александръ Ивановичъ, въ одномъ изъ своихъ пи- 
семъ сообщалъ ему, что Ив. Влад. Лопухинъ написалъ записки о своей жизни 
и распространяетъ ихъ среди знакомыхъ. Записки эти впослЁдстви были напеча- 
тапы. (Лондонъ, 1861). 

— «"Политичесюя отношеня между Росфею и Франщей» дЪйствительно 
были не совсфмъ благоприятны, такъ какъ имп. Александъ [Г сталъ готовиться 
къ войнВ. Тая же приготовлешя дФлалъ и Наподеонъ. 

— (Стр. 239). Острота какого-то нфмца о цфали собрашя госуд. чиновъ 
въ КасселБ приводится Тургеневымъ и въ его книг$: «Опытъ теор налоговъ» 
(1-е изд. 1818 г., стр. 13). 

— Карль Г, императоръ свяш. Римской имперш (1521 — 1555 г.), какъ 
извБстно, очень часто нуждался въ деньгахъ для своихъ военныхъ предпрятй, 
особенно въ борьбБ съ протестантскими князьями и Франц. королемъ Фран- 
цискомъ Т. Онъ воевалъ и съ турками. 

— (Стр. 240). Переводъ книжки Сарторуса, сдФланный Тургеневымъ, 
почему-то не былъ напечатанъ, и рукопись тоже не сохранилась. 

— Новое образоване (учреждеше) Госуд. СовЪта было объявлено мани- 
Фестомъ 1 янв. 1810г. и въ тотъ же день лично государемъ былъ открыть 
Сов$тъ въ своемъ новомъ вид. 

— (Стр. 241). «Мазхавеля» — т. е. книжку Маюавелли: «П ргшере». Ма- 
кавелли — публицисть и историкть изъ Флоренщи (1469 — 1530). 

— Наполеонъ дЪйствительно женился на дочери АвстрАйскаго императора 
Франца Г, Мари-Луиз3 (1791—1847). Они были обвЗнзавы въ 1810 г. карди- 
наломь Фешъ въ Париж$. 
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— (Стр. 242). Венцель (Егтзё Еиедиеь \еп2е]) учился въ Геттинген$ и 
тамъ же сдланъ былъ доцентомъ съ 1806 г. Умеръ въ 1812 г. 

— Вопросы, которые были заданы Сарторусомъ Тургеневу, упоминаются 
пос днимъ въ письм$ къ брату (см. выше стр. 394), а именно: 1) Чего хочетъ 
Австрая посредствомтъ своего новаго Плана о Финансахъ, и 2) Кавя отъ того 
могутъ быть слЬдств!я? «Отв$ты» Тургенева не сохранились. 

— «Наше дВло», т. е. дБло Тургеневыхъ съ Ив. Влад. Лопухинымъ, кото- 
рый долженъ былъ имъ значительную сумму денегъ; дЪло доходило до сената, 
по ршеню котораго Тургеневы получили 97.700 руб. 

— Гёде (Сьчзйап Ацвизё донПеь @б4е, 1774—1812), даровитый юристъ, 
ордин. проФессоръ въ Геттинген$ по каведр$ уголовнаго права. Какое изъ его 
сочинен!й читалъ Тургеневъ, рёшить трудно; м. 6. это были записки лекщй по 
уголовному праву, которыя Тургеневъ долженъ быль слушать (и слушалъь) въ 
Ътн!Й семестръ 1810 г. См. виже прим чаше къ стр. 279. 

— (Стр. 243). «Рата@зе 108» — Потерянный Рай, поэма Мильтона 
(1608 — 1674), которую Тургеневъ читаль очевидно въ подлинник} съ про. 
Бенеке. 

— Въ дневник Тургенева н$тъ никакихъ впечатхВю отъ путешеств!я 
въ Голландию; не сохранилось и отдльнаго описашя, хотя оно несомнЪнно 
было написано. 

— Тапдепбесй (СоптаЯ Товапп Магип, 1776—1851), знаменитый хирургъ 
и анатомъ. Въ 1802 г. избранъ приватъ-доцентомъ геттинген. университета и 
въ 1803 г. онъ началь чтеше лекций по анатомш, а въ 1807 г. устроиль спе- 
цгальный Клинический институтъ по хирурйи и глазнымъ болЁзнямъ. Онъ сда- 
вился какъ превосходный хирургъ и операторъ. 

— «Ходить на Финанцы» — т. е. на лекщи Сартор1уса о Фхинансахъ, кото- 
рыя носили такое заглаве: «Оле Ешапсеп». Начаты были 17 мая 1810 г. 

— (Стр. 244). Росси — учитель итальян. языка, см. выше, примфчаше къ 
стр. 184. 

— Раптз-Ги Уегпеу — хранцузсюй Финансистъ (1684 — 1770). Изъ его 
сочиненй известно: «Н1%юоте 4и вузёте 4ез ЙЯпапеез зоиз 1а шшогё 4е 
Г,0\15 ХУ репдап\+ ]ез аппеез 1719 её 1720 — 1739». 

— Ди-То+ — хранцузеюй экономисть первой половины ХУШ в., сотруд- 
никъ извфстнаго Джонъ-Ло. Оть него сохранилось созинеше: Вейех1оп$ рой- 
Ч 4чез зиг 1ез Впапсез её 1е сотшегсе, впервые появившееся въ 1735 г. Дюто 
подробно описываеть систему Дж. Ло и указываетъ причину ея паденя. Сото- 
варищъ Джонъ Ло, онъ однако быдъ противникомъ меркантилизма и правильно 
опфнивалъь значен!е денегъь, а основами богатства считалъ земледЁ ше и про- 
мышленность. Названное его сочинеше иметь много цфнныхъ зам чавй, отно- 
сящихся къ кредиту, хинансамъ и торгова$. 

— Вильямь Питть Старший, ангийсюй государственный дБятель 
(1708 — 1778). Благодаря ему Ангия участвовала въ семихВтней войн. Въ 
1761 г., узнавъ о состоявшемся тайномъ Фамильномъ договор$ между коро- 
лями испанскимъ и хранпузскимъ, Питтъ потребовалъ, чтобы король предупре- 
дилъ нападене со стороны Испанш объявлен!емъ ей войны; но его товарищи 
по министерству, уступая королю (Георгу ПТ), высказались противъ Патта, и 
онъ вышелъ въ отставку. Свою р$чь противъ 5{батрасба Питтъ произнесъ въ 
парламентВ въ 1765 г. 
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— 1ас06, Гадя Нешгсь (1759 —1827), выдающийся ученый по полити- 
ческимъ и экономическимъ наукамъ. Учился въ Галле и тамъ же съ 1791 г. 
сд$ланъ быль орд. проф. Филосочи, съ 1807 по 1816 г. былъ проф. госуд. 
наукъ въ Харьков$, съ 1816 до смерти быль проф. въ Галле. Онъ всецфло 
примыкалъ къ Канту. Тургеневъ читалъ его книгу: Сгип@$&42е 4ег Хайоа]- 
ОеКопопше одег Сгипвз&2е дез МайопагесЬиатз. 1-е изд. 1805, 2-е СБагКо\, 
1809. См. ниже стр. 475. 

— (Стр. 245). Довкишотъ (Донкихотъ) — романъ Сервантеса. 

Гиббонь (Эдуардъ СПЪоп), знаменитый ангийск историкъ (1737—1794). 
Тургеневъ зиталъ его классическую книгу: «Н1зюгу оЁ фе дес\пе ава #1] оЁ Фе 
Вотап етрге» (1776 — 1787). 

— (Стр. 246). Бальюрнъ, ассессоръ, съ которымъ Тургеневъ и Данилевсюй 
повторяли университетсмя лекщи по римскому праву. См. ниже прим чаше къ 
стр. 293. 

— Стуарть Шатез З4еиат&, 1712 — 1780), ангийсюй экономистъ. Турге- 
невъ читалъ его сочинеше: Ап шдшгу шо Фе ргпсШ]ез ой роНИса! оесопоту 
(Уо1. Т— Ш. Гопаоп, 1767), но въ нёмецкомъ переводз: Ощегзисвипаеп 4ег 
Сгипд3&2е уоп 4ег Зав сай (5 Васвег. Ти. 1769 — 1785). Во вто- 
ромъ томЪ, въ четвертой книг говорится о банкахъ, и между прочимъ разска- 
зывается исторйя банка Ло (глава ХХ]. — Джонъ Ло (ЗоЪп Гаж) — извз- 
стный экономистъь и спекулянтъ (1671—1729), родомъ изъ Шотланди. УбЗ- 
жденный въ томъ, что деньги составляютъ богатство народа и что потому 
сяБдуетъ заботиться объ умножеши ихъ числа путемъ зам$ны дорогой метал- 
лической монеты ничего не стоющей бумагой, онъ попытался осуществить свои 
идеи во Франщи, Финансы которой были въ это время (регентство Филиппа 
Орлсанскаго) въ самомъ жазлкомъ состояни. Но основанный имъ 1716 г. ВЪ 
Париж банкъ, выпустивши на 3 милиарда билетовъ (при наличномъ обезпе- 
чени! въ 39 миля. звонкой монеты и слитковъ), лопнулъ въ 1719 г. 


— Фюрилло (Товапп Оотиисиз Е1огШо, род. 1748, ум. посл 1820 г.) —про- 
Фессоръ искусствъ въ геттингенскомъ университет®, членъ разныхъ академй 
художествъ и ученыхъ обществъ. Изъ его сочинен1й пользовались заслуженною 
извфстностью слВдуюцщя: 1) «СезсысМе 4ег 2ес}пепдеп Кипз%е уоп Шгег 
\УедегааЙеьиос №3 амЁ 41е пецез{еп ДеЦцеп. 5 В-4е 1798 — 1808, и 2) Цез- 
сВ1сЩе 4ег 2е1с\пепдеп Капзе ш Оецё5сШапа ипа 4еп Уегенис еп №едещапдеп. 
4 В&пде. 1815 — 1820. 


— Сешюрь (Шошз Рыйрре 5ёвиг, 1753 — 1830, грахъ) въ 1783 г. былъ 
посломъ въ ПетербургВ и оставилъ интересные «Мешогез» (П. 1825 — 1826, 
новое изд. 1859), относящеся къ пребываню его въ Росси. Записки эти пере- 
ведены и на рус. языкъ ("Записки гр. Сегюра», Сиб., 1865). 

— Сарторусь поаучиль въ 1810 г. отъ Французскаго института прем1ю 
за свое сочинеше (на заданную институтомъ въ 1808 г. тему): «Еззал заг 
Рефа% счу| её роНИдце 4ез реирез Ф’Иа!е зоиз ]е соцуегпетет& 4ез Со $, ше- 
шое 4и1 а гетро!46 1е ргх есё. & Рапз 1811». 

— Вернеръ — студентъ-медикъ изъ Варшавы, учивпийся въ Геттингенв 
съ 13 окт. 1808 г. 

— (Стр. 249). Гамани (Регдшапдо СаПаш, 1728 — 1787), аббать, одинъ 
изъ остроумныхъ политико-экономовь ХУШ в. Тургеневъь читазъ его сочине- 
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не: О1а]орче зиг |е сошшегсе 4ез Ыедз. 1770. Есть руссый переводъ этого со- 
чинешя (Драгоманова, Кленъ, 1890). 

— Гофь-Гейсмарь — находится къ юго-западу отъ Геттингена, по дорог 
въ Кассель. 

— «Истортя трехь посльднихь стольтий» — курсъ Геерена; Тургеневъ въ 
1810 г. слушаль его второй разъ (первый въ 1808—1509).—«Духъ истори» — 
т. е. (е15{ 4дег СезссЩе — курсъ проф. Людера. 

— (Стр. 250). Лрансфельдь (Огап5{е]9) — городокъ, лежаний въ 20 килом. 
къ юго-западу отъ Геттингева. 

— Гемпель и Уесскеградеп — деревни, лежатя около Везера. 

— (Стр. 252). Турленево — родовое село Тургеневыхъ въ Симбирской гу- 
бернш, за Волгою, верстахъ въ 30 кь юго-вост. отъ Симбирска. 

— Метастанй (Рехго Меазазю, 1698—1782), классичесвй итальянский 
поэтъ; изъ его оперъ «П!4опе а Ъапдопа{а» и «[/’АзПо Фатоге» Тургеневъ дВлать 
выписки, см. выше, стр. 224. 

— (Стр. 253). Мейерь—геттингенсюй еврей, дававиий студентамъ деньги 
взаймы, см. выше, стр. 242—299. 

— Тот 10опез — романъ Фильдинга, см. выше, прим чаше къ стр. 212. 

— (Стр. 261). Сэй ()Жанъ-Баптистъ Бау, 1767 — 1832), хранцузеюЙ эко- 
номистъ. Судя по учебнымъ тетрадямъ Тургенева, можно предполагать, что 
онъ читалъ въ данномъ случаЪ книгу Сэя «Тгайё де Г6сопопие рой дие». 

— „№юдеръ — см. выше, прим ч. къ стр. 231. 

— Упоминая «анекдотъ» Брандеса, 'Гургеневъ могъ имфть въ виду Хри- 
стана Брандеса, драматическаго писателя (1735—1799). 

— (Стр. 262). Что король Жеромъ (Ерема) жилъ беззаботною жизнью, 
объ этомъ см. выше, прим$ч. къ стр. 228. 

— (Стр. 263). Дюма (МатвЪй Оишаз, 1753 — 1837), графхъ, Французсюй 
генералъ, военный историкъ. Очевидно Тургеневъ читаль его сочинен!е: «Рге- 
с13 4ез вуёпетепз шИиагез 4е 1799 & 1807». 

— Какую книгу Ремера читаль Тургеневъ, видно изъ письма его къ 
брату Ал. Ивановичу; см. выше стр. 355. 

— Отвь$товъ Тургенева на заданные проф. Сарторусомъ вопросы, какъ 
сказано выше, не сохранилось въ его бумагахъ; см. выше, прим$чане къ 
стр. 242. 

— (Стр. 264). Фридрихъ П, король Пруссюй (1740 — 1786), оставить 
поса$ себя большое количество сочинен1й на хранпузскомъ языкЪ; кромЁ упо- 
мянутой здфеь «Нз®юпе 4е Вгап4епбиге» онъ написаль: «Сопз16гайоп зиг 
Раф ргезеще фи согрз роНИдие 4е ГЕигоре», «НУзоше 4е топ 4етрз», «Наюне 
де ]а сиегге 4е зерё апз» и др. 

— Аильвинь (1509 —1564) пропов$довалъ рехормащю въ Женев®; Лю- 
теръ (1453 — 1546) — въ Германш; Гусъ — чешеюй проповфдникъ, сожжен- 
ный въ КонстаниВ (1369 — 1415). 

— Генрихь УШУ, король Ангми (1509 — 1547), сынъ Генриха УП, раз- 
велся съ женою своею Екатериною Арагонской и женился на Анн Болейнъ 
(1533). Рехормащю проводить сталь онъ съ 1529 г. 

— Аурфирстомь Саксонскимь, который запрещазт, шведамъ (въ 1630 г.) 
переходъ черезъ Эльбу, былъ Тоаннъ Георгъ 1 (1611—1656). Благодаря этому 
Густавъ (биз{ауе) Адольфъ (1594 — 1632) не могъ защитить Магдебурга отъ 
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войскъ Тилли. — Какую Русскую Исторю читаль Тургеневъ — догадаться 
трудно; можно предполагать, что это была учебная книга: НапаБисв 4ег 
СезсысЩе дез Каузегеииз ВизЗапаз (уоп гизз1зереп @Ъегзе{26 уоп А. Г. Зе б- 
хег. СоИтееп 1802). 

— Фамиия Мимика, котораго Тургеневъ видалъ въ Геттинген$, повиди- 
моху не Зехеп4огр а Зескеп4от{: такая граФская Фамиия существуетъ въ 
Германш и теперь. 

— (Стр. 265). Бенеке, Вундерлиль, Фюрилло — см. выше. 

— (Стр. 266). Король — конечно Жеромъ, братъ Наполеона Г (см. выше, 
прим заве кь стр. 228). Королева, супруга Керома, была н$мка, принцесса 
Екатерина, дочь короля Фридриха Вюртембергскаго. Она вышла замужъ 38 
Жерома въ 1807 г. 

— Ве:зз (Фегепмаз Оау@ Кеипзз, род. 1750 г.) былъ помощникомъ библ!0- 
текаря университетской библлотеки въ Геттивген$. 

— Дейсть — профессоръ юридическихъ наукъ въ ГеттингенВ (род. 1770). 

— Гардинь (Са Гадуйс Нагаше, род. 1766) — экстраординар. прохес- 
соръ математики и астрономи въ Геттинген$. 

— Гаусь, Карлъ-Фридрихъ (род. 1777), про. астроном!и въ Геттинген$. Въ 
это время онъ дЪйствительно получихь орденъ Вестфал. короны. 

— Мапизст, Манштейнъ (1711—1757), прусакъ, перешедиий въ 1736 г. 
на русскую службу и оставивпий ее въ 1744 г. послБ бЪгства изъ Росси. За 
границею онъ ваписаль любопытныя «Записки о Рос@и». Ихъ-то и читаль Тур- 
геневъ. 

— (Стр. 269). Сх. В. Ме — вЪроятно Сгез-ЕсеЩег. 

— Бернадоть (Жанъ-Баптистъ-ЯАюль Вегпа4ойе), хранцузъ, быстро 
возвысявшийся во время Револющи, въ 1804 г. былъ произведенъ въ маршалы, 
а въ 1305 г. получилъ титулъ князя Повте-Корво. За свое гуманное обращене 
съ пяБнными шведали Бернадотъ сдфзался очень популярвымъ въ Швещи, и 
Госуд. СовЁтъ, собранный королемъ Карломъ ХШ для избран!я ему преемника, 
единогласно рёшизлъ предложить корону Бернадоту. 5 ноября 1810 г. онъ былъ 
усыновленъ короземъ и съ того времени былъ регентомъ Швеци; въ 1818 г. 
вступидлъ на престолъ подъ именемъ Карла ХПУ и 1 8 марта 1844г. Не смотря 
на свое французское происхождене, Бернадоть держался союза съ Росаей, и 
са довательно опасеншя Тургенева въ этомъ случа были напрасны. 

— (Стр. 269—270). Гую былъ проректоромъ съ 1 марта 1310 г. 

— (Стр. 270). Тиксень ('ТусВзеп, Твотаз СБизНап, род. 1758), ордин. про- 
Фессоръ богословя. 

— Сертй Ивановичь Турленсвь, младпий изъ всБхъ братьевъ Тургеневыхъ 
(1791—1827), учился вмЪфестБ съ братомъ Николаемть въ московскомъ увивер- 
ситетскомъ благород. пансонЪ, причемъ студентомъ панстонеромъ онъ былъ съ 
1804 по январь 1806 г., числясь въ то же время на службЪ въ коллеми ино- 
стран. дфлъ. До 1810 г. онъ н5которое время снова слушалъ лекщи въ москов- 
скомъ университетБ и учился дома языкамъ. 15 1юня 1810 г. онъ отпущенъ 
быль за границу «для окончанмя наукъь». Онъ пруВхалъ въ Геттингенъ висеть 
съ Каверинымт, 8 августа (по н. ст.); въ матрикулы онт, записанъ съ 10 сен- 
тября 1810 г., оставался вт, ГеттингенЪ до осени 1812 г. и занимался лекщями 
столь же усердно, какъ и Н. Ивановичъ. Въ бибиотекВ московскаго универси- 
тета сохранились его учебныя тетради, находяпияся въ большомтъ порядк$. 
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22 1юня 1813 г. онъ поступилъ на службу въ мин-во Финансовъ, откуда въ 
1816 г. назначенъ членомъ Дрезденской Ликвидащонной Комиссш; но съ сен- 
тября того же года былъ прикомандированъ (по дипломатической части) къ 
графу М. С. Воронцову, бывшему командиромъ сводной гренад. дивиз!и, стояв- 
шей въ Мобежф. Оттуда въ январЗ 1820 г. Тургеневъ назначенъ былъ совфт- 
никомъ при константинопольской мисси. Въ ма 1825 г. онъ по бодзнп поду- 
чилъ безсрочный отпускъ и уфхалъ лечиться въ Германю. Потрясенный изв$- 
стлями объ открыти заговора декабристовъ, Тургеневъ сошелъ съ ума. Умерт. 
онъ 2 1юня 1827 г. въ Париж$. Изъ многочисленныхъ бумагъ его (дневниковъ, 
писемтъ, проектовъ и проч.) можно судить какъ объ его умЗ, такъ и о его 
большихъ дарован1яхъ. 

— (Стр. 271). Каверинь, Петръ Павловичъ, ирятель Пушкина, въ матри- 
куды записанъ съ 10 сентября 1810 г. и оставался въ ГеттингевяЪ столько же, 
сколько и СергЪй Ивановичъ, т. е. до осени 1812 г. 

— Та Вете 4е Сосопае — опера въ 3-хъ дЁйствяхъ; въ маЪ 1815 г. 
впервые была поставлена на москов. сцен въ перевод Вельяшева-Волынцевя 
(«Алина, королева Голкондская»). 

— Оптруве — чиновникъ изъ русскаго посольства при ВестфФальскомъ 
королЪ. См. письмо его къ Тургеневу на стр. 412—413. 

— (Стр. 272). Гбиепфигтд — замокъ въ окрестностяхъ Касселя. Овъ вые 
строенъ въ 1793 г. курфюрстомъ Вильгельмомъ [ и, не смотря на сравнительную 
молодость, производитъ впечатяБ ше стараго, пятисотдЪтняго рыцарскаго замка. 
Онъ ваходится на той же гор (У ПешзЬбВе), на которой стоитъ и гигантский 
Геркулесъ. Посл дн! поставлепъ на пирамиду въ 32 метра; отъ подошвы ся до 
уровня моря считается 523 метра. Самъ Геркулесъь вылитъ изъ м8ди и иметь 
10 метровъ высоты. Въ настоящее время тоже можно вуЁзть въ его палицу и 
оттуда поглядфть въ окошко. Самъ Кассель, столица Вестфальскаго королев- 
ства, быль очень невеликъ и считалъ не бол$е 20.000 чел. жителей. 

— (Стр. 273). Отсюда и далБе до страницы 277-й идетъ программа 
статьи Тургенева о банкахъ. Что она написана и послана Ал. И. Тургеневу, объ 
этомъ мы узваенъ изъ ихъ переписки; но она не дошла до насъ. При составле- 
ни программы и при писан!и своего разсужденя Тургеневъ пользовался, глаВ- 
нымъ образомъ, стБдующими сочиненями: 

1) Вйязей. АбВап пе уоп деп ВапКеп. Нашбиго, 1784. 

2) Его же. АБВап иле уош @е] дитё. К1е], 1800. 

3) Трогпюпт. Епашгу инфо Ме Маге апд ЕЁес{$ оЁ {Ве Рарег Сгедй ой 
Стеаф Вгцаш. Тао. 1769 — 1785. 

4) б{еиа7$. Ощегзисвиосеп дег Сгип95&%2е уоп 4ег Базз еВайЙ. 

5) 5 Мблег. Мат: —, Че@9 —, ипа ВегежегКз - безсысМе 4ез ВиззлчеНев 
Ка1зе14итаз уош. [. 1700 3 1789. 

— Начинаетъ 'Гургеневъ свое разсуждене по Бюшу, пользуясь обЪими ука- 
занными книгами, а также попутно и Торнтономъ; вторую половину программы 
составляетъ по Стюарту и заключаетъ ссылкою на Шаецера. 

— (Стр. 277). Въ посяБдыйЙ свой семестръ (1810 — 1811) Тургеневъ с1у- 
шаль у Гуго: 1) «Епсуореде дег Вес№\е» и 2) «Соде Маро!воп» (см. ниже 
стр. 473). 

— (Стр. 278). Бальгорнъ— см. ниже, примЪч. къ стр. 293. Въ этомъ семе- 
стр$ онъ повидимому велъ практическя занят1я по римскому праву. 
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— (Стр. 278). ПРизтлерь (Гм4ил9-ТепоЯеиз Етейегг хоп брШе’г) — иф- 
мецюй историкъ и государственный дфятель (1752—1810). Онъ быль проФессо- 
ромъ теологи въ ГеттингенЪ съ 1778 по 1797 г. Свою извЗстную книгу «Сгипд- 
г153 ег СезсыеЩе 4ег свт сВеп Юге» (у Тургенева КгепепсезсШс\е) онъ 
издалъ въ 1806 г. Съ 1797 г. Шпитлеръ быдъ министромъ у вюртембергскаго 
герцога и кураторомъ тюбингенскаго университета. 

— «Начинаемъ обфдать у А. И.» — т. е. Ал. Ив. Михайлзовскаго-Дани- 
левскаго. 

— (Стр. 279). Бутервекь (Фридрихъ Вощшегжек, 1776 — 1828), н5ёмецай 
ФИа0соФЪ и историкъ литературы, профессоръ геттингенскаго университета, гдз 
началъ свое преподаваше въ 1791 г. лекшями по Философ Канта. Въ 1794— 
1797 гг., оставаясь доцентомъ, много путешествовалъ; въ 1802 г. сдЗланъ орди- 
нарнымъ прохессоромъ. Его лекщи по эстетик привлекали много слушатечей; 
ими увлекался и братъ Тургенева, Александръ Ивановичъ, и, кажется, онъ же 
обратилъ вниман!е своего друга Жуковскаго на книжку Бутервека по эстетик, 
появившуюся въ 1799—1800 гг. Бутервекъ извфстенъ также своими романами, 
изъ которыхъ особенно читался: «Ога Попатаг. (2 т. Гетт. 1791 — 1792, 
2-е изд. 5 тт. 1798—1800 г.). Въсвойхъ Физософскихъ изсаф дованяхъ онъ сна- 
чаза является ревностнымъ кантанцемъ, & потомъ становится ближе къ Якоби. 
Полезный вкладъ въ науку сдВлалъ онъ своей «СезсЫсще 4ег пепеги Роезе 
ип4 Вегейзашкей» (12 т., Гетт. 1800—1819). Въ 1818г. въ Геттивген8 вышли 
его «Кеше Зерг еп» съ автоб1ограыей. 

— Геде (СБпзИап Апоизе боиПеь О64е, 1774—1812), талантливый про- 
Фессоръ уголовнаго права въ геттингенскомт, университет. Образоваше полу- 
чилъ въ Лейпциг, н$Ъкоторое время жилъь въ Ангии (1802—1803), а съ 1807 г. 
и до кончины былъ ординарнвымъ профессоромъ правъ въ Геттинген®. Кром 
курсовъ по своей спещальности (угозовное право) Гёде читалъ курсы и по дру- 
гимъ наукамъ, напр.: церковное право (КагсВепгесЪ*), о краснор5 чи (Лаг1зИвеве 
04 ро. ВедеКипз). ВпослВдетви, въ своемъ сочинеши «Га Визе её 1ез 
Виззез» Тургеневъ восторженно отзывается о лекщяхъ Гёде и называеть его 
даже генальныхмъ (Казче, Г, 560). 

— Бекмань (опапп Весктапп 1739 — 1811), профессоръ политич. эко- 
ном и и технолопи въ геттинген. университетВ. Онъ сначала изучаль бого- 
слове, потомъ естественныя науки; въ 1763 — 1765 гг. состоялъ преподавате- 
лемъ Физики и естественной истори при евангелической гииназш въ Петер- 
бург$. Былъ въ Швещи, гдЪ подружился съ Линнеемъ, и, по возвращен въ 
Германю, сд$алался профессоромъ политич. экономи въ Геттинген$. Бекмана 
считаютъ основателемъ науки технологи, которая обязана ему своямъ назва- 
шемъ. Онъ написалъ рядъ сочинен!Й по сельскому хозяйству, технологи, тор- 
говзЪ, товаров дню и т. д., пользовавшихся въ свое время успЪхомъ. 

(Стр. 281). Штендеръ, курляндецъ-юристъ, бывпий студентомъ геттинг. 
унпверситета съ 1803 г. и уволенный за дуэли въ сентябрЪ 1809 г., — см. 
выше, прам$ чаше къ стр. 223. ЛБтомъ 1811 г. во время своего путешествия, 
Тургеневъ видФлся съ нимъ въ Гейдельберг$. 

— ШИшковь, Александръ Семеновачъ, писатель и государственный дфя- 
тель (1754 — 1841). Его «Разсуждеше о старомъ й новомъ слогВ росейскаго 
языка», которымъ такъ восхищается Тургеневъ, — появилось въ печати въ 
1803 году. 
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— (Стр. 282). Мартыновь, Иванъ Ивановичъ, переводчикъ и журналистъ 
{1771—1833). Вь 1804—1805 гг. онъ издавалъ «Сфверный ВБетникъ», въ ко- 
торомъ дЁйствительно есть критика — отвфть Шишкову; но она пренадлежитъь 
не самому Мартынову, а Каченовскому (С$верный ВЪетн., 1804, №1; см. объ 
этомъ у Галахова, ист. р. лет. т. П, стр. 72, 2-е пзд.). 

— Макаров», Петръ Ивановичъ, артиллер а полковнокъ, писатель (1765— 
1804). Былъ сотруднпкомъ «ВЪетника Европы», издавалъь въ 1803 г. журналь 
«Московскй Меркур!». Его разборъ на книгу Шишкова о древнемъ росойскомтъ 
слог появилея въ печати въ томъ же 1803 г., именно въ «Московскомъ Мер- 
кури» (1803, № 12). Исходная мысль критика — непрерывное развате языка, 
которое Макаровъ противопозагаетъ установленности, поддерживаемой Шитико- 
вымъ. ВеБ языки съ теченемъ времени м$няются и ветшаютъ. Изъ общаго 
закона не изъять и нашь языкъ. Тургеневъ слошкомъ строго в несправедливо 
относится къ кратпкВ Макарова; по крайней мБрЪ Газаховъ, въ своей встори 
литературы (т. П, стр. 71, изд. 2-е), считаетъ критику Макарова основа- 
тельной. 

— Домбровски—м. 6. польсюй генералъ, потомъ сенаторъ (1755 — 1818), 
живой съ 1814 по 1816 г. въ Роса. 

— «Отв$ты Шашкова», о которыхъ говорптъ Тургеневъ, появились въ 
180+ г. подъ заглавемъ: «Прабавлене къ сочиненю, называемому «Разсужде- 
ше о старомъ и новомъ слог$ росейскаго языка», или собраше критвкъ, издан- 
ныхт, на Чю книгу, съ прим чанями на оныя». ВЪроятно эту книгу п им ль 
Тургеневъ въ рукахъ, тамъ-то онъ и прочиталъ критику на Шишкова. 

— (Стр. 283`. Уже съ ХИ в. Лейпцигъ имЗать привилегированные базары, 
принявше въ ХУ в. характеръ ярморокъ. На Лейпцигскую ярморку охотно 
приБзжали (да и теперь пр1Ёзжаютъ) руссюе купцы. Тургеневу очевидно приятно 
повидать не только ярморку, но и кого-нибудь изъ знакомыхъ московскихъ 
купцовъ. 

— Кьъ сожалБнтю въ бумагахъ 'Гургенева намъ не удалось отыскать опи- 
саня его путешествя въ Голландию. 

— (Стр. 284). Въ свой пятый (и послЁдн!й) семестръ Тургеневъ слушалъ 
слЁдующе курсы, какъ это видно по его дневнику, оисьмамъ къ брату и 0осо- 
бенно по запискамъ его чекщй: 1) Гую — Римское право, 2) Гую— Сойе Маро- 
1601, 3) Ге — О краснор$чи, 4) Гёде — Церковное право, 5) Бутервекъ, — 
Эстетика, 6) Бекмань — Наука о торговая и 7) Арто — Исторя французской 
литературы. 

— Курсъ Гёде о краснор$ч1и въ запискахть лекщй, составленныхъ Н. И. 
Тургеневымт, озаглавзенъ такъ: «Лаз ИзсНе ипа Ройизеве ВедеКипз. №. Тог- 
сепеу. 31 Осорег 1810 (@64е)». 

— Какое именно изь сочиненй Людера купияъ Гургеневъ, опредЁлить 
точно нельзя, но можно предполагать какое-ниб. одно изъ сяБдующ. сочинений 
этого профессора: 1) ЕщенитЕ ш @е ЗёааКио4е, пез ешпег З4аизНК 4ег 
уогпейи$ {еп еигорзеНеи ЦесВе, 2) Чефег ХаНопатаизте ипа З1аа ут епай 
пасв Ада ЗВ (3 ВЬ. 1800 — 1804), 3) СезсысШМе 4ез поЙап1еВеп Нап@е!з. 
1788. 

— (Стр. 285). Тургеневъ могъ купить сядующее сочинеше Фюрилао: 
безсысМе Цег 2есппеп4еп Капзве уоп Шгег УЛе4егаийерипо Ъ1$ ап! Ше пеизеп 
ДеЦеп. 5 Вце. 1798 — 1808. 
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— У Бекмана въ этоть семестръ Тургеневъ слушалъ Науку о торговл 
(Нап@ипоз\1зепзсва#), у Бутервека — эстетику. 

— Арто (Егап2 Зо]апсе Аал4, род. 1769), эмигрироваль изъ Франщи въ 
1791, въ Геттинген$ поселился съ 1794 г., гд$ слушаль лекщи профФессоровъ 
въ 1794—1798 гг. Въ 1799 г. сд$ланъ вторымь лекторомъ Француз. языка въ 
университет$, въ 1805 г. — экстраординарнымъ и въ 1819 — ординарнымъ 
проФ. +хранцузскаго языка и литературы. Тургеневъ въ 1811 г. писадлъ у пего 
рефератъ: «Разд$ленше Мощезашеи правиаъ правленй» (см. стр. 294). 

— Шишкова Тургеневъ читатъ очевидно то же сочинеше, которое упомя- 
нуто выше, см. прим чане къ стр. 281 — 282. 

— (Стр. 287). Къ сожалБню, наброска этой диссертащи, упомянутой здЪеь, 
не имется въ бумагахъ Тургенева. 

— Свое вам рее «заманить П—бургскихъ молодыхъ людей къ позити- 
ческимъ наукамъ посредствомъ лекцй» Тургеневъ, повидимому, до н$которой 
степени осуществилъ; по крайней мЁр$ у насъ имФется свидфтельство Вигезя 
(въ его Запискахъ) о томъ, что Тургеневъ пользовался огромнымъ авторите- 
томъ среди молодежи и въ своемъ кабинетЪ что-то такое «изрекалъ» имть. 

— ЗаБеь Тургеневь упоминаетъ о прихЁнен!и континентальной системы 
въ Германи; она введена, какъ известно, Наподеономъ [ съ ц$аю подорвать 
торговлю Ангии и тБмъ ослабить ее. 

— (Стр. 288). Дента (Джакомо Карло), итальянсюй историкъ, библлоте- 
карь Наполеона Т (1731—1813). Былъ профессоромъ гуманитарныхъ наукъ въ 
Пиньеро4$, потомъ въ ТуринЪ, но лишился каеедры всяВдств!е интригт, духо- 
венства. Приглашенный Фридрихомъ П въ Бераинъ, былъ членомт, тамошней 
академши наукъ, потомъ каноникомтъ въ Варшав$, наконецъ императорскимъ 
бибмотекаремъ въ Париж$, гдФ и умертъ. Его сочинеше: «ОеШе геуошлош 
4’КаПа» (1769—1770) и теперь им$етъ значене. Ему. принадлежить между 
прочимъ «Виззада», воси$вающая Петра Везикаго. 

— (Стр. 289). Гамбурль былъ присоединенъ къ Франщи въ 1810 г. и 
оставался въ рукахъ фФранпузовъ до мая 1814 г. 

— Мюллерь (Товапп МаШег, 1752—1809)— извЪстный историкъ. Сзужиль 
въ ВЪинВ въ государ. тайн. канцеляр!и и въ ихпер. бибмотекЪ; потомъ быль 
исторограФомъ вт, Берлин (съ 1804 г.), гдБ ему поручено было написать 
исторю Фридрнха П. ПослВ битвы при Тен вазначенъ былъ министромъ но- 
ваго вестфальскаго королевства. Его историческе труды представляютъ р$дкое 
соединен1е упорнаго трудолюбя и творческой Фантазш. Лучшее сочиневе 
Мюллера — то, которое упомянуто здфсь Тургеневымъ, а именно: «ЗеВ\е!2егее- 
Зее е» (въ новой обработкЪ: «СезсЫсме 4ег сме. Е!Чеепоззепзепай», 
т. 1—5, Лейпц,. 1786 — 1808). Достоинства этого труда всфми признаны, хотя 
они умаляются нфсколько недостаткомъ критики, не вездВ одинаково сильными 
описашями и шероховатымъ, отрывистымъ, подчасъ неяснымъ и тяжезоватымъ 
изложетемъ. Въ 1809 г. была напечатана бюграчя Мюллера, написанная 
‚про. Геереномъ. Этотт, посл дн!й вЪфроятно и натолкнульъ Тургенева на книгу 
Мюллера. 

— «Плохо поговариваютъ о политическихъ обстоятельствахъ..» — этими 
словами Тургеневь намекаеть на порчу дружественныхъ отношенй между 
Росаей и Франщей и на слухи о предстоящей войн. 

— (Стр. 292). Тиксенъ избранъ былъ проректоромт, на мЁсто Эйхгорна. 
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— Петрь Павловичь Каверинъ занимался науками не особенно усердно; это 
видно не только изъ словъ Тургенева, но и изъ его учебныхъ тетрадей, въ ко- 
торыхъ онъ записывалъ лекции профессоровъ. Тетради тощи, а записи ведены 
были небрежно; он$ сохранились вмЁст$ съ бумагами братьевъ Ал. и С. Турге- 
невыхъ и хранятся въ бибимотекВ московскаго университета. 


— (Стр. 293). Въ зима семестръ 1810 — 1811 гг. студентовъ-курланд- 
певь было 12 челов$къ, а именно: Клапмейеръ, Клейпъ, Круммесъ, Сакенъ, 
Шиманнъ, Шмелингъ, Штемпель, два Штромберга, два Торнау и Слефогтъ. 
Штендеръ, упомянутый здфсь Тургеневымъ, не состоялъ студентомъ геттин- 
генскаго университета, а только временно жилъ въ Геттинген$®: въ хБтвИЙ се- 
местръ 1811 г., какъ сказано выше, онъ уже состоялъ студентомъ въ Гейдель- 
бергВ. Туда же къ маю 1811, т. е. на тн семестръ, прЕБхали еще оба Тор- 
вау и Шисаингъ. ВеБхъ ихъ Тургеневъ навЪстилъ, Здучи во Франщю (см. его 
дневникъ во второмъ том$ его бумагъ, стр. 35 — 36). Изъ всБхъ курляндцевъ 
Тургеневъ повидимому особенно любилъ Штендера пл Шмелинга. Съ посл днихъь 
позже (въ 1819 г.) онъ былъ еще въ переписк$. 


— Бильюрнь (ЕпедтеВ Ва№огп), прив. доцентъ геттингенскаго универси- 
тета (род. 1774 г.). Съ 1803 г. онъ-—— докторъ юридическихъ наукъ, съ 1804— 
ассессоръ въ коллеги юрисконсультовъ, 1807 г. — членъ вестфальской конси- 
сторш въ ГеттингенВ, съ 1817 г. — директоръ канцелярии въ ДетмольдЪ. Во 
времена 'Гургенева Бальгорнъ велъ практичесюя занят!я со студентами по рим- 
скому праву (см. стр. 297). Онъ ли тотъ адвокатъ Бальгорнъ, о которомъ упо- 
минаетъ Тургеневъ на стр. 269, — сказать трудно. 

— Изъ дневника Тургенева выходитъ, что Бекманъ умеръ 2 Февраля 
(1811 г.); тогда какъ у Пюттера (Уегзисн ешег бе “епсезсысМе уоп Сеог1а 
Апвиа, Ш, 102) смерть его отвесена къ 4 Февр. Ошибка вЗреятно на сто- 
рон$ Тургенева. 

— ЗдБеь Тургеневу впервые (если не считать неяснаго намека на 
стр. 287) приходитт, мысль ваписать сочинен!е о налогахъ, — мысль, правда, 
еще неясная, расплывчатая; онъ думаль писать не объ однихъ налогахъ, а и о 
капиталахъ, о трехт, системахъ, о кредитВ и проч. См. также стр. 296. 

— (Стр. 294). Изъ другихт, бумагь Тургенева видно, что онъ читать и 
дБлалъ выписки изъ сочиненй историка Гейнриха. Христанъ-Готлибъ Гейн- 
рихъ (1748—1810) извфстенъ своими учебниками истори и ссорой съ поэтомъ 
Шиллеромъ, котораго не хотфлъ признавать какъ профессора истори. Тургеневъ 
читалъ два его сочиненя: «Созсме ме уоп РгапктесЬ» (1802 — 1804) и «Це- 
земсШе уоп Епё1ап4» (1806 — 1810). См. ниже стр. 466. 

— Рапсть (Раф )—студентъ-медикъ, лихаяндецъ, учивпийся въ Геттин- 
ген съ окт. 1808 по сент. 1809 и съ 19 мая 1810 по евр. 1811 г. Шмелинаь — 
тоже студентъ-юристь изъ Курляндш, учившийся въ ГеттингенВ съ 6 окт. 
1810 г. по май 1811 г. Потомъ онъ пере$халъь въ Гейдельбергь. ИЁпромбер- 
306% быдо два брата; они вступили въ университетъ 16 окт. 1810 г. и остава- 
аись до осеви 1811 г., а потомъ переЁхали въ Эрфуртъ. Оба — юристы. Бер- 
нерз, котораго Тургеневъ называетъ курляндцемъ, въ квартирныхъ спискахъ 
записанъ лифляндцемъ (съ 24 1юня 1810 г.) и оставался въ университет 
только до мая 1811 г. 

— Арто — см. выше, примЗчан!е къ стр. 285. 
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— (Стр. 295). Потть (Раза Гайаз РоЦ, род. 1760), профессоръ теологии, 
учился въ Геттинген, быль прох. въ Гельмштетв и съ 1810 г. ордин. про- 
Фессор. въ Геттинген®. 

— Изъ дневника Тургенева не видно, когда Куницынъ узхалъ изъ Гет- 
тингена въ Парижъ; но можно предполагать, что по окончан!и зимняго семе- 
стра 1809 — 1810 г., такъ какъ дахБе онъ не упоминается. 

— ИКоленкурь (Арманъ Огюстъ Луи 4е Сашатсоигь 1772 — 1821) — гер- 
цогь Виченцы, Франпузск дипломатъ. Посломъ при петербургскомъ дворЪ онъ 
быль сь 1807 по 1810 г. Когда между имп. Александромъ и Наполеономъ про- 
изошелъ разладъ, Коленкуръ старался уладить дфло, но безусп$шно, вся дстве 
чего подалъ въ отставку. Наполеонъ упрекалъ его въ руссофФильств$; не- 
сомнЪнно одно, что Коленкуръ быль въ очень хорошихъ отношеняхъ съ имп. 
Александромъ, но въ русскомъ обществ онъ, какъ французъ, встрЪчалъ самый 
холодный премъ. Коленкуръ былъ отозванъ и представилъ свои отзывныя гра- 
моты 29 апр. (11 мая) 1811 г. 

— Лористонъ (маркизъ 4е Гаиг!{0п, 1768—1828), маршалъ Франши. Онъ 
былъ товарищемт Наполеона по артиллерйской школ, узаствовалъ въ компа- 
н!яхъ 1805 и 1809 гг. Въ 1811 быхь посломъ въ Петербург$. Во время отсту- 
плен!я Французской армйи изт, Росаи Лористонъ командовалъ аръергардомъ. 

— Два брата Торнау, курзяндцы, записались въ геттингенск!й универси- 
теть съ 31 окт. 1810 г.; оба—камералисты и оставались въ Геттинген® только 
одинъ семестръ (до апрфля 1811 г.), а потомъ пере$хали въ Гейдельбергь (см. 
стр. 299). Студенть Плюсно — не изъ Остзейскихь губернйй. 

— (Стр. 296). Такимъ образомъ первый набросокъ своего сочиненИя о на- 
логахъ Тургеневъ сдБлалъ еще въ ГеттингенВ въ концЪ посл6дняго (5-го) се- 
местра. О матералахъ, которыми пользовался Тургеневъ въ это время, см. ниже, 
а именно списокъ книгъ, прочитанныхъ имъ. 

— О Куницын см. выше прихЗчане къ стр. 129. 

— Яковлевь, Левъ АлексВевичъ (1764—1833), быль посланникомъ (посл 
князя Репнина) при королБ вестфФальскомъ Героним$, потомъ сенаторомъ. 

— Кайдановъ — см. выше, прим чаше къ стр. 215. 

— ПосяЁдняя дата—13 [Апр$ая]. Суббота — сдЗлана несомнВнно по ста- 
рому стилю, такъ какъ въ 1811 г. пасха была дЪйствительно 14 апр$ая. 
Отсюда можно сдЪлать выводъ, что въ этомъ м$стВ даты, обозначенныя цифрой 
подъ черточкой, сдфланы по старому стилю; что Тургеневъ, садясь за дневникъ, 
предварительно высчитывалъ, какое въ тотъ моментъ число м$еяца по старому, 
и выставлялъ его въ своемъ дневник$. И кажется, такое обыкновене онъ завелъ 
съ прЕЁздомъ -брата СергБя и Каверина. 

— (Стр. 299). «Прошелся до ВЗнскихъ воротъ» — Тургеневъ хотЪхь ска- 
зать: «до Вендскихъ воротт» (\Уепдет-Твог), лежащихъ въ сфверной части 
города. 

— Корона — ресторанъ на Вендской улицф. 

— Риупт2еп-Наиз находится на Рип2еп$газзе (№ 2) и названъ такъ, ка- 
жется, потому, что въ немъ жили во время своего студенчества (1786—1791 гг.) 
трое сыновей ангийскаго короля Георга Ш, принцы Эрнстъ Августь Кумбер- 
зандсюй, Августъь Суссексюй и Адольфъ Кембриджеюй. Тамъ жиль также ба- 
вареюй кронпринцъ Максимимант (впост6дствш король Максимипанъ []). 
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— «ЦВлый день читалъь Смита», т.е. книгу Адама Смита о богатств$ 
народовъ. Есть основане думать, что Тургеневъ читалъ ее во Фравцузскомъ 
перевод$ Гарнье (1802 или 1805 г.). 

— (Стр. 300). Дрансфельдь — городъ, находящийся къ юго-зап. отъ Гет. 
тингена, въ разстоянм около 15 килом. Мюндень — городъ, лежаций еще юго- 
западнЪе, на рёкВ Везерф, т. е. при смяни Фульды и Верры, километрахъ въ 
10 оть Дрансфельда, приблизительно на полпути между Геттингеномъ и Кас- 
селемъ. 

— МёпсйЛлаизеп, — основатель, устроитель и первый кураторъ геттив- 
тенскаго университета (1734 — 1770). 

— (Стр. 301). „Русскаго посланника» при дворВ «короля Еремы» — т. е 
Яковлева, см. выше, прим чаше къ стр. 296. 

— (Стр. 303). Виллерсъ — см. ниже примБчане къ стр. 325. 

— (Стр. 304). «ПосяФднее письмо», которое лишило Тургенева надежды 
«еще разъ увид$ть незабвенное м$сто», было отъ брата Александра Ивановича; 
оно послано изъ Петербурга и им$ется въ архив Тургеневыхъ (№ 1209). 

— (Стр. 307). Блакстонъ (серъ Вильямъ В]аскз{опе), английский юристь 
(1723—1750). Его перу принадлежитъ знаменитая книга: «Соштешаг!еб оп Ше 
Таз оЁ# Еп]ап4» (4 тт. Охфога. 1765—1768; есть и рус. переводъ Десницкаго: 
«Истолкован!е ангийскихъ законовъ г. Блакстона». 3 т. М. 1780—1782). 

Въ этомъ сочивени говорится и о налогахъ. Изъ другихъ бумагъ Турге- 
нева видно, что именно эту книгу онъ читалъ, & не другую какую-либо. 

— Сакенъ, кураяндецъ-студентъ геттинг. университета, поступивший съ 
зимняго семестра 1810 — 1811 г. и пробывший въ университетВ непрерывно до 
конца 15813 г. 

— Александръ Ивановичъ — т. е. Данилевский. 

— ПРпруве — секретарь рус. посольства въ Кассел$, см. выше. 

— Изь слВдующей книги дневниковъ видно, что Тургеневъь и Данилев- 
скй выЗхали изъ Геттингена 10.22 1юня 1811 г. на Лейпцигъ, гдЪ ов 
15/27 юня разстались: ДанилевсюйЙ отправился въ Росаю, а Тургеневъ — въ 
свое путешестве по ЕвропЪ (см. 2-й томъ дневниковъ 'Гургенева. стр. 11). 

— (Стр. 311). На эти письма брата Александръь Ивановичъ Тургеневъ 
отвфзалъ очень аккуратно, и въ Архив$ Тургеневыхъ сохранилось всего 37 пи- 
семъ, посланныхъ Никозаю Ивановичу въ Геттингенъ. 

— Ропша и имп. Петрь Ш — см. выше примЁчане къ стр. 129. — 
Александръ дедоровичъ — очевидно Воейковт,. Борисъ — очевидно Тургеневъ, 
двоюродный брать Тургеневыхь, см. выше примЗчане къ стр. 12. 

— (Стр. 313). «ВидЪлъ домъ, гдЪ жиль Государь» — т. е. ими. Але- 
кеандръ [.— А. 0. Малиновский, начальникъ Тургенева по архиву иностр. ко24е- 
ги, см. выше примЁчане къ стр. 98. 

— (Стр. 314). «Вид$ть короля» — т. е. Фридриха-Вильгельма Ш Прус 
скаго, проживавшаго съ 1807 г. въ Кёнигсберг $. 

— «ЗдЪшн кронприндъ» — т. е. Вильгельмъ, впосяБдетыи императоръ 
Германеюмй (съ 1871 г.). 

— (Стр. 315). Матвьй Яковл. Мудровь— см. выше прим чаше къ стр. 139. 
Онт, извфстенъ былт, своею набожностью; вБроятно быдъ и «напитанъ» масов- 
ствомъ, такъ какъ былъ очень хорошъ съ Ив. Петр. Тургеневымъ. 
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— (Стр. 316). ЗдЪсь Тургеневъ вЗроятно ошибся: аллея От аеп Гап- 
еп простирается не до Магдебургскихъ, а до Бранденбургскихъ воротъ. 

— (Стр. 317). Студенть Педагогическаго Института, Фхавпий въ Гельм- 
штедтъ, быть конечно А. И. Галичь, сл довательно съ нимъ случилось то не- 
счасте, о которомъ упоминаетъ Тургеневъ, — О поЁздк$В Тургенева въ Потс- 


дамъ см. выше его дневникъ, стр. 162—163. 


— По прЕЁзд$ въ Геттингенъ Тургеневъ поселился очень близко отъ 
университета, на ВисЪз&газзе (теперь Тьезегзгаззе) у хозяйки Ви@ег (см. квар- 
тир. списки студентовъ геттинг. унив. въ рукоп. отдЗлени геттинг. универси- 
тета). 

— Туреневь, Александръ Михайловичъ, учился въ ГеттингенВ съ 12 авг. 
1804 г. до зимняго семестра 1805 — 1806 г. Въ квартир. спискахъ студентовъ 
къ 16 ноября 1805 г. его хамиия не встр$чается. По ошибкВ 'Тургеневъ со- 
общаетъ брату, что онъ поселился «Бе! В&Щег ш дег Кирегзхгаззе». ПослБдняя 
улица служить продолженемъ Висвзтгаззе. Впосядстви Тургеневъ поселился 
на Сгорпдегз(газзе (въ южной части города). См. примБчане къ стр. 180. 


— (Стр. 317— 318). Шлецерь — см. выше примЁчане къ стр. 183. Что 
ПШецеръ ни слова не сиросиль у Тургенева о своемъ сын, Христан$ Шлае- 
перЪ, профессор московскаго университета, можно объяснить тёмЪъ, что сынъ- 
Шзецеръ уфхаль въ Россю вопреки желан!ю отца. См. А. [.. у. Зе Ш0гегз бйепИ. 
ип Рита еъеп (Ге!р2лё 1828, 5. УПУ. 


— Христёань Готлибь Гейне (1729 — 1812), профессоръ геттингенскаго 
университета, Филологъ и историкъ. Въ то время онъ быль ректоромъ. Гипсо- 
вый бюстъ его, находяпййся въ университетской бибзотекВ, сильно напоми- 
наетъ бюсть Юшя Цезаря. 

— Лоаннь Готфридфь Эйлюрнь (род. 1752 г.) быль проф. восточныхъ 
яЗыковЪ. 

— Въ матрикулахъ дЪйствительно сохранился схВдъ того, о чемъ гово- 
ритъ здесь Тургеневъ: первоначальная цифра зачеркнута и надъ ней написана 
другая. Тургеневъ записался въ число студентовъ 3 сентября (1808 г.) и стоить 
въ матрикулахъ зимняго семестра (1808 — 1809 гг.) подъ № 1. Повидимому и 
запись-то сдБлана имъ собственноручно («№со]ау Тагвепеж. (Ужег) Сефцелтег 
Ва 2и МозКаи Ъегейз уегзогеп. Метег МиМег \УовпВай ш Мовзкам. Апвз 
Визз1апа. РЬ|оворЫе»). Рядомъ съ нимъ, подъь №2 и въ тоть же день запи- 
сался его прятель Воронковскй. 

— Говоря, что «русскихъ (студентовъ) теперь здЪсь 14 или 15 человВкъ», 
Тургеневь очевидно включаеть сюда и уроженцевъ прибалтйскихъ губернай. По 
матрикуламъ и квартирнымъ спискамъ видно, что въ зимн семестръ, къ 
12 ноября 1808 г., въ ГеттингенВ было: русскихъ 10 чел. (Болдыревъ, Бу- 
тырскш, Кайдановъ, Кастальсюй, Куницынъ, Плисовъ, Подзорсюй, Тимков- 
ск, Тургеневь и Воронковеюй), изъ Россм (но не русскихъ) —1 (©. Я. 
Рандъ), эстляндцевь — 1 (Мойеръ), лихляндцевь — 6 и курляндцевъь тоже 
6 чел., а всего было «русскихъ» студентовъ 24 человЁка. Чисто русскихъ сту- 
дентовъ больше этой цифры дЫйствительно никогда не было, ни до, ни посхВ. 
Но если считать и остзейцевь за русскахъ, то наибольшее число студевтовъ 
изъ Росми бычо въ 1806 — 1807 гг. а именно 47 человВкъ (русскихъ 4, ИЗЪ 
Росаи 2, эстляндцевъ 13, лиФ1. 11 и курляндцевъ 17 чел.). 
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— Ал. Ив. Махайловскй-Данилевскай — см. выше прим чане къ стр. 182. 
Любопытно отм$тить, что Данилевсюй, поселивпийся въ Геттинген$ одновре- 
менно съ Тургеневымъ, не былъ однако имматрикулированъ ни въ 1808 г., ни 
въ первой половинВ 1809 г.; его имя появляется въ матрикузахъ только съ 
16 ноября 1809 г. Поселился онъ еще ближе къ университету, а именно у 
Паеенсь на Ргшлеозигаззе — тамъ, гдВ годъ спустя водворились младший Тур- 
геневъ и Каверинъ. 

— А. В. Болдыревъ— см. выше прим чаше къ стр. 190. Въ матрикулахъ 
геттингенскаго университета подъ 8 октября 1807 г. значится, что «родите- 
лемъ его» быль «$4 -Сыгагоиз ш Ро{ажзсНеп Соцуегпешеп®», и что самъ онъ 
прЕБхалъь изъ Москвы. 

— Аайсаровъ, Андрей СергЗевичъ. См. ниже примЗчане къ стр. 348. 

— Бенеке — см. выше прим чане къ стр. 183. 

— (Стр. 319). Въ первый свой семестръ Тургеневъ сзушаль два курса, 
читанные проФ. Геереномъ: 1) аз а&е СезсысМе и 2) Ззажеп-ЧезсшсШе. Ста- 
тистику у него Тургеневъ слушаль впосл5дстыи, а по русской истори Герень 
совсВмъ не читалъ лекций. 

— Мапепзрттуд и Плесса — см. выше примЁ чае къ стр. 183 — 184. 

— Розенкампфь (баронъ Густавъ Андреевичъ, 1762 — 1832) — главный 
секретарь и первый рехеревдарй (съ 1804 г.) комисси составленя законовъ. 
Съ 1808 г., посяВ преобразовашя комисси, онъ сдЁланъ начальникомъ граждан- 
скаго ея отд$леншя, ч$мъ быль крайне недоволенъ. 

— (Стр. 320). Гусятниковь — москвичъ, записанъ студентомъ геттинген- 
скаго университета съ 2 1юня 1802 г. и оставался до дБтняго семестра 1805 г. 
Онъ жилъ у Уепдег\Фог и повидимому не особенно сходился съ своими земля- 
ками А. И. Тургеневымъ, Двигубскимъ, Воиновымъ и Кайсаровымъ. 

— (Стр. 322). Яншинъ, къ которому собирался Касаусъ, можеть быть 
тотъ самый, который въ 1802—1804 гг. учился въ Геттинген®. Ал. И. Турге- 
невъ часто вспоминаетъ его въ своихъ дневникахъ и письмахъ. 

— (Стр. 324). Въ архив$ Тургеневыхъ сохранилась въ черновомъ видЪ 
часть перевода книги Геерена, сдланнаго Н. Тургеневымъ. 

— (Стр. 325). Виллерсь (Саг| Егап2 Рошишсиз уоп УШегз, 1764 — 1815), 
профФессоръ геттингенскаго университета. Его книга «РЬПозорше 4е Кап на- 
печатана въ 1801 г., а его переводъ книги Геерена («Еззал зиг 1аЙиепсе 4ез 
сго1за4ез, {гадий де Га]етапа де М-г Неегеп») появился въ печати въ ПарижЪ 
въ 1807 г. 

— Сперансюй въ 1808 г. сдБланъ управяляющимъ Комисан составзеня 
законовъ, гдЪ служилъ братт, Тургенева. 

— (Стр. 326). Гено, т. е. Непай, см. выще прим$зане къ стр. 193. 

— Генрихь (Христанъ-Готлибъ НешисВ, 1748 — 1810), нёмецюй исто- 
рикъ, профессоръ истори въ 1енскомъ университетВ, изв$стень быль своими 
учебниками истори. ЗдЪсь Тургеневь упоминаетъ его книгу «СезеЫсМе уоп 
Егапкгесь» (1802—1804). См. выше прим чане къ стр. 294. 

— (Стр. 328). Что брать Куницына, о которомъ здЪеь говорится, нахо- 
дился въ 1808 г. въ большомъ затруднен, можно заключить также изъ слБ- 
дующей собственноручной его подписи: «Его Превосходительству Милостивому 
Государю Матв$ю Ивановичу Талызину — въ память покойнаго автора [т. е. 
Ал. П. Куницына] и въ знакъ глубочайшей признательности за учаспе въ 
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судьбЪ брата его, оказанное ему въ памятный годъ 1808-й, въ годину его оди- 
ночества въ С.-П-—бург$. 24 Шюня 1848». Подпись эта сдФлана на книжкВ 
Ал. П. Куницыва: «Историческое изображен!е древняго судопроизводства въ 
Рос и», очевидно подаренной Талызину братомъ автора. 

— (Стр. 330). Швариз, Иванъ Ивановичтъ, русский консулъ въ Лейпциг, 
быль давниши!Й пр!ятель Ив. Петр. Тургенева и потому особенно внимательно 
относился къ братьямъ-Тургеневымъ. См. письма Ал. И. Тургенева, печатаемыя 
‘теперь академикомъ В. М. Истринымъ. 

— Булаковь, Константинъ Яковлевичъ (1781—1863), служилъ въ москов- 
скомъ архивВ коллеги иностранныхъ дфль вЪ одно время съ Андреемъ Ив. 
Тургеневымъ и былъ друженъ съ его кружкомъ. 

— (Стр. 331). Недовольство Тургенева на то, что «каюме-то ницы хотять 
давать законы Русскимъ», — им ло полное основан!е, такъ какъ Розенкампфъ и 
друге подобранные имъ н$уцы, не зная ви русскихъ законовъ, ни даже рус- 
скаго языка, дфйствовали очень медленно и безусп 6 шно. Только Сперанский ожи- 
вилъ работы Комисаи. 

— (Стр. 332). ЗдБеь Тургеневъ повидимому ошибся, говоря, что будетъ 
слушать у Сартор!уса естественное право: этотъ профессоръ не читалъ такого 
курса. 

— ЛМартенсь (род. 1756) — профессоръ международнаго права (дипзо- 
матики). 

— Вальдекь (Товапи Реег Уя@есК, 1751—1815) — прохессоръ римскаго 
права въ Геттинген?. 

— (Стр. 334). Михаилъь Накитичъ Муравьевь былъ попечителемъ москов- 
скаго университета съ 1802 по 1807 годъ. 

— (Стр. 337). О Вейденамерь см. выше примЁ чане къ стр. 203. 

— (Стр. 339 — 345). Описаше эрФуртскаго свидан1я двухъ императоровъ 
нигдВ не было напечатано, хотя оно, по всБмъ признакамъ, писано для печати. 
См. выше, стр. 186 — 190. | 7 

Эрфуртъ быль въ рукахъ Фхранцузовъ съ 1806 по 1814 гг., потомъ пере- 
шелъ къ Прусаи. Университетъ, о разгром котораго упоминаетъ Тургеневъ, 
просуществовалъ недолго и въ 1816 г. быль закрытъ. 

— Принць (князь) Примась—очевидно майнцыЙ намфстникъ, управлявиий 
Эрфуртомъ до 1803 г., когда городъ перешелхъ къ пруссакамъ и потомъ Фран- 
пузамъ. 

— (Стр. 346). Описане праздника русскихъ студентовъ сдЪлано и въ днев- 
никВ (см. выше, стр. 206), но тамъ генералъ Лестенъ названъ по ошибк8 
Лестокомъ. 

— (Стр. 347). Прусская королевская чета со своею свитою прЕБхала въ 
Петербургъ 26 декабря 1808 г. (7 янв. 1809 г. по н. ст.). 

— ОН. Н. Новосильцовь см. выше примфчаше къ стр. 80. 

— (Стр. 348). Кайсаровь, Андрей СергЪевичъ (1782—1813), писатель, во- 
спитанникъ московскаго баагороднаго панс1она. Онъ быль въ большой дружбВ 
съ старшими Тургеневыми, Андреемъ и Александромъ. Съ послБднимъ онъ 
учился въ Геттингенскомъ университетВ и путешествоваль по славянскимъ 
землямъ. Изъ университетскихъ матрикухъ.и квартирныхъ списковъ студен- 
товъ видно, что Кайсаровъ записался на юридичесый хакультетъ и пробыть 
въ геттингенскомъ университетВ съ 11 октября 1802 до апр$ая 1804 и съ 
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Февраля 1805 по апрфль 1806 г., т. е. пять семестровъ. ПрЁБхавши въ Геттин- 
генъ безъ серьезнаго намЪрен1я заниматься науками и даже неясно сознавая, 
кая науки ему болБе по душ, онъ однако увлекся лекщями профессоровъ и 
занимался весьма серьезно и въ 1804 г. напечаталъь въ Геттинген$ книжку: 
«УегзизсН етег 5]ау1зсВеп Му о]оле», а въ конц своего вторичнаго пребыва- 
ня въ Геттинген$ (1806 г.) онъ получилъ степень доктора за свою диссертацю 
(на латинскомъ язык$) объ освобожденши крестьянъ (О155ебайо тапвигайз 
рыозорЫсо-роП са 4е шапит!Цепд1в рег Виза зегу!13), которую посвятилъ 
имп. Александру Г. Въ 1811—1812 гг. Кайсаровъ былъ профФессоромъ русскаго 
языка въ дерптскомъ увиверситет$. Въ архив Тургеневыхъ есть много инте- 
ресныхъ писемъ Кайсарова къ Ивану Петр. и Андрею Ив. Тургеневымъ; много 
о немъ говоритъ и Ал. Ив. Тургеневъ въ своихъ письмахъ и дневник$, изда- 
ваемыхъ академикомъ В. М. Истринымъ. См. статьи пост6дняго въ Журн. Мин. 
Н. Просв. 1910, №№ 3 и 7. О докторской диссертации Кайсарова см. отзывъ 
В. И. Семевскаго (Крестьянсюй вопросъ въ Росси, СПб. 1888, т. Г). Кайсаровъ 
имфчъ очень веселый нравъ и оставилъ въ Геттингенё много приятелей. См. 
выше стр. 362 (прим чан!е). 

— Переводъ книжки Сарторуса, сдфланный 'Тургеневымъ, не удалось 
найти вт, архив Тургеневыхъ. 
| — (Стр. 350). Новое сочиненше Геерена, которое Тургеневъ послалъ брату, 
было вфроятно «НапафисН 4ег СезсЫсМе 4ез епгор&зсВеп Зфамепвузетз ип 
зепег Соошеп, уоп 4ег ЕпЧескипв Бе4ег пФеп 3 2иг ЕгисВ ше 4ез #а1п26- 
ззенер Ка1зег{}гопз», напечатанное въ 1809 г. 

— О Вейденгамер$ см. выше прим чане къ стр. 203. 

— (Стр. 351). Сочинене Гольдемита, упомянутое Тургеневымъ, носить 
такое заглаве: «Те 54югу оё Епе]апд». (Уо]. ГТУ. Гоп4оп 1771). 

— Шаецеръ продолжалъ въ это время печатать своего «Нестора». 

— (Стй. 352). «Посланные отъ [московскаго] Университета», уфзжавиие 
въ это время въ Россю, были: Болдыревъ и Рандъ. 

— (Стр. 353). Любопытенъ отзывъ Тургенева о «петербургскихъ студен- 
тахъ» (изъ Педагогич. института). Повидимому онъ дружить только съ Куни- 
нынымъ, Бутырскимъ и Воронковскимт, а къ Кайданову, Кастальскому, Под- 
зорскому и Плисову относился совершенно равнодушно, и это не смотря ва то, 
что съ Плисовымъ (да и съ Кайдановымъ) онъ изучалъ однф и тБ же науки. 

— (Стр. 354). Шлецерь не сдержалъ своего слова и не читать лекцй, 
такь какт, скоро умеръ. См. стр. 375. 

— (Стр. 355). «Министру Миллер», т. е. Тоганнъ Мюдлеръ, извфстный 
историкъ, бывш! министромъ вестфальскаго королевства. См. о немъ выше при- 
м чаше къ стр. 289. Профессоръ Гейне былъ въ это время ректоромъ универ- 
ситета въ Геттинген$. | 

— Вес (Христанъ-Дантель, 1757—1832), знаменитый ученый, стоявший 
съ 1799 г. и до самой смерти во глав лейпцигской Филологической семинарии. 
Онъ написаль до 200 сочиненй, въ томъ чисяЪ и упомянутое зд$сь Тургене- 
вымъ «Ашейипе 2иг Кеппиц5з 4ег аИсетешев \УеН- иод УЯКегвезсыс Ве» 
(Лейпцигь 1787 — 1807). 

— (Стр. 356). Изъ квартирвыхъ списковъ студентовъ геттингенскаго 
университета видно, что Тургеневь сначала жиль на ВисЪзёгаззе (теперь 
'Твезфегз\газзе) у хозяйки Билеръ. Отсюда онъ переБхальъ на Стопи4егз{газзе (ВЪ 
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южной части города) къ хозяйкБ Крапъ (Кгар), о чемъ и пишеть къ брату 
18/30 марта 1809 г. Когда же прЕВхаль къ нему братъ СергЪй, то онъ посе- 
лился на Ргп2епв газе, въ Ргш2епьалз, почти противъ университета. 

— (Стр. 358). Король ВестфФальскюй Теронимъ предполагать жить четыре 
месяца въ Брауншвейг потому, что его супруга-королева была дочерью 
брауншвейгскаго герцога. 

— Эйхюрнь — см. примВчане къ стр. 182. Кром сочинен!й по арабекой 
и библейской истори, перу его принадлежатъ: 1) АПеетеше СезсысЩМе 4ег 
СШыг ип@ Чегафиг 4ез пецегеп Еигора (1796—1799), 2) дезсысМе 4ег Ые- 
табиг Ы8 аи! Фе пецезцеп 2еЙеп (1805 — 1812), 3) ДеъегясВ& ег Егап26я1сВеп 
ВеуошНоп (1797), 4) Уе!юевсЫсМе и 5) СезсысМе 4ег 4ге! ]её24еп ТайгВип- 
деге. Этоть Эйхгорнъ былъ отцомъ знаменитаго основателя германской исто-` 
рической школы права. 

— (Стр. 359). Князь Репнинъ-ВолконсюЙ былъ назначенъ посланникомъ 
къ Вестфальскому короаю въ 1809 г. См. о немъ выше прим чане къ стр. 232. 

— Битва при Рор$ происходила между 20—22 апр$ля по нов. стилю. 
Роръ (Вог) зежить недалеко къ югу отъ Регенсбурга (въ Баварии). 

— (Стр. 361). Тургеневъ слушалъ въ этотъ (1тн) семестръ всБ намф- 
ченныя зекщи, кромЪ введен!я въ Философ1ю (Бутервека). 

— (Стр. 362). Штельцерь (Хриспанъ-Юмй-Людвигъ), юристъ, приглашенъ 
быль въ 1806 г. изъ галльскаго университета въ московсюй и преподаваль до 
1812 г. почти вс науки, входивийя въ составъ юридическаго образованя. 

— (Стр. 363). Тургеневь посл даЙ разъ адресуеть свое письмо (отъ 
29 апр. — 11 мая 1809 г.) въ кавцелярю Н. Н. Новосильцова; а потомъ адре- 
суеть вь домъ Путятина. Почему измЁненъ адресъ, мы не знаемъ, но изъ 
письма Ал. Ив. Тургенева къ брату Н. И. Тургеневу (оть 12 января 1810 г.) 
видно, что Новосильцовъ въ это время (январь 1810 г.) быль «по прошеню 
уволенъ отъ дфль виредь до выздоровленя и Фдеть къ водамъ въ чуже 
краи», — уволенъ притомъ безъ жалованья, что считалось признакомъ неми- 
чости. Новосильцовъ дЪйствительно уфхалъ въ ВЗну лезиться и пробылъ тамъ 
до 1812 г. 

— (Стр. 364). ВЗна сдалась хранцузамъ 13 мая 1809 г. и до заключешя 
ВЪнскаго мира (17 окт. 1809 г.) служила главною квартирою хранпузскихъ 
военныхъ силъ. | 

— Проректоръ ИЁмедлинь (Саг Еленев З48лаШп, род. 1761), быль съ 
1790 г. ординарнымъ проФессоромъ теологии. См. выше примВЗчане къ стр. 182. 

— Бекман», профессоръ технодоги; см. о немъ выше примф чаше къ 
стр. 279. 

— Архенюльць (баронъ Тоганнъ-Вильгельмъ АгсВепно]2)— н$мецюй исто- 
рикъ (1741 — 1812). Онъ много путешествоваль и извфстенъ своими сочине- 
ями: «Еое]а04 ипа ЦаНеп» (Лейпцигъ 1787) и «СезсысШе 4ез ЗлеЪецуавтееп 
Кнерз» (Берлинъ 1793). Его «Минерва» (альманахъ) выходила съ 1792 по 1812г. 

— (Стр. 365). О путешестви на Гарцъ см. выше дневникъ, стр. 216 и 
примЁчан!я къ этой страниц. Къ сожалВн!ю, при печатан!и этого (34-го) 
письма мы допустили опечатку: вмЁсто: «Канерлановъ» —надо читать: «Какер- 
лаковь», которыхъ Тургеневъ въ дневникВ называеть красноглазыми. Какер- 
лаки — особая порода людей, у которыхъ въ кож$, въ волосахъ и въ глазахь 
недостаетъ темнаго красящаго вещества. Иваче ихъ называютъ альбиносами. 
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— (Стр. 366). Въ 4Ётий семестръ 1809 г. Тургеневъ слушаль у Геерена 
Этнограх1ю (СеостарЫа её ЕЙтостарма), у Сарторуса — Всеобщую Политику 
и у Бекмана — Технолдог!ю. Посл дв очень часто водилъ своихъ слушателей 
по Фабрикамъ, о чемъ упомянуто въ студенческихъ тетрадяхъ Н. Тургенева, 
хранящихся въ бибмотекЪ московскаго университета. 

— (Стр. 367). Книги Эйхгорна и Сарторлуса, посланныя Н. Тургеневымъ 
брату, были тЪ, о которыхъ упомянуто выше, см. стр. 358 и 360. 

— (Стр. 368). Когда Тургеневь пр халь въ Герман, одинъ добрый 
грошъ стоилъ 16 коп.; а когда онъ былъ въ Москв$ и собирался въ Германю, 
серебряный рубль стоилъ 2 рубля ассигнащями. Такъ сильно, за одинъ годъ 
пали руссюя деньги. 

— РБлудовъ, Дмитрий Николаевичъ, см. выше примЗчаше къ стр. 129. 

— Михалковь, Сергй Ивановичъ, дворянинъ Ярославской губереи, слу- 
живпий одно время въ Семеновскомъ поаку, пруБхалъ въ Геттингенъ повиди- 
мому 5 1юля (пятница), такъ какъ около этого времени въ студенческихъ за- 
пискахъ по технологи отмЗчено: «Въ пятницу прЕхалъ Михалковъ, и отъ того 
я прогулялъь лекщю». Изъ матрикулъ же видно, что Михалковъ записался въ 
студенты 11 юля 1809 г. Но онъ пробыаъ въ Геттинген$ не долго — всего 
только до января 1810 г. 

— (Стр. 369). Фишерь, Тоганиъ-Эбергардъь (1697 — 1771), историкъ и 
археологъ, путешествовавпий по Сибири и напечатави!й «БшзеЪе СезеысВе» 
(по матер!аламъь Миллера). О какомъ Сибирскомъ лексикон Фишера говорить 
Тургеневъь — мы не знаемт.. 

— (Стр. 370). Книга проф. Геерена «НапаБисВ 4ег СезсысЩе дез Еягор#- 
зсНеп З4ажепзузетз цо4 зепег Со]ошеп» вышла въ ФевралВ 1809 г. Изъ з8- 
писокъ лекцй, дБлаемыхъ Тургеневымъ, видно, что онъ постоянно поль3з0в841ся 
этой книгой. 

— Заальфельдь — см. выше примЁчане къ стр. 227. 

— (Стр. 371). Аделунзь, Федоръ Павловичъ, (1768 — 1843), Филологъ и 
историкъ, пруБхаль вт, Росою въ, 1794 г. и съ 1803 г. былъ наставникохъ ве- 
зикихъ князей Николая и Михаиза Павловичей. Онъ оставилъ послВ себя 
много статей по русской археологи и обзору сказанйй иностранцевъ о древней 
Росеш. 

— Геймь, Иванъ Андреевичъ (1758—1821), профессоръ геограчи и ста- 
тистики въ московскомъ университет$, воспитывался въ геттингенскомъ уни- 
верситетБ и, служа въ Росси, сохранялъ съ нимъ постоянную связь, а такъ 
какъ онъ былъ въ хорошихъ отношеняхъ съ Ив. П. Тургеневымъ, то и этотъ 
посл дв!й, во время своего директорства, посылалъ мозодыхъ людей учиться въ 
Геттингенъ. Извфстно его сочинене: УегзасЬ ешег уоз&п@ ее веобтарызсВ- 
{еропгаршзспеп Епсукорее 4ез Визх1зсЛеп Кес№з» (Геттингенъ 1796). 

— Раузе, Федоръ Григорьевичъ, профессоръ юриспруденщи въ москов- 
скомъ университетё и одинъ изъ первыхъ собирателей памятниковъ древне- 
русской письменности (1752—1812). Его коллекщя древнихъ рукописей, старо- 
печатныхъ книгт, древнихъ монеть и вещей была до того богата, что оцф- 
нена посяБ его смерти въ 10 тыс. рублей. Къ сожалБыю вся эта коллекшя 
погибла въ 1812 году. 

— (Стр. 372). Уерепановь, Никифоръ Евтрошевичъ (1763—1823), бездар- 
ный профессоръ всеобщей истори, геограыи и статистики. О томъ, какъ онъ 
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преподаваль свой предметъ, и какъ относились къ нему студенты-слушатели, 
можно судить по запискамъ Д. Н. Свербеева. (Т, 91—92). 

— Гееренъ читаль въ это время «Истор!ю трехъ послВднихъ стол, 
начиная съ утвержден!я турокъ въ ЕвропВ и съ открытя Америки.» Излагая 
событ1я русской истори съ Петра Великаго, Гееренъ называеть Ништадтеюй 
миръ «Ваз1з 4ег ВизззсВеп Сгбззе», а Миниха называетъ сфвернымъ Евгенемъ. 

— Курсъ про. Сарторуса «Всеобщая Политика» быль построевъ сл3- 
дующимъ образомъ. Сначала идетъ введенше, въ которомъ объясняется назва- 
н!е этой науки и дается указане, чему она учитъ; указывается обширность ея 
`и польза. ДалЪе въ томъ же введении излагается происхождене государства, един- 
ство, равенство; свобода, и наконецъ указывается общая литература о «Поли- 
тикЪ». Первый отдфлъ посл введеня — Государственное устройство. Второй 
отдЁль— Государственное управлене— очень обширенъ и распадается на подъ- 
отдЁфлы: А. Нап@Ваиое дез Весщз, .В. Ро|2е1 и С. Замзми зевай. Посади 
подъотдль — Государственное хозяйство — самый большой и повидимому со- 
ставаяетъь лучшую часть курса, которая обработана съ любоыю и знанемъ 
дфла. Она дЁлится на три части: 1) УегзеШедепе Бузеше; 2) Ыетеге 4ез 
№аНопа]-Весишз и 3) Ешап2епт. Въ первой говорится о меркантильной си- 
стемЪ, о торговлБ, объ «экономической систем» и о Зуз4ете везсШоззецег 
Нап4е]з{аа. Во второй говорится объ имуществахъ, о сбереженяхъ и капи- 
талЪ, о Уегкейгеп4е ТаизеЪ, о Уег{ВеПипе 4ег С ег, о торговаВ, о путахъ со- 
общеня и т. д. Въ конц курса дается подробный обзоръ литературы о По- 
читикф. 

— Записи Тургенева на лекщяхъ у Бекмана дВланы небрежно и мало: 
видно, что Тургеневъ тяготился его лекщями и скоро ихъ бросилъ. 

— (Стр. 375). Выписки изъ прочитанныхъ книгъ Тургеневъь дЁйстви- 
тельно дфлалъь и очень аккуратно, такъ что отъ его геттингенскихь за- 
нятй ихь сохранилось очень много. О нихъ см. въ конц примфчанй къ 
этому тому. 

— Ге 13 д0игпеёз [ои да Еищапае] — произведене кн. Гагарина, напеча- 
танное въ 1809 г. Кн. Павелъ Гавриловичъ Гагаринъ (1777 — 1850) — гене- 
ралъ-адъютантъ. 

— «Яковь Ивановичь» [Булаковь], о смерти котораго упоминаетъ Турге- 
невъ, былъ знаменитый дипломать временъ Екатерины П. Съ 1799 г. онъ 
жилъ въ Москв$ въ отствк$ и умеръ 7 1юля 1809 г. 

— Тургеневъ въ своемъ извфщени о смерти Шлецера д$лаетъ необъясни- 
мую ошибку, такь какъ Шлецеръ умеръ именно 9 сентября 1809 г., т. е. въ 
тотт, день, когда Тургеневъ писалъ это письмо (9/21 сент. 1809 г.), а не чна 
прошедшей нед 1Ъ», какъ онъ сообщаетъ брату. «Нестор» Шаецера остано- 
вился на пятой части (Святославъ и Ярополкъ окодо 980 г.). 

— А. М. Гусятниковъ — очевидно тотъ АлексБй Михайловичъ Г., кото- 
рый въ 1802 — 1804 гг. учился въ Геттинген въ одно время съ Ал. И. Тур- 
геневымъ. 

— (Стр. 376). Оть Н. Н. Новосильцова Комисая составлен1я законовъ 
перешла къ Сперанскому. Какъ было упомянуто выше, Новосильцовъ уфхахь 
за границу. 

— Изъ черновыхъ тетрадей Тургенева видно, что онъ въ лБтшя херш 
(каникулы) штудировать древнюю исторю по книг Геерена «НапаЪБись 4ег 
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Сезе Ще» и т.д. и м.б. другимъ сочиненямъ. Отъ этихъ яЬтнихъ занят! со- 
хранился конспектъ въ 47 страницъ подтъь такимъ заглавемъ: «Различныя за- 
мЪфчан!я, касающяся Древней исторш, до завоеван1я св$та Римомъ, — начатыя 
при конц пося$днихъ херйй и конченныя при начахВ лекщй лФтомъ 1809 г., 
вифсто путешествия въ Кассель». Конспектъ доведенъ до истори Рима. 

— Переводя на современный курсъ, мы можемъ видФть, что Тургеневъ 
за присланные ему 700 руб. получиль 298 талеровъ, т. е. 411 руб. 24 коп. на 
наши деньги. СлВдовательно руссый рубль въ Германи ходиль по 58 коп. 

— (Стр. 377). Въ зимний (1809 — 1810 гг.) семестръ Тургеневъ слушать 
стВдующе курсы: 1) Гуго — Естественное право (МаёигтесВ®), 2) Сарторуса — 
Политическая экономя, 3) Геерена — Статистика и 4) Заальфхельда— Диплома- 
тика. См. стр. 379. Эстетику же Бутервека онъ слушалъ только годъ спустя. 

— Арто — см. прим чане къ стр. 285. 

— Мартенсь (Цеоге Киедисв уоп Маёепз, род. 1756) былъ въ Геттин- 
ген ординарнымъ профессоромъ дипломатики (международнаго права) съ 1783 
по 1808 г. 

— А. И. Михайловскай- Данилевский только съ этого семестра начать слу- 
шать лекщи геттангенскихъ профессоровъ. См. выше. 

— ФридрихсгамсеюйЙ миръ со Швещей быль заключенъ 5 сентября. 

— (Стр. 378). «Курляндиевъ»», т.е. студентовъ изъ остзейскихъ провинщй, 
вЪ этоть (зимы! 1809 — 1810 гг.) семестръ было дФйствительно немного: кур- 
ляндцевь — четверо (Большвингъ, Калапмейеръ, Слефойгть и Шиманъ) и 
эстлянддевъ — двое. Русскихъ было 10 челов$къ и двое изъ Россш (Вернеръ 
и Ренненкампхъ), а всего было 18 челов$ къ. 

— Трафовь Сиверсь въ ГеттингенВ узилось трое; впервые появляются 
въ спискБ студентовъ два брата-Сиверсъ '’съ октября 1804 г. въ лётнШ се- 
местръ 1805 г. ихъ было уже трое, а на зимн!й семестръ 1807 — 1808 г. оста- 
вался только одинъ изъ братьевъ. Какой изъ нихъ быль тоть, о которомъ пи- 
шетъ Н. И. Тургеневъ, и сколько семестровъ онъ пробылъ въ Геттинген$, мы 
сказать не можемъ. 

— (Стр. 379). О прох. Гуго и о томъ, какъ онъ понимать МайитесВ — 
см. выше примЁчане къ стр. 224. | 

— Книга Сарторуса «Уоп деп Еетешеп 4ез Мабопа] - Весь битз ип@ 
уоп 4. Заз Изслай пасЪ А. ЗшИЪ» появилась въ печати въ 1806 г. (СбИт- 
5еп), а первое издае ея (ВегШп 1796) носило такое заглаве: «НапаБись 4ег 
Ббаабзу зевай гит бефгаиспе Ъеу акадепизсВеп Уотезипееп, пасЬ Аа. ЗюН $ 
Сгипдз&42еп апзреагре{еф уоп @. Вагог!а5». См. въ конц примфчанй списокъ 
книгъ, прочитанныхъ Тургеневымъ въ Геттинген$. 

— (Стр. 380). Знаменитое сочинеше Адама Смита было переведено на 
руссюый языкъ въ, 1802—1806 гг. Николаемъ Позитковскимъ. 

— Товарть — см. выше примЗчане къ стр. 229. 

— Яншинь — очевидно тотъ руссюй студентъ-кутила, который учился въ 
ГеттингенЪ вмЪстЪ съ А. И. Тургеневымъ въ 1802 — 1804 гг. См. дневники и 
письма А. И. Тургенева, издаваемыя акад. В. И. Истринымъ, т. [. 

— Такимъ образомт, за полтора мЪсяца руссмя деньги въ Германи пали 
съ 58 коп. до 42 коп. за рубль ассигнашй. 

— (Стр. 381). «Новый указъ» объ экзамен при повышенш въ чинахъ 
изданъ 9 августа 1809 г. (см. полн. собр. законовъ, № 23.771). 
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— (Стр. 383). Михалковь — см. выше прим чаше къ стр. 233. 

— Исторя Молдави Вольфа — см. стр. 385. 

— Женихъ (и потомъ суипругъ) дочери Шаёцера носилъ Фхаминю Роде 
(Воде). 

— (Стр. 384). Тургеневь дЁйствительно хБтомъ 1810 г. усердно зани- 
малсея русской исторей, а именно, проштудировахь «Нестора» (ШШздецера) и 
«НапаБось дег Визз1зсне СезсысШе», учебникъ, составленный въ Росаи и пере- 
веденный по-нфмецки Шлецеромъ. Что касается предполагаемой лекщи Заль- 
Фельда по русской исторш, то она не состоялась. 

— (Стр. 385). Кантемирь, Димитрий, быль господаремъ Молдави въ 
1710 — 1712 гг. и извфетенъ сочинетемъ по истори Моздавши. ВЗроятно о 
немъ то и упоминаетъ Тургеневъ. 

— (Стр. 386). Газаринь, ген.-адъютантъ, авторъ описаня Финляндии, 
см. выше. 

— Фреплань — см. выше примЗ чате къ стр. 296. 

—щ Журавлезь, Иванъ Федоровичъ, былъ товарищемъ и другомъ старшаго 
Тургенева, Андрея Ивановича. Въ архив Тургеневыхъ сохранились письма 
этого Жураваева къ Андрею Ивановичу изъ Варшавы. 

— (Стр. 387). Щведсюй король Густавъ 1У быль въ это время свергнуть 
съ престола; см. выше. 

— (Стр. 388). Русское правительство стало сосредоточивать войска на 
польской границ, т. е. на границ Варшавскаго герцогства, въ виду того, что 
рёшило готовиться къ войн съ Франщей. 

— Въ это время Росыя вела войну съ Турщей (1806 — 1812 гг.). Въ 
концВ 1809 г. главнокомандующй Багратонъ снять осаду Силистри и пере- 
вель руссыя войска на тБвый берегъ Дувая. 

— (Стр. 388). Имп. Александръ ТГ Зздилхь въ Тверь для свидашя съ се- 
строю, вел. кн. Екатериною Павловной, и оттуда проЗхалъ въ Москву. Это было 
6 декабрь 1809 г. Ал. И. Тургеневъ писаль Н. И. Тургеневу объ этомъ 
посфщени схВдующее: «Государь... быль и въ МосквВ и принятъ былъ дво- 
рянствомъ и народомъ съ восхищенемъ. ВеВ сословя спорили въ изъявлени 
усердля. Государь уронилъ платокъ, и народъ разорвалъ его на мелюя кусочки 
и разд диль по себЪ; хотФли на себЪ вести въ Москву». 

— (Стр. 389). Ал. Ив. Тургеневъ извЗщаль брата (см. письмо отъ 20 дек. 
1809 г.) о томъ, что получилъ записки Ив. Вл. Лопухина. О нихъ то и упоми- 
наеть здсь Н. И. Тургеневь и, сл$дуя брату, упрекаетъ Лопухина за само- 
хвальство, котораго на самомъ дЪтВ не было. См. Записки Лопухина, изданныя 
Ал. И. Герценомъ въ Лондонз (1861 г.). 

— «О томь, о бюстВ котораго вы пишете...» Ал. И. Тургеневъ, сообщая 
брату о запискахъ Лопухина, вспоминаетъ своего отца и говоритъ: «Я часто 
думаю и падаю на кохЁна передъ бюстомъ Батюшки: се челов$ къ |» 

— О перевод Тургенева книжки Сарторуса см. выше. 

— Экзамены, о которыхъ здЪсь упоминаетъ Тургеневъ, были установлены 
правительствомъ въ конц 1809 г. для чиновниковъ, не им$вшихъ свидЁтель- 
ства объ окончанш университета. Сущность его состояла въ томъ, чтобы впредь 
никого не производить въ чинъ коллежскаго ассессора, хотя бы онъ и выслу- 
жиль опредленныя 1Ёта, — безъ предъявлешя свидЗтельства одного изъ 
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русскихъ университетовъ. См. указъ 9 августа 1809 г. (Полн. Собр. Зав. 
Л: 23.770. 

— Харитонь — т. е. Харитонъ Андреевичъ Чеботаревъ, профессоръ мо- 
сковскаго университета. См. выше примЁзаше къ стр. 83. 

— Ал. И. Тургеневъ писалъ брату, что Ленкевичъ перевехь Гейнекщя 
(вБмецюй юристъ 1681 — 1741), а какое именно — не указалъ. Но изъ письма 
видно, что это сочинеше по римскому праву. Важн$йшими сочинешями Гей- 
некця по этой части быди: 1) Апидийжит готавагиш лаийзргидепнаш Шу- 
Зтгапйиш БЗущарша; 2) Метеща из с1УШ5$ зесипдит огатешт ТазНивопилм; 
3) Еетеща )иг1з ©аУШз весип4ит огдтпет Рапдецагит; 4) Н1зюпа }иг1з < 
гошаш её дегтас!. Одно сочинен!е этого писателя, именно «О основан!и умствен- 
ной и нравоучительной Философ», переведено на руссый (съ латин. яз.) и 
издано въ Москв$ въ 1766 г. 

— (Стр. 390). Сперансай въ это время былъ управляющимъ комисси со- 
ставлен!я законовъ и стБдовательно быль непосредственнымъ начальникомъ 
Ал. И. Тургенева. 

— Манифесть о преобразовани государственнаго совфта былъ обнародо- 
ванъ 1 января 1810 г. 

— Дмитревь, Иванъ Ивановичъ, извфстный поэтъ, быть министромъ 
юстищи съ 1810 по 1814 годъ. 

— Новосильцовь, какъ изв$стно, узхалъ въ ВЗну. 

— (Стр. 391). Князь Репнинь — руссюЙ посолъ при вестфальскомъ дворф. 
См. выше. 

— Малиновскзй, АлексЬй @едоровичъ, начальникъ Тургенева по архиву 
коллеги иностр. дфль; см. выше. 

— «Маленькое сочинеще Геерена о Миллерт», то есть б1ограчля этого исто- 
рика, напечатанная Геереномт, въ Геттинген$ въ 1809 г. 

— О Людер см. выше примЗзане къ стр. 231. 

— (Стр. 392). Гейне—прохессоръ и ректоръ геттингенскаго университета. 

— Теслерь — секретарь посольства при вестфальскомъ дворЪ. 

— Свой яослужной списокь Тургеневъ получить вмЪстВ съ письмомъ 
брата Александра Ивановича отъ 4 мая 1810 г. Содержане его такое: «1809. 
Николай Тургеневъ ес... 23-Й годъ; уволенъ въ Ма 1808-го года въ чужя 
краи для окончаня наукъ; обучался НЪм[ецкому] и Франц[узскому] языкамъ, 
Исторш, Геогрази и прочимъ наукамъ. Опред$ленъ въ Государственной Кол- 
легли Иностр[анныхъ] дБлъ Моск. Архива Актуар!усомъ— 803, Октября 13-го. 
Въ настоящемъ чин переводчика состоитъ съ 1807, Генваря 1-го. Способенъ 
и кь повышен1ю чиномъ достоинт». 

— (Стр. 393). Кайсаровь, Михаилъ СергБевичъ ($ 1825 г.), служиль въ 
департаментВ торговли и мануфактуры. 

— Кайсаровь, Петръ Сергфевичъ, по словамъ Ал. И. Тургенева, дЁлать 
разныя мерзости брату Михаилу. Онъ былъ воспитанникомъ москов. университ. 
благороднаго пансона и извфстенъ переводами сочиненй Коцебу, изданными 
въ 1802 г. въ Смоленск$. 

— Изъ дневниковъ /Куковскаго можно заключить, что онъ въ это время 
собирался пофхать за границу для попознешя своих» знанй. 

— Графь Каменскй, Николай Михайловичъ (1778—1811), мзадиий сынъ 
Фельдиаршала Каменскаго, выдвинулся впередъ во время войны съ Швещей въ 
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Финлянди (1808—1809 гг.). Въ 1810 г. овъ былъ назначенъ главнокомандую- 
щимъ молдавскою армей. 

— Багатцюнь возбуждаетъ сожалЁ ше Тургенева тЁмъ, что за неудач- 
ную осаду Силистри онъ былъ смЗненъ, и на его мЁсто назначенъ Н. М. Ка- 
менскйЙ. 

— (Стр. 394). Уваровь, СергВй Семеновичъ (1786 — 1855), впослБдстви 
гратъ и министръ народнаго просв5щевня, — съ 1810 г. состоялъ секретаремъ 
посольства въ Париж и тамъ напечаталь сочинен!е «Езза! фипе Асадёпие 
Аза аие» (1810). Тургеневъ упрекаетъ его здЪсь за хранцузске стихи, кото- 
рые будто бы «не уступаютъ Делилевымъ», `какъ писалъ Александръ Ивановичъ 
въ письмВ оть 16 Февр. 1810 г. 

—щ Слова Тургенева о русскихъ студентахъ подтверждаются квартирными 
списками геттингенскаго университета, & именно: въ ат семестръ 1810 г. 
въ ГеттингенЪ оставались только Кайдановъ, МихайлховскЙ- Данилевский и самъ 
'Тургеневъ; изъ остзейскихъ же нёмцевъ были: Баптсъ, Большвингъ, Клапмейеръ, 
Ренненкампфъ, Шиманъ, Сильманъ, СельФогтъ и Зоммеръ. 

— (Стр. 395). Фроманнь — министерсюй курьеръ, посланный въ ВЪну. 

— Вилыельмы, дс-Рейтеры, Гейнусы, Трумпы — это выдающеся люди 
Голлавдли, ея историчесюе дЪятели. Вильгельмт, Оранский (ХУТ в.) способство- 
валъ освобожденю Голланди отъ испанскаго владычества. Гейн[з)1усъ, Антон!й 
(1641 — 1720), сь 1688 г. былъ главнымъ пенсюнаремъ Голланди и горячо 
поддерживалъ политику Вильгельма Оранскаго, ставшаго королемъ Англии, въ 
борьб$ Голландии съ Людовикомъ ХЛУ. Благодаря ему голландцы извлекли изъ 
'Утрехтскаго мира значительныя выгоды. 

— (Стр. 396). Кайдановъ остался еще на два семестра, см. стр. 397. 

— (Стр. 397) И по учебнымъ тетрадямъ Тургенева видно, что онъ болВе 
всего работалъ для Сарторуса и прочиталъ по политической экономи массу со- 
чинен1й. 

— 1ас06, «Харьковской профессорь», какъ видно изъ письма Ал. Ив. Тур- 
генева, былъ въ это время опредЗленъ въ Комиссю составленя законовъ для 
занят!й по уголовной части. См. письмо брату Н. И. Тургеневу отъ 14 1юня 
1810 г., а также выше прим чаше къ стр. 244. 

— Въ настоящее время въ бибмотекВ геттингенскаго университета 
имфется два бюста дочери Шлецера и портретъ въ профиль. 

— Мейнерсь (Сизюорв Мешегз 1747—1810), прохессоръ геттингенскаго 
университета, скончался 1 мая 1810 г. 

— «Наполеоновымь Кодексомь» Тургеневъ не хотВхъ заниматься очевидно 
вел детве антипатии къ французскому завоевателю. Эта антипат!я овлад$ла 
тогда бодьышею застю русскихъ, и Карамзинъ, въ своей запискВ 1811 г., 060- 
бенно сильно нападаетъ на Сперанскаго за то, что его «Проектъ гражданскаго 
уложен!я» будто бы явдяется переводомъ или сколкомъ съ «Сойе» Наполеона. 

— (Стр. 398). Пушкинь, Васимй Львовичъ (1770—1830), второстепенный 
поэтъ, принимавпий участе въ борьбЪ карамзинистовъ съ шишковистами. Тур- 
геневъ очевидно иметъ въ виду его послане къ Жуковскому, напечатанное 
Въ «ЦвЗтникВ» (№ 12). Въ немь Пушкинъ осмБиваетъь «весь соборт, безгра- 
мотныхъ славянъ» и признается, что любить читать Карамзина и в 
жать Дмитр!еву. 
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— Ханыховь, Николай Васильевичъ, служиль при мисси брата своего въ 
Дрезденф. 

— (Стр. 339). Буагаковъ, Константинъ Яковлевичъ, сынъ выше упомяну- 
таго Я. Ив. Буагакова, дипломата, былъ товарищемъ Андрея Иван. Тургенева 
и тоже служилъ по дипломатической части. 

— (Стр. 400). «Рыжий издатель рыжаю журнала» — т. е. Павель Иван. 
Голенищевъ-Кутузовъ. — М. Н. Муравьевъ умеръ въ 1807 году. 

— Графь Разумовский, АлексЪй Кириловичъ (1748 — 1822), посхБ М. Н. 
Муравьева, т.е. съ 1807 по 1810 г., быль попечителемъ московскаго уни- 
верситета, а потомъ (до 1817 г.) министромъ народнаго просвфщенйя. 

— (Стр. 401). Нападевля на Шишкова начались именно въ это время 
(1810 г.), съ появлевемъ критической статьи Дашкова и посланя В. Л. 
Пушкина. Отсюда ясно, что Тургеневъ не былъ на сторонф карамзинистовъ. 

— Мичерлихь — профессоръ латинской словесности, см. выше, прим  чане 
къ стр. 229. 

— (Стр. 403). У%етз — см. выше, прим чане къ стр. 3725. 

— (Стр. 404). Разсуждеше Сарторуса о Готахъ носить такое заглаве: 
«Уегзисн @фег Фе Ветегипе дег Озко еп, чЯБгеп@ №гег НегтвсВай ш Ца|еп, 
ип 4 @Ъег @е Уегь&\тиззе 4ег З1ерег 24 деп Везежеп пп Гапде». НашЪогв 1811. 

— Феслерь (Игнацъ-Авремй Ееззег, 1756 — 1839), н5ёмецюый писатель и 
руссюй общественный д$ятель и масонъ. Въ 1809 г. онъ получиль каеедру во- 
сточныхъ языковъ и Философи въ спб. духовной александро-невской академии, 
а также служиль и въ комисаи составления законовъ. В$роятно поэтому и 
стать извфстенъ Ал. Ив. Тургеневу. Но онъ скоро быхь лашенъ каеедры по 
обвинен!ю въ атеизм$ и высланъ въ Вольскъ (Саратов. губ.). 

— (Стр. 405). Ключарезь Одедоръ Петровичъ (1754 — { въ 1820-хъ гг.), 
извфстный масонъ, Чденъ новиковскаго кружка и большой прятель Ив. П. 
Тургенева. Съ 1799 г. онъ служиль въ московскомъ почтамтВ и въ начагВ 
1811 г. сдФланъ почтъ-директоромъ; но въ 1812 г. былъ несправедливо отста- 
вленъ граф. Ростопчинымъ. 

— (Стр. 406). Графь П. А. Тожтой —см. выше примЗзаве къ стр. 189. 

— Нессельроде, графъ Караъ Васильевичъ (1780 — 1862), руссюай дипло- 
матъ. Въ 1807 г. онъ быль командированъ въ Тильзитъ, въ распоряжеше рус- 
скихъ уполномоченныхъ, князей Лобанова и Куракина, а потомъ отправленъ со- 
вЪтникомъ посольства въ Парижъ. Находясь тамъ подъ вияшемъ Меттерниха, 
онъ составлялъ для русскаго посла Тоастого депеши, дышашая ненавистью къ 
Франщи. Въ 1810 г. онъ быль отозванъ въ Петербургъ. 

— РР. 0. Тимковский — см. выше примЗчане къ стр. 182. 

— 0. Е. Ганнемань — преподаватель латинскаго языка въ МосквЪ, у ко- 
тораго брали уроки братья-Тургеневы. 

— (Стр. 407). Болдыревь—см. выше примЗчаше къ стр. 190. 

— (Стр. 410). Чортовь мость находится въ Швейцарии и ведетъ черезъ 
р$ку Рейсъ, текущую съ высоть С.-Готарда въ озеро четырехъ кангоновъ. Въ 
русскихъ военныхъ л$тописяхь ув$ковфченъ переходомъ нашихъ войскъ въ 
осенний походъ. 

— (Стр. 412). Каверинь, Паветь Никитичъ, былъ при имп. ПавхВ поли- 
цеймейстеромъ въ Москв$, но былъ за что-то уволенъ, а при имп. Александр { 
сдфланъ сенаторомъ. 


477 


— Струве, совфтникъ русскаго посольства въ Кассел$. 

— Ковлевь, русск посланникъ при вестфальскомъ двор$, зам нилъ князя 
Репнина, переведеннаго въ Мадридъ. См. выше. 

— (Стр. 413). Куницынь — см. выше прим чаше къ стр. 129. 

— Аайдановь — см. выше прим чаше къ стр. 215. 

— (Стр. 414). Въ ВеймарЪ находилась великая княжна Мар!я Павловна 
(1786 — 1859), бывшая замужемъ (съ 1804 г.) за насхВднымъ принцемъ сак- 
сенъ-веймарскимъ, Карломъ-Фридрихомъ (1783 — 1853), вступившимъ на пре- 
столъ въ 1828 г. Высоко-одаренная и образованная женщина, она много покро- 
вительствовала наукамъ и искусствамъ. | 

— Куницынъ здфсь дФлаеть ошибку: онъ видЁль статую не Густава П, 
а Августа П, извфстнаго курфюрста Саксонскаго (съ 1694 по 1733) и короля 
польскаго (съ 1697), союзника Петра Великаго во время С$верной войны. 

— (Стр. 416). Объяснемя къ плану и самый планъ г. Геттингена завм- 
ствованъ нами изъ книги Пюттера: «Уегзисн ешег Сеенкепв-СезсЫсШе уоп 
Сеогрла-Аиси4а, ОшуегзИае га @б\Ипсеп». Часть 1 (1765). Планъ окрестностей 
Геттингена взятъ изъ книги: Опеег. Со тееп ипа @е Сеогла Аисизва (1870). 


Кром напечатанныхъ здесь дневниковъ и писемъ Н. И. Тургенева, отъ 
геттингенскаго пер1ода сохранились еще собственноручныя записи лекщй, про- 
слушанныхъ имъ, и обширные конспекты и выписки изъ прочитанныхъ книгъ. 
Записи почти всБхъ лекщй хранятся въ бибиотекЪ московскаго университета, 
а выписки изъ прочитанныхъ книгь — въ архивЪ Тургеневыхъ. Для полноты 
издан1я и въвиду невозможности печатать записи лекщй и конспекты мы при- 
водимъ здФсь перечень всЁхъ сохранившихся студенческихъ тетрадей Тургенева 
и списокъ книгъ, прочитанныхъ имъ въ Геттингенф, — списокъ сд5занный на 
основан его черновыхъ тетрадей, дневниковъ и писемъ къ брату Ал. И. Тур- 
геневу. 


Г. Студенчеекя тетради или запиеи лекшй. 
Т. Зимн семестръ 1808 — 1809 гг. 


. Неегеп. АВе Сеземс\е. 1808 — 1809. 
2. ЗУбаз(еп-СезесЩе. 1808 — 1809. 


— 


П. Лт семестръ 1809 г. 


3. Неегеп. деостарма её Епостарша '). 

4. ›  Исторя Европы въ новое время. («Истор1я трехъ посхЁднихъ 
стол Вт й»). 

5. Бекмань. Технологя (Тесппоогла). 





1) Эта рукопись хранится въ рукописномъ отдфлен!и библютеки Имо. Акад. Наукъ. 
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Ш. Зима семестръ 1809 — 1810 гг. 


. Пло. Естественное право (Маёиггесв\). 

. Сарторзусь. Политическая экономя (МаНопа]-Оесопоше). 
. Гееренъ. Статистика (З4айзИКа). 

. Заальфельдь. Дипломатика (О!ротаце). 


<> © ч > 


ГУ. ЛЪтейй семестръ 1810 г. 


10. Сартортусь. Финансовая наука (01е Ешапсеп). 

11. Фюрилло. Исторя искусствъ (Сезсысще 4ег Кип5®. 
12. Гую. Энциклопед1я права (Епсусоре@е 4ег Вес+е). 
13. Где. Уголовное право (Сгиипа]-ВесВ®) `). 

14. „Людеръ. Се3% 4ег Сезсшее. 


У. Зимы! семестръ 1810 — 1811 гг. 


9 


15. Гую. Римское право (Рапдесеп). 


16. › Соде Мароеоп. 
17. Геде. О краснорЪч! (ТагзИзеве ип@ РоНйзеНе ВедеКип$). 
18. » Церковное право (КагсвепгесЬ®). 


19. Бекман». Наука о торговлБ (Нап @ипез\1ззепзсвай). 
20. Бутервекъ. Эстетика (Аез{ейК). 


ВсВ эти записи лекщй ведены были Тургеневымъ лично, но, судя по 
внёшнему виду, можно конечно думать, что вфкоторыя изъ нихъ обрабатывались 
дома на основан собственныхъ замфтокъ и тетрадей кого-либо изъ товарищей 
студентовъ, напримВръ Ранда. Тургеневь быль вообще человЁкъ порядка и 
выдержки; поэтому. и всф его записки лекщй переплетены и приведены въ по- 
рядокъ. Кром нихъ Тургеневъ д$лалъь еще выписки и конспекты изъ прочи- 
танныхъ книгъ; они сохранились въ рукописи которая носитъ такое заглавие: 
«Разныя м$лочи, касающяся до истори вообще. 1808. Николай Тургеневъ. 
19/31 октября. Понед$львикъ, день, въ который проф. Гееренъ начинаеть 
свои лекщи». Эта огромная рукопись - книга имфетъ 1203 страницы; въ нее 
переплетены замтки, конспекты и выписки изъ прозитанныхъ книгъ, сдфаан- 
ныя Тургеневымъ во время учен1я въ Геттинген$. По этимъ запискамъ можно 
судить, какъ обширно и разнообразно было чтен1е Тургенева. Удивляешься, 
какъ онъ усп$лъ перечитать такъ много книгъ. Выписки сд$ланы большею 3ч8- 
стю на нЪмецкомт, Фхранцузскомъ и ангийскомъ языкахъ. Много выписокъ сд$- 
лано изъ знаменитой книги Гиббона о причинахъ упадка римской импери; есть 
выписки изъ «Нестора» ГШлецера. Но въ конц концовъ надо признаться, что 
большая часть выписокъ относится къ политической эконом. Задумавъ писать 
книгу о налогахт, Тургеневъ д$лаеть обширныя выписки изъ сочинений эко- 
номистовъ. 


1) Эта рукопись хранится въ рукописномъ отдЁлен!и библютеки Имп. Акад. Науктъ. 
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П. Спиеокъ именъ авторовъ и еочиненйЯ, которыми поль- 
зовалея Н. И. Тургеневъ въ ГеттингенЪ въ 1808 —1811 гг. 
(Архивъ Турген., № 2067). 


(Въ алхавитномъ порядкф). 


АслепуаЙ. З4ецег-Касфей. Сойтееп 1763. 

Аийепизс?е Асдепзисе. 

АПетала. ТгаЦё 4ез Рвавез. Раз 1779. 

орт Апатешз. Тце югу о? Ме геуомбоп о ОептагК. У. ГП. 1110. Гопа. 

1772. У. 1—2. 

Апййтпапаег оц геуё ес{. Атзега. 1764. 12. 

Атпоша. Н!5юге сёпбгще 4ез Впапсез 4е ]а Егапсе. Р. 1806. 

Вешфлат (Тегепиа). 'Гга1&6з 4е 16оайоп се её рёпще ри 6$ еп #апса1з 
раг Её. Эитоп\. Т. 1, 2, 3. Раг1з 1802. 

Вессапа. Бе! Деши е 4еЙе Репе. Е4. 3. 1765. 

Вегриз (Тов. Нешг. Глам.). Ройсеу ип Сатега]-Мава2т. В. 1 (Егао!) 1767. 
В. 2—3 — 1768. В. [У — 1769. В. 5 — 1770. В. 6—8 (1771—1774). 
Вие/аа. шзивопз роНидиез. Тп. 4. Т. 1, 2. А1а Науе. 1760. Т. Ш. ее 1772. 

1. Напс ас Уох. Еда сотатегс1] 4е ]а Егапсе. Раг!з 1803. Т. 1. 

НасЁяюпе (\У Пат). Соттешанез оп {Ве Гамз оЁ Епе]апа. ВооК 1. Охга 1765. 
В. 2—4 (1765 — 1769). 

Воезтег ае ГОтте. Пе ’6зрг 4и С [оцуегпеш]епё Есопопдие. Раг!з 1775. 

Бозе. Зиг }’ассишща{оп 4ез сарйалх. Ап. Х. 

Вопи]е: 4ез 6тоззез. НасВеззез её геззоигсез 4е ]а Егапсе. 1789. 

Воис йе. АтИптейзеВе З4аа4зкипа. 1809 ). 

Вошатошетз. Науоге 4е Гапчеп Соиуегиетеп 4е Егапсе. МОССХХУП. 

Воитдоту (Теап Егапсо]з). ТаБеаи 4е ’Езравое тодегпе. Т. 1,2, 3. Раг!з 5. Ед. 3 
(803). 

Втаату. п Иайоп аи Чгой Егапсаз. Ап. УП. (1799). 

Втошпе Г/дптап. Еззай зиг ]ез ретарез ройИдиез 4е Г’Есопопие раЪНаце. опа. 
1776. 

Сотце 4е ВтйМ. ВесвегсЬез зиг 1ез @1уегз оЪ]еёз 4е Гёсопопие ройаие. Пгезае 
1781. 

Де Виш. Гох пабаге!ез де Гастешеге её 4е Гогаге зосйа]. 

Вазсй. АбЪапаапя уоп деп ВапКеп. (Въ «Юеше Зет еп», НаштЪ. 1784). 

»  Уоп ет @е]дит]ац!{ ш апъаКеодег ВаскзсЬе аи фе Зажмзушесвай 

ипа Нап ип. К1е]. 1800. 

Воой о} йе Весепие. 

Сапага. Ргтарез 4'Есошоше Роййдте. Раг!з 1801. (Выписки и конеп. 1811 г.). 

Сатрёей. РоП#са] зигуеу о{ Вгцаш. Ву Гоп4. 1774. 

Оазаих. Сопз6гаЧотз зиг 1ез ейеё де Гипрб&. 


1) Въ рукописи противъ имени этого автора на поляхъ написано: «СкотИна». 
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Опяета. Нзюше 4е Са фагте П, Горёга&гсе 4е Визе. Т. 1—1У. А Рамз. Ап. 
УШ. 

Соеуетаеп. А. УегзисЬ етег Етёмскешпр 4ег пасе Шееп Ео]сеп ешег баг 2а 
2тоззеп Маззе ${аазрарегее]4ез Ёаг етеп аа. ОбИшсеп 1805. 

Стртап. ЗКесВез ой Ше ргешерез ой С[очегпет ет 1 Виза. 1793. 

Де Сатрадпе. Ргтерез 4’ип Боп С [оцуегпет еп. Вегш 1768. Т. П. 

Оетпа. Веуоиопз а’Ка|е. Раг!з 1770. (Тгадийез раг. М. ГаЪЪё Зага). 

Шеоп ае Веаитопа. Н1з%оше дез Етапеез. Ч. 1 — П. Амстерд. 1760. 

жи Ттепе 4е Етапсвеле. Н1\оше дез Етапсез. «Три квартанта все о тарихЪ». 

Дойт. (Сьг1зНап \ ПВ.) ОеЪег даз Риузюскгазеве Зуз4еш ит С. УПеп 1782. 

Дироп{ (Рлегте). Рвузосгаче. Т. 1—6. Ууегаии 17681). 

Еддегз. Метошеп @Ъег 4. ОашзеВеп Етапсеп. 2 В. 1800—1801. 

Езсвептаует. УогзсШас га ешет ешасвеп З4еиег-Зуз4ете. Рго{. & Нед4еЪегв. 
1808. 

Иссйег. СоПесбоп еёпёгае её сошре 4е 1е гез, ргоатайопз ею. 4е Маро- 
160п ]е Стапа. Ге?рг. 1808. 

Еегдизоп. Ап Еззау оп Фе Ногу оЁ СУ Бочау. Ед. 1767. 

Ротфопааз. Вестегсьвез её сопз6гаНопз виг ]ез Впапсез 4е Егапсе 4ершз 1595 
Ллазди’еп 1721 (1758). 

Маунт Е аззет. ГЛе майге 5{аа5-Ктагтей. Герае 1739. 

Тов. до. ИсМе. Оег резсШоззепе Напде]з{ аа. Тир. 1808. 

Веп). ЕгапЫйт. Ройиса М1зсеЙапат апа РЬ|озорЫса| Р1есез. 

Сатгтег [Сегтат] — Рг@асе (предислове) къ его переводу книги Адама Смита 
о богатств народовъ (см. ниже). 

Сон (Едмага). Те Шз®гу оЁ Фе 4есШое ап #1 оЁ 3Ве Вошап етрие. 
У. 1—6 (1776 — 1788). 

СаШат. Плаогие зиг ]е соштшегсе дез Ыейз, 1770. Есть и руссюй пер. Драго- 
мирова: Клевъ 1890. — См. энц. слов. Брокг., пол. 14, стр. 925. 

Сиксатаяз Опеггез 4’КаПе. 1490 — 1508. Т. 1. 

Сотат. Мётогез зесгё{ез 4ез соигз @’Ка|Йе. 

СаЦПайл (АФег\). А зкексп о? Те Етапсез о Те Опцед-Зез. 1796. 

СЧепё2. Еззау зиг Гадти гай оп 4ез йпапсез де 1а Сг. Вгёарпе. 1799. 

Де Сиет. Сопз14егаЙо0тз зиг ]ез Впапсев. Раг1з 1803. 

Стифег 4е Стибещай. Твое 4е Гадтиитгайоп дез Ешапсез. Рамз 1788. 

Рутсе 4е Сайт. Ое Гезриё дез Есопотл${ез. ВгапзусК 1796. 

Сипойтд. Ещейипе гиг мавгеп 54[ааё3]-К]иопе!. 1751. 

аоазтиь. (ОПуег). Тве Ызюгу оЁ Еп]апд. У. Г — ТУ. Гопа. 1771. 

Непаш{. №оцуе] афгёсе сЪгопо|ог1дие 4е Ге 4е Егапсе. Раз 1789—1800. 

НапаФиср 4ег СезсТясе аез Колзегитз ВизЯата ([уоп газз1зсВеп @егзе 2 хоп 
А. Г. 5сШ06б2ег]). аб тееп 1802. 

Нитс (Оах!4). Е55ауз апа Тгеайез оп 5еуега] зиЪ]есё. Г,опд. 1767. 

Непгу (Кофег@). Н1${югу о! Сгез4-Вгйат. Гоп@. 1771 — 1786. 

Недешизсй. НузогзсВег Уегзись @Ъег 41е ВбпизсЛеп Елапгеп. 1804. 

Негтепзсйшата. П15соигз зиг |е сошшегсе ехёётеиг 4ез пайопз вигорвеппез. 
1790. 


1) На поляхъ рукописи противъ имени этого автора написано: «(Собрано). О хдЪбной 
торговлВ здЪсь очень хорошо». 
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Нобфез. РЬПозорШса] Витте сопсегишя соуегпешеп& ап4 Зосейу. 
Нелячей (СБизйап Со Ъ). безсШеШе уоп ЕгапктгесЬ (1802 — 1804). 
» » » СезсшсшШе уоп Епё]апд (1806 — 1810). 
Неетен. 1) Ш4ееп йЪ. @е Ройиак, УегКкейг и. Напде] дег уогпевтз{ев Уб]Кег 4ег 
аЦеп \У!е. Со шесеп. Т. 1—1. 1793 и 1796. 
» 2) НапарасН 4ег СезесШе ег З{ажеп 4ез АНегитз есё. @54пбеп 
1799. 
» 3) НапаБась 4ег СезсмсМе 4ез еигорзсвеп З{4аа$епзузетз ип зешег 
Соошеп. 1809. 
» 4) Уегзисв етег ЕшутсКеипе дег Ко]се 4ег Кгеи22асе г Еигора. 
” 5) Юеше ызюпеЬе ЗебиНеп. 1809. 

«Тасоф. Стип4з842е 4ег Майопа]бсопопие одег @гип9;&42е 4ез Майопагес В итав. 
1809. 

Г’Гоегполз. Нзюоше 4ез Етапсез #гапса1зез. 1796. 

Топ Лиз. АизагИсве АБапашое уоп деп ${еиегп ип АБрареп. 1762. 

Кудбпске. Газ Увиетпшезеп, пасН зепег Мафиг ип зешеп УгКипсеп ищегзис В. 
Оагиз{ааё 1804. 

Ктаиз. Уегиузсе ЗериНеп Бег за зуйззепзсва_ене, рЫоворЫзсВе и. апд. 
\1ззепзсН. десеп${апде. 1808. ы 

ТосЁе. Тжо 4гезИез оЁ Соуегпетег. 

Тааег. ОеЪег @е Ки\иг ипд Шдиз{не дег Рогитезег. Вег!п 1808. 

1. Т. ТеийеЦе. П1зсойгз зиг [’афоНоп 4е 1а зегуцаде. 

Де ГатегоЩе. Ое 11трб\ {еггйома]. 1788. 

Гаша{. Вгее иЪег деп пецеп Гшап2р1ап г Оёпешагк. Наш. 1786. 

Таптд. Оефег 4еп офег$еп Сгипдза{2 ег РоНизсЪеп ОеКопопше. В1ва 1807. 
(А) ипсе. 4. погайсве Зесйоп 2и СБагКом). 

Тез Дпапсез сопзётёез Фапз |е 4го№ пафиге] её ройИдие 4ез Бошшез оц еха- 
шеп сгдце 4е 1 {Шбоме 4ез проб. 

Мастазей. П решефе. 

Матйт. Еётеппез Роййацез. Раг!з 1790. 

Мететз (СБлзюрВ). Сгипаг155$ 4ег СезсысШе 4ег МепзсВЪе!. 1785. 

ег. Впее етез преп Сеергеп. 

Тойапп чюп МаЦег. Сезсысме 4ег Зспжелег1зсвеп Едсепоззепзсвай. Герае 
1787—1808. В.1—5. (Т. очев. читаль эту книгу по сов$ту Геерена, издав. 
въ 1810 г. б1ограчлю Мега). 

Майе} ац Рап. Мегсиге Вгиапшодие У. Т. 1798. (Веуошоп 4е ]1а 815зе). 

Соп\е 4е №гафеац. Ое 1а МопагсШе Ргизяепие 3003 Егедёйк П. Т. ТУ. 

Мотезашеи. Ое РЕзриё 4ез-ТГюйх (54згбобуре). 

Мопйюп. ОцеЙе тйпепсе оп ]ез Фуегзез езрёсез 4’1прбёз зиг 1а шогаШ, Гасй- 
УЦё её Гпдизете 4ез реирез. 

Митег. Еззау @’ипе шёоде оёпёга]е ргорге & @епаге ]ез соппо158апсез 4’ап 
уоуасеиг аи гедиеи 4’оЪзегуайоп, ге]айуез & Гызюоте ес. Рапв. 1779. 

Тют Мтаи ае 41а Мзичтдие. 196ез зиг ]ез пор@з риИсз. 1787. 

Ивёпогез зиг ]ез еЙез де ?1прбф ш@гесё зиг ]е геуепи дез Ыеп-юпаз. Гоп@гез 
1768. 

Мётотез е& сопз46ганопз зиг ]е соттегсе её ]ез Япапсез Ф’Езрасте. 

Митйата. Шдееп ЦЪег у1еВИсе Севепз{&п4е а13 дет еее 4ег Мав. Оесопопие 
опа Эа зевай. Веу Плеблев. ОбИшвец 1808. 


[31] 
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Маиуоп. Рвузосгайзсве Впе{е ап 4. Н. Рго?. Ообт (кот. писать о Физ[окра- 
тахъ]). 1780. 8. 

Магашз 4е Лётафеаи. ГГапи дез Воттез оц {та 4е ]а роршайоп. Т. ТУ. 

Науе 1759. 
» » » ТЬвоме 4е Гипрбё раг Гащеиг 4е Гаш! 4ез Воттез. 
1761. 

Мозег. Цефег Весещеп, Велегипе ип Мег. Мат 1784. 

МесКег (Тад.). Ое Гадтии гайЙоп 4ез Впапсез 4е 1а Егапсе. 1784. Т. 1—3. 

Месфег. Оегиёгез уцез 4е Ройдие 4е йпапсе, ойегез & 1а МаНоп Егапса1зе. 
Ап Х— 1802. 

Мескег. Сотр(е-гепди ам Ноу. 1781. Раг1з. 

»  Оегшег гаррогё & ГАззеш 6е Майопа]е. №ойопз @агез зиг ]е в [оиуегпе- 
ше] п&3. 

№соаь (СЬг5Чап). Ве!зеп дитсЬ ОещёзсШапа. 1788. 

№ изеаи сотфе тепаи оп Таези мз®югаие 4ез Япапсез 4’Апёеегге 4ериз 
Си. Ш да зди’еп 1784. 

Райё. Афгёрё Шзюг1дие её роййдте 4е Г’ЦКайе. Гуегдоп. 1781. 

‚ Наща. ТЬе Шзогу оЁ Фе Неуейе Сошедегасу. Т. ЦП. На поляхъ рукописи 
противъ этого сочинен!я написано: «Первый томъ о томъ же, о чемъ весь 
Мюллерт». 

Рефе (СЬг1зНап). Аъгёев сВгопоос1аие ае ГШзюше её ди @4гой рибШе @АПе- 
тарпе. 1758. 

Райег. Н!\онзсве Ешуискешоа 4ег Бецйсеп Зайзуегаззипи 4ез ДешзсВеп 
Весвз. Т.1 (1786), 2—3 (1787). 

РиГепаот}. Н!\оге 4е Зиеде. Атзегдаш 1782. 

Р’гаютиз. УегзисВ @фег 4аз Везепегипез\езет. КошезЬего 1802. 

Рио. Тгайё де 1а стеша оп её да сваи. Атз. 1771. 

Русе Ес]иата. Ап Арреа! №ю 1№е рибШе оп Ме Зиесё оё +Ве пабопа1 Де. 
Зесопа е41 оп. Гопа. 1772. 

Риыпярез 4е 10и{ гопуегпетете. Т. Г— 11. 

Кипае (Тазбав). СЯгипдз& ле сз аПеетешеп 4ешёзсВеп Риуа4-Вес№з. СбИшоеп 
1791. 

Кофетзоп (У Шат). Ногу 0{ Фе гёюп оЁ {Фе ешрегог СВайез У. Т.1—3. Тюпд. 
1769. 

Е збек. СезсеЬ{е 4ег ОешёзсВеп. 1788. Т. 1. 

Вййз. ЕШара ипд зете ВемоЪпег. 

АЦе! 4е бамззите. ГеИгез зиг 'Етргапё её Г прёё. 

Всйеззе 4е ГЕ. 1764. Атз{ега. 

Паитег. аз Ви зсве Везецегипез-Зуз4ет. Ве!. 1810. 

Сеотде Еозе. АЪТеЁ ехатитаНоп пио {Те шегеазе оё {Ве гсуепие, соштшегсе апа 
шапшасите оё Сг. ВгНаш. Егот 1792 40 1799. Гопа. 1799. 

Веропзе 4е Са]оппе & Г6сги 4е М. МесКег. Г.опагез 1788. 

Де Ве. Га заепсе 4и &[опуегпете] п. Т. У1. 

батютиз. Уоп деп Мешетеп дез МаНопа1-ВесЬитз ип уоп 4ег Заз - 
зевай пасн Аа. Зершй. ©54. 1806. 

бе беег. Мезог одег Визузене Аппаеп. (654 шееп. 1802—1809. 





7) На поляхъ рукописи здЪсь приписано: «Хорошая книга». 
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беМокег. Мип2-, (е@4- ипа Вегемегкз-СезсысВе 4ез Визя1сВеп Казегитз. 
Уот Г. 1700 Ыз 1789. аб тееп 1791. 

Ста} чюп боНеп. [Ле Маопа]-Оесопоше. 

бау. Тгайе ФЕсопопше рой дие. 

бчеиат. ОщегвисВипреп 4ег Сгип9з&42е уоп 4ег Заз зВаН. 5 ВисВег. ТиБ. 
1769—85. (Есть и Франц. переводъ 1789 г.). 

бт (Адат). ВесВегсВез зиг ]а пабиге её ]ез сайзез 4е 1а исВеззе 4ез Майопз. 
Тгаа[асйоп поцуеПе, ауес 4ез пофез её оЪвегуаЙопз;] раг Сагшег. 5 Т.Т. 
Рагз 1802. 

бруййет. Стапаг!аз 4ег безсЫсВе 4ег сьг1зеВеп Ктсве. 64. 1806. См. днев- 
никъ, [, 278. 

8. 5ззтопаз. Нюоте 4ез ВёриуЪ!аиез ЦаНеппез 4и тоуеп-&ве. Т.1 (1807), 
2 (1807), 3—6 (1807 — 1809). 

боппе/ 5. Отапавё&е 4ег Ро|2е1-Нап@ пе ип@ Етап2-\18зепзеВа*. У еп 
1777. 

бафанег. Таеаих сотрага И 4ез 46репзез е{ 4ез сот ийопз 4е 1а Егапсе её 4е 
РАпе]в4егге. Рагз. Ап ХШ — 1805. 

Форт бикимт. Тве Мзюгу о{ Фе риЪШс геуепие ой 1е Визе Ешриге. 1790. 
3-е е414. 3 чо]. Гопа. 1803 — 1804. 

бертае. БбазчиИасвай. 1808. 

ЭайзйЁ 4ег Ойшзсвеп З4ажеп. 1786. Т. П. 

бизатйср. Пе @бИИсве Огапопё ш 4. Уегёцаегипееп 4ез шепзсВИевеп @е- 
сес. 1742. 

буапеу. П1всоигсев сопсегип& @[оуегпете | п. Гоп. 1763. 

Де бепюппе. Га угме песреззе 4е ГЕёа\. Уеппе 1774. 

Уоп 5$тиепзе. АЪтап@апвеп @Ъег упсЬ ве Серепз&пде дег ЗЗамзииизсВаН. Вет|. 
1800. 

бе Цег. СезссМе 4ег №Медетапдеп. 

ЭЦецат{ (Затез). ОтегзисБипееп 4дег Сгап@з&42е уоп Заз зсВа_. 5 ВасВег. 
Таыле. 1769—1785. (Есть и Француз. переводъ: Веспегсце 4ез ргшегрез 4е 
[Г 6сопопие рой дие, оц езза1 зиг 1а зс1епсе а4е ]а ро|ее пцепеиге 4ез пай опз 
НШ гез. А Рагз 1789. 

ТРотпюп (Непгу). 1) Рар!ег-Сгед уоп СтоззьгНапшеп. МасЬ зешег Мафиг ипа 
зетеп УЙгкипееп ит\егзис В уоп Н. Твогиот. На н$м. переведена Л. Г. 
Якобомъ. НаПе 1803 и 2) «Оефег @е Нап@ ито» (НашЪ. 1780). 

Тигдоз. Биг 1а Югта{оп 4ез г1сВеззез. 

Тепде. Е а 4ез Ргоушсез ишез. 

›  Ветагдиез зиг Га дез ргоушсез Ошез. 1774. 

Те Ттозпе. Ое Гогаге зо я]. 1777. 

УТаифап Рго]е& Фипе @хше гоуе. ВгахеПе 1707. 

Тап 4ег Ги}. М№еие Аапаапв уоп депеп З4ецеги ип@ депеп Ешгсвиос. О]. 
1766. 

Узезе. Огопаз&е дез ЮлгспепгесЬз. СбИшееп 1793. 

Иедапа. Ветасвишсеп уоп 4ег Вофа{® одег 4. Егофеп-Глеп%е. УПеп 1776 1). 

Дег УТочетдегеМев ба. 


.1) Въ рукописи только приведено назван!е этой книги, но не сдБлано никакого извае- 
чензя изъ нея. 


[31*] 
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Кром того изъ дневниковъ и писемъ Тургенева видно, что онъ читать 
еще са$дующая книги: 1) Платона — Республика; 2) Апагеаз То} — Исторя 
Молдавии; 3) Ехатеп аи Тетпеу на книгу Ои-Т0& 4) Жизнь Питта; .5) Записки 
Сеиора; 6) Записки Манштейна (о Росси); 7) сочиненя военнаго историка Дюма; 
8) Фридриха П-—Исторя Бранденбурга; 9) Шишкова—Разсужден!е о Рос@йскомъ 
слог и критика на это разсуждене со стороны Макарова, Мартынова и дру- 
гихъ; 10) Архемольца — Минерва; 11) Карамзина — Наташя, боярская дочь и 
Б$дная Лиза; 12) Коцебу — Негры въ невол$; 13) его же — Еу’еутййдег; 
14) Меаазаз;ю — Попа аЪапдопвайа; 15) его же — Газ!о 4’атоге; 16) Филь- 
дина — Тот Фопез и 17) его же — озерь Апагежз; 18) Гопдоп ип@ Рам$ 
(журналъ); 19) Милынона — Рагад1зе 1.038; 20) Сервантеса — Донъ-Кихотъ; 
21) Сарториуса — СезсысМе 4ез НапзеаИзееп Виидез; 22) Его же — сочи- 
нен!е о готахъ, ув5нзанное парижской прешей; 23) Ветег5 — НапаЪасЬ 4ег 
ап, шИЙеги ип пецеп Сеземее; 24) Ее//оги — СезеШеЩе 4ег ге ]е424еп 
Табглипаеге; 25) Вес — \е!- ипа УбКег-Сезе се; 26) бег — ЕпфушЁ 
дег СезсысШе 4ег ЕпгормзсВеп Бёааеп; 27) Веслата — Раззавег апЁ ег 
Везе ш ПешзсШата ипа Еигора и друмя. 


УКАЗАТЕЛЬ. 


В. 


А. А. А., т.е. Антонъ Антон. Антонскй. См. 
Прокоповичъ-Антонсюй, 

Ааронъ — 29. 

Абельардъ, ФилосоФъЪ — 15, 421. 

Августинск!Й монастырь — 187. 

Августинъ [Виноградскй], викар — 83, 84, 
431. 

Августъ, императоръ — 29, 116, 173. 

Августъ, герцогь Готскй — 341. 

Августь Ц, саксонскй электоръ (конная ста- 
туя) — 414, 477. 

Августъ-Фердинандъ, принцъ — 166. 

АвстрйсюЙ императоръ — 179, 463. 

Австря — 213, 356, 357, 375, 377, 394, 431, 
442, 447, 454. 

Агезилай, царь лакедемонскй — 111. 

Агисъ, царь хакедемонскй — 107. 

Аграхена Минавна — 20, 

Агригенть — 428. 

Адаш, первый челов къ — 29. 

Аделаида, старшая дочь Г сЪзел — 230. 

Аделунгь, Федоръ Павловичъ — 371, 470. 

Адлепсенъ, городокъ — 217, 449, 470. 

Адрастъ, царь Аргоса — 100. 

«Г’АзПо Ф’ашоге» — 224, 449, 456. 

Азя — 27. 

Айдоней, отецъ Прозерпины — 100. 

Академя Наукъ — 428, 436. 

Александръ Велик!й — 29, 175, 207. Узмшацеиг 
ди Сгаищие — 409. 

Александръ Т, императоръ — 19, 80, 83, 140, 
146, 149, 152, 160, 187—189, 191, 192, 232, 
236, 280, 281, 289, 313, 314, 321, 322, 325, 
339, 340—347, 357, 383, 386, 388 (его пребы- 


ваше въ МосквЪ), 405, 406, 408, 410, 439, 
434, 435, 440, 444, 445, 446, 452, 453, 463, 
464, 473, 476. 

Азл.-Невская лавра — 439. 

Св. Алек. Невскй (орденъ) — 389. 

АлексЪй, мужъ Натальи (Бояр. дочь) — 186. 

АлекёЪй Петровичъ, царевичъ — 216, 448. 

АлексЪй Алексфичъ — 80. 

Алкаменъ — 108. 

А]степе, собака Фридр. П — 164. 

Алсей или Алцей — 112. 

Азцибадь — 106, 107, 108. 

Альбединск 1-ый, Дмитрий — 12, 16, 109, 420, 
422. 

А\егв, итальянецъ, учитель М. де Рошрадоите 
— 184. 

Альборнъ, очевидно сельский хозяинъ, сосЪдъ 
Тургенева въ Геттингенв — 263. 

Альшйск!Й орелъ (жители Южной Америки на- 
зываютъ его: Лемуръ-Гейеръ) — 56, 427. 


| Альтона — 274. 


Атарей — 30, 424. 

Амедей, бернардинецъ, послЪ папа — 56, 421. 

Америка — 27, 117, 230—231, 244, 274, 409. 

Америка, ресторанъ — 16, 422. 

Амилькаръ — 178. 

Аминтъь — 91. 

Амстердамъ — 335, 897. 

Атопгейе — 164. 

Амуръ, богь любви — 59, 224. 

Амеонъ — 57. 

Анаксагоръ — 108. 

Анатомический кабинетт, — 159, 816. 

Анахарсисъ, молодой скиеъ — 84, 85, 94, 99, 
105, 109, 432, 436. 

Англинск!й учитель — см. Кордъ. 
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Англ!я — 67 91, 115, 138, 170, 191, 264, 374, 
881, 388, 446, 454, 459, 461. 

Андоцидъ, ораторъ — 108. 

«Апйгемв УозерВ», назван!е романа Фильдинга— 
231, 236, 238, 447, 452, 453. 

Андрогей, сыньъ Миноса, царя Крита — 99, 
100. 

АникЗевъ — 363. 

Анна Ивановна, императрица — 371, 372. 

Антиной — 415. 

Антипъ, ключарь Успенскаго собора — 84. 

Антистенъ, основатель секты свническихъ, т.е. 
циническихт стоиковъ — 120. 

АнтиФонъ, ораторъ — 108. 

Антонъ, т, е. Прокоповичъ - Антонсюй — 19, 
423, 423. 

Антонск!Й, см. Прокоповичъ-АнтонскИЙ. 

Апеллесъь — 108. . 

Ог. Аре! — 362. 

Апохлонъ — 162, 163. 

Апостолы (у Вольтера) — 29. 

Аракчеевъ, граФтъ Алекс й Андреевичъ — 63, 
96, 189, 445. 

Араповъ — 424, 433, 484, 435, 436. 

Агазре (у Метастаз!я) — 211, 446. 

Аргосъ — 103. 

Аретинъ — 58, 427. 

«Арзамасъ» — 439. 

Аржевитиновъ, Петръь Семеновичъ — 16, 84, 
96, 421, 435. 

Ариманъ, начало зла и темноты — 119. 

Аровистъ — 221, 449. 

Аронъ Мееимнсюй — 112. 

Аристидъ — 101, 102, 103, 105, 106. 

АпвзИрре, ФилосоФъ — 57. 

Аристогитонъ — 102. 

Аристомаха, супруга Дюнися Старшаго—4 24. 

Аристотъ (Аристотель) — 110, 429. 

АристоФанъ — 108. 

Артаксерксъ — 105, 108. 

Артемиза (Артемиз!я), царица — 105. 

Арто, профФессоръ — 285, 294, 332, 377, 460, 461. 

Архенгольцтъ, издатель «Минервыю» — 364, 
469. 

Архивь Иностранной Коллеми — 26, 75, 423, 
429, 431, 435, 439. 

Архивъ Тургеневыхъ — 423, 431, 439, 444, 464, 
466, 468, 473, 477. 

Архилохъ — 101. 

«А{а]а», соч. Шатобрана — 435. 

Атосса, дочь Кира — 103. 

Атрей — 89. 

Аттика — 84. 


Аугебургъ — 411. 

Ауерштеть — 343, 440. 

Африка — 27. 

Ахиллесъ — 101. 

Аеины — 18, 19, 84, 103, 105, 107, 108, 109. 

«Аеинская исторя» (у Бартелеми) — 101, 
436. 


Б. 


Б...., докторъ — 212. 

Бавар!я — 442. 

Баварск!й герцогь — 341. 

БаварскЙ король — 229, 341, 344, 452. 

Баварск!й посланникъ — 303. 

Баграт!онт, князь Петръ Ивановичъь — 80, 
114, 388, 393, 430, 473, 475. 

Багал В й — 432. 

Базилевеюмй — 79, 430. 

Базельское издавше соч. Вольтера — 42}, 429. 

Баккаревичъ, Михаилъ Никитичъ — 70, 429. 

БалтИское мере — 131, 132. 

Бальгорнъ, проФессоръ — 246, 269, 278, 293, 
297, 396, 455, 458, 462. 

Бантышъ-Каменск!й, управляющий архивомъ 
Иностр. Козлеги — 75, 421, 429, 431. 

Барковъ — 77. 

Баронъ, т. е. Леманъ (?) — 109. 

Бартелеми — 101, 432, 434, 436. 

Батюшковъ, П. Н. — 422. 

Бахусъ — 84. 

Ваитапоз ое — 216, 448. 

Баузе, проФессоръ — 371, 470. 

Бауеръ, генералъ — 385. 

Везраг — 90. 

Веегепкгав (трактиръ подъ выв$скою Чернаго 
МедвЪдя) — 160. 

Безбородко — 207, 446. 

Беккарй — 296. 

Вет8, проводникъ — 217. 

Бейрейсъ, докторъ медицины и хеканъ — 169, 
170, 171, 173, 174, 175, 441. 

Беккъ, ученый — 458; его сочинеше — \е- 
ип УбКег-Сезсысве — 355. 

Беклешовъ, Александръ Андреевичт — 424. 

Беклешовъ, Николай Андреевичъь — 31, 138, 
424. 

Бекманъ, проФессоръ — 279, 281, 285, 288, 
293, 361, 362, 364, 366, 372, 380, 404, 432, 
459, 460, 461, 462, 470, 471, 477, 478. 

Бёмеръ, писатель — 450. 

Бенеке, профессоръ — 183, 194, 201, 214, 332, 


243, 252, 965, 307, 818, 391, 324, 327, 336, 
839, 348, 356, 369, 381, 383, 398, 396, 443, 
454. 

БенкендорфФъ, За бсЫтгигиив — 153, 164, 157. 

Бентамъ, [еремя, ФхилософФъ — 296. 

Беотя — 111. 

Берейторъ (въ Геттинген®) — 243. 

БересФордтъ, учитель англ. языка — 44, 60, 
359, 425, 427. 

Берлинъ — 163, 155, 157, 161, 162, 166, 167, 
169, 188, 219, 814, 315, 316, 319, 321, 328, 
329, 367, 385, 410, 411, 425, 440, 448, 461. 

БерлинскйЙ университеть — 392. 

Бернадотъ, наслВдный принцъ — 269, 457. 

Бернеръ, курляндецъ — 294, 296. 

Бернъ — 410. 

Бетхеръ, канторъ — 379. 

«Библ1огр. Записки» — 435. 

В вез (собака Фридриха П) — 164. 

Бикурмумъ (хревнее назваве Эрхурта) — 
345. 

ВШ, мальчикъ — 63. 

«Бюграф1я Александра Иван. Тургенева», соч., 
Саитова — 422. 

Биронъ — 372. 

Биртомъ — 29, 424. 

Блакстонъ, писатель — 307, 464. 

ВЛапеве, М-Пе — 55, 426, 427. 

Бланкенбургъь — 216, 448. 

Блезе, студенть — 205, 215, 216, 446. 

БлифФиль — 253. 

Блудовъ, Дмитрий Николаевичь — 129, 324, 
331, 361, 368, 439. 

Богородица (портретъ) — 171. 

Вове, писатель; его сочинен1е — Зиг ]ез Сар!- 
{аих — 307, 479. 

Болдыревъ, АлексЪй Васильевичъ — 190, 201, 
205, 318, 319, 407, 445, 465, 466, 468. 

Болингброкъ, писатель — 40, 82, 425, 430. 

Бонапарте, см. Наполеонъ. 

Боне, хозяинъ дома — 205, 322. 

Бонихашй УП, папа — 73, 429. 

Боно (въ «РасеЙе») — 76. 

Вотг4еаих, 5444 — 192. 

Борисъ — см. Тургеневъ. 

Борисъ Годуновъ (въ статьВ Карамзина) — 
424, 445. 

Борисъ Петровичъ (Тургеневъ) — 313. 

Борнеманнъ — 216, 354. 

Борчель — 52, 53. 

Вовчег, деревня — 223, 449. 

Босеюэтъ, пропов$дникъ — 41, 495. 

Брама — 30, 119. 
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Брамины или Брахманы, называемые у грековт, 
Жимно-соФхистами — 119. 

Бранденбургскя ворота — 168, 159, 164, 465. 

Бранденбургъь — 155, 167, 177, 442. 

Брандесъ, Гоганнъ-Христанъ — 261, 466. 

Бранусъ, студенть — 292. 

Брауенсбергь — 155, 314. 

Брауншвейгсквй герцогь — 372. 

Брауншвейгъь — 175, 176, 177, 234, 358, 370, 
382, 384, 400. 

Браунъ — 183, 327, 339, 443. 


| Бреверъ, руссюйЙ полковникъ — 219. 


Бредова «таблицы» — 90. 

«Бредъ», записная книга — 204, 433. 

Вгецепфизсн — 216. 

Вгене Зтгаззе, улица — 168, 178, 179, 182. 

Бременъ — 179, 182, 445. 

Брентано, банкиръ — 304. 

Втез]аа, трактиръ — 136. 

Виеп, почтовый дворъ — 180. 

Вгодейег Ме!з{ег — 132. 

Брозенъ (Броденъ), адъютантъ князя. Реп- 
нина — 249, 399, 400. 

Броккенъ, гора на Гарц — 216, 364, 365, 
448. 

Вгиуёге (Лабрюйеръ), писатель — 47, 426. 

Будбергъ, министръ — 95, 434. 

Буддей — 424. 

Виз1т18 — 60, 428. 

Буксгевденъ, генерахь — 97, 138, 4365, 439. 

Булатовъ — 99, 192. 

Булгаковъ, Константинъ Яковлевичъ — 330, 
399, 467, 476. 

Булгаковъ, Яковъ Ивановичъ, дипломатъ — 
376, 378, 471, 476. 

Буле, профФессоръ — 432. 

Бульмеринкъ, рижеюмй купецъ —136, 137, 138, 
139, 140, 141, 148. 

Бульмеринкъ, Карлъ, сынъ предыдущаго — 
138, 139, 140. 

Буринскй, Захаръ АлексБевичтъ — 16, 85, 432; 
его стихотворение «Кл, питомцамъ музъ» — 
421. 

Бутервекъ, прохессоръ — 279, 281, 285, 361, 
377, 396, 459, 460, 461, 469, 472, 478. 

Бутырскй, Николай Ивановичъ — 182, 187, 
190, 432, 438, 442, 444, 465, 468. 

Быковъ, Род!онъ, ученикъ благороднаго пан- 
с10на — 78. 

«БЗдная Лиза», Карамзина — 282. 

«Б$хность и благородство души», произведене 
Коцебу — 136, 439. 

«БЪлая Книга» или «Бредъ» — 37, 65, 69, 82, 
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99, 118, 115, 119, 120, 122, 127, 185, 186, 192, 
293, 498. 

ВаШег (или В1ег), квартирная хозяйка — 
317, 442, 465, 468. 

Бюро тайной полищи — 431. 

Бюшъ (ВдазсВ), профессоръ — 275, 276, 977, 
458, 479. 


В. 


Вавилонъ, Вавил. импер!я — 102, 103. 
Валамя — 385. 

Валки — 13$, 134. 

Вальтеръ, студенть — 212, 447. 

Валь, помВщикъ — 138. 

Вальдекъ, проФессоръ — 332, 467. 

М-те Уапдяедеп, ауешиамеётге — 46. 
«Ванька» (стихотвореше Н. Тургенева) — 20, 


28, 224. . 
Ванька-цыганъ — 78. 
Варвара — 69. 


Варшава — 413, 455, 461. 

Варшавское герцогство — 414. 

Васил, слуга Н. Тургенева — 114, 360. 

УМавззегтазсЬ ше, машина, снабжающая водой— 
141. 

Вевей, городокъ — 410. 

Везеръ, р6ка — 217, 222, 251. 

Вейдхенгамеръ, студентъ — 183, 203, 337, 350, 
443, 446. 

Веймаръ — 187, 189, 321, 322, 342, 343, 344, 
399, 406, 414, 476. 

Веймарск!Й принцъ — 341. 

Веймарсюй герцогь — 341, 343. 

У/есКегВавеп, деревня — 251, 456. 

Велиюй князь — см. Константинъ Павловичъ. 

Вельяминовъ, панс1онсюЙ товарищь Н. Турге- 
нева — 114. 

Вельяминовъ-Зерновъ, АлексВй — 436. 

Вельяшевъь — 313. 

Венграя — 442. 

Венде, загородное мЕсто — 204, 207, 223, 224, 
262, 265, 281, 296, 297, 332, 336, 373, 446, 
449. 

Вендская (ВЪнская) улица (\\епае-5игавве) — 
223, 299, 416. 

Венера, богиня — 45 (Уепаз), 165, 222, 224. 

«Венещанская Ярмонка», пьеса — 94, 95, 434. 

Венещя (Уешве) — 202, 288, 411. 

Венцель, докторъ — 242, 454. 

Уергез Э1сШеплез (Сицилйская Вечерня) — 
202, 445. 

Вергимй — 420. 


Верней (Уеглеу), экономистъь — 244, 454. 
Вернеръ, студентъ — 248, 288, 455, 463, 472. 
Веселовскй, А. Н., академикт, — 431. 
ВестФальская королева — см. Екатерина. 
Вестфхальск1й университеть — 866. 
ВестфФальское правительство — 289. 
Вестфальское королевство — 168, 171, 801, 
875, 441, 451, 458, 468. 

Вестфалия — 177, 182, 228, 386, 894, 442. 

Вигель (его записки) — 422, 461. 

Викторъ, архимандрить — 83, 431. 

Виктфръ, маршать — 164, 441. 

Виландъ, поэть — 841. 

Виллереъ, проФессоръь — 803, 325, 403, 464, 
466. 

У/ПЪешавЪ 5 Ве, гора — 233, 384, 453, 468. 

Вильгельмы, штатгальтеры Голландии — 395, 
475. 

Вильгельмъ 1, курФюрстъь — 458. 

Вильгельмъ Прусскй, принць — 341, 464. 

Вильмансъ, студентъ — 293. 

Вильна — 386. 

Вильсонъ — 109. 

Виртембергсюй король — 341, 457. 

Виртембергскй посланникъ — 303. 

Виртембергскй принцъ — 160, 440. 

Виртъ, сосфдъ Тургенева — 224. 

Виттембергеюй принцъ — 150. 

УИепЪегв — 264. 

Вицегаузенъ — 190, 191, 413. 

Венъ, переводчикъ — 43. 

Владимръ, сынъ Каменскаго — 83. 

Владиславлевъ, А. 6. — 129, 859. 

Воейковъ, Александръ дедоровичъ — 81, 129, 
141, 311, 439, 464. 

Воейковъ, Николай Константивовить — 84, 
96, 430, 435, 439. 

Военная Колдегя — 328. 

Воиновъ, Иванъ Павловичъ — 442, 466. 

«Уоуабеитгв еп 5188е», соч. Лантье — 43, 44, 
49, 55, 58, 61, 62, 425, 426. 

Вокансонъ, изобр$татель автоматовъ — 169, 
441. 

Волембергт — 167. 

Волковъ-Ланевск1й — 16, 422. 

ВоаконскЙ, князь Петръ Мих. — 444. 

Волнеры (\Уо] таг) — 134. 

Вольтеръ, хилосовъ—18, 29, 30, 43, 44, 48, 49, 
50, 62, 54, 55, 57, 68, 59, 60, 66, 68, 71, 72, 
73, 76, 81, 82, 83, 99, 115, 164, 165, 184, 342, 
383, 422, 425, 426, 427, 428, 429, 430. Его 
«Исгоря 2КЖенни» — 29, 424. «ЕрИте зах 
Вот! 8» — 29, 424. «Ге Смеспитёле» — 29, 


424. «Т.а рго{еззо0 4е #01 дез 'ТВее8» — 29, 
424. «Избавляенный Римъ» — 65. «Г’аш! 4е 
Ещалсе» — 80. «Гез огеШез 4е СБезег- 
Ве]9»›—30, 424. «Т,ез 1еИгез 4’АтшаЪе@» — 30, 
424. «Кавдидъ или Оптимистъ» — 32, 424. 

Волхонс®Й, князь — 93, 433. 

Вольхъ (Ап@геаз \УоН), историкъ — 383, 385. 

УоН, Апагеаз: Вейгаяе га ешег ай вйвеВ- 
Ымонвсмеп ВезсьгеБоле Чез Гагиепфотв 
Мо!4апа. Негпапиз{а44. 1805. 2 ТВ. ш 8 — 
385. 

Вормсъ, студенть — 205, 446. 

Воронковск!й, Николай Кирилховитъ — 129, 
141, 142, 143, 145, 151, 169, 178, 182, 438, 
443, 465, 468. 

Воронцовъ — 73. 

Воронцовъ, Михаилъ Семеновичъ — 458. 

«Всеобщая Политика», лекщи Сарторуса — 
354, 361, 362, 376, 382. 

Вунделимусъь — 286. 

Вундерлихъ, проФессоръ — 182, 183, 194, 213, 
215, 216, 229, 230, 236, 238, 239, 242, 265, 
267, 318, 324, 325, 327, 833, 339, 848, 355, 
356, 364, 374, 390, 396, 443. 

Выший-Волочекъ — 114. 

ВБна — 280, 317, 330, 364, 385, 388, 403, 410, 
429, 447, 451, 461, 469, 474. 

«ВФстникъ Европы» — 10, 11 (Карамзина), 
79, 95 (Каченовскаго), 97, 335, 338, 420, 424, 
430, 435, 437, 451, 460. 

Вюрцбургъ — 439. 


Г. 


Гавензацъ, почт. станщя — 177. 

Гаврила, слуга 'Тургеневыхъ — 360. 

Гагаринъ, князь Павелъ Гавриловичъ — 866, 
375, 386, 400, 444, 471. 

Наве] (у Потсдама) — 162. 

Газенбальхъ, чиновникъ — 301. 

Газетная Экспедищя — 331, 338. 

Гайденъ, композиторъ — 98, 435. 

Галичъ, А. И. — 169, 175, 438, 441, 442, 465. 

Галле — 224, 385, 455. 

Галлеръ, ФилосоФъ-поэть — 67, 120, 427, 
437. 

Гахл1ани, экономисть — 248, 249, 455. 

Галлы — 119, 120. 

Галтенгохъ, актеръ нём. театра — 80. 

Галльск! университеть — 378. 

Гамалвя, Семенъ Ивановичъ — 66, 429, 

Гамбургскя ворота — 160. 
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Гамбургскя ВЗдомости — 191. 

Гамбургскя Газеты — 201, 231, 321, 347, 385, 
390, 394. 

Гамбургъ — 140, 175, 216, 289, 354, 406, 442, 
461. 

Гамеръ, секретарь посольства въ Константи- 
нопол3 — 385. 

Сапее (Гангесъ), р8ка — 29. 

Ганзеатические города — 403. 

Ганииъ, домовладлець — 357. 

Ганна, служанка Н. Тургенева — 263. 

Ганнеманъ, 6. К. — 90, 359, 361, 406, 476. 

Ганнибалъ — 173, 304. 

Гавноверск1Й домъ — 348. 

Ганноверецъ, гость Бульмеринка — 138. 

Ганноверъ — 178, 180, 182, 870, 394. 

Ганхенъ, служанка Тургенева — 241. 

Гардингъ, проФессоръ — 266, 457. 

Гаркоуртъ, лордъ — 39. 

Гармомй — 102. 

«Гармоня», клубъ въ ГеттингенЪ — 243. 

Сагшег, экономистъ — 231 (его предислове къ 
переводу Ад. Смита), 235, 452, 464. 

Гарнизонная церковь — 163. 

Гартманнъ, ассессоръ — 230, 452. 

Гарцъ, горная группа — 224, 307, 320, 364, 
365, 394, 414, 447, 448, 449, 

Наа, актеръ 179. 

Гаусъ, профФессоръ — 266, 457. 

Гебгартъ, секретарь геттингенскаго ратгауза— 
140, 141. 

Гевитъ, Джонъ, — 38, 39. 

Гёхе, проФессоръ-юристъ — 216, 242, 267, 270, 
279, 281, 284, 288 (лекщи о краснорВч!), 
291, 377, 396, 443, 447, 454, 459, 460, 478. 

Геевскюй, Михаилъ — 16, 422. 

Гееренъ, прохессоръ въ Геттинген® — 189, 
193, 194, 201, 207, 208, 212, 215, 296, 299, 
241, 243, 247, 249, 262, 266, 324, 325 396, 
330, 832, 335, 336, 338, 339, 346, 348, 350, 
351, 354, 355, 361, 362, 366, 369, 371, 372, 
376, 377, 379, 380, 432, 443, 445, 446, 447, 
456, 461, 466, 468, 470, 471, 472, 477, 481. 

— Его «Юеше Навюмвсве ЗсьиШИеп» — 325, 
856; его «АМ№е СезсысМе» — 466; его «Исто- 
ря трехъ послднихъ стоаЪт!» (лекци) — 
319, 354 471; его лекщи по истори Фран- 
цы и Греши — 335, 336, 338, 348; его 
лекщи по истори Англ — 348, 351; его 
лекщи по этнограхи — 354, 361, 862, 371, 
376; его «НапаЪисВ 4ег СезсысЩе 4ег Епгор. 
Убамепзуетв ип@ зеепег Со]ошеп» — 361, 
362, 870, 371, 446, 446; его «Статистика» 
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(лекщи) — 377, 379, 478; его Статистическя 
таблицы — 226; его «УсгвисЬ ешег Епе\!с- 
Кипр 4ег Ро]бе 4ег Кгеш2аве г Егора» — 
324, 325, 326; его сочинен!е о Миллер — 
454. 

Гезен1усъ, прятель А. С. Кайсарова — 362. 

Гезелжусь — 248. 

Гей, писатель — 38, 39. 

ГейдельбергсвйЙ университетъ — 438. 

Гейдельбергь — 441, 449, 459, 462. 

НеШвепье! — 155. 

Гейлигенштадтъь — 187, 215,.216, 413, 414, 
444. 

Гейманнъ (Саг1 Неутапп) — 158, 159, 160, 161, 
$29, 315, 316. 

Геймъ, Иванъ Андреевачъ, прох. моск. унив. — 
110, 371, 436, 470. 

Гейнбергь — 229, 452. 

Гейне, ректоръ геттингенскаго университета— 
318, 355, 371, 392, 393, 403, 465, 468, 474. 

Гейн1усъ, голландск  дВятель — 395, 415. 

Гейврихъ (Нешисв), профессоръ — 294, 326, 
338, 348, 351, 355, 462, 466. 

Се1еп, деревня — 188. 

Гейсмаръ, деревня — 446. 

«С е18{ дег СезссЩе», лекц. Людера— 231, 245, 
261, 384, 391, 456. 

«Се 4ез уоуареигв еп Епгоре», соч. Кесваг@ 
— 440. 

Ножег (Дбкстеръ) — 217, 218, 449. 

Гекторъ — 101. 

Гелеспонтъ — 104, 107. 

Гельмштедтск!й университетъ — 355. 

Гельмштедть — 168, 175, 176, 177, 317, 438. 

Гемельнъ (Нете]п) — 250. 

Гемпель, деревушка — 250, 456. 

Генезусъ — 187. 

Гено (Непаи!), хранцузсюй историкъ — 193, 
326. Его сочинен1е «МотеЙе аЪгевё сЪгопо- 
1юб14че ве |’ызюте 4е Егашсе» —` 445. 

Генрихъ, служитель трактира — 176. 

Генрихъ, (кажется) принцъ — 176. 

Генрихъ У — см. «Молодость Генриха У». 

Генрихъ УШ, англ. король — 264, 456. 

Геншъ, банкиръ — 411. 

Сеогиа Априза (здЪ ши Университетъ), гет- 
тингенск!й университетъ — 346. 

СеогртепЪиги — 162. 

Георгь Ш, король Ангши — 454, 463. 

Гера, рЁка въ ЭрФуртБ — 345. 

Гераклиды — 100, 101. 

Герике (франц. Физикъ) — 171, 441. 

Геркулесъ, герой миеовъ — 100. 


Геркулесъ, статуя въ КасселВ — 272, 273, 
428, 458. 

Герман!я — 122, 142, 190 (АПетавте), 233, 230, 
264, 284, 321, 331, 344, 372, 385, 386, 389, 
442, 446, 456, 458, 461. 

Негтап {4 — 385. 

Германцы — 119, 120, 437. 

Германъ, проФессоръ — 442. 

Гермесъ — 119. 

Геродотъ, историкъ — 101, 108, 109. — 

Геслеръ, секретарь кн. Репнина — 249, 250, 
392, 397, 400, 474. 

Гессенъ-Гомбургсмй принцъ — 341. 

Гёте, директ. веймарскаго театра — 2156, 341, 
344, 447. 

Гёттингенская библлотека — 266, 273, 332, 348, 
869, 371, 393, 397, 400, 404, 457. 

Геттингенск!я письма — 429, 431. 

Геттингенск! университеть — 226, 254, 327, 
355, 373, 374, 396, 438, 440, 441, 442, 446, 
467. 

Геттингенъ 
183, 186, 
194, 199, 
212, 213, 
235, 243, 
262, 263, 
284, 285, 
305, 806, 
369, 374, 


— 84, 122, 170, 180, 181, 
187, 188, 189, 190, 191, 192, 
202, 203, 204, 206, 208, 209, 
214, 215, 216, 223, 224, 226, 
247, 249, 250, 251, 252, 253, 
265, 267, 269, 270, 271, 273, 
295, 296, 297, 299, 300, 302, 
307, 318, 325, 327, 345, 364, 
377, 881, 383, 386, 387, 391, 
396, 399, 400, 402, 404, 407, 408, 412, 
414, 416, 432, 486, 438, 439, 451, 477, 
Геттнеръ — 429. 
«СезсысЫе 4ег Эс ме12ег1ьсВел Е бепозвеп- 
зсЪав», сочин. МаПег’а — 355, 451. 
а«Сезсысы“е дез Вопизсьеп Вес», соч. Гуго— 


449. 
Гиббонъ, ангийскв! историкъ — 246, 263, 265, 


266, 268, 269, 270, 279, 281, 288, 290, 455, 
478. 

Гилиппъ, лакедемонск!й генералъ — 107. 

Гипаржя, жена Кратеса — 120. 

Гиппаринъ — 424. 

Гиопархъ, сынъ Пизистрата — 101, 102. 

Гиоп1асъ — 102, 103. 

Гипоозить — 100. 

Гистаспъ — см. Дар!й. 

Гишпав!я — 201. 

а«Глубоюмй Трзуръ», пьеса — 95. 

УГогартъ, художникъ — 229, 380, 452. 

Годуновъ, Борисъ. — 28, 424. 

Голенищевтъ-Кутузовъ, Павелъь Ивановичъ — 
80, 97, 99, 314, 400, 435, 436, 476. 


182, 
193, 
210, 
228, 
259, 
278, 
304, 
367, 
392, 
413, 
478. 


Гозицынъ, князь Александръ Николаевичъ — 
189, 444, 445. 

Голицынъ, князь дедоръ Николаевичъ — 16. 

Голицынъ, князь оберъ-камергеръ — 16. 

Голландя — 242, 243, 283, 324, 335, 374, 383, 
394, 395, 398, 454, 460, 475. 

Голландъ (РгеизазсВ НоПапа) 153, 155, 156. 

Голливеръ (романъ «Несчаст!е Голливера») — 
88. 

Голстинская (голштинская) звЪзда (орденъ) — 
220. 

Гомеръ — 62, 101, 109, 428. 

Гольдсмить, ангяйсюйЙ писатель — 62, 351, 
427, 433, 468. 

Гормасъ, сохисть — 108. 

Горчаковъ (Полинька), князь — 75, 429. 

Горюшкинъ, юристъ — 431. 

Госларъ, городъ — 216, 365, 448. 

Госпиталь или Гошпиталь (Новрепё а) — 307, 
410; госпитальскй трактиръ — 411. 

«Государственное хозяйство», лекщи Сарто- 
р1уса — 372. 

Государственный Сов тъ — 240, 350, 354, 453. 

Государственные Чины (848п4е) — 234, 238, 
384. 

Государыня, вдовствующая — см. Маря 9ео- 
доровна. 

Сои4шар (въ сочин. Вольтера) — 424. 

ГоФхъ-Гейсмаръь — 249, 250, 251, 252, 962, 
456. 

ГоФманъ (Нойпапп) — 222, 362. 

Грамматинъ, АхексВй дедоровичь — 63, 428. 

Грамматинъ, Николай дедоровичъ — 428. 

Сталег Ноф дворецъ — 176. 

Гребенкинъ — 229. 

Грещя — 18, 113, 336, 432, 437. 

Григор! Велиюй — 48, 426. 

Григорй УП, папа — 58, 427. 

Григорьевъ, панс1онскЙ товарищъ Тургене- 
ва — 99. 

Гримзель (въ Альпахъ) — 410. 

Гриндельвальхь — 410. 

Гриссель — 53. 

Грондская улица (Сгорпаег-З4гоззе) — 226, 235, 
304, 411 (Стоп4е Вае) — 416, 453. 

Сгоззе ВёсЪе (канахъ) — 142. 

Сгоц, ФилосоФъ (у Вольтера) — 30. 

в тапег Доппегфав — 297. 

Гуго, проФессоръ-юристъ — 225, 226, 238, 239, 
241, 249, 263, 266, 269, 277, 278, 284, 285, 
288, 292, 296, 332, 336, 379, 896, 442, 443, 
449, 457, 458, 460, 472, 478. 

Гунъ, чиновникъ — 249, 899. 
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Гупенъ, загородное м$сто около Кенигсберга— 
153, 154, 315. 

Густавъ П — см. Августъ Ц. 

Густавъ П АдольФъ, король Швещи (базёауе) 
— 264, 456. 

Густавъ ТУ — 387, 473. 

Гусъ, Гоаннъ (Низ), чешск1й прохессоръ-бого- 
словъ — 264, 456. 

Гусятниковъ, АлексЪй Михайловичь — 226, 
320, 375, 377, 379, 388, 393, 394, 451, 466, 
471. | 

НаЫег — 205. 


д. 


Давидъ сынъ бримантщика — 46, 426. 

Давидъ Ивановичъ — 49. 

Дагобертъ, король — 345. 

Данилевскй, Александръь Ивановичъ — 182, 
183, 202, 205, 207, 208, 210, 212, 224, 226, 
228, 229, 230, 231, 232, 236, 239, 242, 246, 
250, 266, 278, 284, 285, 293,295, 296, 297, 
300, 301, 302, 304, 307, 318, 325, 330, 3323, 
338, 334, 335, 352, 355, 359, 367, 377, 379, 
394, 395, 396, 398, 399, 401, 410, 411, 412, 
414, 415, 443, 449, 450, 455, 459, 465, 465, 
472, 475. 

Даня — 137, 442. 

Данцигъ — 154, 162, 317, 440. 

Дарйй Гистаспъ, персидский царь — 102, 103. 

Дармштадсюй посланникъ — 303. 

Дашковъ, Дмитр!Й Васильевичъ — 99, 435, 439, 
476. 

Двигубсюй, Иванъ АлексВевичъ — 442, 466. 

Оефогаь (Дебора) — 53, 77, 429. 

ПОеуех, аптекарь — 411. 

еше, притокъ — 440. 

Декартъ, ФилосоФъ — 45. 

Делиль, аббатъ — 10, 394, 420, 475. 

Дельмонтъ, АдольфФъ — 47, 426. 

Демаратъ, царь — 104. 

«РешопагаНор 4е Гежепсе её дев аНгЬщз 
де Пеп», соч. Кларка — 428. 

Демоседъ, докторъ Атоссы — 103. 

Демососнъ — 101. 

Оёпта (Денино), историкъ — 288, 461. 

Денисъ, св., патронъ Франпузовъ — 30. 

Оега — 30. 

Державинъ, Гаврилъ Романовичъ — 391, 401, 
429. 

Деротсвй университетъ — 375, 377, 489. 

Дерптъ или Юрьевъ. — 133, 134, 312. 
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Решвсвез Наив, трактирт, — 178. 

Дефонтенъ, аббатъ-критикъ — 48, 426. 

Д!ана, богиня — 105. 

П1апе, собака Фридриха П — 164. 

«Пе Уе{девсысМе {г Кшаетг», соч. Шрека— 
354. 

Дидеро  (Дидеротъ), — ФилосоФъ-энциклопе- 
дистъ — 44, 59, 60, 426. 

0140опе аЪЪапдораа, соч. Метастазя — 211, 
446, 466. 

Дихрихъ — 243, 318, 339, 348. 

Дикъ-Ришардъ 62, 53. 

0Ошве!848 4%, городокъ — 188. 

«О1язепаоп оп рагШезо, соч. Болингброка — 
425. 

Длонис@ Старший — 31, 424. 

Длонисй Младиий — 424. 

Дюнъ — 31, 424. 

«0101 её Тишо]еоп», сочин. Плутарха — 424. 

Доскоридесъ — 173. 

Длогенъ — 57, 58, 113, 120. 

Дипломатика, лекщи — 227, 332, 377, 379. 

Дмитр!евъ, Иванъ Ивановичъ — 66, 70, 80, 84, 
95, 192, 221, 226, 282, 390, 394, 430, 431, 445, 
474, 475. 

Дмитрий Гавриловичъ, другъ Н. Т. — 311, 319, 
326, 359. 

Дмитровка, улица въ Москв$ — 20. 

Добрая Надежда, мысъ — 274. 

«Доверши, Судьба, мученье надъ нещастной 
головой»! — ст. Н. Тургенева — 8. 

Долмй Рядъ (или гостиный хворъ) — 21. 

Долгорукй, князь — 161, 372, 440. 

Домбровсмй — 282, 460. 

Донесен1е Верховной СлВдственной Коммис- 
си — 439. 

«Донкихотъь», романъ Сервантеса:— 245, 263, 
265, 455. 

Оопле, @г. — 90. 

Донская Богородица — 83. 

Донской монастырь — 83, 431. 

Оогпесвеп (Дорнедхенъ), докторт, — 24$3, 266, 
306. 

Дорнъ, студентъ — 292. 

Доротея — 73. 

Драконъ, законодатель — 101. 

Дрансхельдъ — 250, 300, 456, 464. 

Дрезденъ — 270, 287, 330, 376, 398, 402, 414, 
449, 476. 

Дрезденская галлерея — 398. 

Дроздовсюй, панъ — 96, 99. 

Дружинияъ — 85. 

Друиды — 120. 


Дубровинъ — 424. 
Дюм&, МатвЪй — 263, 456. 
Ри-Тфь экономисть, — 244, 4564. 


Б. 


Европа — 27, 658, 195, 266, 277, 280, 284, 324, 
360, 395. 

Египетъ — 119, 428. 

Египтяне — 68, 119. 

Егорка-медвЪдь — 74, 75. 

Е/впег, докторъ — 236, 386. 

Екатерина 11, императрица — 49, 165, 174, 280, 
370, 446, 471. 

Екатерина Павловна, вел. княжна — 236, 
453, 473. 

Екатерина, королева Вестфальская — 266, 351, 
457. 

Елагинъ, островъ — 114. 

Елена, принцесса Спартанская — 100. 

Елисавета (АлексВевна) Александровна — 31, 
441. 

Ев (въ Уоуавеигв еп Зшвзе), михордъ — 49, 55, 
427. 

Еове1, (хоп), авторъ сочинешя: «СевсЫсШе 4ез 
Мо!4аа пп У/асВеу (218 Ровер Чег 
а] ветешеп \Уевезс се)» — 385. 

«Ещё тит ег Севсысм\е 4ег ЕпгормсВеп 
ЭУбажеш», соч. Шпитлера — 355. 

Ерсиге — 57. 

«ЕрИге аих Вотатз» Вольтера — 29, 424. 

Ерема — см. Жеромъ. 

ЕпппегаовзЬисВ — 191. 

«Ермакъ», произведене Плавильщикова — 
110, 436. 

Ермакъ ТимоФхФевичъ — 110. 

Есиповъ [-ый — 16. 

Есиповъ, Николай — 12, 420, 421, 422. 

Естественное право, лекщи Гуго — 379, 478. 


ж. 


Теап а’Агс (Жанна Д’Аркъ) — 77. 

Жансеанисты — 77. 

Тагд1шо, переводчикъ — 288. 

Желтая Квига, или Моя Скука — 5, 156, 19, 20, 
21, 26, 41, 70, 209, 214, 423, 429, 436. 

Женева — 410, 411, 425, 426, 448, 456. 

Женевское озеро — 411. 

Женевсюй округъ — 426. 

Сепш (у Вольтера) — 424. 


Жеромъ, ВестфальскЙ король — 168, 180, 181, 
185, 187, 188, 190, 202, 228, 229, 233, 262, 
265, 266, 283, 289, 301, 319, 332, 333, 341, 
346, 357, 358, 359, 360, 367, 380, 381, 384, 
389, 441, 443, 444, 451 — 452, 457, 458, 463, 
464, 469. 

«Жизнь Питтар — 244. 

Жихаревъ, Степанъ Петровичъ — 420, 421, 
481, 434, 435. 

}Куковсюй, Васияй Андреевичъ — 95, 121, 229, 
335, 393, 401, 422, 425, 427, 431, 433, 434, 
439, 459, 474, 475. 

УШе, героиня романа — см. Юля. 

Куравлевъ, Иванъ дедоровичьъ-—386, 392, 473. 


3. 


Завадовск!й, министръ — 207, 446. 

«Загадка ФилософФа» — 26, 419. 

Загорск, АлексЪй — 82. 

Заиконоспассюй монастырь въ Москвё — 
16. 

«Законъ Природы», эпиграфъ — 35, 36, 51. 

Залъ Государственныхъ Чиновъ (4ег ЗВа4е)— 
см. Государственные Чины. 

Заальфхельдъ, проФессоръ — 227, 229, 239, 242, 
370, 879, 383, 451, 472, 473, 478. 

Записки Манштейна о Росси — 266, 457. 

Записки Жихарева — 420, 421, 434, 435. 

Записки Лопухина — 389, 473. 

Зебальдь — 203. 

Зевксисъ — 108. 

Зендъ-Авеста, священныя книги — 426. 

Зенонъ — 108. 

М-Пе Зерингъ, актриса (Ламнъ) — 151, 152. 

Зловъ, Петръ Васильевичъ, артисть — 98, 
435. 

Зноско, проФессоръ — 232 (Сконко), 2386, 2839, 
241, 386, 392. 

Золотаревъ, дедоръ Михайловитьъ — 79, 330, 
346, 349, 371, 406, 429. 

Зондерсгаузенъ, городъ — 367. 

Зопиръ — 102, 103. 

Зороастръ, основатель религи — 50, 119, 427, 
437. 

Зульцеръ — 385. 


и. 


Ивановская церковь — 414. 
Иванъ Васильевичъ Велиюй — 370. 
Иванъ Вехиюй, колокольня — 28. 
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Иванъ Семеновичъ — 394. 

Иванъ Сидорычъ, хозяинъ медвфдей — 75. 

Ивашкинъ, полицмейстеръ — 81. 

«4ееп @Ъег Ройик, деп УетКеВтг пра дев Наг- 
де]», соч. Геерена — 325, 335, 445. 

Измайловъ, писатель — 131, 439. 

«ИзсяБдоване о Государственныхъ доходдхъ 
въ Росс!и (со времени имп. Петра [)», соч. 
А. Куницына — 438. 

Имада — 101. 

Ильзень — 216. 

Ильинка, улица въ МосквВ — 163, 441. 

Индйцы — 119. 

Индя — 230, 370. 

тдоз — 29. 

«пез 4е Саз(го», соч. Камоэнса — 426. 

Иностранная Коллегя — 322, 421, 429, 431, 
435, 467. 

Институтъ глухонфмыхъ — $316. 

Испан!я — 62, 428, 454. 

«Историческое изображеше древняго судопро- 
изводства въ Росс1м», соч. А. Куницына — 
438. , 

«Историческ!я воспоминан!я и зам$чашя 
пути къ Троицкой Лавр», Карамзина 
424. 

Исторя Востока и Грещи, Кондильяка 
437. 

Истор!я всеобщей литературы, Геттнера — 
429. 

«Истор!я Ганзеатическихъ городовъ», соч. Сар- 
тор!уса — 355, 360, 450. 

Исторя Женни (объ атеизм) — 29, 424. 

Исторя Искусства, Ф1арилло — 396, 455. 

Истор!я Испании, часть лекщй Геерена — 212. 

Исторйя крестовытхъ походовъ, лекщи Геерена 
— 396. 

Исторя Моддави, соч. Д. Кантемира и ВольФа 
— 385, 473. 

Истор!я новой Филос. Фалькенберга — 428. 

Исторя о Беверландскомъ оленВ — 53. 

История 3 посл двихъ стол т, лекщи Геерена 
— 354, 396, 456, 471. 

«Истор!я 3-хъ посяВднихъ стол Вт», соч, Эйх- 
горна — 355, 358, 359. 

Истор1я Швейцарии, соч. Мюллера — 289. 

«Исторя» Шлецера — 325, 355. 

«Назюше апаеппе», соч. Кондильяка — 424, 
437. 

«Ниве 4е Вгаодепьига», соч. Фридриха П — 
264, 456. 

«Н!оте 4е Визз1е воиз Регге 1е Стап@», соч. 
Вольтера — 427. 
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«Езюгу оЁ 4Ъе 4десНпе апа №1 о? Фе Вотап 
ешр!ге», сочинене Гиббона — 263, 265, 266, 
268, 269, 270, 279, 281, 288, 290, 455, 478. _ 

Истринъ, Васимй Михайловичъ — 431, 467, 
468, 472. 

Итальянская слободка — 363, 386. 

Итальянская уз. — 357, 424. 

Италя — 18, 69, 103, 106, 165, 175, 180, 202, 
211, 230, 245, 278, 283, 284, 985, 287, 288, 
352, 355, 367, 377, 398, 402, 443. 

Ифландъ, актерт, — 317. 

Тавинъ, царь — 429. 

Тена — 296, 343, 375, 440, 441, 461, 452, 
461. 

«Уиг1ззсВе Епсус1оре@е», соч. Гуго — 449. 


К. 


К. П. (въ Берлин$) — 188. 

Каверинъ, Павелъ Никитичъ, отець Петра 
Каверина — 412, 476. 

Каверинъ, Петръ Павловичъ — 271, 273, 292, 
293, 294, 295, 296, 298, 299, 304, 306, 307, 401, 
406, 412, 467, 458, 462, 463, 466. 

Кадудаль, 2Коржъ — 419, 431. 

Кайлановъ, Иванъ Кузьмичъ — 215, 297, 396, 
397, 413, 438, 447, 465, 468, 475. 

Кайзеринъ — 204. 

Кайсаровъ, Андрей СергБевичъ — 317, 818, 
320, 348, 355, 362, 368, 393, 401, 439, 442, 
466, 467, 468. 

Кайсаровъ, Михаилъ Сергфевичъ — 130, 393, 
439, 474. 

Кайсаровъ, Петръ СергБевичть — 393, 474. 

Какерлаки — 216, 365, 448, 469. 

Кале — 388. 

Калиыковы — 49. 

Каль, пасторъ — 230, 414. 

Кальвинъ (2Канъ Саут) — 264, 456. 

Калькрейтъ, хельдмаршалъ — 160, 151, 440. 

Камбизъ — 102. 

Каменсюй, см. Бантышъ-Каменсюй. 

Каменск, Владимиръ Николаевичъ — 16, 75, 
421, 431. 

Каменск й-сынъ, неизвЪстный — 85. 

Каменскй, грахт, Михаилъ Федоровичъ — 6, 
7, 95, 393, 419, 434. 

Каменск, граФхъ Николай Михайлович — 
393, 474, 475. 

«Каминъ воображеня», стих. Н. Тургенева — 
60, 63. 

Камоэнсъ, поэтъ — 426. 


Камчатка — 387. 

«Кандидл, или Оптимистъ», повЪсть Вольтера— 
425, 430. 

Кантемиръ, Димитрий — 385, 434, 478. 

Кантъ, Иммануилъь — 121, 325, 449, 455, 
459. 

Канцеляря Соб. Е. В. — 438, 442. 

Сарапеёе (]е втапд), капитанъ — 48, 426. 

Капитулъ Мальтскаго ордена (церковь) — 
63. 

Капвистт,, Васил Васильевичъ — 95, 434. 

Каразинт, Васил Назаровичъ, членъ обще- 
ства испытателей природы — 865, 4382. 

Карамзинск!й сентиментализмъ — 131, 434. 

Карамзинъ, Николай Михайловичъ— 10, 11, 28, 
131, 186, 282, 318, 825, 361, 372, 420, 424, 
427, 436, 475. 

Отрывки изъ его истори — 318, 325. 

Карлсру — 403. 

Карлъ УП, Франц. король — 73, 76, 371. 

Саг] У, императоръ — 239, 463. 

Карлъ, вфроятно лодочникъ — 164. 

Карлъ Тосифъ (памятникъ) — 346. 

Караъ См$лый (Дерзкий) — 63, 438. 

Караъ ХШ, король шведсюй — 192, 467. 

Саго!исреп (Каролина), служанка — 151. 

Карповъ, СергВй — 79, 430. 

Карръ, путешественникъ — 187, 385. 

Картушъ, собака Н. И. Т. — 185, 204, 217, 
222, 250, 297, 411, 413, 414, 444. 

Карцовъ, студентъ — 438. 

Касперский, артиллер!Йск!й охицеръ — 109. 

Кассельское посольство (мисся) — 324, 361, 
369, 383, 391, 397, 400. 

Кассель — 192, 229, 232, 233, 234, 236, 2371, 238, 
242, 271, 272, 213, 278, 287, 296, 300, 303, 
324, 387, 341, 854, 355, 357, 858, 359, 360, 
$61, 363, 366, 373, 375, 376, 383, 384, 386, 
587, 391, 393, 396, 897, 400, 401, 407, 412, 
441, 451, 453, 456, 468, 472, 477. 

Саз51ив (Касслусъ), Иванъ Ивавовичъ — 155, 
318, 320, 322, 332, 466. 

КастальскЙ — 206, 438, 446, 465, 468. 

Кастельветро — 69, 429. 

Касторъ — 100. 

«Сафесьитёпе», соч. Вольтера — 29. 

«Катилина», трагедля Кребильона — 655, 427. 

Сэ40пз (Катоны) — 44. 

Сизкш — 53. 

КаченовсюЙ, издатель «Вестника Европы» — 
79, 97, 335, 430, 435, 460. 

Келенъ — 144, 440. 

Келлеръ — 246, 247, 248, 262. 


Кельты (цельты) — 119, 120, 487. 

Коше ег — 176, 178. 

Коши топ Ргепззеп — трактиръ — 283, 234, 244, 
278. 

Коша топ ЗсВзедеп — см. Карлъ ХТ. 

Кенигсбергъ — 146, 150, 151, 153, 164, 155, 
157, 162, 167, 813, 315, 816, 440. 

Керестури, Фравцъ Францовичъ — 85, 406, 432. 

КотЬег, 4. Оъег-Аштапи — 269... = 

Кимонъ (Симонъ), сынъ Мильтада — 100, 105, 
106. 

«КигсВел-СезсЫсМе», Шпитлера — 278, 459. 

«К 1тсреп-безсЫсШМе зей дег ВеогтаНоп», соч. 
Шрека — 435. 

Е гсВепгес Ве лекцли Гёде — 896. 

Киръ — 102, 10$, 108, 109. 

Кистринъ — 167. 

Китай — 231. 

Юевъ — 168, 347, 443. 

Клапмейеръ, студентъ — 206, 446, 462, 472. 

Клапротъ — 403. 

Сагеп8, мстечко — 410. 

Кларкъ (С]агКе), хилософФъ — 69, 428. 

Клаусталь — 216, 365, 448. 

Клеантъ, хилосоФъ — 40. 

«Юеше ЭсЪгШеп» (2-зя и 3-я части сочиненй 
Геерена) — 838. 

Клеомбротъ, царь спартансвй — 111. 

Клинъ, городъ — 114. 

Клистенъ, законодатель — 102. 

Клобъ (Миззе) въ РигВ — 136, 137, 138, 139, 
141, 148. 

Ключаревъ, дедоръ Петровичъ — 405, 476. 

Кнаухъ, банкиръ — 182. 

Книга Судей — 429. 

Кносса — 101. 

«Князь Пожарсюй», трагедя Крюковскао — 
436. 

Княжево, им н1е Тургеневыхъ — 81, 430. 

Ковалинск , Илья — 16, 421. 

«Когда настанетъ часъ веселый», стихотвор. 
Н. Тург. — 12. 

Кодексъ Наполеона (Соде Маро]ёоп) — 817, 278, 
284, 288, 397, 449 (курсъ проФх. Гуго), 458, 
475. 

Кодръ, король аеинск1й — 100, 101. 

Козардо, Франц, поэть и переводчикъ — 16, 
421. 

Коленкуръ, посаанникъ — 295, 431, 463. 

Со]ошЪ (Колумбъ) — 29. 

Коммисся Составлен!я Законовъ — 318, 320, 
325, 331, 885, 836, 337, 338, 850, 356, 358, 
859, 376, 877, 378, 386, 439. 


Кондильякъ — 120, 424, 437. 

Кондрашевъ, объ зжЙ, полякт, — 145. 

Кондыревъ, первводчикъ — 461. 

Коницъ — 156, 157, 440. 

Конради — 217. 

СопзШец-Наиз (СопзЙцит-Наиз) — 202, 229, 247, 
$33, 373, 379, 416. 

Константинополь — 29, 245, 385. 

Константинъ Павловичъ, велиюЙ князь — 
6, 7, 63, 187, 189, 236, 340, 341, 342, 344, 
405, 419, 444. 

Ковсулъ — см. Шварцъ. 

аКонторка для письма или опасности молодыхь 
людейо, соч. Коцебу — 93. 

«Сопёга* 50с1а]», соч. Руссо — 427. 

Коящани, композиторъ — 434. 

Коперникъ — 174. 

Копаъ (Сорр), капитанъ въ пьес — 179. 

Кордъ (Соагд), англ. учитель — 87, 92, 94, 426, 
433. 

Корей, соперникъ Аарона — 29. 

Коринеъ — 103. 

Корнель — 48, 86, 342, 419. 

Королева Вестфальская — см. Екатерина. 

Королева Прусская — 315. 

Королева Шведская — 387. 

Король Испанский — 43. 

Соготапае] — 29. 

«Корона», трактиръ — 157, 218, 299, 306, 387, 
463. | 

Корсаковъ, посол. чиновникъ — 397. 

Кортезъ, Фердинандъ, завоеватель Мексики— 
27. 

«КорФхша», т. е. г-жа КорфФъ — 63. 

Союп, адмирахъ — 191. 

Кохъ, рестораторъ — 185, 187, 190, 192, 202, 
203, 206, 223, 228. 

Коцебу — 93, 210, 433, 439, 452, 474. 

Кошансю, Николай 9едоровичъ — 91, 421, 
433. 

Крамеръ — 193. 

Краснинькой (сезхо) — 415. 

Краснопольск!й, Николай Степановичъ — 93, 
433. 

Кратесъ — 120. 

«Краткое изложен!е дипломати Росс! Йскаго 
Двора», соч. Кайданова — 447. 

«Краткое изображен!@ взаимной связи Госу- 
дарственныхъ свЪЗА$нЙ», соч. А. Куни- 
цына — 438. 

Сгапве, трактарщикъ — 169. 

Кребильонъ, трагикъ — 55, 427. 

Сг@е, прохессоръ — 396. 
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Крестовский островъ — 114. 

Крестовые походы — 324, 396, 497. 

Крета (Крить), островъ — 101. 

Кретты, народть — 99. 

Сгипша]-бенсь — 293. 

«Клик 4ег ОгфеПвКгаЙй», соч. Канта — 121. 

Кронъ-Принцъ — см. Вильгельмъ Пруссюй. 

Кругь — 315, 316, 321. 

Крыловъ, Иванъ Андреевичъ — 866. 

Крымъ — 230, 447. 

КсеноФонтъ, историкъ — 109, 111. 

Ксерксесъ — 103, 104, 105. 

Куницынъ, Александръ Петровичъ — 129, 131, 
132, 140, 141, 152, 178, 180, 224, 226, 295, 
296, 297, 311, 327, 328, 329, 330, 334, 835, 
859, 379, 894, 413, 415, 438, 442, 462, 465, 
466, 468, 476. 

Куницынъ, братъ Алек. Петр. — 828, 329, 330, 
466, 467. 

Куракинъ, князь Александръ Борисовичъ — 
450. 

Куращи — 89. 

Куроль — 384. 

Курляндля — 1683. 

Кутузовь — см. Голенищевъ-Кутузовъ. 

Каеп а! — 411. 


п. 


Лабзинъ, Александръ @едоровичъ — 311. 

Лаб1ю, городъ — 148, 149, 150, 440. 

зуаШёге, шадаше — 41. 

Гзу (Д. Лоу) — 246, 247, 274, 276, 454, 455. 

«Га ]еппезве 4е Непгу У», пьеса — 271. 

Лакедемон!я — 102, 103, 105, 107, 108. 

Ламетри — 43, 60, 425. 

Ламотъ-Гудартъ, поэтъ — 45, 46, 421, 426. 

Тапрепеск, проФхессоръ-хирургъ — 24$, 454. 

Ландвершенке (Гапжеьг-ЗсВепке) — 226, 297, 
413, 451. 

Ландсбергь — 167. 

Тапиег, писатель — 43, 426, 426, 427, 428. 

«Га рго#{евз1оп @е #01 4ез 'Трезев», соч. Воль- 
тера — 29, 424. 

Лаптевъ — 79. 

Таопымше — 45. 

ТарашзсВег Тешре] (Гар]апд1всВег или Тарап- 
всъег) — 165. 

«Га Неше 4е Со]соп4е», пьеса — 271, 458. 

Ла-Трапиъ, монастырь — 45—46, 426. 

Гаит18 (оп, Франц. посолъ — 295, 463. 

Лаутербруненъ — 410. 


Тезис, М-Пе. — 48. 


ЛевандовскЙ, секретарь велак. княжны Ма- 
ри'— 414. 

Левктры — 111, 112. 

Геегрась — 216, 865 (Лербахъ), 448. 

«Гевгрась 4ез МайптесЬв», соч. Гуго — 440. 


«Гебтрась дев Веиивеп Вес», его же — 449. 


«Гез 13 уопговез» (описав!е Финаяндли) — 375, 
471. 

Лейбницъ (памятникъ въ Ганновер) — 180, 
181. 

Гев (Лейстъ), професворъ — 266, 412, 457. 

Лез10, славянскЙ божокъ — 69. 

Лельсонъ, собака — 59, 60, 63, 65, 69, 150. 

Леманъ, Иванъ Ивановичъ, воспитатель въ 
универс. благороди. панбонВ — 15, 16, 19, 
81, 66, 421. 

Леманъ, озеро — 57. 

Лейпцигь — 216, 287, 317, 319, 392, 326, 830, 
332, 349, 351, 356, 358, 359, 367, 871, 3714, 
375, 376, 388, 393, 396, 406, 414, 459, 460, 464. 

Лейпцигская ярмонка.— 28$, 351, 865, 460. 

Ленкевичъ, переводчикъ — 389, 474. 

Гепс10з, Мштопв 4е —. 82, 86, 430, 432. 

Теонидъ, царь спартанск! — 104, 105. 

аГ.ев СатасЁгев», соч. Га Вгауёге’а — 426. 

«Гез ]еМгез 4’Атарей», соч. Вольтера — 30, 
424. 

«Г’ЕрИге зах Кота!шв», соч. Вольтера—29, 424. 

Лесбосъ, островъ — 112. 

Лестенъ (Лестокъ), ВестфФальск! генералъ — 
158, 206, 337 (ген. секретарь), 846, 446, 467. 

«Гез огеШезв 4е Съезегйе]4», сочинен!е Воль- 
тера — 30, 424. 

«Гейге атопгеиве 4’Н&]о1ве & АБЫПага» — 15, 
421. : 

Лив Андроникъ, стихотворецль — 120, 437. 

Лидйская имперя — 102. 

Лизандръ, спартанецъ — 107. 

Лизасъ, ораторъ — 108. 

Лизогубъ, Александръ — 12, 420, 421. 

Лизогубъ, Вита — 420. 

Лизогубъ, Яковъ — 420. 

Лизогубы — 420. 

Ликомедъ, король острова Ципроса — 100. 

Ликургь — 85, 102. 

Липецкъ — 78. 

Липецкая вода — 218. 

Лиссабонское землетрясен!е — 430. 

Литейная улица — 65, 360, 358. - 

Литейный дворъ — 63, 

Лифлянмя — 132. 

Ыс}зеп, Ной Ша — 280. 


Лишингъ, студенть — 236, 453. 

Лонъ — 169, 371. 

Т.0жепЪотв, замокъ — 272, 458. 

Лоденъ — 410. 

Лозанна — 410. 

«Г/отште тасЫпе», соч. Ламетри — 425. 

Ломоносов — 110, 283. 

Лондонъ — 67, 458. 

«Гоп4оп пла Раг!8» (журналъ) — 218. 

Хопухинъ, Иванъ Владимировичъ — 83, 238, 
249, 303, 358, 361, 363, 389, 391, 405, 481, 
435, 463, 454, 413. 

Лоренцъ, авторъ учебниковъ — 447. 

Лоу, Джонъ — ем. Гам. 

ЛубяновскЙ — 400. 

Лука, апостолъ — 171. 

Л$совскй, панъ — 145. 

«ЛФтопись русскаго театра», еоч. Арапова — 
483, 434, 435, 436. 

Любекъ — 403. 

«Любовь и женитьба», элемя Шараоты Смить 
— 37, 495. 

Людеръ, проФессоръ — 231, 246, 247, 248, 249, 
261, 284, 304, 382, 384, 391, 396, 452, 456, 
460, 478. } 

Людовикъ 1Х Святой, хранпузск!й король — 
58, 427. 

Людовикъ ХУ — 43, 202, 475. 

Людовикъ ХУ — 71, 367, 429, 430, 494. 

Люховикъ ХУ] (нужно ХУ) — 184. 

Люневиль — 55. 

Газ осЪеп, мыза — 187, 139. 

Лютеръ — 49, 264, 456. 

Люцернъ — 411. 


м. 


Мабли, аббатъ — 86, 4383. 

Мягдебургсюмя ворота — 316, 465. 

Магдебургъ — 168, 176, 177, 264, 374, 448, 456. 

Мадритъ — 249, 393, 399, 412, 477. 

Майеръ или Мейеръ, еврей — 242, 2683, 299. 

Макар, 1еромонахъ — 49, 427. 

Макаровъ, Петръ Ивановичъ — 282, 460. 

Макавель — 241, 463 (его соч. «П рипе!ре»). 

Мазая Азя — 101. 

Малиновск, АлексЁёй бедоровичъ — 98, 313, 
391, 434, 435, 474. 

Манихесть о составлен!и земскихъ войскъ или 
милицй, изд. въ 1806 г. — 15. 

Малижеш (Манстейнъ) — 266, 268, 269, 457. 

Маратонское сражене — 102, 103. 
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Мардов!усъ — 104, 105. 

Маретъ, министръ — 345. 

Маренбургъ — 162. 

Мар!енверденъ — 156. 

Мапепзргая, загородное м8стечко — 183, 185, 
265, 319, 320, 332, 444. 

Мар!я Павловна, Великая Княжна — 414, 476. 

Мария Египетская — 74. 

Маря (дедоровна), императрица — 62, 165. 

Мар1я Луиза («Австрийская принцесса» — 241, 
453. 

Маркелъ, слуга Тургеневыхъ — 7. 

Марко — 411. 

Магсог& — 208. 

Маркъ Аврел!й — 65. 

Марсово поле — 283. 

Марсъ — 224. 

Мартенсъ, проФессоръ— 332, 391, 395, 377, 432, 
467, 472. 

Мартини, учитель пВн1я — 434. 

Мартыновъ, Иванъ Ивановичъ, писатель —. 
282, 435, 460. 

Масленниковъ, Николай — 99, 435. 

Массонство — 315. 

Маттеа — 337. 

Машка Оеребрянская, медвЗдица — 75. 

Машка Воробьевская — медвЗдь — 74, 75. 

Меджибожъ (МевалЬоз), мЕстечко Подольской 
губерти — 224. | 

Медико-Филантропическое общество — 19. 

Медико хирургическая академя — 335. 

Медицисы — 59, 428. 

Мееггшв (въ Потсдам В) — 163. 

Мейнерсъ, проФессоръ — 397. 

Мейнингенъ — 410. 

Мекленбургъ-Шверинск!й герцогъ — 341. 

Мекленбургъ-ШтрелицюЙ наслВдный принцъ 
— 341. 

Мекленбургь — 447. 

Меланкрусъ, тиранъ — 112. 

«Меланхоз1я», стих. изъ «ВЪстника Европы » 
за 1802 г. — 10. 

МеНпв, Сгез-В1с Мег — 269, 457. 

Мете] (Немель), р5ка — 146, 147, 149, 162, 440. 

Меньшиковъ — 238. 

Мервихъ, король — 345. | 

Мерзляковъ, АлексЪй дедоровичъ -— 78, 89, 9$, 
97, 98, 110, 322, 323, 324, 483, 439. 

Меркур!й — 119. 

Меронидесъ (Миронидесъ) — 105. 

Мессля (у янсенистовъ) — 77. 

Метастазй, поэть — 211, 262, 368, 446, 449, 
456. - 
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Метовъ, астрономъ — 108. 

«Меботаше» произведене Пирона — 444. 

Меттернихъ, князь — 436. 

«Мизантропъ», соч. Мольера — 88, 89. 

Микитка, мальчикъ — 69. 

Миллерша, жена корабельщика — 160. 

Милиовная улица`— 321. 

Милоновъ, Михзилть Васильевичъ, поэть —19, 

421, 422. 

„Мильгаузенъ — 163, 156, 414. 

Мильт!адъ — 100, 103, 105, 454. 

Мильтонъ, доэтъ — 77, 381, 420. 

Минево или М..... — 8, 9, 12, 55, 70, 71, 72, 
78, 74, 75, 419. 

«Минерва», альманахъ — 364, 469. 

Министерство Иностр. ДЪлъ — 383. 

Министерство Юстищи — 485. 

„Миносъ, царь критсюмй — 99. 

Митава — 162. 

Митилены — 112. 

Митридатъ Велик!й — 121, 371. 

«МигороПса», трактиръ — 248. 

Михайловск-Данилевск:!й — см. ДанвлевскйЙ. 

Михаихль Павловичъ, Велиюй Князь — 419, 
470. 

Михалковь, СергВй Ивановичьъ—217, 223, 224, 
228, 282, 288, 239, 240, 368, 369, 376, 883, 
411, 448, 449, 463, 470, 452, 476. 

Мичерлихъ, проФессоръ — 229, 380, 401. 

Миерасъ, огонь, начало всего — 119. 

« Мой Бредъь, дневникъ Н. И. Тургенева — 
21. 

Моисей, дЪВствующее лицо въ «Счастье дере- 
венскаго камина», соч. Гольдемита — 68. 

Моисей, ректоръ академ!и — 84, 432. 

Моисей (изъ библи) — 119. 

Молкъ, граФиня — 188. 

Моздавя — 383, 385, 386, 393. 

Молдавская Исторя — 236 (Вольфа), 385 (Эн- 
геля). 

«Молодость Генриха У» (Га Феппёззе а4е. 
Непг! У), шеса — 179, 271, 326. 

Мольеръ — 88, 121. 

Монетовичъ, Петръ Петровичъ — 146, 146. 

«Мопцеиг Ошуегве!е» (Монитеръ), журналъ — 
187, 439. | 

Мошауте, писатель — 496. 

Мощепаге, хилосоФъ — 86, 

Мощезашеи — 294, 2935, 449. 

Моравина (вт› Новой Англ!и) — 62. 

Моравины, секта — 62. 

Мордвиновъ, графъ, Николай Семеновичъ — 

_ 80, 430. 


Мортань — 426. 

Морхей — 78, 132, 134, 135, 150, 210. 

Москва — 5, 6, 7, 30, 21, 23, 29, 64, 65, 66, 113, 
114, 116, 122, 130, 184, 141, 143, 150, 167, 161, 
166, 171, 177, 179, 182, 185, 192, 202, 207, 
222, 233, 236, 297, 313, 314, 318, 826, 330, 
333, 337, 839, 847, 350, 352, 868, 369, 362, 
363, 367, 368, 870, 372, 875, 376, 377, 879, 
381, 888, 391, 393, 397, 401, 402, 407, 412, 
419, 422, 427, 428, 431, 434, 486, 439, 441, 
446, 473. 

Москва, рёка — 131, 812. 

Московсквя губершя — 481, 432. 

Московск театръ — 238, 314, 484. 

Московск! университетскай благородный пая- 
с1онъ — 16, 30, 70, 78, 81 — 82, 85 — 86, 94, 
109, 440, 457. 

«МосковсЙ универс. благородный пансюнЪъ». 
М. 1860 г., сочин. Сушкова — 423. 

Московск!Й университетт, — 6, 318, 823, 327, 
834, 337, 389, 400, 419, 421, 422, 431, 489, 
433, 435, 436, 439, 442, 445, 457, 476. 

«Московскя ВЪдомости», журналъ — 420, 431, 
422, 429, 440. 

«Моя Скука», журналъ "Тургенева — 5. 

Мраморный дворецъ (Магтог-Ра!а!з офег Не- 
Нрег Вее) — 162, 164. 

Мраморныя бани — 288. 

Мопдоп — 410. 

Мудровъ, МатвЪй Яковлевичь — 130, 816, 
439. 

Муравьевъ, Михаль Никитичъ — 834, 3623, 
400, 467, 476. 

Муратъ, Федоръ Дмитревичъ, содержатель ко- 
Фейной въ Москв$ — 6, 163 (Мурантъ), 419, 
441. 

Мусса — см. Клобъ (въ РигЪ). 

Мийеп, долина — 410. 

Мюллеръ (Миллеръ), историкъ — 263, 256, 289, 
366, 368, 379, 391, 395, 401, 450, 461, 468. 

Мег, корабельцикъ — 149. 

Мюнденъ — 185, 250, 800, 374, 444, 464. 

Мюнихъ — 295, 372. 

МапсЬЪаозеп, куратор — 300, 464. 


Н. 


«Надежда», стихотворен1е — 22. 

Наксосъ, островъ -- 99. 

Налоги — 293, 296 («Разсуждеве о налогахъ»), 
307, 462, 463. 


Маро]еопзЬ оне — 233, 284, 271, 272, 801, 384, 
463. 

Наполеонъ Г, Франц. императоръ — 15, 65; 73, 
83, 146, 149, 168, 159, 161, 175, 187, 188, 189, 
190, 192, 201, 202, 241, 278, 284, 288, 315, 316, 
$321, 325, 339, 340, 341, 342, 343, 344, 364, 366, 
370, 397, 405, 406, 431, 440, 441, 444, 445, 

447, 461, 452, 463, 461, 463. 

Наполвоны — 284. 

Мар!ез (Неаполь) — 56, 202, 288, 427. 

Нарва, городъ — 180, 131, 182, 135, 311, 312. 

Наровсюе пороги — 812. 

«Народное богатство», лекщи Сартор!уса—см. 
МаНопа]-Оесопопие. 

«Наталья, боярская дочь», соч. Карамзина — 
186. 

«Маёопа]-Оесопопе», лекщи проФ. Сарто- 
руса — 226, 450, 478. 

Натуральная Исторя — 6. 

Науманъ, докторъ—240, 349, 350, 391, 894, 395. 

Наушъ — 69. 

Нацональный Институтъ — 404. 

«Наши мистики-сектанты», соч. Дубровина — 
424. 

«Начальныя основан!я политической экономи», 

соч. Куницына — 438. 

Нева, рёка — 68, 114, 115, 181, 312, 

«Негры въ невол$», соч. Коцебу — 210. 

Нейенбергъ — 156, 440. 

Нейманъ — 136, 439. 

Немановъ, переводчикъ — 427. 

Нептунъ — 87. 

Неронъ, императоръ — 420. 

Нессельроде, грахъ Карлъ Васильевичь-—406, 
476. 

«Несторъ», сочинее Шлецера° о русскихъ 
лЪтописяхъ — 263, 264, 357, 379, 374, 375, 
377, 381, 388, 393, 394, 443, 471, 473, 478. 

Мепе Матк одег отр} — 178. 

Нехедьева, Марья Семеповна (урожденная Ка- 

чалова) — 20, 69, 70, 423. 

Нефтонъ, т.е. Ньютонъ — 30, 45. 

Николай Павловичъ, ВелиюЙ Князь — 419, 
470. 

№соПе (& Раг1з) — 486. 

Мпарго4, царь — 29. 

Нина, пасажирка — 177. 

Нищасъ (Ник!) — 107. 

Новая Англя — 62. 

Новиковок!Й кружокъ — 423, 429. 

Новиковъ, Николай Ивановичъ — 432. 

Новосильцовъ, Николай Николаевичъ — 19, 
80, 835, 376, 390, 391, 430, 469, 471, 474. 
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Нордгеймъ (МогаВе!т) — 181, 223, 449. 


`| Нёрденъ (№ог4еп) — 185, 207, 2283, 320. 


Носова, актриса — 95, 434. 

Ночь св. Вареоломея — 202. 

«МопуеПе Н&]о\ве», романъ Ж. Ж. Руссо — 13, 
420, 428. 

Нюрембергъ (Нюренбергъ) — 171. 

Н%манъ, р$ёка — см. Мемель. 


О. 


Нащ-Уз]а1в — 62. 

Обеира (ОЪёгёа), царица — 30, 424. 

ОбрЪсковъ, Михаилъ Александровичъ — 93, 
433. 


«Объяснене на Поэтику Аристотеля», соч. 
Кастельветро — 429. 

«О вмян1и литературы на общественныя долж- 
ности», соч. Петра Аржевитинова — 48]. 

Овцынъ — 389. 

«О генш, объ изучени поэта, о высокомъ и 
прекрасномъ», статья Мерзлякова — 433. 

Оепугез ‘сотр! ез Кондильяка — 437. 

Ожаровеювй, граФъ — 444. 

«О заблужденяхъ и истинф», соч. С. Мартена, 

перев. Страхова — 432. 

Озандеръ, проФессоръ — 320. 

Олегъ — 325. 

Олввери, 337. 

Олимшады (ОШир!а4е) — 29, 80. 

ОльденбургсюйЙ герцогъ — 341. 

Ольденбургсюий принцъ — 453. 

Ольденбургъ-Шверинсюй, герцогь — 341. 

Ольденкопъ, переводчикъ — 141, 149. 

«Ноте!е вог ’а\Ве!зте», соч. Вольтера—59, 60, 
428. 

«О необходимости знашя отечественнаго язы- 
ка», сочинеше Н. Тургенева — 13, 420. 

Оле ея, купецъ — 378. 

Нор шв — 39. 

«О польз изучешя исторш», соч. Болинг- 
брока — 425. 

«О пользВ чтешя, о выборЪ книгъ и способ 
читать съ успВхомъ», соч. Соковнина — 
421. 

«О происхождени зла», поэма Галлера — 497. 

«Оптимистъ или Кандидъ», пьеса Вольтера — 
82, 83. 

«Опыть о человЁ к®», соч. Попа — 430. 

«Опыть теор!и налогоговъ», соч. Тургенева — 
453. 

Ога1зоп гапё те Боссюэта — 41, 825. 
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Орденъ ВестФальской Короны — 119 
Орнъ, департаментъ — 4726. 


Пелопидасъ, генералъ бивсюй — 111, 112, 
’ 113. 


Оромазъ (Ормуздъ), начало добра и свЪфта — | Пелопонеская война — 422. 


119. 
Ортманнъ (О{тапр) — 236, 241, 236, 453. 
«О смерти», соч. Боссюэта — 425. 
ОстахьевсюЙ Архивъ — 411, 422, 424, 483. 
Остерманнъ — 372. 
Остерроде — 216, 365, 446, 448. 
Не] ае \/езрьа!е (у В! ге) — 234. 
«Отрывокъ изъ разговора на бал», пьеса 
Дмитрева — 95. 
Офхросимова, мать — 83. 
Офросимова Елена, дочь — 83. 


п. 


П. С. — неизвЗстное лицо — 65. 

Павелъ Ильичъ — 7. 

Павелъ, императоръ — 65, 280, 423, 424, 436, 
446, 476. 

Павзан!й — 105. 

Палестина — 429. 

Панглосъ, хВйств. лицо въ «КандидВ» 
тера — 32, 82, 426, 480. 

Панегирикъ Людовику ХУ, соч. Вольтера — 71, 
429. 

Папстъь (Баистъ) — 206, 292, 294, 446, 462, 
475. 

«Рага@ве [08», соч. Мильтона — 243, 381, 
454. 

Парижсюй Нацюн. Институтъ — 324, 325, 446. 

Парижь— 43, 64, 67, 68, 179, 184, 187, 191, 202, 
230, 248, 266,281, 288, 289, 295, 296, 304, 807, 
316, 325, 336, 341, 342, 355, 359, 367, 368, 
374, 377, 380, 383, 398, 402, 408, 406, 410, 
421, 426, 430, 436, 437, 438, 489, 440, 444, 
445, 448, 451, 455, 458, 461, 476. 

Райз, жансеанисть — 77. 

Парменидъ — 108. 

Парнасъ — 58, 112. 

«Развартег зи{ 4ег Веве ш Лес Шапа» ес, 
соч. Весваг4’а — 440. 

Рагиилаве (Партриджъ) — 212, 25$. 

Патроклъ — 101. 

Патулье, 1езуить — 48, 426. 

Пашвейнъ — 145, 313. 

Пашковск!й манежъ — 314. 

Пашковскй театръ — 93. 

Паэзилло — 434. 

Педагогическй институтъ — 369, 438, 439. 

Рауз 4с Узиб — 410. 


Воль- 


Пехопонесъ — 105, 107. 

Пенъ, Томасъ — 27. 

Пердикаст,, царь, 113. 

Периклъ — 101, 105, 106. 

Перовсюй, А. А. (Погор$льскй) — 432. 

Перовскй, побочный сынъ графа Ал. К. Ра- 
зумовскаго — 85, 432. 

Персы — 103, 105, 119. 

Петербургская духовная академя — 424. 

Петербургсюй университетъ — 438, 489, 441, 
442. 

Петербургь — 19, 20, 21, 28, 29, 81, 32, 35, 36, 
39, 41, 42, 44, 50, 51, 54, 58, 63, 72, 80, 113, 
114, 119, 122, 126, 130, 134, 137, 139, 140, 

° 142, 148, 144, 157, 183, 228, 234, 236, 288, 
240, 267, 269, 270, 271, 278, 295, 296, 804, 
806, 311, 313, 814, 319, 320, 824, 325, 327, 330, 
337, 340, 346 360, 380, 385, 386, 390, 392, 
393, 395, 397, 400, 404, 406, 407, 425, 427, 
428, 429, 431, 435, 438, 459, 476. 

Петровск!й дворецъ — 84, 114. 

Петръ, апостолъ — 169. 

Петръ АлексЗевичъ (изъ оперы «Петръ Ве- 
лик Йю) — 233. 

Петръ ВелиюЙ, императоръ — 68, 89, 175, 
216, 233, 264, 870, 371, 372, 381, 384, 409, 
427, 438, 448, 461, 471, 477. 

Петръь Ш, императоръ — 129, 811, 438. 

Пизистрать — 101, 102. 

Пилать — 173. 

Пиндаръ — 97. 

Пириеой, царь — 100. 

Пирмонтъ, курорть — 217, 218, 221, 223, 223, 
224, 448. 

Ргоп (Пиронъ) — 184, 185, 444. 

«Письма чувствительнаго ФилосоФа», сочин. 
Попа — 432. 

«Письмо къ другу», стихотв. — 24. 

Питтакусъ — 112. 

Патть, ВильямЪ, старпий — 444, 254. 

Пишегрю, Шарль, генералъь — 6, 419, 431. 

Пиезгоръ — 119. 

Паавильциковъ — 486. 

Паанкъ, проФессоръ — 229, 453. 

Паатея — 102, 104, 105, 106. 

Платонова республика — 228, 451. 

Паатонъ, митрополитъ — 20, 84, 423. 

Платонъ, ФизосоФъ — 101, 110, 118, 173, 424, 
45]. 

Плесса — 185, 319, 832, 444. 


Плетеневъ, учитель чистописатя — 81, 430. 

Паисовъ, Моисей ГордЗевинъ — 177, 438, 441, 
442, 465, 468. 

Наутархъ — 434. 

Плюсно, студенть — 294, 295, 296, 463. 

«Повзсть о двухъ любовникахъ», соч. Шар- 
хоты Смить, перев. Н. Тургенева — 38, 
425. 

Подзорск1й — 438, 465, 468. 

РодоНе (Подомя) — 224. 

Пожарсюй — 110. 

«Покорность ПровидВн!ю», соч. Болингброка — 
39, 425. 

Полиникъ — 100. 

«Политика», лекщи Сарторуса — 443, 4560, 
471. 

«Политическая эконом1яю, лекши Сартор!уса — 
$77, 379, 381, 382. 

«Политич. и обществ. иден декабристовъ», соч. 
В. И. Семевскаго — 435. 

Политическая Экономя — 287, 394. 

Политковскй, дедоръ Герасимовичъ — 85, 432, 
472. 

РоЙгеу-Сошизвате — 802. 

Поллуксъ — 100. 

Полиньотъ (Полигноть) — 108. 

Польша — 144, 224, 370. 

Померан1я — 387. 

Помпадуръ, Фаворитка Людовика ХУ — 184, 
429, 444, 445. 

Понжерардъ — 202, 226, 331, 332, 351, 375, 
380, 403, 410, 445, 451. | | 

Понятовсюй, Станиславъ, король — 55, 57, 
299, 427. 

Попе, Александръ — 16, 89, 82, 86, 87, 116, 
421, 425, 430, 432, 437. 

Поспзовъ — 99. 

Поствиковъ — 129. 

Потемкинъ, грахъ — 64. 

Потсдамск1я ворота — 160. 

Потсдамъ — 162, 163, 166, 167, 168, 175, 317, 
441. 

Потъ, проректоръ — 295, 463. 

«Право естественное», соч. А. Куницына — 
488. г 

«Православное учен!е», соч. 1ером. Макария — 
427. 

Прага — 830. 

Прегель, рёка — 440. 

Прерадъ, шустеръ — 294. 

Префектура — 202, 266, 338. 

Префхектъ — 229, 266, 270. 

Риптеп-Нацв — 299, 306, 463. 
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Принцессы (пруссюя) — 315. 

«Рип УПВе]ш», рестораиъ — 175. 

Принцъ-Примасъ — 190, 341, 843, 344, 467. 

Принцы (прусск1е) — 315. 

аПричудница», соч. И. И. Дмитрева — 192, 
445. 

Прамъ — 101. 

Прозерпина — 100. 

Прокоповичъ-Антонсю, Антонъ Антоновичъ, 
инспекторъ пансюна — 19, 82, 83, 85, 161, 
431, 432. 

Прометей — 60. 

«Пропов$ди», соч. Макаря — 427. 

Протагорасъ (Проторасъ) — 108. 

Рго{евноп 4е шадате Газа ге, соч. Вовзие — 
41. 

Прусся — 168, 171, 350, 414, 431, 168, 171, 
440, 467. 

Прусская королева — 347. 

ПрусскЙ король — 152, 163, 314, 316, 816, 
$347. 

Прзененске пруды — 74, 76, 79. 

Пужетъ, сынь парижскаго часовщика — 67, 
427. 

«Путешеств!е молодого Анахарсиса», соч, Бар- 
телеми, переводль Страхова — 432, 434. 

Путятина, Варвара Семеновна, урожденная 
Качалова — 424. 

Путятинъ, Петрь Ивановичъ, дядя Тургене- 
выхь — 31, 367, 363, 386, 393, 424, 428, 
469. 

Путятины — 65, 428. 

Пушкина, Елена Григорьевна — 93, 433. 

Пушкинъ, Алекс. СергБевичъ — 438, 468. 

Пушкинъ, Алексзй Михайловичъ — 433. 

Пушкинъ, Васи Львовичъ — 398, 401, 475, 
476. 

«Рисе ею, соч. Вольтера — 73, 76, 77, 79, 
429. 

Пюттеръ, профФессоръ — 443, 444, 449, 462, 477 
(его книга: «Уегвась ешег Се]еьмеп-@е- 
всысШе уоп Сеога1а Апказвю»). 


р. 
Радищевъ — 64. й 
Развратинъ, Евген! Лукичъ — 68. 
«Разговоръ въ Царств Мертвыхъ», Пена и 
Кортеза — 27, 423: 


| Разе-мюле — 203. 


аРазсужден!е о Готахъ» Сарторуса, — 404. 
аРазсуждеше о налогахъ» — 296. 
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«Разсужден!е о старомъ и новомь слогВ рос- 
Сйскаго языка», соч. А. С. Шишкова — 281, 
361, 435, 459, 460. 

Разумовск!й, граФхъ Алекс й Кириловичъ — 85, 
400, 432, 476. 

Райновичъ — 385. 

Ракитинъ — 96. 

Раль, банкиръ — 346. 

Рандъ, дома Яковлевичъ — 185, 190, 193, 202, 
203, 205, 207, 210,. 212, 215, 316, 824, 357, 
359, 367, 444, 465, 468, 478. 

Рансе, аббатъ — 426. 

Расинъ, поэтъь — 48, 343. 

Ратгаузъ — 187, 191, 202, 320, 3383. 

Рау, докторъ — 234, 288. 

Раупахъ, проФессорт, — 442. 

Рафаель, художникъ — 32, 162, 168, 166, 171, 
440. 

РачинскЙ, музыкантъ — 98. 

Веуо]айопз 4е ’ПаПе раг Оёшио — 288. 

Рейнгардъ, Христанъ Егоровичъ — 93, 97, 
110, 433. 

Рейнск!й союзъ — 218. 

Рейсъь (Кез),  бибмотекарь — 266, 
457. 

Рейтеръ ()е) 395, 475. 

КесЬага, Нешись — 156, 440. 

Вешегз — НапдФась 4ег а№еп, шиЙего ип 
пецеп СезсысЫе — 855, 456. 

«Кепё», соч. Шатобр!ана — 435. 

Репнинъ, князь, Николай Григорьевичъ — 232, 
233, 242, 249, 358, 359, 367, 368, 369, 375, 
383, 386, 387, 391, 392, 393, 396, 399, 400, 
452, 463, 469, 474, 477. 

Репнинъ, кн. Н. В., хельдмаршаль — 4652. 

Республика, соч. Платона — 228, 461. 

Реторики, Общая и Частная, Кошанскаго — 
433. 

Рехельдъ — 206, 446. 

Ржевскй — 438. 

Ривьера (К1я1ёге) — 234, 800. 

Рига, городъ — 129, 130, 132, 134, 135, 136, 
137, 139, 140, 141, 142, 144, 145, 148, 175, 
219, 312, 817. 

Ризенбургъ, въ рук. Ризембургь — 1656. 

Римская Империя — 269, 288. 

Римское право — 238, 284, 285, 288, 297, 3283, 
381, 443 и 478 (лекщи Гуго). 

Римъ — 29, 30, 49, 120, 202, 288, 389. 

Ринкъ — 205. 

Рихтеръ, пруссюй 
296. 

Ричардсонъ — 420. 


325, 


генералъ — 157, 158, 


Ришелье — 430. 

Ребеспьеръ — 262. 

Робша (Ропша) — 129, 311, 438. 

Роде, бавкиръ, мужъ дочери Шлецера — 205, 
403. 

«Рождене Арлекина», балетъ — 162. 

РозенкамФъ, баронъ Густавъь Андреевичь — 
320, 335 466, 467. 

Розандъ (статуя) — 345. 

«Коше ззитёе», драма Вольтера — 55, 427. 

Рора, рака Германи — 360, 469. 

Росамондъ — 553. 

Росся — 15, 27, 48, 49, 56, 64, 139, 152, 153, 
175, 185, 186, 190, 191 (Кавз1апа), 208, 206, 
207, 209, 210, 213, 215, 222, 228, 232, 283, 
236, 238, 241,248,245, 252, 263, 264, 267, 268, 
270, 272, 274, 279, 280, 281, 293, 296, 297, 
302, 305, 812, 313, 322, 323, 382, 3338, 834. 
346, 348, 352, 353, 365, 356, 357, 360, 370, 
371, 372, 374, 377, 381, 382, 385, 386, 387, 
389, 390, 391, 395, 396, 398, 403, 411, 414, 
426, 427 (Впвзёе), 431, 483, 436, 438, 442, 
443, 453, 4565, 467, 461, 473. 

Ко881, итальянсю! учитель — 184, 185, 190, 
194, 201, 215, 244, 246, 324, 831, 353, 366, 
375, 396, 444, 464. 

Ростопчинъ, граФъ — 476. 

Росшй Амерсюй — 426. 

Восье со] — 190. 

Рубенсъ — 166. 

Румянцевъ, граФъ Николай Цетровичъ — 189, 
361, 444. 

Кирегаш, СЬи8Ипа — 378. 

«Русалка», пьеса — 93, 162. 

Вов8, городъ — 147, 440. 

Русская Исторя — 264, 318, 319, 332, 371, 
379, 381, 384, 396. 

Русская Мисая — 399. 

«Русская Старина», журналъ — 424. 

Руссо, Жанъ-Жакъ — 11, 12, 54, 58, 62, 121, 
204, 420, 425, 427, 428. 

Рюрикъ — 282. 


С. 


Сабатье, аббатъ — 48, 426. 

Саварри, генералъ — 82, 431. 

Савиньи, ученый — 449. 

ВЗавиою — 225. 

Саитовъ, Владимиръ Ивановичъ — 422. 
Сакенъ, студентъь — 307, 462, 464. 


Саксенъ-Кобургсю!Й принцъ — 341. 

Саксон!я — 6, 355, 356, 367, 358, 374, 419, 4423, 
451, 453. 

Саксонск!Й король — 190, 229, 341, 342, 344, 
452. 

СаксонскЙ курФюрстъ — 264, 456. 

Саламинъ — 105. 

Салтыкова, Матрена Павловна — 83. 

Сам1яне (1ез Запепз) — 106. 

Салтыковъ, домовлахВлецъь — 33]. 

Сандунова, Елизавета Семеновна, пЗвица, уро- 
жденная Уранова — 96, 434. 

Сандуновъ, Николай Нияколаевичъ — 8$, 431, 
434. 

Саядуновъ, Сила Николаевичъ — 95, 434. 

Сандуновы — 95, 434. 

Санкюлоты, револющонеры 1789 г. — 431. 

ВЗапз-В8опе! — 164, 165, 441. 

Санти, графъ — 385, 386. 

«Саратовсюй помщикъ» — 376. 

Сарахъ-Дрю — 38, 39. 

Сарторусъ — 226, 227, 228, 229, 230, 231, 282, 
235, 236, 287, 288, 239, 241, 249, 248, 248, 
249, 250, 252, 268, 279, 285, 3382, 335, 349, 
354, 360, 361, 362, 366, 367, 372, 376, 377, 
379, 882, 389, 891, 392, 894, 396, 899, 400, 
404, 443, 449, 450, 461, 458, 464, 455, 456, 
467, 468, 470, 471, 472, 475, 476, 478, 482, 
Его Уоп 4еп Ееютешеп 4е8 МаЧопа] — 
Весь фашв оп@ тов Ватт зевай пась 
А. ЗаИВ — 379, 461, 472, 482, 484. Его Евза! 
ОГ ]6484 с1уП её роНИцие дев Со — 246, 
456; его ФезсЫсШе 4ез СапзеаЫззВец Вип- 
дез — 450. 

Сарторусъ (сынъ) — 226. 

Сафо, поэтесса — 112. 

Сборникъ постановлен!Й по министерству нар. 
просвёщевя — 438. 

Свезаборгъ — 109, 436. 

Свербеевъ, Дмитр Николаевичъ — 438, 471. 

«Свободныя минуты Геттингенсвяе, дневникъ 
Н. Тургенева — 199, 206. 

«Святки старины», пьеса А. 0. Малиновскаго-— 
95, 434. 

Сегюръ — 246, 247, 455 («Метоев»). 

ЗесКепдог?, мимикъ — 264, 457. 

Семевскй, Васи Ивавовичъ — 436, 468. 

Семеновский полкъ — 368. 

Семка, слуга Тургенева — 44, 452. 

Сенатъ — 296, 852, 431 (6-ой деп.). 

Сенъ-Мартенъ — 432. 

С. Готардъ — 410, 411. 

Башпё 1.0018 (орденъ) — 425. 
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5:-Мамв, м-ше — 74. 

За114-Ргеих — 62, 428. 

Заш+-Т1ец — 86. 

СемихЗтняя война — 440. 

Сенека, хилосоФъ — 13, 420. 

Зешауш, вице-адмиралъ — 191, 445. 

Сентъ-Омеръ (Зап -Ошег) — 44, 46, 47, 426. 

Сервантесъ — 4556. 

Сибирь — 231, 241, 280, 365, 470. 

«Сибирск!Й лексиконъ», Фишера — 369, 871, 
398, 470. 

Сиверсъ, грахъ — 878, 379, 397, 472. 

З1пеу — 57. 

Сиксть 1У (51 ТУ), папа — 69, 428. 

Силистря — 388. 

Симбарскъ — 280, 406, 456. 

Сямови, музыкантъ — 405. 

Сиракузы — 107, 225, 424. 

Сициля — 106, 112, 445. 

Скиеы — 119, 437. 

Скоропадскй, Иванъ — 95, 434. 

Скотоврачебное училище — 160, 161. 

Смарагдовъ, педагогь — 447. 

Смитъ (Шмитъ), Адамъ — 229, 230, 285, 236, 
241, 242, 243, 244, 246, 247, 299, 379, 380, 
395, 397, 399, 403, 415, 450, 452, 464, 472. 

Смитъ, Шарлота — 87, 88, 433. 

Смирновъ, Аеанас1!й Михайловичъ — 20, 423. 

Снегиревъь, Михаилъь Матввевичь, профес- 
соръ — 84, 86, 432. 

Соковнина, Аина Михайловна — 431. 

Соковнина, Варвара Михайловна — 431. 

Соковнина, Екатерина Михайловна — 368, 
481. 

Соковнинъ, Михаилъ Михайловичъ — 431. 

Соковиинъ, Николай Михайловичъ — 481. 

Соковнинъ, Павехъ Михайловичъ — 481. 

Соковвинъ, СергВЙ Михойловичъ — 16, 19, 28, 
368, 420, 421, 423, 431. 

Соковнины — 431. 

Соколовичъ, Д. Г. — 129. 

Соколовичъ, Павелъ Петровичъ — 231, 319, 
326, 331, 338, 359, 376, 888, 392, 393, 406. 

Сокольники, мВстность около Москвы — 80. 

Сократъ — 106, 107, 108. 

Соловьевъ — 139, 438. 

Солонъ — 84, 85, 101, 102, 433. 

Зошшегапда оптом — 229, 880. 

Сонжи, деревня — 43. 

«Сонъ Радищева», т. е. «Путешестве изъ Пе- 
тербурга въ Москву», соч. Радищева — 64, 
428. 

Зогроппе — 77. 
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Сорель, Агнеса — 73, 76, 77. 

«Сотвореше м1ра», произведеше Гайдна — 435. 

СофФокхъ — 48, 101, 108. 

Софья Петровна (2) — 322. 

Сохья, служанка — 287, 298. 

Софья (изъ «Счастья деревенскаго камина») — 
59, 58. 

Софя, героиня изъ романа Фильдинга — 268. 

Спарта — 104, 111. 

«Спасская пол$сть», глава изъ «Путешеств! я» 
Радищева — 428. 

Сперанскй, Михаилъ Михайловичъ — 189, 825, 
390, 444, 445, 466, 467, 471, 474, 475. 

Спиноза — 60. 

Спиридовъ — 389. 

ЗриЪеа, м%®стечко ва югВ Англи — 191, 4456. 

Станиславъ, король — см. Понятовск. 

Старынкевичъ, Н. А. — 114, 486. 

«Статистическое или Историческое описане 
Финляндио, соч. граФа Санти — 385, 886. 

Статуя льв& въ БрауншвейгВ — 176. 

Статуя Славы — 158, 816. 

Степановъ — 96. 

ВювпочзКу, студентъ — 223, 449. 

Страховъ, Петръ Ивановичъ — 85, 110, 432, 
436. 

Строгановъ, графФъ — 114, 332. 

Струве (сынт,)— 304. 

Струве, секр. посольства — 249, 271, 296, 301, 
302, 303, 304, 307, 399, 400, 412, 413, 458, 
477. 

Стр$льна — 129. 

Стуартъ (Зепаг(), экономистъ — 246, 276, 247, 
278, 455, 458. 

Суворинъ — 428. 

Суворовъ — 410. 

Суза — 108, 104. 

Сумароковъ, Александръ Петровичъ — 283. 

Суно, студентъ — 212, 447. 

Сусальниковъ, Макар, 1еромонахъ — 427, 

Сухотинъ, Алексфй Николаевичъ — 31, 495. 

Сушковъ, Михаилъ Николаевичъ — 421. 

Сушковъ, воспитанникъ — 16, 421. 

Сушковъ, Николай Васильевичъ — 423. 

Сциросъ, островъ — 100. 

«Счастье», стих. СергВя Соковнина — 42]. 

Сычовъ, Семевъ Кондратьевичъ — 145. 

СЗверная Америка — 27, 245. 

«Сфверный ВЪстникЪ», журналъ — 97, 435, 
460. 

Сэй, 2Канъ-Баптистъ Зау, Французский эконо- 
мисть — 249, 261, 456. 

«Биг Га @вщею, соч, Вольтера — 424. 


т. 


Табо — 150, 440. 

Таврическ!й хворецъ — 68. 

Таврический садъ — 63—64. 

Таити, острова — 434. 

Тауо (Таго), рака — 191. 

Тао — 318. 

Тарковы — 199. 

Таурусъ, генералъ войскъ Миноса — 100. 

Тацить — 116. 

"Тезей, царь ахинск!й — 60, 83, 99, 100, 118. 

«ТЬе Дезекей УШаве», поэма Гольдемита — 
437. 

Туег, контръ-адмирахь — 191. 

Тетр1, Г. — 244. 

«Теор1я Неба», соч. Канта — 121. 

Терпандръ Антисск!й — 112. 

Тетушка, см. Нехедьева. 

Тиберй, императоръ — 178. 

Тиксенъ, проректоръ геттин. университета — 
206, 270, 292, 295, 333, 442, 446, 457, 461. 

Тильзитск!й миръ — 481, 448, 451. 

Тильзать — 14$, 145, 146, 147, 148, 155, 812, 
$13, 440, 476. 

Тимковск!й, Романъ @едоровичъ — 182, 207, 
216, 886, 887, 855, 357, 369, 867, $71, 874, 
406, 407, 421, 442, 446, 447, 465. 

Тямонъ, аеинянинть — 19, 106, 432. 

Типографхическая компатя — 430—431. 

Титовъ, Петръ Яковлевичъ, оберъ-прокуроръ-— 
81, 425. 

Тихвинская, Казанская, Донская и проч. иконы 
— 88. 

Толмидесъ — 105. 

Толстая, графиня — 84. 

Тоястой, князь Егоръ Алекс. — 93. 

Толстой, грахъ, Николай Александровичъь — 
189, 444. 

Толстой, грахъ Петръ Александровичъ — 82, 
187, 189, 325, 869, 406, 480, 444, 476. 

ТомашевскЙ — 403. 

Томсонши, дочери д-ра Томса — 280. 

Томсъ (Ог. ТЪотвз), доцентъ — 228, 236, 241, 
242, 248, 451. Его дочь М-Ше ТЬошв — 
234. 

«Тот ФТопез ог & ип», романъ Фильдин- 
га — 212, 253, 456. 

Тогпедеп, доценть — 862. 

Торнедхенъ — 343. 

ТВогшюп, экономистъь — 274, 458. 

Транзе, чиновникъ Комиссш Сост. Законовъ — 
356. 


’ 

Трапписты, монашескЙ орденъ — 45, 46, 
426. 

Траянъ, императоръ — 48. 

Трехуртъ, пасторъ — 228, 453. 

Трибель, купецъ — 341. 

Три Горы, м8етность около Москвы — 74, 
75. 

Тримулья (въ «Риссе») — 78. 

Тривусъ — 248. 

Троица, т.е. Троицко-Сермева лавра — 406, 
424. 

"Троянская война — 29, 101. 

Троя, городъ — 100, 311, 288. 

"Трумпъ — 895, 475. 

Тунисъ — 658. 

Тургенева, Анна Петровна — 421. 

Тургенева, Екатерина Семеновна — 69, 83, 
114, 182, 185, 811, 813, 814, 319, 333, 8365, 
861, 852, 863, 354, 356, 863, 368, 870, 374, 
876, 877, 878, 880, 881, 882, 384, 388, 390, 
898, 897, 898, 400, 401, 404, 405, 407, 422, 
428, 481. 

Тургенево, родовое село — 252, 456, 468. 

Тургеневъ, Александръ Ивановичъ — 19, 80, 
84, 86, 114, 125, 132, 137, 141, 143, 180, 183, 
186, 190, 228, 231, 236, 238, 273, 318, 320, 
829, 332, 345, 401, 422, 425, 430, 431, 432, 
437, 439, 442, 444, 447, 448, 450, 451, 453, 
456, 468, 459, 464, 466, 469, 472, 473, 474, 
475, 476, 477. 

Тургеневъ, Александръ Михайловичъ — 180, 
317, 442, 465. 

Тургеневъ, Анхрей Ивановичъь — 125, 143, 
427, 431, 433, 434, 436, 437, 439, 447, 467, 
468, 473, 476. 

Тургеневъ, Борисъ Петровичъ — 12, 94, 96, 
130, 311, 389, 420, 422, 433, 439. 

Тургеневъ, Иванъ Петровичъ — 66, 223, 329, 
419, 421, 427, 429, 430, 431, 433, 436, 439, 
447, 464, 467, 468, 470, 473, 476, 484. 

Тургеневъ, Петрь Петровичъ — 82, 490, 
430. 

Тургеневъ, СергЬй Ивановичъ — 83, 84, 224, 
236, 270, 271, 289, 295, 299, 307, 330, 331, 
333, 385, 347, 360, 354, 358, 359, 361, 363, 
364, 368, 370, 371, 374, 377, 379, 381, 384, 
388, 892, 393, 397, 400, 401, 405, 406, 407, 
412, 415, 421, 439, 453, 457, 458, 463, 466, 
469. 

'Тургеневы — 433, 439, 447, 454, 456, 462, 476. 

Трагиа — 343. 

Турнау — 295, 296, 297, 299, 462, 463. 

Туро — 307. 
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Турщя — 165, 377, 385, 473. 

«Тоцё еп О1епо, соч. Вольтера — 427. 

Тутолминъ, ТимоФей Ивановичъ — 73, 78, 80, 
95, 429. 

Тухохъ (Тухель), городъ — 166. 

Тухольской лВсъ (Гасво]всВе \!а14) въ рук. — 
УТе4 — 440. 

Тучкова, генеральша — 328. 

Тучковъ Г — 328. 

Тюрго (Тигво), министрт,, экономисть — 307, 
483. 


У. 
ОеБег Ргоефапйвшив, Сырой свшив ес. — 
414. 
Уваровъ, СергЪйЙ Семеновичъ — 394, 401, 475. 
«Уголовное право», лекщи Гёде — 396, 478. 
Удино, Франц. генералъ — 189, 445. 
Улиссъ (Сарторусъ) — 226, 451. 
О1лсеЪз-бамеп — 299, 203, 245, 299, 306, 373. 
Опвег, писатель — 477. 
Университетский Сенатъ въ Геттинген® — 
373. 
Ощег Го4деп, Подъ липами, гулявье — 169, 
161, 316. 
Опапе Ра]а1в — 165. 
Урбанъ П (Урбенъ), папа — 58, 427. 
Усларъ — 217. 


Ф. 


Кааз Махипов, диктаторъ — 120. 

Раз М. (сынъ), консужь — 120. 
Фабрищусъ, Адамъ — 203. 

Рьзаг!в, тираннъ — 60, 428. 

Фалькенбергь — 428. 

Фандеръ-Гузенъ — 136. 

Фэаненгеймъ — 411. 

Фанненбергъ, секретарь посланника — 808. 
Фаонъ, возлюбленный Сафхо — 112. 
Фарнабазъ — 108. 

Фарраз!й (Парраз!й) — 108. 

Фаунинзель, или Фаонинзель — 162, 163, 440. 
Фарфоровая Фабрика — 316. 

Федеръ, ФилосоФъ — 449. 

Февелонъ, аббатъ — 424, 428. 

Ферней, имВн!е — 48, 49, 184, 411, 426, 444. 
Феслеръ, профФессоръ — 404, 476. 

Фидасъ — 108. 

Филантъ, другь Мизантропа — 88. 
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Филиппъ, братъ Пердикаса — 113. 

Филипоъ. Орлеанск!й, регентъ — 455. 

Филипстальск принцъ — 341. 

ФилосоФы-стоики — 18. 

Фильдингь — 212, 316, 238, 239, 263, 447, 452, 
468, 456. 

«Финансы», лекции Сартор1уса — 243, 391, 396, 
454, 478. 

Едпбееп, 8-дневныя Ферми — 364. 

Финляндя — 364, 386, 394, 475. 

Еита. 0140ь издатель — 421, 425, 426. 

Фишеръ, Григорй Ивановичъ — 6, 369, 371, 
390, 419, 393, 470. 

Фюрилло, проФессоръ — 265, 285, 396, 398, 
246, 247, 455, 467, 460, 478. 

Флейшеръ — 414. 

Фогель — 90, 370. 

Фоксъ — 332. 

Ро|пат, докторъ — 395, 396. 

Фонтенель, хранцузск!й литераторъ — 10, 419, 

Форкель — см. доркель. 

Коцаше (Га-), министръ — 201. 

ФранкФуртъ — 287, 330. 

Франкъ, докторъ — 429. 

Франсув, слуга — 46. 

Францискъ Г, король — 453. 

Франщя — 19, 47, 76, 89, 213, 233, 238, 264, 
277, 284, 289, 356, 357, 364, 375, 377, 388, 
398, 407, 443, 463, 4655, 460, 473, 476. 

Французская револющя — 51, 54, 207. 

Фрейвгангь, Васил Ивановичъ — 226, 386, 
460 — 451. 

Фрейденрейхъ — 81. 

«Егеуш@ Мег», журналъ — 231, 452. 

Фрейндъ — 99, 434. 

Фреронъ, критикъ — 48, 496. 

Фримя — 108. 

Фридебергъ — 157. 

Фридритъ - Вильгельмъ, Велиюй курФюрсть 
(памятникъ) — 345. 

Фридрихъ-Вильгельмъ Ш -— 150, 440, 464. 

Фридрихъ П, Велик!й — 43, 143, 160, 164, 165, 
264, 317, 425, 441, 456, 461. 

Егедг1сЬз-Бигаззе — 160. 

Фроманнъ — 395, 475. 

«Егошше Гаде» — 163. 

Фуркентъ — 410. 

Фурманнъ — 374. 

Фурштадская улица — 6$. 

Фюнферъ, или берлинка — 140, 439. 


х. 


Халдейцы — 119, 437. 

Ханыковъ, Николай Васильевичь — 398, 401, 
476. 

Харитонъ — см. Чеботаревъ. 

Харьковсюй университетъ — 4382. 

Харьковъ — 432, 465. 

Херасковъ — 288. 

Храмъ Дружбы — 165. 

Христосъ — 29, 169, 173. 


Ц. 


Цамолксисъ, законодатель скиеовъ — 119. 
Царскосельск лицей — 438. — 
Цв$таевъ, Левъ Алекс$евичъ — 109, 110, 486. 
Цекропсъ (египтянинъ) — 84. 

Центавры — 100. 

Церковь 4е ]а Керага4е — 59, 428. 
Церковь Св. Духа — 163, 167. 

Церковь Св. Лаврентя — 344. 

Цесарь — 177, 215 (Леваг),.241, 397, 449. 
Циммермантъ — 206, 446. — 

«Цитера», журналъ — 215, 447. 

Цицеронъ — 32, 47, 65, 120, 426. 
РоскегресКег, банкиръ — 140, 141. 

«бат ОецёзсЪев Казег», трактиръ — 187. 


Ч. 


Чашниковъ — 73. 

Чеботаревъ, Андрей Харитоновичъ — 91, 94, 
95, 109, 322, 323. 

Чеботаревъ, Харитонъ Андреевичъ — 83, 389, 
431, 433, 474. 

«ЧеловЁ$ къ», размышлен!е изъ Боссюэта — 41. 

«Челов къ въ уединени» — 13. 

Черепановъ, НикиФоръ Евтрошевичъ — 372, 
470. 

Чернышевъ, Захаръ — 499. 

«Черный орелъ», трактиръ — 169. 

Чесалкинъ — 229. 

«Четыре времени года», произведеше Гайдна— 
435. 

Чижовъ, Дмитрий Семеновичъ — 129, 142, 146, 
152, 161, 162, 169, 175, 438, 441. 

Чортовъ мостъ — 273, 410, 476. 

«Чувствительный Путешествевникъ», сочин. 
Шаховского — 362. 

Чудское озеро — 132, 312. 


111. 


Шавли — 440. 

Шаликовт, князь, Петръ Ивановичъ — 95, 131, 
434, 439. 

СЬз1оп8 — 43. 

СЪашрарпте — 43. 

СЪагеуа! — 47. 

Шарлота, супруга царевича АлексБя — 448. 

Шарлотенбургъ — 143, 158, 161, 316. 

СЪагте 4ез уепх, жена Амабеда — 30. 

Шастазидъ — 30. 

СЬзееё (Магди1зе ди) — 30. 

Шатобранъ, Франсуа, писатель — 97, 345. 

Шахфтебюри, лордъ — 59, 428, 430. 

Шаховской — 361, 362. 

Шашовица, рёчка — 144, 440. 

Шварцъ, Иванъ Ивановичъ — 330, 334, 348, 
349, 358, 406, 467. | 

Шведская померан!я — 387, 388. 

Шведск!й король — 236, 237, 269, 387, 453. 

Швейцар!я' — 230, 284, 377, 387, 410, 425, 476. 

Швейцарсюя горы — 204. 

Швейцарсюе кавтбоны — 62. 

Швенгсфельдъ, баронъ — 114. 

Швендерлей, махяръ — 362. 

Швещя — 137, 275, 360, 877, 380, 275, 459, 
‚472, 474. ` 

Шекспиръ — 896. 

«Шелевдорнъ», трактирть — 188. 

ЗеЬбепеп, долина — 410. 

Шелхингъ, ФилосоФъ — 489. 

Шереметева, грахиня, урожденная Собакина— 
109. 

Шереметевтъ — 313. 

ШИилевые гусары — 216, 448. 

Шиленъ (Шилинъ) — 1456, 313. 

Шилингь, баронъ — 378. 

Шиаллеръ, поэтъ — 2365, 438, 447, 462. 

СЫПоп, замокъ — 410. 

Шалль, полковникъ — 216, 448. 

Шиманъ, студентъ — 224, 234, 235, 453, 462, 
472, 475. 

Шишковъ, Александръ Семеновичъ — 97, 281, 
282, 283, 285, 361, 401, 435, 459, 460, 461, 
476. 

Шишковъ Николай, воспитанникь — 16, 423. 

Шзона — 157. 

ЗсНоввег, ше! {ег (нВмецъ) — 132. 

ЗН] овв-ЕЮтсВе — 179. 

Шлохзу — 157, 440. 

Шлецеръ (хочь), доктортъ — 401, 403, 475. 

Шаецеръ (жена) — 174, 441. 
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Шаецеръ, нсторикъ — 183, 235, 277, 317, 818, 
325, 331, 336, 337, 346, 347, 351, 354, 355, 
357, 361, 369, 371, 374, 375, 379, 381, 382, 
383, 386, 388, 391, 393, 394, 397, 401, 403, 
432, 436, 443, 444 (перечень главы йш. сочи- 
ненй), 452, 457, 458, 465, 468, 471, 473, 
478. 

Шлецеръ, моск. прохессоръ — 362, 372, 402, 
404, 465. | 

Шмедше, дочь н8мкя — 144. 

Шмелингь, курляндецъ — 294, 462. 

Шыитъ — см. Смитъ. 

Шнейдеръ, купецъ — 146. 

Эр!еве], баронъ — 301, 302. 

Эр@ег (Шпитлеръ) — 278, 449, 459. 

Шрекъ, историкъ церкви — 97, 435. 

Уапюп-Нагсопг& — 38, 39. 

З‘ебтапп, актеръ — 179. 

Штедлинъ, проректоръ — 364, 442, 469. 

Зее тата — 182. 

Штендеръ — 223, 281, 293, 449, 469, 462. 

Беги о]4 — 39. 

Эгошфегв (Штромбергъ) — 294, 296, 462. 

Штруве — см. Струве. 

ЗеВи]2 (35112), профФессоръ — 396. 

Шуваловъ, граФъ — 444. 

Шульгинъ, авторъ учебниковъ — 447. 


ЦЗ. 


«Щастье деревенскаго камина», стихотворение 
— 52. | 
Щербининъ, Григор Алексавдровичъ — 321. 


Эпмениды — 60. 

Эврибадъ — 105. 

Эврипидъ (Еврипидъ) — 48, 108. 

Эгинъ, островъ — 101. 

Эгосъ-Потамось (Аебов Роёатоз) — 107. 

«Эдипъ», трагедмя Вольтера — 424. 

Эдипъ, царь — 89, 100, 430. 

«Вэда въ Москву» Радищева — 64. 

Эйеръ, берейторъ — 266. 

Эйнбекъ (Ейнбекъ) — 180, 181, 223, 449. 

Эйхгорнъ, прохессоръ — 182, 183, 203, 206, 
229, 318, 320, 346, 355, 358, 367, 380, 442, 
461, 465, 469, 470. 

«Ехашеп....х, соч. Вернея. 
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аЭлег1я», стихотвореше Андрея Тургенева — 
135, 437. 

Элейсков училище (4Е16е) — 108. 

Элоиза, возлюблениая Абеляра — 16, 43]. 

Эльба, рёка — 168, 177, 264, 447, 448, 468. 

Эльбингь — 1623. 

Энгенск1й герцогь — 431. 

Епдег & Вгешеп — 181. 

Эней (изъ Метаствз!я) — 311, 446. 

Эпаминондась — 111, 112. 

Эпименидь — 101. 

Эпини, хозяинъ замка въ Сонжи — 43. 

ЭпитафФ!я Вольтеру — 54, 68, 427. 

Эретрейцы — 103. 

Эрмахродитъ (статуя) — 165. 

Эрхуртская академя — 344. 

Эрфуртсюй театръ — 342. 

Эрфхурть — 186, 187, 188, 190, 192, 219, 322, 
325, 338, 389, 340, 841, 842, 343, 344, 845, 
366, 369, 405, 406, 444, 445, 462, 467. 

Эсхилъ — 101. 

Этеоклъ, брать Полинина — 100. 


Ю. 


Южная Америка — 656. 

Юл! Цесарь — 403. 

Юшя, героиня романа «МопуеПе Н&]0о1ве» Ж. 
Ж. Руссо — 13, 410 (Та\е)}, 420, 428. 

Юнгъ, писатель — 213. 

«Юность», стихотв. С. М. Соковнина (1806) - 
421. 

«Юпитеръ и лягушки», басня Дмитриева — 70. 

Юпитеръ — 37, 48, 89. 

Юра — 440. 


я. 


«Ябеда», комедля Капниста — 95, 434. 

Языковъ, Д., ученикъ университ. пансюна — 
12, 109, 420. 

ТасоЪ, харьковсюЙ профФессоръ — 244, 245, 397, 
455, 475. 

Яковлевъ, Левъ АлексВевитъ — 296, 303, 412, 
463, 464, 477. 

Яковъ, митрополитъ Молдаванскй — 885. 

Ямбургь — 180, 131, 811. 

Янишъ — 313. 

Янсенй — 429. 

Янсенисты — см. Жансенисты. 

Яншивъ — 322, 332, 380, 466, 4723. 

Ярморка [въ Лейпциг$] — 855. 

Ястрау — 167, 440. 


е. 


дедька, слуга Н. И. Тургенева — 44, 52, 69. 

Федра, царица — 100, 

далесъ, хилосоФхъ — 108, 109, 119. 

дале[с]ово училище — 108, 109. 

демистоклъ — 101, 103, 105, 106. 

деодлосй Велик!й — 29. 

деохилактъ, Ар{ерей Калужск!8 — 31, 424. 

дивы — 111, 112, 113. 

дОнвекая война — 100, 101. 

доотъ, т. е. Тотъ — 119. 

9оркель (Форкель) — 204, 205, 315, 334, 446, 
447. 

дразибулъь 108. 

драк1я — 106. 

9Эукидидь — 108. 


СТРАНИЦЫ. 


20 
26 
81 
81 
44 
46 
47 

- 48 
71 
95 

137 

141 

142 

143 

223 

231 

247 

266 

277 

312 

339 

343 

346 

347 

352 

361 

365 

877 

378 

398 

895 

397 

399 

403 

429 


Замфченныя опечатки, 


СТРОКА. 


16 сверху 
1 сверху 
7 сверху 

13 снизу 

11 сверху 
5 сверху 
4 сверху 
4 снизу 
6 снизу 

15 сверху 
4 сверху 
1 снизу 

11 снизу 

10 сверху 

13 сверху 

19 снизу 

13 снизу 

10 сверху 
7 сверху 

22 сверху 
4 снизу 
1 сверху 
1 снизу 
1 снизу 
6 сверху 

24 сверху 
6 снизу 
6 снизу 
6 снизу 
9 снизу 

13 снизу 
1 сверху 
8 свизу 
7 снизу 
3 сверху 


НАПЕЧАТАНО. 


И. С. Нехедьевой 
26 (стран.) 
врача 

Сухатину 
тепаре 

Ла мотъ 
гетётогаа тет] 
с010188е2 

чтобы 

святки старины 
кот[орый ] 
кот[ораго] 


‘своего 


Вево]а 
Вювгочз Ку 
различны 

Ло, Эзепаг’а 
жиеописнцЪъ 
МиллтгесЬпоп8 
никотда 
благословлями 
оканчани 
залеплено 
залеплено 
обстоятельствъ 
изъ 
Какерлановъ 
не похаль [...] 1) 
жаль 

А. Н. Гусятниковъ 
Гейн1усы 

1803 

Брозенъ 
залепленъ 
Гамалея 


СЛАДУЕТЪ ЧИТАТЬ: 


М. С. Нехедьевой 
28 

врага 

Сухотину 
шёраве. 

Ла-Моть 
гетётогап(гег) 
с01100188е2 

что бы 

«Святки старины» 
кот[орые] 

кот [орой] 

свою, 

всри]4 
юзпочвКу 
различныя 

Ло Зв епагРа 
живописецъ 
Мар2тесЬпоап8 
никогда 
благословляли 
окончан!и 
захВплено 
залБплено 
обстоятехьствахъ 
и съ 
Какерлаковъ 

не по хать. 
жаль 

А. М. Гусятниковтъ 
Гейнзусы 

1810 

Броденъ 
залдЗоленъ 
ГамалЗ я 


512 


СТРАНИЦЫ. 


430 
430 
431 
361 
867 
376 
442 
471 


СТРОКА. 


10 сверху 
5 свизу 
8 сверху 

12 снизу 


16 сверху 
4 снизу 
19 снизу 


НАПЕЧАТАНО. 


361 

Задичъ 
Вапз-З0081 

Н. П. Румянцев?) 
Зондерегаузенъ 
проФессовъ 

Те 13 уфопгобев 
Те 13 доиговев 


СЛУДУЕТЪ ЧИТАТЬ: 


363 

Кандидъ 
Запз-Зо0е! 

Н. П. Румянцев»). 
Зондерсгаузенъ 
проФессоровъ 
Тев 18 }опгивев 
Гев 13 )оптпвев 


КромВ того считаемъ необходимымт указать сафдующую допущенную нами ошибку, 
а именно: въ прим чан! нъ стр. 80 сказано, что подъ сенаторомъ Кутузовымъ надо подра- 
зумфвать М. И. Кутузова-Смоленскаго; а на самомъ дБлБ это былъ Пав. Ив. Голенищевъ- 


Кутузовъ. 


Цфна: 3 руб. — Рых: 7 МК. 


< 


Продается у комисс1онеровъь ИмпЕеРАТОРСКОЙ Академ!и Наукъ: 
И. И. Глазунова и К. Л. Риккера въ С.-Петербург$, Н. П. Карбасникова въ С.-Петербург$, Москвз, Варшавз и 
Вил, Н. Я. Оглоблина въ С.-ПетербургВ и К1евЪ, Н. Киммеля въ Риг%, Фоссъ (Г. В. Зоргенфрей) въ Лейпциг$, 
Люзакъ и Комп. въ Лондон. 


* 


Сотиоппалгез 4е 1’Асаёпие ГмРЕБ!АЬЕ а Зетепсев: 
} базоипо! еф В1скег д 5%.-Рефетвфопгр, М. Кагразп Ко! & 5$.-Рефегзфопги, Мозсоп, Узгвоу1е е% УЙва, №.  оооьИпе 
& 5+.- Рефогвьойтя е# К1еЁ, №. Кутте! д Е1ба, \05$’ Зогитеп( (@. \М/. Зогдегитеу) & Гефрэе, Бихае & С1е & Гопагов. 


